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Nibil non longa demolitur vetuftas, & mover
ecids : at iis quos confecravit Sapientia, noceri non
potcft. Nulla delebit ztas, nulla diminuct : fequens
ac deinde femper ulterior aliquid ad venerationem

conferet. .

Le Temps détruit tour, & fes ravages font ra-
pides : mais il n'a aucan pouvoir f{ur ceux que la
Sagefle a rendus facrds : rien ne pefit leur nuire 3
sucune durée n’en effacera ni n'en affoiblira le fou-
venir 5 & le fiecle qui la fuivra . & les fiecles qui
-s'accumuleront 15 uns fur les antres, ne feront qu'a-
jouter encore a la vénération qu'on aura pour cux.

SineQuy, Traité de la briéyeté de la vie, chap, xV,.
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LETTRE LXXV.

Que la Philofophie r’ef? pas une Sciance de
co mots. - C
Vous vousﬂplaignez que mes lettres
-ne font pas aflez foignées : mais {oigne-
t-on {a converfation , i moins qu’on ne
venille parler d'une maniere affettée ? Je
veux que mes letties reffemblent & une
converf{ation que nous aurions enfemble,
afis ou en marchant ; je veux qu'elles
foient-fimples & faciles; quelles ne fen-
tent ol larecherche, nile travail : jaime-
rois méme mieux , fi la-chofe ¢toit poffi-

ble, vous faire voir , que vous direce que
| Tome 11,
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je penfe. Quand méme il m’arriveroit de
di};uter » on ne me verroit point frapper
du pied , remuer les bras, élFever lavoix,
jg laifferois toutes ces démonftrations ex-
terieures aux Orateurs. Content de vous
tran{mettre mes fentiments , fans orné-
- ment & fans ballefle , je me bornerois 4
vous perfuader que je fuis bien pénéué
de tous mes principes , & que j'y fuis
attaché. On n’embrafle pas fes enfants
comme fa- maitrefle ; néanmoins, dans
ces baifers mémes, tout refpectables &
rout modérés qu'ils font, Iaffedtion parer-
nelle fe montre 4 découvert. A Dieu ne
plaife que dans des objets autli grands
‘que ceux que nous traitons, je veuille
un ftyle maigre & décharné! La Philofo-
phie ne renonce pas au génic ; mais elle
ne veut pas quon facrifie bien du travail
a des mots. Tout notre objet doit fe ré-
duire 3 dire ce que nous penfons , & &
penferce que nous difons. Que notre con-
duite foit d’accord avec nos difcours: le
Philofophe a rempli fes engagements,
quand c’eft le méme homme qu'on voit &
qu’on entend : pour juger de fon mérite,
i fauc voir s'il eft un (1). Nos difcours ne

(1) Cette penfée de Séneque s'explique parunc
autre du méme Auteur 3 dans la Lertte 120, il
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doivent pas chercher 4 plaire, mais 4 inf-
truire. 81 pourtant, I'¢loquence s’y joint
fans affeGation , fi elle s'offre d’ellc~me-
me, ou fi elle colite peu; 4 la bonne
heure , qu'elle vienne 4 la fuite d’objets
affez importants , pour fe pafler de fes
ornements , mais qu’elle foir moins occu-~
pée de fe montrer, que les chofes. 11 eft
des arts qui font totalement du reffort de
Yelprit ; celui-ci eft du reflort de 'ame.
Un malade ne cherche pas un Médecin
qui patle bien, mais qui guériffe. S'il
fe trouve que le méme homme, qui eft
en érat de le guéric, fache differter
avec éloquence fur le traitement de la
maladie, la chofe n’en ira que mieux;
mais il ne fe félicitera pas pour cela d’a-
voir rencontré un Médecin ¢loquent: ce
feroit, comme fi un pilote joignoit d ’ha-
bileté dans fon art,'avantage de la beau-
té. Pourquoi , diroit fans celale malade,
me chatouiller agréablement les oreilles?
pourquoi cherchez-vous 4 me plaire ? il
s'agit d’autre chofe: Ceft le feu , ceft le
fer ,; c’eft dela diete qu’il me faur ! voild
pourquoi je vous ai mandé ; vous avez d

dit magnam rem puta , unum honinem agere ; c'cft
beaucoup d’?i; toujours comme un méme hom-
mec, ccft-d-dite dene jamais fe démentir,

Aij
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taaiter une maladie grave, invéiérée ,
contagieufe ; vous avez autant i faire,
qu'un Médecin en temps de pefte, &
vous allez vous occuper des mots! Con+
tentez-vous de votre affaire; quand au-
rez-vous appris une foule de chofes né-
ceflaires 2 quand les aurez-vous gravées
dans votre mémoire en cara@eres ineffa-
gables ? quand y aurez-vous ajouté I'ex-

éricnce? . . , .

Il n’eneft pasdela Philofophie, comme
de bien d’autres [ciences, qu’il fuffit de
confier 4 {a mémoire; il fz11t la mertre en
rra:ique. L'homme heuareux n’eft pas ce-

ui quifait,, mais qui fairt. Quoi ! direz-
vous, n'y a-t-il point de degrés au-def-
fous delui? n’y at-1l entre la folie & la
{agefle qu'un précipice immenfe ? Je ne
le penfe pas. Celui qui fdit des progres eft
encore , a la vérité , au nombre des in-
fenlés : vmais il y a entre eux & lui pn
trés grand thtervalle ; & méme entre ceux
qui f%)ncjciesprogrés, il yade grandes dif-
férences. Quelques Phiiofophes les divi-
fent en wois claffes : les premiers, font
ccux qui ne ;p,o;ﬂ‘ede,n,t pas encore la fa-
gelle, m;gis‘(}ui_ s'en font approchés yquoi-

ue pros, ils fant encore dchors Vous
gggimh%z ui font ceix qui forment ceteg
clafle? Cé?’oixt des homhmes qui fe fong
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dépouillés de toutes les paflions , de tous
les vices, qui ont appris tout ce qu’ils
doivent favoir j mais ils n’ont pas encore
€té mis 4 Pépreuve ; ils ne font pasen-
core siirs d’eux-mémes ; leur vertu n'eft
pas encore devenue habituelle ; cepen-
dant ils ont déja gagné de ne pouvoir
plus retomber dans Tes vices d'ont ils fe
font tirés ils font au point de ne plus
avoir de rechites ; mais ils ”’en ont pas
la convition intime , & , comme je me
rappelle d’avoir dit , dans une de mes let-
tres, ils ne favent pas qu’ils favent; ils
jouiffent de leur vertu , mais ils n’ofent

as encore compter fur elle. Il y a des
Bhilofoph‘es qui’ défignent les perfonnes
de cette clafle,, en difant que ceux qui
y font parvenus , fe font bien'dépouillés
des vices, mais non encore des affections
vicieufes; que le chemin, ot ilsfe tien-
_ment, eft encore gliffant , vu qu’on n'eft
abfolument 4 I'abri-de la méchanceté
que quand on I'a rotatement fecouée. On
n’eft arrivé 4 ce point de perfedtion;, qua
quand on s’eft entiérement liveé 4 1o fas
gefle.

Je vous ai d¢ja fouvent expliqué la dif-
férence qui fubfifte entre les vices & les
aftettions vicieufes; je vais encore vous
la rappeller, Les maladies de Pame font

A i
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des vices rebelles , invétérés ; tels fone
Yavarice,, P'excés de 'ambition , lorfque
ces vices fe font , pour ainfidire , incor-
Eorés avec 'ame , & lui font devenus ha-
ituels : pour trancher en deux mots, une
maladie de I'ame, eft un jugement opi-
nidtrément faux : c’eft , par exemple , ce-
lui qui fait regarder comme trés defira-
ble ce qui ne I'eft que trés peu: ou, fi vous
T'aimez mieux, ce?ui qui fait ardemment
foupirer pour des objets qui ne font c}ue
peu o point defirables ; celui qui fait
attacher la plus grande valeur d des objets
qui n’en ont que pea ou point du tout.
Les afte@ions font des mouvements de
P'ame, blamables, fubits, impétueux , qui
accumulés & négligés deviennent une
maladie. Ceeft aint que des humeurs
ui fe filtrent trop lentement, & quine
;lont‘pas encore amaflées , produifent la
roux , mais leur continuité & leur invée
térarion fait naitre la phehyfie.
~ Ainfi ceux qui ont fait le plus de pro-
t&s , ont échappé aux maladies , mais
1ls fentent encore les affeGions ; ce font
fourtant eux quiapprochent le plus de
a perfe&tion,
La feconde claffe eft compofée de ceux
ui fe font i la vérité défaits des vices &
aes affe@ions les plus groflieres , mais
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qui ne font pas encore en pofleflion d'une
{écurité bien aflurée,, vu qu’ils font en-
core en danger de retomber.

La troifieme comprend ceux qui font
dégagés d’'un grand nombre de vices con-
fidérables, mais non de tous j ilsauront,
par exemple, vaincu l’avaric.e, mais ils
éprouvent encore la colere; ils ne fone
pas follicités par la débauche , mais ils
ont de I'ambition ; ils ceffent de defirer,
mais ils craignent encore, Cette crainre
méme a fes degrés ; on fera ferme contre

uelques objets, mais on fuccombe 2
'g’autres; on méprife la mort, mais on
craint la douleur. Geft fur cecte troifieme
claffe que nous devons porter nos vues ;
heureux fi nous méritons d’y etre admis !
11 faut &tre heureufement né , & feconder
la Nature par une application continuelle,
pour occuret la feconde place ; mais la
troifieme elle-méme n'cft pasa dédaigner.
Songez 4 cette foule de maux qui vous
environnent ; voyez combien la méchan-
ceté fait tous les jours de progres! dé
combien de crimes on a Pexemple ! come
bien de ‘défordres publics & particu=
liers : & vous conviendrez que c'eft beau-
coup, que de n'étre pas compté parmi
les fcéléraes, -~ - T -

Mais, me direz-vous, j’ef}‘)Aet:e pouvoir

iv
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entrer dans une clafle plus honorable. Je
le fouhaite pour nous, fans ofer m'en
flatter. Nous fommes préoccupés, nous
~tendons 4 la vertu , au milieu des vices
qui, nous détournent. Jai honte de le
ditg ; nous nous occuponsde Thonntteté,
quand nous n'avons sien i faire, Cepen-
dant quel immenfe prix nous attend , fi
npus rompons les chaines de ros affaires
& de nos vices! nous ne {crons plus les
joucts du defic & de la crainte, In¢bran-
Jables aux terreurs, infenlibles aux vo-
luptés, nous n’aurons peur ni de la mort,
‘nides Dieux : nousfaurons que la mort
aveft pas un mal, queles Dieux n'en pen-
vent faire: il y a aurant de foiblefle a faire
dumal, qud le fouffuir § la bonté eft 1n-
«capable de nuire. Des biens purs nous
attendent , 11, de la fange oti nous fom-
mes plongés‘,nous parvenans 4 nous ¢le-
ver au-faite de la fage(le ces biens font,
la tranquillité de 'ame;, l'expulfion des
yices & une liberté abfolue. En quoi, di-
xez-voas , conhiftg cette hberté ? A ne
craindre ni les hommes ni les Dieux;
ne vouloir rien de honteux ; a fuir tout
-excés; d-jouic d’un pouvoir fouyerain fuf
foi-meéme., Clel un. ayantage ineflimable

dedevenirmaiwe de foi. -, i, &

‘
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LETTRE LXXVL

L’ Auteur 4 quoiqu’'agé , prend encore des
legons.

V ous me menacez de vous brouiller
avec moi, fi je vous laifle ignorer une
feule de mes actions journalieres. Admi-
rez combien je f{uis de bonne foi avec
vous, par la nature du fecret que je vais
vous confier. Je fais un cours de Philofo-
phie : voild le cinquieme jour que je me
rends a Iécole dés la huineme heure,
‘pour entendre difputer. C'cft s’y prendre
-de bonne heare , direz-vous, Eh, pour-
uoi non ? N'eft ce pas le comble de la
?olie » que de ne pas-apprendre, parce-
qu’on n’a point appris ? Mais quoi? je
vais donc faire le role d'érudiant, de
jeune homme ? Pliit-a- Dieu que ce tra-
“vers, fi Ceneftun, fiig lefeul de ma viejl.
Jeffe! mais cette ¢eole eft faite pour des
hommes de tout age; nous.devrions y
vieillir, & nous y rendre comme des dif-
ciples. Quoi? la vicillefle ne m’empéchera
pas d’aller au théatre, & de me faive por-
ter au cirque ! il ne fe donnera pas un
feul combat de gladiateurs fans moi! &
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j'aurois honte de me tranfporter chez un
Philofophe! I1 faut apprendre , tant qu'on
ignore , & méme tant que 'on vit., s’il
f%ut en croire un proverbe quin’eft a(gpli-
cable d aucun cas plus qu'a celui-ci. Ouij;
il faur apprendre 4 vivre aufli long-temps
quon vit. Sachez pourtant que dans I'¢.
cole ol je vais m’inftruire , jenfeigne
aufli quelque chofe. Vous &tes curieux
de favoir ce que jenfeigne? cleft qu'il
faut apprendre julque dans la vieillefle.
Jerougisdu genre humain , toutes les fois
que je vais a cette £cole. Vous favez que
pour fe rendre 4 la demeure de Metro-
nax, il faur pafler pardevant le théatre
de Naples: il régorge toujours demonde
on montre un empreflement étrange pour
aller juger les talents d’un fameux Pi-

thaule (1) ; fans parler d’un joueur de-

(1) Gronovius dit que les Grecs appelloicne
Pithaules, des. Muficiens qui chantoient dans
un tenneau , qui ~o'iols five cado canit : mais il
fe trompe. Saumaife a prouvé au long, & trés
folidement, qu’il falloit écrire Pyzhatles & non
pas Pithaules. 11 dérive ce mot de Pytho, ville

" dans laquelle on avoic coutumede chanter fur la

flite des Pxans, en 'honneur d’Apollon Pythien.
De la, dit-il, on a appcllé Pyzraules ceux qui
chantoient fur la fitte ces Pzans dars la ville de
Pytho. Il ajoute 2 cela beaucoup de dérails aufli

curicux que peu connus, fur I'nlage des Pythaue_
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fiite , & d’un trompette qui attirent
aufli un grand concours. Mais le lieu ott
Yon recherche ce que c’eft qu'an homme
debien, & ot I'on apprend 4 le devenir,
demeure prefque défert; les auditeurs
qui s’y rendent en petit nombre, font
regardés comme des oififs qui n'ont rien
de mienx 4 faire , on leur denne les
noms de fainéants & d'inutiles. Puiflé. je
mériter ces railleries ! Il faur entendre
fans s’"émouvoir les injures des ignorants;
& quand on marche i la vertu, il faut{e
mettre au deflus de leurs mépris.
Continuez donc, mon cher Lucilius;
hitez-vous , pour qu'il ne vous arrive
as , comme 3 moi , d’apprendre dans la
vieillefle. Ou plutdr hitez-vous, parceque
vous 4rudiez une fcience que vous pourrez
i peine favoir 4 fond dans un ige avan-

les dans les anciennes comédies latines, Ces Mu-
ficiens jouoient toujours de deux fliiees i la fois,
une droite & une gauche , & quelquefois de denx
fliites droites, oude deux gauches ; lorfqu'ils fe
fervoient d’une fliite droite & d'unc ganche , on
difoit que la piece avoit été joude avee les flites
inégales : Fa'ulam adam effe imparibus tibiis,
Lor{qu’ils employoient deux flites droites on
deux gauches’, on difoir qu'elle avolt été repré-
fentée avec les fires égales droites, ou avec les
flices {gales gauches: aut duabus dextris paribus ,
aut duabus paribus quogye finifiris. La flate draite
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cé. Quels prozres pourrai-je faire, dites-
vous ? lls teront proportionnés A vos ef-
forts. Qu'atrendez-vous? On n'a jamais
yu la fugefle tomber, par hafard, dans
I'ame de perfonne. L'opulence vous vien-
dra d’elle.m¢me, les honneurs vous {e~
rontdéférds, fans que vouslesfollicitiez §
le crédir & les dignités vous feront peut-
etre jereés malgee vous : la vertn ne vous
yiendra pas de cette maniere 3 elle ne fe
rendra pas méme 4 des efforts médiocres,
- des peines Iégeres 3 mais Pefpérance de
s'emparer de tous les biens i la fois, vaue
bien quelques travaux , il n’y a de bien.
que ce qui eft honnéte. Vous ne trouve-
rez ni réalité , ni ftabilité, dans aucun
des objets quawante la renommée.
- Je vais encore vous expliquer pourquoi
il n’y a de vrai bien que ce qui eft hon-

r’avoit qu'un feal trou , & rendoit un fon grave;
la gauche en avoir pluficurs, & rendoit un fon
Klus clair & plus aigu. Les fliites égales avoient
méme nombre de trous : dans les fitices indga-
les , au contraire,, ce nombre n'éroit pas le né-
me, &c. Poyez, parmi les Auteurs de I'Hiftoire
Augufte ( édit, Lugd. Ratav. 1671, tom. 2.), 14
vie de 'Empetcur Carin, cap. 19, avec les notes
de Saumaife, depuis lap. 820, jufqu’aiap. 818,
1 feroit difficile de trouver des' recherches plus
exadtes, plusfavantes & plus varides {ur un poine
d'antiquité aufli difficile a éclaircir, )
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ncte, puifque vons trouvez que je ne Pai
pas affez prouvé dans ma lettre précé-
dente , o vous appercevez plus d’éloges
que de preuves. Reflerrons done en pen
de mots ce que j'ai dit précédemment,
Tous les etres ont leur point de perfecs
tion ; celle de la vigne eft la fécondité
celle dua vin la faveur ; celle du cerf la
vitef'2. Si vous me demandez pourquoi
les betes de fomme ont les reins forts
je vous répondrai que c'eft parcequ’ils
font deftinés d porter des far(feaux. La
premiere qualité d’un chien eft la finefle
de l'odorat, s'il eft deftiné 3 fuivre la trace
du gibier; la vélocité, sl doit le pour-
fuivre; la hardieffe §'il doir I'attaquer &
& le mordre. En unmort, la perfection
de chaque ttre eft toujours relative 4 {4
deltination, ou 4 l'ufage qu'on en fait.
Dans I'homme, quelle eft-elle ? Cleft la
raifon: Ceflt par la raifon qu'il s'¢leve an
de(Tus des animaux, & marche 4 la fuite
des Dieux ; tout le refte lui eft commun
avec les animaux & les plantes. Eft il for?
les lions aufii. Ef-il beau? les paons le
font. Ef-il léger ? les chevaux le font
pareillement ; je n’obferve pas qu’il leur
¢ft inférieur dans toutes ces qualités 5 il
ne s'agit point ici des qualités qu’il pof:
fede dans un degré plus éminent que les
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bétes, mais de celles qui lui font propres,
11 a un corps? les arbres en ont un aufl. 11
a de I'aétivité & des'-mouvements volon-
taices ? les quadrupedes & les reptiles
jouillent de cer avantage comme lui. It
a une voix ? mais celle des chiens n’eft-
elle pas plus claire, celle des aigles plus
pergante, celle des taureaux plus grave,
celle des roffignols plus douce & plus
fiexible ? Quelle ett donc la qualité dif-
tin&ive de 'homme ? Ceftlaraifon: c’eft
elle dont la droiture & la plénitude con-
fomment le bonheur de ’homme. Si donc
une chofe n’eft louable & n’atteint le but
de la Nature, que quandeelle eft parvenue
4 la perfettion de fa qualité diftin&ive,
& fi la qualité diftin&ive de Phomme eft
la raifon j en pecfetionnant la raifon , il
deviendralounable, 8¢ atteindra le but de
- 1a Nature. Or, la raifon ainfi perfeQtion«
née, eft ce quon appelle vertu, & la
vertu n’eft autre chofe que Lhonnete, -
Le {eul bien de 'homme ¢t donc ce-
lui qui appartient 2 'lhomme feul ; car ce
n'eft pas du bien en général qu’il eft ici
queftion, mais du bien de ’homme en
rarticulier. S’iln’y a pas d’autre bien dans
‘homme que la raifon, elle eft fon feul
bien ; il faut donc le comparet avec les
aurres avantages dont 'homme jouit; Un
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homme méchant fera défapprouvé j un
homme vertueux obtiendra l’aP robae
tion. Or, il n’y arien de propre f’hom-
me , que ce qui lui faic méricer Pappro-
bation oule blaime (1),

Vous ne doutez donc pas que laraifon
ne foit un- bien pour 'homme ; mais
vous doutez encore qu’elle foir fon bien
unique, Examinons ce point. Si un hom.
me ctoit pourvu de tous les auttes avan-
tages, qu'il eit la famté, les richefles,
une longue fuite de portraits de fes ane

(1) 1l me femble que tous les raifonnements
des Stoiciens , par rapport 2 I'ame & 2 la vertu,
pourroient s’appliquer 2 I'efprit & anx qualités
de l'efprit, & qu’on en pourroir fairele ](zlqmnum
borum , le bien fupréme. Lear erreur paroit
yeair de c¢ qu’ils.ae fe font pas clairement défini
la vertu, qui, {uivant les meilleurs Philofophcs
modernes , eftune difpofition habimelle 3 con-
tribuer au bien-étre véritable & conftant des
‘hommes vivants en fociéeé. :

Les Aaciens parcillement ne fe font pas bien
défini Lhcnnéee. En remontant 2 I'étymologie de
ce mot, ils auroient vu qu'il venoit d’henor , &
n'indique que ce qui eft honorable ou eftimable,
Or les hommes n'aiment, n’eftiment, n"approu-
vent & n'honorent que les a&ions & les difpo-
ficions propres a contribuer 2 leur bien-étre. Ce
qui eft honnéte eft ce qui mérite d'étre honoré;
ainfi lés a@ions verrueufes font effenticllement
honnétes. En fimplifiant les chofes , la morale
des Ancicns clt été moins verbeufe & plus claise



16 T LeyrTTrmEs _
ctres, un veftibule rempli de protégés ;
mais que de I'aveu de tout le monde'il
flir méchantt vous le blimeriez. D'un
autre cOté, fi un homme n’avoit aucufi
des avantages que je viens de rapporter
s'il manquoic d'argent y de clients , d'il-
luftration , de naiffance’; mais. qu’il fat
généralementreconnu vertaeus : vous né
manqueriez pas de l'approuver. La verru
eft donc le feul bien de 'homme, puifqué
Ihomme. qui la-poflede eft louable 3 lors
“méme qu'il eft privé de tout le refte ;- &
puifque celui qui eft fans vertu, eft blamé
& rejetté, quoiqu’abondamment pourvu
de tous les autresavantages: On peur rai-
fonner de 'homme , comme des chofes.
On dit qu’un.vaiffeau eftbon, non pas
quand fa proue eft ornée-de vives cous
leurs , ou quand fon béc eft d'ot ou d'ar-
gent , ou fa poupe d'ivoire fculpté, ou fa
charge, le tréfor du Souverain 2 mais
quand il eft folide ; quand les planches
joignent affez exactemerit pour interdiré
tout paflage 4 I'eau; quand il a affez dé¢
confiftance pour {outenir les allaussde la
mer 3 quand il ob¢it bien au gouvernail;
& qu'il eft prompr & docile au fouftle des
“vents. Une épée’ n’eft pas bonné ppur
avoir une garde dorée, & un fourean
couvert de pierreries; c'eft celle donr le
tranchanc -
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tranchanteft bien afhilé , & la pointe aflez
fine pour percer toute efpgce d’armes dé-
fenfives. On n’exige pas qu’une regle foit
belle , mais qu’elle foit droite.

- On ne loue les objets que relativement

i leur deftination, & par la qualité qui
eur eft propre: De méme dans Lhomme
il eft indifférent qu’il: enfemence une
grande érendue de terres, qu'il jouiffe de
revenus conlidérables, qu’il recoive les
bhommages d'une cour nombreufe , qu'il
repofe %ur un lit précieux, qu'il boive.
dans des verres bien tranfparents, mais
il n’eft pas indifférent qu'’il foit vertueux.
Or, la vertu-eft une raifon développée ,
droite & conforme auveeu de la Nature.
Elle fe nomme aufl Vhonnétesé , & conf-
titue Punique bien de 'homme , puifque
ceftlafeule raifon.qui conftitue I'’homme;
i o'y a que la 'raigoun perfe&tionnée qui
fui ele rendre heureux. On donne aufli
e nom de biens, i rout ce qui part de la
verw , ouen porte Pempreinte, ceft-d-
. dire, auxaions vertueufes. La vraie rai-
fon pour laquelle la vertu eft le feul bien,
ceft ‘gu’il n’yen a point fans elle. En ef-
fet, fi cous les biens de Yhomme réfident
dans fon ame, tout ce qui la fortifie, I'é-
leve, I'aggrandit, eft un bien : or, la
vertu rend I'ame plus forte , plus élevée,

Tome 11, R : I,
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plus grande : au contraize ; tousles obs
jets quiisritent nes paflions, la rabaiffent
& la font wébucher; sils paroiffent a=
grandir, ce n'eft qu'une enflure troms
peufe , une vaine illufion. 1l n’y a donc
de bien que ce quirend 'ame meilleure:
Tourtes les attions de la vie entiere ne
font modifiées que par la confidération
de 'honnéteté ou de la honte qui en ré+
fultent, C'eft fur cette regle que fe fonds
la diftin&ion de ce qu’il faur faire & de
ee qu'il faus omettre. Je m’explique. Un;
homme vertueux fera ce que I'honntteré
exige de lui, quand méme ce feroit une:
attion pénible , délavantageufe, péril~
leufe ; maisil ne fera rien de honteux 4
quand méme il lui en reviendroir de I'ar~
ent, de la volupté , de la puiflance,
%Iulle crainte ne le dérournera de ’hon-
ntte; nulle efpérance ne le porrerad une
a&ion méprifable : les deux principes de
toute fa conduite feront, qu'il n’y a pas-
d’autre bien que la vertu, pas d’autre mal
que le vice. %i la vertu feule ne peur fe
corrompre , fielle feule demeure toujours.
la méme; il en réfulte qu'elle elt le feul
bien , puilquil ne peut plus lui arriver
de cetler d'en &wre un. La fagefle éft 4
Pabri des dangers du changement ;. elle .
© ne peyréne Favie, ni dégeagrer en folie, -
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Je vous ai dit , & vous pouvez vous
le rappeller, qu'un inftin& aveugle a:
quelquefois fait fouler aux pieds les ob-
jets des defirs & de lacrainte du vulgaire :
il s'eft trouvé des gens qui ont préfenté
levrs mains 3 'ardeur des lammes j d’au-
tres dont le bourreau n'a pas pu fairer
cefler les ris ; d'autres n’ont pas laiffé-
échapper une larme aux convois de leurs
enfants; d’autres fe font offerts 4 la more’
avecinurépidité. L'amour, la vengeance,
la cupidite ont fait braver les périls. Ce
que peut un moment de fténéﬁg , excitée
par un aiguillon paflager, 3 combien
plus forte raifon le pourra la vertu , qui-
ne doit pas fa force 4 un emportement
fubit, mais 4 une égalit¢ foutenue !' Ul
fuitdeld, que ce qui eft quelquefois mé-
prifé pat les fous , -& toujours par les fa-*
ges , ne mérite le nom ni de bien , nide’
mal. o
Il n’y adonc Eas d'autre bien que la
vertu ; elle pafle herement entrela bonne”
& la mayvaife fortune , & jette fur 'une”
& l'autre un regard méprifant. Si vous
admetrez zu’il y ait autre chofe de bon"
ue ’honnéte , toutes les vertus font en
anger ; il n’en eft pas une qui puiffe fe-
foutenir dés qu'elle envifage quelque’
chofe hors d’elle-méme, Or , une pareille’
' Bij

Py
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conclufion répugne 4 la raifon, quieftls
fource des vertus,, & 4 la vérieé , dont la
raifon ne peuc &rre féparée. Toute opi-
hion qui répugne 4 la véricé, eft faufe.
 Vous ne pouvez nier que 'homme de
bien n’air la plus grande piété envers les
Dieux ; il fupporte donc tous les événe-
ments de la vie fans {e plaindre ; il fait
qu'ils n’arrivent que par la volonié di-
vine, qui préfide d la marche du grand
tout. 1| ne regardera donc comme bien ,
que ce qui fera honnéte. Ce n'eft qua
Faide de cette confiance, qu'il parvient 4
fe foumettre aux Dieux ; a ne point mur-.
murer contre les accidents imprévus;
ne point déplorer fon fort; 4 le recevoir
tiemment ; 4 remplir la tiche qui lai
eft preferite. Sil y a pour 'homme quel-
qu'autre bien que ’honnéte , il en réful-
tera de.l'attachementa la vie & 4 tous
Jes objets propres i la rendre agréables
recherche pénible, vague , illimitce!ll n’y
adonc d'autse bien que I'honnéte, par-,
ce quil v’y 3 que lui qui ait des bornes.
Nousavons dit que la vie des hommes
deviendroit plus heureufe que celle des
Dieux , i on regardoit comme des biens
les objets dont la divinité ne fairaucun
ufage , tels que les richeffes & les hon-
acurs,. Ajoutez qu'en fuppofant que les

> .

~
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‘ames {ubfiftent dégagées de leurs enve-
loppes , ce doit &tre pour jouir d’un érat
plus fortuné, que quand elles habitoient .
des corps. Mais i les objets dont pous ne
jouiffons qu'i I'aide des organes, font des
biens réels, les ames feront plus malhen-
reufes aprés leur diffolution ; il eft in-
croyable fans doute, qu'uné¢ fubftance
-mife en liberté¢ & rendue-4 l'univers, foit
-moins fortunée, que qiahd elle ¢éroit
~captive & comme aﬁ]ég?e’.‘ ‘
Yai dit encore que 'l faut regarder
«comme des biens, des jouiffances com-
munes aux bétes & i 'homme, les ani=
maux eux-mémes menerolent une vie
heureufe ; ce qui ne peut s'admertre.
Difons plus. On doit s’expofera tout pour
Phonnéreté ; mais 1l y a d’auires biens
«que lui, nous ferions les dupes de <e
courage. Quoique j'aie traité avec dérail
tous ces raifonnements dans ma lertre
récédente, j'ai cru devoir dans celle-ci
Yes reflerrer, & les parcourit ‘en peu de
mots. Mais vous ne ferez jamais pénérré
de la vérité de certe opinion, fi vous
n’éxsltez votre ame, & fi vous ne vous
demandez : « dans le cas ot il faudroit
" » que je mourufle pour mai parrie’, &
= que je rachetafle la vie de tous mes
» concloyens aux dépens de {a mienne,

Biij
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» prefenterois-je le col avec ferméeé , &
» méme avec plaificn ? Si vous y &tes
réfolu, ceft que vous ne connoiflez pas
dautre bien ; vous quittez tout pour le
pofléder. Admirez le pouvoir de lavertu!
vous mourrez pour la République, quand
meme votre réfolution ne s’exécuteroit
pas fur-le.champ , du moment méme ot
vous ferez convaincu qu’il faur le faire.
.Cette action héroique peut ne procurer
quelquefois qu'un moment de plaifir ,
mais ceft la jouiffance la plus douce.
Quoiqu'apres la mort, I'ame fortie de la
fphere humaine ne recueille aucun fruic
e fon a&ion, néanmoins avant de la
faire , la contemplation des {uites qu’elle
aura, eft un fpetacle délicieux. Quand
Thomme courageux & jufte fe repré«
fente que les fruits de (}a mort, feront
la liberté de fa patrie ; la confervation
de tous ceux auxquels il fait le facrifice
de fa vie, il jonit de la volupté la plus
pure; il favoure le plaifir 4 longs traits,
~ Mais celui-méme qui eft privé decette
joie la plus rare , comme la plus grande,
dans la pratique , ne s’en clancera pas
avec moins d’allégreffe 4 la mort, con-
tentde faire ce que lui preferic la droiture
& la piéeé: oppofez-lui mille raifons pour
le difluader ; dites lui que fon action fera
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fuivie d'un prompt oubli , & de Pingratis
tude de fes concitoyens ; il vous repon-
dra, toutes ces circonftances fonr érran-
geres d mon action ; je n’envifage qu'elle;
je fais qu'elle eft honnéte ; je vais ou me
conduit, ot m'appelle la vertu.
- Le feul bien eft donc celui qui fe fait
fentir, non-fenlement aux ames parfaites,
mais méme aux cceurs droirs & bien nés 3
tous les autres prétendus biens font fu-
tiles & paflagers. Voild pourquoi leur
pofleflion eft toujours accompagnée d'in-
quiétudes. Quand meéme la Fortune les
accumuleroit  tous fur une méme téte ;
ils deviendroient 4 charge au poffefleur
2k finiroit par en dtre écrafé on érounffé.
Ces hommes puiffants que vous voyez’
vétus de pourpre , ne font pas plus hea-
reux que les a&eurs obligés pat leur réle
de poreer le {ceptre & le manteau oyalsy
rés avoir marché fiérement devant le
peuple, élevés {ur le cothurne, ils n'ont
pas plutdr quitté la feene, qu'ils fe dé-
chauffent & fe trouvent réduits 4 leur
raille nararelle. De méme il n’y a point-
de vraie grandeur dans leshommes qui
ne font élevés au-deflus des autres que -
par les richeffes- & les honneurs. Pour-
quoi donc vous paroiflent-ils ?rands ?

ceft que vous les mefurez avec leur pié-
: Biv
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deftal. Un nain eft toujours petit, quoi-

qu'au fommet d’une montagne ; un co-

lofle conferve fa grandeur, méme au

fond d’un puits. .
La fource de nos erreurs & de nosillu-

fions, vient de ce que ce n'eft jamais

Fhomme lui-méme ‘que nous jugeons:

nous lui joignons toujours les pornementy
dont il eft décoré. Quand vous voudrea
connoitre la jufte mefure & les vraies
proportions d’un homme, voyez-le nud

w’il fe dépouille de fon patrimoine, de

es dignités, de toutes les illufions de la
Fortune , qu'il fe dépouille de fon corps
méme ; c’eft fon ame fenle qu'il faut con.
fidérer, dont il faut prendre les dimen~
fions , afin de diftinguer la grandeut pro-
pre, de celle qui n'eft qu'empruntée, S'il
voit , fans baiffer les yeux , I'éclar des
épées ; sl eft bien perfuadé qu'it lui eft
indifférent que fon ame forte par {a bou-
che;, ou par fa gorge , donnez lui le nom
d’heureux: fi, quand on lui_annoncera
des rourments qui foient Peffer du ha-
fard , ou de l'injuftice d’un homme puif-
fant ; 'emprifonnement, Pexil, & routes
Ies vaines rerreurs des ames humaines,
fa (écurité n’en eft point altérée, s'il dic

avec Virgile : » Ces travaux ne m'offrent’

= rien d'inopiné ; jai tout prévu; mon




DE: SENEQUE LT
w efprit me les a repréfentés (1) » : vous
w’annoncez aujourd’hut des malheurs;
je me les fuis toujoursannonces : J'ai pré-
paré I'homme aux maux de 'humanité,
Un mal prévu a moins de force, Maislés
infenfés qui fe fient 4 la Fortune, regar-
dent tous les événements comme non-
veaux , commeinopinés. Pour les igno-
tants , la moitié du mal vient de la non-
veauté. La preuve eneft, que ’hahitude
Jeur fait fupporter des manx qu'ils regar-
doient comme. infapportables. Voild
pourquoi le Sage s’accoutume aux mauxf
ui peuvent lut arriver ; la réflexion pro-
ﬁuit fur lui le méme effec, quehabitnde
{ur les autres , nous entendons quelque
fois dire, je ne favois pas. que ce malheur
e fir réfervé. Le Sage s'atrend 4 touts
?ue Iquechofe qui lui arrive , il dit: je le
avois. . ,

" £1) e + « + . o NWonullalaborum,
© Virge , nova mi facies inepinave furgit : :
Omniaprecepi , atque animo mecam ante mgﬁ ‘
. Vino. Eneid.Libi s , verfl 03 & foge
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LETTRE LXXVIL

De la flotte &’ Alexandrie. Mort volontaire
- de Marcellinus.

No vs avonsva paroitre anjourd’hui les
vailfeaux d’Alexandrie , qui ont contume
de prendre les devants pour annoncer
Yarrivée de la flotte dont ils font fuivis ¢
on leur donne le nom de Tabellaires.
Leur vue eft une f&te pour la Campanie ;
on fe tient en foule fur les jeteées de
Pouzzoles, & de quelque quantité de
- vaifleanx que la mes foit couverte , on
diftingue ceux d’ Alexandrie par leurs voi-
les. IIs font les feuls qui atent le droit
darborer la petite voile appellée Suppa-
rum , dont les autres vaifleaux ne font
ufage qu’en pleine mer ; c’eft fur tout de
Ia paruie fupérieure de la voile, que dé-

end la rapidité de la cousfe; ceft de
ﬁ; prinzipalement que le vaifleau reqoit
fon impulfion. Aufli quand le vent de-
vient violent, ou plus impétueux qu'il
ne faut, on baifle 'antenne : fon fouffle
a moins de force quand il fe porte plus
bas."Lorfque les navires font entres a
Caprée , & ont franchi ce promontoire,
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du haut duquel Pallascontempleles tem-.
pétes (1) , les autres vaiffeaux ont ordre
de fe contenter.de la voile ; le Supparum
ou petit hunier , eft la marque diftinctive
des navires d’Alexandrie.

Au milieu de ce cancours de gens qui
fe précipitoient vers le rivage , je me fuis
applaudi de ma pareffe. Sur le point de
recevoir des nouvelles de mes affaives de
Rome , je ne me fuis point preflé de fa-
voir en quel étac elles érotent, ni les
nouvelles quon m’apportoic. Depuis
long temps il n’y a plus pour moi ni
pertes, ni-profits. Je devrois avoir cette
fagon de penfer , quand méme je ne fe-
rois pas vieux , mais 4 bien plus forte
raifon dans un ige, on quelque peu que
je poflede, il me reftera fplus de provia
fions que. de chemin & faire j {ur- tout
érant dans une carriere qu’il n’eft pas
néceflaire de fournir toute entiere. Un
voyage eftimparfait, quand on sarréte &
moitié chemin, ou en degi-du terme
qu'on s'étoit propofé : mais lavie n’eft ja-
mais imparfaite, quand elle eft honnéte:

(1) Alca procellofo {peculatur vertice Pallas.‘

Minerve avoit fur ce promontoire un Tem-
f!c dans {equel les Navigatcurs lui offroient des
ibations aprés avoir doublé ce cap dangercus.

~ - By -
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quelque' part que. vous la terminiez), i
vous la finiflez bien , elle eft complette.:
Mais il faut:fouventavoir le courage -de:
finir j il n’el pas méme néceflaire.d’en:
avoir des raifgns bien fortes, vu que
celles qui Rous y retiennent , ne le font
pas davantage.. . -
Tullius Marcellinus que vous aveg
rés bien coonu, qui eut une jeunefle-
tranquille, & une vieilleffe prématurée,
fe fentant attaqué d'une maladie qui,
fans ¢tre incurable,, menagoit d’étre?on-
gue, incommode, aflujettilfante, 2 mis
{a mort en délibération. Il a affemblé un
grand nombre de fes amis. Les uns, par
umidité , lui confeilloient ce qu'ils fe fe-
roient confeillés 4 eux ~mémes ; les au-
tes, par flatterie , foutenoient le paru
qu'ils Poupgonnoient fui devoir etre le
lus agréable. Notre ami le Stoicien ,
mme d’un mérite rare, ou plutat, pous
le louer comme il mérite , héros intré-
pide & magnanime , {'exhorra , felon-
moi, de la fagon la plus:convenable.
» Mon cher Marcellinus ; lui dit-il , ne
» vous tourmentez point, cemme fi vous
» delibériez d’'une affaire bien impor-
tante. Ce n'eft pas une chofe fi ellen-
tielle que de vivre, Tous vos efclaves
vivenr ainfi que tous les animayx.

i

1
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Mais le: point vraiment impottant , -
» c'eft de mourir avec honneur, avec
» Erudence, avec courage. Songez com=

‘bien il ya de temps que vous faites
les mémes chofes. Boire , manger , fe .
livrer 4 la débauche ; voild le cercle
qu’on parcourt tous les jours. Ce n'eft
pas feulement la prudence, le cou-
rage & le malheur (}ui doivent dé-
cider i mourir, le degoir feul peuc”
faite prendre-ce parti». Marcellinus
n’avoit pas befoin d'¢tre confeillé, mais
fecondé. Ses efclaves refufoient de lui
obéir. Notre Stoicien commenga pat les
guérir de leurs craintes, en leur faifant
comprendre qu'ils feroient bien plus ex-
pofés , s'il demeuroit. incertain que la:
mort de leur maitre elit été volontaire ;
il ajoura qu'il éroit d’awlli mauvais exem-
ple d’empécher leur maitte de fe tuer,

ue de l'affaffiner (1) eux mémes. Enfuite
3 confeilla 3 Marcellinus de n’¢cre point
anhumain-d.leuségard ; il lui dic que, de
méme qu’d lafin du repas, on partage les
teftes aux efclaves qui ent fervi i mable,
ildevoit aufli, en terminant fa carriere ,

L I
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-{t) Horace avoit dit, avant Séneqae:
~ Lavitwm qui fervar, idem faci occidenti. )
s * Dé Arte Poes. verf 47 1



30 Lerrres
faire quelques préfents i ceux qui Pav
voient fervi pendant tout le tems qu'il
avoit vécu. :
Marcellinus éroir facile & généreux,
dans le temps méme que c'étout 4 fes dé-
pens: il diftribua donc quelques fommes.
modiques i {es efclaves en larmes, qu’il
prit la peine de confoler. 1l n’etit poine
tecours au fer, il ne répandit point de
fang, Il pafla trois jours gns manger , &.
fic apporter dans {a chambre i concher,
une efpece de tente, fous laquelle on
plaga une cuve, ou il refta long-temps
couché ; I'eau chaude qu’on y verfoit con-
- tinuellement , lui caufa infenfiblement
une foiblefle , accompagnée , 4 ce qu’il.
difoir, d'une efpece de volupté, que pro-
cure communément une douce defaillan-
‘ce, & qui n'eft pas inconnue de ceux
auxquels il arrive quelquefois de perdre
connoiflance. o :
Ce récit ne doit pas étre pour vousune
digreflion défagréable j il vous.apprend.
la mort de votre ami , & une mort qui:
n’a rien éu de pénible , ni de ficheux.
Quoiqu’il fe foit tué lui méme, il eft.
.mort de la maniere la plus douce, il
s'eft, pour ainfidire , furtivement efquivé
de la vie. De plus, ce récit n’eft pas fait
pour demeurer inutile ; la néceflité de-

*
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mande fouvent de pareils exerples, Sow-
vent nous fommes obligés de mourir &
nous ne le voulons pas ; nous mourons
contre notre gré. Perfonne n'eft aflez
ignorant pour ne pas favoir qu'il doit
mourir un jour ; cependant quand le mo-
ment approche,, il recule , il eremble, il

leure. Ne regarderiez-vous pas comme
e plus grand des fous, un homme qui fe
lamenteroit de n’étre pas né mille ans plu-.
tor? lln’y apas moins de folied gémir dece
qu'on ne vivra pas mille ans plus rard.
N'¢ure plus, & n’avoir pas été, font la
meéme chofe ; ce font deux temps qui ne
nous appartiennent pas. Vous avez été
jetté dansun point de l’érernité;jallongez
le rant que vous voudrez , de combien
I’étendrez-vous ? Pourquoi ces pleurs?
Pourquoi ces veeux 2 Vous perdez votre
peine. » Ceffer , dit le Podte, de croire
» que vos prieres feront changer les de-
» crets des Immortels (1) ». Les arrées
du Deftin, font fixes , irrévocables; tous
les événements font amenés par une né-
ceit¢ puiffante, irréfiftible. Vous irez
ou vont tous les étres, Cet arrér, qu'a-t-il
de nouveau pour vous ? Voild la condi-

(1) Define fata Dedm flc@i {petare precando.
VinGe Eneid, libi 6 , verfs 376
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tion fous laquelle vous tes né. Volli ce
qui eft arcivé 4 votre pere , i votre mere,
4 vos ancétres, d tous les hommes qui
font nés avant vous, i tous ceux qui
vivront aprés vous. Tous les ¢tres font
liés & entrainés par une chaine qu'on ne
peut rompre., & dont il eftimpoflible de
changer la dire@ion. Songez i la foule
nombreufe qui vous fuivra, 4 celle méme
qui doit vous accompagner. Vous feriez ,
je crois, plus fort, fi plufieurs milliers
d’hommes mouroient en mime- temps
~que_vous. Eh bien! dans ce moment
méme ol vous balancez 4 mourir, une
multitude innombrable d'hommes & d’a.
nimaux expirent de mille manieres diffé-
rentes. Auriez vous, peut-érre, efpéré ne
jamais parvenir i un but dont chaque pas
vous approchoit ? 1l n’y a pas de chemin
qui n'aboutifle quelque part.

Ne vous attendez ras que je vous en-
courage par 'exemple des grands hom-
mes ; je ne vous cirerai que celul des en-
fants mémes, L'Hiftoire a confervé Iac-
tion d’un jeune Lacédémonien , qui ayant
«£té fair prifonnier dans un ige tendre,
crioit en fon langage dorique : Non , je
we ferai point efclave ; il tine parole. A la
premiere fon&ion fervile & aviliffante

qwon exigea de lui (il s'agiffoit d’appor-
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terun v yifervoit d des ulages obf-
cénes ) 5vatdg cafla la thte contre le mur.
La libert¢ eft fous la main , .comment fe
mrouve til des. hommes qui confentent 3
e efclaves? N'aimeriez-vous pas migux
voir votre fils périr de cette maniere, que
vieillir lichement ? Pourquoi donc vous
laiffer troubler , tandis que mourir avec
courage , n'eft qu'un jeu d’enfanc? Quand
méme vous ne voudriez pas {uiyre, vous
feriez entrainé. Faites vofontai':emeht ce
que vous feriez.malgré vous : n’auriez-
vous pas la force d’'un enfant ? Ne direz-
vous pascomme lui, jene/ferai point efclave?
Hélas! vous &tes l'efclave des hommes
vous I'ttes des chofes j vous 'étes de la
vie. Lavie n’eft eneffer qu'une fervitude,,
uand on n’a pas le courage de mourir,
auel ‘efpoir vous fait encore différer ?
Sont:ce les plaifirs qui vous arrérent &
vous retiennent ? Vous les avez épuifés
il n’en eft plus. de nogveaux pour vous ;
il n’en eft point que la fatiété n’aic. méme
rendus faftidieux. Vous connoiflez la fa-
veur du vin , & celle du miel ; qu'im-
porte qu’il en pafle cent ou mille ton-
neaux par votre corps ? vousn’étes, dans
le vrai, qu’un fac. Vous connoiflez le
gotit de l'huitre & du furmuler. Voure
gourmandife n’a rien mis en réferve pour |
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vos atinées 4 venir. tilagéﬁrqnt fes-
objets auxquels vousne vou¥'s£ fez arra-
cher qu'a regret. En effer,'quels font les
autres chofes dont la privation vous affli:
ge ? Vos amis, votre patrie? Ont-ilsaffez
de pouvoir fur vous, pour vous faire retar-
der fenlement votre fouper? Pour {ouper
de meilleure heute , vousitiez , fi vous
le pouviez , éteindre le foleit. A quot
vous fett-il en éffet ? Que fattes-vous
qui foit digne de ld lumiere ? Convenez
“que ce neft point I'idée d’ttre privé du
8énat, des Affemblées publiques, deld
Nature entiete, qui vous fair différer 4
mourit. Vous quittez 4 regret le marché
dans lequel vous n’avez rien laiffé. Vous
craignez lamort ! tandis que vous favez
bien la braver au milieu des plaifits.
Vous voulez vivre ? Vous le favez donc ?
vous eraignez de mourir ? Mais la vie
%u'e vous menez n'eft-elle pas une more ?
éfar, paflant un jour par la voie La«
tine, fut abordé }Jat un foldatde fa garde,
qui baiffant fur fa poitrine fa barbe blan-
che, lui demanda la mort. Eft-ce que tu
vis ? lai dic le Prince. :

On devroir faire la méme réponfe &
tous ces hommes inutiles pour qui la
mort. feroit an vrai foulagement. Tu
crains de mourir ? Eft-ce que tu vis 2
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Oul, me répondra l'un d’eux ; je veux
vivre, parceque je fais beaucoup d’ac-
tions d’honnétes ; je quitte 3 regret des
fondtions dont je m’acquitte fidélement
& avec adtivité. Hé bien? ne fais-tu pas
3ue mourir , eft au nombre des fon&ions

e la vie ? Tu ne quittes aucun devoir j
on ne t’a point fixé un certain nombre
de devoirs 4 remplir, A ce compte , il n’y
auroit pas de vie qui ne fiit trop courte ;-
comparée avec la durée de l'univers,
celle de Neftor fera courte , ainfi que
celle de Statilia ; qui fic graver fur ?on
tombeau qu’elle avoit vécu quatre-vingt-
dix-neuf ans. Singuliere vanité de cette
vieille ! Son arrogance eiis été fans doute

lus loin, fi elle et eu le¢ bonheur d’al-
I;r julqu'd cent arfs. La vie eft comme
un drame ; ce n’eft pas fa longueur , mais
la fagon dont il eft joud, qai nous ime
porte. Il n'elt pas queftion de favoir 4
quel endroit vous finirez. Finiffez od
vous voudrez : faites en forte feulement
que le déncuement foit ben,

D
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LETTRE LXXVIIL

Des maladies. Qu'ilne faut pas les craindre.

Ces pituites , ces fréquents accds de
fievre dont vous vous plaignez , 4 la
fuite d’un rhume long , & devenu pref-
que habituel , me font d’autant plus de
peine , que je connois , par ma propre

. ‘expérience , cetre efpece d’infirmicé. Je
Favois bravée dans les commencements

_~ana jeunefle me mettoit encore en état
de foutenir le mal , & de réfifter 4 fes at~
taques mais par la fuite j'ai fuccombé,
& je me fuis vu réduit au pointde fondre,
‘pczur amf-i dire, tout entier. Dans Iex-
tréme maigreur, qui en fucla fuite, j'eus

lufieurs fois la tentation de rompre avec
fa vie ; je fus retenu par la vieilleffe d’un
pere quim’aimoit tendreément ; je fon-
geai moins i la force que j'avois Four me
donner la mort, qu'd celle qui lui man-
guoit pour en fupporter la douleur. Jai

onc gagné fur moi que je vivrois:il y a
quelquefois du courage a vivre. Je vous
rendrai compte des confolations auxquel-
les j'eus recours ; je commence par vous
dire que ces principes mémes fur lel-
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znels mon courage fe fondoit, produi-
rent en moi leffet des remedes. Des
confolations honnttes font en effer des
remedes : tout ce qui éleve 'ame , forti-
fiele corps en méme temps. Mes études
m’ont fauvé. Ceft i la Philofophie, que
jratribue mon rérabliffement ou ma
convalefcence’y je lui dois la vie; &
c’elt la moindre des obligations que je
lui ai. ’ S
Les exhortarions , les foins, la con«
ver{ation de mes amis, font enc_ore_deq'
foulagcments qui ont beaucoup contri-
bué ay retour dema fanté. En eif‘et', mon
cher Lucilius, rien ne confole & ne fou-
tient autant un malade, que l'atrache-
ment de fes amis j rien ne lui fair au-
tantd’illufions fur lzattente & les craintes
de la mort. En les laiffant me furvivre ,
il me fembloit que je ne mourrois point §
je fongeois que je vivrois , finon avec
cux, au moins par eux; je ne croyois
pas rendre 'ame , mais la leur tran{mec-
tre. o ,
_ Telles font les reflources qui m’one
confirmé dans la réfolution de prendre
foin de moi , &de fupporter les jc'_fagré-'-
ments de la maladie. Ajoutez qu'il elic
été impardonnable, aprés m’étre rendy
fupérieur ag coyrage de mousir, de n'a-
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voir pas celui de vivre. Voild donc les
remedes anxquels il faut vous prérer. Le
médecin vous prefcrira les marches &
les exercices que vous devez faire ; de ne
pas vous abandonner 4 la langueur, vers
r:xquelle la mauyaife {anté n'incline que
trop ; de lire 4 haute voix, pour exercer
la refpiration dont le canal & le réfervoir’
font affetés; de naviger , pour dégager
votre poitrine par les fecoufles légeres
du vaifleay ; il vousindiquera les efpeces
d’aliments dont vous devez ufer, les cic-
conftances dans lefquelles vous devez
avoir recours au vin, pour fortifier la -
machine , & celles ou vous: devez vous
‘T'interdire, de peur d’aigrir & d'irricer {a
foux. Peur mo1, le précepte que je vous
donne , n'eft pas.feulement relarif 4 la
maladie que vous éprouvez, c'eft lere-"
mede de toute la vie; le voici : mépri-
fez la morr ; il'n’eft plus rien d’affligeant
lorfqu’on s'eft délivré de cette crainte:
Il y a twois chofes graves dans chaque
maladie : la crainte de lamort, la dous
leur du corps , la ceffation des plaifirs.
Nous en avons aflez dit fur la mort ; je
x_')‘ajouterai qu’une chofe, ceft que fa.
rainte n'eft pas un effet particulier de’
fa maladie, ceft celui d’unie loi de la
Nature. La maladie méme a quelquefois.

e "
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fervi 3 prolonger la vie de quelques
hommes ; ils ont di1 leur faluc aux fignes
de mort qui paroiffoient en eux. Ce n'eft
pas parceque vous &res malade que vous
mourgez, ceft parceque vous viver, Le
méme_fort vous artendra méme quand
vous ferez guéd, Votre: convale?cencé
vous. aura éit_ ¢échapper 4 la maladie,
mais non pas 3 la morr. . '_
- Pallons maintenant aux défavantages
propres a la maladie. Elleeft fouvent ac-
sompagnée de douleurs trés vives , mais
Jeurs intervalles les rendent fupportables.
Le dernier période du mal en eft la fin.
On ne peut fouffrir beaucoup & lang.
remps. La Nature , en mere tendre, nous
a conformés de maniere, qu'ellea rendu
Ia douleur ou courte oy fupportable. Le
fiege des plus grandes doulents fone les
parcigs les plus feches de noscorps ; les
netfs ; les jointures , & lesaugres parties
déliées, fong fujettes 4 des douleurs ai-
gués , quand la maladie fe trouve ref-
?c_rrée dans leur éiroite capacité : mais
ces mémes parties s'engoyrdiffent promp-
tement, & la donleyr méme anéantit leur
fenfibilisé ; foit que les efprits animaux ,
détournés de leur cours naturel , & déna~
turés, perdent ce principe intérieur.d'ac-
tivité qui nous apporte les fenfationsy
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foit que lhumeur lviciée , ne trouwant
plus de canaux ol fe répandre ,; ¥abforbe
elleeméme & éreigne la fen(ibilité dans
les parties ou elle seft répandue. La
aurte . aux .pieds ou aux.mains, ainfi
que: toutes les douleurs des jointures.,
laiffent.des intervalles de repos, ‘quand
les parties fur lefquelles elles exergoient
leur fureur, font émouflécs. Les premiers
acces ‘de toutes ces maladies font dou-
loureux ; mais ’ardeur du ‘mal samortit
avec le temps &. finic par la torpeur &
Pinfenfibilité. Les douleurs de. dents ,
des yeux , des. oreilles, ne font vives, -
que parcequelles fe forment dans des
parties qui ont peu de capacité; j'en
pourrois dire autant des maux de téte ;
mais plus ces douleurs font violentes,
plus eﬁes s'affoibliffent promptement , &
dégénerent en ftupeur. On a donc, dans
les grandes douleurs, la confolation que,
{i elles fe font trop fentir , il eft nécefs
faire de cefer bientor de les fentir. Mais
ce qui met lesinfenf¢s le plus mal 4 Paife
dans les douleurs du corps § ceft qu'ils
ne font pas habitués i s’occuper de I'ame,
Ils ont toujours quelques démelés avec
leur corps. Lhomme fage & vertueux
fépare Pame du corps ; il fe trouve fou-
yent avee la partie de lui méme la plus
noble
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noble & la plusdivine > quant 4 la fub-
ftance fragile & fouffrante, il ne s’y crouve
qu’autant qu'il et néceflaire; . - .

." Maisil:eft ficheux-, direz-¥ous', d'¢tre
privé des plaifirs auxquels ow efl: accan-
tnmé ; d'eure aflujectiad un régime auftere
de fe voir condamner & la faim &3 la
foif, Les premiers jouts de I'abftinence
font pénibles, jen conviens ; mais pew
i peu le defir fe fallentit ,'d mefure que .
les organes qui nous font deficer, fonc
plusfatigués & défaillants. De-14-la lan-
gueur de Peftomac ; de 14, le dégoiicdes
mets dont on'éroit le plus avide ; appé-
tit meurt lui-méme 4 la longue. Or, il
n’eft pas pénible d’¢tre privé de ce qu'on
a cefléde defirer. Ajoutez qu’il n'y a pas
de douleur qui n’ait des intermiflions
ou du moins des moments de reliche.
.Ajoutez ericore qu'on peut, avec des re-
medes , fe précautionner contre les ma-
ladies a venir , & s'oppofer 4 celles qui
font déja_prétes 4 nows. faific: il n’en eft
point qui n’aient leurs {ympromes; & futr-
tout. les'maladies périodiques. An refte,
la préfence de la maladie eft fupporra-
ble, quand on méprife les extremirés
dont elle menace.. N'aggravez pas vous-
méme yos maux; 19 yous furchargez pss
Tomell, _ B @
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encore de vos- plaintes ; la douleur eft
légere , guand. .l?opinion ‘ne lexagere
point: fi au contraire, on s’encourage ,
enfe difant 3 foi-méme , ce.n’eft tien ,
ou-du moins peu.de chole ;' tenons fers
me; - cela va finir.. Vous rendrez 12 dou-
leur légere, en la croyant telle.

Tout dépend de P'opinion : ee ne font
as feulement les paffions , telles que
‘ambition , le luxe & I'avarice ; quife

reglent fur elle; la douleus elle- méme
fe conforme au préjugé. On n'eft mal-
heureux , qu'autant quon le croit. Je ne
penfe pas non plus que 'homme fage
doive fe permettre des plaintes {ur {es
douleurs paffées ; ni ces expreffions fire-
bateues : Jamais on n'a é¢é plus mal. Quels
‘maux ! quels tourments j'ai éndurés | On
-’ auroit jamais cric que je puffe m’en tirer.
Combicn de fois mes parents m’ont-ils pleu~
ré! Les Médecins m’ont abandonné ! On ne
peut pas plus fouffrir fur lechevaler. Quand
routestes fouffrancesaunroient.été réelles,
-elles"font paflées. Quel phaifir trouvez-
wvous & rouvrir-d’anciennes plaies..,
"vous rendte malheureux ; parceque vous
T'avez été ? ‘Mais on exaggere toujours fes
malix-; on $'en impofe 4 foi-méme'§ on
ttolive du- plaifird racentor ¢ qu'il :a éné
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douloureux defouffrir: 1l eft naturel de fe -

#éjonirde la.fin de fes- maux ; I'homme
dage-doic donc fupfrimec" & -la crainte
des maladiés fargres ;;

«

& lefomvenir: de

celles: qui.ne fonerplus:: lesanes ne le -

segardent pas encore , ‘les autres .ne le
regardent plus. Ceeft dans le fort méme
dumalyjquil doicdive avec Virgile ; Peut-
éere trouverai-je un jour du plarfir & me le
rappeller. I -fant qu'ilis’arme de tout fon
courage-contre les affants du mal: il fera
vaincu ; 'ilreculey il triomphera, s’il
fe roidir contre la douleur. La plupart
-des hommes attirent. fur eux une chiite
4 laguellerils devroient soppofer. Siune
-pafle vous accable de fon poids , ou me=
nace de vous écrafer , en yous retirant ,
wous.lz faites fuivre , & vous rendez {2
chirte plus grave par la promptitude de
wvotre fuite ; taridis qu'en vous tenant
ferme", ou en faifant effort contre elle,
wous déterminez fa chitte vers le cbté op-
pofé. Combierles athletes ne regoivent-
s pas de coups & fur la face & fur rout
le corps ? Cependant la paflion de la
gloire'}l,eut' fait fupporter toures ces dou-
. R I ¢ O T R
LRI MY

1) —sFocfan & bme olim puiminile jursbic |
v T VNG, lib i jverf, 105
‘ Cij
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leurs: ce n’eft pas feulément parcequ’ils
:combattent, mais pour combattie , qu'ils
fouffrent. Triomphons’, comme’eix , de
sous: les maux ; & le prix de notre vic-
toire ne fera,.ni-une couronne , ni une
palme , ni un crieur qui impofe filence
pour publier notre nom : ce fera le cou~
rage ;, la fermeté dame, & un calme
univerfel fur tous les autres points, fi
nous venons 2" bout. de:furmonter la
forrune dans un feul. Je fens une doulenr
‘aigiie , dites-vous. Je le crois bien , fi
vous la fupportez comme une femme.
Cleft. parmiles fuyards, que’ennemi faic
Je plus de carnage : de inéme toys les
maux imprévus fe font fentir plus vive-
ment i ceux qui cedent ou qui reculene,
Mais , direz-vous, la maladie eft réelle~
ment grave, Eh bien ! la Nature ne nous
‘a-t-elle donné des forces que pour de
légers fardeaux ? Lequel aimez- vous
mieux, que la maladie foic longue',-on
qu'elle foit vive & courte ? 5i ‘elle: et
longue , elle a des intervalles , elle vous
laiffe les moyens de vous armer de forces,
elle vous donne du temps; il faudra bien
qu'd la fin elle amene la convalefcence
& fé termine. Unéaladie conrté & 'Pfé.
cipitée-fait. de deux: chofes Turie; elle
meuit, ou fait meuris, Or , quimportg
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que jexilte ou'que je n'exifte pas. L'un
ou lautre met également fin d la dou-
Year. o b : .
1l eft encore utile de faire diverfion &
la douleur ; en s’occupant Vefprit d’aurres
idées. Songez alors aux adtions vertaeus
fes & nobles qué wous avez faites ; con-
fidérez-vous par votre beau cbré: repaf-
fez dans vétre mémoire les a&tions que
vous aurez'le plus admirées dans les au-
tres. Que les hommes les plus courageux,
ceux.qui ont’ le mieux ‘triomphé de la
douleur , fe préfentent & votre fouvenir : .
rappellez-vous , fpa’r'exemple , celui qui
pendant qu'on' faifoit .I'incifion de fes
varices , continua f{a leture j celni qui
ne cella pas.de rire , quoique les bour-
réaux: n'en fuflent que plus aninhés a ef-
fayer fur lai les rourments les plus re,
cherchés.:Si e ris a putriompher de da
douleurs; latraifon n’en fera-v-elle pas
autant ? Parlez-moi de telles maladies
ue vous voudrez , des fluxions les plus
gangereufes, ,.'d'upe totix wviolente &
contmuselle iqui', par 'fes:feconfles ,. ar:
rache les entraillesty d’unefievre ardents
ui devoré 3 d'nne {dif inextinguible §
a'une dilttorfion.& d’ane diflocation gé-
nérale de toutes: les ax’riculat(i:ogg. Qiie.
' iij
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font ces douleuts: en comparaifon'de:Ja
flamme, du'chevaler, deslames ardens
tes , de ces applications cruelles faites
pour renouveller & rendre- plus profon-
des les plaies qui commencpient.d fd
fermer ? Gependanr -auiimilien. doces
torturesy il seft trouvé yn horomequl
n'a pas proféré le moindre géimiflementy
que dis-je ? qui n’a pas fait la moindre
priere ; c'eft pen ,  qui n’a:pas:répandu 3
ceft encore trop pen, quiaxil, 8xi da
fond de Fame.Aprés-cela vous ne.riciez
pas de la donlenr ?. Mais 1z mialadie:nb
me permet de rien faire ;, ellenritirerdic
toutes mesfon&lons. Ceft dé.votre corpy
& non de votre ame, que-lamaladie s’eft
emparée ; elle arréte les pieds du.coms
reur § lie :les mains du cordofmies -8
de arvifan’: ‘mais: i vousavez eonruma
de faire ufage de votreiamé ;’vous cons
tinueréz de confeiller ; denfeigner; d’d»
couter , dapprendre,: d'interroger; ‘de
vous reflouvenir.. Croyez-vons donc qup
te fera ne rien faire; que ditwe.nnma,
lade patrent’?: Voug montretes quon
eut {urmonter , 6u du fmoins{agporrer
fa)inalfadie.'N’émdoutez pas, le litiméme
ut deverir un théatre pouc la- vercu.
Ce n'eft pas.feulement:les armes.d la
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main & dans.un champ de bataille, qu'on
peut donner des marques d’un courage

ue la crainte ne peut abattre ; Fhomme
ge ceur fe. montre méme fur fon oreil-
ler. Vous avez:de I'occupation. Lutiez
avec votre maladie. Sielle ne vous arra-
che aucune priere , aucune baffefle ; vous
donnerez un grand exemple. Que de
gloire pourroit acquérir un malade , .51l
avoit J:; fpeQtateurs ! Profitez de vorre
mal pour faire votre éloge vous-méme.
D'un antre <6té; il y a des plaifirs de
deux efpeces. La maladie fufpend, i la
wérit , mais n’dte pak, ceux du corps; &
méme, 4 le bien prendre , elle les rend
lus piquants. On'tromve plus.de plaific
4 boire quand on'a {oif, 4 manger quand
on a faim ; toutes les petites libertcs que
permet [abftinence , font reques avec
lus d'avidied. Mais .les voluptés de
Fame qui font bien plus grandes & plus
sires , quel Médecin les-interdit 4 fon
"malade ? Quiconque les recherche & les
-connoit, ‘méprife les vaines careffes des
fens. Oh que ce malade eft & plaindre !
Pourquoi ? eft-ce paccequ’il ne fair pas
zefroidir fon vin d*;ns la neige ? Pat-e-
‘quil ne renouvelle pas la fraicheur du
breuvage contenu dans une vafte coupe,
avec de laglace pilée? parcequ’on ne lui
- Civ
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ouvre pas 4 fa table méme des huitres da
Jac Lucrin ? parcequ’d T'heure de fom
diner, il n’entend pas le rumulte confus
de cuifiniers qui apportent le foyer
méme avec les mécs ? Progrés admirable
de notre luxe ! de peur que les aliments
ne fe refroidiffent 5 de peur que les pa-
lais blafés de nos gourmands, ne foient
pas fuffifamment picotés par la chaleur
un. diner eft maintenant efcorté de la
cuifine entiere! L'infortuné:malade! il
me mangera déformais quaurant qu'il
ourta digérer ; il ne verra pas étendw
?ous fesyeux, un fanglier immenfejon
commence pourtant & le bannir de nos
tables ,. comme un-méts. trop ignaoble.
-1l ne verra pas dans fon garde-manger
une longne gle d’eftomacs d'oifeaunx ; car
on eft las de les voir entiers. Vous voilid -
donc bien malheureux ? Eh bien ? vous
fouperez comme un malade, & méme,
comme devroit quelquefois fouper un
homme en bonne fanté, .

Il nous fera aifé de fupporter tous les
défagréments de la maladie , les potions
médicales , la tifane, ces compofitions
dégotitantes pour les hommes énegvés par
le %uxe & la délicatefle , & bien plus ma-

lades de 'ame que du corps , fi nous par-
venons-d n’avoir plus peur de la'mort:

A
~
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nous y parviendrons quand npus aurons
reconnu les limites da bien & du mal;

alors la vie ne nous caufera plus d’ennuis,

ni la moertd’effroi. La fatiété ne peutavoit
lieu dansune vie occupée de tantd’objets
variés, fublimess, divins : ce neft que

Ia parefle -gml’biﬁzveté qui la .menentau
dégoiic'd’elle-méme. Le Philofophe qui
parcourt la Nature ne fe lafe jamais de la
vérité, il ne fe rebute que de l'erreur., Si
lamort s’avance & I'appelle, quoiqu'elle
foit prématurée , quoiqu’elle lui recran-
che la moitié de {a coutfe naturelle , il a
anticipé de loin les avantages de la vie
il connoit en grande partie la Narture
il fair que la longueur du temps najoure
rien 3 la vertu. La vie la plus longue
doit paroitre couste 4 ceux qui ne la me-
furent que fur des voluptés fans confif-
tance & par conféquent fans bornes.
Fortifiez votre courage par des pen-
fées de cette efpece, & quelquefois par
la le®ture de mes lettres : il doit venir
un temps oll nous ferons réunis , & méme
intimement confondus j quelque foit la
durée qui le précédera, vous larendrez
longue, en Elchant en ufer. Suivant la
maxime de Pofidonius, un feul jour d'un
homme inftruit ¢ft plus long que la plus
longue vie des ignorants, Jufqgi ce mo-
. Y
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‘ment attackiez-vous forrément:d ce prine
cipe,, qu'il ne faur mi fuccomber 3 'ad-
verfité , ni fe fier 4.la profpérité; qu’il
fauc avoir toujours préfentsaux yeux tous
Ies jeux que la fortune'fe permet , coma
me fi-elle devoit exécuter tout ce qu'elle
eut. Un ‘malheur long-temps jztrendu
e fait bien moins fentir quand.al <&
“xivé.« PR ;‘:j ."“,_"., '
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LETTRE LXXIX ©
Daferiprion de Scylla , de Charibde & dn

.- Mont Etnai Les Sages font égans erttre
Toeuxi - Y

] ’ATTEWDS avec impatience la leteie
par laquélle vous'devez m'apprendte:ce
que votre tournée en Sicile vous & miontré”
e nouveau , & ce quon-fait'de plas'po-
Geif fur (1) Charybde. Pour Scylla, je n'i-

(1) Lé voyage du Baron de RiedezekenSicile
& dans la (Frand,c Grece, nousa mis xporée de
aépondre d’une: maniere fitisfaifante auz-quel-
aions de 8éncque’ touchant Chatybde, ‘Yaid ee

_que cet Auteur nous apprend:ace fujet: » ‘Fout
o prés dela citadelle de Mefline, dit-il, eft cetse
s Charybde.fi fameufe chez les Ancicas, & gui
» n'étoitfi redoutable.pour eux , que mu.leur peu
2. de connoiffancedans 'art de maviger , puifque
» aujonrd’hui le moindre!canot la traveife fans
2 danger Les habitantsactucls de Mcflinela nom-
.= ment Garofels ;cen’eftaierechofequiun tous.
= billon oécafionné par les différentes directions
= des cvonrants qui fe-croifent dans: le ‘Phare
2o étroit de Mefline, J'ai paffé ;par-deflias dans
= une petite barque ,: pour m’eh convaincre
= moi-méme, Les caux n'ont:dans-cer.endroic
‘20 qQue tminte palmes de proferidents par tonfé-
s -quent ge fourhiliog nd {admis :f(i;:xqa'dﬁ.oiar_

. . v}
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gnore pas que ce n'eft quun rocher, &
meéme peu redouté des navigateurs. Mais
je defirerois- favoir-fi , dans vos obfer-
vations fur Charybde, vous pourriez dé-
<ouvrir ‘quelque phénomene qui ait fervi- -
de fondement aux fables qu'on endébire.
'Faites-moi part encore d’une obfervation
géle vous n'autez furement pas manqué
de faire, parcequ’elle en vaur la peinej
ditestmoi fi les courants de cette mer ne
font agités en forme de tourbillons, que
par un feul vent , ou sils ont liew , °
quel que foit le vent qui fouflle ; il eft

= gérenx quon ledécrit «. Il ajoute dans fafe-
:conde leptse, » ‘qu'en allant de Mefline 2 ReE':
» gio en Calabre, il eut encore occafion d’o

s ferver de trés prés Charybde, :& de fe con-
= vaincre de nouveau qu'elle n'eft niprofonde
» nidangereule , & que ce tourbillon n'ef poine
» occafionné par wn goufre , mais uniquement
> pardeux courants oppofis, quis’efforcent de
20 péaétrer 'an ducbré du Nord, & Pautre du
= c60é duSud , dans le détreit. Commeces deux
». rourants ne f¢ portent pasdans le!canal aves
- $a méme force, nidans ie méme tems., ils oe-
2 cafionnent und efpece de flax & de reflux qui
» fc (accede defix en fix heures, & fur lequel
w les mariniess fe dirigent en faifantcanal , de
s manicreque la'traverfée peut fe faire comme-
» dément & fost vite , fans rames ni voiles, &
» s'il arrive aucl uefois i un gros-vaiflcaude fe
m perdee, cc o:lna irement parl’ignorance des
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vrai que tous les corps engloutis dans ces
gouffres, font entrainés fous la mer du-
rantl’efpace de plufieurs milles,& ne vien-
nent furnager que vers le rivage de (1)
Taurominium. Quand vous:m’aurez fa-
tisfait fur ces déuails, j’oferai vous donner

. la commiflion de monter , en ma faveur,
au fomme: de I’Etna, qu'on dit fe con-
fumer & s'affaiffer fenfiblement; ceft
da moins ce que l'on conclut., de .ce
qu’autrefois il fe montroit de- plus loin
en pleine mer. Mais , fars avoir recours
4 une dimination de hauteur dans. la

= mariniers qui prennent mal leur-temps pour
s'engager dans le dérroit ; le courant les jetta
= alors contre le rivage od ils font forcés d’é-
» chouere, Foyerle VoyaEt en Sicile & damsla
grande Greee, impriméa Laufanne , en 1773,
Lettre premiere , page 161, & Lettte 2, p. 177
& 178. )

(1) Aujourd’hui Tavorming , ville od s'eft
sonfervé, de tous les monuments antiques qui
criftent encore fur laterre , peut-éere le plus cu-
rieux & le plus rare, je veux dire fon théatre ,
oti 1a {cene qui manqgue danstous les autres, fub.
fifte encore dans toute fon intégrité. Tavormina
eft firuée fur une montagne , a deux milles an-
deffus du niveau de fa mer, ce qui faitrqu'on y
jouit, indépendamment d’une vue délicienfe,
vers Catane & vers Mefline, d’un air égalemene
pur & falubre, Voyage en Sicile & dans lagrande
€rece ;" Lettse premicre , po 144 & 145
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montagne:, ce phénomene poutroit ve-
aiir de ce que la Alamme diparoit fouvent,
8¢.s'¢lance avec moins de force & d’abon-
dance ; ce qui rallentiroit encore la fu-
mée pendant le jour. Aurefte , on pear
afligner deceteffet deux canfeségalement
wratfemblables: il peut fe faire qu'une
montagne,’ journellement dévorée , di-
wminuei lalongue; il fe peut que la flam-
. mene conferve pas toujours la meéme acr
~ zivité ; vu qu'elle ne {e forme pas d’eller
miéme ; mais qu'elle s’élance de quélque
galerie fouterraine o elle trouve des ma-
tieres qui lui fervent de pture , tandis
que, dans la montagne méme , elle ne
grouve qu'un paffage plutdt qu'un (1) ali-
ment. 1lyadansla Lycie unerégion forz
connue , nomméepar les habitants (2) ké-
phaflion : Ceft un terrein percé de plu-
_ dieurs canaux que parcourt la flamme,
fans endommager. aucune des productions
qu’on yvoitnaitre. Aufh le pays ¢ft fertile

(1) Onnepeur pas dire quele fenfe faflejour &
travers une mafle confidérable , fans que la flam-
e ne fande plus ou moins les paroisintéricures
«de-la cheminée du- volcan : ce principe de def-
xruction doit fe faire {entir i la longue , & por-
wor an-dchors en torrents de Javes foadues , o
qu'il enleve 2, 1a cheminde. S
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& couyestde plantes; les feux qui n’ont
pas lafarce de brbiler ,ine foat que luite
far in;;qgvaljes,& eépandre une lumiere
languiflante. Mais, je séferve . de vous
faire ces queftions quand vous m’aurez
€csitd quelle. diftance de Ientonnoir du
¥olcan font ces: neiges, que les chaleurs
méme de. ['éré ne peuvent fondre., bien
loin qu’elles aient 4 craindre du voifie
nag;e des feux (1) S
- Ne m'imputez pourtant pas les mou-
vements _que vaus VQUS donnerez POL}{
1a folution de ces queftions. Voure goi
yous yporterait, ?’uan.d méme: il n'ige
toit pas la complailance pour. prétexte,
dans le deflein, .ol vous étes de décrire
en vars UEwna, & de traiter ce fujer fas
milier.d vous. les Poétes. Quoique Vie-

H I ol i R -

R . - ]

- {1) M. Bridone,; veyageur trés attentif, qué
wicnt , deptiis pieu d’annécs, de publier une def
«wription fortintéreflante de la Sicile , & dumong
Etna, nous apprend que le {ommet de. cetrg
moneagne fameufe ft toujours couyert de neige;
mais les flammes dw volcan ne peavent apcune-
went 'ancindse pour la foudee, vu que leimi-
it dc.ce-fommer glaod , préfeste unc:nouvello
smontagne de: forme conique , praduite par’um
amas de roches, decendres &, de_débris que lp
Few fouterrain a fdit fortir du fein de U'Etna..
Suivant ce Yoyagenr ;. cette nouvclle mentagne,
guc Pon peut regarder comme Ja cheminés 4
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gile lefic déja templi’, fon fuccss n’a pad
empéché Ovide de veflayér:{e la-mema
matiere. 'Lés defcriprions de: ces deux
grands maitres n’ont pas été un obftacle
pout Corneille Severe. Ce'mdme fujet a
réufli -entre les mains de beaucoup’ daa<
tres’, & cenx  qui 'ont: piécédé: onr,- &
mon avis , plutot ouvert ‘quépuifé-une
mine fi féconde. -1} y:a: bien de la diffé-
rence entre un fujet épuifé’, ou traité
rluﬁeurs fois. Les: matérianx $'accumu-
ent.tous les jours ; les an¢iénnes décous
Vertes ne font aucan] obftacle!:aux nou-
_ velles, Outre:celale dérnier veny jouie
d'un grand avantage. 1} tfrouve fous fu
main toutes fes expreflions: il n’a:que
la peine de les arranger différemiment ,

pou leur donnes une nouvelleface 5 en -

s’en emparant., ce n'eft pasle bien-d'au.

1

volcan, peut avoir trois cents toifes d'élévation ,
& {e termine par un ‘entonnvir qui a plus«d'une
Jicue de circonférence, I

- Cette montagne qui couronne I’Exna , n'a pas
plus de quarante:ans de dane ! ce.qui démontse
qte I'Bran éprouve des changements . confidéras
bles, “Tous les obfervarcurs quirowe écrir-fur le
Véfave , ‘nous confirment de méncque fr- fom-
met de co volcan , augmente en hautcur par des
accroiflements de plus de deux cents pieds, &
qu'il saffaiffc également aprés certaines: érup-
U0 T O L S D T
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erui qu'il dérobe ; elles fontau public : &
danscecas, il n’y a plus (1) d'wfu-capion
pour parler le langage des Jurifcon-
fultes. '

Si je vous connois bien , I'Etna vous
fait déja , comme on dit(2), venir l'ean
i la bouche. Vous vous propofez un ou-
vrage fublime, & du ton de ceux qui
ont précédé le votre. Votre modeftie ne
‘yous rerme; pas de former des efpéran-
ces plus hautes; elle eft telle, qu'an
moindre péril d’éclipfer vos devanciers ,
vous feriez homme a retirer une parrie de
vos forces , tant vous avez de vénération
pour les anciens !. .

- Lafagefle , entre autres avantages, a

- (1) Selon les Jarifconfultes Romains , I'ufus
¢apion eft une maniere d'acquérir la propriéeé,
par la pofleffion non interrompuc’d’une chofe,
durant un certain temps limité parlaloi. Poyeg le
Digefte, lib. 41, sit. 3, leg. 3. On acquéroit par
droit d'ufucapion. toutes fortes de chofes' tant
mobiliaires qu'immeubles, 2 moins.qu'clles ne
fe trouvaflent exceprées par les loix, comme 1°¢é-
toient les perfonnes libres, lesticux publics,
fes biens qui appartiennent au public, ce qui
eft dufifc, & le domaine du Prince, Poyez le Dis
gelte, b 41, dit. 3, leg. 9. .

(2) Il yadansletexte : aut ego e non rovi, aue
Ztna tibi f3livam movet : ce qui fuffit pour jul~
tifier I'efpece d’expreflion proverbiale & commu=
nc , dont je me fuis fervie .
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celui-ci ; c’eft qu'on ne peut étre furpaflé
qu'en chemin : une fois arrivés au faite ,
tous los Sages deviennent égaux, il n'y
a plus pour eux d’acroiflfement , ils en
demearent’ld. Le foleil ajoute-t-il quel-
que.chofe i fa grandeur ? A t on jamais
vu le difque de la lune plus grand qu'il
n’acoutume de I'ttre 2 Le volume des
mers naugmente jamais. Le monde conr
ferve toujours {a maniere d'¢rre & fes bog-
nes. Les &rres qui ont atteine leur jufte
gtandeurne peuvent plus s’élever. Quels
qu'aienv écé les Sages, ils feront pareils
& égaux ; chacun d’eux aura des qualités
ui [ui feront propres : I'un fera plus af-
?able','l’antre- Plus a&if j celui-ci aura
us de- facilité 4 parler , celui-li plus
d'éloquernce j mais la qualité propre dont
il s’agic ici, celle qui les rend fpéciale~
ment heureux , ferala méme dans tous:
Votre Etna peat-il s'affaiffer & s'écrouler
en lui-méme ? cette montagne élevée,
vifible en mer 1 la plus grande diftance,
elt elle épuifée par I'a&tion continuelle
des flammes ? Je lignore. Mais ce que
je fais, ceft quil n’y a ni chiite, ni feux
qui puiffent faice écrouler la vertu ; ceft
la feule grandeur qui ne connoifle point
d’abaiflement ; elle ne peut ni fe porter -
au-deld , ni &rre ramenée en-dega ; fes
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dimenfions font+ apfi invariables qug
celles des:corps céleftes. .~ - -
- Ceft dong vérselle, que nous devons
eendre., Nous avons.déja beaucoupifair.:
o plurde ;i nonsivoulons ¢tve finceres y
neus: avoms  fait bien peu. Enieffer ; co
s'efpasunegrinde pecfedion;que d'éwrg
au-deffus des fcélérars. Le bean {ujer de
fe glorifier , que-d’entrevoit le jour 4 tra-
vers un nnage ! quoique cet érar foig
préeférabla sux vénébres , ‘ce n’elk pas en~
core jouir: des’ avangages de: Ja-lumiered
Notee 3me-auva.fujec de'fe flicirer, lorfd
questirée deda’nute profonde oi elle (e
trouve plongée ,. elle .niappercevra plus
la clarte confudément, 8& dans le loin-
min , ‘mais fe' baignera dans:la, fource
méme de la lumiere,. & , rendue au giel
{a patrie, tecduvrerate liew quelui afigna
It noblefle de fon-otigine. Cleft en haut
que Pappelle fa naiflance ; elle s’y rendra
mémeavant d’étre libre de fes liens, lorfe
qu'elle fe fera débarraffée des vices ; lopfy’

ue, pure ;& alégée, éllefe fera élincée
ns lame;lgio'n desidées divingg. ., -

. «Voilade quei nous devons naus occye
pec, mon. cher ‘Lucilius; voild le bur
vers lequel ‘il faur diriger notre effor,
quand méme peu de.gens vlevfaurdien‘t s
quand. - méme perfopne ne:nousiverroifs
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Lagloire eft Foinbre de lawertu ; elle I'ac
compagne méme malgré elle ; mais ainf¥
que P'ombre rantot précede & tantde fuic
ke corps:, de méme la gloire quelquefois
marchedevant nous & fe montred découns
veri 5 quelquefsiselle fe rient en arriere
& quand ceft Penvie qui I'a forcée dé fe
cacher , ‘elle’ eft d'autant plus grande
quelle eft plas tardive. ‘(gomblen de
temps Démocrite n’a-t-il pas éué regardé
commie un fou! Quelle peine n’a pas eu
Ja Renommée d découvrir Socrate Com= -
bien' d’atindes -Caton n’a - t-il pas été
igaoré de fes concitoyens ! On le mépri~
l(g)it', on ne connut fon prix que par fa
perte. Le défintéreflement & la vertu de.
Ratilinsferoient reftés enfévelis, s'il w'elic
re¢u un outrage j il dut foh luftre 4 la°
tache. mémie qu'on’ voulut.hu frprimer..
Ne diit:il pas rendre graces au Deftin 8¢
¢chérir four exil avec reconnoiflance ?.
- Je ne parle encore que des hommes
illuftrés par les revers de la Fortune,
Combien de perfonnages dont les pro.
grés n'ont été connus'qa’aprés leurmorry
& que larenommée a, pour ainfi dire,
déterrés ! Vous voyez quelle admiration
prodiguent i Epicure , non fenlement les
ens. inftruits , mais la foule meme des
sgnorants.' Eh bien:,. il dtoit inconnu &
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Athenes , aux environs de laquelle il
wivoit dans Lobfcuricé. Aufli ayant fus-
vécu de: plufieurs années 3 Métrodore ,
dans une letrre ou il {exappelle avecplai-
fir 'amitié qui les avoirt unis , il ajoute &
la fin, » quau milieu de tant de jouife
» fances, ils ne s’étoient pas mal trou-
» vés d’ére demeurés inconnus,, méme
» de nom i toute:la.Grece:« . Eh-bien !
la renommée n’a relle. pas fu.le décou-
vrir apres fa mort 2. Son’ nom ne s'eft-il
pas élancé des fou&es -de l'oubli 2 Cleft
re que Mctrodore lui méme preflentoit
dans une de fes lettres; il dic: » qu'Epi-
» ‘cure & luk.n'avoient pas eu dléclac;
».‘mais qu'aprés Jear mort leucs deux
» noms fefolent. célébrés par ceux.qui .
» entreprendroient de marcher fur leurs
» traces e, - . . EE
La vertu rie rete point enfouie pour
toujours ; ce n’eft pas un.mal pour elle de
Pavoir éeé. quelque temps. . Un jour: la
tirera de ['oubli ou I'avair plongée Lins+
juftice de fon fiecle. Cleft &tre né pour
peu de monde , que de regarder , comme
tout fon fiecle, le peuple qui vit en
meéme temps que nous. K furviendra des
milliers d’années & de peuples; ceft
vers eux quil faut érendre vos regards.

Quand méme la jaloufie impoferoit fix
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lence .4 tobis-vos contemporains il vied.
dra des juges qii vous. appikeierontfans
fisl-& fans{parrialiet. Huilaigloire: aftla
rédompen{tdedaneriuyelladeir, comme
£lley ne jimais péric Lea‘élbgeédé'ln;};cﬂl
térité ne  nous - toucheront point ; fanb
donte; wnaig malgré notre infenfibilizéy
elle ne nous en rendra: pasimoins.fes
homthages. -H.y-a’ déshommes d-qui la
verts a téimoignd fafeconmoiffance 8 pent
dant leur vieu 8¢ api®silenr .thort 5 Claft
Jorfqu’ils Pon't fuivae de boane foi; quand
ils ne (e-font mi .mafquésy ni fardés §
nand ils:ont toujours. été des:mémes y
?oit’- Jorfquan;seft. faitrannoncer ;5 foit
orfquion: ‘efb entré inopipdment che
enx. L’hypocrifie fere pua ;7 la iteinteilée
gere d'in enduit extérieur nwlen: impofe
qu'd peu de gens. La vérité, de guelgue
coré qu'on la regards, eft ronjowns la
méme. Lafauferc n’a pas de:copfiftance}
J& menfonge oft eranfparent y avec de Vais
sention on peut voif au travers, -5 1.
e s el sl
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LETTRE LXXX..

Fa;il:izc' des j;':'er"t'.ides.‘ Ayantage dc“'&’t
. - pauvretd, I

] £ dois la liberté’dont je jouis anjout-
d'hui , moins 4 moi, quau Spé&acle
de la Sphéromachie (1), quivienr d’atrirer
tous les importuns. Je fuis 3 I'abri des
incutfions Pe’r‘fohne ne viendra trou-
bler ' mes 1dées ; cette affurance leur
donne plus de hardieffe. Je n’entends pas
ma porte craquer , je ne vois pas la tipif-
ferie {e lever ; je pourrai marcher feul,
avantage trés gr‘ang pour un homnie qui
marche par lu1 méme, ‘qui. ne fuit: d’au.
Rre route que celle qu'il S'eft tracéé. Mais,
'direz vous’, ne marchez ‘vous' pas furles
traces des anciens 2 Oui, fans doute;
mais je me permets d’ajouter, de chan-
er, de quitter. Je, fuis leur Sénaceur,
%ans &tre leur efclave, 7« S
Mais je me {uis flateé trop légérement,
en me prometrant du filénce 8¢ une {dli-

(1) Suivast les Commentateurs, I3 [phéroma-
chie &toit un jeu de balles,. Laballe fe nommgis
Jpkara ou pila. “Ainfi le fpe@acle dont il s'agit,
¢tpit unc efpcbode paris depaulmey 17 1
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tude fans diftra&ion. JYentends use
grande clameur c&ui vient du cirque ;
néammoins fans m'oter la réflexion, elle
.ne fait qu'en changer l'objet. Je fonge
‘combien il y a de gens qui font tra-
vailler leur corps, & combien peu qui
exercent leurs ames : quelle aﬂ'ruence",

pour un fpecacle frivole ; pour une par=

tie de jeu! Quelle folitude lorfqu’il s"a=
it des {ciences vraiment utiles! Quelle
%oibleﬂ"e d’ame dans ceux dont nous ad-
mirons la taille, les bras & les épaules!
Mais voici fur-tout la réflexion qui m'oc-
cupe. Sil’exercice peut endurcir le corss
au point de lui faire endurer les coups de
‘pieds & de poings de plus d’un affaillant;
.de lui faire fou%rir le foleil le plus brii-
Jant au milieu d’une poufliere ardente
de lui faire paffer des jours entiers bai-
gné dans fon propre fang ; combien n’eft-
1l pas plus aifé de fortifier I’ame contre
Jes coups de la fortune , de la rendre in-
vincible, ou capable de fe relever quoi-
quiabattue ‘& foulée aux pieds? (I faue
.au corps bien des chofes pour entretenir
{a vigueur ; Pame croir par fa propre
énergie; elle fe nourrit & s’exerce elle-
‘méme. Le corps a befoin de beaucoup
‘d’aliments, de boiffops., en un mot,
d'une infinité de . foins. La vertu vous
) ~ viendra

e AR AR En e cee pemaa
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viendra fans frais, fans appareil: vous
avez en vous-mime tout ce qui peut
vous rendre vertueux. Que vous faut-il
pour érre homme de bien? Le vouloir.
Que pouvez-vous defirer de plusavanta-
geux , que de vous arracher d’une fervi-
tude incommode i tout le monde , dont
les efclaves mémes, dont des hommes de
la condition la plus vile, nés aufein de
lafange, chercﬁent 4'saffranchir ? Ils re-
noncent, pour la liberté, d'ce pécule
modique qu'ils ont amadlé au préjudice
de leur eftomac ; & vous, qui vous
croyez né libre , vous ne defirerez pas
d’obtenir la liberté 4 tour prix! Pourquot
regarder votre cotfre fort ? elle ne peut
potnt sacheter. Celle qui fe paie n’eft
qu'un mot, infcrit {ur <}e’s regi&res pu-
blics : ni ceux qui Font achetce, ni ceux
ui lont vendue n’en font point poflef-
eurs ; il n’y a que vous qui puifliez vous
procurer ce bieny Ceft d.vous que vous
devez le demander. 'Affranchiflez - vous
d’abord de la crainte de la mort§ ceft
elle qui nous impofe le premier joug =
délivrez-vous enfuite de la crainte de la
pauvrete. Voulez-vous favoir combien
elle elt cloignée d’ttre un mal ? compa=
rez les vifages des pauvres & des riches.
Les, premiers tignt. plus fouvent & plas

Tome 11, D
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franchement : pour.eux , point de retour
dinqui¢tude 5 8k s'en préfente quete
gu’une., ceft: un nnage paffager qui fe
diffipe en un moment. Au:liew que ces

hommmes , auxquels ou donne le: nom-

d’heureux , n’ont qu’une gaieté feinte ;

tandis que Ja trifteffe les ronge en. de-

dans;: maladie d’aurant plus grave, quils

ne peuvent la montrer, & qu'au mihien

des chagrips qui les dévorent, il faut

{?uer fon perfonnage commne fi I'on éroit
i

en content. Cleft une comparaifon

dont jufe fouvent; mais. elle me pa-
roit la Plus propre a exprimer ce drame
de la vie humaine , ol nous fommes fou-
vent chargés du rdle pour lequel nous
fommes le moins faits Cet adeur qui
marche fidrement fur la fcene, & qui
d'un-ton hanrain, débite ces: vers que l¢
pocte Attius met dans la bouche (1)
d’'Auce. » Je commande dans Argos.
» Pélops m’a laiffé un, vafte Empire qui
» for.ne unifthme, borné parl’Hellefpone
» & la mec Ionienne ». Cet a&euir,. dis-
je , n'eft quun malheareux efclave, qui

- {1) Enimpero Argis;; regna mihi liqﬁif Pelops ,
Qua Ponto ab Helles , atque, ab Ionip mari-
Vrgesur [Rhmos. ) Cos

Fefs cx Acsii dirco defumpy :
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vient de recevoir (1) cing mefures de-
froment & cinq deniers. Cer autre qui,
plein de vanité & d’arrogance , & gonflié-
de Porgueil que lui infpire fa puiflance,.
dit 3 Ménelas : » Situ ne reftesen repos
» tu périras de cetre main «; eft payéa.

{1) On donnoit tous lcs mois aux efclaves une certaine
mefure de bled qui tenoit ¢ing boifleaux, Certe mefure
s'appelloic demenfum. C'éroit leur poion ordinaite 5.
cemme on le voit par ec paflage de Térence, qui faitdire,
4 Dave, cn partlant de fon ami Géra: » Toutcequece
» miftrable a pu épargner de fon petit ordinaire,, X eni fe:
» refufant jufqu'd la moindre chofe, clle le lui enlevera
» tont d’un coup, fans penfer feulement 3 toutes les peines’
» qu'il 2 eyes & le gagner «.

Quod ille unciatim vix de DEMEINSO fuo.
Suum defrudans genium , comparfit mifer s "
1d illa univerfum adripick, haud exiftumans .
Quanto labore partum.
, ‘ FPhormio, a&. 1, fcemz, verf;0 & yi

Celui qui éroit chargé de difkribucr aux efclaves cette me
fure de bled ( demenfom’) s'appelloit en latin difpenfacor,
terme quc le#Grees ont renda par celai d*économe , qui g
répond trés bien. Donat, dans {a note fuc le paffage de T§.
rence, précend que cotre melure contenoit quatre boiffeauy
{ quasernos modios ) 3 Sallufte , dans 1a Hasangue de Lici. -
nius Macer, & dans celle d’Emilius Lépidus contre Sylly .
& Séneque ( ubi fup. ) difent pofitivement qu’elle &roit de
clog: ( Poyey SALLUST. pag- 417, 438 , 465 & 466, ediz,
varior. dmfcl. 1690.) maisil eft facile dg concilier ces Ay
teurs, poifqu’il eft certain que le demenfiim a varié felon e
prix du bled & 12 magnificence ou Pavaricedes mafrres,

Au refte, fi les efclaves particulicrs recevoient rous les
mois upe certaine quanticé Se bled & d'autres denrées, les
efclaves publics recevoient auffi des gages-anoucls. On en
voit la preuve dans un patlage de Pline le jeune , odl il inw
forme Traian que certaines gens, quoique condamnés
foit aux mines , foit a fervir de gladiateurs, foit 3 d*autres
peines femblables, non feulement fervent comme efclaves
publics, mais cn recoivent méme les gages: uz publieé
Jervi annea accipiune , lib. 10, cpift. 4. :

Towe I1. *D 1,
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tant par jour , & couche dans uin grenier.

Vous pouvez dire la méme chofe de ces'

efféminds étendusdans une litiere que des

efclaves portent fur leurs épaules , & fuf-
pendus ainfi fur les tétes de la foule qui les

admire. Leurbonheurn’eft qu'un mafque
vous les mépriferez, fi vous lesen dépouil-

lez. Vous faites enlever 'équipage d’'un

cheval que vous marchandez ; vous faites

deshabiltert’efclave que vousvoulezache-
ter, de peur qu'ils n’aient quelque défau
caché; & pourtant vous appréciez hom-
me avec fon enveloppe ? Les marehands
d’efclaves ne manquent pas de cacher fous
quelque ornement, les difformités qui

pourtoient deplaire -d Fachereur 5 voild

pourquoi la parure méme devient fufpec-,
te: une cuifle ou un bras enveloppés vous

donnetoient des foupgons; vousles feries
découviir, pout voir le corpsd nud. Voyez-
vous ce Roi de Scythie oude Sarmatie, qui.
fe faitremarquer par'ornementdefa téeé?
Voulez-vous le bien connoitre? Déliez
{on diadéme ', vous rrouverez au-deflous’
bien des difformités. Mais , pourquok
parler des autres? Si vous voulez vous

pefer vous-méme , mettez de coté vorre

argent , vos pofteflions, vos dignités;
confidérez votre intérieury quant 4 pré-
fent, ce n’eft que d’aprés 'opinion des
autres que vous vous eftimez,
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. LETTRE LXXXIL

Des bienfaits & de la reconnoiffance. -
V o us vous plaignez d’avoir rencontré
un ingrat. Si ceft la premiere fois, re-
merciez-en votre bonheur ou votre dife
cernement , ‘quoiqu’aprés toutr,’en pa-
reil cas, le difcernement ne puiffe que
vous rendre moins libéral. Pour vous
mettre en garde contre lingratitude.,
vous ceflerez de faire du bien; ceft:a-
dire , que,, pour empécher votre bienfai-
fance de fe perdre chezles autres, vous
Yéroufferez en vous-méme. Laiflezaller
les bienfaits ,-duffent-ils e jainais reve-
nir. Ne faut-il pas femer 4 la fuite d'une
mauvaife année ? Une année d’abone
.dance fuffit pour. réparer les pertesicau~

* {ées pat la fterilivé d’un fol ingfat-Ladé-
couverte d’'un homme recénnoiffant n'eft

pas trop payée parup eflzi fur quelques.
mgrats. Quel homine alamainaflezsaréd,,.
dans la diftribution de fes bienfaitsy,
pour n’ctre pas fouvent trompé ! La bien.
faifance. peut errer long - temps :autouk
du bur, avant de Fatteindre : maison fe-
rembarque aprés la temp%te‘,yllgs_banque-'
i iij
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routes ne font pas déferter la place aux
ufuricrs La vie languiroit dans uneiner-
tie continanelle , sl fallowr renoncer &
tout ce qui pzut ne paseéuflir. Voici done
une confidération propre d vous rendre
généreux : quand le fucces d'un événe-
ment eft incertain , pour le faire réuffic
M faut'y revenird plugeurs reprifes. Mais
§'ai difcuté cetve matiere affez aulong,
dans mon Traieé des Bienfaits.

1l vaur mrienx examiner une queftion
que je ne crois pasavoir fuffifamment dé-
veloppée. 1l s’agit de favoir, fi unhom=
‘me qui nous a rendu un fervice , & qui
vient enfuite’d nous faire du'mal , remet
les chofes ar pair, 8 nous délie de nos
-engagements, . fuppofé meme qu'il nous
ait fair plus de mal qu'il ne nous avoit
fait de bien. Si vous prenez pour arbitre
un juge rigide, il compenfera 'un par
Yautre, & dira; que malgré la Préépon-
dérarice de Pinjuftice, il faut avoir égard
au bienfait j le tort a été plus grand,
mais le fervice a été le premier. Il faur
donc avoir ¢gard mEme au temps. 11 fe-
roit inutile de vous avertir d’'une chofe
trés claire, ceft qu’il faur examiner

"da bonne volonté avec laquelle on aura
#eé obligé , & que fouvent ceft contre
fon gré quion-a faic tort = c'elt la difpofir
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fion del'ame , qui tonftitue les bienfaits
ou les injures. Je ne voulois pas obliger,
mais la honte , l'importunité, lefpérance
ont vaincu ma réfiftance. Les fentiments
du bicnfaitear doivent réglerceux du-dé-
biteur j ce n'eft pas le bieafairt qu'on
pefe , c'eft Vintention, - ' ~

© Mais dégageons -Ia ‘queftion de’ tout
ce quelle peur avoir de conje&tural.
Dans le premiericas, il y a eu fans doute
uu-bienfgit, i& dans le fecond, une ine
jure qui a furpafl¢ le bienfait. L’homme
vertueux , en- faifant les deux 'calculs,
cherche dfe faiweillufion 3 lui-méme; il
sjouteaubienfair, 8 retranche d loffenfe,
Mais un juge moins rigoureux, comme
je préférerois de I'étre , oubliera l'injure
our ne fe fouvenir que du fervice. Sans
mer il eftconforme ¥lajultice de rendré
4 chacen ce quilui-eft dii 5 & wn bienfait
_lareconnoiffance, 4 uneoffenfc le talion ,
ou au moins le reffentiment : twhais ceiné
{eraquedansde cas o Poffenfe & le bien~
fait: ne viendront pas de la iméme pers
fonne. Si¢eftloméme homme qui nous i
obliges & ainragés, lebienfait doitanéans
tir lofferrfe. Quand méme il n’y auroit pas
eu de fervice antérieur , -il @hic fallu y:i
ardonner ;:mais fi 'offenfs vient aprés
s bienfaits, .on lui doit plus qulun pacs
v
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don. Non que jattache le méme prix &
P'un qu’d Fautre; j'eftime fans doute plus
le bienfait que I'offenfe. :
. Tout le monde ne fait pas {entir un
bienfait. Un ignorant, un Eomme grof-
fier, & de la lie du peuple, dans la cha-
lear d’une reconnpiflance récente, peut
payer un bienfait & le fentir; roais il
)§no_1‘e jufqu’a quel point il eft redevable.
1l n’y a que le Sage qui fache fixer le prix
des cho}esr L’infenfé; dont je parlois,
quoiqu’avec bonne intentjon, ou, rend
moins qu’il ne doit 4 ou choifit mal le.
temps &:le lieu, Au lieu de montrer fa
reconnoiflance , il la répand, 4l la jette.
1l y ades cas ot jadmire la propriété de
nos expreflions ; ce:font des efpeces de¢
{ymboles frappants., par lefqueéls omdis
roit que les anciens ont voulu nous-infs
zruire de nos devoirs. Telle eft cetre exe
preflion : un tel reculie grasiam , arap-
porté fa reconnoiflance i tel homme. Le
ot referre fignifie rapporcer volontaire-
ment ce qu'on doit. Nous ne difons pas
gratiam reddidir., rendre f{a.reconnoif-
fance , car le mot reddere convient atfii
dceux qui rendent une chofe parcéqu’on
la leur redemande, d ceux qui la rendens
contre leur gré, ou quand il leur plaic,
ou par les mains d'un dutre, Nous n'em-
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ployons pas non plus les motsde reponere,
remettre , ou folvere beneficium , acquitter
un bienfait. Nous n’avons voulu ancune
métaphore , tirée de I'argent qu’on em-
prunte. Referre fignifie rapparter volon-
tairement; celui quia rapporté, resulic,
s’eft fommé lui-méme,

Le Sage pefera donc an dedans de lui-
méme toutes les circonftances d’un bien-
fait, la quantité, la perfonne, le temps,
le lieu , la maniere. Voila pourquoi nous
prétendons qu’il n’y a que le Sage qui
fache reconnoitre les bienfaits , de méme
qu’il eft le fcul qui fache les répandre.
Je parle de celut 4 qui le bien qu'il faic,
caufe plus de plaific qu'd celui qui en eft -
Iobjet, On regardera, peut-étre, cette
propofition , comme une de ces idées fin-
gulieres , que les Grecs nomment para~
doxes j & l'on dira: quoi! felon vous
il n’y a donc que le Sage qui fache re-
connoitre un bienfait ? Cela pofé , il 'y
a donc aufli que lui, qui fache reftituer
i un créancier ce qu'il lui doit, & payer
au marchand le prix de la chofe achetée
Mais , pour qu'on ne fe prévale pas con-
tre nous de ce principe , fachez qu’Epi~
cure foutient la méme chofe : au moins,.
Mcétrodereaditqu’il n’y avoirquele Sage
«ui Ut reconnoitre un: biznf.wDit. Cepeny

v



74 " Lsrtrnres
dantil eft furpris enfuite, quand nous di-
fons : quil n’y 2 que le Sage qui fache ai-
mec ; qu'il n'y a que le Sage qui foir
ami. La reconnoiflance elt poartant une
-partie effentielle de 'amour & de Pami-
tié:je displus, c'eft lapartie la plus or-
dinaire ; elle eft plus commune que P'a-
-mitié véritable..

-1l eft encore furpris de nous entendre

dire que la probité ne fe wéuve quédans -

le Sage ; comme s'il ne le difoit pas lui-
méme : croit-il denc qu’on ait de la pro-
bité, quand on ne fait pas ¢tre recon-
noiffant ? Qu'on cefle donc de nous dé-
crier, comme affetant de débiter des.
- ‘maximes. infoutenables ;. qu'on fache que.
Ja probité , T'honntteté meme, ne fe

wrouvent quedans le Sage , tandis que le-

vulgaire n’en a que I'image & Fapparence.
Il n’ya queleSage qui fache reconnoitre
un bieﬁ?éit, Cela n’empéche pas queI'in-
fenfé ne puille le reconnoitre , 4 fa ma-

‘niere,, & du mieux qu’il peut ; ce fera plu-

6t ba connoiflance, que la volonté qui lai
manquera ; on n’apprend pas d vouloir.

4

Le Sage pefera, par la penfée, toutes les

<irconftances d’un bienfait; le temps,
Ie lieu , les. motifs le rendent plus ou
moins confidérable, quoique la mariere
demeure toujours la méme. Souvent des
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wuefors répandus. fur une famille m'ont

' pas e méme effer que mille deniers don-

nés 4 propos. Il y a bien de la différence
entre donner X fecourir j entre fauver la
_vie 4 un homme, ou la lui rendie plus
agréable par fes libéralités. Souvent la
éﬁofe donnée eft modique , & fes fuites
importaates. Quelle difiérence ne trou-
vez-vous pas encote, entre un homme
qui tire de fa bontfe pour vous donner ,
ou celui qui a regu un bienfait pour vous
en faire part? Mais , pour ne pas rerome-

* ber dans des dérails que nous avons aflez

approfondis; '’homme vertueus, en come.
arant le bienfait & loffenfe, jugera,
Fans doute , {uivant les regles de la juf-
tice , mais la faveur fera pour le bienf}zxir;
ce fera de fon coté que la balance pen—
chera. La confidération de la perfonne ine
‘flue encore beaucoup dans les jugements
‘de cette nature. Vous m’avez obligé dans
1a perfonne de mon efclave, mats vous
m’avez offenfé dans celle de mon pere.
Voys avez fauvé mon fils, mais vous
avez tué¢ mon pere. Viennent enfuite
toutes les autres confidérations), qui font
Jes éléments de toute comparaifon. Si la
différence eft peu fenfible, elle fera né-
gligée: fi elle eft confidérable, on n’ufera
_pas de fes droits, quand on _pourra l¢
Tome H. * Dyj
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- faire fans bleffer la piéeé & I'honneur,
Ceft-i-dire, dans le cas ou l'offenfe fe-

“roit purement perfonnelle.

Voici en deax mots le précis de la'con.-
duice de ’homme de bien : il ne fe mon-
‘trera pas difficile dans cette efpece d’é-
change ; il fe laiffera furcharger; ce ne
fera que malgré lui qu’il rabattra lof-
fenfc du bienfait j il inclinera toujouts
‘4 defirer devoir & s’acquitrer. On eft
dans l'erreur, quand on rtrouve plus de
‘plaifir 4 recevoir un bienfair, qu'd le re-
‘connoitre. S'il eft plus fatisfaifant de rem-
bourfer, que d’emprunter; ne doit-on pas
éprouver aufli plus de joie quand on fe
décharge de la dette d’un bienfait requ,
‘que quand on fe lie par les chaines de la
rreconnoiffance ? Une autre erreur des in-
"grats , ceft de croire que Pufufruic d’un
'gienfait doit &tre gratuir, tandis qu'ils
paientd leurscréanciers des intéréts , fans
réjudice ducapital. Lesbienfaitsontaufli
leurs intérdts; on'a plus d rayer » quand
on paie plus rard. 1l y a de Pingratitade d
rendre un bienfait {ans arrérages. Cleft
une confidération 4 laquelleil faut encore
avoir égard dansle parallele de ce qu'on a
requ, & de ce qu'on doir payer. 1l faue
ne rien omettre pour montrer toute la re.
connoiflance poffible; on ne peut qu’y ga-
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‘gner. Lajuftice n'eft pas toute au profirdes

.autres, comme on le croir ordinairement;

Ia pluparrdesavantagesqu'elleprocurere-

fAuentfurelle: 1leneftdeméme de la bien~

faifance, en 'obli%cleam les autres, on so-
blige foi-m¢me. Non quejeprétende que

Jhomme que vous aurez {ecouru & proté-

g¢ , feradans les mémes difpofitionsd vo-
-tre égard. Si les mauvais exemples retom-
bent ordinairement furiceux qui les ont
donnés; fi I'on n’a point de piné pour un
homme qui {ouffre une injuftice, dontila -
‘montréla poffibilité enla commettant lui-
.méme: il n’en eft pas de méme des bons
exemples, ils ne Eécrivent pas un cercle
.pour revenir au point d’ot ils font partis.
Chaque vertu trouve fa récompenfe en
elle-méme ; ce n’eft pas la vue du falaire
qui lafait pratiquer; Ya récompenfed’une
bonne a&ion , eft dans la bonne a&ion
méme. Sije fuisreconnoiffant, ce n'eft pas
pour. quon m'oblige avec plus de plaific
une autre fois , mais pour faire une chofe
ui me paroit belle,, & qui m’eft agréable.
?e fuis reconnoiffant, non parceque la
reconnoiflance m'eft utile, mais parce-
quelle me: réjouic : & pour vous con-
vaincre de la pureté de mes intentions
fi je ne pouvois témoigner ma reconnoif-
fance, quen patoiflant ingrat ; fi je ne
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pouvois rendre le bienfaitrequ , qu'avec
,_r’:ir doffenfe , je ne balancerois pas &
marcher vers ce but louable & honnéte,
-pat le chemin de linfamie. Je ne trouve
erfonne qui refpecte plus la vertu , qui
;fui foic plus dévoué, que celui qui re-
aonce 4 la réputation d’homme de bien
out ne pas trahir {a confcience. :
. Cleft donc , comme.je le difois, pla-
tot pour votre intérét propre, que pout
celui des autres, que vous ctes reconnoif-
fant. 1l eft aflez commun de recouvrer ce
w'on avoitdonné ; mais c’eft un bonheur
2)“ grand, & qui fuppofe une ame heu-
reufement difpofée, que d'avoir été re-
connoiffant. S1la méchanceté rend ’home.
me malheureux ; i la vertu faic fon bon-
heur; {i d'ailleurs la reconnoiflance eft
une vertu , vous avez rendu une chofe
fort ordinaitre , pour en acquérir une
ineftimable ; je veux dire, la confcience
d'avoir été reconnoifflant , qui ne peut fe
trouver que dans une ame divine & for-
tunée. Il n’y a que le malheur, porté d
fon comble, qui puiffe nous infpirer des
{fentiments contraires, Il n’y a point d'in-
grat qui ne devienne malheureux ; je dis
peu, qui ne le foit déja. Evitons donc
de I'ttre, fi ce n'eft pour les autres, an
moins pour nous-memes. Ce n'eft que
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Fa partie la plus foible & la plus légere
de la méchanceté qui réjaillit fur les au-
tres : ce qu'elle a de pire, & , pour ainft
dire, de plus épais, refte au fond du
méchant , & fert 4 Pétouffer.

C’étoit la mazime de notre cher Atra-
lus. La perverfizé,, diloit-il, boit elle-méme
la plus grande partie de fon venin. Le poi-
fon des ferpents. qui nuit aux autres , ne
fair pasde mal au repsile qui en eft dé-
pofitaire j au lieu que celui dont nous.
patlons, eft plus dangereux pour ceux
qui le portent, que pour les autres. L'in-
grat fe tourmente & fe mine lui-méme 3
ol hait & ravale les bienfaits qu'ila regus .
parce quiil faur les rendre; d'un autre-
coté, il augmente & exagere les torts. Eft-
il rien de plus malheureux qu’un homme-
qui laiffe échapper tous les bienfaits , &
qui ne met que les torts en réferve ? La
Sagefle,, au contraire , embellit tous les
fervices qu'elle a regus; elle les releve &
fes propres yeux ; leur fouvenir efl pour
elle une volupté continue. Les méchants.
a’ont jamais qu'un moment de plaifir ,
s'eft celui o ils regoivent un bienfait r
mais ce méme bienfait proeure au Sage
une joie durable & fans fin. Comme ce
n’eft pas de recevoir , mais d’avoir regu:,
qui lui faic plaifir, fon contentement
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doit &tre éternel. Il ne fait pas attention
aux injures qu'on lui a faites § il les ou~
blie , moins pae inadvertence, que par
fagefle : loin d'interpréter tout en mal ,
il ne cherche pas méme 4 qui s’en prendre
des ‘maux qu’il éprouve ; il aime mieux
atrribuer 4 la- Fortune les tores que les
hommes ont avec lui. Il ne calomnie pas

Yes difcours, ni les vifages; il foulage ..

fon infortine par des explications favo-
rables, & fe fouvient moins de l'offenfe
que du bienfait; il fe maintient , le plus
qu’il peat, dans le fouvenir le plus agréa-
ble ; il ne change de fentiments pouz
fes bienfaiteurs., qu'aprés des ourrages
réitérés & vifibles, méme pour. les yeux
Ies plus foibles ; encore fon change~
ment fe réduic-il & &re, aprés linjure
‘ce-qu'il éroit avantle bienfl:\it. En effet,
quand linjure eft égale an bienfair, il
refte encore quelque bienveillance dane
Pame. Un accufé eft abfous, quand il y
‘a égalité de voix parmi fes juges; &,
“dans les cas douteux, ’humanite penche
toujours vers le parti de la douceur : de
-méme le Sage , fi les fervices & les torts
font égaux, ceflera bien de devoir , mais
ik ne ceflera pas de vouloir érre enderté.
M fera comme ceux qui paient , nonobw

fant Labolition des dettes, 1L eft impoflt~
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‘ble d'¢tre reconnoiffant, fi lon ne mé-
prife les objets qui excitent les délires du
vulgaire. Pour témoigner fa reconnoife
fance, il faut aller en exil, il faur rés
pandre fon fang , il faur {eiréfignerd la
pauvreté, & quelquefois méme faire le
facrifice de fa réputation ;- 'abandonner
a"des bruits fi¢eriflants. 1l en cofice fou-
vent beaucoup pour étre reconnoiffant.’
. Nous attachons un grand prix au-bien-
fait, tant .que nous le follicitons ; &
‘nous le déprifons., dés qu'il eft-obrenu.
‘Voulez-vous favoir ce qui nous fait ou-
blier les bienfaits? Cleft P'avidité d'en
obtenir de nouveaux. On foccupe moins
‘de: ce’ qu'on poflede, que de. ce qu'on
:veut aveir : on eft déroutné du droic
«hemin par les richeffes! les honneuss,
dajpuiffance,. -8 par tous les autres:obs
;jets ‘qui n’ont-de valeur que dans P'opie
nion; {ans en avoir aucune réelle ou in-
-trinfeque. "Nous ne favons pas apprécier
-les chofes3 il faudroit confulcer la nature
plutde. que l'opinion. Tous ces objets
nlont rien . de ‘merveilleux , de fédui~
fant, que Phabitude ol nous fommesde
:les admirer:s: ce n'eft pas parcequ'ils font
defirables quon les loue , mais on les
-defire ; parcequ’ils font loués.: Comme
les préjugds des.individus: ont formé le
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préjugé public , le préjugé public forme
a fon tour celui des tndividus. Mais §

flous ‘nous en rapportons au peuple fur
sout le refte, croyons<le donciaufli fur
Parricle de la reconnoiflance japprenons

de lui que rien n’eft plus honnéte qu'nne

ame reconnoiflante : vérité ‘que wvous

erieront toutes les villes, toutes les na-

tions , les pays méme les plus basbares s

fur ce point, vous trouverez d’accord les

bons & les méchants. I} y-aura des gens

qui feronc I'éloge de la volupté ; d'autres

qui Jui préféreront les travaux :des gens

regarderont la douléur , comme le plus

grand des maux ; d’autres ne 'voudrone

gas-meéme qu'on lui donne le nom de

mal: quelques-uns mettront lés richeffes
au rang des biens fuprémies; d'autres

foutiendront qu’elles ne fong faites que
pour le malheur du genre humain, &

que le plusriche des hommes eft celui &

ui la Fortune n’a plus rien & donner.
Xu milicu de cette diverfité¢ de juge-

ments , vous n'entendtez qu’nne voix
en faveur de la reconnciflance, Gette

foule d’hommes , fi oppofés de fenti-

ments en tout le refte, ne: fe réunira
-que fur ce feul point. .. S
Cependanton paie fouvent des bien-
daits par des injures. On .4 vat mfme des
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hommes ingrats, pour n’avoir pas pn &ure
affez reconnoiflants. La démmence en eft
venue au point, quil y a beaucoup de
danger 4 faire beaucouy de bien 4 certai-
nes perfonnes Perfuadésqu’l efthonteux
de ne pas rendre, ils veulent ne rien
devoir. Eh! mon ami, gardez ce que
vous avez regu : je ne vous demande
rien ; je nexige rien, que I'impunité pour
le bien que je vous ai fait. Il n’y a pas de
haine p(}us dangereufe , que celle que
roduit la honte d’un bienfait qui rend
rnfolvable. B

i,
Ty
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De la molleffe. Subtilites & difputes de
. 1 Zénon & des Dialeiliciens. . .
J 5_ne fuis plus inquiet de votre con-
duite. Vous me demandez quel garant
jen ai? Un garant qui ne crompe jamais,
un cceur ami de la droiture & de la verru.
La meilleure partie de votre &tre eft en
sureté, La Fortune peut vous faire des
outrages; mais je ne crains pas que vous
vous en fafliez 4 vous-méme; & voild
Pimportant. Suivez la carriere glorieufe
dans laquelle vous &tes entré : mainte-
nez-vous dans le genre de vie que vous
avez embrallé ; vivez paifiblement, mais
fans molleffe. J'aime mieux &tre mal que
mollement. Je donne au mot mal la figni-
fication que le peuple lui actribue ordi~
mairement pour defigner un érat dur,
pénible,, incommode. La maniere ordi-
naire de louer la vie d'an homme auquel
on porte envie, eft de dire, voili un
homme biern a fon aife ; c'eft dire, voild
un homme efféminé, L'ame s’amollit in-
fenfiblement; elle perd fon reflort pac
Phabitude du repos & de la parelle.
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Quoi? ne vaudroit-il pas mieux poar un
homme de tomber dans P'extrémité op- .
pofée 2 Qutre cela, ces voluptueux crai-
gnent la mort, dont leur vie eft 'image.
Il'y abien dela différence entre fe repo%:r
& s’enterrer.

Mais, direz~vous, ne vaut-il pas
mienx languir, méme de cette maniere,’
ue de fe laiffer entrainer au tourbillon
3es affaires 2 L'¢puifemens & I'engour-
difement font deux excés également
dangerenx. Le repos fans les lettres eft
une vraie mort ; c’eft la fépulture d'un,
bomme vivant. A quoi fert la retraite 2
Les caufes de nos inquiétudes ne nous
pourfuivent-elles pas méme au deld des
mers? Eft-il un antre aflez caché, ot ne
’ - . - L3 .
pénetre lacraintede la mort 2 Eft-il un
afyle affez profondi& aflez forcifié, ot
la douleur ne jette quelquefois fes alac-
mes 2 Quelque parr que vous vous en-
feveliffiez , vous entendrez les malheurs
de 'humanité gronder. autour de vous.
Au dehors’, nous fommes environnés
d’ennemis qui cherchent 4 nous furpren-
dre , ou a nous écrafer. Au dedans, ce
font les paffions qui bouillonnent dans le
calme méme de la folitude.
1 faur donc nous fortifier du rempare
de la Philofophic , ce mur impénérrable,
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auquel la Fortune , quelques machines’

quelle metre en jeu, nepeat faire une
bréche. Cleft avoir gagné le port de la

fécurité ; que d’avoir renoncé aux objets

extérieurs ; & de s'étre mis 4 couvert
dans la forterefle de fon ame : on voic
alors tomber tous. les traits 4 fes pieds.
La Fortune n'a pas les bras auffi longs
quon le penfe j elle ne-faific que ceux
~qui s'attachens 4 elle. Eloignons nous en
donc aurant que nous le pouvons : on ne
peut y téullir que par la connoiflance de
foi-meme & de la nature. 1l importe de
favoir ot I'on ira, d’ou l'on vientj; en
quoi coniifte,, & le bien, & le mal; cé
qu'il faue chercher , ou fuir j quel eftle
moyen de difcerner ce qu'on doit éviter,
d’avec ce quon doit defirer j d’apprivoi-
fer les paflions farouches; de réprimer
les craintes cruelles. 1l eft des gens qui
s‘ima‘%ipem que la Philofophie n’eft pas
néceflaire pour dompter ces ennemis;
mais le moindre matheur vient-il les fur-
rrendre au milieu de lear fécurité, il

eur arrache I’aveu tardif de lear foi-
blefle. Leurs grands mots s’évanouiffent,
quand le bourrean leur prend les mains,
guand la mort fe préfente. On pourroit

ire 3 I'un de ces hommes fi fiers;; vous
braviez bien 4 voure aife- des maux ab-
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fents; la woild cetre doul:ur que vouy
difiez fi tacile & fupporter , la voild , cetee
most - fus laquel e vous diflertiez i {ae
vamment :, ks fouets, téenafline, le
glaive brille : w C¢ff maintenant, Enée,
» qu'il faut montrer votre courage ; c’cji a
w préjent qu'il faur-de la ferméié (1) «.
Cerze ferméeé fi néceflaire, eft le fruie
dlune méditation fuivie § elle s'acquiert
en exerc.nt; fon ame bien plus que (3
langue ;. en fe préparant a la. mort, cone
trelaquelle on ne uouve pas de reffource
ni de forces dans les rodomontades de
geux qui tenteront de vous perfuades
gu'elle n'eft poing un mal. .
. Qu'il me foit. pernis, en effct, vera
tueux Lucilius, -de rire.des fiivolités de
la Grece, dpnt je ne me fuis pas-encore
enti¢rementdépouillé, quoiquejen fentd
ke ridicule. Vouci le raifonnementquem,
ploie Zénon notre chef. I/ n’y a poing
de maux: glorieux : ory:la more eft glorieufe s
elle n’oft done pas un mal. Me voild bien
avancc :.je fuis délivré de la. crainte
fans doute qu'apies un parcil fyllogifine
je ne balanceai pas a tendre la gorgo
aux bourreayx, Neine patlerez vous pas

T SR 1 B L o
—y

" ‘§v) Nuacanimis opus, Rnca , Bunc pedore ﬁ};r':o%‘ :
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lus {érieufement?: Voulez-vous forcer
a rire un malheureux prét 4 mourir? Il
n’eft pas facile de décider ¥'il y 2 eu plus
de folie i {e flatrer de guérir de ka erainte
de la mor¢ par un pareil raifonnement,
ou i fe tourmenter pour en chercher la
folution, comme fi la chofe en valoit la

peine. En effet, le méme Zénon a retor-
qué cet argament par un fophifme cons
taire , tir¢: de ce que nous mettons la
mort au rang des chofes ‘indifférenres.
Une chofe indifférente ne peut étre glorieufe ;
or, la mort eft une chofe glorieufe : elle n'eft
donc pas indifférente. Vous voyez ou tend
ce fophifme. La mort f’eft pas glorieufe

mais 1l eft glorieux de mourir courageu- .
fement. Lors donc.que Zénon dir qu'uné
chofe indifférdnte ne peut Erre glorieufe,
Jaccorde cette propofition ; mais avee
cette réferve , qu'on ne peut acquérir de
la gloire que par des.chofesindiftérentes
or, j'appelle indifférentes, des chofes qud
- nefont ni bonnes, ni mauvaifes en elless
memes, comme la maladie, laidouleur;
la pauvreté , I'exils;:la more 5 aucune de
ces chofes n'eft glorienfe, mais il n'y a
pas de gloire fans elles. Ce n’eftpas la
pauvreté qu'on loue., ..mais. Fhomme
qu'elle ne fai pas plier,,. quslle ne: fap-
jigue pointy cen'elpes lexil quon loue,
mais
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mais ’homme qu’il ne fair point fouffrir,
On n’a jamais loué la mort, mais celui &
qui elle a ravi fon ame avant de l'avoic
troublée. Aucune de ces chofes neft
honnéteouglorieufe en elle-méme ; mais
quand la vertu vient y mettre fon em.
preinte, elles deviennent 'un & l'au~
e : elles font, pour ainfi dire, au pre-
mier occupant, & font diverfement ca-
ra&érifées , fuivant que la méchanceté
ou la vertu y metrent la main. La morr,
fi glorieufe dans Caton, devient dans
Brutus honteufe & déshonorante. Je par-
le ici d’un Brutus, qui fur le point de -
mourir, cherchanti gagner.du temps, fe
retira i Pécart fous prétexte d’un befoin ;
rappellé par le bourreau, 2ui lui ordonna
de prefenter le col, il répondit : Je ke
préfenterai. Que ne fuis -je auffi sir de
vivre ! Quelle folie de fuir, quand on
ne peut reculer ? Je ke préfenterai , dic-il;
Que ne fuis-je auff siir de vivre ! Peu s’en
fallut qu'il n’ajoutdc : quand ce feroit fous
Antoine lui - méme (1). O 'homme vrai-
ment digne d’¢re liveé 4 la vie'!

(1) 1l s’agit ici de Decimus Brueus qui, aprés
avoir éré un des conjurés contre Céfar , devint
fous O&avien & Marc-Antoine , de chef dy pasti

TOII“ II. E -
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Mais en accordant méme que la mors
n’eft en foi ni bonne , ni mauvaife, il eft
toujours vrai.que Caron en a faitun ufage
glorieux , & Brutus un aviliffant, Les
chofes qui n'ont nulle beauté, en regoi-
vent , quand la vertu s’y joint. Nous di-
fons quune chambre eft claire , .cepen-
dant elle eft obfcute pendant la nuir;
ceft le jour qui lui donne fa clarté, & la
nuit la {ui ote. De méme, les chofes aux-
quelles nous donnons.le nom dindifférens
tes & de moyennes., telles que la richefle,
la force , ka beauté , les honneurs, 'em-
pire, & leurs contraires, telles que la
most , Pexil ; la mauvaife fanté, les doun- .
leurs , & tout ce que nous craignons.
plus ou moins , ne regoivent le nom de.
bonnes.on de mauvaifes, que par la mé-
chanceté ou la vertu qui s’y joignent.
Une mafle de fer n’eft ni chaude, ni

sépublicain en Occident. Abandonné de fes 1é-
gions au moment ou il vouloit aller joindre
Brutus & Caffius en Orieot , il fur trahi par un
Prince Gaulois , qui fit avertir Antoine que De-
cimus éroit chez fui; le Triumvir envoya auffi- -
tot un iommé Farius , accompagné de quclques
foldats , avec ordre de luiapporter fa téic, Cleft
sloss qu'il £t Ja réponfe quon vient de lice,




i

pE SENEQUE ot

froide ; jettée dans le fournean elle s%¢-
chauffe j plongée dans P'eau elle fe ré-
froidit. La more n'eft honnite, que par
ce qui eft honnéte; or, ce n'eft autre
chofe que la vertu, ceft i-dire, le mé.
pris pour les objets extérieurs.

Il 'y a néanmoins, mon cher Lucis
lins , desdifférences méme entre les qb-
jets que nous ajpellons. indifférents. 1t
n'eft pas aufli indifférent de mourir , que
d’avoir des cheveux en nombre pair ou
impair. La mort eft du nombie des cho-
fes, qui , fans ére des maux, en ont
pourtant Papparence. L'amour de foi, le
defir de fa propre confervartion, font des
fentiments inﬁérents i 'homme , ainfi

ue la répugnance 4'la diflolution, qui
?emble nous ravir une foule de biens, &
nous tirer de ce cercle d'objets auxquels
nous fommes accoutumés. Une autre rai-
fon qui nousdonne de T'averfion pour la
mort , c’eft que nous connoiflons le mon-
de ou nous vivons, & nous ignorons la
nature de celui ot nous devons pafler;
tous les objets inconnus nous infpirent
de Thorreur. Ajoutez I'effroi naturel des
ténebres, dans lefquelles o fuppofe que
la morr doit nous plonger. Ainft, quoi-
qu’indifférente,, la mort n'eft point du

nombre deschofes, au-deflus defquelles .

Ejj
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on {e met facilement: il faut que I'ame
s'endurcille par un long exercice, afin de
parvenir d en {outenir la vue & les appro-
ches. On devroit méprifer la mort ; mais
ce mépris n'eft point ordinaire : on dé-
bite trop de fables {ur fon compte; on
diroit que les plusgrandsgéniesont voulu
fe furpafrerpour en augmenter 'horreur
¢’elt une prifon fouterraine, une région
enfévelie dans une nuit éternelle , dans
laquelle, fuivant le Poéte, » le gardien
» des enfers, aflis dans fon antre fur un
» tas doffements enfanglantés, effraie
» les ombres par des aboiements éter-
» nels (1) «.

' Mais quand vous ferez venu i bout de
détromper de ces fables , de prouver
clairement qu'il ne refte plus aux morts
aucan fujet de crainte j vous n'aurez pas
encore banni toutes les alarmes. On a
autant ‘peur de n’¢rre nulle part, que

"eure dans les enfers. Avec tous ces ob-
ftacles enracinés en nous par une longue
petfuafion, n’eft-ce pas une chofe glo-
rieufe , un des plus grands effores de
Yame humaine , de fouffrir la mort avec

» {1) Offa fuper tecubans antro {emefa cruento,
Aternum lacrans exfangues terreat umbras. |

YVire. Encidi lib, 8 , verf. 297, & lib, 6, ver[. 401,
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courage ? L’homme nie pourra jamais s'é-
lever jufqu’i la vertu, rant qu'il regat-
dera la mort comme un mal : il s’y ¢le-
vera , s'il la juge indifférente (1). Il n’eft
pas dans la nature de marcher fans effroi
wvers ce qu'on regarde comme un mal;
on ne s’y traine que lentement, & mal-
gré foi j or, il n'y a point d’adtion glo-
rienfe quand on y répugne , ou quand on
tergiverfe 5 ce n'eft pas la néceflité qui
détermine la vertu. Ajoutez qu'il n’y a
point d’a&ien honntte, fi 'ame ne s’y
eft livrée toute entiere , i quelques-unes
de fes facultés y oncrépugné. &uand on
s'expofe 4 un mal, ony eft dérerminé
foit par la crainte d’un plus grand my!,
{oic par Pefpérance d’un bien , quon
juge aflez important pour fupporter avec
patience le mal qui le fait obtenir. Les
jugements de Pagent font alors peu d’ac-
cord ; il voit d'un c6té des motifs qui
Pexcitent 4 accomplir fon deffein j il
en voit de Pautre, qui le retiennent &
le détournent d’un prejet équivoque &

érilleux, Il eft donc en balance j & dés~
rors, cen eft fair de la gloire. La vertu
n’agit que de 'accord de toutes les facul-
tés de 'ame. Elle ne craint point d'agir.

{1) Vayey rom. 1, Lettre 58, p. 268, not. 1.
E 1j
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Elle fe ditavec Virgile: » Ne cede point
» d ces maux j ne marche qu'avec plus
» de fermété par la route que la Fortane
» te permet de fuivre (1) «. Il n’y a plus
de courage, fi I'on croit que ce fontdes
maux j delivrons donc nos cceurs de cette
1dée, fans quot il nous reftera toujours
an foupgon , qui arrétera notre eflor.
Nous nous laiflerons pouffer vets le
but auquel nous devrions tendre avec.
force. . '
Quelques - uns de' nos Stoiciens re-
gardent, comme vrai, le fyllogifme de
Zénon , & la rérotfion qui lmeft oppofée,
-comme faufle & captienfe.: Je me gar=
dgrai bien de les juger d’aprés les regles
de la diale@ique,, de m’égarer dans le de-
dale tortueux de cet art ennuyeux. Si lon
m’en croyoit ; on banniroit cette fcience
futile, i I'aide de laquelle on environné
de pieges celui quon intecroge ,’ potr le
conduite 4 des aveux imprévus, a des
réponfes contraires 4 fa penfée. Il faue
&tee plus fimple , quand an cherche la-
vérite 5 il faar plus de courage contre la

- €1) Tu, ne cede malis; fed contrd audentior ito,
Qua tua te Fortuna finet.
Viae. Eieid. lth. 6, ver[. 55 , 96.
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crainte. Si je voulois réfoudre ces am.
biguités , éclaircir ces doutes, ce feroit
pour petfuader, plutdt que pour en im»
pofer. Quelle exhortation fera un Géné-
ral 4 des foldats qu'il mene au combat,
préts 4 mourir pour leurs femmes & leurs
enfants ? fuppofons qu'il s'agit des Faw
bius, qui attirent fur leur famille feule,
une guerre générale , ou des Lacédémo-
niens peftés dans les gorges des Thermo-
pyles, qui n’efperent ni la viGoire, ni le
retour , 4 qui le lieg méme ot ils fone , va
fervir de tombeau. Comment les exhor-
teriez - vous 4 foutenir fur leats corps les
taines de la république entiere, & ddé-
fendre leurpo e aux dépens de leur vie ?
Vous leur diriez :un maln’eft pas glorienx;
or , la more eff glorieute ; donc elle m'eff pas
ur mal. Croyez-vous que ce difcours fic
efficace ? Qui pourra balancer apres cela,
4 fejetter dans le fort de la meélée, & i
mourir {ur la place 2 Comparez & cete
harangue, celle de Léonides : Camare-
des , divs i, diney comme des homwmies
qui doivent fouper aux enfers. Les mor-
ceaux ne leur refterent pas dans la bou-
che, ne s'atréterent point au paflage, ne
leur tomberent pas des mains ¢ tis mat-
cherentavec allégrefle, & au diner, & au

fouper auquel on lesinvitoir. Et ce Gé-
' Eiv
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néral Romain (1) qui envoyoit des fol-
dats, 3 travers une immenfe armée en-
-nemie , pour s'emparer d'un pofte,, com-
ment leur parla-t-il 2 Compagnons , il
Sfaut aller , mais il ne faut pas revenir.
Vous voyez quelle fimplicité & quel
empire a le courage : vos vains fophif-
mes, i quidonneront-ils de la fermeré,
de I'élévation? lls épuifent efprit qui
n’a jamais moins beloin d’¢tre reflerré,
d’étre mis & létroit, 4 la géne, que lorf-
quil eft queftion d’une entréprife impor-
tante. Ce n'eft pas 4 trois cents hommes,
c’eftd tous les mortels , qu'il faut oter la
erainte de la mort. Comment leur a
prendrez- vous qu'elle n'eft pas un mar;
Comment les défabuferez - vous d’opi-
nions tranfmifes de fiecles en fiecles, &
fucées dés la plus tendre enfance ? Quels
fecours trouverez-vous ? Que direz-vous
a la foiblefle humaine, pour lui infpirer
Yardeur de s’élancer au milieu des perils?

(1) Ce fur Q. Caditius qui fit marcher quatre
cents foldats au travers de 'armée des Carchagi-
nois, pour s’emparer d'unc hauteur. Au refle,
les Hiftoriens ne s’accordent point entre cux {ur
$e nom de ce Tribun : les uns'appellent Lake-
rius , d'autres Calpurnius Flamma, Voyez Flo-
rus, lib. 2, cap. 23 Aulugelle 1ib. 3 ,¢cap. 7; &
Tite-Liye , Hift, lib, 22, cap. 60.

AN
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- Quelle harangue pourra triomphiet de

cette nnanimité de craintes ? Quelle for-
ced’efpritdérournera 'impulfion de cetre

erfuafion générale du genre humain 2
g/ous vous occupez du foin d’arranger
des paroles captieufes; de propofer des
queftions infolubles! C'eft avec des ar-
mes bien trempées , quon frappe les
grands monftres. Envatn artaqua-t-on,
avec des fléches & des frondes , ce fer-
pent énorme qui dévaftoit PAfrique , &
qui éroit plus redoutable aux Légions
Romaines, que la guerre méme (1) ;
les piques ne pouvoient le bleffer; la
dureté¢ de fes écailles proportionnées &
la grofleur de fon corps, repoufloit & le
fer , & toutes les armes lancées par les
bras humains. On ne vinta bout de I'écra-
fer quavec des roches entieres. Et vous,

(1) L’hiftoire de ce ferpent fe trouve dans Au-
lugelle, Noi, Au. lib, 6, cap. 3. 1l paroit que
ce monftre dont les Romains furent fi effrayésen
Afrique, fous la conduite d'Actilius Regulus ,
&toitun de ces énormes ferpents qui infeftent en-
core cette Région ; les voyageurs les comparent
a dcs troncs d'atbres; ils dévorent des beeufs
enticrs dont ils ont la force de brifer & de broyer
1es osen les entortillant, & parviennent ainfi a
Icur donner la forme convenable pour les avaler
facilement. M. Adanfon ditaveit vu an Sénégal
dcs plaines remplics de ces repriles r%{'outablcs.

\4
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contre la mort, vous employez des armes
fi foibles ! C’eft artaquer un lion.avecune
aléne ; ce que vous dites eft fubril : mais
quoi de plus fubtil que la barbe d'un épic?
Il y a des corps que leur fubrilitd méme
rend inutiles & incapables d’agir,
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LETTRE LXXXIIL

Dieu connoit tutes nos penfées. L’ Anteur
parle de fes infirmités. Vains raifonne-
ments des Stoiciens fur Uiyreffe.

Vous voulez que je vous rende com-
pte de 'emploi de toutes mes journées ,
‘de toutes mes heures. Vous avez bonne
-opinion de moi, de croire qu’il ne s’y
frouve rien que jaie inteérér i cacher.
L*homme devroit toujours agir, comme
s'il avoirt des témoinsde fa conduite ; pen-
Ter, comme (i I'on pouvoit voirle fond de
fon cceur : & cela eft réellement potli-
ble.

Que fert-il, en effet , de {e dérober
aux yeux des hommes ? 1l n’y a rien de
fermé pour Dien. 1l eft préfent d nos
ames , il intervient au milieu de nos
penfées. Je dis qu'i/ intervien: , parcequ’il
s’en retire quelquefois. Je me rends donc
4 votre demande : je vous marquerai vo-
fontiets Pordre & les dérails de ma con-
duite 5 je vais donc, fans perdre de
{Eemps , m'examiner moi-méme j tous les

E vj
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foirs je ferai la revue de mes journées ,
pratique la plus utile pour y patvenir.
Ce qui nous endurcit dans la méchan-
ceté, ceft qu'on ne porte point fes re-
gards en arriere vers fes actions paflées ;
on fonge 2 ce quon fera, & méme ra~
Tement : mais on ne s'occupe plus de
ce quona fait. Ceft pourtant Fe paflé qui
nous apprend ce qu'il faut fawre a I'a-
venir. ‘
Ma journée d’aujourd’hui a été com~
plette : on ne m’a rien dérobé: elle a été
partagée toute entiere entre le fommeil
& la leGture. Je n'en ai prefque rien
donné aux exercices du corps.; fur cet
article, j’ai des obligations 4 la vieil-
defle : elle me colite peu ; le moindre
mouvement me fatigue. La vieillcfle eft
le terme des exercices, méme pour les
hommes les plus robuftes. Vous voulez
favoir quels font mes compagnons d'e-
xercices. Un {enl me fuffit : Ceft Earinus
mon efclave, jeune & fort aimable ,
comme vous le favez., Maisj'en change-
sai; je fonge 4 me pourvoir de quelqu’un
de plus foible ; il dit que nous avons
Ia méme maladie , parceque les dents
nous tembent i tous deux. Mais je ne
puis quavec peine lacteindred la courfe
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& dans quelques jours cela me deviendra
totalement 1mpoflible. Voyez ce que
peut l'exercice journalier. Quand deux
perfonnes fuivent des routes oppofées ,
elles laiflent bientdt entre elles un tres
grand intervalle. 1l monte pendant que
je defcends; & vous vous doutez bien
que P’un va plus vite que l'autre : mais
je me fuis fervi d’'une expreflion impro-
pre : ce n'cft plas dans le déclin, Ceft
dans la chie de I'dge que je fuis. Vous
voulez favoir quel a ¢té le fuccés de notre
courfe d’hier j nous avons €1¢ vainqueurs
tous (1) deux, ce qui arrive peu dans.
ces fortes de joltes. Aprés cette fati- -
Eup s [’)lut‘f)t qlue cet exercice, je me {uis

aigne dans l'eau froide; c’eft le nom
qu'on donne chez moi a I'eau qui n’eft

ue dégourdie.” Moi , fameux baigneur a
?roid (2;, qui aux calendes de Janvier

{1) Le texte porte : kieran fecimus , expreffion
que Jufte Lipfe fclaircit par un paflage de Polybe,
& qui fait allufion 2 ta coutnme établie de con-
facrer une couronne aux Dieux , routcs les fois
que, dans un combat, dans une courfe, ou dans
une lutte, la victoire avoit écé incertaine & dou-
téufe. Poyez lanote de Jufte Lipfe fur ce paflage,
& joignez~y la note 6 du méme Auteur fur I'E-
pitre 49.

(2) Baigreur & froid, On a cru devoir readre
de cette manieic Pfychrolutes que porte le texte,
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me jettois dans PEuripe (1), & qui fi-
gnalois le retour (2) du nouvel an, en m'é-

Les bains froids éroient fort en ufage chez les
ancicns 3 Horace dit qu'il fe baignoit dans 1'can
froide au milicu du plus grand froid.

Gelida cum pecluor aqud ,
Ter medium frigus. ’
ZLib. s, Epift. 15, verf 4 & ¢

(1) Euwripe. On appelloit chez les Romaius
Luripes, des réfervoirs deau, ou plurde desca-
maux qui {e trouvoient dans leurs jardins 5 cetre
dénomination eft empruntée de I'Euripe , détroit
derré de la mer Egée, qui (épare le Continent de
da Grece, de I'ifle d’Eubée. On formoit des Euria
pes autour des cirques ; ou méme on inondoitle
cirque, poury repréfenterdes Naumachies.

(2) Pour bien entendre ce paflage, il fauc fe
aappeiler I'ufage auquel il fait allufion, A Rome,
Tout citoyen 2 qui I'on confioit un emploi, une
<harge , une magiftrature, devoit le jour méme
-de {a nomination , en exercer quelques légeres
fon&ions , afin de commencer fous d'heureux
aufpices. Ce premier jour s’appelloit anfpicalis
dies. Non feulement les Magiftrats , mais méme’
Tes hommes-privés & les artifans commencoieat
le jour des calendes de Janvier par faire chacun
quelque chofe de relatif a I'art ou au mérier qu'il
-exergoit , & c'éroit méme chez les Romains une
inftiturion religicufe , comme on le voit par ces
wers d'Ovide :

« ¢ o « s s « o Janus aic:
“Tempora commifi nafcentia rebus agendis ,
"Torus ab.aufpicio ne feret arnus inces.
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$angant dans eau vierge (1), aulieu de
lire,, d'écrire, ou de dire quelque chofe
de remarquable ; je me fuis d’abord ra-
batru fur le Tibre, & enfuite fur 'ean
qui ne recoir que la chaleur du foleil,
guandje fuis en forces , & qu'il n’y a pas
de fupercherie : vous voyez qu’il n'y a
plus qu'un pas 4 faire de - 1d au bain. A
cette ablution fuccede un diner fans ta-
ble , compofé de pain fec, apres lequel
je n’at pas befoin de me laver les mains.
Je dors peu; vous connoiffez ma cou-
tume, je n'ai que des afloupiffements

~ Quilquefuas artes ob idem delibat agendo,
Nec plus quam folitum teftificatur opus.
Ovip. Fajlor, dib. 1, verf. 166 & feq.

Voyeg , fur ce paflage, la note du Commen-
zareur , & Jufte Lipfe , in Tacit, annal lib. 4,
«€ap. 36 , not. 1. '

. (1) Eauvierge. On défignoir par Ja celle qui
{toit pure & n’avoit point été chauffée, ni par ke
foleil, ni par I'a&ion du feu. Martial dit:

Virgine vis fold lotus abire domum.
Lib. ¥4, Epigr. 163.

‘M. Agrippaaquam virginemadduxirab O&tavi
Japidis diverticulo 1 1. M. Pafl. Przneftina via.
Juxta eft Herculaneus rivas , quem refugiens vir-
:ginis nomen obtinuit. PriN. Nae. Hiff. lib. 36,
€ap. 3, pag. 353, edit, varior. Martial I'appells
ailleurs , crudam virginem , 1ib, ¢, epig. 42«
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fort courts & entrecoupés. 1l e fuffic de
cefler de veiller: quelquefois je fais que
je dors, d'autrefois je ne fais que le foup-
gonner. ,

Voici lesclameurs du cirque qui reten;
rilent 4 mes oreilles ; elles font frappées
d’ane acclamation {ubite & uhiver(gjle :
néanmoins mes idées ne font pas difli-
pées, ni méme interrompues pour cela.
Je fapporte trés patiemment le bruit
Une quantité de voix confondues en une
feule, ne font pour moi que comme les
flots de la mer, ou les vents qui battent
les foréts, ou toute autre chofe qui re-
gentit, fansporterd Uefpricaucune 1dée.

Je vais donc vous faire parr des ré-
flexions auxquelles mon efprit eft main-
‘tenant liveé. Relativement a notre dif-
cuffion dhier, je penfe 3 la raifon que
peuvent avoir eu des Philofophes pleins
de fagefle , pour appuyer les vérités les
¥lus importantes {ur les preuves les plus

atiles & les plus embrouilices, qui, en
fuppofant ménre quelles fuflent vraies, -
auroient néanmoins l'apparence de la
faullewé. Zénon , ce grand homme, le
fondateur de la fecte la plus vertueufe &
la plus refpekable , veur nouns dérour-
ner del'tvrognerie ; apprenez comment
i s’y prend pour faire voir que 'homme
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de bien ne fera point ivrogne. On ne con-
fe point, dit-il, fon fecret d un ivrogne :
or , on confie fon fecret a 'homme de bien :
dornc Uhomme de bien ne fera point ivrogne.
Mais prenez garde 4 la rérorfion par la-
quelle on riche d'¢luder ce fophifme :
je ne choifis qu'un feul exemple dans
une foule ; on ne confie pas fon fecret d un
homme qui dort ; or , on confie des fecrets a
un homme de bien : donc homme de bien
ne dort pas. Pofidonius foutient la caufe
de Zénon, de la feule maniere qu'elle

eut ¢tre foutenue ; mais je ne erois pas
qu'elle puifle I'ttre meme de cette fagon.
11 dit que le mot ebrius , ivre , fi nize i
la fois, dans notre langue, & un iomme
atuellement pris de vin, ou privé de fa
raifon , & un homme quieft cﬁms I'habie
tude de s’enivrer ; il prétend que Zénon
prend ce mot dans le dernier fens, & non
dans le premier ; va quen effet perfonne
ne congera fon fecret 4 un homme qui
pourroit_le trahir dans livrefle. Mais
cette explication eft faufle; car largu-
ment de Zénon parle d’'un homme qui
eft auellement , & non pas qui fera
ebrius , ouivre. Vous conviendrez qu'il
y a une grande différence entre ces geux
mots ebrius & ebriofus , ivre ou ivrogne.’
On peutéue ivre fans ire ivee jne , {ur=
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tout quand on eft ivre pour la premiere
fois ; de méme qu'on peut &tre ivrogne
fans étre ivre. Je n’entends donc par ce
mot d'ebrius, ivre,, que ce qu'il fignifie
ordinairement , fur tont étant employé
par un homme qui fair profeflion d’exac-
‘titude, & qui pefe tous fes mots, Ajoutez
que i Zénon a entendu & voulu nous

aire entendre le fens de Pofidonius,
il a cherché 4 nous furprendre par 'am-
biguité de fon expreflion; ce quon ne
doir pas fe permettre quand on cherche
{a vérité. Mais qu'il aiteu ce fens en vue,
ou non, la fuite n’en elt pas moins fanfle,
qu'on ne co.nﬁe pas de {icrets i untvro-
gne. Combien de foldats ( & vous favez
qu’ils ne fe piquent Tas de fobriété), a
qui leurs Genéraux leurs Tribuns, leurs
Centurions ont confié des ordres fecrets !
La confpiration contreCéfar, je parle de
celui qui, aprés la défaite de Pompde , af-
fervitla Répablique, fur confiée d Tullins
Cimber, comme i Caius Caffius : celui-ci
n'avoit bu que de I'eau toute fa vie, tan-
dis que le premier étoit forr adonné au
vin & aux fgmmcs. H plaifante lui-méme
du premier de ces vices. Quoi, difoit-il ,
Je fupporserois un maitre , moi qui ne peux
Supporter le vin. Chacun peut connoitre
des gens.a quiileft plas siic de confier un
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fecret que du vin, Je vais cependant vous-
citer un exemple qui fe préfente 3 ma
mémoire., & que je ne veux pas laifler
échaf?)et : il faur, autant qu'on peut, faire
provifion d’exemples illuftres pour la con-
duite de fa vie, Ne puifons pas toujours
dans Pantiquité. Lucius Pifon, Préfjet de
laville, ne cefla pas d’¢tre ivre depuis le
momentotiil fut mis en place. il pafloir
table la plus grande parue delanuic, & |
dormoir 4 - peu - pres jufqu’d la fixieme
heure : cétoit alors que commengoit la
matinée, Ceperidant 1l rempliffoit avee
{a plus grande exatitnde fes fonctions,
dquuelles dépendoit la fureré dela ville.
Augufte le chargea méme d'ordres fecrets
en lui donnant le gouvernement de la
Thrace; quand il en edit fair la conquétre.
Dans la fuite,, Tibere en partant pour la
Campanie', laiflant dans la ville bean-
coup de gens qui lui éroient odieux &
fufpedts ; apparemment parcequ’il s’étoit
bien trouvé de livrognerie de Pifon,
créa Préfer de la ville Coflus, homme de
poids & de fens, mais plongé dansle vie
& lacrapule , dan el exces, que fouvent
on le remportoit, dormant du plus pro-
fond fommeil, du Sénagotril séroit rendu
au {ortir de{a table, Cependant Tibere luj
€crivitde fa propre main plufieurs fecrets,
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qu'il ne jugeoitr pas & propos de confiet
méme 4 fes Miniftres, & ce Coffus ne
laiffa jamais échapper aucun fecret telatif,
foit 4 des parriculiers, foit 4 I'Erat.
Ecartons donc ces vaines déclamations.
Une ame enchainée par livrefle, n'eft
plus maitrefle delle-méme. De méme
que le vin nouveau fait écarter les ton-
neaux, & par fon effervelcence , monter
inceflamment la liqueur du fond i la fur-
face ; ainfi les bouillonnements de It~
vrefle font fortir de F'ame tous les {ecrets
qu’on y avoit dépofés. Un homme ivre
ne fait pas mieux contenir les indifcré-
tions de fa langue, que les hoquets de
fon eftomac ; il laiffe echapper les {ecrets
des autres, comme les (?ens. Quoique
ces inconvénients foient ordinaies, il
n'eft pas moins commun de s'ouvrir fur
les affaires les plus importantes a des
gens quon connoit adonnés au vin, La
raifon alléguée en faveur de Zénon eft
donc faufle, lorfqu’on dit qu'on ne con-
fie pas de fecrets aux ivrognes.. )
IG e vaudroit- il pas mieux attaquer de
front I'ivrognerie , & lui préfenter le ta-
bleau de fes défordres : c’eft un vice bas,
dont fe garderont, je ne dis pas les
hommes parfaits ou les Sages, mais ceux
~mémes qui ne font que tolérables, Pour

»
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le Sage, il lui fuffic dappaifer fa foif :
quand par hafard une pointe de gaieté
réveille les convives , & fe prolonge au-
deld des bornes ordinaires , il s’arrétera
toujours en deca de livrefle. L'excés du
vin trouble-t-il fon efprit, & le jette-t-il
dans les écarts ordinaires aux gens ivres 2
Cleft une queftion que nous examinerons
ailleurs ; en attendant, fi vous yvoulez
prouver que ’lhomme de bien ne doit pas
senivrer , qu'eft-il befoin d’arguments 2
Repréfentez combien il eft honteux de
prendre plus de boiffon qu'on n’en peut
contenir , & de ne pas connoitre la me-
fure de fon eftomac; combien on fait de
chofes dans l'ivrefle , dont on rougit 3
jeun; dites que I'ivrefle n’eft qu'une fré-
néfie volontaire ; que I’érat d’an homme
ivre prolongé quelques jours , ne peut
plus fe diftinguer de la folie; & que
pour moins durer, elle n’en eft pas moins
forte. Citez I'exemple d’Alexandre qui,
au miliey d’un repas, tua Clitus le plus
cher, le plus fidele de fes amis, & aprés
“avoir connu fon crime, voulut fe tuer
lui-méme , & cerrainement fe fltrenda
juftice. L’ivrefle allume & décele tous
les vices ; elle écarte la honte , le prin-
cipal obftacle des projets criminels : en

gftet, plus de gens sabltiennent du maj
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par la honte de pécher, que par amour
de la vertu. Quand la violence du vin
{e fait fentir 3 'ame, il en fair fortir
tous les vices qui s’y trouvoient enfouts ¢
Pivre(fe ne les fait pas naitre, elle les
manifelte; alors le débauché n’attend pas
la folitude d’'une chambre fermée, mais
accorde fans délai 4 fes deligs ce-qu’ils
lui demandent : alors I'impudique publie
& fe fait wophée de fa maladie : alors
Pinfolent ne contient ni fa langue, ni
fon bras. L'orgueil devient téméraire ,
la cruauté fe rourne en férocité , la ma<
lice fe montre fous les traits livides de
Penvie, en un mot, tous les vices fe
découvrent & fe rtrahiflent. Ajoutez-y
Poubli de foi, des paroles inarticulées,
des yeux ¢garés, une démarche incer-
taine, les vertiges , I'état de mobilité ou
paroillentles toits & les maifonsentieres,
comme fi elles étoient mues circulaire-
ment par un tourbillon, les douleurs
d’eftomac, & la tenfion de tous les vif-
ceres caufée par Peffervefcence du vin.
Cependant ces fuites font fupportables
julqu'd un certain point, tant qu'il refte
de la force au corps; mais que fera-ce,
fi le fommeil change l'ivrefle en indigef-
tion ? Songez aux maflacresqu’a produits

Viveeffle devenue publique ! Cleft -elle
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qui fouvent a livré d léurs ennemis les
nations les plus belliqueufes & les plus
indomptables ; c’eft elle qui a fouvent
ouvert les portes de villes défendues
pendant des années par le_s efﬁ?tts les plus
opinidtres : c'eft elle qui a fait fubir un
joug étranger aux peuples les plus indé.
pendants & les F us 1ndociles : enfin,
ceftelle qui par le vin 2 dompté des nae
tions invincibles par les armes. '

Cet - Alexandre dont je parlois tout-
i - Theure, fut réfifter A tanc de marches,
i rant de combats , & tant d’hivers, pen-
dant lefquels il triompha de la rigueus
des climats, & de ladifficulté des lieux,
i rant de fleuves dont'la fource éroit in-
connue , a tant de wmers immenfes : il
ne dut fa mort qu'd fon intempérance
dans la boiflon ; 4 certe fatale coupe
d’Hercule. La belle gloire, en effer, de
tenir beaucoup de vin! Quand vous au-
rez remporté fa palme, quand vos com-
pagnons de :débauche, plongés dans le
fommeil & la crapule, refuferont vos
défis , quand vous demeurerez feul de
rous les convives fur pied ; quand vous
aurez furpaflé tout le monde par le mé-
site {ublime de porter -plus de vinj eh
bien! un tonneau I'emportera fur vous.
Marc Antoine qui étoit un brave homme,
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& diftingué par fon efprit , 4'quoi due-il
fa perte, & la baflefle d’adopter des
mceurs étrangeres, des vices peu conve-
nables 4 des Romains? Ce fut 4 fa paflion
pour le vin , & 4 fon attachement, non
moins fatal pour Cléoparre : voili ce qui -
le rendit Pennemi de la République, la
victime-de fes ennemis , un monftre de
cruauté, qui fe faifoir apporter i table )
les tetes des principaux Sénateurs ; qui.,
au milieu’ d’'un banquet fomptuenx, &
d’une magnificence royale, reconnoiffoit
les traits & les mains des profcrits, &
gui., rempli-de vin, éroit encore altéré
e fang. Ce qu'il faifoit dans livrefle edc
étéinfupportable de fang froid. Qu’étoit-
ce donc quand. il agiffoit ainfi au milieu
de la crapule! La cruauté vient prefque
toujours 4 la fuite du vig; il aigrir, il
envenime I'ame la plus faine. Les yeux,
4 lafuite d’une longue maladie , devien-
nent fenfibles, & font bleflés par les
moindres rayons du foleil; de méme,
la continuité de l'ivrefle rend ’homme
farouche, & d'un commerce difficile.
Comme il eft fouventhors de lui-méme ,
~ fes vices fe fortifient par ’habitude de la
démence ;-nés dans le vin, ils fubfif~
tent fans lui. :
Dites - nous donc les vraies raifons
. PO_UF
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ponr lefquelles le Sage doit éviter I'i-
vrefle : montrez nous la difformité, &
méme P'atrocité de ce vice par des pa-
roles, plutdt que par des mots. Rien de
plus facile : vous n’avez qu'i prouver
que ce qu'on appelle des plaifics, fontde
vraies peines quand ils fortent des bor-
nes. Si vous allez foutenir, par de vains
fophimes, que le Sage peur étre eniveé
par I'excés du vin , mais qu’il confervera
toujours fon bon fens quoiqu’ivre ; vous
fouve;'auﬂi prouver que le poifon ne le
era point mourir, que l’ogium ne le fera
int dormir, que l'ellebore ne le dé-
g:rraﬂ'era point des aliments qui auront
féjourné dans fes inteftins. Mais , fi fes
jambes vacillent , fi fa langue balbutie ,
quelle raifon avez-vous de croite, qu’il
eft fobre dans une partie, & ivre dans
Vautre ?

e

Tome II,

(2]
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LETTRE LXXXIV.

Dela kcf;t'urc. De la fagon de Lire avec ﬁuit;
Exkhortations & avis utiles,

]5 me trouve bien de mes excurfions:
elles fecouent ma parefle ; elles font
utiles 4 ma fanté & i mes études. A ma
fanté : comme 'amour des lettres m’a
rendu parefleux & indifférent pour mon
corps , je me trouve exercé fans y rien
metrre du mien. A mes études : ces pro-
menades ne me privent pas de la leGuse
que je regarde comme importamte ; d’a-

rd , pour ne pas m'accoutumer i n’étre
content que de moi; enfuite, afin qu'aprés
m’étre ‘mis su courant des recherches des
autres , je fois en érat,, & de juger les dé-
couvertes déja faites , & de fonger 4 celles
qui me reftent 4 faire. LaleGture eft I'ali-
. mentde Pefpric, elleledélafle des fatigues
de l'étude , quoiqu’elle foit une étude
elle. méme. 1l ne faur pas fe borner 4
écrire’, ou a lire uniquement : l'une de
ces occupations attrifte & épuife ',jelparle
de la compofition: Pautre énerve lefprir,
& le reliche. 1l faur faire 'un & lautre
vour- 4 tour. 1ls doivent fe fervir de cor=
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re@if : ce que la leQure a recueilli, la
compofition doitle rédiger. Nousdevons, .
comme on dit, imiter les abeilles, qui
fe répandent dans les campagnes pour
tirer le fuc des fleurs propres 4 faire le
miel , & pour difpofer en(Puite avec ore
dre, dans des rayons, le butin qu’ellés
ont apporté; » elles amaflent, dic Vir-
» gile, le miel liquide , & garnifeng
» leursruchesde ce near fidoux (1) «,

Il n’eft pas encore décidé fi le fac
qu’elles tirent des fleurs , devient miel
aufli-tét, ou il n'acquiert cette {aveur
qu'a 'aide d'un certain mélange, & en
vertu de leur organifation. Quelques
Naturaliftes ne leur accordent que la fa-
culté de recueillir le miel, & nonde le
compofer : ils f¢ fondent fur ce qu'on
trouve chez les Indiens (2), fur les

(1) . . . . Liquentiamella
Sripant , & dulci diftendunt neQare cellas.
. VirG. Georg. lib. 4, verf. 164, 165,

{2) Voyez Strabon , Géogr. kv, 15, p. 1016,
B, edit. Amf. 1707. Saccaron & Arabia fert, dfc
Pline , {ed landatius India. Et autem mel inarun-
dinibus colletum , gygmminm modo candidum,
dentibus fragile , ampliffimum nucis avellanz
megnitudine, ad medicinz tantim ufum. Nar.
Hift. I'b. 12, cap. 8. Ce paffage prouve que les
Ancicns donnoicnt au {ucre lc pom de miel,

Fij
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feuilles des rofeaux, un miel produit

ou par la rofée de ce climat, ou par une.

-émanation douce & grafle du rofeau

méme (1) ; d’olt ils conjecturent que nos
plantes pourroient avoir la méme vertu,

quoique dans un degré moins fenfible ,
& que Pinfecte deftiné par la nature 4
cette efpece de travail, n’auroit que la
eine de chercher & de recueillir fes
¥ucs : d'autres penfent qu'il faut une
préparation & une forte d'aflaifonne-
ment, pout imprimer la qualité de miel
aux moYc'cules déliées, qu’elles ont ex-
traites de la fubftance des plantes & des
fleurs ; ils ajoutent méme une efpece de
levain, dont la fermentation lie en une
feule mafle tant de parties de nature
différente.
Mais, pour ne pas me laiffer empor-
zer trop loin de mon {ujer, jerépete que

(1) Il eft furprenant que Séneque parle fi peu
clairement des cannes de fucre,, qu'il {emble vou«
Yoir défigner ici , tandis que Lucain, {onneveu,
dit:

Quique bibunt tenerd dulces ab arupdine fuccos.
Voyeg PHAMS. lib. 3, verf. 237.

Stace zonnoifloit la méthode de cuire lefucre,
« « o Etquaspercoquit Ebufia cannas.
* Sylvarclibe 1, fylve 6, verfiss , Edit. Parim

~
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nous devons imiter les abeilles, & fépa-
rer , comme elles , tout ce-que nous
avons recueilli de nos différentes leGtu-
res. La méthode eft le principal agent de
la mémoire; enfuite avec du foin & de
Papplication, nousdevonsréunir, pour
ainfi dire, en une feule faveur, toutes
ces idées épatfes; afin que, fi l'on s'apper-
cevoit d’ou elles ont été prifes , on sap-
pergt en méme-temps qu'elles ne font
as telles qu'on les a prifes. Cleft ce que
fa Nature fait tous les jours dans nos
corps, 4 notre infu, & fans notre con=
cours : tant que les aliments que nous-
avons pris , confervent lenrs qualités, &
nagent dans l'eftomac fous leur forme
folide, ils lui font incommodes ; mais
quand ils fe font décompofés, ils paflent
dans le fang, & accroiffent nos forces.
Suivons le méme procédé, pour les ali-
ments de P'efprit. A mefure que nous les
prenons , ne les laiffons pas dans leur
entier, ils ne nous appartiendroient pas:
digérons:les, fans quoi ils refteront dans
la mémoire, & ne pafleront pas jufqu'a
Pame. Ne leur donnons quun aflenti-
ment raifonné : rendons nous - les pro-
pres; & de plufieurs idées raflemblées,
ne formons qu’un feul corps de doctrine ;
comme de plufieurs fommes différentes,
Fiij
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Je calcul fait une fomme rotale. Telle eft
ka marche que doit fuivre notre efprir. Il
faur qu'il cache rous les fecours emprun-
tés , pour ne laifler voir que l'ufage qu'il
en a fait. Quand méme on retrouveroit
en vous quelques caradteres de reffem-
blance que vous aurcit imprimés l'ad-
miration profonde. pour votre modele §
ce doit &tre la reflemblance d’un fils avec
fon pere, & noncclle d’'un poreraic: un
portrait eft fans vie.

Quoi ? dira-t-on, nes'appercevra-
t-on pas de qui vousimitez le ftyle, les
penfces, les raifonnements ? Je croisla
chofe impofiible, quand c’eft un grand
homme qui imite : les idées quil re-
cueille de fes le&ures, font.pour lui des
modeles plutdt que des matériaux § il
Jeur imprime fon propre caraltere , il en
fait un tout unique. Ne voyez-vous pas
de combien de voix différentes un cheeut
eft compofé ? Cependant de tous ces
fons divers , il n’en réfulte quun feul.
1l y ades hautes-contre, des.bafles, des
tailles ; les voix des hommes fe marient
i celles des femmes; les accents de la
fliite S'incorporent avecelles; on nedift
tingue aucun fon particulier ; mais on re-
cueille une harmonie générale. Je ne
parle que des cheeurs , tels que les cone
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noifloit I'ancienne République ; dans
nos théatres d'aujourd’hui il y a plus de
chanteurs, quil #’y avoit de fpectareurs
dans ceux d'autrefois: Néanmoins , quoi-
que tous les paffages foient remplis de
chanteurs, 'amphithéatre bordé de trom-
petes , la feene méme peuplée de fla-
teurs & d’inftruments de toute efpece,
de tant de fons-divers, il ne réfulte qu'un
accord général, .

Voild comme je venx que foient nos
efprits ; remplis d’une grande quantité
de connoiffances, de préceptes , d’exems
ples de tous les ﬁecfes , mais tendant
tous au méme buc, Comment y parve-
nir ? Par une attention continuelle § en
ne faifantrien , que dapres les confeils
de la raifon : {i vous Iécoutez , elle vous
dira, qu'ily along-temps que vous auriez
dir renoncer aux objets auxquels court
la muttitude § aux richefles qui font, on
un fardeau, ou un danger pout ceux qui
les poffedent ; aux voluptes du corps &
de Pame quiénervent & amolliffent; 3
I'ambition qui ne fe repait que de vent
& de fumée, qui ne connoit point de
bornes , qui craint antant de vair quel-
qu'un devant elle, quederriere; quieft
rourmentée par 'envie, & méme dou-
blement. Quel malheur pour un homme

Fiv
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d’étre 2 la fois envieux & envié. Voyez-
vous ces palais des Grands, ces antichame
bres qui rétentiffent de ceux qui vien-
nent leur faire la cour ? Combien d'af-
fronts' pour y entrer ? combien d’autres
a fubir, quand on y eft entré! Franchif-
fez ces degrés magnifiques , parvenez 3
ces-veftibules foutenus par des terraffes
immenfes , vous vous trouverez’' dans un
lieu-aulli glilfant qu'élevé. Ah! dirigez
plutde vos pas vers la Sagefle : afpirez 4
des biens & plus grands & plus tran-

uilles. Tout ce qui paroit s’élever au-
geﬂus de la mefure ordinaire des chofes
humaines , quoique chéuif, & n’ayant
qu'une grandeur relative, ne. laiffe pas
d’avoir un accés pénible & difficile : on
ne s’éleve au faite des honneurs, que par
un fentier efcarpé. Mais fi vous voulez
vous élever au fommet de la Sagefle,
vous verrez 4 vos pieds la Fortune , &
tout ce quon regarde communément
comme tres grand j ce. fera pourtant par
un chemin uni que vous,y ferez par-
venu.
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—
LETTRE LXXXYV,.
L’ Auteur combat les I_’e'ripat&icierzs qui

permettent au Sage d avoir des paffions
modeérées.

J & vousavois ménagé , je vous avois fait
§race des difficultés q'ui reftoient encore
a approfondir ; je m’étois borné 3 vous
donner un avant-goit des preuves em-
ployées l;ar nos Philofophes , pour prou-
ver que la vertufeule eft capable decom-
pléter le bonheur de lavie. Vous voulez
que je raffemble tous’ les argumens ima=
ginés ou pour foutenir ou combartre
notte opinion : vous obéir , ce ne feroie

lus écrire une letire , ce feroit faire un
rivre » & jai fouvent proteft¢ que je n’ay-
mois pas cette maniere d’argumenter. Je
rougis , daus une caufe qui intérefle les
hommes & les Dieux , 3e ‘defcendre au
combart, armé d’une aléne. L’homme pru-
denteft tempérant j Fhomme tempérant -
eft conftant ; 'homme conftant eft inal-
tcrable ; Phomme inaltérable ne connolt
pas la wiftefle ; Fhomme qui ne connoie
pas la wrifteffe eft heureux : Don¢ 'hom-
me prudent eft heureux , & la prudence

- v
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fuffit pour le bonheur. 1l yades Péripa-
tériciens qui répondent d ce forite (1),
en donnant les noms d'inaltérable, de
conftant, d’homme inacceflible i la erif-
teffle, non pasad celui qui n'eft jamais
troublé , mais 4 celui qui ne Peft quera-
rement & modérément. ’

 En conféquence du méme principe,
ils difent qu'un homme eft fans triftefle ;
quand il n'y eft pas fujer, quand il ne s’y
livre pas fréquemment & avec excés. Que
la nature humaine ne comporte pas qu'on
{oit abfolument exempt de chagrins: que

(1) Sophifme dont I'invention eft due aux
Diale@iciens de la fe¢te de Mégare, Sorites vient
de capis qui fignifie acervus , un monceau. Cum
aliquid minutatim & gradatim additur , aut demi-
tur', dit Cicéron , Soritas hoc vocant , quia acer-

.wum efficiunt uno addiro grano. ( Academ. Quaft.
dib, 2, cap. 16. Edit. Davif. Cantabrig. 1736.)
On prenoit pour excm'gle tin grain de bled, &
de cette propofition tres véritable ; ‘un grain de
bled ' cft pas un moncear ; on tichoitde conduire
peu-a-peu le Soutenant jufqu'a cetre faufleté vi-
fible , un grain de bhd fait un monceau. Cicé-
son. (ubi fupra , lib. 2, cap. 19, ) nous apprend
que, parle moy:n duforite, on prérendoit faire
voir que 'efprit de I'homme ne parvient jamais
2 la connoiflance du point fixe qui fépare les
qualitésoppofées , ou qui détermine précifément
la nature de chaque chofe, En quoi confifte, de-
suandoit-on, lc pea, lcbeaucoup, lelong, le
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feSage eftinvincible , mais non pas inac-
ceflible 4 1a trifte(le. Ils en difent autant
des antres affe@ions , conformément aux
princtpes de leur {ecte. lls n’6tent pas les
paflions au Sage , ils ne font que les mo-
dérer. C'eft relever grandement le Sage,
?ue de le fuppofer plus fort que les pglus

oibles, plus content que les plus affli-
gés 3 plus modéré que les plus effrenés;
: Flus grand que les plus petus. Eft ce re-
attvement a des boiteux & 3 des infir-

mes, que (1) Ladasdoit s'applaudirde fa -

large, le petic, le grand , &c. Trois grains de
bled font-ils un monceau # I falloit répondre
que non. Quatre le font ~ils ¢ Méme réponfs
w'auparavant. On continuoit d'interroger {ans
30 & fans cefle, de grain & grain; & Ai enfin
vous répondiez : voila le monceau, on préeen-
doit que votre réponfe éioit abfurde , pui(l:;u'ellc
fuppofoit qu'un feul grain conftituoir la diffé-
rence de ceql]ui n’eft pas un monceau , & de ce qui
I'eft. Chryfippe, aprés avoir fait des effores de
téwe extraordinaires pour donner une folution
de ce fophifine, e trouva d’autre expédient que
de ne répondre qu'a un certain nombre ‘d’inter~
rogations , & puis de fe taire. On appella fon
invention la méthode du repos. Voyez Bayle,
Di&ionn. hift. & critiq. rem, (o) de l'art. Chry.
fivpe , & ceque jai dit des fubtilités de la Dia-
leétique , dans une note {ur {a Lettre 45 ,tom. 1,
P. 193 & fuiv,
(1) Nom d’un célebre coureur.
: : F vj
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légéreté. Virgile dit de Camille (2)

qu’elle voloit , pour ainfi dice , par deflus

Yes épis d’'un champ, fans les blefler 3
welle etit traverfe les flots des mers,

Ems fe mouiller les pieds.

Voild de la légéreté , C'eft errelle me-
me qu'il fauc la confidérer, & non pac
comparaifon avec ce qu'il y a de plus pe-
fant. Appelleriez-vous bien portant un
homme qui n’auroit qu'une foible fie-
vre ? une maladie légere n’elt pas de la
fanté. Mais , ajoute von, l'on dit que
le Sage eft fans trouble, comme on a
pelle fans noyau , non pas les fruits qui
n’en ont point du tout,, mais ceux qui en
ent un trés petit. Ce raifonnement eft
faux , ce n'elt pas la diminution , Ceft
Pabfence desvices, qui conftitue Chomme
vertueux : il ne faut pas qu'il en ait de
médiocres, il fant qu’il n’en ait point du
tout: s'iten a, ce feront des obftacles &
Ia perfection qui s’accroitront continuel-
lement. Lotfqu'une humeur abondante
& répandue dans tour lorgane , produit

{1) Hla vel intaQlz fegetis per famma volaret
Gramina, nec teperas curfu lafiflee atiftas s
Vel mare per medivm fAu@u fufpenfa tumentd
Yerret iter, geleres nec ringeret zquore plantas.

Vine. ZEucidilid, 7, verf. 8086 foqi
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Faveuglement , une humeur moins co-
pieufe ne laiffe pas de caufer du trouble
dans la vue. Si vous accordez quelques
ga-ﬂions au Sage , fa raifon doit fuccom=
‘berd lalongue ; elle fera emportée par
le torrent 5 d’zurant plus que ce n'eft pas
une feule paffion que vous lui laiflez ,

-mais toute la foule des paffions, avec la-
uelle il lui fandra lutrer. Les attaques
'une mukltitude d’ennemis foibles vien-

-nent 4 bout des. forees d'un fewl homme,

zuelque robufte qu'il {oit. 1] ala paflion

e I'argent , mais modérée ; le penchanc
a la colere , mais facile & réprimer ; de
Fambition , mais {ans fougue; de Fin-
conftance , mais moins vague & moins
flottante que les antres hommes ; le goic
de la débauche , mais fans &tre eftrenc
3l feroit fu-s- heureux de n'avoir quun
feul vice bien_complet , que de les avoit
tousdans un defné plus foible. D'aileurs
Pintenfité de la paflion n’y fair rien:
quelle qu'elle foit , elle ne faivpas obéir,
elle n’écoure aucuns eonfeils., Les: ani-
maux , tant fauvages que domeftiques &
apprivoifés , r’écoutent pas la raifon ,
parceque leur natuse lesrend fourds.d fa .
voix : de méme les paflions , quelque
foibles qu’on les fappofe , n'entendenc
& ne fulvent pas la raifon. La frocité
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des tigres & des lions fe dompte quel-
quefols , mais ne s'anéantit jamais ; au
moment ot l'on s’y attend le moins , leur
fureur , qu’on croyoit éteinte , fe rallume
de nouveau : les vices ne Sapprivoifent
jamais de bonne foi. Ajoutez quefi la
raifon fait des progrés ; les paflions ne
naitront pas méme : fi elles commencent
amalgré la rdifon , elles continueront en
dépitdelle i en effet il eft plusaifé des'op-
pofer 4 leurnaiffance , quedé régler leurs
emportements. Cette modération fur la-
quelle on compte , eft faufle & feroit
inutile : Ceft comme fi Pon difoit qul
faut &cre’infen{é avec modération , ma-
lade avec mefure. - '
Un’y a que la vertu qui connoifle la
modération : les maladies de 'ame n’en
font pas fufceptibles ; on les détruit plus
facilement quon ne les tempere. Dou-
rez-vous que ces vices invétérés & ens
durcis, qu’on appelle maladies, tels que
da cruauté, Pemportement , la colere , ne
{foient immodérés ? les paflions le font
donc aufli, puifqu'on paffe des unes aux
autres, De plus, pour peu que vous ac-
cordiez d’empire:‘tfa triftefle, i la crainte,
4 la cupidité, & aux autres affe@ions dé-
pravées , elles ne font plus en votre pou-
voir, Pourquoi ? parceque les objets que
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les enflamment font extérieurs 4 I'hom-
me; ainfi ces affe@ions croiffent-ou di- -
minuent, felon la force ou la foiblefle
des caufes qui les excitent. La crainte de-
viendra plas grande , quand elle verra
des fujets de tetreur plus graves & plus
proches; la cupidité, plus vive, quand
elle fera allumée par Uefpérance d’un
plus grand prix. Sl n'eft pas en notre
fouvoir de n’avoir pasde paffions , il ne

et pas davantage d’en avoir de modg-
rées. Sivous les Jaiflez commencer, elles
s’accroitront avec les caufes qui les ont
fait nalre. Quelque foibles qu’elles
foient d abord, elles {e fortifieront bien-
ot ; le mal ne (e tient jamais dans des
bornes ; les maladies les plus légeres au
commencement , deviennient graves , &
?uelquefois le moindre redoublement

uffic potit abattre un corps déja malade.
Quelle folie de croire qu'une chofe qui
ne dépend pas de nous pour fon com-
mencement , dépende de nous pour fa
fin ? Comment aurai je aflez de force
pour faire celler , ce que je n'ai pas en
affez de force pour empécher de com-
mencer ? vu fur-tout qu'il eft plus facile
de fermer la porte aux vices, que de les
contenir , quand on leura permis d'en-
trer,
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D'autres Philofophes fe retranchent
dans la diftin&ion fuivante. L’homme
fage & tempérant , difent-ils, eft tran-
quille par fa maniere d'étre , & par la
conftitution de fon ame ; mais il ne left
pas par le fait:en tant qu'il dépend de
fon ame, il n'eft en proie, niautrouble,
nia la wifteffe , nia la crainre ; mais il
furvient un grand nombre de caufes ex-
térieures qui excitent en lui du trouble.
Leur explication fe réduit donc 4 dire,
‘que le Sage n’eft pas colere , mais qu'il fe
met quelquefois en colere ; qu'il n'eflt
pas timide , mais quil eft quelquefois
troublé par la peur ; ceft-d-dire,, qu'il
n’a pas le vice de la peur, mais qu'il yeft
difpofé. En admettant cette fuppofition,
la Fréquence des accés de la peur dégé-
néreroit en vice , & la colere une fois in-
troduite dans I'ame , y dérruiroir cette
exemption habituelle de colere. Outre
cela , $'il n'eft pas au-deffus de ces évé-
nements extérienrs ; il craint” quelque
chofe , quand il faudra marcher au-de-
vant des traits, on au travers des flammes
pour le fervice de la patrie, pour le main-
tien des loix & de la libereé, il ne mar-
chera que lentement, fon ame ne 'y por-
* tera point avec ardeur ; difcordance ‘f;onz

le Sage n'efl aucunement fufceptiblen
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Obfervons encore de plus, de ne pas
confondre deux points qui doivent &tre
prouvés {éparément. On conclud de la
nature méme de la chofe , qu'il n’y a de
bien que ce qui eft honnéte : on conclud
de méme que la vertu fuffit pour le bon-
heur de lavie: or, s'iln’y a de bien que
ce qui eft honnéte , tout le monde con-
viendra fans peine , que pour vivre heue
reux, la verra fufhit  fi réciproquement
la vertu feule rend I'homme heureux,
on ne pourra difconvenir qu’il n’yait de
bien , que ce qui eft honnéte. Xenocrate
& Speufippe penfent que la verru feule
foffic pour &tre heurenx , mais its e bor
nent pas les biens 4’ ’honnére. Epicure
croitaufli qu’on eft heureux avecla vertu,
mais il ne veur pas que la vertu fufhife
pat elle-méme pour le bonhear , parce-
que cen’eft pas la vertu méme , mais la ve.
lupté qui en eft la fuite,, qui rend 'hom-
me heureux. Frivole diftin&ion! 1l pré-
tend en méme- remps que la vertu ne fe
trouvejamais fans la volupté :fielle en eft
toujours accompagnée, fielleeneft infé-
parable; la vercu {uffit donc feule, puif-
gu’elle a toujours la volupté , fans la-

uelle elle n’eft jamais, lors méme qu'elle
eft toure feule. Cleft dire unte abfurdité,
que de prétendre gue la vertu feule peug
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rendre 'homme heureux , mais non par.
faitement heureux. Javoue que je n'en=
tends riena cetre diftin&ion.
La vie heurcafe renferme un bien par<
fait auquel rien ne peut etre ajonté; cela
ofé , 1l faut qu’elle foit parfaitement
Eeureufe. Sila vie des Dieux n’a rien de
lus grand ou de plus excellent, & que
fa vie des Dieux foit heureufe; il n’y.a
donc pas de degrés qui puiflencfure ajons
tés 4 la félicite du Sage : dailleuss i
Yhomme heureux n’a befoin de rlen , fon
bonheur eft parfait; il nly a pas de dif.
férence entre une vie heureufe & une vie
tees heareufe. Doutez-vous que le bon-
heur foit le bien fupréme ?-11-eft donc
parfait, fi le bien fupréme ne peut rece-
voir d'accroiffement : car qu'y.a-til au-
deffus du fupréme! la vie?weurenfe n'en
eft pas plus fufceprible , nétant jamais
- fans le bien fupréme. Si vous {uppofez
un homme plus heureux que Phomme
heurcux 3 4 plus forte raifon érablirezs
vous différentes clafles de fonverains
biens , quoique I'on n’entende par fou-
verain bien, que celui qui n’a pas de
degrés au deffus de Jui. Si un' Sage eft
moins heurcux au’un autre , il s'enfuic
u’il doit defirer la vie de cet autre pré-
1rablemem i la fienne, Or , 'homing
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heureux ne préfere pas de bonheur au
fien : il eft également incroyable , &
qu’il y ait un état que 'homme heureux
?uiﬂ‘e' préférer an zen » & quil ne pré-
fere pas Détar qui feroit plus%eureux que
le fien : au contraire, plus il aura de pru-
dence , plus it foupirera vers Petar le
plus heureux , ?lus il fera d’efforts pout
iparvenir. Eh ! comment peuton &tre
eureux , q1and on peut encore defirer,
ou plutdt quand on Eedoir? ‘
‘ prrenez d’od vient cetre erreur : on
ignore que le bonheur eft un : ceft fa
qualité , & non fa grandeur , quile conf-
titue bonheur fupréme. Qu’il foit lon
ou court, étendu oo refferré , diftiibué
én un grand nombre de lieux ou de par-
ties , ou réuni en une feule mafle , ce
fera roujours le méme bonheur: ceft le
dépouiller de ce qu'il a de plusexcellent,
que de lapprécier par le nombre ; les di-
menfions & les parties. En quoi confifte’
Pexcellence du bonheur ? c’eft dans {3
plénitude. La fin du boire & du man-
ger , eft la fatiéeé : dumoins je le penfe
ainfi. L'un mange plus, un autre moins,
gu'importe ? ils fonc raffafiés Pun & l'an-
tre. Celui-ci boit plus, celui-ld moins,
qu’importe ? ils n’ont plus {oif ni Fun ni
Fautre, Celuici a vécu plus dannées,
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eelui 1d moins: il n'importe , fi 'un a éié
aufli heureux pendant un grand nombre
d’années que l'autre pengant fa courte
durée. Celui que vous appellez moins
heureux , ne left pas ; le bonheur ne
comporte pas de diminution. L’homme
‘courageux eft fans crainte : ’homme fans
crainte eft fans chagrins : 'homme fans
chagrins eft heureux : c’eft I'argument de
nos Stoiciens. On s’efforce de%e combat-
tre , en difant que nous fuppofons com-
me accordé le point en queftion ; favoir,
ue 'homme courageux eft fans crainte.
6uoi , diton ? ne craindra-t-il pas les
maux Préts a fondre fur lui? ceferoit la
fécurité d’un fou, d’'un homme aliéné ,
& non pas d’un homme courageux. Sa
crainte eft modérée, ajoute-t-on j mais le
Sage n’en eft pas exempt : en fourenant
une pareille opinion , on retombe dans
le méme excés ; on fubftitue aux vertus,
des vices moindres. Craindre plus rare-
ment. , moins immodérément, ce n'eft
pas cue exempt de foiblefle : Ceft en
avoir une plus [égere. 1l n’y a qu'un in-
{enfé qui ne craigne pasles maux préts d
*écrafer.Sans doute , fi ce font des maux;
mais s'il cft perfuadé du contraire , s'il ne
regarde comme mal que ce.qui eft hon-
teux, il doit regarder les périls, de fang
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froid , & méprifer ce qui fait trembler
les autres 3 ou fi c'eft le propre d’un in-
fenfé de ne pas craindre les maux, on les
craindra d'autant plus, qu'on fera plus
prudent. _ S

Mais , dit-on , 'homme courageux ira
donc fe livrer aux périls ? nullement; il
ne les craindra pas, mais il les évitera. La
précaution lui fied , 1a crainte eft indigne
de lui. Quoi ! il n'aura pas peur de la
mort , des chaines , des flammes, des au-
tres armes de la fortune ? Non, il fait que
cenefont pas des maux , quoiqu’ils le -
paroiffent ; il ne les regarde que comme

~ de vains épouvantails : parlez-lui de la

captivitd , des coups, des chaines, de la
pauvreté , du déchirement des membres,
foit par lamaladie , foitpar latorture § ce
ne font 13 pour lui que des terreurs pani-
ques, faites pour effrayer les liches. Re-
gardez-vous comme des maux, des événe-
ments auxquelsil faur quelquefois s’ex-
pofer volontairement ? Voulez-vous fa-
voir quels font les vrais maux ? ceft de
céder i ce qu'on appelle des maux , de
Yeur facrifier fa liberté méme, 3 laquelle
on devroit rout {acrifier. Clen eft fair de
1a liberté, fi nous ne méprifons toutes les
chofes propresd nous aflervir. On ne fe-
roit pas embarraflé fur les devoirs de
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Phomme courageux, fi I'on favoit ce que
_c’eft que le courage : ce n’eft ras un inf-
tin&t aveugle ; ce n'eft pas 'amour du
danger ; ce n’eft pas une manie qui fait
chercher ce que tour le monde redoute:
ceft la {cience de ditinguer ce qui eft
mal , d’avec ce qui ne l'eft pas; le cou-
rage s'occupe trés foigneufement de fa
propee confervation , mais il fait fouffric
«<e qui n’a que 'apparence du mal. Quoi!
dit-on, s'il voit ﬁ’e fer s'approcher de fa
gorge: fi on lui perce tantdt une partie
du corps, tantdt une autre ; s’il voit fes
entrailles découvertes palpiter dans les
ans de farobe ; fi 'on recommence pac
intervalles la torture pour la rendre pﬁ’us
douloureufe ; fi de Fes veines épuifées
ontire le fang 4 mefure qu’il commence
4 s’y former de nouveau, vous oferez dire
qul ne fent, ni crainte , ni dogleur ?
Pour la douleur, il en éprouve., fans
doute, il n’y a pas de courage qui puille
en garantir ['homme ; maisil n’a pas de
crainte : du faite de fon courage, il re«
arde la douleur fansy fuccomger. Quels
?ont donc alors fes fentiments ? ceux d’'un
ami qui exhorte fon ami malade. ‘
Ce qui eft un mal, eft nuifible : ce qui
eft nu&xble » détériore '’homme : la dou-
leur & la pauvreté ne détériorent point
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{’homme : donc ce né font point des
maugx. Ce raifonnement eft faux , dit on,
parcequ’une chofe,, pour &tre nuifible ,
ne rend pas ’homme pire. La tempéte &
I'orage font nuifibles aux Pilotes , maisil
ne les rendent pas-pires. Quelques Stoi-
ciens répondent que le Pilote devient

pirealors; parcequiil ne peut pas exécu-
ter ce quil s’eft propofé , ni fuivre fa
route ; 1l ne devient pas pire dans fon

art , mais dans l’exécurion. Donc, re-
prennent les Péripatériciens, la pauvreté

rendra le Sage pire dansle méme fens ;

elle ne lui otera .pas fa vertu , mais -elle

Tempéchera d’agir. Cette rétorfion feroit

bonne fi le cas Eu Pilote & du Sage ¢toit

le méme ; le but du. dernier dans la con-

-duite de f{a vie , n’eft pas d’accomplir ce

qu'il entreprend , -mais de bien exécurer

-tout ce qu'tl fait j au lieu que le Pilote fe
propofe de conduire fon vaiffean dans l;e

-port. Les Arts font des miniftres qui doi~
vent.tenir ce -qu'ils promettent ; la Sa-
geffe eft la maitrelle & la conduétrice: les
Arts font les efclaves de la vie ; la Sagefle
en eftla Reine.

Je ferois une autre téponfe, je dirois
:que , nt art du Pilote , ni Papplication
-de cetart, ne font pires duraut la rem-.
:pete. Le Pilote. ne vous a pas promis le

\
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- bonheur , mais des fervices utiles , & la

ger, qui n¢ fe rapporte quid ceux qui

fcience de conduire le vaiffeau. Or, certe
fcience fe montre d’autant plus;, qu'elle
.eft plus contrariée par des -obftacles
-imprévus. Quand un Pilote peut dire,
Neptune ! tu ne verras mon vaiffean que
‘droit , 1l a fatisfait aux regles de fon art.
La temptte n’empéche pas la manceuvre
du Pilote , elle n’en empéche quele fuc-
-cés. Quoi , dites vous, n’eft-ce pas nuire
“au Pilote que de Pempécher de gagner le
‘port ? de rendre fes efforts inutiles ? de
Faire reculer fon vaifleau, de le retenir,
de le démirer ? Ce n'eft pas comme Pi-
lote , mais comme navigareur, que ce
font des maux pour lui. ées événements
-bien loin de nuire A fon art, lui fournif-
fent au contraire Poccafion de le déve-
lopper : dans le calme, tout le monde,
comme on dit, eft Pilote. La tempéte
nuit au vaifleau , mais non pas au Pilote,
‘en tant qu’il et Pilote. Il a deux carac-
“teres 3 I'un lui eft commun avec ceux qui
font dans.le méme vaifleau , dans lequet
il eft lui-m&me _paffager ; Pautre lui eft
partxcu}xer? c’eft celui de_leote : la_tem-
-pete lui nuit fous le premier de ces titres,
& non pas fous le fecond. Ajoutez que
Part du Pilote eft un bien qui lui eft étrane

font




py SENEQUER 139

font dans le vaiffeau , comme celui da
Médecin aux malades qu'il traite. Mais
la fagefle eft un bien particulier au Sage,
q_uo}?ue ceux avec Ezfquels il vit , e
jouiflent conjointement avec lui. Ainfi,
quand méme la tempéte nuiroit au Pi-
lote, en le troublant dans les fon&ions
auxquelles il et engagé envers I'équi-
page ; la pauvreté; la douleur, les autres
orages dela vie, ne feroient pas le méme
tort au Sage ; elles ne pourroient lui in.
terdite que celles de fes fon&ions qui
ont rapport aux autres : il eft toujours en
a&ion; jamais au(ﬁérand que quandila
la fortune en tére. Cleft alors qu'il soc-
eupe véritablement de la fagefle , dont
les fruits, comme nous ’avons dit , ont
rapport & aux autres & 4 lni-méme : lors
meéme que le faix de la nécefficé s’appe-
fantit fur lui, il n’eft pas incapable d'¢tre
utile aux autres. La pauvreté le met hors
d’érac d’enfeigner comment il faur gou-
verner un Empire ; mais il enfeigne com-
ment il faut gouverner la pauvreté : de
pareilles legons ont lieu pendant toute la
vie. " '

11 n’y a donc point de fortune, point
dévénements quiempéchent le Sage d’a.
gir. Faute d’une autre matiere , l'evéne-
mentméme qui 'en prive, lui en fert. 11

Tome 11, '
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eft propre 4 labonne comme i la mau-
_vaifE fortune; il gouverne la profpéricé ,
il domptc Fadverfité ; il s’eft exercé de
maniere & montrer fa vertu dans ces deux
états ; il n’envifage qu'elle , & non la
~ matiere fur laquelle gwertu s'exerce : il
w'eft donc troublé, ni par la pauvreté, ni
par la douleur , ni par aucuns des évé-
nements qui égarent & entrainent les
ignorants. Vous le croyez accablé par les
maux ? il en profire. Phidias ne favoit pas
faire feulement des ftatues d'ivoire, il en
faifoit d'airain ; fi vous lui eufliez pré-
fenté du marbre, ou toute autre matiere
plus commune , il en et fait ce qu'on
pouvoit en faire de micux. De méme le
Sage, s'il en a le pouvoir , déployera fa
vertu au milien des richeffes ; finon au
fein de Pindigence : s'il le peut, dans fa
patrie; finon dans fon exil : §'il le{peut,
comme Général ; finon comme fimple
foldar : §il le peur, en bonne fanté; fi-
non en maladie.. Quelque fore qui lui
tombe en partage , il en fera quelque
chofe de mémorable. Il ya des hommes

ui {favent dompter les bétes féroces, qui
?oumettentaujoug Jes animaux les plus
cruels, dont la rencontre eft un fujer d’ef-
froi: qui non contents de leur oter leur
caradtere farouche, les apprivoifent juf-
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qu’d les rendre familiers : le lion recoit
dans {a %ueule le brasde fon maitre § le
tigee fe laiffe carrefler par fon gardien
un bouffon. de I'Ethiopie fait mettre d
genous & marcher fur la corde un élé-
phant. Le Sage a Padrefle de dompter les
maux : la douleur , la pauvreté , Iigno-
minie, laprifon , Pexil, les autres infor-
wunes s'apprivoifent auprés de lui.
LETTRE LXXXVI
De la inaifon de campagne de Scipion I' A-

' fricain. Des bains des anciens Romains

& des modernes.’ D¢ la culture des oli-,
. ! -

* wiers. ‘

C’est de la maifon de campagne mé-
me de Scipion [’Africain, que je vous
écris cette lettre , aprés avoir rendu hom-
mage aux manes de cegrand homme , fur
une éminence ou je foupconne que re-
sofent fes cendres. Je ne doute pas que
r’ame de ce Hévos ne foir remontée au
ciel, d'oti elle éroit defcendue, non par-
cequiil a commandé de nombreufes ar-
mées , avantage qu'a eu comme luice
furieux Cambyfe, dontla fiénéfie elit de
fi heureux fuccés , mais a caufe de famo- .
dération megveilleufe & de fa rare piété;
' Gij
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il fut plus étonnant , fans doute , quangd.
il quitra fa patrie , que quand il la dé-
fendit. Il falloit que Rome perdit Sci-
pion ou fa liberté, » Je ne veux pas, dit~
» il , déroger i nos loix & i nos confti-
tutions : la juftice doit &tre égale pour
tous les citoyens. Jouis fans mo1, 8
. ma patrie ! d’un bien que tu me dois ;.
j'ai été Vinftrument de ta l'iberté, j'en.
s deviendrai la preuve, Je pars, fijefuis
» plus grand que ton interée ne le de-
» mande ». Comment ne pas admirer
une telle grandeur d’ame ? Il partic pour
un exil vo%ontaite , & délivralavilled'un
fardeau qui Pinquiétoit. 1l falleitou que
la liberté fit un outrage 4 Scipion, ouque
Scipion en fit un 4 la liberté; I'un & 'au-
tre étoit un crime § il fe foumit donc aux-
loix, & fe retira 4 Literne, rendant fon
exil aufli honteux pour Rome, que celui

d’Annibal (1).

(1) Letexte potte: Tdm fum exfilium Reip. ims
putaturus , quim Hannibalis. Le fens de cepaflags.
affez difficile 2 entendre, quand on ignote le farr:
hiftorique ayquel il a rappore, me paroit dérer-
miné par ce fait méme, Cleft Tite-Live qui nous
I'a confervés & fon réeit, en juftifiant ma tra-.
duction, développera la penfée de Séneque.

Aprésavolt expofé rapidement les vrais motifs

_de la haine que la fa&tion ennemie d’Annibal lui
avoit voude, & des perfécutions qu'elle lui fuf~

s 8 &2




R R A A

.

{

pe SEneqQquUuEE 41

Yaiva fa maifon de campagne, batie.
de pierres de tailles , environnée d’un
mur qu’entouroit une forér, & ﬂancfl’uée

-de tours qui lui fervoient de fortifica-

tions. Au bas de lamaifon & des jardins, -
eft une citerne fuflifante pour Pufage
d'une armée entiere ; le bain eft étroit &
obfcur , felon la coutume de nos ancé-
tres ; ils ne trouvoient les appartements -
chauds , que quand on n'y voyoit pas
clair. Cefut un grand plaifir pour moi de
comparer les meeurs de- Scipton avec les
notres. Céroit dans ce réduit obfcur, que
ce héros , la terreur de Carthage, 4 qui
Rome doit de n’avoir éié priéz qu'une
feule fois, baignoit fon corps fatigué des

* xravaux de l'agricukture , apréds s'¢tre exers -

«cé par des ouvrages pénibles , & avoir

‘dompté la terre, felon la coutume des
‘premiers Romains. Voild donc la vile

demeure qu’il habitoir ; voild le chédf
lancher que fouleient fes pas vénéra-

. le}! hé bien ! quel Romain voudroit

citoit de toutes pares, Tite-Live ajoute: Tam verd

ifii, quos ]mwraz per aliquot annos publicus pecu-
latus , velut bonis ereptis, non furto torum mani-
tus extorto , infenfi & irati, Romanos in Anniba-
lem , & ipfos cauffam odii quarentes , infligabane.
Itaque dik repugnante Scipione Africano , quia
parum ex populi Romani dignitate efle ducedat,

G 1jj
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aujourd’hui fe baigner a fi peu de frais.
On feregarderoit comme réduit 4 la men-
dicité, G les pierres les plus précieufes
arrondies fous le cifean , ne refplendif-
foient-de touscorés fur les murs j fi les
marbres d’Alexandrie ne portoient des
incruftations de marbre de Numidig; fi
cette marqueterie brillante n'éroir pas
entourée d'une bordure de pierres dont
les couleurs varides imitent 4 grands

frais la peinture ; G le platfond n’éroit
Jambriflé de verre 3 fi nas pifcings n’é-

.

[ubferibere odiis accufationibufgue Annibilis, €&

Sfactionibus Carthaginienfium inferere publicam
aulloritatem nec f1tis habere bello vicyfe Anni-
balem | nifivelut accufatores calumniam in enmju-
rarent , ac nomen d:ferrent's tandem pervicerunt., ke
Legati Carthaginem mitterentur qui apud Senatum
eorum arguerent, Axnibalem cum. Antiocho Rege
confilia iellif’uc;zndi'im‘re‘ “Legwigesmiffi o,

ui curm veniffent | ex confilio inimicorum Annt-
Zali: , quarenttbus canffum adventas , dici juffo-
runt; veniffe ad controverfias, qua cum Mafiniffa
Rege Numidarum Carthaginienfiius effent , diri-
mendas, 1d creditum vulgd, Annibalem unum fe
peci ab Romaris non fallebar; & itd pacem Cal-
thagintenfibus datam effe, ut inexpiabile bellum ad-
verfus fe unum maneret, Itaque cedere tempori &
fortuna flatuit 3 & praparatis jamt omnibus ante
ad fugam , obverfatus eo die in foro , avertende
Jufpicionis cauffz, primis tencbris veflitu forenft
ad portam cum duobus Comitibus ignris confilii

Segreffus .. oo lta Africa Annibal exceffic, fa-
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£ toient environnées de pierres (1) de Tha-
met [ fus, magnificence que montroient i peine
aaf autrefois quelques temples 5 fil'eau ne
ot couloit pas de robinets d’argent. Je ne
fi parle encore que des bains deftinés i la
tdt populace. Que fera-ce, fi nous venons a
i décrire ceux des Affranchis ? Quelle pro-
g fufion de ftatues, de colonnes qui ne fou-
aon tiennent rien,, & que le luxe a prodiguées
i pour un vain ornement ? Quelles mafles
s d’eau tombant en cafcade avec fracas?
i nous fommes parvenus 4 un tel point de

pilispatria quam fuos (c’elt ainfi qu'il faut lirc avec
Gronovius. ) : Eventus miferatus. 1. 33, c. 47, 48,

Ce paffage nepermer pas de douter que les Ro-
-mains n’aient &té les principaux autcurs de 'exil
d'Annibal : on y voit qu'ils per(Zcurerent ce grand
homme avec tant de fureur , qu'ils le forcereng i
enfin dc s’expatrier, comme Sénc(l_uc le leur re- |
proche ici. Cet aveu de Tite Live fair I'éloge de ‘ ‘
fa bonne foi; mais cequi ajoute fur-tout au md-
tite de fa narration, c'cft quclle contient une
fuite dc faits carieux qui ont été ignords, omis ~ ‘
ou mutilés par les autres Hiftoriens. - Elle met -
d‘aillenrs la penfée de Séneque dans un fi beau
jour, elle dévoile fi bien ce que Tacite appelle des
Jecrets d'Erat « Arcana Imperii : en un mot, elle
fait paroitre Scipion & Annibal fi grands, le Sénat
de Romefi petit, & celui de Carthage fi liche &

”)” fi corromru » qwon la lit avec autant de plaifir

i que d’invérée, ‘ x :
(8 (1) Céroitun marbre tacheté, Fid. Plin. Nae, }
b - Hifl. i, 36, cap. 6. . . |

i
ik
)

Giv
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délicatefle , que nos pieds ne veulent
plus fouler que des pierres précieafes !
Dans le bain de Scipion , on troavede
petites fentes, plutdr que des fentrres,
ratiquées dans un mur de pierre , pour
mtroauire la lumiere, fans naire i {a fo-
lidité. Aujourd'hui l'on fe croiroit dans
un cachot, fi la falle du bain n’écoit pas
aflez ouverte , pour recevoir par d'im-
menfes fenétres le foleil pendant route
lajoutnée, fi 'on ne fe haloit en méme
temps qu'on fe baigne , fi de la cuve on
n’appercevoit les campagnes & la mer.
Aufli les bains qui, lors de leur dédicace,
avoient attiré la foule , & excité 'admi-
ration , font rejettés aujourd’hui comme
des antiquailles , depuis que le luxe eft’
venu d bour de s’écrafer lui- méme fous
les nouveaux ornements qu'il a fait in-
venter. Autrefois il n'y avoit qu'un petit
nombre de bains, fans aucune décora~
tion. Qu’eiit-il été befoin de décorer des
lieux oul'on étoit admispour un (1) liard,
des licux deftinés au befoin , & non a I'a-
grément ? 'ean n'¢roit pas verfée comme
aujourd’hui , & ne fe renouvelloit pas 3

(1) Le texce porte : cur enim ornareenr res qua-
drantaria ? Le quadrans étoit unc petite picce de
cuivre qui valoit la quatrieme partie de I'As Ro-
main, caviron deux denicrs & quelque chofe da
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chaque moment , comme {1 elle etit couté
d’une fontaine chaude : on ne regardoit
pas comme un point effentiel ‘la tranf-
parence de I'cau dans laquelle on dépo-

“{oit fes immondices. En récompenfe,

quellefatisfadtion d’entrer dans cesbains
ténébreux & d'une architecture grofliere,
i la police defquels on favoit que préfi-
doient comme Ediles , un Caton, un
Fabius Maximus, ou I'un des Cornelius!
ces Ediles refpe@ables regardoient com-
me une de leurs fon&ions, d’entrer dans
les lieux deftinés 4 I’ufage du peuple , de
veiller 4 leur propreté , d'y entretenic
une température utile & falubre , diffé-
rente de celle qu'on a depuis peu imagi-
née, qui reflemble d un incendie; & qui
eft fibrilante,, qu'un efclave convaincu
de quelque crime ,fourrdt &rre condam-
né 4 érre baigné vif. Je ne trouve plus de
différence entre un bain chaud & un bain
d’eau bouillante. Combien on trouveroit

"asjourd’hui Scipion groffier , de n’avoir

pas introduit par de larges vitres [a la- .
miere dans {es ¢ruves , de ne s’¢rre pas

plus de hotre monnoie. C'éroit le prix ordinaire

de ces bains publics. : .

- — Dt fu quadrante lavitum -

Rex ibis. o ’

© dirHomacs; Satyr. 3, lib. 1, verfi 137
Gv

v
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“cuir au grand jour, de nes’éwre propo(é
que de digérer dans le bain. 1l eft vrai
que I'eau dans laquelle il fe baignoit, n’é-
toit pas repofce ; elle éroit fouvent trou-
ble & méme bourbeufe pendant les gran-
“des pluies,, mais il ne s’en embarrafloit
guere : 1l venoit y laver fa fueur & non
pas fes parfums. '
Je n'envie guere le fort de Scipion,
diroit-on aujourd’hui : ’eft ttre vraiment
en exil, que de fe baigner de cetre ma-
niere. Mais je vous dirai plus encore , il
me fe baignoit pas tous les jours. Silen
faur croire les Ecrivains qui nous ont
tranfmis lesanciens ufages de cetee ville,
on ne fe lavoir tous les jours que les
bras & les jambes auxquels. les travaux
journaliers avoit pu faire contra&ter quel-
que fouillure ; I'ablution du cotps enuer
n'avoirt lieu qu'a chaque jour de marche.
On éroit donc bien malpropre , me dira-
t-on ! les Romains d’alors fentoient la
-guerre , le travail , le héros. Depuis I'in-
vention des bains de propreté, on eft de-
venu plus dégoiitant. aue dit Horace
pour peindre un homme décri¢ & noté
ar Pexcés de fon luxe ? il dit qu’il fent
es parfums (1); mais'aujourd’hui ce mé-

(+) Paftillos Rufillus oler ; Gorgonius hircum.
_HoRaAT, Saryr, 3, lib. y, verf.:7.
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me Rufillus nous paro’itréit auffi puant
que Gorgonius avec le?uel Horace I'a
mis en parallele ; il ne fuffic pas main-
tenant de fe parfumer, il fauc renouvel-
ler trois ou quatre fois par jour fes odeurs,
pour les empécher de s’évaforer , & l'on
alavanitéridicule de s'en glorifier, com-
me i cétoit fon odeur narurelle.

Si vous trouvez la matiere peu gaie ,
prenez-vous-en a la maifon de campagne
ot je fuis. Egialus (1), pere de famille trés
intelligent , qui en eft maintenant pro-
priétaire , m’a appris qu'on peut tranfe

lanter les arbres quelque vieux qu’ils
Foient : c’eft un fait important pour nous
autres vieillards qui avons-la manie de
faire pour d’autres des plants d'oliviers.
Yen ai vu faire 'expérience 4 Egialus {us
des arbres de trois & quatre ans, dontles
fruits pendant 'automne éroient d’un
golit peu fucculent. Vous trouverez aufli
un abri fous les arbres , qui viennent
lentement , & qui ne fournirontde 'om~ -

(1) Pline le compte parmi ceux qui ont excellé
dans I'art de cultiver la vigne. Magna fama &
Vetuleno /Egialo perinde libertino fuit in Campa-
nie rure Liternio , majorque etiam favere hominym:
quoniam ipfum Africani colebat exilium. Nag.

Hifk, &b, 14, cop, 4o
Gvj
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bre qu’a nos neveux (1) , comme I'a dic
" Virgile qui s'occapoit moins de la vérité
gue du ftyle , & qui s’eft moins propofg-

‘inftruire les laboureurs que de plaire &
fes Leeurs. ,

- Sans pacler de fes autres erreurs, je
vous:en citerai une qui n’a pu échapper
aujourd’hui 4 ma cenfure. 1l prétend que
ceft au printemps que Fon feme les fe-
ves , ainfi que laluzerne & le millet (2).
Vous allez juger fi ces trois objets doi-
vent &tre réunis fous la méme ¢poque 5
& fi Ceft dans le printemps qu'on doit les
femer. Nous fommes & préfent dans le
mois de Juin , qui déjacommence d nous
approcher de Juillet 5 cependant j'ai vu
dans le méme jour moiffonner les feves
& femer le millet. '

Je reviens aux oliviers que je lui ai vn
lanter de deux manieres. 1l tranfportoit
es troncs des grands arbres , émondés a

un pied du tronc, aprés en avoir coupé
les racines , 4 l'exception de la fouche
principale 4 laquelle elles tenoient; il

(s}’rarda venit , feris falura nepotibus umbram.
) VirG. Georg. lib. 2 , verf. §8.
(3) Vere fabisfatio, tancte quoque, medica, putres
Accipiane fulci ; & milio venit annua cura.
Vire. Georg. lib, 3, verfi 21§, 226>
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environnoit cette fouche de fumier , &
la mettoit dans une fofle qu'il recouvroit
enfuitede terre , & qu'il fouloitavec les
pieds : pratique qu’il regardoir cominé
trés efficace pour empécher l'adtion da
vent & du froid : elle a encore l’avan-
tage de fixerI’arbre dans un étar d’immos-
bilité qui permert aux racines des’étendre,
de s’incorporer avec le fol : fans quoi,
aufli tendres & auffi peu atrachées qu'elles
le font, la moindre agitation fuffiroit
our les arracher. Avant d’enfevelir la
ouche, il en ratifle légérement I’écorce
‘qui, ainfi dépouillée , laiffe.une iffue
plus facile aux nouvelles racines. Le trone
ne doit pas &tre élevé de plus de trois ou
quatre pieds au- deflus de terre. Par ce
moyen , il pouffera des rejettons dés le
pied, &ils neferont pas en grande par-
tie nuds & defléchés, comme par I'an-
cienne maniere. :

1l m’a encore montré une autre mé-
thode de planter les oliviers, C’eft de
prendre des rameaux vigoureux , mais
dont I'écorce foit tendre , comme eft
celle des jeunes arbres, & de les plan-
ter avec les mémes précautions que les
troncs. 1ls levent plus tard, il eft vrai,
mais ils n’en font que plus beaux & plus
vouffus. Je viens de voir tranfplanter
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meéme une vieille vigne. Il faut , autant

ﬂu'il fe peut, raffembler tous les chevelus -

esracines, enfuite érendre la vigne dans
fa longueur , afin que la tige ou le fep
lui-méme jette des racines. J'en ai va
de plantées non feulement au mois de

Février, maisa lafin de Mars, quidéja

{ont arrachées aux ormeaux. Tous ces
arbres 4 longues racines, veulent ¢tre
arrof¢s d’eau de citerne j ficelaeft, nous
fommes en fond; car nous avons la pluie
4 notre difpofition. Je ne veux pas vous
en ap rencfre davantage, ni faire comme
{Egia us qui m’a rendu auffi favant que
ul, ‘

LETTRE LXXXVIL

De la frugalite & du luxe. Examen de {a
Queflion: 8i les riche(fes font un bicn.

]’M fait naufrage avant de m’embat-
quer : je ne vous ajoute pascomment cela
m'elt arrivé , de peur que vous ne regat-
diez mon aventure comme un de ces pa-
radoxes Stoiciens, dont aucun n'eft ni
faux, ni aufli merveilleuz qu'ils le pa-
roiffent au premier coup d'eil : C'eft ce
que je vous prouverai, quand vous le

~
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voudrez , & meéme quand vous ne le
v.{ud_riez pas. Enattendant, je vousdi-
rai que mon voyage m’aappris combien
nous pollédons de chofes inutiles, que
Ia raifon devroit nous faire mépril%t,
puifque nous n’en fentons pas la perte o
guand la néceflité nous ena privés. Voila

eux jours que nous vivons trés heureux,
mon cher Maximus & moi, fans autces
efclaves que ceux qu'a pu contenir une
feule voirure, fans autre équipage que
les habits’ que nous: portions Em nous.
Mon matelas eft 4 terre, & moi fur mon
matelas, D2 deux habits que jai, l'un
me fert de drap , & I'autre de couverture,
H feroit impoflible de rien retrancher de
notre diner. 1l ne faut pas plus d’une
heure pour le préparer. Il eft compofé de
figues feches , & fur- tour de mes tablet.
tes. Elles me fervent de bonne chere,
({uand jaidn pain, & de pain, quand
il me manque : elles font de chacun de
mes jours un jour de nouvel an, que je
rends ‘1) heureux & fortuné par des pens
fées honntres, par des fentiments élevés
qui ne le font jamais tant, que lorfque

(1) Pour P'intelligence de ce paflage , voyey ce
E:C j'aidit dans fa note 2. dela Lettre 83, p. 1025
ceyolume, -
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'ame seft dépouillée de tout ce quelle 2

*étranger, quand elle s’eft procure la paix,
en ne craignantrien, & des richefles, en
n’en defirant point. La voiture qui m’a
amené eft groffiere 5 les mules fi maigres
qu'on voit bien qu’elles paflent leur vie
en route : le muletier tPans chauflure ,
quoiqu’il ne puifle pas fe plaindre de la
chaleur. Jai peine 4 gagner {ur moi de
laiffer croire que cette voiture eft 3 mot.
Je conferve toujours une mauvaife hon-
te. Quand le hafard me fait rencontrer
une compagnie ropulente , je rougis,
malgré moi. C’eft une preuve que les
vertus que je loue, ne font pas encore
folidement érablies dans mon ame, n’y
ont pas encore pris racine. Qui rougit
d’'une voiture commune , f{e' glorifiera
d’une voitare magnifique. Je fuis bien
peu avancé : je n’'ofe encore laifler voir
ma frugalité ; je tiens encore aux opi-
nions des paffants! Au contraire, f'autois
du élever ﬁ)a voix contre les P:éjugés du
genre humain. Je devois m’cerier, » in-
» {enfés , vous ¢tes dans erreur , vous
» n’admitez que le fuperflu, vous n’efti-

-

» mez 'homme que par ce qui ne lui ap=

» pastient pas. Vous ttes de grands cal- .

» culateurs ,iquand il-elt queftion de

» patrimoine; vous &tes tids claitvoyants;
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uand il s’agir de juger cenx 4 qui vous
3evez preter de l'a;gent ou rendre fer
vice , (car les bienfaits méme font de~
venus un objet de calcul ): il a de
rands biens , dites:vous, maisil doit
eaucoup : il a une belle maifon, mais
achetée Xes deniers d’autrui : perfonne
ne peut avoir un cortege plus brillant,
mais il ne répond pas aux affignations
de fes créanciers : qnand il avra payé
{es dettes, il ne lur reftera plus rien.
Vous devriez bien porter la mé¢me ate
tention dans les autres objets ; exami-
ner ce que chacun poffede, qui foit
vraiment 4 lui. Vous regar%ez cet
homme comme riche, parcequ’il eft
effenr d’une vaiflelle d’dr, qui le
uit méme en voyalge; parcequ’il a des
biens dans toutes les Provinces ; par-
cequ’il 2 unlivre énorme d’échéances 3
parceque la quantité de terres qu'il
poflede dans les fauxbourgs de la ville,
exciteroient la jalonfic, quand méme
elles feroient Xlacées dans les défercs
de laPouille. Ajoutez 4 cette énumérde
tion tout ce que vous voudrez ; il n’en
fera pas moins pauvre ; pourquoi ? ceft
w’il doit ? combien ? tout ce qu'il a.
%evoit i un homme, ouilaForrune,
n’eft-ce pasla méme chofe ? Qu'impor-
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» tentces mules luifantes d’embonpoint,
» & toutes appareillées pour la couleas?
» Qu’importent ces voitures bien {culp-
.w: tées, .ces riches houfles de pourpre,
» ces harnois couverts d’or (1) ? « Tous
ce¢s ornements ne rendent , ni la mule,
ni le maitre meilleurs. Caton, le Cen=
feur, dontla naiffance fut aufli utile an
peuple Romain; que celle de Scipion ,
vifque I'un fit la guerre aux ennemis de
Y’Etat » & l'autre 4 la dépravation des
mgeurs, étoit porté fur un cheval hon-
gre , avec une valife remplie des effets
dont il avoit befoin. Que je voudrois
a'il rencontrit avjourd’hui un de nos
zlégams » dont le train eft fi magnifique,
-& qui font volerdevant eux des coureurs,
des negres & des flots de poufliere.Que pa-
roitroit Caton en comparaifon de ce pom-
peux cortege ¥ Hé bien! au milieu de tout
cet apparetl fomptueux, le maitre eft in-
«certain s'il fe louera pour manier I'épée on
le coutean. Quelle gloire pour un fiecle
-quun Général, un Triomphateur , un
Citoyen décoré du titre de Cenfenr , & ce

(1) Inftratos oftro aﬂpcdgs » pl&ifque tapetiss
Aurea pe@otibus demiffa monitia pendent ;
Teli auro , fulvum mandunt fub dentibus aurum.
; Vire, Eneid, lib. 7 , verf. 277 & foq.
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?uireﬁ encore bien plus, un Caton, fe
oit contenté d’'un bidet; encore ne I'an
voit-il pastoutentier : fon bagage pendant
- & droite & 4 gauche en occupoit une par-
tie. Qui ne préféreroit pasd wos chevaux
potelés, i nos affurcons, i nos tollutai-
res (1), cet unique cheval que Caton pan-
foitJui-meme ? Je vois que cette matiere
n’aura pas de fin, fije nelatermine;je
w’en dirai donc pas davantage fur cet ap-
.pareil de magnifgcence—, donton devinoit
quel feroit le fort, quand on leur donna
le nom ( dimpedimenta ) d'embarras ,
d’emptchements. :
Je veux vous faire part encore d’un pe-
tit nombre d’arguments-des Stoiciens,
relacifs 4 la vertu , que nous prétendons

fuffire au bonheur de la vie. Ce qui ¢
ban o read les hommes bons. Ainfi ce qu'il

1) Les afturcons éroient des chevaux que les
Romains faifoient venir J'Efpagne , & dont I'al.
lure éroitdouce, agréable & mémevoluptueufe :
blanda vedtura & ad de'icias ufque mollis. 1ls al-
loient ["amble’, & érofent renommés pour leur
wvitzfle, comme on le voit par cetre Epigramme
de Martial :

- Hicbrevis , ad nnmerum rapidos qui colligic ungues
Veuit ab-auriferis gentibus aftur equus.
) lib. 14, epig.199.
Pous défigner ceree allure douce & délicatc dag
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y a de bon dans Lare de la mufique ; conf~
titue le Muficien. Or , les chofes fortuites
ne rendent pas l'homme bon : il n’y a donc
rien de kon en elles. Les Péripatériciens ré- -
pondent a cet argument, en niant la ma
Jeure ou premiere propofition. Fout ce
quieft bon, difent ils , ne rend pas pour
cela Uhomme bon. Dans la mufique , par
exemple, les flites , les cordes , les inftru-
ments propres @ accompagner la voix , fort
des chofes bonnes en elles-mémes , cependarit
‘rien de tour cela ne fait le Muficien. Nous
répondons aux Péripatéticiensqu'ils n’en-
tendent pas ce que nous regardons com-

afturcons, les Grees {e fefveient du mot Axd tZd;; .
terme qne?lcs Latins ont traduit par ambulare , &
les Frangois, par aller Famble.

Pemam , Hercle, jam tibi de hordeo, tolutim ni badizas,

dit Plaute, dans I'Afinaire, (ad. 3, feen. ult )
Pline parle aufli des afturcons, & nous apprend
méme 3 ce fujer quelques particularités affez cu-
‘ricufes, Voici le paflage tel qu'Utilius1'a ¢orrigé
dans fes notes fur Grarius Fali{cus, In eadem Hif-
pania Callaica gens & Afturica equini generis ,
guos tieldones vocamus , minori forma appellatos
afturcones, gignunt : quibus non vulgaris in curfi
gradus , fed mollis afterno crurum explicatu glome.
ratio : unde equis tolutim capere inceffum traditum
arte ( Hift, Nat. lib. 8, cap. 41, ia fine.).

A I'égard des tollutaires, Gelner (invoce tofu-
‘tarius) dit qu'ils étoient ainfi nommés , ¥ caufe




p: SiNEQUE 157

me-bon pour le Muficien. Nous ne com-
renons pas fous cette dénomination les
inftruments dont il fe fere , mais ce qui
le confticue Muficien. Vous ne fiites
attention qu'd l'atcirail & non 3 lare,
Or, sl y a quelque chofe de bon dans
Part, ceft ce qui fait le Muficien. Je
m’explique ; le mot bon peur {e prendre
endeux fens, relativement i la mufique ;
foit par rappore & Pexécution , foit par
rapport 4 I'art méme : & I'exécurion ap-
artiennent les inftruments , les fllites,
res cordes ; mais tout cela ne regarde
pointl’are, Sans inftruments ua Mu%cien
ne laiffe pas de pofléder fon art, quoi-

de [a vélocité de lenrs pieds 5 qu?ﬁ volutarius &
pedum volutilitate di&us : mais il (e trompe : nec
enim tolutim pro velociter , dit un des Commen-
tateurs de Gratius Falifcus ( ad verf. ¢25.); fed
pro pedetentim ponitur, & tolutarius , non quia
volutim volat, fed ad numerum qui colligic
ungues. Tolut'mincedere eft numeratim’, adeo-
que molliter & inconcuflim, ut {olent rolucarii,
On peut joindre & cette remarque unc (avante
nore de Saumaife fur Jules Capitolin, dans la-
quelle rout ce qui regarde les afturcons, les tol-
Iytaires , & ce que Végece appelle equi trepidia~
rii | colarorit guttonarit , {e trouve expliqué avee
autant d'exalitude que de ¢laré, Veyer, parmi
les Hiftoriens de I'Hiftoire Augufie , la Vie des
deux Maximins , pat Jules Capitolin, chap. 3 5
npt. -3, pag. 9 & feq. 2div, Legd, Batay. x67.10



1353 "Lerrr1s
que peut-¢tre il ne puille pasle faire pa-
roitre. Mais dans 'homme il n'y a pas la
méme diftinction_;_ce qui eft bon pour
lui , I'eft pour f{a vie. P
Cequi peut écheoir a lhomme le plus mé-
- prifable & le plus déshonoré , n’eff pas un
bien : or, les richeffes peuvent écheoir @ un
Marchand d’efclaves & @ un Maitre d’ef-
- erime : donc elles ne font pas un bien. Cette.
Fropoﬁtion eft faufle , dir on : cardans
a profeflion de Grammairien, dans l'art.
de la Médecine ou du pilotage , nous
voyons des biens tomber en partage aux
hommes les plus vils. Mais ces arts ou
métiers ne font pas profeffion de gran-
deur d’ame , & ne s’élevent pas jufqu’au.
mépris des chofes fortuites. La verra
exalte 'homme, & le place au-deflus des
objets de I'attachement des mortels ; elle
n= craint , ni ne defire immodérément
<e quon appelle des biens ou des maux,
Chelidon , un des eunuques de Cléo-
patre , fut poflefleur d’un riche patri-
moine. De nos jours Natalis, dont la
langue fut aufhi méchante qu'impure (1),

{1) Le texte ajoute , in cujus ore femine pur-
gabantur ; paroles que Séneque lui-méme expli-
que plus clairement dans fon traicédes Bienfaits,
Liv. 4, chap. 31. Quid tu, cym Mamercume §cau-
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aprés avoir hérité d'un grand nombre de
ctoyens, eat 4 fon tour beaucoup d’hé-
ritiers, Hé bien ! fon argent le rendit-il
plus pur? ou plutde ne fouilla-t-il pas fon
argent méme ?

. Quand la fortune va trouver certaines
gens, ceft comme fi une piece de mon-
noie tomboit dans des latrines. La vertu
eflt au deflus de ces vaiges décorations;
elle ne sapprécie que par fes propres rie
chefles ; elle ne regarde comme desbiens
aucuns de ces objets qui pleuvent au ha-
fard. La Médecine & le pilotage n'inter-
difent pas d lears Difciples 'admiration
de ces prétendus biens. Un homme fans
etre verrueux , peut &tre Médecin , Pie

rum cof. faceres , ignorabas , ancillarum fuarum
menfiruum ore hiante exceptare ? :
Au refte, cepaffage prouve quele Natalis dont
il eft ici queftion , n'eft pas celui qui fe voyant
arréeé, comme complice de Ja conjuration de
Pifon , & fachant que Néron haifloit Séneque ,
& cherchoit tous les moyensde fe defaire de lui,
crut obtenir {2 grace en accufant ce Philofophe
d'avoir trempé %ans la méme confpiration ( Ta=
cit, Annal. liv, 15, cap. 56.). Ilﬁy a lieu de
croire que ce lache accufateur éroir fils du Nata-
lis dont parle Séneque. Les bons exemples ont
rarement aflez de force pour rendre les hommes
‘vertueux ; mais les mauvais en ont prefque tou-
jours affez. pour les cossompre & les rendre gés
chants.
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lote, Grammairien , auffi bien que Cui-
finier 3 mais celui qui n’eftrien de toutce-
Ia, n’en peut avoir le titre : on n'eft efti-
mé qu'en raifon de ce qu'on a. Un coffre
fort ne vaut que parcequ’il contient, ou
tutde il-en eft regardé comme Paccef-
E)ire ;a-t on jamaisattaché d an fac plein,
d'autre prix que celui de 'argent qui s’y
wouve renfermé.? 1l en eft de méme des
E;ﬂ‘effeurs d'un riche patrimoine,, ils ne
nt qae des acceffoirs, des dépendances
de leurs richeffes. Pourquoi donc le Sage
eft-il grand ? C’eft que fon ame eft grande.
I eft donc vrai qu'un bien qui peut e
le partage de lhomme le plus méprifable,
n'elk pas un vrai bien. Je ne regarderai
donc pas I'infenfibilité comme un bien;
la cigale & la vermine la poffedent, je
ne regardérai pas méme commedes biens
le repos & l'exemption d'inquiétudes.
Quoi de plus tranquille que le vermife
feau ?Quelle eft donc , me demandez-
vous, la qualité qui conftitue le Sage?
la méme qui conftitue la Divinité. Il faue
3:: vous fuppolicz en lui quelque chofe
divin , de célefte , de fublime. Le
véritable bicn n’eft pas le partage de tout
le monde , il ne fouffre pas que le pre-
mier venu le poflede. » Toute région ,
» ditVirgile, ne produit pas les mémes

» fIllitS, .

(
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». €ruits , les unes produifent du bled,
» les autres des railins , &c.« (1)Ces .
produdtions ont ¢w¢ diftribuces dans les
différents climats de lazerre, afinquele.
befoin de fecours mutuels, €tablit entre
les hommes un commerce néceffaire. Le
fouverain bien demande aufh-un fol par-
ticulier ; il ne croit pas dans les licux qui
oduifcntr l'ivoire ou le fer. Ou. donc
nait il ? dans 'ame : fi elle n'eft pure &
“fainte, elle r’eft pas digne derecevoirla’
Divinité. .

- Le bien ne peut pas naitre du mal. Or: les
richeffes naiffent de U'avarice ; elles ne font
donc pas des biens. On répond qu'il n'eft
pas vrai, quan bien ne puifle naitre du
mal. Le facrilege & le vol pracurent de
Yargenr: aufli le faciilege & le vol , ne
font des maux , que parcequ'’ils fontplus
de mal que de bien; ils procurent dla
vérité du profic , mais accompagné de
craintes , d’inquiécudes , de tourments
du corps & de 'ame. Tenir ce langage,

'_ £1) Ecquid quequc ferat regio , & quid quequerecufet.
" Hic fegites , illic veniunt felicius uve;
Arborci fxtus alibi, arque injulla virefeunt
Grawina. Noane vides, croceos ut Tmolusodores,
india mictic ebur , molles (2a chura Sabzi?
At Chalybes nadi ferrum, )

Vix. Georg. lib. 1 y verf- 53 & feq.
Tome II. H
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c'eft admettre néceflairement , que file-
facrilege eft un mal , en rant qu'il pro--
duit beaucoup de maux, c’eft aufli en par--
tieun bien, en tant qu'il et la fource de
quelques biens. Quoi de plus monftrueux
qu'une pareille conféquence ? Difons
lus, elle conduiroit 4 regarder le facri-
ege, le larcin & l'adultere comme des
biens abfolus. Combien d’hommes qui-
ne rougiffent pas d'un vol! Combien
d’hommes qui Emt gloire d’un adulrere !
Quant aux facrileges , on punit les pe--
tits, on fait trophce des grands. Ajoutez
que fi le facrilege eft un %)ien fous quel-
que pointde vue , il fera aufli honntéte,
& méritera le nom d’a&ion bonne &
louable, vu qu'elle vientde nous; ceft
ce que nul homme ne peut jamais pen-
fer. Ainfi le bien ne peut naitre du mal:
fi, comme vous le dites, le facrilege n’eft
un mal , qu'en ce qu'il adeficheufes fui-
tes ; en fe délivrant des fupplices qui y
font attachés , en lui aﬁ‘uréntq’impunité,
il deviendra un bien dans fa totalité. Ce-
pendantle plus grand fupplice descrimes
eft en eux-mémes : ce n'eft pas a la pri-
fon niau bourreau qu'il fautlesrenvoyer;
aufli tot qu'ils font commis , dans le mo-
ment méme quon les commet, ils re-
gaiventleur chitimene. Le bien ne pew
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donc pas plus naitre du mal, quela figue
de l’ofivier : les productions (}ont analo-
gues 4 la femence; les biens ne peuvent .
dégénérer : fi Phonntte ne peut {ortir du
fein dz la honte, le bien ne peut pas
naitre du mal j Phonnéte & le bien font
Ia méme chofe. '

Quelques Stoiciens répondent 4 cet
argument, dela maniere fugvante. Sup-
pofonf que Pargent {oit .un,bxen »dequel-
que cote qu'il vienne, il fie pourra s’ap-

eller un argent facrile%}: , quoigu’il foit
fe fruit d’un factilege. Un exemple ren-
dra la chofe claire ; un méme vafe con~
tienctde or & une vipere, voustirez l'or
duvafe, quoiqu’il renferme une vipere :_
ce n'eft point parceque cette vipere sy
trouve , que jen tire de lor ; maisjy
trouve de 'or & unevipere. Ceft de cetre
maniere que le facrilege rroduit un pro-
fit, non pas en tant qu'il eft honteux &
criminel , mais en tant qu’il eft lucratif.
On tépond 4 ces Sroiciens que les deux’
cas font abfolument différents. Dans le
premier , je puis prendre l'or fans la vi-
pere ; dansle fecond , je ne puis faire de
profit fans un facrileFe : le profit n’eft
pas dcoté du crime, il y eft comme in-
corporé, , .

~ Une chofe qu'on ne peutdcquérir fans’

H i
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romber dans un abime de maux, n’eft pag¢
un bien : or, l'acquifition des richel?es
¢ft accompagncée de maux innombrables;
donc les ricﬁe(fes ne font pas un bien.
On répond que notre propofition a denx
{ens ; le premier, qu'en voulant acquérir
les richefles , nous nous précipitons dans
‘yn grand nombre d¢ maux ; or , Ceft ce
ui nous arrive, méme en voulant ac-
quérir la verru. La feconde fignification
eft que, ce qui nous fait tomber dans des
maux, n'eft pas un bien. Mais il ne fuir.
pas de cerre propofition, queles richefles
oy les volyprés noys prégipitent dans des
maux ; oy fi cela érojt, non-feylement
elles ne feroient pas un bien, mais mé-
‘me elles feroient un mal. Or , vous vous
bornez i dire qu'elles ne fontpasun bien:
d’ajlleyrs, ajouge -t on, vous convenez
que les richefles font de quelque utilicé ;
‘wous les metrez ay rang des avantages
de la yie. Mais , fuivant le méme rai-
fonnement , elles ne feroient pas méme
des avantages, puifqu’ap contraire elles
font pour nous ra fource de mi)le incone.
vénients.

Ily a des Philofophes qui r¢pondent de
1a maniere fuiyante. Voys vous trompez
en attribuant des inconvénients aux ris
chefles; elles ne fong de mal A perfonne,
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_ on ne fouffre jamais que de fa propre fo-
le ou de celle des autres. Ce n'eft pas
Pépée qui tae ; elle n'eft que linftrument
de Paffaffin j ce ne font pas non plus les
ticheffes qui vous font da mal , qudf-v
qu’elles forent P'occafion de celui quion
. vous fait, J= fuis plus content de la ré-
ponfe de Pofidonius, qui dit que les ri-
chefles fount la canfe desthaux , nonqu’el-
lesen faflent elles mémes , mais parce-
que’lles excitent les malfaiteurs. Or, il y
ade la différence entre Ia canfe précédenze,
& la caufe efficiente , qui prodiiit nécefs
fairement & f{ur le chanip fon effer’: les
tichefles ne font les caufes du mal que
dans le premier fens ; elles gonflent le
ceeur , elles enfantent lorgueil , elles
font naitre ’envie , elles égarent les ef=
prits au point que appas des richefles
nous féduit, lors méme que nous en con-
noiffons les dangers : or, les vrais biens
doivent &tre exempts de toute tache ; ils
“font purs, ils ne fouillent pasl'ame, ils ne
fa troublent pas , ils peuvent I'édlever &
ladilater ,-mais fans I'enorgueillir. Les
vrais biens infpirent de la confiance ; les
richefles, dePaudace : les vraisbiens don-
nent de la grandeur d’ame 3 les richefes,
de Vinfolence , qui n'eft quune faulle
) apparence de grandeur, Ace c}flnpptc , di=

H ijj
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tes-vous, les richeffesn’en font pas quic-
tes pour n'¢tre pas un bien, elles fonr en-
core un mal, Elles feroient unmal, fi
elles ndifoient par elles-mémes ; fi , com~
meTje I'ai dit, elles devenoient caufes
efficientes : mais elles ne font que caufes
précédentes ; elles excitent les ames, elles
les attirent méme ; elles montrent une
apparence de bien aflez fpécieufe pour le
commun des hommes. La vertueft anfli
la caufe précédente de Venvie. 1l y a bien
~ des gens, dont la fagefle , dont la juftice
font des objets de jaloufie; cependant
ce n’eft pas par elle-méme qu’elle produit
cet effet , la chofe n’eft pas vrai&mbla-
ble. Au contraire l'image de.la vertu eft
-plus propre 3 infpirer de Pamour & de
r’admiration. Voici I'argument dont Po-
fidonius veut qu'on s’appuie. Des objets
qui ne procurent , ni la grandeur d’ame , ni
la confiance ni la fécurité , ne font pas des
biens : or, les rickeffes , la fanté , & les au-
tres prétendus biens de cette nature 5 ne pro=
duifent ancuns de ces effets ; donc elles ne
Jont pas des biens. 1l donne encore plus
de force an méme argnment de la ma-
niere fuivante, Des objers qui , bien loin
de procurer la grandeur d’ame 4 la fécurieé,
la confiance , engendrent au contraire l'in-
Jolence 5 la vanité , Uarrogance , font des
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maux.: or , les préfents de la Foreune nous

jestent dans ces excés ; ils ne font donc pas
des biens. Sur ce pied , nous dit-on , ils

ne feront pas méme des avantages. llya

de la diftérence entre les avantages & les

biens. On entend par avantage , ce qui

procure plus d’utilité que de défagré-~
ments ; mais les biens dotvenc &tre purs,

& fans mélange d’inconvénients ; il ne

fanr pas qu'ils aient une utilité relarive,

mais abfoclue; Autffi les avantages peuvent

ctre le partage des animaux, des hommes

imparfaits , des infenfés  ils peuvent

.etre melés de défavantages : on leur

donne le nom d'avantages , parceque

.dans la fomme totale , ce font les avan-

. tages qui domineat, Le bien n’appartient

«quan Sage , fon xcaraltere eft d’étre in-

-violable ; ayez une ame vertnenfe , voild
:Pumique neead : mais c’eft le noeud d’Her-
-cule, :

Plufeurs maux réunis ne peuvent former
~un bien : or 4 plufreurs pauvretés réunies
. peéuvent former des richeffes : donc les ri-
chéffes ne font pas des biens. Nos Philofo-

phes ne reconnoiflent pas cét argument:

cefont les Péripatéticiens qui 'ont 1ma-

giné pour le refoudre. Voici comment

Pofidonius dit qu’Antipater réfolvoit ce

fophifme célebre dans les écoles. La pau-
Hiv
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veeté neft pas une chofe pofitive,, muais:
négative : Ceft ce que les Anciens appel-
Yolent ger orbationem , ou par privation.
Le mot pauvreté ne défigne pas ce qu'on
a , mais ce qu'on m’a pas. Plufieurs vui-
des séunis ne peuvent former un plein,
ni plufieurs indigences: réunies , des ri-
. chefles. Vous n’attachez pas au mot pau-
vret¢ la fignification convenable, 1l ne
porte pas fur le peu qu'on poffede, mais
furla quantité de chofes qu'on ne poflede
pas; il défigne ce qui- manque, & non
pas ce qu'on a. Je rendrois plus facile-
ment mon idée, ¢'il y aveit un mot latin
pour exprimer 'aporia (1) des Grecs , ou
le mal aife : ceft le fens qu’Antipater
donne au. mat pauvrexé. Pour moije ne:
vois pas ce que c’eft que d’étre pauvre,
finen pofléder pen de chofe : Ceft ce que
nous examinerons , quand nous aurons
bien du loific pour pefer en quoi con-
fifte PetTence cﬂas richeffes & de la paue
vreté : mais alors méme nous confidére-
rons s’il ne vaudroit pas mieux orer d la-
pauvreté fes pointes & aux richefles leur
orgueil , que de-difputer fur les mots,

(1) Le mot grec Awsix femble avoir éié bien
rendu par Juvenal , res angufla domi, il fignifie:
nalaife., anxict,. -

-
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comme i I'on avoit tout fait pour les cho-
fes. Suppofons nous mandésa une affem-
blée, o Vom porte une loi pour I'abo-
lifement des richeffes : fera-ce avec de
pareilsarguments que nous pourrons con-
vaincre ou diffuader? que nous engage-
rons le peuple Romain i defirer, a efti-

mer lapauvreté, quifurla bafe & la caufe

de fon empire ? 4 craindre les richefles-?
i fonger qu'il lesatrouvées chez les peue
ples qu’il a vaincus? que c’eft par elles
que 'ambition,, la vénalité, les- brigues
& les fa&ions {e font introduites dans la
ville la plus integre & la plus-vertueufe?
gue nous étalons avec trop de fafte les:

¢pouilles des nations? que ce-qu'un feal
peuple a raviatous, il eft plus facile-d
tous de le ravird unfeul ? Voild les le-
¢ons qu'il feroit plus important de don~
ner. 1l vaut mieux attaquer les vices ?u_e
de les définir. Parlons avec plus de for-
ce, fi nous pouvons, ou du. moins aves
plus de claree. .

& | y
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LETTRE LXXXVIIL

Des Arts libbraux , & de ce qu'il faut en
penfer. '

Vous voulez favoi ce que je penfe des
Arts libéraux : il n’en eft pas un dont je
fafle cas; pas un que je range danslaclaffe
des biens; c’eft I'appas da gain qui les
excite (1) : études mercénaires , propres
toutau plusa préparer 'efpric, & non pas
a Poccuper ; il ne faut s’y arrérer c*ue
quand ame n’eft capable de rien de plus
élevé. Ce font des exercices d’enfant, &
non des études dhommes faits. Vous
voyez pourquoi on leur a donné le nom
& Arcts Libérauzx , c'eft quion fuppofe qu'ils
‘conviennent i des hommes hbres. Mais

(1) Les déclamations de Séneque contre les
Arts ont eu des. partifans chez les Anciens & les
Modernes : tout le monde connotlt tes éloquentes
inve&ives du Citoyen de Geneve (M J.J. Rouf-
feau. ) contre les Arts & les Sciences On doitles
segarder plutdt comme ao jeud'efprit, que com-
me la véritable opinion d'un homme raifonna-
ble. Pe:fonne ne peut nier que 1'étude de fa Mo«
sale ou de la Philofophie , ne foit la plus inréa
zeffante pour des écres penfants; mais il ge faue
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il n’y a d’¢tudes vraiment libérales, que
celles qui rendent Phomme libre. 1l n’
a que Fétude de la fagefle, qui foit fubli-
me, courageufe , magnanime j les autres
fonc abjectes & puériles Quel bien pou-
wvez-vous attendre de feiences profeflées
par les hommes les plus vicieux & les plus
-meprifables ? 1l faut lesfavoir , & non pas
les apprendre.

- On demande fi les Arts libéraux ren.
dent ’homme vertueux; ils ne le font pas
méme efpérer, ce n'eft pasld leur pré-
tention, Le Grammairien soccupe de la
langue : sl veur fe donner plus de car-
riere , il va jufqu’a Fhiftoire ; mais il ne
peut pas s'avancer plus loin que la poé-
tique. Or, Farrangement des fyllabes,
le choix des expretlions , la fcience de
Thiftoire , les regles & la fabrique des
-vers,, peuvent ils applanir le chemin de

pas pour cela profcrire avec rigueur les Ares con
folareurs 3 il nefaut point Ster aux hommes des
amufements honnétes ; ils tomberoient dant I'en-
_ nui, ou deviendroient farouches , §'il ne leur .
éwoit jamais permis de fe délaffer, & de jouir des
commodités , des agréments, des plaifirs de la
vie, & des charmes que les Arts y répandent,
Ces chofes ne font blamables que lorfqu’on
~les préferc au folide, ou par I'abus que lc luxe

en fair.
H vj



172 . Lerrrrres:

lavertu? &ter la.crainte ? extirperles des
firs ? mettre un frein aux paflions? :

- Paffonsala géométrie & d-la-mufiques
vous n'y trouverez rien qui vous empee
che de craindre & de defirer; deux-{cien~
ces , fans lefquelles tout ce qu'on fait eft
inatile. Il.faut voir fi dans.ces écoles on
enfeigne la vertu- ou non: {ron ne l'en-
feigne pas, on ne lacommunique point:
fi on enfeigne, aloss ce font- des écoles.
de phi}ofopﬁie. Mais pour vousconvain-
cre que ce n’eft pas la vertu qui faic Pobjer
de leurs lecons , remarquez combien les
ctudes. font: différentes-dans les diverfes
écoles : or ; elles feroicnt les mémes, fi.
cétoit la:vertu qu’on y enfeignit. On
veut qu'Homere ait été Philofophe : mars
les preuves mémes qu’'on apporre pour le
prouver , en fontda réfutation. Tant6t on’
en fait un Sroicien- qui: n'admire que Ja
verta , ql’xi a la volupte en homiur , &:
qui ne s’¢carteroit p_as,dﬁ} honnéte , au
prix méme de I''mmortaliré:. tantot on
.en faisun Epicurien , ami.du repos, paf-
fant.{a vie an milieu deschants & des fef-
tins ; tantdr un-Péripatéticien-, admet-
tant trois efpeces.de biens; tantor un.
Académicien, trouvant par-tout de I'in-
certitade. Ileft.évident quil.n’éroitricn
de 1out cela, puifqu'il érot tour, 4 la fois;
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“ces' doérines font incompatibles. Mais:
~quand nous "accorderions qu’Homere
fiic Philofophe ,.il éroit devenu Sage’,
" avant de connoitre la poéfie ; apprenons.
“donc quelles font les chofes qui Font:

rendu fage. Rechercher lequel étoit fe:
plus ancien d'Homere ou d’Héfiode, eft’
aufli peu important, que de favoir fi Hé-
cube eft plus petite qu'Hélene, & pour-
quoi celle-ct pariic plus dgée qulelle n'é;
oir. A quoi bon rechercher les années
de Patrocle & d'Achille ¥ Voulez vous
f2voir dans quelslieux a erré Ulyfle, plu-
tor que ce qui pourroit nous empécher
d'¢tre toujours errants ? Je n'ai pas le-
temps- dTapprendte fi c’eft entre la Sicile
& llralie qu’il fur porté par-les vents, ou
au-deld dis monde qui nous eft’ connu :
vu que dans un efpace auffi peu confl-
dérable , iI'n’étoit guere poffible quil
s’égarit (i long-temps. Nous fommes cha-
que jour les jouets des tempetes de I'ame,
la méchanceté nous expofe 4 touslesdan.
gers d'Ulyffe. Nous ne fommes 4 I'abrt,
ni-desattaques de la beauté qui follicite
nos regards , ni des ennemis qui mena-
cent notre vie. D'un c6t¢ ce font des
monftres farouches , aimanrd fe baigner
dans le fang ; de l'aurre, des voix en-
‘chanterefles qui-fatrent nos oreilles; 1.
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“que la pudeur, & quels biense
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des naufrages , & une auffi grande va-

xiété de maux que ceux auzquels .il fue °
expofé. Apprenez-moicomment je dois
‘aimer ma patrie , chérir ma femme , ré-
.vérer mon -pere , & comment je dois,

méme aprés le naufrage ,- naviger vers Ia

vertu, Pourquoi rechercher fi Pénelope
€toit peu chafte , ou fi elle en a impofc &
fon fiecle ? fi elle foupgonnoit , avant
.d’en rre slire, que celu1 qu'elle voyoir

€roit Ulyile ? Apprenez-moi ce que €eft

‘ cﬂle pro-
cure ; ficeft dans ame ou dans le corps
qu’elle confifte.

Je paffe au Muficien , vous m’enfei-
gnez comment des voix graves & aiguts
peuvent s'accorder ; comment des cordes
dont les fons fontdiftérents, peuvent pro-
duire une harinonie. Eh! c’eft dans les
diverfes facultés de mon ame, qu'il faut
¢tablir I'harmonie § ce font mes projets
dont il faut empécher la difcordance.
Vous me montrez quels font les tons
plaintifs ; montrez moi plutdr comment
on érouffe dans I'adverfité les accents de
la plainte, :

Le Géometre m’enfeigne 3 mefurerun
champ ; qu'il i'enfeigne plutdt & mefu-
rer ce qui fufficd I'homme. L’arithmét-
-que m'enfeigne A calculer, irendremes
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doigts les organes de l'avarice : qu'elle
m’apprenne platdt que tous ces calculs
ne font d'aucune importance; qu'on n'en
.eft pas plus heureux, pour avoir un parri-
moine dont la recette laffé un grand
.nombre de Commis : qu'elle faffe voird
quel point ces vaftes pofleflions font fue
perflues., puifque le propriétaire feroit le
_plus malheureux des hommes , s'il éroit
obligé de tenir lui - méme regitre de ce
qu’il poffede. Que me fert de favoir par-
tagsr uneterre en fes difiérentes portions,
fi je ne fais pas partager avec mon frere 2
Que me fertde rapprocher avec adrefle les.
différentes mefures qui entrent dans le
toifé d’'un arpent, & méme d'y ajouter
des fra&ions de ces mefures, fi le voifi-
nage d’un Grand qui empiete {ur mes ter-
res,, me plonge gans la triiteffe 2 Vous:
m'apprenez i ne rien perdre de mon ter-
sein ; mais je veux apprendre 4 le perdre
tout entier fans chagrin. Mais, direz-
vous, ceft du champ de mon pere & de
mon aieul qu'on me chaffe. Répondez-
moi : avant votre aieul , qui en éroit le
poflefleur 2 Pouvez vous tirer au clair ,
je ne dis pas quel étoit lhomme , maisle
peuple 2 qui ce champ appartenoir > Ce
n’eft pas comme maitre, que vous y ¢tes
_entré , mais comme feumier, De qui? de

’
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votre héritier , fi la Fortune vous favo-
rife. Les Jurifconfultes difent qu’il n’ya
pas d'ufucapion (r) dans les chofes com=
munes ; or, le champ que vous poflédez
eft commun, méme 4 tout le genre hu-
main, O T'art vraiment fublime! vous {1-
vez mefurer un' efpace-circulaite ; vous
favez réduire &' des éléments quarrés elle
figure qu'on vous préfente ; vous détermi-
nez les diftances des aftres; il'n’y arieh
que vous ne fouinettiez 4 votre compas’:.
Si vous avez tant de talents, mefurez
I'ame de 'homme ; apprenez-nous coni-
bien elle eft grande ou petite, Vous fa-
vez ce que ceft qu'une ligne droite ;.
quimporte, fi vous ignorez ce que c’eft
que la droiture dansla conduite ? Je pafle
a celui qui fe glorifie de la connoiflance
des chofes céleftes; qui fait ou le froid
Saturne feretire’, qui connofit lescercles
que Mercure décric dans les cieux (2).
Mais & quoi me fervira cette (3) con-

(1) Poyeg, furce mot, la Lettre 79, note'1,
tom. 1, pag. §7.
(3)" Frigida Saturni fefé qud flclla receprer,
Ques ignis cceli Cylleniu's ertet in orbes.
Vire. Georg. lib, 1, verf. 336 & 3370
(3) Ne peut-on pas répondre ici i Séneque ,
que I'Aftronomie, en fc perfectionnant, a dé.-
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noiflance ? 4 trembler, quand Mars &
Saturne feront en oppofition, ou quand
Mercure & Saturne feront en conjonc-
tion. Apprenez-moi plutdt qu'en quel-
que lieu que ces aftres fe trouvent, ils
font propices 5 que leur cours eft im-
muable, éranr dirigé par Pordre inalté-
rable dudeftin j ils retournent aux meé-
mzs points avec une régalarité conftante,
Mais, direz - vous, ils déterminent ou
annoncent les événements terreftres. S'ils

" dérerminent les événements, que vous.
fervira la connoiflance d’une chofe que
rien ne peur changer ? $'ils les annon-
cent, que vous importe de connoitre d’a-
vance ce qu’il voas eft impoflibled’éviter?

"Que vous le fachiez ou non, ces évé-
nements. n'en. augont pas moins leur

“cours (1)L oo .

Je me fuis pourvu contre les embir-
ches : jamais le Yendemain ne me trompe-
2. On n’eft crompéque quand onignore..

eroit I’ &lrologic née d'une connoiffance impar-
-faite du-moavement des corps céleftes2Les Sciene
ces aident donc I'ame 2 fe. dégager de fes préju-
gés, & des terreurs que ces préjugés lui infpirent..

(1) Si-verd Solem ad rapidum, Lunafque fequentcs
" Ordine refpicies , numquam te craftina fallec
Hora , neque infidiis no&is capiere ferena.
- ' Vane. Grorg lib. b ) verf. xiq & [oq.
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Yignore bien ce qui doit m’arriver ; mais
je connois ce qui peut m'arriver. Je ne
défefpérerai de rien, je m'attends i tout.
Sila Fortune me fait grace de quelque
chofe, je m’en félicite; mais je fuis bxen
trompé , fi elle m'épargne: je nele fuis
pas méme dansce cas; car en mémestemps
que je fais qu'il n'y a rien qui ne puiffe
m’arriver , je fais que tout ne m'arrivera
pas. En attendantla ¥rofpérité > je fuis
prét 4 recevoir 'adverhite. -

Pardon, fi je ne fuis pas la route com-
mune; je ne puis me ré¢foudre 4 mettre
au nombre des Arts libéraux , {a Peincure,

I'Art de faire des ftatues, ou de travail-
ler le marbre , non plus que toutes les
autres profeffions qui ont le luxe pour
objet.

Je bannis encore de la claffe des Arts
libéraux, la fcience des lutteurs , & de
.ces hommes qui paflent leur vie dans
Phuile & dans la poufliere ; ou bien jy
admettrai les parfgmeuts. les cuifiniers,
& généralement tous ceux %ui s'occupent
de nos plaifirs, & s’en rendent les efcla-
ves. Que trouvez-vous de libéral dans’
la profeflion de ces hommes qui vomif-

fentd jeun (1), dont le corps eft appe-

(1) 1l ya daos le texte : jejuni vomitores, En
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fanti par la graiffe, & dont I'ame exté~
nuée languit dans linertie ? Trouvez-
vous ces occupations convenables pour
une jeunefle que nos Ancrres exergotent
debout i lancer le javelotr, 4 jetter le
pieu , d dreffer uncheval, d manierles
armes ? Les-anciens Romains n'enfei-
gnoientrien dleurs enfants, qu'ils puffent
apprendre couchés. Mais, ni leurs exer-
cices, ni les ndtres ne font -propres d
faire naitre & 4 nourrir la vertu. Queme
fert de favoir conduire un cheval , de
régler fa courfe avec le frein , guand je
fuis emporté par des paflions eftrénées 2
Que me fert de vaincre une foule de con-
.currents 4 la lutte on au cefte, quand je
JSuis vaincu pat la colere.

Quoi ? direz-vous , les Arts libéranx
ne font-ils bons i rien ? 1ls font utiles &
bien des égards , mais nullement 2 la
-vertd. Mais repliquerez - vous , les Arts
méchaniques eux-mémesne contribuent-

_ ils pas aux befoins.de la vie , fans pour-

rapprochant un autre paffage de Séneque, ccluie
ci deviendra clair. Non videntur tibi contra natu~
ram vivere , qui jejuni bibunt , qui vinum recipiune
inanibus vems , & ad cibum ebrii tranfenm? Epift.
122, Poyer, fur ce dernier paflage, la notcde
Jufke Liple, & Martial, L. 7, Ep. 66, verf. 9. 18a
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tant avoir aucun rapport avec la vertn'?
Pourquoi doncz les Arts libéraux font ils
partie de I’éducation de nos enfants ? Ce.
n'eft pas parcequ’ils donnent Ia verur,
mais parcequ'ils difpofent I'ame 4 la re-
eevoir, Les premiers éléments de la lec-
ture , n’enfeignent pas les Arts libéraux,
‘mais y préparent ; de méme les Arrs li-
béraux, fans conduire i la vertu , enou-
-vreent laroute. ' .
Pofidonius diftingue qudtre efpeces
d’Ares 5 des Ares vu%gaires‘ & fordides
des Arts (1) agréables ; des Arts puéri-
les ; enfin des Arts libéraux. Les Arts:
vulgaires appartienntent aux’ Arrifans,
s'exercent avec les bras, s’eccupent des
befoins dela vié , & n’ontaucune appa-
-gence d’honmeur ni de vertu. Les Arts
agréables , font ceux qui tendent au plat-
fix des yeux & des oretlles, On pent com-
rendre dans-cette clafle les Machiniftes
gqui nous: devons ces théatres qui s'2-
vancent & qui selevent par des contre-
poids cachés ; & tant d'autres fpectacles
agréables par la furprife que caufe natu-
rellement le jeu de ces décorations for-

€1) Ny adans le texte, funt ludicre , ce qui
pourrois aafi fignifict des Aris confaceés aux-jeun,
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mées deéﬂuﬁeurs ieces qui franchifent
un grand intervalle , foit pour s’entron-
vrir aprés s’¢rre rapprochées, foit pour fe

-rapprocher apréssetre {éparées, foit pour

s’abaiffer par desprogrésinfenfibles aprés

. s'ture élevées fort haut. Tous ces change-

ments frappent les yeux des ignorants ,
pour qui tousles effets imprévas font des
merveilles, parcequ’ils en ignorent les

-caufes..Les Artsd’éducation , qui paroif--

fent avoir quelque chofe de libéral, fone
ceux que les Grecs nomment encycliques , -
& nous, Arts libéraux. :

1l n’y a d’Arsts libéraux , ou pour par--
ler plus proprement , d’Arts vraiment
libres , que ceux qui ont pour objet la:
vertu. Mais, nous dit-on , dans la philo-
fophie , une partie s'occupe de la phyli-
que , une autre de la morale, une autre
a pour objet le raifonnement : ainfi les
Arts libéraux ne peuvent-ils pas de méme
1éclamer yne place dans la philofophie ?
gquand il s’agit d’une queftion natyrelle,
on s’en tient 4 la décifion de la géome-
trie, elle fait donc partie de la fcience:
4 laquelle elle fece, 1l ya bien des cho.
fes dont nous tirons des fecours , fans -
qu’elles fallent parrie de nous mémes, ou
plutor qui cefleroient de nous étre utiles,
fi elles faifoient partie de notre &we. Les
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aliments font utiles d notre (1) machi<
ne, & n'en font point partie, Nous ti-
rons i la vérité des fecours de la géomé-
trie ; maiselle n'eft urile 4 la philofophie,
que comme la méchanique lut eft utile 3
elle.-méme. Cependant la méchanique
n'eft pas plus unepartie de la géométrie,
ue celle-ci ne I'eft de la philofophie :
3’ailleut_s ces deux {ciences ont leurs li--
mites {éparées. Le Philofophe recherche
& connoit les caufes des phénomenes
naturels , dont le Géomerre fuit & cal-
cule le nombre & les limites. Le Sage
fait quelle force préfide 4 I'aflemblage &
aux mouvements des corps céleftes; il
connoit auffi les propriétes & la nature
de ces corps. Le Mathématicien conclut,
d’aprés Pobfervation, leurs apparitions &
- leurs retours , leurs afcenfions & leurs
difparitions; leur tation apparente,, puif-
que vérirablement les corps céleftes ne
peuvent s'arréter. Le Sage n’ignore pas
quelle caufe produic les 1mages dansle
miroir. Mais le Géomerre peuat fixer la

(1) Lesalimentsn’aident notre machine qu'en
s’aflimilant i chacun des principes qui la confti-
tuent 5 enforte qu'a la fin, elle n'eft que le ré-

* fultar de ces intusfufceptions formées d'aliments,
Pourquoi donc Séneque diftingue-t-il Ie corps,
des aliments ? : "
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diftance de I'objet i I'image , & la gran.
deur de l'image, & la Porme que doit
avoir le miroir pour rendre cette image.
Le Philofophe prouvera que le foleil eft
i;rand ; mais un Mathématicien qui a
‘habitude du calcul, peut dérerminer fa
grandear; néanmoins, pour fuivre fes cal- -
culs , il a befoin de quelques principes

u'il emprunte de Pobfervation. Or, un’
grt n’eft pas indépendant , lorfquil rire
d’ailleurs la bafe de fon travail. La phi-
lofophie (1) n’emprunte rien ; elle e’feve

(1) La diftin@ion de la Dhilofophie & des
Mathématiques me paroir peu fondée : carle
Mathématicien qui s'occupe d'idées abftraites,
n’emprunte pas plus des autres connoiffances,
que le Philofophe qui- médite fur les propriérés
généralesdes corps; maisI'un & I"autre font oblie
gés d'avoir recours 2 'obfervation & i I'expé-
rience, s'ils veulent s’exercer {ur la Nature. 11
faur que le Géomerre prenne pour bafe de fes
calculs, les réfultats des obfervations , s'il pré-
tend affujeeeir 3 des loix précifes le mouvement -
des corps céleftes : d’un autre c6té, quel fruitle
Philofophe peut-il retiter de fes méditations,
s'il ne voit la Nature telle qu'elle eft , & s'il ne
fuir avec fagacité fes opérations ? 1l femble que
le Sage de Séneque, qui n’avoit pas fuivi cetre
marche, favoit des chofes que nous ne favons
pas, ouque mous avons apprifes fans le (ecours
des Anciens. Il manque 3 Séneque de nous avoir
révélé la méthode de (on Philofophe pour par- -
venir a de tels réfaltars, T
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elle méme fur fon propre fond tout for
édifice. Le Mathématicien partde la fu-
perficie , batit fur un fol érranger, d’aprés
Ses principes gﬂu’il tire dailleurs, & aui
dirigent fon effor versles vérités qu'il de-
couvre. Si les mathématiques marchoient
par leurs propres forces vers lavérité , fi
elles pouvoient embrafler la pature du
monde entier , je dirois qu’elles font fort
utiles & nos ames, que?’émde des corps
céleftes agrandit & promenede véritésen
vérités. ‘ _
1l n’y a qu’une fcience qui imprime 3
Pame le fceau de la perfection ; c'eft la
connoiflance du bien & du mal+ con-
noiffance immuable qui n'eft da reflort .
ue de la philofophie; il n’y a ras d’aurre
Xrt qui s'occupe de la recherche du bien
& du mal. Nous allons le prouver par
I'énumération de toutes les vertus. La
force fait méprifer les objetsde nos crain-
tes ; elle nous mer au-deflus des vaines
terreurs qui {ubjuguent notre liberté ;
elle les brave , elle en triompke.Les Arts
libéraux font - tls propres a fortifier en
nous cette vertu ? La probité eft le tréfor
le plus précieux de I'ame humaine § nulle
néceflité ne peut Pengager i tromper ;
nul prix ne peut la {éduire. Brilez, dit-
elle, frappez , tuez : je ne trahirai point
mon
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mon fecter§ plus la douleur: pénéerera
ans mon ame , plus je I'enfoncerai an-
dedans de moi-meéme. Sont-ce les Arts
fibéraux ‘qui nous infpirent’ ces fenti-
mentsmagnanimeés ? Latempérance pref-
¢rit des loix aux plaifirs ; elle congoie de
Paveriion ﬁdu’r les uns, & les bannic; elle
féglé les autres , lés réduit 2 une mefure
raifonnable , & ne Tes recherche jamais
pour eux-memes; elle fiit que les bor=
nes de nos defirs font nos dévoirs, & hon
pds notré - volotité., ' I’humanité nous dé-
fend - de"'faire éprouver lorgueil ou la
cupidité ‘aux ttres aflociés 4 notre exifs
tence ; fes paroles ;' fes actions | fes fen=
imernts ne refpirent que la douceur &
a bienveillance j aucun mathéur ne lui
eft érranget ;& le bonheur qui lui artive,
he lui 'cﬁ cher que par'Iuuilité qae . les
autres peuvent enrecueillir, Sont:ce les
Arts libéraux qui nous prefcrivent cette
conduite ? nous ne leur fommes pas pliis
tedevables de la fimpli¢ité, de la mos
deftie , de la frugalité , de’économie ;
de la clémence qui épargné le {fang d’au-
trui commele lslleu propre’, qui fait que
ce n'eft pas trre homme,que de prodiguer
1a vie des hommes. . : I
. Puifque vous reconnoiflez’, me dira+
t-on, ‘que , fans les Arts- libérauz ;' on
Tome I1, i
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ne peut parvenir 4 la vertu ,..comment.
pouvez - vous nier-qu’ils y contribyent?
c'eft qu'on ne peut, {ans manger , par-
venir 4 la vertu , & que poprtant le
tnanger n’a aucun rapport avec, la ver--
s, Le bois ne fait rign au vaifleau , quoi-,
qu'on pe puifle faire un vaiflean fans
bois. Une chofe fans laquelle on n’en’
peut obtenir une antre ,, n’aide pas pour
cela 4 'obtenir;; bien plus. on pourroit”
dire que , fans les. Agts libéraux , il eft
offible de s'élever 4;la ,%g.e&z  quojqué
| vertu s'apprenne , ce n'eft point par.
leur moyen gu'elles’apprend. Eh! pout-
uol pe poysroic-on pas écre fage f2ns le
_?gco_l,us des leurres , puifque ce n’eft pas
en q,ll.esqumcgn,ﬁ&e.}l)a fageflg ? Ce font
?ﬁs- fail;;i,' & non des mots, qu'elle en-
[eigne ;. 1a mémpice. eft, peur-éire, plus
;ﬁ;% quand elle n’elt .faiSée, par ;u‘::un
fecours: extérieusr. Cleft une chofe im-
menfe que la fagefle ; 1l lui fautun grand
emplacement: le ciel & la cerre, le paflé ,
Vavenis , Je periffable & I'éternel |, le-
temps en un mot , font les pbjets dont
elle soccupe 3 &, pour me borner ag
temps, combien de queftions ne peut-on
pas faire i fon fujet ? premiérement, s'jl
exifte par lui-méme ? fecondement , sl
ysut quelque chofe d'antérieur au temps?
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fife temps a commencé avec le mon-
de, ou s'il aexifté avant le monde, &
fi, parcequ’il y eut quelque chofe avane
le monde , le temps exiftoit aufli. Sur I'a-
me mille, problémes i réfoudre : d'od
vient-elle ¢ quelle eft fa nature ? quand-
a-t-elle commencé d’exifter ? quelle fera
fa durée ? pafle- t-elle d'un lieu dans
un autre, & change-t-elle de domicile 2
eft-elle envoyée dans les corps d’animaux

. différents 2 fubic - elle de nouvelles com=

binaifons , ou n'eft - elle affervie qu'une
fois ? apres fa {éparation va-t-elle errer
dans le grand tout ? eft - elle un corps ou

- non? agira-t-elle quand nous aurons ceffé

de la mouvoir ? quel unfage fera-t-elle
de fa liberté, quand elle fera fortie de
fa prifon ? oubliera-t-elle le paflé , &
ne commencera - t- elle 4 fe connoirre,
ue du moment ot, féparée du corps ,
31«3 g’envolera dans les régions fupéricu-
fes? :

+ Quelque branche des chofes divines &
humaines que vous embrafliez, vous fe-
rez accablé fous le poids des queftions i
propofer & des folutionsa trouver. Pour
que cette foule d’objets importants puifle
gure logée 3 Iaife, il fautbannir del'ame
tout ce qu'elle a de fuperfiu : la vertu ne

peut demeurer d I'éeroit ; immenfe com«

1ij -
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me elle eft, il lui fauc un vafte efpace.
Ecartons tout le refte : que notre ame
toute entiere foit 4 {a difpofition. \

Maisla connoiflance des beaux Arts eft
un plailir ;n’en retenons doncque ce qui -
nous eft néceilaire. Ne regarderiez-vous
pas comme répréhenfible un homme qui
feroit un amas de chofes fuperflues , &
qui éralcroit avec pompe dans fa maifon
le fpeGacle de fes coliteufes inutilités ?-
Cet homme eft celui qui amafle un fonds
inutile de litcérature 5 il y a une forte
d’'intempérance d vouloir favoir plus que
le befoin exige. Ajoutez que les vaines
secherches rendentles Savants infuppor.
tables , bavards, importuns , {uffifants,
" & peu occupés d'apprendre le néceflaire
quand ils font pourvus du fuperflu. Le
Grammairien Didyme a écricquatre mille
volumes ; il elit été bien i plaindre , s'il
avoit été obligé de lire autant de livres
fuperflus. Ces livres font confacrés, les
uns d rechercher quellefut la Patrie d’Ho-
mere , les autres quelle fut la mere d’E-
née ; dans ceux-ci , il examine fi Ana-
créon éroit plus adonné aux femmes qu'au
vin ; dans ceux-ld., fi Sapho éroit une
Couttifanne: publique ; ainfi que beau-
coup d'autres queftions de ce genre , qu’il
feroit bon d'oublier , fi on les favoit.
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Venez nous dire maintenant que la vie
eft courte. '

Sivous voulez pafler i 'examen de nos
Philofophes eux m&mes , vous y trouve-
rez pareillement bien des fuperfluicés
qu'tl faudroit élaguer. 1l en coute bean-
coup de temps & d’ennui aux autres,
Eour mériter qu'on dife , voild un homme

ién favant j contentons-nous d’un titre
moins relevé , & qu'on dife de nous:
voild an homme de bien. Quoi ! je paf-
{ferois mon temps i parcourir les annales
de toutes les nations, pour chercher qui

le premier a compofé des vers? Je calcu-

{eroiscombien de temps s'eft écoulé entre
Orphée & Homere ? J'examinerois routes
les notes d’Ariftarque fur les poéfies des
autres , & toute ma vie {e confumeroit
fur des fyllabes ? Quoi! je ne forrirois
jamais de la poufliere de la Géoméurie ?
ai-je donc oublié ce précepre fi falutaire s
ménager bien le temps ? n’a[;grendmi- je
Jamais d ignorer quelque chofe?-

- Le Grammairien Appion, qui, fous C.
Céfar , éroit renommé dans toute la
Grece, & connu de toutes les villesfous
le nom de fecond Homere , difoit qu'Ho-
'mere, aprés avoir achevé fes deux poc-
mes del'lliade & de ’Odyflée . ajouta un

1ii}
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.commencement 3 fon ouvrage , dans [e
quel il compricla guerre de Troie; il ak
-léguoit poar preuve , que ce Podte avoit
mis 4 deflein dans le premier vers , deuk
Jettres qui indiquoient le nombre.de fes
livres, l(lfaut favoir ces inutilités; quand
on veut favoir bien des chofes. Mais fon-
‘§ez d la perte de remps’ que vous occar
tonnent la maladie , les devoirs publi-
:ques , les affaires particnlieres , lesocou-
-pations journalieres , le fommeil. Cal
“:culez vos années, elles ne penvent fule
fire & tant d’objets. Je parle! des étndes
1ibérales. Combien les Philofophes m&.
mes n'ont-ils pas de fuperfluités ? lls
{e:font dégrades jufqu'd compafler:des
Ayllabes , apprécier la waleur des coné
jonctions & des prépofitions ; ils fons
devenus les rivaux 'cres Grarhmaigiens ',
des Géometres-; toutes les - fuperfhui-
tés de ces Arts, ils les ‘ont tranfpor-
wées.dans le leur. I} ek arrivé de- 14 qu'on
faic mieux parler-que viwre ;. apptenex
combien la {ubtilicé poullée 3 I'exces fait
de mal, eft nuifiblea la vérité, Protago=
fasdit, qu'on peut difputer pour & con-
.tre , {ur toutes fortes de matieres ;. méme
fur cette propofition , peut-on difputer
pour & contre fur outes -fortes de matieres,
: o




)

. ¥ SENEQUE Toi
Naufiphanes prétend qu’on ne peut pas
plus démrontrer Pexiftence ,” que la rion-
exiftence-des objets qui nous paroiffent
exifter. Parmenide aﬂb‘rc'rque, riert de ce
que nous voyons n'exifte récllement, Ze-
non-d’Elée nous Ote bien des embarras,
en affurant qu’il n'exifte rien:. Fels fout
d-peu-prés les fentiments des Pyrrho-
niens, des Mégariens, des Erétriens 8 .
des Académiciens qui ont introduit la
nouvelle fcience qui confifte i ne rica
favoir. o

Jettez toutes ces queftions dans le
foule des fuperﬂuit_c’s ,L‘ilqs Arts libéraux ;
les uns m'eh{eigndng dg} gonnoiflances
qui ne peuvent préere utiles ; les autres
m’Stent tout éfpoif de tien favoir. Vaut-
il mieux ne rien favoir, que de favoir
des riens? Ceux-ci ne me fourniffent pas
un flambeau qui me conduif¢ 3 la vérité,
& ceux-ld me crevent les yeux. Si jen
crois Protagoras, il n'y a qu'incertitude
dans la Nature ; ft je m’en raporte 4 Nau-
fiphanes , il n’y a qu'une chofe de siire,
ceft qu'il 'y a rien de slir. Si c’eft & Par-
menide, il n’y en a qu'une; fi ceft &
Zénon , pas méme une. Que fommes-
nous donc ? Que font tous ces objets qui
nous envitonnent , nous alimentent ,

Liv
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nous foutiennent ? Rien qu’une ombye
vaine & trompeufe. Je. ne puis pas vous
. dire lefquels excitent phus ma colere, de
ceux qui ne veulent pasque nousfachions
quelque chofe, ou de ceux qui ne nous
laiffent pas méme laconfolation de fayoir

que nous ne fayonssigm, . ... .,
~ oo Ny o ol 3 -
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. LETTRE LXXXIX

Divifion de Ia Philofophic. Des richeffes ;.
« 1. . duluxe& de Uavarice.

Vous exigez de moi nne chofe utile
& méme nfceﬁ'aire pour faire des pro.
grésdans la fagefle 5 vous voulez queje
divife la Philolophie ; que je partage ce
vafte corps e¢n fes membres divers : ceft
‘Ja méthode la plus aifée pour parvenir &
la connoiffance de I'enfemble. Plir &
Dieu que la Philo’foghie , ce fpeQacle
-aufli vafte que celui de Panivers, pir.,
comme lui, fe préfenter tout-d-la fois &
nos regards ! elle entraineroit {ans doute
-Padmiration de tous les mortels; elle
leur feroit méprifer ces vains objetsqu'on
ne croit grands , que parcequon ignore
les chofes vraiment grandes : puilque cec
avantage nous eft interdit, ne l'envifa-
‘geons qu'en dérail , comme PAftronomre
obferve les divers phénomenes-de l'umi-
-vers. 1l eft vrai que I'ame du Sage fait en
embraffer tout 'enfemble 3 la fois; fes
regards la parcourent avec autant de sa-
~ pidité que I'eeil parcourt le Ciel. Mais ,
pour nous., qui fommes obli§e’s de pet-
. v

~
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cer un brouillard épais ; dontla vue eften
‘défaut, méme 4 des diftances peu confidé-
rablesjincapables d'embrafler Fenfemble,
mous devons nous borner aux détails.
. Je ferai donc ce que 'vous exigez de
moi ; je-diviferai la Philofophie : mais
ce fera une divifion , & non pas une frac-
zure. 1l faut la pastager, & nonla ha-
cl;;r. I eft aufli difficile de faifir les
wobjets trop-petirs,, que les objets tr
grands. n[;wple i% divife ell tribu:-i;
-ane armeée, en cenrux}es. Quand un {c_)l:_-
jer s’agrandit trop , ’efprit ne peuty fuf-
}ire qug i I'aide d(:epla d'w%on. I\Eiis ,yje le
" .xépete, il ne faut pas que le nembre &
Jamultitudedes parties%oiem exceflifs.En
divifant trop, on tombe dans le méme
-incopvénient, qu’en ne divifant pas::
.un corps rédait err pouffiere n'offre plus
qu’un amas confus.
. Je crois devoir commencer par établic
‘1a différence-qu’il y a entre ces deux mots.
. Sophia & Philofophia, fagefle & amour
.de lafageffe. La fageffe eft ka perfe@ion
~de Pame humaine ; Ia Philofophie eft 'a-
mour.& larecherche dela fagefle. Ellein-
.dique le but ot Pautse eft arrivée. Pour-
g:uoi a-t-elle été nommée Philofophic ?
eft ce qu'enfeigne’ I'érymologie méme

‘dece mot, La fagefle a éié-défiate. pas

P
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quelques Philofophes, iz connoiffance des
chofes divines & humaines ; par d'autres.,
la connoiffancs des chofes divines & humaie
ntes, ‘& des caufes qui les produifent : la-
Philofophie:a ifvé aufh diverfement dé-
finie: par différents Philofophes : les uns
Yone appellée Vécade ‘de la vertn ; les au-
eres ; V'éuuude ds la réforme de Pame ; d'au-
tres enfin), la techerche de la droite raifon
tousont-fuppofé quela Philofophie 8 la
fagefle different'une del'autre. En effer;
e ne peat ¢tre la méme chofe qui recher-
che, & qui foitrecherchée 1 il y aentre la
Philofophie & lafagefle , la mémediffé-
rence ;” qu'entre Favarice qui defire Fac-
Efnt‘, & largent que defire Vavarice. . La
gelloefl le produit &izrécompenfe dela
~ Philofophie.C'eftla premiere qui marche,
la feconde eft le but. La fagefle eft aps
pellée fophia par Tes Grecs 5 %es Romains
wfoient aufhi autretots de ce mor , comme
s emploient awjourd’tui celai de Philo-
fophie 5, ce que vous prouveront , & no§
anciennes zagase (1), & uneinfcription

(1) On appelloit raflia‘a Ies comédies tirées.
<du grec, dont le fujet-éuoit grec 3 & togate, les
ecomédics Romaines , dont e (ujet étoit Romain,
Pparceque latoge &oit I'habirdes Romains',-coms
mce le-pallivm é&oivcelui des Grees T gate f.bue
b dicusnr ; -que ferspie funtfecundim ricus GBliga
lvj
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qui fe trouve fur le tombeau de Doflenus
p Etranger ,arréte-toi; apprends quelle
» furla fageffe de Doflenus (1) wus, - .-
Quoique fa Philofophie foit la reches:
che de la:vertu ; quoique I'sne foit lethue
vers }equel l'autre s'ayance, il y aeu ndan-
moins des Stoiciens qui n'ont pas-cru-de:
voir les {éparer. -En-effer, il neft poing
de phlofophie fans vertu , ‘ni.de verty
fans philofephie. :La Philofophie ef la .
. recherche de la vertu,,.mais par le sioyen
de la vertu méme ; or, on ne peut ; nj
avoir la vertu fans Faimer , ni I'aimer {ans
Tavoir. Quand.on veut frapper un objer
&oigné, ‘le.tireur & le but peuyent tre
dans des licux difiérents; le chemin qlﬁ'
condutit une ville; efthors d la ville:i

ciniatan

Vitus Kominum togatorum , id eft Romanorum, To-
‘ga namque Romana efl-, ficut-Gracas fabulas , ab
Aabitu aqué, paliiatas Varro ait naminari, Diomed.
de Arce Grampmay, Uib, 3 - pug. 486 4 487. inter
Grammat. Lat, Au@or, antiq. £dis. Hanov. v605.
Cet ancien.Grammairien . divifc: les” anciennes
‘Comédies fatincs appellées togase’, en pluficurs
efpeces , & détermine avec précifion les différents
cxracteres de chacupe de ces efpeces, - Fid, loco
«citar, ubi -fup, & confer que Feftus ,' de -Verbor,
Sgnificat vocs wogararum, 2ib, 18, -

.. K1) Hofpesrefifie . & fophiam Doffeni lege.

.. Ce Doflenus éroiz un Padie comique, & qui

- Bdsace seproghe e charger {os picces de.patar
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rlefr eft pas de méme-de fa verty,y ceff
par ellesméme quon y tend. La Philoy
fophie & la versu fons donc intimement
owmaes. . oo, )
... Les{Auteursles:plus diftingiiés & les.
plus nombreux divifent la Philofophie
ea uois branches , la Morgle , la Phyfi--
L ¢ & la Logique. La premiere regle 'ame,.
-{éconde étudie la Nature, la croifieme.
Soccupe de la proprieté des. termes , d¢
fenr arrangement, desarguments 4 Faide:
defquels on diftingue Verreur qui fe glile
fous I'apparence de la vérité. 1l s'efttrou-
¥é des Philafophes. qoi Pont divifée en
plus.on moins:de patiies. Quelques Pé-
ripatéticiens en ont ajouté une quatrie:
‘me ; ceft la-Polizique , dont les étydes:

— s — : - '}

fites, de traiter fes fujets avec négligence, & de
n'avoir en' vac que d'anvaffer- de Pargent.
.- Quantasfic Doflenusedzcibusin parafitis;

" Quim non adftfido percurrat pylpita focco :
©  Geftitenim nummum in loculos demiteere , poft hoe
"'\ secarus , cadar an téQofiet fabulatalo, :
L Hon &5 Epift. 5,4ib. 2, verf173.6 feqo -

Malgré les rcpfbche; peut-éere fondds, qu‘Ho-T
face faitici a Doffenus, infeription qu’on lifoir

fur fon tombean (grbn*ve au moins que ce Pocté

s'droit renduwéseftimable par {a morale dons fes
pisees éoienstemophiens ..y oo o
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doiventdifférer ainfi que fon objer. Dauws
tres y ont ajouté ce que les Grecs appel-
Yentla Science économique , ceft-3-dire la
fcience de gouverner {a maifon. Ona
méme fait une claffed- part pour les de-
voirs des différents érats: Mais il n’elt
. -aucun de ces objets qui ne fafle partie de
la Morale. e b
Les Epicuriensn’ontreconnu que dems
rties de la Philofophie, la Phyfiquede

a ‘Morale : ils ont banni la Logique;
mais, forcés par la nature méme des fu-
Lers qu'ils traitoient , de démiler les am-
iguités du langage ; de découvrir le faux
caché fous Fapparence ‘du vrai, ils ont
ajouté un rraité du Jugemene.& de la Re~
gle , quils regardent comime une dépen.
dance de la Phyfique: ¢’étoit admettre la
Logique fous un autre nom. o
es Cyrénéens ont banni la Phyfique

& la Logique pour fe borner uniquement
d la Morale ; mais. ces mémes parties

qu'ils ont, profcrites,. ils les font repa-

roitre fous nne, autre forme : en.effes ils
divifent la Morale en cinq parties ; la
premiere traite de ce qu'on doit fuir &
sechercher ; la feconde , desaffetions;
latroifieme , des a&ions; la quatrieme,
des caufes; la cinquieme, des.arguments,
- Les caufes appartiennent 4 la' P%\yﬁque 3

B2
]
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fes arguments, 4 1a Logique ; lesadions,
ala Morale.

-~ Arifton de Chio regarde ha Phyfique
-& la I ogique non fenlenrent comme fu-
Eerﬂues, mais méme comme contraires aui

ut de la Philofophie ; il reftreint 1a Mo-
‘rale méme i laquelle 1l s'étoit borné , en
“profcrivant toute ta partie des précepres
qu’il croit ne convenir qu'd un Pédago-
e , & non ¥ un Philofophe, comme fi
“Ye Sage éroit aurre chofe que le Pédagogue
dugenre humaint SO
En regardant la Philofophie’ comme
comFofé'e de trois parties, commengons
par {abdivifer [a Morale. Elle embrafle
trois chefs principaux, 1°.1a connoiffance
‘de ce qu'on dott aux perfonnes, & du
degré z’eﬁime ue méritent les objets.

Cleft labranche la plusimportante, Quoi
de plus néceffaire que de favoir mettre Je
prix 4 chaque chogl; 2°. lbes affe&ions;

3%, les a&tions. En effet, il faut commen-
ecr par juger la valeur desobjets, enfuite
régler & modérer fes affeions; enfin
faire accorder vos a&ions avec vos affec-
tions , afin d’&tre toujours d’accord avec
vous méme dans ces trois opérations. Si.
“une feule de ces chofes vient 4 manquer,
le défordre fe mee dans les deux autres.
' Que vous importe de juger (ainement de
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tous les objets, fi vous ne favez pas ré-
gler vos affeGtions ? Que vous fert d’avoir
réprimé vos affedtions, de tenir vos paf-
fions13 la chaine, i, dans’'a&ton méme,
vous ne favez pas choifir le moment
~convenable, fivous ignorezce qu’il faut
faire, & quand, oti, comment il faut
agir ? Ce font trois chofes fort différentes
,gue de connoizre la valeur des chofes’;
‘de dé¢méler les nuances délicates des cir-
conftances ; de contenir fes affections;
de marcher, plutdt que de fe précipiter
vers Pexécution. L’harmonie regne dans
la conduite, quand I'a&ion ne contredic

as Pintention. L'affe@ion fe regle fur
ﬁ valeurdel'objer; elle eft plus ou moins.
vive, felon qu’il eft plusou moins digne
.de nos recherches. S

. La Phyfique fe fubdivife en deux pat-
ties : les objers corporels & les incorpg-
rels. Chacune de ces parties a des efpecgs
de degrés qui lui font propres 3 ceux des
corps font, ou de produire , ou ditire
’f'roduits. Dans la premiere claffe {oge
es ¢léments qui , fuivant quelques Phi
Jofophes , ne font plus fufceptibles:
divifion ; & fuivant d’autres ,-{e:divifbhic
_en matiere , en caufe motrice }-en:éké-
ments. ’ : :

" Refte la fubdivifion de Ja-Logiqus.

B S
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Le difcouss eft ,-ou continu, on dialogué
entge un interlocuteur qui fintemﬁﬁ , &
eelui quisrépond 5 la premigre fubdivi,
fionsappelle Réchorigue, 1a feconde Diay
bitigue ; la premiete sioccupe des mots 4
des penfées , de leur ocdre ;. la Diale@is
que comprend. deux pargies, les mots &
teunfigmfication;, c'eft 3-dire, les chofg;
donton parle ; & les mors, qui les exprig
ment, TM{l’ennent_cnfuisejdgs. fubdivifions
- aLinfini qui miebligent de; finir en ceg

endroit. Je ne miitrdte guad la fucface
deschofes(1). -~ . ., ... .
. . Si je voulois pargourir toutes lesfuby
divifions  des - {ubdivifiops., certg.table
dles merieses deviendroiryn fjvre,, Je ng
vaus.empéche: pas ; monicher Luciljus.,
de:vons occuperdg ces leCtures , pourvy
QIS ¥RUS rapportiez aux meeurs, tout ¢¢
que vous:lirez. :Rendez-vous -maicre dg
=otreconduizeyréveillez vorre langueus,
banniffez le felichement, domptez vorce
opinidretd , faires la-guerre'a vos, propres
-paffions ;<& i celles des autres ; & qnang
dnwvoas dira : quai , towjours les- mémes
difbouis *répondez.: & vous; taujouss leg
#dmes fautss-2 Vous voulez que les res

r * ——— L B 'S RN BPTER 1A
371, s B faisoa fequar faltigla cpemmm, .0 B
S e L Yk Gbe i, erfi e
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medes ceflent quand la maladie fubfifiel
Non , je cefferai.de parler moins que'jw
inaig', “¥o¥ tefq‘S'tn@Prr)ie excitent ha pen
févétanee'; les-remedes ne eommenaent
d’opéter , que quand le-ts& devient dows
loureax 4 un corps paralytique. Je yous
otdonnerat ce quil voos faut malgré
vous‘méme’, vousentendrez quelquetois
dés difconr's qui vous feront.lotagréds
bles'; maig! puifqae vous e tvodlen:
&couter- Ja- vérité en particaifer:1)! woug -
Yentendrez en public.. Jofgd'iigaand
reculerez-vous les limites de vos champs,
Quoi ! uné ¥erré capable de contenir tous
un peuple, eft trop étroite pourrfon: pob
félfeurs Julqit's quand agrandirezsvenfs
vos férmes & ¢tles.ont pour: limires.calles
dés‘provinces mémes ; & vous n'tues pds
encote content ! Des rivieres: célebres,
desfleuves immenfes qui ferwém-de bos-
nes 4 des mations puiflantes.;, ‘dans: toue
feurs cours , depuis leur fouree jufqud
Yeur -embouehure’, vous-appartiennent
8 c’eft encord trop pen pour vous;, fi vos
énormes. poffeflions n'emvironnent * des
mers, i’ votre Fermier ne regne au-deld
du golphe Adriatique , de la mer:d’lonie;
ou%’{'.géeSx des ifles qui fervoient de
Royaumes aux plas fameux Chefs.de 12
Grece 4 ne-fost pout vous que de chei-
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ves pofleflions, étendez vos domaines le
plus loin qu’il fera poflible ; ayez pour
métairie ce qui étoit autrefors un Em-
pire § emParez-v’ous de tout ce que vous
pourrez , il en reftera toujours bien-plue
que vous n’en pofléderez. P
" Maintenant, et i vous que je m’as
drefle , hommes voluptueux , dont le
luxe n'a pas plus. de bornes que la cupi-
dité ! Julqu'd quand n’y aura-til point
de lacs fur lefquels ne dominent les fai-
tes de vos maifons de campagne? point
de fleuves qui e foient bordés de vos édi-
fices fomptueux ? Par tout ou fortiront
des fources d’eaux chaudes, vous'y éras
blirez des hofpices pour la volupté § pare
‘tout ot kes bords de ke mer formeront un
enfoncement & une anfe, vous y jetteree
des fondements. Quoiqi’on voie pav-tout
briller vos édifices , foir fur la eime des
montagnes, 4 portée d’une vueimmenfe,
foit élevés dans une plaine 4 la hauteur
'd’une montagne, quand vous aurez bid
des &difices anfli vaftes qu'innombeables,
vous n'en ferez pas moins. réduitsd ua
feul corps , & ‘un corps trés chéif. A
quoi fervent tant d’appartements ? vous.
ne couchez que dans un feul. Je ne re-
garde pas comme 4 vous ceux que vous
noccupez pas.
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Je pafle aGuellement 4 vous, dont I'a-
vidité infatiable & dévorante dépeuple
d la fois & la mer & la terre j armée
d’hamegons, de filers & de pieges de toute
efpece, elle ne laiffe 1a paix aux animaux,
3:6 quand elle en eft dégolitée. Hé bien?

cette multitude d’aliments , que tant
de bras font occupés i vous procurer,
combien en entre-t il dans votre palais
blafé parlabonne chere? De cette béte
féroce, dont la prife a cofité tant de pé-
sils , quelle portion en goiite le maitre
malade d'indigeftion ? D< tant de coquil-
lages apportés de fi loin, quelle- partie
defcend dans. fon eftomac infatiable ?
Malheureux ? yous ne comprencz pas
que vous avez plus d’appérit que def-
somac. -~ S ‘

Voild les difcours qu’il faut tenir anx
autres ; mais il faucles prendre pour vous-
méme : écrivez , afin de pouvoir lire
aprés. avoir &crit : rapportez tout aur
mceurs , au calme des paffions ; érudiez,
mon pour favoir plus, mais pour favoir
mieux que les aurres. :

=
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> LETTRE XGCi
Eloge dela Philofophis. .

Oxne peutdouter, mon cher Lucilius;
que nous ne devions aux Dieux immori
telsde vivre , & 4 la Philofophie.de bien
vivre. Puis donc que la vie eft un moin-
dre bienfait que la fagefle , nous ferions
plus obligés envers la Philofophie qu'en-
vers la Divinité, filaPhilofophie n'éroit
elle-méme un préfent des lgieux » qui

n’en ont donné la connoiffance 4 perfons
ne, mais qui-ont accordé 4 tout le monde
la faculté de I'acquérir. Sils €uflent rendu
ce tréfor plus commun j fi nous naiffions
avec la fagefle , elle perdroit le plus Eré;
cieux de fes avantages , celui de n'étre
pasau nombre des biens fortuits. En effet
ce qu'elle ade plus grand & de plus efti-
mable, c’eft qu'elle n’eft point donnée 3
Phomme , qu'on ne la doit qu'i foi~
méme , qu'on ne I'emprunte point d'un
autre. Quelle raifon auriez.vous d’ad«
mirer la Philofophie, fi elle étoit I’effer
de la bienfaifance. 'Son unique occupa<
tion eft de trouver la vérité dans les cKO‘.
fes divines & humaines. Janiais elle nd



206 ~LrrTRZES. .
marche fans la juftice , la piéeé, la reli-
ion , & tour le correge des vertus qui
e donnent a main, & font unies infé-
Satablement. Ceeft elle qui nous'apptend
honorer.les' Dieux', & i cherir les
hommes ; parceque les premigrs ont
E’empire dumonde , & que les feconds
nt aflociés 4 potre fort. Une union in-
violable fubfifta parmi les mortels , juf~
‘an temps.ol L’avarice vint rompre les
liens de la fociété , ‘& deviat une fource
de.pauviété ‘pour: céux - mémes qu'elle
avoirt enrichis. On ceffa de pofléder tout,
quand on commenga d’afpirer 3 la pro-
gxiété. : . ; .
¢ " Lespremiers hommes , & les enfants
qui; naquirent d’eux , fuivoient ingénue-
ment la Natare ; elle éroit 4 1a fois &
leur guide & leur loi. s remettoient leurs
intérets entre les mains du meilleyr d’en-
tre eux. En effer la Nature indique 3
celui qui a le moins de talents de fe
foumettce: 2 celui qui en ale plus. Les
betes reconnoiflent I'empire de 'animal
le plus grand ou le plus courageux. Vous
ne verrez. jamajs a la téte du troupeau
nn taureau d’une race dégénérée , ce fera
toujours celui qui 2 triompheé des autres
malgs par 1a grandeur de fa taille & la
bargeur de fes flancs : c'eft le plus grand
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aéihd'rii«i}uikonduit:la‘caravane‘. Parmi
loshommes . de f‘m grand eftle plus ver.
tueux. Cléroit doncd 'ame qu'on avoit
égard daps:le choixd’un Chef heureufes
les nationsyou le plus puillantne pouvoit
Errerque leiglusivermenx . On peut tout
<e quon¥eut:yiquand on fait qu'en ne
veus que cequ’on-doit. Auifli dins ce fies
cle; qu'on ditavoir été I'dge d'or , Pofi-
donius (1) penfe que.le commandement
<€roit Entre les mains. des: Sages : ¢’¢rpit
eux qui arreroient - le - bras de la .vio»

(1) Pafidopius , dont Séneque parle dans cette
Lettre ,-ainfi que dans beaicoup d’autres , étoit
Syrien, & fe rendit célebre parmi les Philofo-
‘phes Stoicier’s. 1l ehfeigna dans1'1fle de’Rhodes,
Pompde, revdnant d’Afie ,. aprés: avoir vaincu
Mithridate , {e détourng de fonr chemin pour ene
pendee ce Philofophe, & lui dgnger un témoi-
’ ﬁnagc public d'eltime & de refpeét; prét d’encrer
dans {a maifon ; 'il défendit aux LiGeurs dont il
€roitiprécédd ; de frapper'a fa porte, & leurore
donna méme d'abaiffer. Jeurs faifceaux. Quoique
Pofidoniys fic.alors tourmenté de 1a goutre , il

arla trés éloquemment en préfence gu‘ Général
iom‘a'm . {e'contentant de dire au moment ot le
'mal {e:faifoivfentir avec le plus de force, O dou-
deur ,' tu w2 me feras jamais convenir que tu fois
pn mal ! & reprit fon difcours fur-le-champ. Po-
_fidonius pafla dans la fuite 2 Rome, od il enfei~
gnala Philofophic avec un grand fuccds. Poyeg
Pline ; Hift. Nar, lib. 7, cap. yo ;- Cicero, de
-Finibus, lib. 2, §.25, 00 1 :

3
< sl
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lanxcé , & qai défehdeient 1¢- foibleicot.
e les attaquesdu plus forr: ls.confeil.
loient & difluadoient ; ils montroient ce
© qui étoit utile ou nuifible leur.prudence
fourvoyoit: uox ‘befoing de: lemas fujetss
eur courage leb mettoiraddbriidu: pésil §
beur bientiifance dugaentaiv 8 perfec
. tionnoit leur bien dtre; La rayauté groic
un fardean , & non une: diftin¢tion :-on
n'étoir pas tenté deflayer fa puiffance
- tonrre :des,hdmmes qu'elle dexoit pro-
téger. Eloights'par caraltere. demployer
la-viotenceils n'en avoient-pas-d'occa-
fion : on obéifloit fans murmure au Chef
qui commandoir fans tyrannie, & qui;
en cas de réfiftance, ne powvoir fiire de
plus grande menace , quecelle de-fe dé-
mettre de la’ fouvetaineté. Mais quand
1e progres des vices eiit fait dégénérer’ld
royauté en tyranuie , il fut befoin dé
loix : des Sages en 'furent. les premiers
autears. Tel fut Solon , qui fonga la Ré-
rub‘lique d’Athenes fur la bafp de I'éga-
ité, & qui obtint une place_parmi les
" {epr Sages de fon fiecle = tel Fus Licur-
gue ; qui "auroit accru.ce nombre:véné.
table , sil elit vécu 4 certe époque. On
Joue encore les loix de Zaleucus & de
Charondas, Ce ne fut ,, nidans Ja place
publique , ni dans leg.écples. des. Jurif-
: confultes ,
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confultes, mais dansla retraire augufte &
filentieufe de Pythagore , que ces grands
hommes puiferent les loix qu’ils dicterent
i cette partie de l'lralie foumife aux
Grges, & i la Sicile fi floriffante alors.

. Jufque-1a je fuis du fentiment de Po-
fidonius ; mais lorfqu’il dit que les Arts
qui font d'un ufage journaliera 'lhomme,
ont été inventés par la Philofophie; ceft
ce que je ne lui accorderal jamais’; ceft
un honneur que je ne ferai jamais aux’
Arts méchaniques. » Les mortels , - dit-
» i, épars dans les bois, habitoient de
. » petites cabanes, le creux d’un rocher
» le tronc d’'unarbre creufé par la vérufte,
»: ‘lorfque la Philofophie leur appritife
»- conftruire des maifons «.” Pour moi je'
penfe que la Philofophie n’a pas plus ima~’
giné ces érages ¢levés-les uns au deflus
des aucres , qui furchargent les villes,’
qu'elle n’a inventé ces réfervoirs fermés'
de toutes parts , afin que la gourmandife
ne courit pas 2 rifque des tempttes , &
quau.milieu du plus grand couroux de
la mer, elle etit fes ports aflurés ou elle.
engraifsit des poiffons de -toute efpece.
Quoti ? ce feroit la Philofophie qui auroit.
enfeigné aux hommes l'ufage des clefs &
des ferrures ! n’auroit-elle pas donné par
13 le fignala 'avarice ? Ce {eroit la Philo-
Tome 11, K
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fophie qui auroit fufpendu ces toits me-
nagants {ous le{quels on ne peut habi«
ter (1) fans danger! comme s’il ne fuffi-
{ait pas de fe metere 4 couvert fousle pre-
mier abri, de trouver quelque afile na-
turel fans art & fans difliculté! Croyez-
moi, cet dge heureux a précédé les Ar-
chitectes : ce n'eft quavec le luxe que
font nés les Arts d’équarrir les poutres,
& de promener la ?cie dans une ligne
invariable , pour divifer le bois d’une
main plus sure. » Les premiers hommes,
» ditle Potte , fendoient le bois avec.
» descoins « (2).

- On ne conftruifoit pas encore ces falles
4 manger aflez grandes pour traiter un
peuple entier. 8n ne voyoit pas de lon-

ues files de charriots voiturer des pins &
ges fapins , & faire trembler les maifons
fous leur poids, pour qu'au deffus de nos
tétes , on putfufpendre des lambris char-
gés d'or. Les cabanes des (Premiers hom-
mes ¢toient fupportées fur deux four-
ches. Un tiffu de rameaux & de featlles,

(1) Ceft 1a Philofophic qui non fculement a
trouvé la meilleure forme qu'on pitc donner aux
habitations , mais méme la forme la plus folide.

{2} Nam primi cuneis fcindebant fifile lignum.
VingG, Georg. lib. 1, verfs 144,
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difpofé en pente , fuffifoit pour faire
¢écouler les eaux de la pluie la plus abone
dante : ils habitoient fans crainte fous
ces toits ruftiques : le chanume couvroit
des hommes libres ; avjourd’hui la fer-

r_itude habite fous le marbre & fous
or. :

Je ne fuis pas non plus de I'avis de
Pofidonius, lorqu'il attribue aux Sages
Pinvention des outils de fer. 1l faudroic
dire aufli que c’eft 4 eux quon doit I'in-
vention de prendre les bétes dans des
pieges , & les oifeaux avec de Jaglue;
ainli que d’environner de chiens les fo-
rees (1), T'outes ces inventions font le
fruit de I'induftrie & non de la fagefle.

Je ne penfe pas non plus que ce foic
des Sages qui aient découvert le fer & le.
cuivre , lorfque du fein de la terre em~
brafé par 'incendie des fortts, les filons
méralliques parurent en fufion d fa far-
face: il faur reflembler aux hommes qui
cultivent ces Arts, pour les imagirier.
Je ne trouve pas non plus autant de fub-
tilit¢ que Pofidonius dans cetre quettion,
fi le marteau fut en ufage avant les te-

) Tum laqueis captare feras , & fallere vifco,
Inventum , & magnoscanibus circumdare falras,
Vine. Georgs b1, verf- 139, 1496 -
Kij
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nailles : ils font dus 'un & l'autre § un
homme adroit , expérimenté, & nond'un
efprit ¢levé. On peut en dire autant de
toutes les autres recherches , qu'on ne

eat faire fans avoir'le corps courbé &
fes yeux fixés en terre. Le Sage vivoit 4
peu de frais: & ne le voyons nous pas
dans ce fiecleméme, dégagé de tout l'at~
tirail de notre luxe? Comment, je vous
gie » pouvez-vous admirer 4 la fois &

iogene & Dédale (1)? Lequel des deux

tronvez-vous Sage, de celui quia ine’

vent¢ la fcie, oude celuiqui, ayant aY_-'
percu un enfant qui buvoit dans le

creux {1) de fa'main, brifala coupe qu’il
portoit dans {a beface, en fe faifant ce"

reproche : Infenfé, que je fuis ! cambien de

temps ai-je porté un meuble trésinutile! qui-

vivoit plié¢ dans un tonneau dontil fai-
foit fonlit? Anjourd’hui méme 4 votre

_avis, quel eft le plus fage , de celniqui’

par destuyaax cachés, a trouvé le moyen

d’élever 4 une hauteur prodigieufe des

(1) Fabricam materiariam Dadalus, & in ¢3

ferram, alciam, perpendicalum , terebram , gla-
tinum , ichthycollam (invenit.) Prin. Naiur,
Hip. lib. 7, cap. 56, pag. 477, 478. Ed. Varior.

(2) Foyez Diogenc Laerce, Vie d= Diogencle
Cynique, liv. 6, num, 37; & Saint Jéréme ,
adverf. Jovinian, bb. 3, ‘ ' ’
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liqueurs odorantes, de mettre 4 fec ou
de remplir par Virruption fubite des eaux,
des réfervoirs & des canaux immei-
fes (1) ; de difpofer avec tant d'art les
plafonds lambnflés des falles 4 manger,
qu'ils {¢ fuccedent continuellement fous
de nouvelles formes , & fe renouvellent
a chaque fervice : ou de celui qui montre
a luiméme & aux autres , combien les
obligations que la Nature nous a impo-
{ées, font peu dures, & faciles d remplir?
que nous pouvons nous loger fans mar=-
briers ; nous vetir fans le commerce de$
Seres ; {atisfaire tous nos befoins en nous

.contentant de ce que la terre a ‘misa fa

furface ? Sile genre humain vouleit écou-
ter ces maximes, il fentiroit que les cui-
finiers lui font aufli inutiles que les fol-
dars. Céroir étre Sage ou bien prés de la

{agelle, que de gouverner fon corps avec

fi peu d’appareil. Le fimple néceffaire

~ exige peu de foins., c’eft la délicateffe

(1) Séneque appelle encore ici ces réfervoirs,

. des Euripes. Quclquefois le cirque (e trouvoit

tout-d’un coup inondé, & formoit unégrand lac, -
fur lequel on repréfentoit des Naumachies oudes
combats de vaiffeaux. Ibi( fcilicer in {pectaculis
& circo ) impletis iis foflis, per occultos canales
exaquzdutibus , to:am arenam inundabant, ad
paumachiam auc talia. #7d. Lip(. in k lve,

K 1ij
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qui nous affervir aux travauz. Vous n’an.
sez pas befoin d'artifans, quand vous
fuivrez la Nature ; elle nous épargne tout
embarras : en nous donnant des %efo'ms ,
elle nous a donné tout ce qu’il faut poir
Ies fatisfaire. Mais le froid eft infuppor-
table au corps quand il eft nud ? Hé bien'!
la dépouille des béres féroces & des an-
tres animaux n’eft-elle pas plus que fuf-
fifante pour le défendre du froid ? La
plupart des nations ne fe vétiffent-elles
pas d’écarces d’arbres ? les plumes des
oifeaux ne peuvent-elles pas Stre coufues
en forme de vérement ? La plupart des
Scythes ne fe couvrent - ils pas_encore
aujourd’hui de peaux de renards & de
rats (1), qui font douces au toucher & im-
pénérables aux vents ? Mais il faut une
-ombre touffue pour e metrre 4 P’abri des
chaleurs du foleil d’été. Hé bien! n’y a-t-
il pas quantité d'afiles fecrets, que les
outrages des temps , ou des accidents
d'une autre efpece , ont creufés en forme
de cavernes ? Que faifoient les premiers
hommes? ils formoient eux mémes un

(1) Lanz iis ufus ac veftium ignotus: & quame
quam continuis frigoribus urantur , pel'ibis
tantim ferinis aut murinis utuncus, Juflin, &b 2,
cap. 2
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tilfu de bagucttes d’ofier qu'ils endui-
foient de glaife , & couronnoient de
chaume ou de feuilles fauvages un rtoit
champéire dont la pente faciliroit 'écon-
lement des pluies , & fous lequel ils
pafloient I'hiver avec fécurité. Que font
aujourd’hui les nations voifines des (2)
Syrtes ? elles habitent dans des trous,
les ardeurs exceflives du foleil , ne leur
laiflant pour tout abri contre les chaleurs,
que la terre aride. La Nature qui a rendu
Vufage de la vie facile 4 tous les animaux,

(1) Ce font deux golphes d'inégale grandeur,
mais de méme elpece , prefque a Pexrrémind
de I'Afrique. La mer y eft trés profonde , prés
du rivage. Dans tout le refte, I'cau fe trouve
s gré du hafard, tamée fort haute, tantde
guéable, fuivant I'occurence. Car, lorfque la
mer commence a s'enfler & a étre agitée par les
veats , {es flots trainent du limon , du fable &
de grofles pierres 3 de forte que les lieux chan-
gent de difpofition A tous les changements de
vent. Sacwust. Bell, Jugurthin, cap. 78 , LEdit,
Varior, ann. 1690, 1l y avoit deux fyrtes , la
frandc & la petite , major & minor , éloignées

‘une de 'autre de deux cents cinquante mille pas.
. Utraque fyrtes ducentis quinguaginta millibus paf-
Juum feparantar. Aliquant clementior , que minor
eff. Solin. Polyhiftor. cap. 27 Edit, Salmas. Sal-
lufte nous apprend encore que les fyrtes tirent
leur nom de leur effet, c’cft-a-dire de ce qu'clles
attirent tout : fyrees ab sradiu nominata, Vid, loc.
cit. ub: fup. )
Kiv
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n'eft pas affez ennemie de 'homme pour
avoir aflervi la fienne feule 4 cette foule
d’arts ; elle ne nous en a prefcric aucun;
nous n'avons befoin d’aucune recherche
pénible pour prolonger notre vie. Nous
fommes nés pour des jouilfances faciles;
c’eft nous qui-nous fommes impofé des
peines , par le dégotr de ce que nous
avions {ous la main. Les maifons, les vé-
tements, les remedes , les aliments:, &
stout ce qui eft devenu aujeurd’hui wne
affaire compliquée , fe préfentoit jadisde
foi méme, gratuitement, fans fatigue
de la part de 'homme; la néceflité en
¢étoit la mefure.- Nous en avons fair des
objets précieux & merveilleux § nous
avons envoyé une foule dartifans d la.
_recherche de nos befoins : la Nature fufs
fic d ce qu'elle demande ; mais le luxe
s'eft écarcé de la Nature, il s'excite lui-
méme de jour en jour, il saccroit depuis
un grand nombre de fiecles ; le génie eft
devenu une reffource pour les vices. On
a commencé par defirer des chofes fu-
petflues , enfuite des chofes nuifibles ;
enfin on a mis'ame dans la fervitude du
corps; on en a fait le miniftre de fes
paflions. Tous ces arts qui retentiflent
dans la ville , qui en réveillent les habi-,
tants , n'ont que le corps pour objet : oa
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te faifoir fubfifter autrefois comihe un

efclave , on le fert anjourd’hui comme

un'Roi. Voild pourquoi nous voyons d’'un

coté les boutiques des Tiflerans, de Pau-

tre , celles d’artifans de toute efpece ; ict

des gens occupés- a préparer des par-

fums ; 1d des Maitres publics qui appren-

nentau corps a fe mouvoir avec fouplelle, .
4 la voix, 4 produire des accents mous

& efféminés. On n’entend plus la Na- .
ture qui nous crie de borner nos defirs & -
nos befoins : il y a de la ftupidité & -
.de la mifere , 4 ne vouloir que ce qui
{uffic. N ,

Il eft incroyable , mon cher Lucilius,
combiein le charme de I'éloquence écarte
de la vérité, méme les plus grands hom-
mes. Pofidonius , qui , 4 mon jugement ,
eft un de ceux qui ont rendu le plds de
fervices 4 la Philofophie , rtandis qu'il
s'occupoit 4 décrire d'abord comment
cecrains fils éeolent filés rords , comment
d’autres fils éroient tirés d’une matiere
ouverte & qui fe prétoit d un tortillage
ménagé ; enfuite comment les fils de la
chaine d’'une éroffe éroient maintenus
droits & paralleles par plulieurs poids
fufpendus i ces fils : comment la trame
introduite entre les deux parties de la
chaine quisentrelacent de chaque coié,

' Kv
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en faifoit difparoitre la tenfion & la roi-
deur , fur tout apiés que cette trame
étoit réunie & jointe 4 la chaine par I'ac-
tion d’'une lame de bois en forme de cou- -
teau 3 Pofidonius , dis-je, artribuott I'in-
vention de P'art des tiffus aux Sages (1).
1l oublioit que Von avoit trouvé de-
puis une manceuvre de fabrication plus
adroite , fuivant laquelle (2) Iétoffe eft

(x) Ce paflage & celui d'Ovide qui le fuit, (one
_ trés difficiles a entendre. Séneque y donne, d'une
maniere méme aflez incomplerte, lathéoried’un
arc dont je n’ai que des notions vagues , & trop
fuperficiclles pour ne pas dévoirm’endéfier. J'ai
donceurecoursaux lumieresd’ur hommequi joiar
&'des connoiffances trés profondes & trésétendues
“en Phyfique & en Hiftoire Naturelle, unc étude
xéﬂéclnc des Arts en général , & particuliérement
de celui dont Séneque fait ici la defcription Ses
obfervarions fondé. s fur unc longue expérience’,
m’ont été trés utiles, & m'ont méme empéché
plufieurs fois de m'égarer Je lui dois non feule-
ment la tradu®ion des paffages de Pofidonius &
d'Ovide , mais ce qui ¢toit plus difficile & plus
important encore , une note favante & curicufe
qu’on trouvera a la fuite de ces paffages , & qui
répand un grand jour fur la mancenvre des An-
ciens dans la fabrication de leurs étoffes.

(1) Tela jugo vin&a-eft 5 Ramen fecernitarundos
Inferitur medium radiis fubtemen acutis,
Quod lato feriunt infcéli pe@ine dentes.
OV, Metamorph. lib. 6, verf. 55 & foge
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atrachée A des rouleaux ou enfubles: la
chaine féparée en deux parties par un
¢quipage qui les entrouvre , & la trame
introduite par une navette pointue aux
deux bouts , eft frappée & ferrée contre
Ia chaine par les dents mulripliées d’un
pe;*gne qui embrafle la largeur de I'¢é-
toffe (1).

Qu’elic - il dit s'il elit vu ces toiles

(1) Ces paflages de Séncque & d’'Ovide érant
bien difcutés ,. on peut {e former une idée des
rincipales manaeuvres fuivies fucceffivement par
fcs Anciens dans la fabrication de leurs tiffus,

.On y parle d'abord de fils cords pour la chaine

(lamen) : ces fils éroient, ou filés tords a la que-

nouille, ou retordus par une machine particu-

liere ( alia torqueantur fila, ): ¢'eft du mot flamen
que font venus les termes éeain, eflame, fous
{efqusis font connus dans nos fabriques les fils
de la chalne de plufieurs étoffes de laines , & fur-
tour de celles qu'on appelle éramines , & qui font
trés tordus. On diltingue de cette efpece de
fils , les fils doux employés pour le rempli, om
1a trame ( fubtemen ) : ces fi's de trame éroient ti-
xés ( dvcantur ) d'unc matiere ouverte par la carde
ou autrement (fol to) , & qui {uivoit mollement
la main dc la fileufe mo ). .

Nous trouvons enfuite | expofition de deux
fyftémes de fabrication , ou de I'emploi de ces
deax efpeces dc fils imaginés fucceflivemeat par
les Anciens. Dans le premier, les fils de lachaine
&rorent (ulpendus verticalement, & fixés dans
unc firuation droite & parallcle par des poids

M
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fabriquées de notre temps ; ces étoffes &
fines, deftinées A toute autre chofe qu'd .
couvrir le corps , qui ne font d’aucune
refloutce , je ne dis pas pour, lui , mais
me¢me pour la pudear.

.affez femblables aux plombs qui maintiennent
fes fils de I"équipage de la tire dans nos métiers
(tela fufpenfss ponderibus rectum flamen extendit.}.
La trame (fubtemen) éroit introduite entre les
deux parties de la chalae , dont chacune fe nom-
moit (zrama ), & ces fils tran{verfaux éroient
réunis & feérrés contre les deux parties de la
chaine quiles entretagoient, par une lame de bois
‘en forme dc couteau ( fpaca ). On peut prendre
uné idée de ce courean & de (on effet , en obfer-
vant les fabricants de fangles qui en emploient
‘un {emblable au lieu de chafe armée de peigne,
Voila I'art décrit par $¢éneque, d'aprés Pofts
donius : art que ce Philofophe regardoit comme
un¢ invention des Sages. Mais Séneque, pénéerd
de I'idée que cette découverte eft indigne de fon
Sage , reproche 2 Pofidenius d’avoir oublié le
fecond {yftéme de fabrication beauconp plusin. -
génicux, & qui avoit écé inveneé depuis les Sa-
fes; Suivant ce {yfiéme, la chaine des éroffes
toit roulée fur des cilyndres ou “enfubles ( zefn
Jugo junéts eft ) fixées aux deux extrémités d’un
baci; & cette chaine fe préfentoit 3 Iouvrier
. dans une firuation horifontale : elle éroit , outre:
‘ccla, divifée en deux parties, & entrouverte
arun biton ( flamen fecernit arundo). La trame
Eﬂzhu’men) portée fur une navette ou fufean
pointu aux deux bouts (radiis acutis) , étoit
wexednite entre les’ deux parties de la chaine
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- 1l paffe enfuite aux Laboureurs , &
décric avec autant d’éloquence la terre
ouverte par la charrue une & deux fois,

afin que plus divifée, elle laifle des paf=
fages plus faciles aux racines; les femen-

entre-ouvertes (inf:ritur medium), & forgioit un
tiflu ferré, érant frappée par les dents mulriplides
d’un peigne, entre lefquellesics fils de la cflai‘ne
éroient cnégagés » & qui embrafloic toute la lare
geur de I'¢tofte ¢ lato pedine),
On doit faire obferver ici que, dans les deux

. defcriptions que nous venons de paraphrafer, il
manquc beancoup de pieces néceflaires 2 la ma-
nceuvre de la fabrication : on ne dit pas commernt
dans le premier fyfiéme, les deux parties de la
_chaine verticale ( uerimque comprimentis trama.)
pouvoicnt s'ouvrir & fe fermer en croifant 5 &
comment on pouvoit y introduire la rrame : -
comment les fils de la cKa?nc » quoique maintc-
nus par les poids, ne {e dérangcoient pas lorf-
qu’on les ouvroit, ou qu'en les entrelagoit. Nous
pouvons fuppléer a ce filence, en fuppofant que

- d'abord les Anciens introduifoient la rrameen
démélant les fils de la chatne, & les croifant a
mc(ure , comme le font les Sauvages de la nou= -
velle Hollande & de la-nouvelle Zélande : cette .
manceuvre longue étant finie , ils frappoient la
trameavec leur couteau de bois ( fpara ). Onpeur
enfuite préfumer que, pour ouvrir la chalne &
ta croiler, ils ont adopté un méchanifme équi-
valent a ce que nous appellons haure-/iffe dans les
tiflus, dont les chaines {ont encore reftées vertis
cales, comme dans les tapifferies, &c .

1l manque de méme dans le fccond (yftéme de
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ces confiées 4 fon fein ; les mauvaifes
herbes arrachées avec foin , de peur que
Laccroiflement de ces plantes parafites &
fauvages , ne fafle périr la moiffon. 11
regarde encore cette mancuvre comme
Pouvrage du Sage ; comme fi les Culti-
vateurs ne faifoient pas encore tous les
jours de nouvelles découvertes propres
4 augmenter la fereilité,

Non content de ces arts , il rabaiffe le
Sage jufqu'd devenir Boulanger. 1l ra-
conte comment , i I'imitation de la Na-
ture, il s’y eft pris pour faire du pain.~
» Quand les aliments font requs dans la
» bouche, dit-il, les dents , en raifon

fabrication décrit par Ovide , le méchanifme
€quivalent 2 celui des marches & des liffes : cat
Larundv ( en le fuppofant un biton rond qui tra-
verfoit la chaloe , perrica tranfverfa, commele
difent les Commentateurs,) ne peut qu’entre-ou-
vrir & {éparet les deux parties de la chaine, mais
il soppoferoita la croifure des fils: il a été nécel~
faire, pour que es ilsd’une des pastiesdelachaine
puflent s’élever ou s’abaiffer, pendant que I'an-
tre éroit en repos, que ces fils fuflent attachés 3
des liffes . & que ces liffes faffent levées ou ab-
baiflécs par des Jeviers : it cft vrai que peat-érre
§a main aidoit a l'introdu@ion de la naverce,
qu'elle faifoit mouvoir I'équipage des liffes ,
avant qu’on cdt trouvé le moyen de les fouler aux
gicds : toujours eft-il cerrain que, du rempsde
Pline, on avoit introduit Je jeu des liffes dans




per SENEQUE 21}

» de leur dureté, tes broient , & ce qui
» lcur en échappe, leureft reporté par la
v langue;ils ﬁ: mélent alors i la falive,
» afin que par ce mélange devenus plus
» gliffants , ils paflent plus aifément
» par le gofier § parvenus dans l'efto-
» mac & cuits par fa chaleur , ils finif-
» fent par s’incorporer 4 la machine.
» Pour imiter ce procédé, un Sage a mis
» une pierre dure fur une autre e'%lale-
» ment dure , 3 Pexemple des michoi-
» res, dont 'une immobile attend P'ac-
» rion de autre ; aprés quoi par leur

-» frottementréciproque , les grains font
» broyés & triturés jufqud ce qu'ils
» foient rédnits en parties imperceptis

e méchanifme du mérier des Anciens. Pluficurs
Ecrivains {¢ réuaiffent 2 cet Autenr, pour nous
a}:prcndre qu'on attachoit a des liffes les fils dela
¢chaine des éroffes: qu'on employoit & qu’on faifoit
jouer pluficurs rangs de liffes : plurimis liciis texea
ve, Alexandria inflituit (PLIN, lib 8, cup 48 ).
Nous trouvons enfuite dans Ammien Marcellin,-
(Lb. 14, cap. 6.) que, par le jeu de ces liffes ,
on éroit parvenu 2 figurer des animaux fur les
&roffes , comme fur nos toiles damaflées , ou nos
damas en foic : wunice varietate liciorum effigiata
Jpecies animalium muhtiformes : ce qui annonce
dans le travail des Anciens un degré de perfeGtion
€gal 2 ce que nous exécutons de plus favant ,gax
fc moyen de la sire, dont les /iffes foas Vofhce
CC Casy =
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Peau , travaillée par un pémiflement
continuel ; enfin cuite d’agord fous de
la cendre chaude & fur un atre bri-
lant; enfuite on a imaginé des fours
ou d’autres étuves , dont ta chaleur pit
¢tre appliquée d nos befoins «. 1l ne

T 3 % 8 3T

s'en eft fallu de rien qu'il ne regardic le

métier du Savetier , comme une inven-
tion du Sage. Tous ces Arts font, d la
vérité, dusa laraifon , mais non pasa la
~ droite raifon. Ce font des inventions de
lhomme , & non du Sage. J’en dis autant
de ces vaifleaux dont nous nous fervons
four traverfer & les mers & les leaves, &

‘aide dzs voiles hiffées aux vergues pour
recevoir le foufle des vents, & du gou-
vernail, dont la pouppe eft munie, &
dont les mouvements dirigent le cours
du vaifleau : procédé imit¢ des poiflons,
qui, par leplus léger effort de leur queue,
varient leur mouvement & la vitele
de leur jeu au milien de leau. Cleft, fe-

lonlui, le Sage qui a fait toutes ces dé-,

couvertes 3 mais les trouvant trop viles
pour loccuper lui méme , il les a aban-
donnces aux perfonnes les plus abjeétzs
ou plutdt ces chofes ont été inventées par
des hommes tels que ceux qui les exécu-
tent aujourd’hui. l y a des Arts que nous

bles; cette farine a été détrempée dans

——— -
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favons n’avoir été découverts que de nos
jours ; tel eft I'ufage de ces vitres faites
avec ces pierres tranfparentes qui laiffent
un paflage libre a la lumiere; les fufpen-
e{oirs des bains, ces tuyaux pratiqués dans
Yes'murs, afin que la chaleur fe répande
pat-tout, & communique la méme tem-
pérature du haur en bas. Je ne parle pas
de ces marbresdontbrillent , & les Tem-
ples , & les édifices particuliers , nit de
ces conftru@tions immenfes en forme de
rotondes , ni de ces portiques & de ces
galeries aflez vaftes pour contenir un peu-
ple entier; ni de ces caralteres abrégés:,
a 'aide defquels la main wranferiz un dif-
eouts quelque rapidement qu'il foit pro-
noncé, & fuitlacelérité de la langue. Ce
font les inventions des plus vils des ef-
claves. ' -
- La Philofophie va plus loin ; ellen’e.
xerce pas les mains, mais clle forme les
ames, Youlez vous faveir quels Arts elle
ainventés, quels effets elle a produits?
Ce ne font pas les mouvements du corps
welleregle , ni ces différents fons, effets
3’un foufile qui, modifié par la flire ou Ja
trompette , prend 4 fa fortie ou dans fon
trajet, les inflexions dela voix. Elle ne
s'occupe ni des armes , ni des fortifica-
tions, ni des guerres 3 fes vaes font plys
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utiles; elle eft Porgane de la paix ; elle
rappelle le genre humain 1 la concorde.
Je le tépete , ce neft pas elle qui fabri-
~que les outils de nos Artifans ; pourquoi
lui afligner des fon&ions fi abjectes ? c’efe
fur la vie humaine qu'elle travaille. Tous
les Arts lui {ont donc foumis , elle ne
Seut commander 4 la vie,, fans comman-
er en méme-temps aux agréments de la
vie. Au refte , C’eft vers le bonheur qu’elle
tend : c’eft vers ce but qu'elle conduir les
hommes , qu’elle leur ouvre une route.
-Elle leur montre queélsfont les vérirables
" maux , & quels font ceux qui n’en ont
gue Papparence ; elle diffipe lesillufions
-de nos efprits , elle leur procure une
grandeur Folide , les détache decelle qni
n'eft que vaine & fpécieufe , & leur fait
fentir la différence qui fe trouve entre
la grandeur & Penflure; elle leur livre (1)
la connoiflance de la Nature entiere , &
la fienne propre. Elle leur apprend ce
quec’eft que les Dieux, quels font leurs

(1) Cette Philofophic qui , pour me fervir de
Pexpreflion de Séneque, livroic la connoiffance
de Ia Nature entiere . totius Natura nctitiam tra-
dit, étoit un peu préfomptucufe Les dérails théo-
Jogiques qui fuivent, quoiqu'énoncés avee con-
fiance , nc font pas plus sGrs. I en eft de méme
de ce quelle dir fur les germes, &,
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attributs , ce que P'on doit penfer des
Enfers, des Lares, des Génies : quel eft
I'étar des amesimmortelles qui tienhent
le premier rang aprés les Dieux, les ré-
.gions qu'elles habitent , ce qu'elles y
font , ce qu'elles peuvent, ce qu'elles
veulent. : :

Telles font les initiations par lefquel-
leselle admet , non aux myfteresde quel-
que Temple parciculier , mais de l'uni-
vers entier,, ce vafte Temple de tous les
Dieux, dont elle montre 2 nos efprits les
véritables traits , la vraie repréfentation :
car pour les voir eux-mémes , ce feroic
un {peQacle trop éelarant qui blefleroit
-nos foibles yeux. Enfuite elle remonted
Vorigine des chofes : elle contemple la
raifon ésernelle répandue dans le grand
tout , & les qualités de tous les germes
-qui donnent i chaque &tre la figure qui
lui eft propre. Elle paffe de-1d 4 'examen
de I'ame; elle recherche d’o elle vient,
ot elle réfide , pendant combien de
temps elle y féjourne , en quel nombre
de parties elle eft divifée (1). A la cons

(1) Les Stoiciens divifoient I'ame en huit par-
ties, ou membres , d’aprés fes différentes opéra-
tions : voyeg Jofte Lipfe , Phyfiolog. lb. 3, dife
Jerat iy -
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templartion de ces fubftances corporelles,
fuccede celle des chofes incorporelles,
de la vérité 8 de fes caralteres ; enfuite
elle enfeigne & déméler les illufions de
la vie & de la mott : car dans I'une &
dans l'autre , le vrai fe trouve melé avec
le fauz. .
" Il n’eft pas vrai , que le Sage, comm
le croit Pofidonius , ait en de I'éloigne-
ment pour les Arts , fenlementilne sy
eft pas liveé entiérement. Il n'aucoit pas
.regardé comme dignes d'¢tre inventées,
des chofes qu’il n'auroir pas cra dignes
de Poccuper fans cefle ; il ne s’actache pas
a ce qu'il devroir quitter. Ceft Anachat-
fis, 3it-il » qui a trouvé laroue du Potier,
dont la révolution fagonne les vales. En-
fuite , comme dans Homere (1) il eft
ueftion de la méme roue, il aime mieux
?aire pafler les vers d’Homere pour fug
pofés, que de renoncer & fa fable. Jene
prétends pas que ce fut Anacharfis quien
fur l'auteur , mais s'il le fur , quoiqu’il
ait écé un Sage , ce ne fut pas en tant que
Sage qu’il I'inventa, comme beabcoup
d’autres chofes que les Sages font en tant
guhommes, & non.pas en tant que Sages.

(1) IHiad. lib. 18, verf. 600 & 6o1, Edita
Ernefli , Lipf, 1760, tom, 2.

e ————
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Suppofez le Sage léger 4 la courfe , il

furpaflera fes concurrents, en tant que
léger , & non pas en tant que Sage. Je
voudrois que Pofidonius pir voir le ver-
rier, qui, i l'aide de fon fouflle , donne
aux verres plufieurs formes , que la main
la plus expéditive ne pourroic lui faire
prendre ; cependant cette découverte
s’eft faire depuis qu’on ne trouve plus de
Sages. _ '
On dit, fuivant le méme Pofidonius,
ue ce fut Démocrite qui inventa P'Art
3econﬁruire des volites avec des pierres.
taillées en plans inclinés qui forment
Varceau , & vont sappuyer toates fur le.
centre & la clef de la volite. Je nie le
fait. 1l eft néceffaire qu'avant Démocrite
il y aiteu des ponts & des portes, dont
la partie {upérieure eft prefque toujours
voutce. Avez-vous oublié, nous ajoute-
t-on , que ce fur Démocrite qui trouva
I’Art de ramolir Pivoire , celui de con-,
vertir ; a 'aide du feu, les pierres en émee:
raudes , & qui a découvert par quel re--
cuir (1) on pouvoit aviver les couleurs:

(1) On fuitdans la préparation des émaux ,un’

'procédé qui nous donne I'explication de ce pals

fage de Séneque. On parvient 2 communiquer
a uae méme compofition-d’émail une cereaine’
’dégradation denuances, en expofant a un recuic’
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des pierres qui éroient le K‘roduit de la:
fution. Quand ce Philofophe auroit fait-

ces découvertes , ce n’eft pas comme Phi-
lofophe qu'il les a faires. Il a pu faire
beaucoupd’autres chofes que nous voyons
exécuter par les hommes les plus igno-
rants , aulli bien, ou méme avec plus
d'adrefle & de facilité que lui.

Vous vonlez favoir les recherches que
le Sage a faites , & les découvertes qu'il

a produites au grand jour ? les voici:
c’eft d’abord la vraie connoiffance de la

Nature, fur laquelle il n’a pas porté de

regards foibles & obtus comme les autres
animaux qui ne peuvent sélever juf-
-qu'aux chofes divines ; enfuite il a trou-
v¢ les regles de la vie applicables i tout
I'univers. 11 nous a enfeigné non-feule-

ment i connoitre , mais encore a imiter

les Dieux, & 4 recevoir les événements
& les accidents comme des ordses de leur
part. 1l nous a défendu-de nous rendre
elclaves des préjugés, mais d'apprécier
avec la plus grande exaitude la valeur

- réelle des chofes. Il a réprouvé les plaifirs -

lus on moins long , les plaques des émaux. C'eft
e procédé quon %\ﬁt dans l'attelier ou fe prépa-
rent les émaux pour fervir au wavail de ﬁ mo-
faique 3 Rome,
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melés de repentir ; il a'vanté les biens qui
fonz de natured nous plaite toujours: il a
publié que 'homme le plus fortuné, eft
celui quin’a pasbefoin de la fortune; que
I'homme le plus puiffant , eft celui qui
fe commande 3 lui-méme,

Je ne parle point ici de cette phi-
lofophie, qui a placé le Sage hors de toute
patrie , les Dieux (1) hors des limites du
monde ; qui a foumis la vertu i la vo.
lupté : mais de celle qui ne regarde com-
me un bien que ce qui eft honnéte ; iui
ne peut étre {éduite par les préfents des
hommes, ni parceux de laFortune ,dont
Ie prix eft de ne pouvoir &tre mife 4 prixe
Je ne crois pas que cette efpece de Phi-
lofophie ait exifté dans ces ffecies d'igno-
rance ot I'on étoit privé des Arts, &
ou l'on n'apprenoit ce qui éroit utile 3
I'homme, que par P'ufage : comme avant
ces temps fortunés , lorfque les bienfaits
de la Nature éroient communsa tous les
mortels § avant que Pavarice & le luxe
euflent ¢tabli des fociétés particulieres,
& ufurpé ce qui éroit aurrefois & tous;
quoique les hommes fe conduififfent en

(1) Séneque en veut ici 2 Epicure, Poyey com«
ment il 'apoftrophe dans fon traité des Bienfaits,
liv. ¢, chap. 19, :
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Sages , ils n’étoient pas ce que hous ap-
Eeﬂons proprementdes Sages. Legenre
umain ne seft jamais trouvé dans un
état plus digne d'envie, & fi la Divinité
permettoit 4 un mortel de former lui-
méme la terre & de donner des mceurs

* dfesfemblables, il ne pourtoitles mettre
dans une fituation plus heureufe , que
celle ol I'on dépeint ces premiers hom-
mes chez lefquels » les Culdvatenrs ne
» labouroient point la terre ; ou l'on.
» ignoroit les bornes pour féparer les
» champs; ol teut éroit en commun ;.
» ou la terre, fans &ire follicitée , don=-
» noit tout abondamment (1) s, . -

ls jouifloient de la Nature. : cette
mere attentive {uffifoit au foutien de fes
enfants. On ne pofléda avec fécurité,.
que quand les polleffions furent com=
munes ; combien les hommes n’étoient-.
“ils pasriches , dans nn tempsou l'on ne -
fouvoic trouver aucun pauvre parmieux!,
itruption de Pavarice et venu troubler
ce bel ordre : en voulant fouftraire &

(1) — Nulli fubigebant arva colonf:
Nec fignave quidem . ant parriti limite campum
Fascrat : in medium quarcbant : ipfaque tellus
POmnia liberids, nullo pofcente, ferebat.
' ViRG. Georg. lid, 1, ver;ﬂ 129 & feq,
H aPP[OPHCf
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s'approprier une partie du domaine pu-
blic, elle s'eft privée de la totalité; ré-
duite & I'étroit, aprés avoir nagé dans
I'sbondance,, elle a introdnit la pauvre-
té; en defirant tout ,, elle atour perdu,
Aujourd’hui, malgré tous fes effores pour
réparer fes pertes ; quoiquelle ajoute
toujours 2 fes tertes de nouvelles terres ;
quoiqu’elle chafle fes_,vgiﬁns ou par de
de l'argent, ou par des violences; quoi-
qu'elle érende Ees pofleflions dans des
provinces entieres , & quelle ne leur

~donne le nom de terres , que lorfquil

faur plufieurs journées pour les parcou-
Iir , jamiais -sops ne pourrons aflez recu-
Jer nps limites pour les mener au point
d’out nous fommes pargis. Quand nous
aurons tout envahi , aurons nousbeau-
,coup ? hélas ! nous avions wout. On ne.
strouvoit pas moins de plaifir 3 indiquer
-ayx autres ,- qu’a trouver foi-méme, les
-produdtions de la Nature j on n’avoic

-jamais ; nj sfop , ni trop peu: les parta-

.ges fe faifoient de bonne foi : le plus fore
n’avoit pas encore porr¢ la main fur le
‘plus foible : Pavare en cachant des tréfors
miitiles pour Jui , n’avoit pas encore pri-
vé les autres du néceflaire : le foin des
autres marchoit- fur- la, me¢me ligne que
le foin de foi-méme. Les armes ref-
Tome 11, L
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toitnt oifives , & les mains, encore pn.
res du fang hwmain , n’employoient leurs
forces que contre les betes féroces. Ceux
qui treuvoient dans-une épaifle forét un
abri contre le folei] , & dans une caverne
grofliere remplie de feuilles , un rempare
contre la rigueur des hivers ou les flots
de la pluie, pafloient des nuits paifibles
{ans [oupirer : & nous, 'inquiérude nous
agite fous1a pourpre , elle nous réveille
par {es aiguillons douloureux. Ils trou=
voient un fommeil tranquille fur la terre
la plus dure ; de riches lambris né-
toient pas {ufpendus au- deflus de leurs
tétes : mais couchés & Pafr <libre , ils
voyoient roulet au -deflus d'eux les af
wres; ils voyoient le fpeftacle pompeux
de la nuit, le monde fe précipiter en
filence vers l'occident : ils jouifleient,
le jour comme la nuit, de lavue de ce
magnifique palais ; ils avoient le loifir
’obferver une partie des -afires déclindr
vers I'borifon , tandis qu'uné autre séle.
voit & fe rendoir vifible par degrés - Avec
quel plaific leuts regards ne devoient-ils
pas s'’égarer dans cette foale de prodiges!
-mais vous , fous vos fuperbes toits , le
-moindre bruit vous: fait trembler -, le
-moindre criquement excité entre’vos ri-
. -ches peintutes ,- vous fait fuir ,’ comme
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fi 1a foudre tomboir i vos c¢otés. Ils n’a-

“yoient pas des maifons aufli grandes que

des villes; un air libre fous un ciel pur,
I'abri utile d’un rocher on d’un argre R
une fontaine limpide, des ruiffeaux non
captivés dans leur cours par la magonne=
rie, ou par des tayaux, mais abandonnés
4 leur pente naturelle; des prairies belles
fans art § c’éroit au milieu de ces objets
riants que leurs mains ruftiques érablif-
foientun domictle champétre; c’étoit fans
douteune demeure conforme a la Nature,
que celle qu’on ne craignoitpas, & pout
laquelle on ne craignoit pas : aujourd’hui
nos ¢difices font un des principaux fujets
de nos alarmes. : ‘
Quelqu'innocente , quelque diffé-
rente de la ndtre que fir leur vie, ils
n’éroient pas des Sages , vu qu'aujour~
d’hui ce nom fearouve hié avec les ob-
jetsles plus fublimes. Cependant je ne -
puis nier qu'll n’y ciic alors des hommes
d’une ame ¢élevée, &, pour ainfi dire ,
fraichement fagonnée par la main des
Dieux. Il n’eft pas douteux que la Na.
ture, qui n’¢oit pas encore épuifée , de-
voit produire des étres meilleurs quau-
jourd’hui ; mais quoique leur conftitu.
tion fit fort robufte, & plus capable de
travaux , laperfedtion de la fagefle ne fe

Lij
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trouvoit pas dans toutes les ames: I
vertu n’eft pas un préfent de la Nature :
ceft un arr que Se “devenir vertueux.
Les premiets(}wmmes ne cherchoient pas
encore de l'or, de l'argent, oudes pierres
tran{parentes , dansles profondeurs;, ou,
pourainfi dire, dans la hig de la terre ; ils
¢pargnoignt méme le fang des animaux
muets, bien loin quun homme égorgeir
fon femblable, fans colere , fans crainte,
“uniquement pour le plaific d¢ le voir
expirer ; an ne coloroit pas encore les
‘¢roffes, an ne filoit pas l'or, il n’éroit pas
encore tiré de lamine ; '’homme n’étoit
donc alors vertueux que par l'ignorance
dumal. Maisily a une grande différence
entre ne vouloir pas, & ne favoir pas faire
" le mal. On n’avoir pas encore les vertus
nommées jufticg s prudel,l.ce., tempérance
& courage : mais une yie innocente &
champttre préfentoit I'image de toutes
ces vertus, La vertu n’entre que dansune
ame cultivee , éclairée , perfe@ionnée
par un exercice continuel 5 nous naiffons
pour elle , mais non pas avec elle. Les
f':ommes les mieux nés, avant 'inftruc-
tion, ont des difpofitions 4 la vertu , mais
ne font pas vertueux.

@
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" LETTRE XCL
De UIncendic de Lyon, Réflexions fur cex

événement.

Listrarts (1), notre ami commun,,
ettaffligédelanouvelle del'incendie fatal
qui a confumé la Colonie de Lyon (2).
Cet événement eft fait pour toucher tout
homme fenfible , & 4 plus forte raifon

un citoyen attaché, comme il left, a
fa patrie, 1l avoit prémuni fon courage
contre toutes les craintes ordinaires:
mais il ne retrouve plus aujourdhui fa

(1) 1 paroit que Séneque parle ici d’ Ebutius
Libéralis, néa Lyon , & a qui il 2 dédié fon
Traité des Birnfaits. :

( 2) L'incendie, dont il eft queftion dans
cette Lettre , arriva ’an g9 de I'Ere Chrétienne,
fous I'Empire de Néron : i} fut caufé par le feu
du Cicl’s mais ce défaftre fur réparé par cet Em-
percar qui donna, pour rebétir laville, une fome
me que Jufte Lipfe évalue i cent mille ducacs ,
ce qui feroit environ un million & cinquante
mille livres tournois. Tacite parle de cetee libé-
‘ralité de Néron, aa livre 16 de fes Annales. La
yille de Lyon dut fa fondation 2 L. Munatius
Plancus, qui y établit une Colonic Romaine =
elle devint trés floriffante,, & fa fituation en fit
Ie centre du commerce des Gaules. L'Empereus
Claude y naquit I'an 744 de Rome.

L iij
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fermeté : cet accident eft tellement ime
prévu , tellement inoui , pour ainfi dire,
que je ne fuis pas. furpris qu'il fur fans
crainte fur un malheur prefque fans
exemple. On a vu des villesravagées pas
des incendies , mais on n’en a pas va
d’anéanties. Lors méme que les ennemis
lancent les lammes au f1ite des maifons,
elles s’éteignent en plufieurs endroits 3
on abeau les ranimer de temps en temps,
eiles ne dévorent jamais affez tous les
¢édifices , pour ne tien laiffer & déruire
au fer. Lestremblements de terre méme,
font rarement aflez confidérables & aflez
deftructeurs , pour renverfer des villes
entieres. En un mot on n’a jamais va
d’incendie aflez terrible , pour ne rien
Jaiffer 4 dévorer 4 unaurreincendie. Tant
d’ouvrages magnifiques, qui, chacun en
particulier, auroient pu faire 'ornement
de rant de villes , ont été confumés en
une nuit; au fein de la paix , ona vu
des maux quon n’aurolt pu craindre
méme pendant laguerre. Le croira-t-on ?
dans le f{ilence des armes |, an milien de
fa plus profonde fécurité du monde en-
sier, Lyon, certe ville qui fe montroix
avec rant d'éclat dans fa Gaule, difparoit,
Ordinairement la Fortunz menace avant

de frapper; laryine d'un objer valte eff
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de quelgue durée j:il n'y eut qu'une nuit
d'intervalle entre une ville fameufe & le
néant. Je fuis plus long d vous raconter
fa perte , quelle ne I'a été 4 la fubir. Ce
font ces cireonftances:séunies qui acca-
blent Libéralis, tout capable qu'il eft de
fe roidir contre des accidents qui lui fe-
toient perforinels. Ce n'eft pas fans rai-
fon qu'Hl efk ébranté : un coup inatrendn
eft plus vif; la nouveauté aggrave le mal-
bear ; il n’y-a-perfonne en qui la fur-
prife n’dit angmenté ladouleur.

- Voild pourqaok rien ne doit étre im-
évu pour nous. Il faur que notre ame
aille au devant de tous les maux ; qu'elle.
prévoie, non - feulement ceux quiont
coutume d’arriver’, mais encore ceux qui
petventarriver. Eft-il au monde un &tre
fi floriffant ; que la Fortune ne vienne 4
boue de dépouiller, quand elle I'a réfolu?
qu’elle n’attaque & n'ébranle avec d’aus
tant plus de force , que fon éclar éroit
plus impofant ? Quy a-t-ikde difficile,ou
d’inacceflible pour la Fortune ? Elle ne
fuit pas-vonjours la méme route, elle né
fait pas fentir toute fa force ¥ la foisi
Tantbe elle drme contre "nous nos pro-
g:s bras : tantdt contente de fespropres
Forces , elleccreufe-elle-méme Pabime ot
elle nous préeipite. Les temps font éganx
Liv
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pour elle : c’eft au {¢in de la volupté me-
me , que la douleur commence d germer:
ceft au milieu de la paix que la guerre
s'illume ; les reflources meéme de la fé-
curité fe changent-en objets d’alarmes;
Pami devient ennemi, I'alié devient ad-
verfaire. Aucalme del’éi¢, fuccedentdes
tempcres foudaines , plas violentes que
celles de 'hiver méme. Nous éprouvon$
des hottilités fans ennemis : & quand
méme routes les autres cayfes de deftruc-
tion manqueroient , I'excés dela félicité
fauroir les engendrer 5 la maladie arra-
que 'homme fobre ; la phtific , 'home
me robufte ; le chiriment poutfuit fou-
vent I'innocence , & l'agitation pénetre
au fond de la retraite la plus folitaice,
La Fortune choifit tonjouts quelque cir=
conftance nouvelle , pour faire fentir fa
puiffance 4 ceux qui pourroient l'avoir
oubliée. Un feul jour fuffic pour diffiper
& difperfer les tréfors qu'une longue
fuite- d’années , de rravaux, de faveurs
du ciel ont amaffés. Cleft avoir afligné
un terme trop long 4 la révolution des
maux , que d'avoir dit qu'un jour , une
heure, un moment, fuf'ﬁ‘(‘ent;pour la def-
truction des Empires. Ce feroit une con-
folation pour notre foiblefle, fi les répa-
rations éroient aufli promptes que les def:
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tru&ions 3 mais les corps ne s'accroiflent
que lentement, & fe précipitent vers la
diffolution. Rien de ftable en particu-
lier, nien public; les deftins des villes
font les mémes que ceux des hommes.
Laterreur {e trouve au fein du calme ; &
il 'y a point de caufe extéricure d’2-
larmes, le mal vient fondre du c6té d’oir
on lattendoit le moins : des Etats qui
awoient réfifté aux guerres civiles & étrans
geres , s'écroulent fans &wre ébranlés pat
aucune impulfion. Citez-moi une nauon
qui ait fu endurer la profpérite,

il faut donc fe repréfenter tous les
maux , & fortifier fon courage contre .
ceux qui peuvent arriver. Songez a Pexil,
anx tortures , aux guerres , aux maladies,
aux naufrages. Un malheur peut'vous
enlever d votre patrie , un malheur peut
vous priw’/er de votre patrie, vous pouvez
&tre jetré dans une folirude 5 cette ville
méme ot la foule s’étouffe , peut devenir
un défert. Mettons - nous fous les yeux
toute I'étendue de la deftinée humaine
préilentons par la penfée tous les événe=
ments , non feulement cenx q‘ui font ot~
dinaires , mais encore ceux qui font fim-
plement poflibles , fi nous ne voulons
pas nous laiffer furprendre, & regarder
comme extraordinaires-des accidents qut

Lv
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ne font que rares. Il faur confidérer la
Fortune fous toutes fes faces. Combien
de fois -un feul tremblement de terre a-
¢-1l renverfé des villes dans PAfie & I'A-
chaie ? combien de villes de la Syrie &
de la Macédoine, ont éié¢ englouties ?
combien de fois I'ifle de Chypre n'a-t-elle
as ¢ré ravagée par ce méme fléan ? com-
iien de-fois celle de Paphos a-t-elle éré
abimée ? Nous avons g)uvent entendu
parler de villes encieres détruites , &
aous, 4 qui parviennent ces nouvelles,
quelle portion fommes nous de l'uni-
vers ? :
- Affermiflons - nous donc contre les
coups du forr , & quelque événement
qui furvienne , fachons qu’il eft moins
grand que laRenommée ne le publie.Une
vilte opujente eft réduite en cendres; une
ville ;f’omement de nos provinees ,dont
elle occupoir le centre, Ems en parrager
le fort ; une ville affife fur le fommet
d’une monragne qui n’étoit pas trés éle-
vée. Hé bien! toutes ces villes dont vous
entendez vanter la grandeur 8 la magni-
ficence, le temps en effacera de méme
jufqu’aux moindres veftiges. N'eft-ce pas
Ie fort quiont éprouve les villes les plus
célebres de 'Achaie ? elles ont été con-
fumées jufque dans les fondements : il ne

et - S e o

———
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refte plus la moindre rtrace qui puifle
faire juger qu'elles ont exifte.

Ce n'eft pas feulement fur les ouvra-
ges des hommes, . fur les. monuments de
Parc 8 delinduftrie , que le temps porte
{es coups. Les fommers des montagnes
s’écrouﬁznt , des régions entieres fe font
affaiffées : des lieux jadis éloignés de la
vue de la mer , font aujourd’hui fubmer-
gés pat {es flots. Le feu a ravagé entiéres
ment des collines , dont il annongoit
autrefois les habitations difperfées (1) 5
il a. dévoré les fommers les Plus élevés,
& réduit en cendres ces points de vue
«quiconfoloient les Nautonniersen pleine

‘mer. Quand nous voyons les ouvrages

de la Nature en proie 3 la deftruion,
ne devons-nous pas fupporter, fans nous
‘plaindre , 1a ruine d'une ville ? Tout ce
qui fubfifte doit périr : la diffolution eft
le partage de tous les ¢tres, foir qu'une
force intérieure , Pimpéruofité d’un vent

-genfermé , tenverfe la bafe fur laquelle

ils éroient appuyés; foit que des torrents
cachés & rapides brifent les obftacles qui

(1) Le texte porte : vaflavit ignis colles per quos
elucebat. 11 paroit que Séneque compare ici les
effecs d’un incendie général, avec le fpetacle
des feux qui annoncent le foir toutes les habita~
zions condienites fug les croupes de ces collines,

Lw)
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s’oppofoient 4 leur cours ; foit que la
violence des flammes interrompe la con-
tinuité du fol; foit que la vérufté i qui
rien ne réfitte ,-attaque fourdement 3 foic
qu'un ciel rigoureux fafle émigrer les
Eeuples, & que la contagion réduife leurs
abitations en déferts : il eft difficile de
compter les différentes routes par lef-
queli)es la deftru&tion peut s’introcruire tce
que je fais, ceft que tous les ouvragesdes
mortels participent a leur mortalite: nous
vivons entourés d’objets périflables.
Telles font les confidérations par lef-
quelles je tiche de confoler notre ami
Libéralis. Ileftla viGime de fon amour
pour fa Patrie » qui n’a, peut-&rre, éré
confumeée , que pour fe relever avec plus
d’éclat : fouvent les outrages de la For-
tune n'ont été que le prélude de fes glus
grandes faveurs. On_a vu des édifices
tomber, pour {e relever , & plus hauts, &
plusvaftes. Timagene (1),ennemidu bon-

(1) Ce Timagene vivoit du temps d’Augufte 3
il s’éroit permis’ plufieurs plaifanteries trés vi-
ves fur le compte de ce Prince , fur celui de (2
femme & de toute fa famille. L’Empereur I'a-
yertit fouvent d'éere plus réfervé dans fes dif-
cours : voyant qu’il continuoit, il lui interdic
fon Palais. Depuis cette difgrace , Timagene
paffa le refte de fa vie chez Pollion; & cer évé-
mement pe lui fetma aucune poree, Dans la fuite,
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heur de cetteville , difoit que lesincen-
dies -de Rome l’afﬂigeoiem par la feule
raifon qu'il favoit bien que les édifices
renaitroient plus fomptueux qu'aupara-
vant:Dans['état méme defplendeuroueft
agjourd’hui notre ville , il eft vraifem-
blable que tous les citoyens fe difpute-
roient la gloire de réparer leurs pertes
avec plus de magnificence.

Puifle donc cette nouvelle ville, bide
fous de meilleurs aufpices que la pre=’
miere, durer pendant uis plus grand nom-
bre d’années ! Cette colonie n’en éroit

il lat & briila publiquement {es livresd’hiftoire,
& jetta en particulier dans le feu , leJournal de la
Vie &’ Augufte. Poyeg Séneque , de Ird, lib. 34
¢ap.23. Ce Timagene avoit été efclave, cuifinier,
potteur de chaifes, hiftorien.& ami d’Augufte.
S¢éneque le pere en fait un portrait qu’on ne fera
" pas faché de trouver ici. ' .
Afinius Pollio fzpé {olebat apud Czfarem cim
Timagine confligerc, homine acidz linguz , &
qui nimis liber erat : pute quia dit non fuerat,
Ex captivo cocus, ex coco le@icarius, ex ledti-
cario ufque ad amicitiam Cafaris felix, ufque ¢o
utramgque forcunam contempfit, & in qué erat,
& in qui fuerat, ut, cum 1lli multis de caufis .
iratus Cafar interdixiflet domo , combureret hif=
torias rerum ab illo geftaram: quafi & ipfe illi
ingenio {uo interdiceret, difertus bomo & dicax,
a quo multa improbe , fed venufté dicta, Contro-
verfiar. I, ¢, controv, 34, ¢ircd fin.p. 392, 393y
fom, 3. Edic. Vatior, * C
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qu’d la centieme année de fa fondation,
terme qui n’eft pas méme le plus long
pour la vie des hommes ; I'avantage de
fa fituation I'avoit rendue trés peuplée ,
& c'eft au terme de la vieillefe humaine,
qu'elle fubit le forr le plus affreux ! Que
Fhomme s’accoutume done i connoitre
& d fupporter fa deftinée : qu'il fache qu’il
neft rien que n’ofe la Forrune; qwelle.
2 les mémes droits fur les Etats, que fur
ceux qui les gouvernent ; le méme pous
voir ?ur les villes ; que fur ceux qui les
habitent. Ne foyons indignés d’aucuns
deces événements, nous (%mmes entrés
dans un monde o I'on ne vir qu’i cette
condition. Cette loi vous convient-elle ?
obéiflez : ne vous convient - elle pas?
fortez par le chemin que vous voudrez.
Vous auriez {ujet de vous plaindre , fi
cette loi rigoureufe n’avoit été faite que
pour vous feul ; mais, fi laméme néceflité
enchainece quelemondea de plusgrand,
comme ce qu'il a de plus vil , réconciliez-
vous avec le Deftin, qui veut que tous les
&wes fubiflent la diffolution. Ne vous
mefurez pas d'aprés ces tombeaux , ces
monuments de diverfes ftrutures qui
bordent nos grands chemins : nous naif-
{onsinégaux, mais nous mouronségaux.
Je dis des villes ce que je dis de leurs
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habitants: Ardée a été prifeaufli bien que
Rome. L’auteur des loix communes 4 tout
le genre humain, n’a érabli les diftinc-
tions de la naiflance & des rangs, que
pour le temps ot nous vivons ; quand on
eft arrivé au terme fartal, il dir 4 I'ambi-
tion de difparoitre , & veut que tout ce
qui pefe fur la terre, fubiffe la méme
loi. Nous naiffons rous foumis aux mémes
fouffrances: il n’y a pas d’hommes plus pé-
tiflables que d’autres ; il n’y ena pasqui
foient plusaflurés dulendemain. Alexan-
dre , Roi de Macédoine’, avoit commen-
¢, pour fon malheur, Iar apprendre la
geomérrie, qui auroit dii lui enfeigner
combien éroir perite cette térre dont il
avoitconquis un fi petite partie ¢ je dis,
pour fon malheur , parcequ’il auroit da
comprendre combien éroit peu fondé le
{urnom de Grand qu’il portoit. Com-
ment pouvoit- il &tre Grand fur un fi pe-
tit théawre'! La fcience qu'on lui enfei~
gnoit , éroit abftraite , & demandoit'la
plus grande contention d’efprit,étant trop
pénible pour un infenfé dont les penfées
s'¢langoient au deld des bornes de I'o-
<éan. Enfeignez-moi , difoit-il , des cho-
Jes plus faciles. Elles font pour vous comme
pour les autres , lui répondoit fon maitre,

" dgalement difficiles pour tout lemonde. ¥ 0i=
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li le langage que 1a Nature nous tient :
les événements dont vous vous plaignez,
dit-elle , font les mémes pour tout le
monde ; il eft impoffible d’en adoucir
Famertume pour qui que ce foit ; mais
chacun le peut pour fon compte. Com-
men: ? par égalité d’ame. 1l faur que
vous éprouviez la douleur, la faim, la
foif , la vieillefle ; & fi vous faites un fé-
jour trop long parmi les hommes , vous
éprouverez les infirmités , la perte fuc-
ceflive de votre fubftance , enfin la mort.
N’en croyez pourtant pas cette troupe
pufillanime qui frémit autour de vous:
aucun de ces événements n'eft un mal ;
aucun n'eft trop ficheux ou infupporta-
ble. lls s’accordent & craindre la mort , &
wvous ne la craignez que fur parole. Quoi
de plus infenfé, qu'un homme qui craint
des mots! Démérrius le Philofophe , di-
foit qu’il ne faifoit pas plus de cas des
difcours des ignorants , que des vents
qui échappent des inteftins. Que m’im-
porte, difoit-il , que le fon vienne d’en
iautf oud’en bas : quelle folie de crain-
- dre d'¢tre diffamé par des gens qui le
{ont eux mémes ? vous avez craint fans
fondement la Renommée;; vous craignez
avec aufli peu de raifon ces événements,
-que vous-ne craindriez pas, fi la Renom-
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mée ne vous y efic forcé. Quel tort les
mauvais bruits peuvent-ils faire 4 ’hom-
me de bien ? qu'ils n'en faflent pas da-
vantage a notre efprit au moment de la
morr, Ellea fes envieux qui en médifent,
mais aucan de ceux qui en difent du mal,
n'en a fair Pépreuve. Il y ade la témérite
i condamner ce qu'on ne connoft pas 4
vous favez 4 combien .de gens elle eft
utile ; combien il y en a qu'elle délivre
des tourments, de Findigence, des plain-
tes , des fupplices, de Yennui. Nous ne
fommes plus au pouvoir de petfonne,
puifque nous avons la mort en notre dif=
pofition, ’
. »

3
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LETTRE XCIL

L’ Auteur combat l;mEpicu‘rims.-, Le fonve;
rain bicn ne confifle pas.dans lavolupié. -

I t me femble que nous convenons Pun
& l'autre , que la recherche dés objets
extérienrs {e rapporte au corps; quon
ne prend foin de lui, ‘qu'en confidérarion
de l'ame : qu'il y a dans celle-ci des par«
ties fubalrernes, fubordonnées 4 la partia
principale , & qui font les agents da
mouvement & de la nutrition. Certe pars

 tie principale renferme quelque chofe de
déraifonnable , & quelque chofe de rai-
fonnable : 'une eft efclave, 'autre rap-
porte routd foi. La raifon divine , qllui
commande a toute la Nature, n’eft elle-
méme aflervie a rien : laraifon de I’hom-
me ale méme avanrtage , puifqu'elle en
eft une émanation.

Sices principesfont artétes entre nous,
pous fommes aufli d'accord fur les confé.
quences qui en réfultent 5 Ceft que le
bonheur fuprime de 'homme confifte
dans la perfection de fa raifon: elle feule
n'avilic point Fhomme, elle feule fetient
ferme contre la Fortune. Dans quelque

L 4
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&at que 'lhomme fe trouve, il la cona

. ferve, elle lui fert de fanve-garde. Or,

il n’y a de bien vérirable, que celuiqui ne
peut fe déeruire 5 il n’y a d’hommie heu-
reux , que celui qui ne peur jamais &tre
dégradé , & qui occupe le faite de la fa=

efle , fans autre appui que lui-méme.
%uiconque a beloin d’un fupport étrane
ger, eft en danger de tomber. Ajoutons
qualors notre principal mérite ne vient
pasde nous : & quel eft Phomme prudent

ui veuille tenir tout de la Forrune , qui
& glorifie d’unérat qui ne lui appartient
pas? En quoi confifte le bonheur ? dans
une {écurité , dans un calme inaltérable,
Qui peut nous procurer ces avantages ?
}a grandeur d’ame , la fermetéa exécurer
les décifions d’un jugement fain. Com-
ment parvenir 4 ces vertus ? en envifa.

eant la vérité fans nuages, en obfervant
gans {es actions de P'ordre, des bornes,
de la décence ; en réglant fes intentions
fur la crainte de faire du mal & le defir
de faire du bien ; en demeurant attentif
4 la voix de la raifon j en ne s'écarrant
jamais de fes traces ; en fe rendantdigne
de Pamour & de l'eftime de fes fembla~
bles. Enfin poutr vous tracer- en deux
mots le portrait du Sage, fon ame doit
seflembler 4 'ame divine. Que peut de-
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firer homme qui a tdutes les vertus en
partage ? fi d’autres objets que la versu-
contribuoient au bonheur , ils en fe-
soient les éléments, il ne pourroit fub-
fiter fans eux. Eh! quoi de plus infenfé
qued’atracher le bonheur d’une fubftance
raifonnable i des objets dépourvus de
raifon !

Il eft pourtant des Philofophes qui re-
gardent ces objets comme neceflairesdla
plénitude du bonheur ; felon eux, il n'eft
qu'imparfait , quand il eft en'guerre avec
laFortune. Antipater lui-méme, I'un des
plus fermes foutiens de notre fe@e , at-
tribue quelque influence, quoique peu
confidérable , aux objets extérieuts. &ue

enferiez-vous d’un homme 3 qui le fo-

il ne fuffiroit pas,s’il n’y joignoit encore
la lueur d’une petite flamme ? Quel fur-
croit peut ajouter une étincelle 4 cet
océan de lumiere ? Si la vertu feule ne
fuffic pas , vous voulez , fansdoute , y
joindré ou cet état de repos nommé pat
les Grecs hefychia , ou volupté. Le pre-
mier de ces avantages peut ¢tre admis,
jufqud un certain point; I'ame dégagée
d'inqui¢tudes , peut librement promener
fes i%ées fur le fpettacle dé Punivers:
rien ne la détourne de la contemplation
de la Nature. Le fecond , c’eft-a-dire , la
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‘volupté eft la joniffance des bétes; mé-
lange honteux de la raifon & de la folie,
duvice & delavertu : le fublime bonheus
.que celui qui eft procuré par le chatouil-
lement du corps! que ne donnez - vous
doncaafli le titre d’'heureux i celui dontle
palais eft délicatement organifé ? N'¢tes-
vous pas honteux de placer aurang, j¢ ne
dis pas des grands hommes , mais méme
des hommes, celui dont le fouverain bien
eft le réfultatr des faveurs, des couleurs
& des fons ? Excluons de la clafle des
animaux les plus parfaits, des animaux
qui tiennent le premier rang aprés la Di.
vinité; & affocions i la troupe des bru-
tes, unanimal qui ne fe croitné que pour
paitre, ‘

La partie déraifonnable de I'ame fe
divife en deux branches: 'une remuan-
te , ambitieufe,, indomptée , théatre des

affions les plus fangueufes : 'autre foi-
gle » languiflante , {éjour paifible de la
volupté. Les Epicuriens ont renoncé d la

remiere de ces parties , qui, bien qu'ef-
lere’née , eft pourtant la meilleure , on du
moins la plus vigoureufe & la moins in-
digne de 'homme ; mais ils ont regardé
comme néceflaire an bonheur la partie
molle & abje@e ; ils ont” voulu que la
aifon en far Vefclave i ¢'elt dans cette
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artie vile & bafle qu'ils ont fait réfider
re fouverain bien du plus noble des ani-
maux ; bonheur mélange , monftruenx ,
-compofé de membres incompatibles &
mal affortis,, femblable 4 cette Scylla que
décrit Virgile (1), » qui, dans fa partie
» fupérieure porte la figure hunaine, &
» lebeau corps d'une Vierge jufqua la
» ceinture , mais dont la partie infé-
» rieure étoit un poifflon monftruenx ;
» ce fontdes queux de dauphins fortant
» du corps des loups . Encore cette
Scylla eft sompofée d'animaux farou-
ches, redoutables , légers. Mais de quels
monftres la fagefle de ces Philofophes
eft-elle Pafflemblage ? La partie la plus
ellentielle de ’homme,, eft la verta j ils
-y ont joint une chair vile & périflable,
qui , fuivant Pofidonius , n’eft propre
wa recevoir des alimeats. Cette vertu
jivine cft terminée par la volupté ; & fon .
bufte facré , vénérable, célefte , eft: av-
taché un animal liche & flétri.
Le repos que vantent les Epicuriens,
ne procure d la vérité aucun avantage 4

(1) Prima hominis facies , & pulchro pe@tore Virgo
Pube tenus ; poftrema immani corpore prifiis
Delphinum caudas utero commiffa luporum.

Vanes Bneid.lib. 3, verf. 426 € feg
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:Pame , mais il écarte au moins les obfta-
«cles qui peuvent lui nuire. La volupeé
Tamollit & lui dte toutes fes forces: ol
arouver une alliance aufli difcordante
‘que celle du courage avec la licheté , de
la gravité avec la frivolité , de la fanté
avec l'intempérance & le défordre. Mais,
dit on, filafanté, lerepos, I'abfence de
la douleut, ne font-point d’obftacle i la-
vertu , ne les rechercherez - vous pas ?
Jeles rechercherai , fans doute ,-non pas
comme des biens, mais comme desavan-
tages conformes a l'ordre de la Nature,
-que je prends avec difcernement. Qu'au-~
ront-ils de bien alors ? rien que la fagefle
.de .monchoix. Quand je porte un habit
décent,‘quand je marche avec une con-
tenance honnéte, quand je foupe com-
me il convient ; ce né font , ni mes vé-
tements , ni ma promenade , ni mon
fouper, qui font des biens , ceft la ma-.
‘niere dont je les modifie en me conte-
nant dans les bornes que prefcrit la Na-
ture. Jajouterai- quelque chofe de plus:
le choix d’un vetement propre eft defi-
‘rable pour ’lhomme : 'homme eft un ani«
-mal qui aime naturellement la parure &
-la propreté, Un vétement propre n'cft
- donc pas par lui-méme un bien, ceftle
choix d’un vitement. propre quien eft
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un. Ce n'eft pas dans la-chofe , mais
dansle chaix que conlifte le bien ; ce font
nos-a&ions , & non la matiere de nos
-atkions, qui font honnttes. Ce que je dis
des vétements doit s'appliquer au corps
meéme : c’eft une efpece d’habit dont Ia
Nature a revétg I'ame, Or, eftime-t-on
es habits par le coffre ot ils font renfer-
.mgs ? ce n'eft pas le fourean qui rend

I'épée bonne ou mauvaife. -
.- Je vous tépondrai au fujet du corps ,
comme fur le refte , que i1 jétois le mai-
tre du choaix, je le prendrois robufte &
fain ; mais que ce qu’il y auroir de bien
feroit dans mon choix, & non dans ces
avantages mémes. Le Sage , dic.on;, eft
heureux ; mais il et impoflible qu’il le
.devienne , fi lextérieur n'eft d’'accord
avec l'intérieur :d’ot Pon conclut qu’avec
la vertu , on ne peutala vérigé erre to-
-talement malheureux , mais qu'on ne
. peut jouir du bonheur {fupréme , quand
. on eft dépourvy des avantages naturels,
tels que font la fanté & Pufage libre de
fes membres. Ainfi vous accordez ce
-qu'il y a de plus incroyable , que, parmi
des douleurs vives & continues, un hom-
me PuilTen’étre pas malheureux , & mé-
_ - me ctre heureux, pour vous en tenir 4
lareftriGion légere qui fuppofe qu'il n'eft
Pas

s B e ——
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pas fouverainement heureunx, lly a fu-.
rement moins d'intervalle du bonheur-
au fupréme bonheur, que. du malheur,
au bonheur. Quoil ce qui ale pouvoir-
d’arracher un homme aux calamités, &
de le mettre au nombre des heugeux,:

‘n’en a pas aflez pour franchir le pea d’ef-
.Eace qui refte de -1d jufqu'au fupréme

onheur ! Ceft s’arréter au fommet de la-
montagne. La vie eft fcmée d’avantages-
& de défavantages; les uns & les autres:
nous font extérieurs : fi 'homme de bien-
neft pas malheureux , quoiqu'afliégé de
tous les malheurs , comment ne feroit - il
pas fouverainement heureux , quoique
privéde quelques avantages? [i le poids
des défavantages ne peut Te rabaiffer juf-
qu’a la mifere, la privarion des avantages.
le pourta - t- elle écarter du point ou fe
trouve le fouverain bonheur ? 1l eft par-
faitement heureux fans avaritages , come
me il eft 4 I'abri du malheur au fein des
défavantages : on peut luj ravir fon bon«:
heur, fil'on peut le diminuer. ‘

Je difois tout-i-I'heure qu'une petiter
flamme ne fait pas d'effec fur la lumiere
du foleil : car tout ce qui éclaire fans Iniy
elt abforbé par fon éclat. Mais, dit-on,
il y a des obftacles qui s'oppofent au fo«
leil méme. La lamiere & la chaleur du
. Tome H, T ]
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foleil n’en fubfiftent pas moins , non-
obftant ces obftacles : lors méme que

quelque corps interpofé nous prive de fa-

vue , il eft toujodrs en aion , il fuit {a
route y quand il we luir qu'entre des nua-
ges, il n'ani moins de lumiere, niune
marche moins rapide que lor(que le Ciel
eft pur & ferein, lly a de la différence
enrré un obftacle & un empéchement.

Cleft zinfi que les obftacles ne fonr rien:

perdre 3 la verru 3 elle brille moins,
mais elle n'eft pas moindre pour cela
peut- &tre nous paroit- elle moins écla-
tante , mais elle elt toujours la mtme
a fes propres yeux : comme le foleil ob-
fcurai, elle exerce fa puiflance derriere
le nuage. Les calamités , les dommages,
les injuftices , ne peuvent donc fur la
vertu, que ce que peuvent Jes nuages {ur
fe foleil. ' '

- Iy a des Philofophes qui-prétendent
que leSage', dont le corps eft en mauvais
état, m'eft ni heureux , ni malheureux,
C'eft encore une erreur ; ceft éualer la
fortune 2 la vertu, & accorder 2 ce qui
eft honntte , autant de pouvoir qu'd ce
qui ne I'eft pas. Or, quoide plus hon-
teux & de plus méprifable, que de com-
parer ce qui mérite noire vénc’rati_on , a4
<e qui w'elt digne que de nos mépris! Ce

e
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qui mérite notre vénération , ceft la
robité, la jultice , la piété, le courage,
faprudence : ce qui n'eft digne que de
nos mépris , ce font des avantages qui
euvent tomber en partage aux hommes
res plus méprifables : tels font des jarrets
fermes , des brasnerveux , des dents fai-
nes. Enfuite, fi le fage dont ie corps eft
mal conftitué, n’eft ni heureux, ni mal-
heureux , mais dans up ¢tar indifférent,
il .ne faudroit, ni craindre , ni defirer fa
fagon d'¢rre. Mais, quoti de plus abfurde ,
que de prétendre que la fagon d’tere du

Sage ne foit pas defirable! ou plutoe, quot -
de plus inoui qu’une vie qui ne mérite ,-
ni nos defits , ni notre averfion ! o
En troifieme lieu, (i les maux du corps
ne rendent pas le Sage malheureux, 1ls
le laiflent donc heureux : car s’ils n’ont’
pas le pouvoir de le faire pafler 4 'état de
malheur, ils n’onr pas non plus celui de
troubler I'état de bonheur dont il jouir.
Nous connoiflons , dites-vous , des corps
froids & des corps chauds , la ti¢deur et
une qualité moyenne entre P'un & l'au-
tre : de méme il peut y avoir des gens
heureux , des gens malheureux , & des
gens qui ne foient ni lun, ni lautre.
Diflipons cette vaine comparaifon qu'on

nous oppofe 3 en ajoutant quelques de-

Mij
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grés de froid 4 un corps tiede, il deviens
dra froid ; quelques degrés de chaleur
de plus le rendront chaud. 1l n’en eft pas
de méme du Sage , dans quelque crat
quwon le fuppofe ; quelque nombre de
ie tés que vous ajoutiez i fes incommo-
dités , il ne fera pas malheureux, comme
vous le préteucrez: votre comparaifon
manque donc d’exaltitude. Mais je veux
bien vous paffer qu'un homme puifte
n'ttre , ni heureux , ni malheureux § je
lui ajoute I'avenglement, il ne devient
as malheureux ; des infirmités , il ne
Feft pas davantage ; des douleurs vives
& continues , elles n’ont pas plus de
pouvoit : fi tant de maux ne conduifene
pas un homme au malheur, ils ne lui
oteroqt pas non plus le bonheur. Si le
Sage , d’heureux qu’il éroir, ne peut de-
venir malheureux, il ne peut donc pas
_non plus cefer d'¢tre heureux. Pourquoi
aprés avoir commencé 4 déchoir, s'arré-
teroit-il dans fa chiice ? quelle caufe Pem-
pecheroit de rouler jufqu'au pied. de la
montagne , & le retiendroit au fom-
met, :

Le bonheur, dites-vous , ne peut
donc pas étre déeruit ? je réponds qu’tl ne
peut pas méme étre interrompu : voild
pourquoi 13 yereu feule fuffic poyr y cona

— ——
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diire; Quoi ? ajoutez-vous, le Sage n'eft
pas plus heureux quand il a vécu long-
- temps , quand 1l n’a jamais été dérourné
par la douleur, que quand il a éié fou-
vent aux prifes avec l'adveifité ? Ré-
pondez-moi. Dans le premier cas eft-il
plus vertueux , plus honnére ? Hé bien !
Al n’eft donc pas plus heureux. Il faut que
fa vertu saccroifle pour que fon bon-
heur saccroiffe : la premiere {uppofition
.eftimpoflible : la feconde I'eft donc auli,
Ja vertu eft un {i grand bien , que des cir-
«<onftances , aufl légeres que 1a briéveté
de la vie, la doulear , les infirmités du
<orps lui échappent ; quant a la velupté,
elle n'eft pas digne de fixer fes regards.
Quel eft le principal avantage de. la ver-
.t ? Ceft de n’avoir pas befoin de ave-
nir, de ne pas eompeer fes jours ; fon
bonheur eft inali¢rable , quelle quen
foit la durée. . ,
.. On regarde ces maximes comme des
paradoxes , comme des exagérations ,
comme au deflus de la portée humaine.
Nous nemefurons lamajefté de la vertu,
qu'avec le compas de notre foiblefle ; on
plutdr Ceft a nos vices que nous donnons
ce nom facré. Mais quoi! eft-il donc
moins incroyable qu'au milieu des dou-
- M iij
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leurs les plus aigués , un homme dife:
Je fuis heureux ; ce mot s’eft pourtant fait
entendre dans I'école méme de la volup-
¢, Voici le dernier jour & le plus heureux
de ma vie , dit Epicure , tourmenté d’un
coté par une rétention d'arines , de 'au-
tre par des doulears de néphrétique , par
une inflammation’ incurable. Pourquoi
donc ces mémas fentiments paroitroient-
ils incroyables dans ceux qui pratiquent
Ia vertu, tandis qu'ils fe trouvent dans
ceux-mémes i qui la volupté commande
en efclaves ? Ces hommes méme dont
I'ame eft foible & 'rampante, convien-
nent que, dans le fore de la douleur, au
{ein des calamités , le Sage ne ferani
heureyx ni malheureux. Mais cette afler-
tion , direz vous , n’eft-elle pasineroya.
ble, & méme plus quincroyable > cat je
ne vois pas pourquoi la vertu , déplacée
de fon faite , ne defcend pas jufqu'an
fond de l'abime. Qu elle doit rendre
Phomme heureux, ou elle ne doir pasle
garantir du malheur. Tant qu'il refte fur
pied, il ne peutdtre vaincu ; il fant qu'dl
triomphe , ou qu'il cede. .Mais , ditzon;,
il 'y a que les Dieux immortels qui pof--
fedent la vertu & le bonheur par excele
lence j nous n’avons que Yombre & la fiv



DE SiNEQ-UE. 163

ure de ces biens : nous en approchons

ansy atteindre, La raifon eft commune
& aux Dienx & aux hommes, avec cette
feule différence , qu’elle eft parfaite dans
les premiers , & perfedible dans les fe-
conds. Mais les vices rendent cette per-
fe&ion défefpérée dans lesuns : les autres
moins vicieux ,. mais incapables par leur
inconftance de fe maintenir long temps
dans I'état de perfedtion , chancelants &
incertains encore dans leurs jugements,
ont befoin des fenfations de la vue & de
Youie, d’une bonne fanté, d’un extérieur
qui ne foit pas difforme , d’'un corps qui
conferve toujours fa méme maniere d é-
tre, enfin d'une longue vie, pendant la-
quelle ils peavent faire des actions paffa-
bles pour des hommes imparfaits. Les
premiers ont une perverfité prédominan-
te qui dirige fans cefle 'ame vers le mal :
lesfeconds font exempts de crimes; mais
leur vie eft encore bien éloignée de la
wertn. Ils ne font pas encore vertucux ;
‘mais ils en prennent la forme: or, tour
homme i qui il manque quelque chofe
pour érre vertucux , eft encore vicieux 3
mais celui qui poffede une ame vertueu.
Ae (2) , cet homme eft égal aux Dieux:

 {3) Sed figui virtus animufque in corpore prafens.
- : Vine, Eneid. lib. <, verf. 363,

Miv
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-1l tend vers les cienx d’ott 1l fe fouvient
- d’¢rre defcendu. On ne peut étre blimé
- des efforts qu'on fait pour remonter d’ott
Yon eft parti. Qui vous empécheroit de
- reconnoitre quelque chofe de divin dans
celui qui eft une portion de la Divinité 2
~Ce grand rout dans lequel nous fommes
contenus , ne fait qu'un avec Dieu dont
-nous fommes les compagnons & les mem.
-bres. Notre ame eft al%ez vafte pour le
.contenir ; fon effor pourroit I'élever au
.Ctel, fi les vices ne laramenoient versla
terre. La Nacture en donnant i 'homme
.une pofition droite , une téte levée vers
-les Cieux , lui a donné une ame capable
-de s’étendre autant qu'elle veut; de vou
loir les m%mesfcho(lles que l2 Divinité,
-ou d’employer fes forces comme elle; de
.prendre tout I'efpace dont il a befoin
_pour agir. Si c’éroit par une vertu étran-
gere quil s’élevar en haut, ce feroir un
aravail pénible d'aller au Ciel 5 mais il
ne fait qu’y retourner : cette route une
-fois trouvée , il marche avec affutance,
1l méprife tour ce qu’il rencontre fur ka
xoute, il ne jette pas méme un coup

d’cil fur 'or & Pargent, ces métaux di-

gnes des ténebres ou la Nature les avoit
~plongc’s: il ne les apprécie point d'aprés
cg vain éclat qui frappe lesyeuxdesigho-

— o~ N —— ——— _—
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rants § il fait qu'on les a trouvés dans la
fange , ol notre avarice les a démtlés
pour lesdéeerrer : il fait que lesrichefles
font placées ailleurs que dans I'endroit
ol on les dépofe ; que c'eft I'ame , & non
le coffre, qui doit étre remplie ; que Ceft
_delle quil faut donner le commande-
.ment univerfel ; que ceft elle qu'il faut
mettre en pofleflion de ta Nature , com-
med’un bien qui lui appartient. Que l'o-
rient & Poccident lui fervent de bornes;
que femblable aux Dieux elle poflede
-tour; que de fa hauteur elle méprife avec

touteﬂeurs richefles, ces riches dont au~
cun n’eft aufli heureux de ce quila, que
~malheureux de ce qu'il n’a pas. Elevé d
cette hauteur, le Sage prend foin de fon
corps , ce fardeau’ néceflaire j mais il
w'en eft pas Iefclave ; il ne fe foumer pas
.4 ce qui lul eft fubordonné : on n'eft pas
libre , quand on s’eft mis dans la dépen=
-dance du corps. Quand on échapperoit
‘aux autres Maitres que I'inquiétude ex-
. ceffive poiir lui nous donneroit , fon em-
. pireeft lui-méme trés dur, il eft trés exi-
. geant ; aufli tan:6¢t le Sage fore paifible-
. ment de ce corps , tantdtil s'en échappe
avec violence , fans s'occuper du forc qui
.atcend fes dépouilles : nous négligeons

v
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Ies poils de riotre barbe une fois coupée ;
de meéme certe ame divine, fur le point
de fortir de ’homme , s’embarrafle fortt
peu de ce que deviendra fon enveloppe,
fielle ferabrilée , déchicée par les betes,,
-ou enfevelie fous la terre 5 il ne s'oce
cupe pas plus de fon corps, que-'en-

fant qui vient de naitre, dela membrane~

ou il éroit enfermé dans le fein de fa
mere : que lui importe de favoir fi fon
‘cadavre deviendra la proie des oifeaux,
ou s'il fera dévoré par les poiffons de la
‘mer ? lui qui pendant fa vie ne craint
aucunes menaces , redoutera-t il aPtés la
mort , les menaces de ceux qui vou-
droient quon les craignit au-deld méme
du trépas? Je ne ferai point effrayé , dit-
il, de votre croc, ni des outrages qu’on
“peut faire 3 mon cadavee déchiré : 1l ne
fera un objet hideux que pour ceux quile
verront. Je n'exige de perfonne les der-
niers devolrs ; je ne recommande 4 per-
fonne le foin de mes dépouilles. La Na-
ture a pourva i ce que nul Homme ne
fite privé de {épultare; le temps enfeve-
lita celui 4 qui la barbatie a refufé un
tombeau. Mécene a dic trés bien : » je
» ne m’embarraffe point de mon tom-
» beau ; la Nature pread foin d’enfeve-
\ .
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w lir les cadavres oubliés (1) «. On croi-
roit que cette maxime eft d’un Sroicien:
Mécene auroit eu yn courage mile, s'il
ae et énervc par {a mollefle.

{r) Nec tumulum curo, Sepelic Natasa reli@os,

j&w
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De la Mort de Metronax, La vie ne doit
pas étre mefurée par [a durée, mais par

Jorr adlivite,

D s ns lafettee o vous vous plaigniez
de la mort du Philofophe Metronax ,,
comme s'ilavoit puou dit vivre pluslong-
Temps, je ne retrouve pas cette équité
que vous obfervez toujours 4 I'égard des
perfonnes & des chofes; elle vous man-
que fur un arricle ou elle manque 4 rout
le monde. Rien de plus commun que des.

-gens équitablesenvers les hommes ; rien

de plus rare que des gens équitables en-
vers les Dieux. Nous faifons tous les jours
des reproches au Deftin ; nous difons:
Pourquoi celuicia tilété enlevé au mi-
Leu de fa carriere ? pourquoi celui-ci ne
Pa-t-il pas été? pourquoi prolonge - t-ik
une vieillefle one’reu;E1 aux autres & 4 lui~
méme ? Lequel des deux, je vous prie ,
eft donc le plus jufte , que vous obeifliez
i la Nature, ou que la Nature vous
obéifle ? Qu'importe que vous fortiez tot
ou tard d’un monde d’ou il vous faut for-

ur , quelque chofe que vous fafliez? Pens

N

~
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fons i vivie aflez , & non vivre long-
temps. Pour vivre long-temps, vous
avez befoin du Deftin ; pour vivre aflez,

~vous n'avez befoin que de vous-méme.

"Lavie eft loggue, quand elle eft rem-
plie ; elle eft remplie , quand 'ame s'eft
procuré le feul bien qui lui convienne;
?uémd elle s'eft affuré le droitexclufif de

e mairtrifer. Que fervent & cet homme

‘quatre- vingts ans paflés dans I'ina&ion?
ce n'efk pas avoir vécu, maisavoir {¢jour-
né dans la viej ce n'eft pas ére mort
urd , c’eft avoir été mort tres long-temps.
Un tel a vécu quatre-vingts ans ; mais-il

- faur favoir de quel jour vous datez {a
mort. Cet autre eft mort & 1a fleur de fon
age ; mais il a rempli les devoirs de ben
Citoyen , de bon fils, de bonami ;i n'a
rien négligé: quoique fon ige ait ¢téim.

© parfait, fa vie a été parfaite. 1l a vécu

- quatre-vingts ams , dites qu’il a exifté

- pendant quatse-vingts ans ; 4 moins que
vous n’entendiez qu'il a vécu, comme
Yon dir que les arbres vivent. :

Tachons , mon cher Lucilius , deren-
dre notre vie femblable aux méraux pré.
cieux, quiont beaucoup de pefanteur (%us
un petic volume : c’eft par lesactions, &

‘non par la durée qu’il faut la mefures,
-Voulez vousfavoirquelle difiétence ilya
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entre 'homme plein d’énergie, qui brave
la Fotrune, qui, aprés avoir paflé pac
‘touslesgradesdelavie humaine, s'eft cle-
-¢é jufqu’an bonheur fupréme , & 'hom-
me qui a vu feulements’égouler un grand
nombre d’années ? 'un exifte méme aprés
fa mort; I'autre ne vivoir pas méme de
fon vivant. Admirons donc & plagons
dans la clafle des hommes heuteux, celui
~ .qui a bien employé le peu de temps qui
~lut éroit échu en partage : c’eft lui qui a
- vraiment vu la lamiere ; il na pas ézé un
homme ordinaire ; il a vécu plein de vi-
gueur : quelquefois il a brillé dans un
ciel pur ; quelquefois ce foleil refplen-
.diflant ne s’eft montré qu'a wravers des
nuages. Vous me demangez combien de
temps il avécu? il a prolongé fa vie juf-
qu'a la poftérité la plus reculée ; ila mé-
-me franchi ces bornes, il a pénéué juf-
qu'au fan&uaire de la mémoire, Je ue
refuferois pas néanmoins un furcroicd’an-
nées 3 mais je ne croirai pas qu’il manque
rien au bonheur de ma vie, fi l'on en
abrege la durée. Ce n'eft pas pourle jour
qu'unc efpérance avide m'a montré dans
le lointain, que je me {uis préparé : jai
regardé chacun de mes jours comme
~dernier de ma vie. Pourquoi me deman-

.desmonige, fi je fuisencore dansla clafle
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des jeunes gens ? J'ai mon compte: un
homme peut étre bien fair avec une petite
taille ; Ia vie peur de méme ttre parfaire
avec une:durée. modique. L'age eft un
“avantage extérieur 2 'homme : la durée
-de ma vie ne dépend pas de moi ; la
durée de ma vertu en dépend. Exigez de
"moi de ne point parcourir dans les téne-
bres une carriere ignominieufe , de vivre
& non pas de traverfer la vie. Voulez-
vous favoir quel en eft le terme le plus
long ? cett d'aller jufqu'd la Sageffe;
quandion y eft parvenu, ond frappé le
bat, fi ce n’eft le plus éloigné , au moins
le plus glorieux. Alors on peut fe glori-
fier hardiment, rendre graces aux Dg;eux,
"s'ateribuer a foi- méme & 4 la Navure da-
-voirvécu il n’y qura point de préfomp-
tionen cela. On rend aux Dieux une vie
meilleure qu'on ne Paregue; on a laiffé
furla tcrrlje modele de ’homme de bien;
onen a tracé toutes les dimenfions, Les
années quon auroit vécn de plus, au.
roient ¢t¢ femblables 4 celles qui fe font
€coulées; : .o , '

Jufqu’d quand voulons-nous vivre 2
nous avons eu la jouiflance de routes lés
connoiffances importantes 4 'homme :
nous connoiflons; les principes conftiti-
ufs de la Nature ; nous favons comment
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elle difpofe le monde ; par quelles vicif...

fitudes elle fait renaiere I'année ; com-
.ment elle renferme I'afemblage de tous
- les€tres , & n’a d'autres bornes qu'elle-
:méme : . nous favons que les aftres font
< emportés parun mouvement qui leur eft
.propre ; que la terre fenle eft en repos §
.que les autres corps fuivent une courfe
.rapide : nous favons comment la lune
-attelnt & devance le foleil ; comment,
:avec moins de vitefle, elle laiffe dei-
-riere elle un corps qui fe meut beaucoup
_plus. promptement ; comment elle regoit
& perd {a lumiere ; quelle caufe engen-
dre lanuit, quelle caufe ramene le jour.
1 ne s’agit donc plus que d’aller dans.un
. lieu ou nous verrons de plus prés ces
-grands objets. Néanmoins, dic le Sage ,
ce qui m’encourage a partir , ce n'eft pas
I'efpérance que la mort m’ouvrira un che-
min vers les Dieux ; j’ai mérieé d'¢re re-
~gu dans leur affemblée , ou plutde 'habi-
tois déja parmi eux ; je leur avois déja
-envoyé mon efprit , ils m'avoient envoyé
le leur. Mais quand mémela mortm’en-
Ieyeroit 4 la Nature entiere , fans.qu’il
reftar aucune trace de mon étre j je n'en
aurois pas moins de courage, pour entre-
prendre un voyage qui m'aboutiroit 3
xien, - . ,

v

LS
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Mais, dira-t-on, il n"a pas véca au-

tant d’années quiil auroit pu. Vous con-
noiflez un ouvrage eftimable & tres utile,
compof¢ d’un perit nombre de vess:
vous favez combien les annales de Ta.
mufius fontennuyeufes, &le nom qu'on
leur donne (1). ll'y a des gens dontla
vie eft aufli longue que les annales de-
Tamufius , & mérite la méme qualifica-
tion. Trouvez - vous plus heureux pour
un Athlete de mourir au milieu, oud
la fin dufpectacle ? crayez-vous qu’ily en
ait un feul aflez attaché 4 la vie, pour
aimer mieux étre égorgé dans le fpoliai-
re(2) , que dansl'aréne ? Tels fontd- peu-
pres les intervalles dont nous nous de-
vangons les uns les autres. La mort fe
jette dans la foule ; celui qui tue, fuic

(1) Suétone, danslaViedeJules-Céfar (c. 9.),
fait mention d'un Tamufius Géminus que Julte
Lipfe croit avoir été celui dont il eft ici queftion,
L’épithete que I'ondonnoita fon Ouvrage éeoit,
dit-on, Cacata Charta,

(2) Le fpoliaire &roit une portion , foit de
Pamphichéatre, foir de 'aréne, ou les Gladia-
teurs s'habilloient & fe déshabilloient , & od
F'on achevoit ceux qui, ayant été griévement
bleflés , écoient jugés incapables de fervir aux
plaifirs cruels du Peuple Romain. ‘
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de prés celni qu'il a tué. C'eft pour un mo-
.ment que nous nous tourmentons : eh !
que vous importe d’¢viterquelque temps
‘€€ qUe vous ne pouvez €viter toujours?
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LETTRE XCIV.

Union de la Philofophie parenétique , on
des Precepes , avec la Dogmatique. De
- Lambition.

I y a des Philofophes qui ne recon-
noiffent d’autre partie dans la philofo-
phie, éue celle qui entre dans les dérails
des diftérents états de la vie; celle qui,
dédaignant de former lhomme en géné-
ral , prefcrit au-mari comment il doit fe
conduire envers fa femme; au pere com-
ment il doit élever fes enl?ants ; au maie
‘tré comment il doit gouverner fes efcla-
ves. Les-autrés branches de la philofo-
phie ne Paroiﬂ'enr’ ad ces mémes Philofo- -
‘phes -que des écarts qui éloignent de la
fphere de notre utilité; ils y ont renoncé,

‘comme fi Pon étoit en érat de preferire

‘quelque chofe fur les dérails, quand on
1i'a pasembraflé l'enfemble de la vie hu-
‘maine. Au contraire , Arifton leStoicien
ne regarde la morale particuliere , que
comine une fcience frivole, & quine pé-
netre pasjufqu’au fond du creur. ' 2 nilo-
fophie dogmarique eft, felon lui, beau-
coup plus profitable ; fes précepres font
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la bafe du fouverain bien : quand on I'a
bien étadiée , & parfaitement comprife ,
on eft en érat de {e prefcrire foi - méme la
facon d’agir dans {)és'dét'ail§. De mtme
qu'un homme qui apprend 4 rtirer dg
Jarc, s’exerce fur un bur fixe, & forme
fon bras 4 diriger les traits qu'il lance
quand les préceptes & I'exercice lui ont
.donné de la facilité , il en ufe par- rout
ouil veur; car ce n'eft pas a frapper tel
ou tel objer , mais tous ceux qu'il juged
propos , qu'il seft exercé. De méme,
Thomme qui s'eft formé 4 Vart de vivre
en général , n’a pas befoin de préceptes
particuliers : il n’a pas appris comment
1l doit agir envers fa femme & fes eny
fants ; mais il fait comment un homme
.vertaeux doit agir en toute occafian , &
dans certe {cience eft renfermée celle de
{e conduire envers {a femme & fes en-
fants. ’ ' P

Cléanthe regarde la morale particu-
liere comme utile j mais il la juge ineffi-
-cace , f1elle n’eft dérivée de la morale
générale , & nourrie de fes principes.
-Voici donc 4 quoi fe réduit la queltion :
la morale particuliere eft - elle utile, ou
non? eft-elle fuperflue ; ou rend - elle
{uperflues les autres branches de la philo-
fophie? Voici les raifons de ceux qui la
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fejettent comme fuperflue : i quelqu’ob-
ftacle arréte vote vue , il faut’écarter
tant qu'il fubfiftera, ce feroit perdre f3’
peine , que de vous dire : voici commeil’
faut marcher j c'eft de ce cbté qu'il faut
étendre la main. De méme ﬁ?’ame eft
aveuglée par quelqu'obftacle intérieur,

ui 'empéeche de difcerner Pordre de fes
gevoirs , il feroit inurile dé prefcrire &
celui qui eft dans cet ¢rat , la maniere
‘dontil doitfe comporter avec fon pere ou
fa femme. Les préceptes ne fervent de
rien , tant que 'ame et environnée des
brouillardsae Iesreur : quand ils feront
diffipés , elle verra clairernentce que cha-
que devoir exige d'elle; fans cela vous
apprenez 4 un ﬁomme ce qu'il doit faire’
dans I’érat de fanté, fans lui rendre la
fanté ¢ vous enfeignez au pauvre i jouer
le role du riche ; mais le peut-il, quand
fa pauvreté lui refte? Vous montrez d
'homme affamé ce qu'il doit faire com-’
me s'il éroit raflafié ; Otez-lui plutde la
“faim dévorante qui le confume,
~ Je dirai la méme chofe de tous lesaun-
tres vices 5 il faut les déeruire , & non
pas donner des préceptes qui ne peuvent
ére mis en pratique tant que les vices
fubfiftent. 8i vous ne banniflez les pr&ju-
gés qui caufent notre tourment, vous ne
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ferez pas entendre a 'avare l'ufage qu'ik
doit faire de fon argent ; ni 4 'homme,
timide, comment il doit fe mettre au def-;
fus de la peur. 1l faut que vous faflicz.
comprendre au premier, que l'argentn’eft
ni bon ni mauvais; il faut que vous lui,
montriez combien le fort des richeseft a.
plaindre ; il faut que vous perfuadicz au
fecond que les objets qui caufentgénéra-,
lement de la crainte, ne font pasaufli re-,
doutables que la Renommeée le publie,.
fans méme en excepter la douleur& la.

- mort ; que la mort d laquelle nous fous
met la loi de la Nature , a cela de confo-
lant, qu'elle ne fe fait pas fentir deux
fois au méme homme : que, quantila
douleur, la conftance & la fermeté peu-.
vent tenir lieu de remede contre ellej;.
qu'en fe roidilfant contre les maux , on
enrend les atteintes plus légeres ; que la
douleura cela de bon, qu'elle ne peutérre
violente quand elle dure, nidurer quand
elle eft violente : qu’enfin il faut fouftric
avec courage tous les maux que nous ime
pofe la néceflité.

Lotfquavec des principes de cette ef-
pece , vous lui aurez biemsfdir envifager
fa condition j lorfqu’il faura que la vie
heureufe n’eftpas celle qui obéira la vo-
lupté , mais 4 la Nagure 5 lor{qu'il aimera

P ~
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la verta comme l'unique bien de 'hom-
me, & qu’il aura congu del'averfion pour
le vice , comme pour 'unique mal ; lorf-
qu'il regardera les richefles, leshonneurs,
Ia fante , la vigueur , le pouvoir, comme
des objets indifférents , qui ne doivent
etre rangés, nidans la ccﬂlaﬂ'e des biens,
nidanscelle des maux , il n’aura plus be-
foin d’un moniteur qui luidife i chaque
action particuliere : voici comme il fauc
marcher j voici comme il fantmanger §
voici ce qui convientd un hommne, 4 une
femme , 4 un mari, A uncélibaraire. Ces
donneurs d’avis font eux-mémes incapa.
bles de les mettre en pratique: Ceft un
Pédagogue qui les donne a fon éleve,
une grand'merc 4 fon petit-fils; c'eft un
maitre colere qui déclame contre 'em-
portement, Entrez dans une Ecole littée
raire , vous verrez cette morale débitée
avectantde jactance par nos Philofophes,
fervir de mariere aux thémes des enft;ms.
Mais, répondez-moi ; vos préceptes font-
ils évidents , on douteux? dans le pre-
mier cas, vos paroles font fuperfluesg
dans le fecond, elles ne feront pas crues::
ces préceptes font donc inutiles. En an
mot , fi vos avis font obfcurs & équivo-
ques , il faudra lesappuyer fur des preu-
ves : or , ces preaves auxquelles vous
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avez recours , font plus fortes & fufhi-
feat toutes fenles. Voili comme il faut
vivre avec vos ainis, vos concitoyens,
vos alliés: pourquoi? parceque celaeft
jufte. Untraié de lajuftice enfeigne donc
toutes ces conféquences : j'y trouve que
Péquité doit &tre recherchée pour elle-
méme ; que ce n'elt pas la crainte qui
nousy force , 'efpérance qui nous y in-
vite ; quon n’eft pas jufte , quand on
aime dans la Juftice autre chofe qu’elle-
méme, _

Quand on s’eft pénérré de ces princi-
pes , abreavé de cette do&rine , que peu-
vent feryir vos préceptes 4 un homme de-

“ja inftruic ? ils font fuperflus pour celui
quilesfait, infufhifants pour celui qui les
ignore : car il ne fuffit pas de faire en-
tendre vos préceptes au dernier , il faut
lui en faire comprendre les motifs, Eft-

«ced ’homme quiades idées faines fur les
biens & les maux , ou 3 'homme qui n’a
que des idées erronées , que vos précep-
tes font néceflaires ? Celui-ci ne tirera

~de vous aacun fecours ; fes oreilles font
préoccupées par le langage de la Renom.

mée , contraire au votre : celui quia des

notions exactes fur les objets de notre re.

cherche & de notre averfion, faura, fans

vous , ce qu'il doit faire : toute cetre

partie
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partie de la Philofophic peut donc &tre
fupprimée.

Nos fautes viennent ordinairement de
deux fources: ou il y a dans ’'ame une dé-
pravation qui eft le fruit des préjugés;
ou, fila dépravation n’eft pas encore for-
mée , 'ame prévenue par les faufles idées,
penche vers les faux ﬁiens , & f{e trouve
bientdt corrompue par des illufions qui
Péntrainent dans le vice. 1l faut donc,
lorfque 'ame eft- malade, la traiter, la
purger de fes vices: ou, {i encore exemp-
te fe vices, elle n’a que des affeétions
vicieufes, il faudra prévenir la corrup-
tion. Cleft la partie dogmatique de fa
philofophie qui produit ces deux effets
ces préceptes {econdaires font donc inu-
tiles. On ne finiroit point fi 'on vouloir
donner des confeils a chaque individu:
en effet les préceptes ne doivent pas étre
les mémes pour celui dont Pargent eft
placé 4 intérér , & pour celui dont il eft

lacé foit en fonds de terre, foit dans
Ye' commerce ; vos lecons doivent. etre
différentes pour celui qui veut faire fa
cdur aux Rois, sattacher 4 fes égaux,
ou vivre avec fes inférieurs. Pour le ma-
riage , il faut prefcrire comment on doit

- fe conduire envers une femme qu'on a

époufée-vierge , envers celle qui a déja
Come Il - N
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éprouvé les plaifirsde himen; enversune
femme riche ; & envers une femme pau-
vre, Ne trouvez - vous donc pas de diffé.
rence entre une femme ftérile ouféconde,
jeune ou avancée en ige , mere ou belle-
mere ? 1l eft impoflible d’embrafler dans
{eslegons tous les individus : cependant
chacun d'eux exige des détails particue
liers.; tandis que%es préceptes de la phi-
lofophie doivent &tre concts , & s'appli-
querad tout. Ajoutez que ces mémes prée
- ceptes doivent étre terminés & circonfr
crits ; §'ils ne peavent l'tere , ils ne fonr
plus du reflore de la fagefe.

I faur donc fupprimer cette branche
de la phjlofophie morale , puifqu’elle ne
peut tenir 4 tout le monde , ce qu’elle ne
promet qu'a peu de gens. Mais la fagefle
embrafle tous les hommes : entre la folie
publique, & les folies particulieres que
traite la Médecine, il n’y a d’autre dif-
férence, finon que 'une a la maladie pour

rincipe , & lautre les préjugés. Dans

e premier cas, ceft le d¢rangement des
organes qui caufe la démence; dans le -
fecond , C'eft le dérangement de I'ame
qui dégériere en maladie. Si I'on s’avifoig
ge donner 3 un fou des préceptes fur la
maniere dont il doit parler, marcher, fe
conduite foir en public, foit en particu-
lier , ng ferois- on pas plys fou que celui
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4 qui on donneroit ces précepres ? Ceft
laiile recuite qu'il faut attaquerj Ceftla
caufe de la démence qu’il faut déraciner.
Le méme procédé doit avoir lien dans
Pautre efpece de folie : il faut commen-
cer par la diffiper ; tant qu’elle fubfiftera,
vos paroles-& vos avis deviendront le
jouet des vents.

- Telles font les objeGtions d’Arifton.
Nous y répondrons par ordre. Commen=
cons par la fimilitude qui- fait la matiere
* de fa premiere objection , qu'il faut écar-
ter d'aberd les obftacles qui soppofent
aux yeux & empéchent 13 vifion. Je
conviens que , dans le cas dont il s’agir,
ce ne font pas des préceptes pour voir

w’il faur , mats desremedes qui guérif-
Eent Forgane , & le dégagent du corps
étranger qui nuit a fon action. La vifion
eft un avantage naturel ; c'eft feconder
la Nature, que d’écarrer les obftacles qui
s'oppofent 4 l'organe : mais la Nawre
ne nous enfeigne pasde n:néme ce quexi-
ge de nous chaque devoir. De plus, la
guérifon d’une fluxion , le recouvrement
de la vue ne mecrent pas le convalefcent ~
en érat de rendre la vue i d’autres: mais
quand on eft gueri de la méchanzeté, on
peut en guérir les autres j il n’eft befoin
ni d’exhortations ni méme de confeils ,

N ij
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pour faice faifir A Uceil les propriéeés des’
couleurs, il faura bien, fansqu'on I'en
avertiffe , diftinguer le blanc du notr,
Au contraire, I’ame a befoin d’une mul-
titude de préceptes pour apprendre com-.
ment elle doit agir dans les diverfes cit»
conftances de la vie. Ilya plus ; le Mé»
decin ne {e borne pas aux remedes avec
un homme dont la vue eftmalade; il em-
loie méme lesconfeils. Il ne faut pas, dit-
il, expofer tour d’'un coup votre organe
délicataux impreflions d'une lumiere trop
“vive j pallez d’abord des ténebres i 'om-
bre ; enfuite hafardez-vous un peu plus;
accoutumez-vous par degrés 4 fupporter
Ie grand jour. Abftenez vous d’étudier &
la fortie du repas: ne forcez pas vos yeux
quand ils font pleins & gonflés : évitez
le fouffle du vent & l'impreflion du froid;
enfinildonne d’autresavisde cette nature
aufh utiles que les remedes mémes. La
Médecine ajoute donc les confeils au trai-
tement,

Mais, dit-on , c'eft Ierreur qui eft la
fource de nos fautes, & les précepres
pratiques ne peavent lextirper, ni dé-
wruire les fauffes idées que nous nous
fommes formées fur les biens & les
maux. Yavoue que ces préceptes font in-
efficaces pour guérir Fame de fes préju-

.. et s s
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-gés ; mais cela n’empéche ﬂPas » qu’ajou-
- tés au dogme , ils ne puiffent &tre profi-
-tables. D’abord ils.en rafraichiffent la
_mémoire , enfuite ce qu'on ne voyoit
que confufément dans 'enfemble , fe

montre plus diftintement dans les dé-

.tails: finon,, il faut que vous regardiez
‘aufli comme fuperflues les exhortations

& les confolations ; fi elles ne le font

:pas , les avis ne le font pas davantage.
Quelle folie, dites - vous, de prefcrire

‘a2 un -malade ce qu'il devroit Faire sl
-fe portoit bien ; tandis qu'il faudroit
lui rendre la fanté , fans laquelle les
-préceptes font inutiles. Quoi ! n'y a-
-t-1l pas des préceptes gommuns au ma-
-lade & 3 Phomme qui fe porte bien,
.comme de ne pas manger avec trop d’a-
vidité , d’éviter la fatigue? lly a de mid-

:me des préceptes commans au pauvre &
—-au riche, Guérillez I'avarice , dites-vous,
& vous n'aurez plus d’avis 4 donner ni an

-pauvre ni:au riche , vu que les paflions
de I'nn & de I'autre fe trouveront érouf-

fées. N'y a-t-il donc pas de différence

entre ne pas defirer Pargent & favoit en

afer : 'un ne fait point borner fes defirs,
-& l'autre regler fa jouiflance. Banniffez
Jes erreurs, nous dit-on, & les préceptes

deviendrontfuperflus : ils neleferontpas.
‘ N iij
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Je fuppofe qu'en foit venu 4 bout de re<

lacher l'avarice , de reflerrer la prodiga-
lité , de foumettre au frein Pimpraden-
ce, de faire fentic I’éperon i la parefle ;
dégagés de ces vices, il nous, refte en-
core 4 apprendre ce que nous avons
faire, & comment. Les avis , dites-vous,
ne produifent aucun effer , quand ils
fontappliqués i des vices confidérables ;
mais la Médecine elle-méme ne triomphe
pas non plus des maladies incurables
cependant elle emploie dans certain cas
desremedes , & dans d’autres des pallia-
tifs. La Philofophie générale elle-méme,
auroit beau réunir toutes {es forces , elke
ne pourroit pasguérir unedépravarionen-
durcie & invétérée : mais de ce ‘qu'elle
ne peut gudrir tous les maux , s’enfuit-il
qu'elle n'en guérit aucun ? o
Mais , dira-von, queft-il befoin de
- nous montrer des chofes évidentes? beaw-
coup. Quelquefois nous favons Yluﬁ'eu;rs
chofes, fans y faire attention ; les aver-
ziflements n'inftruifent pas , mais ils ré-
veillent 'actention, ils ﬁr;eu tlamémotre,
ils y gravent les objets. 1l y amille objers
devant lefquels nous paffons, fansles
voir ; les avis font unc efpece d’exhorta-
xion:iln’y a pas de mari inculquer la
connoiffance des choles mémes les plus

f—
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connues. On peut appliquer ici ce que
difoit Calvus contre Vatinius. Pous fu-
vey qu’ily aen une brigue , & tout le monde
Jait que vous ne lignorer pas. De méme
vous favez qu’il faut honorer Pamitié
mais vous ne le faites pas. Vous favez
qu'il y ade l'injuftice 4 exiger de fa fem-
me la chafter¢ , quand for-méme on dé-
bauche les femmes des autres; vous {a-
vez qu'il ne vous eft pas plus permis d'a=
voir des maitrefles , qu'a elle d’avoir des
amants : cependant vous n’en tenez nul
compte; il faur donc vous en rappeller
de temps en temps la mémoire ; il ne
faur pas que ces maximes demeurent en-
fevelies an fond de votre ame , mais que
vous les ayiez fous les yeux. On ne peur
§’en occuper trop fouvent, parcequ’il ne
fuffic pas qu’elles foient connues, il faue
encote quelles foient préfentes : ajoutez
que bien qu’elles foient claires, ellesac-
quierent encore quelques degrés de lu-
miere. T
~ Si vos préceptes ne font pas évidents,
diteon , vous ferez obligé zﬁy ajouter les
preuves, & pour lors ce ferontelles, &
non pas les préceprés qui profiteront.
Mais les avertifements , quoique dé-

ourvus de preuves , font impreffion pag
e poids feul de celui qui les donne; ceft
Niv
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ainfi qu'on s’en rapporte aux décifions des
Jurifconfultes , quoiqu'ils ne les moti-
vent pas. Drailleurs les précepres ont par
eux - mémes un grand poids, quand ils
fontrenfermés dans la mefure d’un vers,
ou fi I'on écrit en profe , refferrés dans
une phrafe courte & faillante. Telles
font ces maximes de Caton : acheteg, non
pas ce dont vous avey befoin , mais ce done
vous ne pouvey vous paffer : une chofe inu-
tile eft trop chere , quand méme elle ne coit-
teroit qu'une bagatelle. Tels font encore
ces apopthegmes rendus par des oracles,
ou dans la forme des oracles , ménagey le
temps , connois-toi toi-méme. Demande-
rez vous des preuves 4 qui vous citera
ces vers ; Loubli eft le remede des injures :
la Fortune fecondeceux qui ofene : le paref-
Jeux efft un obfiacle pour lui-méme. Ces
maximes n’ont pas befoin d’¢tre prou-
vées; elles vont a 'ame , & la Nature

ar fes feules forces en fait fon profit.
ies ames humaines apportent en naiflant
les germes de tous les fentiments honng-
tes ; les avertiffements les développent,
comme un fouffle léger étend les feux
d’une érincelle : la verw pour fe réveil-
ler n’a befoin que d’un ta&, d’une im-

pulfion. Ountre cela il y a des vérités qui.

ne fe trouvent quimplicitement dans
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Yame, & qui ne fe manifeftent que quand

:on les entend débiter: il y en a d’'autres

qui font éparfes & difléminées, & qu'on
ne. peut recueillir quand on manque
d’exercice : il faut les raffembler , les
combiner , afin qu'elles aient plus de
force , & foientd’unc utilité plus grande:
ou {i les préceptes ne ferventd rien, il
faut fupprimer toute éducation.

On doits’en tenird la Natute , dit-on,
En parlanc ainfi, Fonne fait pas arten-
tion qu’il y 2 des hommes d’un caratere
atuf & fier , d’autres d’un efprit lent &
borné ; en un motil y a des hommesqui
ont requ de la Nawre plus d'efpric les
uns que les autres. Les préceptes contri«
buent 4 la nourriture & a l'aceroiffement
de Pefprit: ils ajoutent de nouveaux mo-
tifs de conviction 4 ceux que P'on a déja:
us réforment les idées perverfes. Quand
un homme n'2 pas de bons principes,
quand il eft P'efclave des viceﬁ, i quoi,
dit-on , peuvent lui fervir les avertiffe-
ments ? a lui faire rompre fes chaines: la
lumiere naturelle n’eft pas éteinte en lui,
elle n'eft qu'obfcurcie , éclipfée 3 dans
I'étar méme o ileft , il faic des efforts
pour fe relever, illutre contre la perver-
fieé : s'il crouve un appui & des fecours
dans les préceptes , il reconvre la fanté,

) Nv
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pourvu néanmoins que’ ce long poifom

n’ait fait que rendre fon amemalade, fans -

la tuer; car alors , la Philofophie dog-
matique elle-méme , avec tons fes efforts
réunis , avec toute I'énergie dont elle
eft capable , n’opéreroit pas. une réfur~
rection. : S

En un mort, quelle différence y a-t-il

~ entre les dogmes & les préceptes de la

Philofophie ? finon que les premiers font
des préceptes généraux , & les feconds
des préceptes particuliers. Quand un

homme a des principes juftes & honneé-

tes, dites-vous , les avertiffemensts font
faperflus pour lui. Point du tout,ila
vérirablement appris 4 faire ce qu’il doir,,
maisil ne le voit pas encore aflez diftinc-
tement. Non-feuYement les paflions nous-
empéchent de faire ce que nous jugeons
le plushonnéte § mais notre inexpérience
ne nous éclaire pas aflez fur ce que les-
cas Farticuliets exigent de nous: quel-
quefois I'ordre regne dans notre ame,,
mais elle eft languillante , elle v'eft pas
aflez exercée pour trouver la route des
devoirs 3 alors les avertiffements fupe
pléent 4 foninfuffifance.

Banniflez , dit-on, les faufles idées du
bien & dumal, fubftituez-y des notions.
veaies , & les préceptes. n'auront plus
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riend faire. Cleft, fans doute , le moyen
d’érablir Pordre dans 'ame {mais ce n’eft
pas le feul. Quand nous aurohs fondé fur
des arguments folides les idées du bien
& du mal, il reftera tonjours un role d
jouer aux préceptes : la prudence & la
Juftice ont des devoirs 3 remplir; & les
devoirs font du reffort des preéceptes.
Drailleurs les idées du bien & du mal fe
forrifient par la prarique des devoirs fur
lefquels les préceptes nous guaident : les
préceptes font toujours d’accord avec les
principes; oi ne peut établir ceux-ci, que
ceux-ld n’en foient la conféquence.

Les préceptes font fans nombre, dit
Arifton, Ce{’a n'eft pas: les préceptes né-
cellaires & imporrants ne font pasinfinis:
9’il y a des différences légeres qu'exigent

Jes temps, les lieux , les perfonnes, ces |

nuances méme font comprifes dans les
préceptes généraux, On ne seft jamais
avifé de traiter la folie par des préceptes;
il n’eft pas plus fenf¢ de s’en (Ervir pour
guérir la méchanceté : le cas n'eft pas le
méme ; en guériffanc lafolie, on ramene
la fanté ; onais, enbanniflant les.faufles
opinions, on ne procure pas en méme-
temps le difcernement des actions 5 &
quand l'un feroir une conféquence de
Tauwe, les avertiflements donneroiene
N vj

[
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une nouvelle force aux idées faines du
bien & du mal. D'un autre cdté, il n'eft
pas vrai que les préceptes ne fervent de
rien aux infenfés. S$’ils ne font pas utiles
feuls, au moins ils contribuent a la cure :
_les menaces & leschitimentscontiennent
Yes fous ; je neparle que de ceux quiont
Tame dérangée , & non de ceux quil'ont
totalement perdue. /

Les Loix, dites-vous, ne nous font
pas faire ce que nousdevons néanmoins
elles ne font que des menaces melées de
préceptes ? Je réponds d’abord que les
Loix ne perfuadent point, parcequ’elles
menacent ; au liea que les préceptes,

dont il eft 1ci queftion , font plutdt faits .

pour perfuader que pour contraindre. En
fecond lieu, les Loix font faites pour dé-
tourner du crime, les préceptes pour ex-
citer 4 la vertu. Ajoutez que les Loix
contribuent elles - mémes aux bonnes
mceurs , fur-tout quand elles font autant
des enfeignements que des ordres. 1l eft
un goint fur lequel je ne fuis point.d'ac-
~cord avec Pofidonius. Je n’approuve pas
que Platon ait ajouté 4 fes Loix les prin-
cipes fur lefquels elles font fondées. 1l
faut qu'une Loi foit courte; comme un
oracle du Ciel , pour étre plus facilement
retenue par les ignorangs : elle doir com-

.
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mander, & non pas differter. Jenetrouve
rien de plus froid , ni de plus déplacé

qu'un prologue d la téte d'une Loi. Don-

nez-moi des avertiffements , prelcrivez-
moi ce que vous voulez que je fafle ; je
ne veux pas m'inftruire , mais obéir. De
pareilles Loix font uriles. Aufli vous ver-
rez des Etats avoir de mauvaifes meeurs,
pour avoir eu de maavaifes Loix, Mais,
dit-on, elles ne profitent pas i tout le
monde : ni la Philofophie non plus; en
faut- il conclure qu'elle eft inutle & in-
capable de réformer les mceurs ? Qu'eft-
ce que la Philofophie, finon la Lai de la
vie? Mais, quand nous fuppoferions me-
me que les Loix ne font pas profitables,
il ne s’enfuivroit pas que les avertifles
ments de la Philofophie feroient dans le
méme cas : ou bien, fuivant le méme
principe, il faudroit porter le méme ar-
rét contre les confolations , les exhorta«
tions, les réprimandes & les lonanges
qui ne font que des efpeces d'avertiffe-
ments. Ceft par]3 qu’on parvient d I'état
de perfe@ion.

: Kien de plus propre i rendre uneame

.honnéte, A fixer fes incertitudes, a re-

dreffer fes penchantsvicieux , que le com=
merce des gens de bien : leurs difcours,
lent fimple vue a une influence qui fe faig
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fentir jufqu’an fond des cceurs, & tient
lieu de préceptes. La feule rencontre des
gens de bien eft un avantage réel; ilya
toujoursa profiter avec un grand homme,
fans méme qu’il parle. Il ne me feroit
pas aifé de vous expliquer par quel mé-
chanifme je deviens meilleur j mais je
fens que je le deviens : il y a des ani-
maux , dit Platon , dans le Phedon ,
dont la morfure eft infenfible , tantla fi-
nefle de leur dard nous déguife le dan-
ger; l'enflure cependant ne nous permes
pas de douter de la piquure, quoique,
dans cette enflure méme, on n’apper-
goive aucune trace de bleffure. La meme
chofe vous arrivera dans le commerce des
Sages ; vous ne diftinguerez pas comment,
ni quand il vous eft utile; mais vous
vous appercevrez qu’il vous I'a été.

A quoi tend, direz-vous, cette di-

greflion ? le voici : les précepres fages, -

toujours préfents & votre efprit , vous
groﬁtemnt autant que les bons exemples.

ythagore dit que » 'ame devient toute
» autre , quand on entre dans un Tem-
» ple; quand on fe trouve auprés des
» 1mages des Dieux ; quand on attend
» Ja reponfe d’'un Oracle «. Peut-on
nier quil n’y ait des précepres qui frap-
pent efficacement les ames des ignorants
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eux-mémes ? Tels font ces axiomes con~
cis & pleinsde fens. Rien de trop. Une
ame avide n’eft jamais raffafice par le gain..
Artender-vous a étre traité comme vous au=
reg traité les autres. Nous. ne pouvons en~
tendre ces maximes , fans une efpece d’e-
motion : elles ne laiffent & petfonne la:
liberté de demander pourquoi ? La vérité:
nous entraine toute feule , {ansle fecours-
du raifonnement.
- -Si le refpe&t met un freind ame , &
contient les.vices ; paurquoi les avertif~
fements n’auroient-ils pas le méme pou-
voir ? Si le chitiment 1nfpire la honte 3,
pourquoilesavertiflements n’en feroient-
ils pas aurant avec le fecours feul des pré-
cepres ? ilsont encore plus d’eficace que:
les chitiments , & pénetrent plus avang
, dans I'ame ;- parceque la raifon vient aw
fecours des préceptes ; parcequ’elle ajoute:
pourquoi il faut faire chaque adion ; pare
¢equ’elle montre larécompenfe deftinée &
celui qui, dans la pratique , fe conforme:
a ces préceptes. S1 l'on gagne quelque
chofe a I'aide de 'autorité ; Pon ne doit
pas moins gagner par les préceptes.

La Philofophie fe divife en deux pag-
ties ; lacontemplation, & la pratique: le
dogme eft du reffort de la contemplation ;
Yes.préceptés appartiennenta la pratique =
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celle ci eft la preuve & l'exercice de la
verta Siles confeils foncutiles pouragir,
les avertiflements le ferontaufli. St donc
les bonnes acions font eflentielles i la

vertu , & fi les averrilfemnents dirigent.

les bonnes ad&ions , les avertiflements
font néceflaires an {yfitme de la .vertu.
Deux chofes donnent 4 'ame beaucoup
deforce, la convition dela vérité & la
confiance : les bons avis proturent ces
deux avantages. On y ajoute foi , &
quand la confiance eft érablie,, 'ame con-
coirdu courage, & fe remplicd’allurance,
Les avertiflements ne font donc pas {u-
perflus,

M. Agrippa, homme de courage, qui,
de tous ceux auxquels les guerres civiles
procurerent du pouvoir & de la célébrité,
fut feal heureux contre la République,
avoit coutume de dire qu'il devoit beau-
coup a cette maxime : Ja concorde accroit
les petises chofes , & la difcorde ruine les
Plus grandes ; que c’éroit elle qui avoit
rendu bon frere & bon ami. & le cceur
fe forme en fe familiarifant avec des ma-
ximes de cette efpece, pourquoi la partie
de la Philofophiz, qui n'eft q’'un com .
pofé de maximes de la méme nature,

nauroit-:lle pas le méme pouvoir? La:

veria a {a partie fpéculative, & fa partie
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pratique: il faurdonc, & s'inftruire, &
.confirmer par des adions ce qu'on a ag-

pris. D'ou il réfulte qu'on rire du protic
non feulement des dogmes , mais encore
des préceptes de la Philofophie, efpeces
d’édits qui contiennent & enchainent nos
paflions. La Philofophie , dit-on, com-
prend deux chofes, lafcience & lafagon

d’¢tre de I'ame : quand on I'a apprife,

quand on diftinguece qu’il faut faire, d’a-
vec ce qu'il faut éviter, on n'eft pas en-

.core fage , 3 moins que I'ame n’ait été,
.pour ainfi dire,, transformée en ce qu’elle
. appris. La troifieme partie que vous
‘voulez introduire, je veux dire la Fart‘ie
.des préceptes, n'oftre que des corroll

~decesdeux parties : elle eft donc fu{yetﬂue

aires

pour la plénitudede la vertu , puifque les
deuxpremieres fufhifent. D'aprésle méme
raifonnement, la confolation feroitaufli

Aupeiflue, puiﬁ})u’elle dépend également

de ces deux chofes. Les exhortations,
les confeils , les raifonnements feroient
dans le m&éme cas, puifqu’ils {uppofent
Iérat habitugl d’une ame bien ordonnée

& pleine de courage. Mais cela n'empé-

che ras que Pétat habituel de 'ame ne
foit lui méme le fruir, & des dogmes,

& des précepres, Ajoutez que votre ob-
“jection fuppofe un homme parfait, un
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homme parvenu au dernier période de Ia
félicité humaine : ceft un but ot 'on n’ar-

rive que fort tard. En attendant, il faur

indiquer la route des a&ions 4 'homme
imparfait, mais qui fait des progrés. La
fagefle abandonnée 4 elle-méme , faura
peut-étre la trouver , fans le fecours des
avertiffements ; -parceque la fagefle eft
parvenue au point de ne pouvoir plus
faire un pas qui ne tende i la vertu. Mais
les hommes plus foibles ont befoin d’un
guide qui les précéde , qui leur dife : évi-
tez ceci, faitescela. Dailleurs, s'ils at-
tendent le temps ot ils connoitront par
eux mémes ce qu'il y a de mieux 4 faire,
ils s’égareront jufques-1d ; & leurs éga.
. rements les empéccizeront d’arriver 4 ce
pointde perfection ot ils pourroient fe
. fuffire & eux-mémes : il faur donc les gui-
der jufqu’d ce qu'ils foient en érat d'erre
eux-mémes leurs guides. Pour enfeigner
4 écrire aux enfants , une main érrangere
leur tient les doigts qu’elle promene fur
-des traces de letrres : en}:xite on leur
donne 3 copier des exemples fur lefquels
ils doivent réformer les défauts de leur
£criture. L'inftrudtion par les précepres,
eft d’un aufh grand fecours pour Fame,
Voila les raifons fur lefquelles on fe fon-

de, pourérablir que la morale particulicre

n’elt nullement {uperflue.
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On demande en fecond lieu, fi elle
{uffic feule pour former un Sage. Cette
queftion demande un Traité 4 part. En
attendant, fans un vain éralage d’argu-
ments, ne trouvez - vous pas que nous
aurions befoin d’un proteteur qui nous
foutint par fes maximes contre celles du
peuple ? 1l n’y a pas un feul mot qui frappe
impunément nos oreilles ; & les veeux,
& les imprécations qu'on nous fair, font
ggalement nuifibles pour nous. Les im-
précations des uns nous font concevoir
de faufles terreurs ; D’affe@ion & les
fouhairs des autces nous font prendre de
fauffes idées; nous renvoient rebutés ,
incertains & vagues , quand nous pour-
rions tirer le bonheur de notre propre
fonds. Je le répete, il n'eft pas poflible
d’aller.droit au but qu’on fe propofe : on
eft dérourné fur la route par fes parents,
par fes efclaves. L'égarement n’eft pas
feulement pour eelui qui s’égare ; fa dé-
aence eft une contagion quil gagne ou
communique par le conta&. Voila pour-
quoi chaque individu a les vices du peu-
ple : en détériorant les autres , on de-
vient foi-méme plusméchant; onapprend
le mal, enfuite on P'enfeigne. Le com-
ble de la perverfité eft de réunir en fot
tous les vices particuliers de chaque indi-
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vidu, 1l nous faut donc un gardien qui
" de temps en temps réveille notre atten=
tion, qui écarte de nos oreilles les bruits
publics, qui réclame contre les éloges
de la multeade. Ne croyez pas que nos
vices naiffent avec nous : ils nous font
furvenus; on nous en a chargés. Nous
avons donc befoin d'averrifements fré-
quents, pour impofer filence aux préju-
'gés qui retentiffent autour de nous. La
Narure ne nous affujertir 4 aucun vice 3
‘elle nous a créés purs & libres : elle n’a
‘pas méme voulu expofer d nos regards au-
cun objet capable d’exciter notre avarice:
elle a mis fous ros pieds I'or & P'argent;
elle 2 voulu que nous foulaffions, que
nous écrafaffions en marchant ces vils
méraux pour lefquels nous nous faifons
écrafer & fouler : elle a-dreflé notre t2te
wvers le Ciel, afin que nous n’euflions qu'a
lever les yeux pour voir les plus magnifi-
ques , les plus ¢ronnants de fes ouvrages,
le lever & le coucher des aftres, la totae
tion rapide du monde qui, pendant le
jour, nous donnele {pectacie dela terre,
& pendant la nuic, celui duciel; la ré-
wvolution des aftces, trop lente, fion la
compare avec la fphere entiere , & d'une
rapidité incroyable , fi 'on fonge aux ef-
paces infinis que parcourt leur vitelle non
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interrompue ; les éclipfes du foleil & de -
la'lune, ces deux corps qui fe font obf-
tacle alternativement ; d'autres phéno-
menes dignes d’admiration , foit qu'ils.
fuivent un ordre réglé, foit que leur ap-
parition foudaine foit produite par des.
caufes fecrettes , comme ceslongues trai-
nées de flammes pendant la nuit, ces
éclairs qui s'élancent fans coup & fans .
bruit du ciel entre-ouverr; ces feux qui. -
ont -la forme de colonnes & de folives,
ainfi que d’autres apparences ignées dela
méme efpece. '
: Voilﬁfe tableau magnifique que Ia Na-,
ture a tracé au deflus de nos téres. Mais
Yor, I'argent , & le fer qui, 4 caufede
ces deux métaux, ne refte jamais en paixy
elle nous les a cachés, ne croyant pas
stir de nous les confier. Nous avons dé-
terré & produitd la lumiere ces femences
de combats. Nous avons creufé la mafle
de laterre, pouren tirer la caufe & l'inf- -
trument de nos malheurs. Nous avons
rendu la Fortune 'arbitre de nos maux,
& nous ne rougiflons pas de placer parmi
nous an plus haut de§ré deconfidération,
ce qui étoitenfeveli dans les lieux les plus
bas de la terre. Infenfés! quel faux eclax
¢éblonit vos yeux ? rant que ces méraux
font enfevelis & enveloppés dans lafan»
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ge, rien de plus vil & de moinsbrillant:
als ne le font pas moins lor{qu’on les tire
de laterre, 4 travers ces longues routes.
fouterraines & ténébreufes : rieh de plus
difforme que ces mémes métaux, locf<
qu'on les travaille , & qu'on les dégage:
de leurs ordures. Enfin jettez les yeux fur
ces Artifans dont la main fépare la terre

_inutile & informe d’avec les particules
méralliques: voyez cet enduit f[:aligineur
qui leur couvre le vifage ; hé bien ! I’ame
eft encore plus fouillée que le corps par
ces méraux. Celui qui les poflede , con-
tralte plus de fouil(}ures » que PArtifan
qui les faconne.

- Il eft donc nécefaire d'2tre averti, d’a-
voir un confeiller vertueux, & d’enten-
dre au moins une voix [age au milieudu
tumulre & du bruit conf%s qui nows ob-
fede Eh! quelle fera cette voix ? celle
qui fera parvenir des paroles falutaires d
vos oreilles rendues fourdes par les cla-
meunrs de 'ambttion ; celle qui vousdira :
» n’enviez pas le fort de ces hommes
» que le peuple traite de grands & d’heu-
» reux. Prenez garde que les applaudif-.
» fements de la multirude ne dérangent
» P'équilibre de.votre ame, ne troublent
» la paix dontelle jouir; que cetre pour-
» pre & ces faifceaux n'aillent point.
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» vous dégoter de votre tranquillité,
» Ne croyez pas que celui a qui on faic
» place, foitplus heureux que cer autre
» que le Li¢eur fair ranger. Voulez-
» vous faite un coup d’autorité utile pour
» vous , fans étre onéreux pour les au-
» tres ® banmffez vos vices «, On trouve
bien des hommes qui portent la flamme
dans les villes , qui renverfent des cités
imprenables 4 des affauts réitérés pen-
‘dant plufieurs fiecles confécutifs ; qui
¢leventdes retranchemens jufqu'ala han.
teut des citadelles mémes; qui, a l'aide
du bélier & des machines de guerre font
€crouler des murs d’une hauteur déméfu-
rée ; quichaflent devane enx des cohortes
gnnemies, les pourfuivent avec acharne.
ment, & argivent jufqu’a la grande mer,
teints du {ang des nations : mais ces hé-.
ros mémes , pour fe mettre en état deg
vaincre les ennemis, s’éroient laiffés vain-
cre eux-mémes par les paflions. Perfonne
0’a réfifté A leurs armes j mais ils n’ont
pas réfifté a4 ambition & 4 la cruauté:.
lors méme qu'ils ?aroiffoient chuler de-
vant eux les armées ennemies , ces paf-
fions les chaffoient devant elles, Le mal.
heureax Alexandre étoit poullé dans des
régions inconnues , par le defir de rava-.
ger les Poﬂe[,ﬁou; d’aptrud, Regardez—
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vous comme fenf{¢, un Prince qui com-
mence par la deftraction de la Grece,
dans le fein de laquelle il avoit été nour-
ri; qui dépouille toutes les villes de ce
qu'elles avoient de plus précieux 5 qui
impofe la fervitude d Lacédéimone, & le
filence & Athenes? Non content du ra-

vage de tant de villes que Philippe avoic -

ou vaincucs ou achetées , il en cherche
ailleurs d’autres 4 renverfer ; il porte fes
armies deftructives par toute la terre : fa
cruauré n'eftjamais fatiguée ; elle eft fem-
blable 4 ces betes féroces qui tuent plus
_queiles ne confument. Déjail a englouti
pluficurs Royaumes en un feul ; déjales
Grecs & les Perfes tremblent fous un
méme maitre : déja des nations, qui
avoient confervé leur liberté contre Da-
rius, fe foumertent 4 fon joug ; il veut
encore aller au- deli de l'océan, au-deld
du foleil méme:il fe prépare i faire vio-
lence i la Nature: il ne peur pasmarcher,
mais il ne peutsarrérer ; comine les corps
raves jettés dans un précipice, ne cef-
%cnt de tomber jufqu'd ce qu'ils foient

arrivés au fond de I'abime:
Ce ne fut ni le courage nila raifon 3ui
engagerent Pompée lui méme dans des
uerres éurangeres ou domeftiques : pof-
dé de I'amour d’une fauffe gloire, il
marchoit
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marchoit tantot en Efpagne contre Sesto-
rius, taptot contre les Pirates pour paci-
fier la mer ; ce n’étoient que des prétex-
tes pout prolonger fon commandement.
Qu’eft - ce qui l'entraina en Afrique, au

Septentrion , contre Mithridate & les

Arméniens, en un mot verstous les coins

de I'Afie ? ce fut une paflion déméfurce
de s’agrandir ; il ¢toit le feul aux yeux

duquel il ne pariit pasencore aflez grand.
Qu'eft-ce qui conSuiﬁt Céfar i fa perte
& i celle de la République ? la gloite ,
I'ambition , une envie deméfurée de s’¢~
lever au deflus des autres : il ne pouvoit
fouffrit de fupérieur, lors méme que la
République en fouffroit deux ! Fut-ce la
fougue du courage qui fit affronter tant
de périlsd ce C. Mariusqui nefut qu'une
fois Conful ( car il ne recut qu’un feul

.Confulat, &ravitlesautres), lorfqu’il

tailloir en pieces les Cimbres & les Teu-
tons; lorfqu'il pourfuivoir Jugurtha dans
les déferts de I’Afrique ? Marius con-
duifoi: fon armée; mais Pambition con-
duifoit Marius. Tous ces deftrueurs,
en heurtant les Empires , fe heurtoient
eux-memes ; {femblables a ces tourbillons
qui, en roulant les corps qu'ils ont em-

_poriés, roulent eux-mémes autour d’eux,
. & regoivent pn choc plus violent, parce-

ome I1,
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qu'ils n’ont pas, comme eux, un frein qui
les contienne : aufli aprés avoir fait beau-
coup de mal ils deviennent a la fin les
victimes de ce pouvoir fatal qui en a tant
immolés.

Ne croyez pas en effet qu’on puiflede-
venir heureux par le malheur des autres,
Confidérez fous un nouveau point de
vue tous ces exemples qui frappent fans
cefle vos yeux & vos oreilles ; dégagez
votre ame de toutes les faufles idées con-
.traltées par les rumeurs populaires ; in-
troduifez la vertu dans ce licu préoccupé,
‘pour en extirper des menfonges plus flat-
teurs , plus feduifants que la vérité ; pour
vous {éparer du peuple en qui vous avez

‘trop de confiance ; pour vous rendre 4
des opinions faines & raifonnables., La
Iageﬂi confifte i fe:rapprocher de la Na-
ture, d nous remettre au point d’ou les
réjugés publics nous avaient tirés. Ceft
vfa moitic de la guérifon, que de fuir
-ceux qui préchent la folie, & de s'¢loi-
. gner de ces aflemblées ou regne la con-
tagion. Pour vous convaincre de cette
vérité, confidérez combien on vit diffé-
remment pour le peuple & pour foi. La
-retraite n'eft. point en elle- méme une
¢école d’innocence , ni la campagne une
école de frugalité : mais quand il n'y a

Yz 3
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plus de témoins ni de fpectateurs, les
vices dont la récompenfe eft de-fe mon-
trer , fe calment infenfiblement. Seft-
on jamais véru de pourpre , pour ne la
mouatret 4 perfonne ? mange-t-on dans
dela vaillelle d’or quand onieft fenl ? a. t-

on jamais étalé la pompe du luxe a I'om-

bre d’un arbre champétre & folitaire ? On
n’eft pas magnifique pour foi, niméme
pour frapper les yeux d’un petit nombve
d’amisfamiliers : on proportionne I’étala-
ge de fes vices ala fgule des fpeQareurs,
Lestémoins & les admirateurs font donc
les principaux aiguillons de lafolie. Otez
ilhomme la montre, vous lui Otez les.dee
firs. L’ambirion, le luxe, la prodigalicé,
demandent un théartre ; les cacher , ceft
les guérir. a —
Lors donc que nous fommes placés ag
milien du fracasdesvilles, ayonsa nos c6-
tés un fage moniteur qui, lorfqu’on nous
fait I’¢loge des grandes pofleflions, nous

fafle celui de 'homme qui fe trouve riche

avec peu , & qui mefure les richefles fur
Pufage quon en fait. Lorfquon nous
vante le crédit & la puiflance § qu'il loue
Je repos confacré d1¢tude , & leqbonheur
d’'une ame quirentreen elle-méme ; qu'il
nous montre ces hommes que le penple
regarde comme heureux, tremblants,

0 ij
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mornes , jugeant de leur fort bien autre-
mentque les autres : ce que le peuple re.
garde comme élevé , leur paroitun pré-
cipice ; aufli font-ils dans la crainte & les
alarmes, toutes les fois qu'ils baiflent les
yeux vers I'abime qui borde leur gran-
deur ; ils fongent 4 12 foule des accidents
ui peuvent les y faire tomber , ils pen-
?cnt au fol aufli gliffant qu'élevé fur le-
quel ils marchent, ils redoutent cette

uiffance qu'ils ont tant defirée , & leur

Félicité eft un poids non moins accablant
pour eux que pour les autres, (;’eﬁ alors

w'ils envient la doucenr & I'indépen-
jance du repos : ils prennent I’éclat en
averfion ilg cherchent 4 quitter leur
grandeur , avant quelle ne s’écroule s
vous verrez alors la crainte philofopher,
& l'ennui de la fortune raifonner fage-
ment. Le malheur nousrend plus fages ;
on diroit que le bon fens & la bonne for-
tune font incompatibles ¢ la profpérité
Oted ’homme le jugement.

>
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LETTRE XCV.-

La Philofophie parenétique ou des préceptes,
ne fuffit pas. Du luxe & de la débauche.

V ous voulez que je traite la queftion
que j’avois renvoyée 4 une autre lettre 5
que je vous dife fi la partie de la philofo-
phie que les Grecs appellent zapas srina,
& nous de préceptes , eft fuffifante pour la
piénitude de la fagefle. Je fais que vous
prendriez mon refus en bonne part; ceft
ce qui me rend fi facile 4 vous promettre,
Je ne laiferai pas mourir le"proverbe :
ne demandey pas ce que vous ne vouley pas
obtenir. En effet il nous arrive quelque-

- fois de demander avec inftance des cho-

fes que nous refuferions, fi 'on nous les
préfentoir. La punition de cette légéreré
ou de cette adulation, eft la facilité¢ de
promettre. 1l y a quantité de chofes que
nous voulons nousdonner l'air de fouhaie
ter , quoique nous ne nous en foucions
aucunement. L’Aateur d’une longue hif-
toire, écrite en carafteres trés menus,
avec des marges tres érroites , aprés en
avoir lu une grande partie, dit : Meffenrs,
Je cefferai, jzg vous me-Lordonnez. Conti-
O 1ij
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nuez, continuez ; s'écrient aulli-tot des

gens qui voudroient qu’un accident fou-
dain le rendit muet. Quelquefois nous
voulonsunechofe, & nousen demandons
une autre ; nous ne difons pas méme la ve-
rité aux Dieux ; mais ou ils ne nous exau-
cent pas, ou bien ils ont piti¢ de nous.

Je ne ferai pas aafli indulgent qu'enx:
je vous affommerai d’une lettre énorme §
& quand vous ferez bien farigué de la
lire , dites : c’eft moi qui me le fuis atti-
ré. Mettez-vous au rang de ceux qui font
les vitimes d’'une femme dont ils ont
long-temps brigué les faveurs ; de ceux
dont les richefles, acquifes 4 la fueur de
leur corps, font le tourment ; de ceux
qui maudiffent les honneurs qui leur ont
cotité tant de peines & d'intrigues ; enfin
de tous ceux qui ont obtenu les maux
qu’ils defiroient.

Mais laiffons cet exorde pourentrer en
matiere, Les ¢léments du bonheur, dit-
on, font les aGions verrueufes ; les ac-
tions verruenfes {ont produites par les
préceptes : les préceptes fuffifent donc
pour le bonheur. Il n’eft pas toujours
vrai que les actions vertueufes foient le
fruit des précepres: il faur de la docilité
de la part de 'ame. En vain lui préfente-
t-onles maximes de la fagefle, fi elleeft

e ——— e e
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infe&de par le poifon de Perreur. Ajou-
tez que dans cet état, quand on faitbien,
ceft fans le favoir. Sil'ame n’arecude la
Nature les plus excellentes difpofitions,
fielle n’a été enfuite éclairée par les lu-
mieres de la raifon toute entiere , elle
ne peut fuffire 4 tous les détails d'une
action; elle nefaura pas quand, jufqu’o,
avec qui, de quelle maniere 1l faur la
faire : elle ne marchera donc jamais vers’
la vertu-avec tous fes efforts réunis § elle
ne s’y portera pas méme avec plaific &
perfévérance ; elle regardera en arriere
elle s’arretera fur la route.

Mais , dira-t-on, fi les a&ions hon-
nétes ont , comme vous le dites , les pré-
ceptes pour bafe; les précepres devroient
fuflire feuls pour le bonheur. Nous répon .-
dons que les actions honnétes ont autant
le dogme que les préceptes pour bafe. Si
les autres arts , ajoute-t-on , font fone
dés fur les préceptes, la fagefle doit 1’8 -
tre aufli, puifquelle neft que lart de la
vie. Comment forme-t-on un Pilote 2 -

céft en lui prefcrivant comment il faue

mouvoir le gouvernail, difpofer les voi.-
les , profiter du vent favorable, lutter
contre les vents contraires, s'affurer de
ceux qui font incerrains & vagues. 1l en

eft de m&me de tous les autres arts j cefk
Oiv
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pat les precepees, qu'ils font dirigés. Pour-

guoi n’en feroit-il pas de méme de lart.

evivre? Tous ces arts qu'on nous ob-
jece , n'ont pour objet que quelques-
unes des reffonrces particulieres de la vie,
& non [’enfemble d® la vie. Aufli trou-
ve-t-on des obftacles & des empé-
chements extérieurs dans I'éfpérance ,

le defir, la crainte : mais rien ne peut,

empéecher Pexercice de l'art de vivre § il
triomphe en fe jouant de tous les obfta-
cles. Voulez - vous favoir la différence
prodigieufe qu'il y a entre les autres arts
& celui ci ? dans les premiers il et plus
excufable de pécher volontairement que

far hafard : dans le dernier, les fautes vo-.
ontaires font les plusgraves. Je m'explie ~

ae : un Grammairien ne rougit pas d’un
Polécifme , sl le fait fciemment ; il en
zougit, sil eft le fruir de Pignorance.
Un Médecin qui ne fait pas que fon ma-
lade va mourir , peche plus relativement
3 fon art, que s’il cachoit qu'il le fair.
Mais, dans 'are de vivre, les faures font
toujours prorortionnées i la volonté:
ajoutez que la plupart des arts,, & fur-
tout ceux qu'on nomme lbéraux , ont
leur partie dogmatique , en méme temps
que leur partie preceptive , comme la

Médecine, Voili pourquoi l'on diftingue -

0.
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1aSe&e d’Hippocrate, celle &’ Afclépiade,
celle de Thémifon. Qutre cela, il n’ya
point d'art fpéculatif qui n’ait ce que nous
appellons decreta & les Grecs fypala, des

- maximes générales, & ce qu'on nomme

en géométrie & en aftronomie axiomes &
théorémes : or, la philofophieeft én méme
temps {pécularive & pratique; elle obfer-
ve, &elle agit. Vous étes dans Perreur, fi
vousn’attendez d’elle que des fecours ter-
reftres: elle afpired unlut plas haut. Jap.
profondis {a Nature entiere , dit-elle; jg
ne me renferme pas dans la fphere mor-
telle 5 je ne me borne pas 4 vous confeil-
ler & d vous diffuader. Je fuis appellée

" par des objers plus fublimes, par des ob-

jets elevés au deffus de vos teres. Elle
vous dit avec Lucrece : » je vous dévoi-
» levai le {yftéme du Ciel & la Nature
» des Dieux ; je vous ferai connoitre les
» principes 4 l'aide defquels la Nature
» forme, accroit & nourrit les ecres , &
» dans lefquels elle les réfout apres leur
deftrudion (1), . . . = '

3

{1) Nam tibi de fumm4 Ceeli ratione , Delimque
Differere incipiam , & rerem primordia pandam 5
Unde omnes Natura creer res , auler, afatquc';
Quove eadem rursim Natura perempra tefolvars

Llvcazs. deier,nas. lib, vy v‘oerf. 496 feqe
v v
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D'ou il fuit quelle a fes dogmes , en
rant que fpécxﬁative. Ajourtons qu'il eft
impoflible d’agir avec unedroiture exalte,
fion ne pol%ede cet enfemble de doc-
trine 4 T'aide de laquelle on puiffe,, dans
chaque circonftance , diftingtier & pra-«
tiquer toutes les nuances du devoir. Les
préceptes feuls ne fuffifent pas pour cette
pe,rfe&ion’ de conduite. Une moraledon-
née par lambeaux n’a pas de vigueur,
elle manque , pour ainfi dire, de ra-
cines. :

C’eft dans les dogmes que nous devons
nous retrancher ; ils font les boulevards
de notre fécarité , de notre tranquillité =
ils renferment tout le fyftéme de la con-
duite, comme celui de la Nature entiere.
Hy a entre les dogmes & les préceptes de
la philofophie la méme différence qu’en-
tre les éléments & les membres ; les der-
niers dépendent des premiers qui en font
Ies principes , ainfi ttle de tous les étres.
L’ancienne philofophie , dit-on, fe bor-
noit 4 prefcrire aux hommes les ations
qu’ils devoient faire , & celles qu'ils de-
voient éviter : le genre humain étoit alars
beaucoup plus vertuenx qu'aujourd’hui.

"La vertu a diminué dans la méme pro.
portion que la fcience s’eft accrue. Cette
droiture bmple & franche adégénéré en

—_— e ——
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une métaphyfique fubrile & ténébreufe ;.
l'on nous enfeigne aujourd’hui moins d
vivre qu’i differter. La philofophie dans
{a naiffance fat, fans doute , grofliere,
ainfi que tous les autres Arts qui ontac-
quis plus de finefle avec le temps : aufli
n’éroit - il pas befoin alors de remedes
aufli recherchés qu'anjourd’hui § la mé-

- chanceté n’avoit pas fait autant de pro-

grds , elle ne s’éroit pas étendue fi loin 2
a des vices fimples, on pouvoit n’oppo-
fer que des remedes fimples ; mais au-
jourd’hui il faut des défenfes proportion-
nées aux aflauts que nous avons 4 crain-
dre. La Médecine n’éroit autrefois que
la fctence d'un petit nombre de plantes
propres 4 ralentir le mouvement trop
rapide du fang, ou i cicatrifer peu-d-pea
les plaies 5 elle a dans la fuite acquis
cette immenfe variété de connoitlances
dont elle eft aujourd’hui le réfulrat. 11

uo'eft pas furprenant qu’elle elic moins 3

faire dans un temps ol les corps éroient
encore folides & robuftes, ou les ali-
ments étoient fimples & non pas corrom-
pus par Pare & la délicatefle : mais, quand
ces mé¢mes aliments ont commencé d’a-
voir (four objet d'aiguifer Pappétit , au
licu d’appaifer la faim , quand on eut
inventé ce nombre infini de ragolts pour

O vj
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exciter la gourmandife ; ces mets, qui

éroient des aliments pour des gens affa-

més , font devenus des fardeaux pour des.
ens raflafiés, De-la la pileur du teint,

e tremblement des nerfs imbibés de vin,
la maigreur caufée par des indigeftions,
rlus déplorable que celle de la faim : de-

i cette démarche chancelante, mal affu-
tc';e . Eui préfente toujours le tablean de
I'ivrefle : de-ld ces hydropifies, ces ten-
fions d’un ventre qui ne peut s’accoutu-
mer 3 contenir plus'qu’il ne peut : de-ld
ces épanchements de bile, ce change-
ment dans la couleur du vifage , ces con-
torfions des doigts dont les jointures fe
roidiflent, ces palpitations, ces treffail-
lements continuels. Parlerai-je des maux

de rtte ? des doulears dans les yeux &

‘les oreilles ? de ces chaleurs dévorantes

du cerveau ? de ces ulceres internes qut

rongent les voies par lefquelles la Nature
fe {oulage ? que dirons-nous de ces ef-
peces innombrables de fievres , donr les
unes nous attaquent fubitemeat , lesau-
tres ne nous apportent zue lentement
. Yeur poifon, les autres enfin font accom-
pagnées de friffons & de {ecoufles dans
toute la machine ? Tous cesmaux étoient
inconnus de ces hommes fimples qui ne
s’étaient pas eacore amollis par le luxe,

7

o




SR -—-’«""ﬂ’

N e " vt . e

“maladies étoient

PE-SENEQUE 317
qui favoient fe fervir eux-mémes, & fur-
tout fe commander. lls endurcifloient
leurs corps par la fatigue & par de vrais-
travaux j ils s’exercoient i la courfe, 4
la chaffe , ou i l'agriculeare. Iis trou-
voient 4 la fuite de ces exercices des ali-
ments qui ne pouvoient plaire qud des
gens aftamés. Aufli rout Pappareil de la
Mcédecine , toutes ces boites, tous ces
uftenfiles éroient pour lors fuperflus : les

Emples comme les cau-
{es qui les produifoient , le nombre des
mets ne les avoit pas multipliées. Voyez
quel mélange dobjets divers deftinés 4
pafler par le méme gofier, ont été ima-
gincs par le luxe, feﬁru&eur de la mer
& de laterre! 11 eft donc néceffaire que
tant d'aliments différents fe combattent
dans l'eftomac, & produifent des digef-
tions pénibles par leurs efforts oppofés.
11 eft naturel que tant de mets ennemis
produifent cette variété & cette inconf-
tance qui regne dans nos maladies; que
tant d'ingrédients des divers climats de
fa Nature, réunis dans un feul eftomac,
y caufent des gonflements pernicieux.
Voild pourquoi nos maladies font aufli
variées que nos aliments.
Le plus grand.des Médecins , ou pla-
2ot le Fondateur de leur Arc, adit: que-
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les cheveux (1) des femmes ne tomboient
point y & que leurs pieds étoient inacceffi-
bles a la goutte. Cependant nous voyons

des femmes dépomllées de leurs che--
veux , & malades de la goutte : ce n'eft
pas la nature de ce fexe qui a change,-

mais fa maniere de vivre. Ayant imité
les hommes dans leurs exces , les femmes
doivent participer i leurs maladies ; elles

ne veillent pas moins , elles ne boivent:

pas moins que les hommes: elles les dé-
fient & 4 la luree, (2) & dla table : elles
favenr, comme eux , débarrafler leurs
eftomacs des aliments qu’ils ont regus 4
regret,, & mefurer (3) de nouveau parun

(1) Cen’eft point des femmes dont il eft que(~
tion dans I'aphorifine d'Hippocrate , que Séne-
que traduit ici, mais des cunuques. Eunuchi
non laborane podagrd , neque calvi fiune. A 1'égard
des femmes, ce grand homme dit feulement
qu’elles ne {ont point fujettes a la gourte, Sinon
menfes ipfi defecerint, Voycz les Aphorifmes
d'Hippocrate, liv. 6 , Aphor. 28 & 2¢ de I'édit.
de Vander Linden, Lugd. Batav. 1665, tom. 1.

(2) Teleft, ce me femble, le fens dece paflages
& oleo & mero viros provocant,

(3) On retrouve cette méme penfée exprimée
prefque dans les mémes termes, dans un autre
Traité de Séneque. Vide de Provident. cap, 3 ;
& joignez i cette note ce que j'aidic {ur an paf-

fage dc I'Epiire 88 , pag. 178 & 179 de ce vol.:

b
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fale vomiffement, le vin dont elles fefont
déja enivrées. Comme les hommes , elles
avalent de la neige , pour rafraichir leurs
entrailles briilantes. Quant a la lubricité,
elles ne le cedent aucunement aux hom-
mes : deftinées i la défenfe , elles en font
venues 4 un tel pointde débauche, qu’el-
les (3) attaquent les hommes. Eft-il donc
furprenant que le plus habile des Méde-
cins , celui qui connoifloit le mieux la
Nature, fe trouve en défaut, & quiily
ait tant de femmes & chauves & gout-
teufes ? -elles ont perdu par leurs vices

Tavantage de leur fexe ; & pour avoir

note premiere. Martial n’a pas oublié de parlerde

ce prétendu rafinement de débauche , dans I’Epi-
ramme ou il peint avec tant de force les macurs

1nfames d’une femme exceflivement corrompue.

Nec ceenat prits , aut tecumbic anté,
Quim feptem vomuit meros deunces,
Lib. 7, Epig. 66.

(1) Le texte porte : Dii illas Deaque malé pere
dant ! adev perverfum commente genus impudici-
tie | viros ineunt. Ce paflage paroit d’abord fa-
cile 2 entendre; mais , en ['examinant avec
plus d’attention , on cft bientoe arrété : c'eft du
moins ce qui m'eft arrivé. Aprés en avoir lor)%-
temps cherché le vrai fens, jai cru devoir pré-
férer celui-ci, mais peut-étre ne fuis-je pas entré
danslapenfée deSéneque , qui me paroit d'autant
plus difficile 3 faifir , que le genre de débauche,
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cellé d'ttre femmes , elles font condams
nées aux infirmités des hommes.

Les Médecins d’autrefois ne favoient
pas rappeller par des nourritures fréquen-
tes, les forces de leurs malades, ni rani-
mer leur poals éteint , par le fecours du
vin: ils ne favoient pas faire fortir pac
laveine, un fang corrompu, nidl'aide
du bain & des {ueurs, ouvrir des iffues
4 la maladie. Ils ne favoient pas , par des
ligatures aux bras & aux jambes, rap-
peller vers les extrémités , un dépoe fe-
<ret & fixé au milieu du corps. 1l n’éroit
pas befoin de chercher autour de foi des
fecours de toute efpece, parceque les
dangers éroient en petit nombre. Mais
aujourd’hui , jufqu'oll ne s’étend pas Ve-
numération de nos maladies ? Que nous
payons cher la jouiffance de ces voluptés

dont il eft ici queftion, ne [ trouve décrit que
dans ce [eu] paffage. Catulle, Juvénal , Martial &
Pérrone n’en font aucune mention ; & le filence
de ces Auteurs, dont les écrits font d’ailleurs rem.
plis d’ob{céaités non moins honteufes, ne peut
s’cxpliquer , quen fuppofant avec Jufte Lipfe,
le texte de Séneque corrompu ; mais, comme
toutes les éditions, fans en excepter la premiere,
s'accordent ici entre elles, il vaur micux avouer
qu’on ignore ce que Séneque a voulu dire. Heu-
reuferment il importe peu d'éclaircirce myfterede
débauche; & 6 j'euffe pu méme , fans manques
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défordonnées & criminelles! Vous Etes
furpris que pos maladies foient innom-
brables ! comptez nos Cuifiniers. Il n’y
aplus d'érudes , ceux qui enfeignentles
connoiflances les plusintéreflantes , font
. relégués dans des déferes & privés d’au=
diteurs; les ¢coles des Rhéreurs & des
Philofophes , ne font que des folitudes
mais en récompenfe , quelle foule dans
les cuifines ! quelle jeunefle nombreufe
fe prefle autour des }oyers\de nos débau-
chés ! Je ne parle pas de ce troupeau
d’enfants malheureux , que des outrages
contre nature , attendenta la fortie (1)
du feftin dans la chambre 4 coucher ; je
pafle fous filence ces légions de debau-.
chés rangés felon leur pays, ou fuivant.
la couleur de leur teint , avec tant d’art,
qu’ils ont tous la taille auffi lefte, que le

aux devoirs d’un fidele Interprete , me difpenfer
de traduire bien ou mal ce paffage obfcur, j'aue
rois évité avec foin d’arréter les yeux du Le&eur
fur des objets dont la vae peut étre dangereufe ,
de crainte d'étre accufé, ou feulement foupgonné,
de jetter I'ancre a la portée du chant des Sire-
nes : ad Sirenum fcopulos confenefere. Joignez &
cetee note celle de Jufte Lipfle fur le paflage en
queftion.

. (1) Confer que Senec. Epift. 47, pag.‘rn .
tom, 2 , edit, Varior. -
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premier duvet de 'adolefcence a la mé-
me mefure dans tous , que leurs cheveux
font de la m&me efpece, & que celui qui
a la chevelure droite,, ne fe trouve ja-
mais confondu avec ceux qui 'ont cré-
pilg. :Te ne compte point cette foul.e de
pitifliers , de valets de fervice , qui, an
fignal donné , s’emprellent de rous cotés, .
. pour apporter le fouper, Grands Dicux!
combien d’hommes un feul ventre met
en mouvement ! Mais ces champignons,
ce poifon voluptueux, penfez-vous qu’ils
ne travaillent pas fecrettement a votre
rnine , quoique leur malignité ne foit pas
fenfible au premier moment ? & cette’
neige dont vous vous abreuvez pendant’
I’été, croyez-vous qu'elle ne caufe pas
d’obftructions an foie ? & ces huitres,
dont la chair vifqueufe n’eft engraiffée
que de fange, &tes-vous siir qu'elles ne
portent point dans votre eftomac la pe-
fanteur de leur limon ? & cette faulle
connue fous le nom du garum focio-
rum(1) , cette faumure précicufe faite du

(1) Horace, Pline, Aufone , Martial , Pétro-
ne, Apicius, Strabon & Athénée parlent de certe
faufle famenfe, fi eftimée des gourmands del'an-
tiquité,, qu'ils I'achctoient prés de deux piftoles
la pinte. I n'y avoir prefque aucune liqueur done
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fang cortompu des poiffons les plus mal.
fains , vous flattez-vous qu'elle ne ronge
pas vosinteftins par fes fels pernicieux ? &
ces mets briilants, qui, au fortir du fen,
paflent immédiatement dans votre bous=
che , vous imaginez-veus quil n’y a
point de danger 3 les éreindre dans vos.
entrailles ? quels hocquets impurs & em-
peftes ! quelles exhalaifons dégotitantes
pour {oi - méme, que celles d’une crapule
invétérée ! vos mets fe pourriflent dans
Peftomac, au lien de s’y digérer, Je me
fouviens d’avoir entendu vanter un ra-
goat fameux , dans lequel un gourmand,
pour accélérer fa ruine, avoit fait entrer
tout ce que les gens les plus faftueux au-
roient pu confumer fucceflivementa leur
table pendant toute une journée. Les co-
quilles de Vénus , les fpondyles & les
huitres , éroient entremclés d'ourfins,
fupportés fur un plancher de furmulets
hachés & privés r{”arrétes. Nous fommes
ennuyds de manger ces animaux les uns
aprés les autres , nous combinons toutes
leurs faveurs en une feule ; on faira ta-

les gens riches fiflent plus de cas, & qu'ils payaf-
fent plus cher. Les pauvres fe contentoient de Ja
faumure de thon ; mais celle quel’on faifoit avec
le fang du fcomber ou maquercau, étoit réfervéc
pour la table des riches , comme on le voit par
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ble ce qui ne devroit fe faire que dansl’ef-
tomac raflafié, je m’atrends qu'on fervira
bientor les mets tous digérés. Eneft-on
bien ¢loigné, quand on eft parvenu au

-

cette Epigramme de Martial , ou il fait parler une
fauffe :

Antipolizani , fateor , fum filia chynni:
Effem fi fcombri , non tibi mifla forem.
Lib. 33, Epigr. 103.

1l faitentendre ailleurs qu'un préfent de ce garum
Jociorum ou faumure de maquercau , éroit regar-
dé comme trés précieur,

" Exfpirantis adbuc fcombri de fanguine primo
Accipe faftofum, munera cara, garum.
Lib, x3, Epigr. 103,

- On trouve dans les Géoponiques (/ib. ult. cap,
ult.) plufieurs manieres diffésentes de préparer le
garum. En voici une qui ne donnera pas, je
penfe , unc grande idée de I'excellence de cette
faufle i vantée, Inteflina pifiium faliuntur, in
" foleinveterantur, circumagendo tenuantur , liguas
men colatum garum cff, Voyey , dans les notes
d'Humclberg (ur Apicius ( de Art. Coquin, lib. 7,
€ip. 13, M. 4 ), une aurre maniere plus recher-
chée, & peut étre meil'eure de faire le garum.

A I'égard de la raifon pourlaquelle cette {aunfle
eft toujours appellée garum fociorum , dans tous
les Auteurs qui en patlent 3 Lifter croit qu'onl'a
nommée ainfi a fociis, id eft, Equitibus Romanis
in focietate juntlis , velligaliaque qualiber P. R,
éurantibus ( in Apie.lib. 7, cap.7,n.5.), Mais,
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point de défofler les viandes , & de faire
exécuter au Cuifinier la fon&ion de nes
dents. Les détails du luxe commencent
a pous devenir oncreux. Quon nous

eomme Strabon (ub. inf.) nous apprend que la
péche du maquereau fe faifoit prés des coies ’Efe
' pagne , dans le Golfe de Cartagene , il eft, ce
f me femble, plus naturel de penfer quc les Ro-
mains qui faifoient unc grande confommation de
cc poiffon dans la préparation de leur garum ,
avoient donné licu a P'érabliffement d’unc com=
Fagnic qui s’étoit emparée de ce commerce, & &
aquelle fes FaGeurs expédioient de Cartagene,
tout le maquereau qu'on péchoit fur fes cotes.
. C'eft vraifemblablement I'établiffement de certe
compagnie, pour cer objet de commerce , qui fit
appeller cette faufle fameufe garum fociorum
comme nous difons aujourd’hui, c’ef du tabac
de la Ferme, ou du café de la Compagnie. Gefner
qui, dansfon tréforde la langue latine, au mot
garum , cite le paflage de Pline , fociorum id ap-
pellatur, &c.y joint cette remarque : Socios in-
tellige Publicanos negociationis illius conduéores,
An refte , ceux qui feront curieux de lire les
paflages ou les Auteurs cirés au commencement
de cetee note, parlent du garum fociorum , peu-
. "vent confultet Horace, Satyr, 8,lib. 2, v. 46;
, Pline, Nat. Bift. lib, 31, cap. 7 &8, & lib. 9,
. cap, 173 Aufonc, Epifl. 213 Petrone, Satyrie,
fap. 36 ; Martial, loc, cit. ub. fup. Apicius, de
Arte Coquin. l.9,¢.9,not. g, 0.7, ¢c.13, not. 4,
& alibi paffim. Strabon, Geograph.lib,3 , p. 139,
C. edit. Amfiel, 1707 3 & Athénée, L 3, ¢, 34a
P ORTE T ’
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fecve , difons nous , tous les mets 3 la
fois ; que routes les faveurs foient con-
fondues enune feule. Quoi faut-il alon.
ger le bras pour un feul mets ! j’en venx
plufieurs 4 la fois j je veux allier & réu.
nir dans un feul plat, ce qui feroit l'ot-
_nementde pluficursfervices. Je veux faire
- woir 4 ceux qui m’accufoient de ne fon-
-ger qu'a faire un vain ¢éralage de magni-
ficence » que ceft moins un repas que je
leur fais admirer , qu'une énigme dont
je me réferve le fecret que je leur donne
a deviner ; je prétends identifier des mets,
qu’on a fervis jufqu’ici {éparément, avec
leur afaifonnement particulier. 11 faut
qu’on ne puifle plus rien diftinguer; que
les huitres , les hérifons de mer, les
fpondyles , les furmulets {oient fervis
confondus dansla méme faufle. Y auroit-
il plus de confufion dans le produit d’'un
vomillement ! Les maladies caufées par
ces mélanges , font aufli compliquées,
aufli compofées , aufli diverfes que les
mets qui les ont produites, Il a fﬁlu que
la Médecine s’arnmit contre elles d’'une
foule de remedes & d'expériences de
toute efpece.

Jen Eis autant de la philofophie:: elle
étoit bien plus fimple , dans le temps ol
les fautes étoient moindres & plexi-
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geoient que des foins plus Iégers. Mais
contre le renverfement des meeurs que
I'on voit aujourd’hui , elle n’en a pas
trop de tous fes efforts réunis : & plar-3-

Dieu qu’elle piic de certe maniere méme
“triompher de la contagion! La démence
-ne regne pas chez les feuls particuliers;
“elle s’elt emparée des nations entieres.

Nous puniffonsles homicides & les meur-

tresﬂParticuliers ; mais lesguerres, maisles

maflacres des peuples {ont des atrentacs

“glorieyx ! L'avarice & la cruauté ne con-
noiflent pas de bornes : quand ces paf-

fions ne fe trouvent que dans les indivi-
dus , & ne s’exercent qu'en fecret, elles
font mojns fatales & moins monftrueys
fes, Mais les crimes font autorifés par des.
décrets du Sénar & les volontés du peus
ple 5 on commande 4 la nation ce qu'on

" défend aux citoyens ; des adions’ Fumes
. quand elles fe commerttent en

ecret,
obtiennent des applaudiffements quand
elles fe fonten public. Des hommes, les
plus doux des animaux , fe plaifent 4

sentregorger réciproquement, a fe faire
. goLg >

des guerres , a les tranfmettre par héri-
tage 4 leurs epfants, tandis que la paix
regne entre les betes féroces , privées du
don de la parole.

Au miliey d'une frénéfie auffi vios
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lente qu'étendue , la philofophie eft de-
venue plus pénible ; elle s’eft vu obligée
d’accroirre (Pes forces en proportion des
- obftacles qu’elle avoit 4 vaincre. 1l étoit
facile de ramener par des remontrances,
des hommes qui s’abandonnoient au vin
avec un peu trop de complaifance , qui
commengoient 3 rafiner fur la délicatefle
des mets. Il ne falloit pas de grands ef-
- forts pour ragpe:ller ila gudalité des gens

. 5 :
qui ne s’en croient pas écartés de bien

loin. Maintenantil faurdes efforts inouis,
il faut un are puiffant (1). De toutes parts
on courtvers la volupté; le vice ne fe
renferme plus en lui- méme § la prodi-
galitéfe précipite dans I'avarice ; 'oubli
de la vertu a gagné tous les cceurs. 1l n’y
a rien de honteux , quand on eft content
du prix. L’homme , cet &tre fi facré!
Ihomme lui-méme, on fe fait un jeu;
-un amufement de I'égorger ! Ce Roi de
la Nature, qu'on ne pouvoit fans crime,,
inftruire 4 donner & 4 recevoir des blef-
fures, eft préfenté maintenant nud &
fans armes : le foul fpeacle quon at.
tend d’'un homme, c’eft {2 mort !
Contre une fi grande perverfité de

{1) Nunc manibus rapidis, omni nunc arre magiftr.
ViRG, Eneid, lib, 8, ver/. 442,
maurs,

Nt
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mceurs , il faur une philofophie plus ro-
bufte, & capable de déraciner (fes vices
invétérés. Le dogme eft d’abord nécef-
{aire,, pour exrirperles faufles idées dont
le germe s’eft accru dans nos ames ; les
préceptes , les confolations , les exhortas
tions , quoiqu’inefficaces par elles- me-
mes , ajoutées au dogme , acquerront de
Pinfluence. Sinous voulons brifer leurs
chaines , les arracher aun joug des vices,
faifons leur connoitre ce que. Ceft que
le bien & le mal : qu'ils apprennent que -
tout, excepté la vertu, change de nom,
devient tantdt bien, tantot mal. Le pre-
mier lien du fervice militaire , eftla Re-
ligion , Pamour de fes drapeaux , la honte
de les abandonuer §- aprés quoi I'obéif~
fance ne coiite plus rien i ceux qui fe
font liés par le ferment : de méme le pre~
mier fondement qu'il faur jetter dans I'a-
me de ceux que vous voulez guider vers
lebonheur, c’eft la vertu. Qu'ils en aient,

ur ainfi dire , I'enthoufiafme ; qu'ils
Y’:ir‘nent 5 quils deficent de vivre avec
elle; quiils refufent de vivre fans elle.
Quoi ! dites-vous , n’a.t-on pas vu des
gens devenir -vertueux fans f::s recher~
ches {ubriles de la philofophie dogmari-
que , & faire de grands ?zogu\.sf,.en‘ obéif-
?z.nt fimplement anx preceptes ? d'accord,

Tome I1, : P
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mais c'¢toient des ctres heureufement |

nés, & auxquels toutes les circonftances
ont ¢té favorables fur la route. Si les
Dieux immortels, formés en méme-temps
que le grand tout , n’ont jamais appris il
verea, fi la bonté fait partie de leur effen-
ce; il fe trouve aufli des hommes doués
d’un-caraltere heureux , qui, fans une
longue ¢tade, parviennent d’eux mémes
i un érat qui n'eft ordinaitement que le
fruit des lecons , & qui faififfent la vertu
" dés le premier moment qu’on la leur pré-
fente. Ces ames avides de vertu , fe fé-
condent , pour ainfi dire , elles-mémes:
mmais celles qoi font plus foibles & moirns
actives , ou qui ont été long temps envi-
ronnées d’exemples conragienx,, ont con~
traété une rouille qui ne peur s'effacer
ue par un long frottement. Les dogmes
ge la philofophie peuvent faire parvenit
lus promprement les premiers 4 la per-
gzﬁ:ion » & faciliter la route aux plus
foibles, en les dégageant de leurs opi-
nions dépravées. Pour vous pénétrer de
la néceflité. de cés dogmes , confidérez
quil 'y a dans nos ames des principes
qui nous rendent lents pour cerraines
alions , & téméraires pour d’autres 3
ocette audace ne peut &tre contenue , m
setre parefie péveillde:,. qu'en décrur-

Y Y
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fant leurs caufes; Ceft la faufle admi-
gation & la faulle crainte. Tant que
nous fommes préoccupés de ces princi-
pes vicieux , vous avez beau dire: voict
ce que vous devez 4 votre pere, i Vos
enfants, d vos amis , 4 vos hotes, l'ava-
rice s'oppofera i cesvaines tentatives. On
faura qu'il faut combartre pour f{a patrie;
mais la crainte en détournera : on faura
qu'il faur fe fatiguer, s’épuifer pour fes
amis § mais lamollefle dira de n’en rien
faite : on faura que Ceft faire le plus
grand des outrages 4 fa femme , que de
vivre avec une maitrefle ; mais le gott
de la débauche 'emportera. Les préceptes
feront donc inutiles , tant que vous laif-
ferez fubfifter ces obftacles , de méme
qu’il ne ferviroit de rien d’avoir des ar-
mes fous les yeux , & prochede foi , fi
ayant les mains liges , I'on eft dans I'im-
poflibilité d'en faire ufage. Il faur com-
mencer par dégager I'ame , afin qu’elle
aille au gut que lui indiquent les pré-
ceptes. En fuppofant méme quan hom-
me: falle ce qu'il doit, il ne le fera pas
continuellement , il ne le fera pas éga-
lement ; parcequ’il ne connoit pas les
motifs qui l¢ déserminent & agir ainfi, Le
hafard, L’habitudetireronlqdﬁui quelque
action honnéte : mais.il nhur; rien:qué
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Paflure que ce qu'il 2 fair eft honntte.
Quand on eft vertueux par hafard , on
w'eft point siir qu'on le feratoujours.

En-fecond lieu, les précepres pourront
peut-&ere vous apprendre ce quil faut
faire , mais ils ne vous apprendront pas
- comment vousdevez agir ; & s’ils ne vous
l’apprennent' pas, ce n’eft pas vous con-
duire 4 la vertu. D'aprés vos avis, on
fera ce qu'il convient, je I'avoue j mais
cela ne fuffic point : le mérite ne confifte
pas dans I'aéion , mais dans la maniere
dont elle eftfaite. Quoi de plus criminel
qu'un repas aflez fomptueux pour en-
gloutirle revenu d’un Chevaliet Romain!
quoi de plus digne de la cenfure publi-
?ue » quune pareille dépenfe facrifice &
fa propre fenfualité ! Cependantily a en
des hommes trés fobres , 4 qui des repas
de réception ont colité trois cents fefter-
ces : ainfi le méme feftin, donné i la
gourmandife , eft puni par la fléeriffure,
& fe dérobe 4 I'animadvetfion publique,
sl eft accordé 4 la repréfentation ; il
n’elt plus alors regardé comme luxe , mais
comme une magnificence d’ufage.

QOn avoit envoyé 4 Tibere un furmulet
d’une grofleur démefurée. Pourquoi ne
pas dire fon poids? q'uzu?d ce ne feroit
que pour exciter lappéut de quelqus

..
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ourmand ; on dit donc qu'il pefoit plus
e cinquante livres. Le Prince le fic dpor-

ter au marché pour le vendre , & dit d
fes Courtifans : je fuis bien trompe fi ce
n’eff pas Apicius ou Oltavius -qui achete
e¢ poiffon. Sa conjeGure fuc vérifice au-
deld de fes efpérances ; les deux gour-
mands enchérirent 'un fur 'autre  O&ta-
vius I'emporta , & fe fic un honneur in-
fini dans Pefprit de fes partifans, poue
avoir payé cinq mille fefterces un poiffon
vendu par Céfar , & qu'Apicius lui-me-
me n’avoit pas acheté. Ce fut une honee
pour O&avius de dépenfer tant d’argent.
Cen’en fut pas une pour celui qui avoit
acheté ce méme poiﬂgn dads la vue d’en
faire préfenta 'Empereur § cependant je
ne trouve pasméme ce dernier i 'abri du
reproche : il s’¢roit aflez ¢pris d’un poif-
fon , pour le juger digne de Céfar.

- Un ami fe uent a c6té du litdefon
ami malade ; nous I'approuvons : mais
sil ala fucceflion en vue, c'eft un van-
rour qui attend un cadavre. Les mémes
chofes peuvent-donc &tre honteufes 8
honnétes ; c’eft 'intention & la maniere
qui les carattérifent. Nous agirons tous
jours honnétement ,. fi nous ne nous at-
tachons qud 'honnéteté § fi nous la re-
gardons comme J'unique biex:np fur laterrey

u)
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£ nous n’cftimons que ce qui en porre
Pempreinte : en effec tous les aurtes pré.
tendus biens ne font des biens que du
momant. 1l faut donc.vous pénétrer pro-
fondément de principes de cette nature
relatifs d lenfemble de la vie. Voild ce
;]ue jentends.par le mot de décres ou de
erme réfolution, Dela nature deces prin-
cipes dépendra la nature de nos a&ions
& de nos penfées; & de la narure de cel-
les-c1 dépendra la nature de notre vie.
Des conlfe)ils dérachés ne fuffifent point &
un homme qui veut régler lenfemblede
fa conduite. M. Brutus, danscelui de fes
livres qui a pour titre , wepi xedlinorloc o
donne beaucoup de précepres.aux .pa<
tents, aux enfants , aux freres ; mais ont
ne fuivrajamais ces préceptes comme ons
doit , fiFon n’a des principes auxquels
on puifle les rapporter. 1l faut que nous
nous propofions pour but un fouverain
bien vers lequel nous tendions , que nous
ayonstoujours en vue dans toutes nos pa-
soles & nosactions , & quai foit pour rioug
comme ces Conftellations qui dirigent la
courfe des navigateuss : 'fans un bur, la
conduite ne peut &tre que v‘afue. Il faue
donc s’en propofer un ; les dogmes fone
nécellaites 1.0t , je crois que vous m’ac-
¢corderez qu'il n'y a_rien de plus honteus.
! i
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que d'¢rre fans celle flottant , irréfolu,
umide, tantot portant le pied en avanr,
tantdt le retirant en arriere : ceft ce qui
nous arrivera néceflairement dans toutes

les circonftances , fi nous ne nous défai--

fons de tout.ce qui fufpend nos réfolu-
tions , & nous empéche de réunir tous
-nos efforts. :
Les préceptes ont en premier lieu rap-
ort aux Dieux. Défendons aux hommes
d’allumer des lambeaux en honneur des
Divinités, le jour du Sabat (1), parceque
les Dieux n’ont pas befoin de la rumiere ’
ni les hommes de la fumée ; empéchons-
“'les de s"acquitter envers eux tous les ma-
‘tins des devoirs de courtifans, de s'em-
preffer 4 la porte des temples : ce fong les
_-Eommes u'on gagne avec ces attentions
-minutieufes : c’eft honorer Dieu que de
le connoitre. Interdifons donc d'offrir 3
Jupiter des linges & des gratoits (2) de

(1) 11 paroit que Séneque fait allufion ici

. -a Yufage des Juifs qui allumoient des cierges les
-jours de Sabbat 3 il fut adopté par les Romaing
‘qui , aux jours des Féres de leurs Dicux, ouen
Fhonnour des Princes, briloient pareillement
des cierges, ou allumeient des lambeaux, Foyeg

la note de Jufte Lipfe fur ce paffage.

- (1) Strigiles.C droientdes efpeces de frottoirsow
d'éerilles dont en fe fervoit dang les bains & dans
les gymnafes, pour frotter ou racler la pean dew

Piv
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bains , &.de préfenter un miroir (1) de-
vant la Statue de Junon. Les Dieux qui
gouvernentle genre humain , n’ont pas
“befoin de notre foible miniftere. Quc les
- hommes apprennent comment ils doi-
.vent {e comporter dans les facrifices 3
mais qu'ils fachent combien ils doivent
fe mettre en garde contre les tourments
de la fuperftition ; ils ne feront des pro-
-gres que quand ils fe feront formés I'i~

. . 1 :
‘Athletes & de ceux qui fe baignoient. Ces inf-
truments étoient ordinairement de corne ou d'i-
voire,, & quelquefois de cuivre , d’or & d'ar-
_gent, On y diftinguoit deus parties; le manche
( capulus) qui formoit ordinairement un paral-
‘1élipipede retangle , creux & obloug, dans fe
vuide diquel on pouvoit par les coés engager la
:main dent on empoignoit I'infirument ; & la
Yanguette (fgula) courbée en demi-cercle, creu-
féc en fagon de gouttiere , & arrondie dans fon
‘extrémité la plus éloignée du manche ; ce qui fai-
foic une efpece de canal pour I'écoulement de
{'cau, de la (ucur, de 'huile & des autres ordu.
‘res qui:fe {éparoient de fa peau parle mouvement
de ceute forte-d’éeritlel: Mercurial a fait graver

iaf de cet jnftrument trouvé parmi les rui- '

. nes des thermes de Ttajan, V. fon Traité de Arte
Gymnaf. l. 1, p. 8,¢. 19, Edit. Parif. 15773.&
VHifl. de I' Acad. des Infeript. tom, 1, p. 102,

(1) Ce paflage s’cxpliqﬁe par un autre du mé-
-me Auteur , tiré d’'un de fes Ouvrages qui mal.

chewscufement ne fublifte plus aujourd’hui, &

LR %
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dée'dé Dieu , tel'qu'it eft ; Ceft-2 dire,
do maitre de la Nature, de l'auteur de
tous: les bidns , qui accorde fes bienfaits
gtamitemerit.. Pourquoi les Dienx font-
tls du bien 2 c'eft que leur natpre Pexige.
On fs trorrpe quand on lenr fuppofe I'in-
tention de nous faire du mal, 1ls ne peu-
yent ni recevoir d'outcages ni en faire:s
en effer, ce font deux chofes intimement
lides ;::que de faite du mal 8 d'en rece

T

dont:il ne nous refte que quelques fragmentsdang
}a:Cité de Dieu.dd S. Auguftin, Celuiquon va
lite renferme des-dérails trés curieux touchant
les pratiques ‘fupérltitieufes des Romains, On'y
¥erra qu'il y aveit des femmes qui honoroient
Junoi en' faifane ferablant.de-1a peigner & de la
pawdr ,, & cn hui tenant le miroir. Iy en avoit
d’autges au contraire-qui la traitoient. forr lefte-
ment ,- & qui alloient s"afleoir dans le Capitole
Auprés de “Jupiter, dont clles s'tmaginoient étre
les maitrefles. /n Capitoliumperveni , dit Séneque,
padebic publicaia dementie’, quod-fibi vanas furor
srtribuirofficii : alivs noming Deo fubjicit , alius
horas Joyinuntiar, alius lidtor eft), a{iu: unéfor,
gqui yano moty brachiorum imitaturungentem. Sunt
gue Janoni' ac- Miservad'capillos difponant longé &
Témpio., non tantam fimubacro , flances, digitos’
movént ornantium modd; funt qua fpeculum te-
nmeant. . ., . Sedent quedam in Capitolio que
Je'a Jove amariputant , nec Junonis quidem’, fi
credare Poeiis velis , iracundiffima refpecdu terrens
wus Seinec., de Superflitione , apud Auguft, de Cis
sieollsis i 6, aepto. . p -
v
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voir. L'excellence & la fupériorité de leut
nature , en les élevant au deffus du dan=
ger, na pasvoulu u(}u’i.ls fuffent dange-
reux. Le premier culte des Dieux eft de
Yes croire: le fecond , de reconnoitre leas
majefté ;" & fur rout lear boneé, fans las
quelle il n’y a point de majefié ; de favoir
que ce font eux qui préfident au monde ;
qui gouvernent Punivers comme leur do=
nmine propre-, qui veillent i la confervas
tiondu genre in-en-génésal , &
‘ 3uelq_u_efois aux intéréts de quelquesin-
dividus en particulier. lls ne peuvent
envoyer le mal , parcequ’ils ne Font pas::
au refte, ils chitient , ils répriment, ils
punitlent, & quelquefois ces punitions
ne font que des maax gparems. Voulez-
vous vous rendre les '
_foyez.vermenx : on les honore aflez en
lesimirant.
* La feeonde queftion que les préceptes
ont en vue , c'eft la maniere dont il faue
fe conduire enveis les hommes. Qu’en~
tend-on: par-ld ? veut-on dire qu’il fauc
s'abftenir de verfer le fang humain ? Le.
grand effort de vertu dé ne point nuire 3
Ees &tres auxquels nous fonmes obligés.
de nous rendre utiles!La belle gloire poun
‘gn homme de n'étre pointféroce enversun
homme ! Recommandosns ~leurdesc.de:

teux favorables ?:
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tendre la main d.celui qui fait nsufrage ;.
de montter laroure d ce(}ui qui s'eftégaré;
de partager fon painaveccelui quiataim..
Mais 4 quoi bon entrer dans le dérail de.
ce qu'il fant faire ou éviter, quand je
puis rédiger en deux motsla formule des:
devoirs de I'hommie 2 Cér -univers que
vous voyez ., qui comprend le ciel & la
totre, n'eft quun tous,, un vafte corps.
dont nous: fommes les membres.. Lia Nat
ture, en nous formant des mémes princi+
pes & pour la méme:deftination ;. nols a:
rendus freres'; c'eft elle qui nous a infpis
té une bienveillance mutuelle’, & qui
nous' a rendus fociables. Ceft elle qui °
a érabli la jufticé & D'équité 5 Ceflt en:
vermu de {es loix, qu'il eft plus matheus
seax de faite du mal que d'en regevoin
Cleft elle-qui nous a ‘donné deux bras
pour aider nos femblables. ‘Ayons done
toujours dans le cceur ‘8¢ dans labouche
ce vers de FTérence : je fuis komme , ‘&
rierd de ce qui touche Chomme ) ne ’m"‘e‘ “in-
différent. (1). Nous avons une naiflance
commune : notre fociété reffemble aux
pierres des voiites, dontFobftacke mutuek
faitlefuppore. . 0 ¢ o
SIS e

- a
AN

)] : Hoﬁio 'l'u;ix hu:;:anl niiﬁi:l l mc alienum gutc;.. o
TERINY. Heautontimorumy 88,3 , fiens 3 , verfs gy

v
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: Aprésles Dieux & leshommes , appre>
nons comment il faur ufer des chofes.
Nous n’avons fait qu’un vain étalage de
préceptes, s'il n'eft précédé de 'idée que
uous devons avoir :de chaque chofe 5 de
laipauvreté, desrichefles , dela gloire;
de l’.ig,_nominiev,. de la Pairie , de lexik
Apprecions ‘chacune de ces chofes , fans
avois égard 4 I'opinion ; fongeons 4 lenr
nature’ , & hon pas’au nom qu'on_leus
donpe -+ . oo
. Paffons aux vertus: On aura beau prefe
crite 4 'homme d’eftimer la prudence 4
de prendre du courage , de chérir la tem-
pérance, & de s'unir i la juftice plus ine
timementinéme, sil fe peut,qu'aux au-
tres vergus ¢ on n'ayra rien fair, s'il igno-
e ce que ceff que la versu, s'it n'y ena
quane., ‘ous’il y.en a plufieurs 5 4 elles
foat {éparées outéunies ; i celui qui en
aune, polled¢enmgme temps lesaurres;
enfin , commen elles different entre el-
les. 1} weft pas néceflaire A artifan de
faire des recherches fur Forigine & Fu-
fage de fon'médier; le danfeur w’a pas be-
foin dg plusde lumieres fur art de dan-
fer : ces arts font compl@;g , H ne leur
manque rien , parcequ'ils nont pas rap-
ort a l'enfemble de 1a vie. La veru eft
Ja ience delle-mime & de mlle ausres

)

H ~
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chofes: il faut étudier fa nature, (Pour conw
noicre la volonté ; I'adtion ne fera point
droite , fi 1a volonté ne l'eft pas , parce-

- -quela volonté eft le principe de I'a&ion:

-or, la fagon d’¢tre de I'ame ne fera jamais
la plus parfaite poffible,, fi elle ne connoit
les regles de la conduite entiere ) fielle
n'a pefé le jugement qu'elle doit porter
de cgaque chefe; fiellene réduittontd fa
juoite valeur. La tranquillité n’eft le par-
tage .que de ceux qui ont acquis un ju-
gement sir & inaltérable : les aurresne

ont que tomber & fe relever ; & flotter
alternativement entre la recherche & la
ceflation de lenrs poutfuites. La caufe de
«etre vacillation eft qu’il n’y a rien de
certain pour ceux qui fuivent la Renomi.
mée, le plusincertain de tous les-guidess
Voulez - vous defirer tonjours la méme
chofe ? ne defirez que la véritd. -
.. On pe parvient point d la vérité {ans
Jes dogmes : ils embraflent la vie entieres ~
Le bien & le mal, 'honnéte & le hon.
teux , lejufte & linjufte , la piéeé & l'im-
piété , la vertu & Pufage des vertus, la
pofleflion des avantages de la vie , leftis
mé & la dignité , lafanté, les forces, la
beauté, la fagacité des fens, toutesces
chofes exigemc}u’on les apprécie ce.quiels
kes valens , quion fache Yes caffer de k-
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maniere qui convient i chacune :.ce qus
eft impoflible , fi vous: ne connoiflez
{a conftitution méme qui fixe leurs va-
leurs refpectives. Les feuilles. ne peu-
vent verdir par elles:mémes 3 il leur fauc
un rameaa auquel elles foient attachées ,
dou elles titent leurs fucs noursiciers.s
vos préceptes fe flériffent de méme, s'ils.
fonrifolés ; il faur qwiilstiennent, - .

- D'un autre cdté,; ceux qui weulent
améantir les préceptes , ne voient pas que

les.raifonnemens mémes qu’ilsemploient .

four les dérruire’, les confisment: En ef-

et que difent.ils ? que les préceptes dé- -

veloppent fuffifamment le plan de la con-
duite, & qu’ainfi les dogmes de la fagefle
font fuperflus. Mais ce qu'ils difeat eft
un dogme : comme fi je prefcrivois de re-
noncer aux préceptes pour fe livrerexclu-
fivement 4 la partie dogmatique ; cette
interdiction méme des préceptes en fe-
roit un., H y a des cas qui ne Yequierent

ue les avertiflements de Ia philofophie,.

autres qui exigent des preuves; d'an-
tres qui font tellement embrouillés ,
qu'on peut 4 peine les démiler , avec la
plus grande fubtilité & Pattention la plus
fuivie. Il y ades chofes claires, & d’autres.
obfcures : les premieres font percepribles
aux fens, les &condes {ont hors de leus
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portée, Ce n'eft pas dans les chofes évi-
dentes, que la raifon trionsphe; elle brille
avee beaucoup plus d’éclat dans des ma+
tieres obfcures & épineufes : or , les ma-
tieres obfcuresont befoin de prenves , &
les preuves nexiftent point fans dogmes
ou fans principes : les dogmes font donc
néceflaires. Ce qui produit le fens com=
mun , eft capable aufli de le porter 4 fon
plus haat degré de perfedtion :or, ce neft
-que Fisrime perfuafion de principes siirs;

ans lefquels toutes les opinions ne-font
que flocter dans I'efprit : les dogmes font

onc néceflaires pour donner 2 ’homme
cette inflexibilité de jugement. ‘
-~ Enfin quand nousavertiffons un hom-
me de ne pas diftinguer fon ami de lui~
méme ; de {onger que fon ennemi peut
devenir un jour fon atni ; d’accroftre fon
amirtié pour I'un , d’affoiblir fa haine pour
Yautre 5 nous en appertons. pour raifon,
la juttice 8 'honnéteté: or, la juftice &
Fhonntreté ne font que des branchesde
nos. dogmes ; ils font-donc néceflaires.,
puifque ces vertus ne peuvent exifter fans
¢ux. Mais il faut joindre les préccptes
auxdogmies; car, fi lesrameaux font 1nu.
tiles fans: racines , les racines elles-mé-
mes ne s'en trauvent qué mieux deé ras
meaux qi'qlles ont produits,’ Perfonne
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ne peatignoter de quelle utilité fohrlos
mains ; les fervices qu'ellés nous ten=
dent font connus : mais ce ceenr qui anis
me nos mains, qui eft le principe de Jeus

mouvement , elt caché dans 'intérigur .

de 13 machine. On peut dire l3 meémé
chofe des préceptes ¢ ils paroiffent adé-
" couvert ; mais les dogmes de la fagefle
font cachés. De méme que la partig la,plus
fainte de la Religion n’eft.connue que:de
ceux qui ont été injtiés & fes myfteres
cette partie fecrette. de. la philofbfhx_é
w'elt révelée qu’d ceux.qui ont eré-ddmis
i la parricipation de fes myfteres., tandis
que les precepres & les autres fecours de
ce gente font connus meme- des:pro-
fapes. Lt Loy IR
... Pofidonjus .va plus.lein’, -1l gegarde
comme néceflaire. non - feulement la prés
eeption , ( cat poutquoi. Ge: mot nous fe=
roit-il interdir 2 ) mais meéme lesconfeils
les exhortations , les confolations -y aux-
quelles il ajonte la recheyche des caunfey
que nous pouvons.appeller. letologie s
pux(‘que les . Grammairiens.. iPQﬁ.gdltﬁg
& gardiens de notte langue;, {¢ ceoient
_ en droit d’ufer de ce mot, liregarde.com~.
me atile yng, defcripgion . déraillée . de
chaque verru, Cleft.-co. que Pofidening
appetle @ciplogie , ¢ quelques Rhilen
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foPhes Kapaxlnpiouor 5 Ceft-a-dire, la def-
cription cara&ériftique de chaque vice &
de chaque vertu, avec les nuances parti-
culieres qui différencient les vices & les
vertus femblables. Ces deferiptions ont
la méme efficacité que les préceptes. Le
précepte dit: vous ferez telle cﬁofe , fi
vous voulez &tre tempérant j la defcrip-
tion dit: P’homme tempérant faic telles
chofes, & s’abftient de telles autres. La
différence qui fe trouve entre’ le prés
cepte & la defcription , ceft qlue un
donne l'avis, & l'autre le modele de 1a
vetru. Ces defcriptions , eixorsopss O tae
bleaux, (pour me fervir d’'un rerme de
nos (1) Publicains) , font, fans doute ,
tres utiles. Expofons le tableau de la
vertu , & il fe trouvera des copiftes. Vous -
regardez comme utile la defcription des
qualités d’un bon cheval, afin de n'¢wre
pas rompé quand vous en voudrez aches
ter un , & pour ne pas perdre vos peines
aen drefler un vicieux : combien plusim-
portante feroit dong la defcription d’une

(1) Poyez lanote deJufte Lip(e fut ce pafla-

e : quoique fon explication ne foit fondée que

ur unc conje@ture , peataéuce ne paroitra-wcllg
pas tout-a-faic inutile, o ;
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ame excellente , dont on peut s’appro-
prier les caralteres.

(1) Létalon généreux a le port plein d’audace,

Sur fes jarrets pliants fe balance avec grace:

Aucun bruit ne 'émeut ; le premier du troupeau,,

1l fend 'onde écumante , affronte un pont nowe
veau,

11 ale ventre court, I’encolure hardie,

Une téte efhilée, une croupe arrondie

On voit fur fon poitrail fes mufcles fe gonfler,:

Et {es nerfs treflaillic, & fes veinces s’enfler,

Que du clairon bruyant le fon guerricr I'éveille,

Je le vois s'agiter, trembler , dreffer I'oreille:

Son épinc {e double, & frémit fur fon dos;

D'une épaifle criniere il fait bondir les flots;

De fes nafeaux brlanes il refpire la guerre,

Ses yeux roulent du feu, fon pied creufe taterre.

Virgile, fans y penfer, fait le portraic
de 'homme courageux : pour moi , je ne

- €1y Onacru ne pouvoir mieux faire que d’'em»
ployer ici la belle traduction que M. I'Abbé de
Lille a faite du paffage de Virgile rapporté pat
Séneque.

Continud pecoris gemeroh pullus in arvis -

Altids ingreditus, & mollia crura reponit.

Primaus inire viam , & fluvios tentare minaces

Audct , 8 ignoto fefe commirtere ponto. -
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prendrois pas d’autres couleurs pour pein-
dre le grand homme, Si j'avois 4 repré-
fenter éaton intrépide au miliea du fra-
casde la guerre civile; accablant de re-
proches les armées déja maitrelles des Al

es ; fe prefentant au devant du choc de
a difcorde , je ne lui donnerois pas un
autre vifage , ni une autre contenance,
Qui pouvoit avoir une démarche plus
fiere , que le héros qui ofa fe déclarer ila
fois contre Céfar & Pompée ? qui, lorf-
3ue les citoyens fe partageoient entre ces

eux fa&ions, les atraqua l'une & l'autre
conjointement , & montra que la Ré-
publique avoit aufli fon parri. Cleft pen
de dire de Caton , qu'il n’étoit point ef-
frayé des vains bruits ; & comment n’au-
roit-il pasbravé de vatnes alarmes, purf-
qu'il fe mertoit au-deflusdes mieux fon-
gées » de celles quile menagoient de plus
prds 5 <puifque malgré dix légions, les
ecours de la Gaule’, & les armes dés
barbares mélées 3 celles des citoyens ; ik

" Nec vanos barret ftcepicus s illi ardua cervis ,
* Argutumque caput , brevis alvus, obefaquetergas,
“-Luxuriatque toris animofum pe&us, . . ..
— Tum § qua fonum procyl arma dedéee, .
Stace logp nefcit, micatauribus, & tremdy aruds o
ColleCtlimqns premeas volvit fub naribus ignem.
' £ Yines Georg. libs 3, verf. 75 & fegs
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ofa faire entendre {a voix en faveur dela
liberté , exhorter la République i ne pas.
perdre courage dans une_caufe ou il sa«
giffoit d’étre libre ; 4 tenter tout; dire

qu’il feroit Tlus gloricux pour elle de-

tomber dans la fervitude , que de s’y pré-
fenter. Quelle vigueur! quelle grandeur;
d’ame ! quelle affurance an milieu des
alarmes publiques ! 11 faic qu'il eft le feul;
de Pérat duquel il n’eft pas queftions
qu’il ne s’agit pas de favoir fj Caron fera
libre , mais s’il vivia parmi des citoyens,
qui le foient. De-13 limc'pris.des périls.
& des glaives : en admirant la conftance,
de ce heros qui ne fuccombe point fous
Ies ruines de fa Patrie, 'on peutdire avec,
Virgile, qu'on voit fes mufcles fe gon=
fler, &c. ., .

U ne fuffic pas de peindre. les. 'grands
hommes , tels qu’ils ant coutume d’¢rre
ordinairement ; de repréfenter , pour
ainfi dire, leur figure & leurs traits géné-
raux : mais de decrire quelques-unes de
leurs al&ions; par exemple, les derniers
moments de Caton, cette bleflure glo-
rienfe 4 laquelle il dut de mourir libre
lafageffe de Lalius ; 'union dans laquelle
il vecuravec fon frere Scipion § les belles
adions de I'autre Scipion & dans Rome,
& aut dehors, les lits de bois que Tabé-




pf SENRQUE 349
gon faifoit drefler en public, les peaux
de bouc qui tenoient lieu de couvertu-
res, & les vafes d'argille qu'il fervoit 3
fes convives devant la ftatue de Jupiter
méme ; n’étoit-ce pas confacrer la pau-
vreté julque dans le Capitole 2 Quand
méme je n'aurois pas d’autres traits pour
le mettre au rang des Catons , celui-13
ne feroit-il pas fuffifanc? céroit plurde
une cenfure qu'un fouper. Oh, combien
les hommes ayides d¢ gloiré ignorent 3
nature , & comment ony parvient ! Ce
jour.ld le peuple Romain vit la vaiffelle
d’un grand nombre de citoyens, & n’ad-
mira que celle d’un feul homme. Tous les
vafes d'or & d'argent de ces citoyens
opulents ont été brifés , & mille fois re-
fondus : mais les vaiffeaux de terre de

- Tubéron, dureront autant que les fiecles,
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M
LETTRE XCVIL
De la réfignation.

_Q vo1! vous en &tes encore i vous in-
digner & 4 vous plaindre ! vous ne com-
prenez pas encore que dans tous les évé.
nements qui vous affligent , il n’y a pas
d’autre mal , que votre indignation mé-
me & vos plaintes ? Pour moi je ne con-
nois'pas d'autre malheur pour un _home
me, que l’os»inion ol il eft qu'il Eeut
y avoir dans le monde quelque malheur
pour lui. Du jour méme ot il y aura quel-
que chofe d'infupportable pour moti, je
ne pourrai plus me fupporter moi-meme!
Ma fanté eft-elle mauvaife ? c’eftunedes
fuites de ma deftinée ; une maladie cone’
tagieufe a-t-elle fait mourir mes efcla-
ves ? une banqueroute me réduit-elle d
T'indigence ? ma maifon s’eft-elle écrou-
lée? ai-je éprouvé des pertes, requdes
bleflures, effuyé des eravaux & des pei-
nes? ce fonr des accidents ordinaires ,
ou plutdt des événements néceflaires : ce
fontdesdécretsdudeftin, & non pas des
accidents fortuits. Croyez un ami qui
vous ouvre le fond de fon cceur : dans
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tous les événements qui pourroient me
paroitre contraires &(}icheux , voici mes
difpofitions. Non-feulement je me fou-
mets i Dieu, maisencore jeconfensifa
volonté : Ceft par inclination,, & non par
néceflité que je lui obéls. Je nerecevrai
jamais avec triftefle , ni d’'un air chagrin
aucun £vénement : je ne paierai jamais
d regret ma part du tribut commun: tous.
ces prétendus maux qui nous font gémir
& trembler , font les tributs de la vie.
N'efpérez pas d’en étre exempt , mon
cher Lucilius , ne le demandez pas. Vous
&tes tourmenté par la pierre; les aliments
n'ont plus de douceur pour vous; des per-
tes continuelles accélerent votre ruine; je
vais plus loin , vous craignez méme pour
vorre vie. Hé bien ! ne‘faviez vous pas
que c’¢roit-1d ce que vous demandiez,
quand vous defiriez de vieillir? Ces évé-
nements font inféparables d’une longue
vie ; comme la poufliere , la boue, la
pluie , font inféparables d’une longue
route. Mais , direz-vous, je voulois vi-
vre , mais &tre exempt de tous ces défa-
gréments. Un veeu i liche eft-il digne
d’'un homme ? Prenez comme vous vou-
drez celui que je fais pour vous; ceft
celui d'un homme de cceur qui vous veurt
du bien. Faflent les Dieux & les Déefles



%2 - LETTRES
‘que la Fortune ne vous prenne jamais.
en amitié! Interrogez-vous vous:méme
i Dieu vous propofoit le choix, lequel
- spréféreriez-vous de.vivre dans le camp,
-ou dans le marché ? eh bien ! mon cher
Lucilins, vivre Peft etre au fervice. Ainfi
les hommes qui font fans cefle les jouets
‘de la Fortune, qui montent & defcen-
‘dent continuellement par des fentiers
pénibles, qui font chargés des expédi-
tions les plus périlleufes , font les home
‘mes courageux , ce font les premiers du
":camp : mais ceux qui, tandis que les au-
tres travaillent , vivent dans la molleffe,
“font des fainéants , dont la furecé faitla
+honte,

LT
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LETTRE XCVIL

pe SENEQUER 453

Du Jugement de Clodius. De la confcience.

Vou s &tes danslerreur , mon cher Lu~
cilius , fi vous regardez, comme des vicest
propres d notre‘ﬁgecle, le luxe, Poubli.des’
meeurs, & les autres déréglements que
chaque déclamateur impute d ige ou il
vit. Ce font les vices deshommes , & non'
des.temps : il n’y-a point eu de fiecles’
exempts de fautes 3 & fi. vous voulez’
comparer la licence des différents 4ges,,
jamais le vice ne s'eft montré plus a.dé-:
couvert que du temp_s-,.d,e.i_C,aton. Croi-
roit - on que l'qrggnt_ ait influé dans un;
jugement ot Clodius éroit accufé d’avoir,,
1 la faveur d'un déguifement, déshonoré.
la femme de Céfar, aprds avoir violé la.
fainteté d'un facrifice célebré (1)pour le

(1) C¥éroit le facrifice que I'on faifoit & la
bonne Déeffe , quon appelloit aufli les My/fferes,
a caufe du rapport qu'il avoit avec les myfteres:
de Cérés. Les femmes {enles ponvoient y affifter.
On faifoit {ortir d¢ la.maifon o I'on célébroic.
ces myfteres ; non feulement tous les hommes
mais aufli tous les animaux males ; la precaution
alloir jufqu’a couvrir les tableaux ou il y en avoigt-
Tome 11,
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faluc du peuple; d'un facrifice don‘t nons
feulement les hommes étoient exclus,
mais qu I'on- yoiloit méme les peintures
de route efpece d'animaux miles, Cepen-

dantoncompra de I'argent(1)aux Juges ;.

& ce qui eft encore plus honteux que cet
infime trajeé , ils exigeren:, outrs leur
falaire, la jouiffance des femmes & des
jeunes gens de la premiere qualité de la
ville. L'abfolution du coupable fur un
rlus grand crime , que celui dont on
"accufoit, Pour fe purger de fon adul-
tere, il en fic commettre 4 fes Juges, &

clques - uns repréfentés. Enfin , on avoit &é

fimpic jufqu'alors, qu'on croyoit fermement
quun homme qui verroit ces myfteres , méme
par hafard & fans deflein, deviendroit aveugle;
mais I'aventure de Clodius défabufa tout le mon-
de. Cicéron dit qu'elle canfa un grand fcandale,
& que les Veftales furent obligées de recommen-
cer la cérémonic. Poyey fes Lettres 2 Acticus,
(liv. v, lett. 12 & 13, ) & les notes de I'Abbé
Mongaule.

(1) Les caufes, les dérails & les (uites de ce
jogement fi honteux pout les Romains , & qui
prouve & quel degré de corruption ils €zoient déja
parvenus, font clairementexpofées dans pluficurs
Leteres de Cicéron a Atticus, & f{ur-tout dans la

feizicme du premier livre ot il rend compte i fon.

ami de a conduite qu'il tint dans cette affaire,
. & de I'influence que ce ju‘g':ment eut {ur Pérarde
“Ta République , & fur le ficn en particulicr, » S
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- ge ne fur qu'aprés les avoir rendus fem-
blables a lui, qu’il fur affuré de Pimpus
nité. Voila les horreurs dont fut fouillé
un jugement dans lequel Caton avoit éeé
appellé en témoignage , quand il n'y au-
rott pas ¢u d'augre frein: que celui-ld. Je
civerai les paroles, mémes de Cicéron ,
parcequ'un fair de.cette narure furpafle
toute croyance...» H fit{4) venir fes Ju-
» ges , promit , follicita, procura, Mais,
». grands Dieux | quel ex¢ds de corrup-
»_tion, il y ent des_Juges qui obtinrent,

et tep et et
# vous Youtez favoir , lui dit il, ce qui a faic
»-abfouds¢ Glodius, il n'en faut point chercher
» d'autre caufe que L’inaigcncc & le p=u d’hon-
% heut de fes Tuges. . . . Ed effet on ne vit ja-
©_mais dans une Académie d¢ jenunh''fi vilaim
»! aﬂ"anbfage; des:Stnacedrs:diffamés , des Che-
s valierstinés , des Gardes du né[orqui n'ae
= voient point fu conlerverleur proprebien ...
» Cleft Craffus qui a conduit toute cette affaire...
» ! a Fait venir chez lui les Juges, il a promis,
» il a cautionné ;. il a donné. Bien plus, bon
» Diew, quelle horreur) on a fait avoir par.
%, deffus Je, marché 2 certains Juges les faveyrsde
» quelques Dames & de qiu;'lcﬂues jeunes gensde
S quafitéee, Bpift. ad Awtic. lib. 1, epift. 16. Tai
fdivi la'tradu@ion de I'Abbé Mongault.

* (1) Cc ne fut pas Clodius , mais Craffus qui
fe chargea de corrompre les Juges , comme on

Ie voit pat le paifage de Cicéron cité dans lanote
précédencd, T Tt

/ i

FRER §
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w pér’d'eﬂus le maréhé | des tendez-vous
» noQurnes avec des femmes quiils
#' avoient défignées , & la jouilfance dé
»-jeunes gens’'de la premiere -diftine/
»¢ tion «. Ne' difpatons.-pas fur-le prix ,
Paccefloire eft infiniment’plus confidés
rable. Voulez-vous la*fémme de ce Sé~
nateur auftere ? je vous la'procurerai : de
ce citoyen opulent? je vous ménagerai
une entrevue avec elle ;' aprés cela cons
damnez I'adultere; quand vous en ferez
éoupable vous mitme:. ‘Cetre beauré qué
vous defirez , fe rendracher-voussje vous
promets une nuit deicette autre , & jene:
vous renvoie pasfort loin ; dans les vingts
quatre heures vous verrez 'exécution de
ma promefle. - T
lett plus criminel dediftribueg des adule
teres 4 commettre , que d’en commettre
foi-méme, Le premier eft un outtage pour
les femmes, fl,e fecond peut fe regarder,
comme un hommage rendu 4 leur beanté.
Les Juges de Clodius avéient demandé
au Sénat une garde qui p’étoir néceflaire’
que dans le cas oivils eiflent été refolus
“a le condamner j ils 'ayoient obtenus..
Aprés I'abfolution du coupable , Carulus
leurdit: (1) Pourquoi nous demardiez-vous

" (1) Poyey les Létttes de Cicéron 3 Aticus,
M.l,eriji,__m, SRR
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des girrdes ? -droitée’de peur qu’on ne vous
voldt Daxgentrgue Clodius wous u donné?
Maii cesrpleifanteries n'empécherent pas
{imponité 4 anhpmme: qui avant.le jur
genredr avoit commis un aduoltere:, qui-
dans e jugement.méme avoit fait le pert
{onnage d'entremetteur 5 quis'éroitdés
robéa:lacondaninationipas des voies plus
scinihelles encore :que’ eelles: par :lefs
Huelles il I'avoit mdritéei \Qaoi de plud
<ordompu ique.des meeurs ;- en-verru defi
quelles. Fincontimence ne trouvoit de
frein,. ni dans Ja Religion.; ni dans les
Ltibuniox ! en: vertu:defquelles, dans
ame procédure extraordinaé ordonnée
garmndédretdu 8énar; les Juges fe ren-
riogene: plas: coupables que Jaccufé ! 1t
sagiffoir dei favoin i I'on pouvoit étre en
fureté aprés.avoir commis un adultere ¢
&.T'on vit: clairement qu'on ne le pous

i Faduliere meme. Voild pour-
tant cgqui #&:pafld fous:les yewt de Porna
pée, de Céfar’; 'de Cicéron , 'de Caton 3
de’te'Cton,, pendant I'édilitd duquel le
pevple n’ofa pas demander la repréfenta+
tion des jeux floraux(s), oules Courti-
fannes ldnufs)lént‘l"ltl(ef".En conc!urez-

D U B S T T

-{1) Le pallage de Ladtapae que je vais citer),
fuffirg pour donperung idée px‘a% de 1a licencs
: : uj
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vous quelesSpectacleséeoient pluschaftés
que lgs Tribunaux ? nullement.s” . . .
- Les dérégléments.gni régnéntanjourt
d’hui, régneront raujdurs ;> comumne: ilk
ont tovjours -régné.. La lscence:eft quel-
fois contenue par les.loix 8 parla crainte;
jamais elle ne s'arrére d’elle-méme.: Ne
croyez donc pasque:lardébauche ait<ac
quis des forces dans netse fiecle , 8 que
les loix en aientperdu: Notze jeunefleeft
mnoins licentienfe ; qu’elleneldroit loct-
qu’un accufé fe défendoit d’'un aduliere
devant fes Juges ;' tandis que les. Juges
s'en avouoientcoupablesdevant Paccufd:
lor{qu'on jugeoit. Yadudtece: enle coms
mewcant; lorfque Glodins; obténoir: f3
grace par les mémes nioyens qui 1 avoiere
fendu coupable j lo{gue., dans: e juges
ment méme de la Caule, il faifoit le pert
fonnage infame d’entremettcur; Le croi»

N and

extréme,, & des excis do débaécb;ia}rxqu:m
fe porroit dans la célébration dé ces joux.

e - r e

" Celebraatur illi ludi cim omni fafcivid, cant
venientes memoriz meretricis. Nam, prater ver-
borum licentiam quibus obfccenitas omnis effuns
ditur, cxuuntur ctiam veftibus populo flagicanse
meretrices ; qua runc mim?nnn, ungunsus offiy
cio, &'in confpé&u populi ufque ad fatictarem
impudicorum luminum , cum pudendis motibus
detiventur; Eacranr. defalsé Relig L 1, ¢. 1o,
Adde Yal. Max. &6, 1., cap, 10, num. 8.. -+ -

.
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ra-ton ? un homme qui anroit été con-
damné pour un feul adultere, fut abfous
pour s'étre sendu coupable d’un grand
nombre, '

Tous les temps produiront des Clo-
dius , mais tous les terhps n’enfanteromc
pas des Catons. Le vice ne coilite aacune
peine ; il ne manque ni de guides ; ni
d'affociés , ou plutde il n’en a pas be-
foin. La route ducrime va non feulement
en pente , mais elle eft un précipice. Ce
qui rend la plupart des hommes incorri-
gibles, c’clt que dansles autres arrs, les
fautes commi?es font rougir les artiftes,
. ils en font choqués les premiers: dans
Yart de vivre, les fautes font un plaifir
pour celui qui les commet. Le Pilote ne
jouir pas de la vue de fon vaifleau {ub-
mergé; le Médecin ne sapplaudic. pas
de la mort de fon malade , ni POrateur
de la condamnation de fon'client : mais
tous les coupables trouvent du plaifir
dans leurs crimes. L'un triomphe d'ua
adultere , auquel il a été pouffé par la
difficulté méme : 'anere s’applzugt de
fes intrigues & de fes vols j fes crimes
ne lui déplaifent, que quand ils ne fout
pas accompagnés du fucces. Cette cone
duite et le fruit d’une habitude dépravée.
Mais pour vous copvaincre que les ames

Qiv
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mémes entrainées dans le vice , confer-

vent le fentiment de la verta, qu'elles
Ppechent moins par ignorance que par né-
gligence , remarquez que tous les hom-
mes diffimulent leurs fantes; que , bien
qu’elles leur aient réufli, ils jouifent des
effets en cachant les moyens. -

La bonne confcience cherche i fe
montrer , tandis que la méchanceté craine
jufqu’aux ténebres. C'eft donc avec rai-
fon qu'Epicure a.dit.: I peut arriver an
coupable d’étre caché , mais il ne peut avoir
da certitude de Uéere toujours ; ou , .fi vous
trouvez la méme idée mieux rendue de
cett2 maniere : il ne fert de rien aux cou-
pnblesl de fe cacher , parceque, quand
meéme’ ils auroient ce bonheur , ils ne
péuvent jamais y compter. En effet; le
crime peut jouir de 'impunité, jamais
de la fécurité. Certe peafée ainfi expli-
quée , n'eft nullement oppofée i nos
principes. Pourquoi ? Ceft que le pre-
anier & le. plus grand chitiment de ceux
qui commettent le mal, eft de l'avoir
commis. Le crime: n’eft jamais impuni ;

-Ja Fortune a beau Pembellir de fesdons,

veiller i fa fureté, le fouftraire aux loix;
il porte fon fupplice en lui-méme. De
plus; ce premier chariment eft ascom-

pagne d'un- fecond qui n’efy pas moin$

V.

"
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tegrible 5. c’elt la crainte , les alarmes,
une . défiance conrinuclle. Ec fourquol
déliveer Ja méchanceré, de. ce Lupplice 2
pourguei ne paslafaifler roujouss en fuls
. _ Ecartons - nous de la do&trine d’Epi-
cure , quand il dic: gu’il 2y a point de
Juftice abfolue ; qu’il ne faur éviter les
mauvaifes allions , que parcequ’on ne peut
éviter la crainte qui les fuit : mais croyons
avec lui que la confcjence fe charge de la

unition des crimes ;. qu'elle feme dans
Fame des mécharits des mquiétudes érer-
nelles, & les empéche de fe fier aux ga-
rants mémes de fa fécurité. Epicure prou-
ve lui-méme pag-1a que nousavons naru-
rellement horreur du erime, puifqu'iln’y
a perfonne qu'il ne faffe trembler au fein
meme de Pimpunicé, La Fortune délivee
quelques hommes du chétiment, mais
ne débarrafle perfonne delacrainte. Pout-
quoi ? parceque nous avons une avetfion
profonde pour'les alions que la Nature
condamne. L'on n’eft jamais sar d’étre
caché , lors méme quon l'eft , parceque
la confcience accufe le coupable , & le
* décele d lui-méme : le friffonnement eft
un des{ympromes du crime. AvecPinfuf-
fifance de nos Loix, de noi:2 Juges, de

v
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nos chitiments, quel malheur pour 'hu~
manité, fi les méchants n'avoient i re+
douter ces fupplices naturels & rigon-
feux ; & fi, au défaurdu. repentir, la
crainte ne s'emparoit de leurs ames.

¢




pEe SEineqQor 363

LETTRE XCVIIL

Qu’il ne faus pas s’ attacker aux biens ex~
, :  teriewrs. .

Nn regardez pascomme heureux unhom
me qui dépend de lafortune,quin’aqu’un
appui fragile, qu’une joie qui lui vient du
deﬂors : {fon bonheur pourra fortir com-
me il 2-pu entrer. Mais celui qui germe
dans'amme méme, eftfolide, inaltérable;
i s'accroitavec les années, il accompagne
Fhomme jufqu’a fon dernier foupir. ies
prétendus biens qui excitent 'admiration
duvulgaice, ne font que des biens dumo~
ment; 1ls peaventnous ttre de quelqu’ur
fage , nous procurer méme quelque plai-
fir, mais dans le cas ou ils dé¢pendront
de nous, & non pas lotfque nous dépen-
‘drons d’eux. TFous lesbiens qui ont rap-
port avec la Fortune , ne fontutiles &
agréables , qu'autant qu'en les pollédant
on fe poflede foi-méme , fans fe rendre
Pefclave de ces biens. , ; :
On fe rompe , mon cher Lucilius, em
atiribuant a Ja Fortune le pouvoir de nousg
faire dubien ou du mal :gﬁe ne nousfouz-
gt que lamatiere delun ouée Lautre
v}



363 ~~LerrTrRES -
des femences que la différence de la cul-
ture rendra favorables ou nuifibles pout
-nous. [Notre ame a plus. de force que la
Foreune,, quelle qu'elle foit ; c’eft elle qui
déeide de ?a maniere d'¢tre enbienou ent
mal ; elle eft 'unique caufe de fon propre
bonheur oude fon malheur. Une ame cor-
rompue fait fervit & {a propre perte ce qui
§'éroir préfenté "avec {)es apparences les
plusriantes Une ame droite & pure cors
rige lés torts de ka Fortune , adoucit fes ri-
gueats par le ralent de les fupporter; elle
tecoirla profpérité avec reconnoiffance &
modération , I'adverfité avec conftance &
fermeté. Un homme a beau &tre doue
de prudence , ne fe conduire que par les
regles dw jugement le plus fain , nerien
tenter qui foit au deffus-de fes forces ; il
‘ne fera polfefleur de e bien inaltérable,
ne fera fupérieur aux menaces de la For-
tune, que quand il aurapu s'affermir con-
tre les ineertitudes du fore. S
" Soitque vous veuillez obferverlesautres
{ car le jugement eft plus libre, quand il
yexered fur les intérétsd'antrat ), foit qive
vous préfériez de vous examtner vous-
mémie fans partialité; vous vous pénétre-
rez de ces vérités ; vous les reconnoitrez,
De tous les objets de nos defirs & de
notre amour , il n'en‘ef pas un feul qud
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puifle nous &cre utile , fi nous ne nous
fommes prémunis contre l'inconftance
de laFortune & contre leseffets de {alé=
géreté; fi a chaque difgrace qui vous ar-
rive, vous rie dites fréquemment & fans
murmure : les Dieux enont ordonné autres’
ment 3 ou plutdt, pou fortifier votre ame
-par une penfée plus forte & plus équira-
Ele »  chaque événement contraire a vo-
tre attente , dites: les Dieux en ont ordons
né pour lesmieux. Avec un pareil fyftéme,
il n’y aura plus d’accident pour vous. Le
moyen de vous former ce plan, ceft de
vous bien pénétrer de I'inftabitité des cho
fes humaines , méme avant de Favoir
éprouvée ; de jouir de vos enfants , de
vos biens, de votre femme , avec la certi-
tude de n'en pas jouir totjours ,- & avec
la réfolution de n'¢tre pas plus malheu-
reux , pour les avoir perdus. ‘
. 1l 'y a plus de paix pour 'homme qui
¥inquiete de Pavenir ; quife rend malheu-
reux méme avant le matheur; qui prétend
s'aflurerjufqu’d la fin de favie'la poffeffion
des objersauxquelsilareache fonbonheur,
Le repos eft perdu pour un tel homme:;
Fattente de lavenis Fui'enlevera méme le
ré{ent dont il pouvoit jouir. Le regret&
rg crainte des pertes font deux érats égalet
ment doulouveux pour 'ame; Ce w'eftpas
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gue je veuille vous recommander uneime
différence totale :mais il faut vous mettre
en garde contre lacrainte, & prévoir tout
ce que la fageffe humaine peut prévoir.
Sachez découvrir & dérournerles événe-
ments qui vous feroient préjudiciables ,
long -temps avant quiils arrivent ; vous.
. srouverez pour cela méme des reffources.
dans votse fermeté , & dans une foumif-
fion. aveugle 4 tout endurer. On peut fo
mettre en garde contre la Fortune , quand
-on peut la {upporter ; elle ne peut exciter
d'orages au (Pein du calme. Rien de plus
malheurenx ni de plus infenfé que de
craindre fans celfe. Quelle démence d’al-
ler au devant de fes maux ? Enfin, pous
vous dire en peudemots , ce que je penfle
de ces’ hommes inquiets , incommodes
pour eux-mémes , qui ne favent pas plus
‘fe modérer dans le malheur , qu’avant
qu'il foitarrivé 5 Ceft saffliger p?:s wil
ne le faut, que de s'affliger avant qu'il en
foit befoin. La méme foiblefle qui les
avoirempéchés de prévoir keurinforrune .
}es empeche de I’évaluer. Cleft le méme:
défaut de modération qui nous fait préfu
mer que notre bonheus doit &tre non feu-
lement durable , mais progreflif, & ou~
blier la fatalité qui gouverne leschofes hur-
maines, ennous psometsant 4 nous.feuls

\
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une Fortune fans inconftance. Métro~
dore avoit donc raifon de dire 4 fa feeur,,
pour la confoler dela perte d’un fls ver-
tueux : fous les biens des mortels font mor=
rels comme eux. Mk parloitde ces biens pour
Iefquels e vulgaire s’emprefle ; car rou‘t
Ia fagefle & la vertu , ces biens réelsne
meurent pas : ils font folides , éternelss
ce fonr les feuls biens immortels aux~
quels des mortels puiffent afpirer.

.Les hommes font fi déraifonnables,
qu'oubliant en quelque fagon le terme
ot ils tendent, ke but vers lequel chaque
jous lespoufle , ils font furpris. de faire-

unelques pertes fucceflives , tandis qu'ils:
ont deftinés & tout perdre’ en: un. jour.
Ces prétendus biens X:_m vous.vous.dites:
e maitre , font chez vous, maisils ne
font pas 4 vous. 1} n’y a rien de folide
* pour un &tre privé de folidité; rien d'é-
ternel & d'indeftru@ible pour ua &rre
périflable. l eft anffi néceflaire de périr,,
que de perdre :finous én étions biencon.
vaincus, ceree réflexion confolante nous:
détermineroit 4 perdre ; fans nous plain~’
dre, ce qui doir infailliblement périr..
Be quelfecours faur il donc sarmer con=
tre ces pertes ? Il faur fe bien perfuader
que ce foritdes chofes.perdues ; & ne pas
hiffer échapper avec -elles les fruits' quer
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pous avons recueillis. On pent nous dter
la jouiffance adtuelle, mais jamais la jouif-,
ncepaflée.Ilya delingratitnde 3 ¢raire,,
quand on aperdu ;. ne rien dein;‘ poar’
ce.quon a tequ. Le fort nous dte le fond s
mais' il nous laifle I'ufufruic.,, & nous le
perdons par linjuftice de nos, regrets.
Dites -vous 3 de tous les malheurs qui
pacoifent les plus redourables , iln)y. en
a pas un qui foit.infutmontable : ils-ont,
¢te furmontés chacun’ep particalier pat
plufieurs héros ; le feu , par Mucips’; le,
fupplice de la croix, par Regulus; le poi-
fon, par Socrate 3 I'exil, par Rutilius; la:
mort volontaire & fanglante , par Caron:'
triomphons aufli de quelques ennes
mis. o T
. D'un autre cbté , ces prétendus biens,
qui attirent le vulgaire par limage du.
bonheur, ont été fouvent dédaignés par.
un grand nombre de Sages. Fabricius re-;
jetea les richeffes pendant fon Confulat,.
& les fléeeic pendapt fa Cenfure : Tube-
ron jugea la pauyreté digne de lui & du,
Capirole ; lorfque , dans un repas public,
il ufa de vafes d’aﬁtgille , il en.Feigua que
lgs hommes dévoient. s'en contenter ;
pui{que les Dicux eux-mémes s'en fers,
voient encare. pour lors. Sextius le pere
- refufa les hanneuss, quaique fa naiffance;
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lui imposit le devoir d’entrer dasis les
Charges de I'adminiftration publique ; il
ne voulut point recevoir le lati-clave que
lui offroit Jules Céfar , perfuadé qu'on
_pouvoit lui 6ter ce qu'on pouvoit lui
_donner. Faifons aufli quelques actions
magnanimes de cette e?pece:devenmis
modeles 4 notre tour. Pourquoi perdie
courage ? pourquoi défefpérer ? toutce
qui a pu fe faire, peut encore etre fair';
.ne fongeons qu'd purifier nosames; qu'd
A{uivre la_Nature dont on ne peut s'd-
‘carter , fans ferendre le jouet. des.defi®
‘& des craintes, fans devenirl'efclave de
la Fortune, Nous pouvons encore rentrer
dansla route, & reprendse les droits que
nous avons laiflé Fetdt'e. Alors nous fe-
rons_en ¢rat de fupporter la douleur,
fous quelque forme quelle viennc atta-
quer le corps : nous poutrons dire d la
Fortune: « tu as affaire 3 un homme de
» ceeur ,cherche un autre ennemid vain-
» Cre », X i T VRN ‘
. 1 Ceft avec ce langage &, des- difcours
{emblables , que notre ami calme les
douleurs d’un ulcere qui le tourmente,
Je fais des veeux pour que ce mal s’adou-
cilfe & difparoifle; ou , s'ileft condamné
ale garder , qwil ne 'empéche _:Poin‘t de
parvenir 4 une vicilleffe avancce.. Mai
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ce n’eft pas de lui que je fuis inquiet , il
s’agit de la perte que nous ferions dans
la perfonne de cet homme eftimable;
car pour lui il eft raflafié de la vie : s'il
en defire la prolongation , ce n'eft pas
ur hui , mais pour ceux auxquels il peut
etre utile : c’elgo par générofité qu'il vic
encore. Unautre auroit mis fin aux tour-
ments qu’il endure § mais il eft, felon
:Jui ; auffi honteux de fuir la mort, que
-de fe refugier chez elle: Quoi ? dira-t-
-en ? fi la circonftance lexige , ne quic-
“#tera-t-il pas la vie ? Et pourquoi non ? fi
‘ne pouvant plus étre uule & perfonne, il

devient I’efclave de la douleur.
- Voild, mon cher Lucilius , ce qu'on
-feut appeller étudier la philofophie dans
Ja pranque : c’eft s’exercer fous les yeux
de la vertu méme , que d’¢tre rémoin
des idées d’un homme fage fur la more &
_la douleur , quand Pune s’approche de
hi, & quang I'autre le frappe. Cleft de
Yhamme qui agit, qu'il faur apprendre
3 agir. Ju?qu’iu nous avons recherché
ar le raifonnement, fi 'on pear réfifter
la douleur ; fi les approches de la more
{ont capables d’ébranler.une grande ame.
Qu’eft-1l befoin de difcours : teanfpor-
tons nous fur le lieu mémede la fcene;
@ous verrons un-homme que la mort ne
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rend pas ples fort contre la douleur ; ni
la douleur contre la mart. Ceft de lui-
méme qu'il tire fon courdge‘cantre 'une
& lautre.. Ce o'eft point par I'efpérance
de ld more, qu'il fouffre patiemment, ni
par Pennui de la douleur, qu'il meurt
avec réfignation : il fouffre I'une, il art-
tend l'autre. :

CEEIS
X RTS L i
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~ LETTRE XCiX, .,
Sur la ‘mort du Jils 'd¢>Ma’7'}lll'.ﬂ;§.'”Q'}l,i2

" faut metire des bornes 4 la douleiir.’ *
[ N L

S LA

Y& vous envoic la lectre que jai écrite &
Marullus, qui, aprés la perre de fon fits
en bas dge, sabandonnoit 4 une douleur
peu convenable 4 un Sage. Je ne prenois
as dans cetee lettre le ton ordinaire de
ra condoléance ; je ne croyois pas lui
devoir des ménagements , je le jugeois
plusdigne de reproches., que de confola-
tions. Quand un homme'eft profondé-
ment affligé, ‘quand il fie peat fupporter
la douleur d’'une Mefftre Cruelle, 1l faue
céder un pen; lui laifferle temps de fe
raffzfier de larmes , ou du moins d’exha-
ler fes premiers tranfports. Mais celui qui
fe comfamne volontairement aux pleurs,
doit &rre réprimé fur-le-champ ; il doie
apprendre que la douleur peut devenir
indécente, !
Vous attendez , lui dis-je, des confo=
lations , mais je vous envoie des repro-
ches. Quoi,vous montrez tant de foiblefle
pour la mort d’un fils ! que feriez - vous
donc, fi vous aviez perdu un ami? Ce
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fils’; que vous regrettez tant , ne vous
4voit pas encore donné d'efpérances bien
affurées; il éroit en bas 4ge; ch bien!ce
font quelques années  de perdues. Nous
¢herchons des fuj'ets’d"aﬂgi&i'on , nous
voulons'trouver des torts chimériques &
la'Fortunk , domme'fi nous craignions de
manquer de réels. 1l me fembloit gour-‘
tant avoir remarqué en vous aflez de ré-
~ folurion coptre les malheurs les Plus ef>

fenticls , pour nepas m’attendré’ 4 vous
trouver en défaut vis-d-vis dé ces phan-
témes de malheurs, dontles hommes ne
gémiflent que pour fuivre 'ufage. Sivous
aviez éprouvé de toates les pertes la plus
g”i';a\_ig , telle dum ami, il faudroit gxir’e
Yos-efforts pour vous téjouir dé Pavoir
poflédé . plutde que de ‘vous'affliger de

"avoit perdal’ Mais 12 plupart des hom-
mes e tiennent aucun compte des jouif-
fances qut'ils'ont eues , des plaifirs dont
fls font pourvus. La douleur, éntr’autres
hauk, a celui ‘d'rie non fenlement fu-
perfide, mais encore de nanquer de re-
contioiflance : it’eft-ce donc rien d’avoir
&l dn tel ami 314 Nature n'a donc rien fait
pour vous , en vous procurant tant d’an-
ntes agréables , un lien fi doux , une af-
fociation fi intime de goiits & d'inclina.
trohs ? Eft- ¢e qué vous enterrez Iamitid
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avec votre ami ? & pourquoi regrerterde
avoir perdu , s'il ne vous refte rien du
laifir qu'il vousa donné ? Croyez:moi ,
e forta beau nous enlever, ceux qug
nous aimons, la plusgrande partied’euxs
mémes demeureavec nous._lr.e,te}'n'pls paﬂ'é
nous appartient , & rien n’eft en lieu plus
siir, que ce quia éré, Ceft 'efpérance de
Pavenic, qui nous rend ingrats pour le
affé ; comme fi cet avenir méme , en
uppofant qu'il vienne jufqu’a poys ;. ng
devoit pas en pey de temps , devenir le
aflé.: é’ eft renfermer dans des limirtes
ﬁie_n étroites les avantages que les objets
procurent , que de fe Eérfner a la jouif-
fance du préfent. L’avenir & le paff¢ nous
fourniffenc les plaifics. de Tatrente & du
fouvenir :. mais 'yn elt incerrain , & peut
ne pas artiver 3 l'autre ne peut pas
n'avoir pas exifté. Quelle eft donc notre
folie , de laiffer échapper le plus stic ?
Savourons 4 loifir toutes nos jouiflances
paflées, pourvu que notre ame n’ait pas
été un vafe fans fond d'oti tous les plaifirs
{e foient écoulés, Il 'y a des exemples
{ans nombre de gens qui ont {uivi, fans
verfer une larme, le convoi de leurs fils
enlevés dans la premiere jeunefle ; qui,
du bicher, fe font rendus ay Sénar, on
4 d'autres devoirs publics , & fe font oc-
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cupés fur-le champ d'objets étrangers 4
leur douleur. Ils avoient raifon : d’abord
leslarmes font inutiles, ellesne changent
rien aux événements. En fecond lieu ,
il eft injufte de feplaindre d’un malheur
qui n’arrive qu'a Foi , mais que tout le,
monde doit éprouver. Enfuite il ya de
la foliedfe pqaindte » quand on neft
féparé de celui qu'on regrette , que par:
un intervalle de temps prefque infenfi-
ble. Vous pleurez , & vous fuivez celui’
que vous venez de perdre ! fongez 4 la
célérité du temps qui fe précipite, 4 la
briéveté de cet efpace que nous parcou-
ronsd grands pas : confidérez ce cortege
immenfe du genre humain, de tous les
etres de notre efpece, qui s"avancentvers,
le méme but, & qui ne font {éparés que.
par des efpaces imperceptibles , lors mé-
me qu’ils paroilent les plus grands. Ce-
lui que vous croyez mort, n’a fait que
vous devancer. Quelle folie de pleurer
un homme quivous précede dans gtoutg
que vous avez 4 parcourir! Pleure t-on
un événement quon {avoit devoir arris
ver 2 or , quiconque n'a pas fongéa la
mortalité 3’ un homme , ’en eft impofé i
lui-méme. Pleure -t - on un événement
qu'on reconnoiffoit indifpenfable ? fe
~ plaindre qu'un homme foitmort, c'eft fe
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{:laindre qu'il ait écé homme. Une méme’
oienchaine tous les &tres ; quiconque eft
venu dans ce monde , doit s’attendre &
en {ortir j les intervalles different, mais
12 fin eft la m&me. L'efpace qui fépare le
dernier jour , du premier, eft fujet 3 des
variétés & des incerritudes : il eft long
our les enfants mémes, fil'on confidere
es peines dont il eft feme¢ ; il eft court
pour les vieillards mémes, (i 'on en juge
par fa vélocité. Tout eft fugitif, illufoire,
plus inconftant-que les orages : c'eft un¢’
agitation continuelle , un paflage fuc-
G d’un &tre 4 un autre. Dans cette ré-
volution étonnante des chofes humaines,’
iln’yarien d'afluré que la mort ; néan-
moias tout le monde fe plaintdu feul évé.
nement qui ne trompe perfonne. Mais,
direz - vons, mourir dans la plus tendre
enfance ! Je ne vous- dis pas encore que
celui qui eft débarraflé de 1a vie , a des
graces 4 rendre 4 la Nature, Confidérons
Phomme patvenn i une vieilléfle avan-
¢ée ; de combien a-t-il furpalfé I'enfant
qui vientde naitre? Repréfentez vous I'é-
ternité, cet abime vafte & profond j com-
parez enfuite 4 'immenfité des temps ,
ce que nous appellons I'dge de I'homme :
& vous verrez combien eft imperceptible
ce point de durée que nous fouhairons,
que
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«que nous prolongeons le plus qu'il nous
elt poflible. De ce court efpace , quelle
sportion nous eft ravie par les larmes , par
e défelpoir gqui nous faic fouhaiter la
amort avant quelle vienne , par la ma-
ladie, parla crainze, par les années de la
foiblefle,, de I'ignorance , ou de l'inuri-
dité! ' De ce méme efpace , la moitié eft
confacrée au fommeil ; ajoutez les tra-
waux, le deuil, les périls , & vous com.
rrendrez que de la vie , méme la plus

longue, c’eftla plus courte partie qui eft

employée d vivre. Mais qui vous accor~
dera qu'il ne foir pas plus avantageux de
retourner promptement 4 fa deftination,
d’achever {a route avant d’étre farigué?
La vie n'eft niun bien, ni unmal ; elle
n'eft que lelieu de I'un & de lautre :
mourir , ceft quitter un jeu de hafard ,
ouil ya plus 4 perdre qu'd gagner. Vorre
fils pouvoit devenir pradent & modéré,
il pouvoit recevoir de vos mains P'em-
preinte de la vertu ; mais il pouvoic autli,
& cettecrainte éroit beaucoup. plus fon-
dée, devenir femblable au plus grand
nombre. Confidérez ces jeunes gens des
£amilles les plus diftinguées, réduirs par
I'inconduite au vil mérierde Gladiateurs,
qui par une doable impudicité , fontles
agens de leur propee-brutalité & les ob-
Tome I,
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rjets de - celle .des autres ;' dont tous les
jours font fignalés , ou par l'iveefle , on
- par quelque crime éclatanc : n'eft-il pas
svident que vous. aviez plus 4 craindre
-qu'd éfpérer ? Vous ne: dewez done pas
vous créer des caufes d'afflition ; ni par
.votre affliGion, mettre le comble i de
Yégeres difgraces. Je ne vous exhorte pas
4 faire vos efforts & 4 vous aiguillonner;
je n'ai-pas affez mauvaife opinion de
-vous , pour “croire qu’il vous faille ap-
peller toute votre vertu a votre fecours:
<e.n'eft pas une douleur que vous éprou-
. vez , ceft une piquure; ceft vous mé-
ane qui en faites une douleur. En vérité
la Philofophie a fait en vous de grands
rogeés , {1 avec une ame aufli forte que
ravétre yvousregrettez.un enfant, moins
connu jufgu’alors de fon pere , que de fa

adarrice. s T
Croyez-vous que je vous préche Iin-
fenfibilité 2 que je vous exhorte d fuivre,
la téte haute, le convoi de vorre fils ?
-que je ne permette pas méme d votre
cceur de fe reflerrer ? Point du tour: il
y a de l'inhumanité , & non pas du con-

'rage, 4 voir les funérailles de fes pro-.

ches des mémes yeux qu'on les voyoie
eux - mé¢mes j 4 ne point &tre ému aw
premict momens de la {éparation, Et
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quand je vous le défendrois, il y a des
* mouvements indépendants de lavolonté:
les larmes échappent 4 ceux méme qui
sefforcent de les retenir ; “leur effufion
eft un foulagement pour I'ame. Permet-
tons leur de tomber , mais ne les'y for-
cons pas : quelles coulentautaneque le
}entiment)es fera fortir, & non pas au-
tant que le defir d'imiter les autres-les y
contraindra, N'ajoutons pas 4 notre dou-
leur, ne laccroiffons pas fur le modele
de celle des autres. L'oftentation de la
douleur eft plus exigeante, que la douleuc
méme:ily a peu de gens qui foient triftes
pour eux -memes; on gémit plus fore
quand on eft entendu : muet & tran-
quille dans!la folitude, on s'excite 4 de
nouveaux tranfports quand il furvientdes
témoins § Ceflt alors gu'on fe frappe la
téte, tandis qu'on pouvoit le faire plus
librement, quand il n’y ‘avoit perfonne
ui piit en empécher ; c’eft alors quon fe
?ouhaite le trépas, qu'on fe roule fur le
lit du mort: le calme renait aufli-tot que
les fpeGateurs difparoiflent. L'affliion ,
comme tout le refte , eft une affaire de
mode : on fe regle fur la malticude , on
fuit la courume , plutdr que le devoijr.
Nous quittons la Nature pour nous aban -
donner au Peuple, dont les confeils ne

Rij
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font jamais ceux de la {ageffe, & dont
les jugements font, fur ce point comme
{ur rtous les -autres, -remplis d'inconfé.
uence : il voit an homme ferme au mi.
-A1eu du deuil, il hai donne les noms d’im-
pie & de cruel; il en voit'un aurre fuc-
combanc i {a douleur, étendu fur le car
davre du moxt, i le trajre d’homme
foible , d’efféminé, : .
C’et donca laraifon, qu'il faut tour
rapporeer : elle nous dira qu’il n'y a tien
de plus infenfé, qae d’afpirer 3 1a répu.
tation de la eriftefle , de fe faire'un me-
cite de pleurer. Il eft des larmes que le
Sage peut fe permettre ; d’autres s'¢cou-
lent par leur propre impulfion. Je m’ex-
lique : lor{que nous fommes frappés de
, fn premiere nouvelle d’'une mort funefte,
lorfque nous tenons un cadavre chént
guiva pafler de nos bras fur e biicher;
une néceflité naturelle nous arrache des
larmes § l'interruption que le choc de la
douleur produit dans "la refpiration,
excite une fecoulle dans tout le corps,
& parriculiérement dans les yeux, doge
I'humeur eft comprimée , & fe montre au
dehors. De pareilles larmes fonr dong
Peffer d’'un méchani{me involonraire. 11
y en a d’autres auxquelles nous ouvrons
pous mémes yn paflage, en nous rerragant
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le fouvenir de ceux que mous avons pers
dus. Cette triftefle eff mélée de queclque
douceur : quand nous nous rappellons les
agrémentsde leur converfation, leschar-
mes de leur commesce , les fervicesquiils
ont rendus, alors les yeux font dilatés
comme dans la joie. Nous fommes vaincus
par les premieres larmes; nous nousabane
donnons avec complaifance aux fecondes.
M ne faut donc pas-que la confidérarion
des fpetateurs qui frous envitonnent ,
fufpende ou fafle venir nos larmes : lorf«
qu'elles ne font pas finceres, i eft hon-
teux de les laiffer couler & de les arréter;
quelles aillent alors 4 leur gré, elles
e peuvent, fans sroubler fa tranquillicé.

Souvent un Sage peut verfer des lar-
mes {ans compromettre {a dignité ; ik
eontient fa douleur dans des bornes fr
juftes, qu'en laiffant voir fa fenfibilité ,.
il ne s'avilit em aucune maniere. Qui., je-
le repete , on. peut fe préter, aux mouve~
ments de la Narure fans décheoir de fa:
grandeur. Yai vu des hommes refpeéta~
bles affiter aux convoisde l»eu‘rs-en};uts w
leur vifage porroit Vempreinte de la ton-
drefle paternelle , fans eraler le fpedacler
d’une douleur efféminée = on n’y voyeit
d’autre aleération, que cele que produi-
foient des fentiments vrais & finceres

' R iij
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" La dounleur elleméme a fa décence que
le Sage doit ebferver : dans les larmes,
comme dans tout le refte , il eft un serme
ot il faut s’arrérer. Les ignorants feuls ont
des tranfpores dans la douleur , comme
dans la joie.

Recevez donc fans murmure, les évé-
nements qu'amene la néceflité. Que vous
arrive-t-il de nouveau, d'incroyable 2.
Combien d’hommes dans ce moment
méme dont.on drefle le biicher, dont onr
embaume le cadavre ? combien d’autres
dont le deuil {uivra le vétre ? Toutes leg
fois que vous direz mon fils étoit enfant
dites-vous en méme: temps , ¢'étoit un
homme, c'eft-d dire , un &tre avec qui

~la Nature n’a pas pris' d’engagements cer-
tains ; que le deftin ne s'eft pas obligé 4
conduire jufqu'd la vicilleffe, qu'il s'eft
réfervé d'arréter 3 Pendroit de fa carriere
qu'il juge 4 propos. Au refte entretencz-
vous fouvent de fui ; occupez-vous au-
tant que vous pourrez de fon fouvenir +
il vous reviendra fouvent, s'il n'eft pas
accompagné d’'amertume, On ne fe -pgit
pas dans la fociété d'un homme wrifte 5 4
plus forre raifon dans celle de la triftefle,
Si vous avez retenu quelques-uns de fes
propos , fi vousavez entendu avec plaific
quelques-unes de fes faillies enfantines ,




pE SANBQUE 33

revenez.y fouvent cn vous-méme : ditcse -

vous. hardiment qu’il awroit pu remplir
vos efpérances, quand méme la préven-
tion paternelle les auroit exagérées. Ou-

blier- fes proches, entetrer leur mémoire .

avec leur cadavre:, les Pleurez abondame-.
ment , & s'en fouvenir fore peu: voild
- les traies d'une ameinfenfible. C’eft ainfi
que les oifeanx-8¢ les bétes.féroces aiment

leurs. peuits’; leun tendrefte eft impé- -

tuenfe, c’eft: prefqae une fureyr ; mais:

elle s’évanouniravec leur vie. Une pareille.
conduite eft indigne d’un homme fage: -
.1l doit continuer i fe fouvenir , & ceffex

* de pleurer. -
Jgn’appmuve nullement ce que dic

Mcérrodore , qu’il y a unervolupté quis’als
lie 4 la eriflefle, & qu'il faus s’en pourvoir.:

dans. les moments donlourenx. Y at vranfcrit
les Faroles mémes de Métrodore, & je-
ne

tant 1& les Philofophes qui nous repro-,
chent Finfen(ibilité , qui décrient nours
dodkeine:, comme dure & inflexible ,

uis pas embartraflé¢ da jugement que-
vous en:poreecez. Quoi de plushonteusx , -
que de: trouver: de la .voluptd dans 'le.
deuil ? ou plurde'de fe faire du denil 8¢
des larmesune jouitlance ? Ce font pour- -

~

mtcgque.:nom ne voulons -Yas quon-’

e /enirer la :douleur.dans
: Riv

"ame ; ou
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du moins que nous confeillons de ia
bannir promptement. Mais lequel eft le
plos incroyable & le plus inhumain , de
ne ‘Point reffentir de douleur de la.perre

-de fon ami, oude tirer de la volupté de:

fa douleur méme ? Ce:que nous prefcris

" vons eft honnére ; nous difons que quand

la {xemiete; fougue de la doulesr seft
foulagée par quelques larmes, a jedté,

- pour ainft dire, {a premiere:ébuallition , -
ik ne faur pas livrerlon ame i l'afflition.
Et vous , Epicuriens! que, prérendez--
vous ? quil faur méler ?a- volupeé 4 la
donleur méme. Ainft nous confolons les.
enfants avec des fucreriesj & lanourri-.
ce.a:rpaifeles-cris de fon nouriffon'en:lut
preflant le cetton dans la bowie.. Vous.
ne fufpendez pas la volupeé dansle remps .
méme ot la lamme confume vorre fils,
ot votre ami rend les derniers foupirs.
Vous voulez que I'affliGion la plus pro-
fonde caufe dans Pame, une :infztion«
ageéable. Lequel eft le plus honnére de-.
bannir 2 douleur de ame , 'on d'y in-»
troduire la volupté en fa compagnie ? quer.
dis je , Pintroduire ? la chercher, lati-’
rer de la douleur méme? Il y a, ditess
vous , une volupsé voifine dela criftefe..-
Cleft & nous d tenir, un pareil langage: -
vos principes vous Fintetdifent. Vous.
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wadmettez qu'un feud bien, Celt la vo.
lupté ; qu'un feul mal ,, Ceft la douleur
quelle alliance peut fe trouver entre le
bien & le mal? Mais quand mtme elle’
‘exifteroit , eft-ce dans ces circonftances
quelle poutroit fe montrer ¥ A-r-onf
alors.le temps d'approfondir fa douleur
pour y chercher quelque chofe d’agréable
& de voluptueux! ll y a des remedes
falutaires pour quelques parties du corps 5
mais qni font trop fales & trop indécents .
pour etre appliqués d d’antres j.ceux qui 4
dans de certains cas, peuvent s'appli-
quer fans blefler la pudeur,.deviennent
déshonntres par I'endroit gur fe tcouve Ja:
bleflure, N'avez-vous donc pas-honte de
guérir la douleur par la volupté 2. 11 faue.
des remedes. plus ferieux 3 une plaie
de cette natare.. Dites- nous- plutor- quer
le fentiment du- mal ne parvient plug:
julqu’'a celui- qui eft more;.que s’il lui
parvenoit , il ne feroit' pas mort. Je lo

. répete : rien ne peut nuire i qui n’exifte’

pas;. s'il fouffre., il eft en.vie. Le plaiy
gnez vous de n'¢tre plus, ou d’ttre en
tore quelque chofe? §'il n'eft plus,. ce’

. n'eft pas un‘tourment:pour lui dé ne plus>

exifter : que! fentiment peut: avoir celuii

qui n’eft poinr? Ce' n’eft’ pas don pluss

pour lul- un-tourment d’exifter ::au cons
Rw
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traire il fe dérobe’au plus -grand défa-
vantage de lamort , qui confifte 4 n'étre
plus. Difons-encore i celui qui pleure,
& qui regrette an enfant enlevé dés fon
bas age , que les jeunes gens & les vicil~
lards feront éganx pour I'dge, fi Ton
compare la briéveré d’une portion du
temps avec fon enfemble. Ce qui nous
revient de Féternité eft moins quun
atome, puifqu’un atome fait au moins
une partie ; au lieu que le point ol nous’
vivons n’eft prefque rien. Cependant no-
tre folie bdtie fur ce point, comme fur
unebafe trés vatte. '

Si je vous écris cetre letire , ce n'eft

pas que je penfe que vous ayez befoin
d’un remede qui vient fi tard ; je me

fouviens d’ailleurs de vous avoir déja

entretena de tout ce que vous y lirez.

Mon unique but eft de vous punir de
cet écart qui vous a fait fortir un mo-
ment de vous-méme; de vous exhorter

2 montrer plus de fermeté dans les autres .

événements de la vie, & 4 prévoir les
coups du fort, non feulement comme
peflibles, mais méme comme probables.

V4
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LETTRE C

Jn‘éeﬁmt Jur ks Ouvrages de Fabianus -
: . . Papirius (1). g

V ous mécrivez que vous avez lu avec
emprelfement les Traités Politiques de
Fabianus Papirius, mais qu'ils n'ont pas .
répondu 4 votre attente : enfuite , ou-
bliant que c'et d'un Philofophe dont il
sagit , vous critiquez fon ftyle. Quand il
feroitvrai, comme vous le dites, que fon
ftyle fiuc diffus & peu chicié, ce pretendu

(1) Séneque a déja faic mention de Fabianus
. Papirius dans les Lettres 11, 40, 52, ¢8 & 100,
- Le pere de notre Autear en ‘porte fon jugement
dans la Préface du fecond livre de fes Coatrover-
Jes ; il l'accule d'obfcurité dans fes difcours ora-
toires , ainfi que dans fa Philofophie 5 il le plaine
de fes définences précipitées. Cependant il dic
w'il sanimoit ,” lorfqu’il atraquoit les vices de
on temps. . Quotiens incidebar aliqia materia
qus convicium feculi reciperet , in fpirabae magna
magis , quam acri animo, . . . Locorum habitus ,
fluminamque decursus , & urbium fitus , morefjue
populorum nemo deferipfic abundantiys, Voyez tout’
_le paffage qui cft trés beau. Séneque le pere y
faic I'dloge des ralents & des gonnoiffances de
Fabianus , {ans diffimuler fes défauts ; & fon ju- . .
gcment qui cn général s'accorde affez avec celui
e fon fils, cft celui d’un homme de goiit & d’ua
Gritique aufh éclairé qu'impartial, co

R vj
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defaut nleft pas dépourvu d'agrément
la marche paifible J’J une compofition fa~-
cile a des beautés qui lui font propres..
Je mets une grande différence entre la:
negligence & Labondance ; j'en mets
une grande entre un torrent. qui fe prév-
cipite , & un fleuve qui coule avec tran-
quillité : ceft le cas de Fabianus. Je.
trouve dans fonftyle, de I'abondance fans-
défordre, quoiqu’il ne. manque. pas. de:
mouvement. On juge au. premier conp-
d'cil en le lifant, que fes phrafes n'one..

été ni travaillées, ni mifes i la torture: |

& quand cela feroir, c’eft un. Traité de-
Morale, & non.un Quvrage de Rhéro-
rique quil.a compofé. ;. c’eft pour les.
elprits ,. & non. pour les oreilles qu'il a.
travaillé. D'ailleurs, G vous Peuftiez en-
tendu’ parler, vous nauriez’ pas eu.le:
temps d’examiner les- détails ;. vous au--

siez éré entrainé par I'enfemble. I eft.

vrai que les:ouvrages qui plaifent danss
I ch:ﬂeur-du débit, per
leur effer dans lefan Fre
mais c'eft toujours gBeaucoup de s'étre.
empar¢ du premier coup d'eil, quoi--

u’enfuite une revue plus exaéte trouve:
ges critiques 4 faire.

Si vous me demandezmon féntiment ,,
je. trouve plus. de mésite.d.emporter. les;

rdent un pea de-
oid dedale@ure:.
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faffrages , qu’i les mériter. Si'le dernier
parti eft le plus siir, le premier marque:

us de hatdfi’effe , plusde confiance poor
e fuccés. Un ftyle trop: circonfpe&t ne
fied point 4 un Phﬂo(gphe. Celui qui-
doit monttes du courage ,. de la eonf-
tance ; de Findifférence pour fon propre-
peril, s'alarmera-t-il pour des morts 3 Ce
nleft pas de la négligence , mais de la fé-
curite , que je trouve dans. la diction de*
Fabianus.. Vous nly remarquerez sien de-
bas: fesexpreffions font choifies, fans:
ewre recherchées , fans &tre dénarurées,,
felon le gaiit de notre fiecle, par des.
métaphores hafardées j quoiqu'emprun-
tées du langage ordinaire, elles ne man-
quent point d’éclat : fes idées font no-’
bles & grandes, fans &tre refferrécs fous.
une forme fententieufe, elles ont. plus.
d’érendue. Vous. pourrez y trouver des.
défauts du cdeé- de la préeifion , de la-
conftrution ; & des tournures peu con-
formesd notre élégance moderne § mais,.
tout bien examiné,. vous ne- trouverez:
nalle partle moindre vuide. Une maifon:

eut étre belle, fans cetre varieté demar--
Eres » €es réfervoirs d’eau , cette chambre:
du. pauvre (1), & tous ces.ornements:

(1), Cioitane chambse: fimplé & fins tapif-
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?u’accumule un luxe dégoiité des beaurés
imples. Ajoutez que les golits font parta-
gés fur les qualités du ﬂy%e. Les uns pro=
diguent lesornements jufqu’d ka diffarmie.
té; les autres ont une inclination i forte«
pour une diétion fauvage , que {ile ha-:

ferie, dans laquelle les grands Seigneurs & fes

riches Particuliers allojent faire quelquefois un |
repas frugal, lorfque le dégoir, la triltefle &
I'ennui, compagnons inféparables des richefles, *
venoicat s’emparer de leurame , & couvrir leur
front d’un voile fombre. Séneque parle de cetee -
chambre du pauvre dans la Lett, 18 3 & plus claire-

mentencore dans la confolation a Helvia, (c. 11.)

Jumunt ( locupletes), dit-il , quofdam d'es , cum’*
jam illos divitiarum tadium ceepit , quibus humi :
canent, & remoto auro, argentoque, ficdkilibus atans .
thr. Dementes ! hac quod aliquando concupifcunt
Jemper timent. Horace paroit faire allufion 1
Ia méme coutnme dans cetre-belle Ode od il
invite Mecene a renoncer pour quelques moments -
a I'éclat, 2 la magnificence de Rome, & a venir.
{e diftraire avec lui des foins importants dont il |
eft occupé pour le foin de I'Etat. Les Grands,
lui dit-il, ont quelquefois pris plaifir au chan-"
gement ; & des repas fimples dans une petite
- maifon propre, fans dais, fans lits de powrpre, .
oot déridé leur front , & adouci leurs inquié--
tudes. . S
Plerumque grate divitibus vices;
Mundeque parvo fub LARE PAUPERUK
Ceenz, fine aulzis & oftro '
Sofficitam explicuere frontem. g

" Odezgy lib. 3, verf-13 & feg.
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fard leur offre une période arrondie &
nombreufe, ilsladémembrent i deflein
ils en rompent la cadence , pour fruftrer
Patrente g
vous trouverez dans fon ftyle de I'unité,
du nombre, de I'élégance, de la fou-

plefe, de la délicatefle, fans pourrant’

manquer de vigueur. Au contraire, la
-diction d’Afinius Pollion eft cahotée ,

anguleufe : fes périodes vous quitrent ot

vous vous y attendez le moins. Dans
Cicéron, ce font des cadences, & dans
Pollion des chiites , excepté un petic
nombre de phrafes dont la mefure cft
fixe & le moule régulier.

Vous reprochez encore 4 Fabianus la
baffefle & le manque d’élévation. Je le
crois exempt de ce vice. Vous confondez
la baflefle avec la fimplicité, Le caraltere
de fon ftyle eft un calme foutenu, un
‘ordre régulicr : Ceft une belle plaine , &
non pas un vallon beurbeux. Vous trou-
vez qu'il lui manque de la feve eratoire,
de ces aiguillons que vous recherchez,
de ces éclairs fubits qui frappent : mais
contemplez I'enfemble de fon ftyle; mal-

es le®teurs. Lifez Cicéron::

gré le défaut dornement, vousy trou- -

verezde labeauté. Il vous paroit manquer
d’élévarion : mais citez-moi un Ecrivain
que vous préferiez i Fabianus, Eft-ce Cir
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céron, dont les traités philofophiques
font prelque en aulli grand nombre que:
ceux de Fabianus? A la bonne heure ¢
mais on n'eft pas petic, pour n’avoir p. &
la raille: d’un- géant. Eft ce AiniusPol=—
lion ? J'y confens encore j mais dans des-
matietes de cette importance , c’eft en—
cote exceller que .d'¢we le troifieme.-

Nommez meme Tite:Live , dont nous.-

avons des- dialogues qui appartiennent..
aatant 4 la Philofophie qu'i I'Hiftoire ;-
je lui céderai encore la place : voyez &
quelle foule d’Ecrivains eft fupérieur celuu
fac lequelil’emportent les trois- hemmes.
les plus éloquents de I'Antiquite! Mais ,.
dites vous, il ne réunit pas toutes les qua--
lités: il a de I'élévation fans nerf;.I'abone-
dance d’un fleuve , -fans la rapidité d'un.
torrent; de la pureté, fans élégance. Vous:
voudriez plus d’emportement contre ks
vices, plus de courage contre les- dane-
gers , plus d'orgueil contre la fortune,.

plus d’inve&tives contre 'ambition. Je:

veux , comme vous , que le-luxe foit ré-
primé , la débauche notée, le défordre:
fubjugué ¢ je veux que le ftyle de I'Ora-
teur foit. énergique 3 celui du Poéte tra-
gique , fublime ; celui du Pbéte comique,.
plein de finefle. Mais un. Philofophe:
s'occupera:t-il d'un. foin.aufli fusile qpe:

[
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‘celui des mots ? Ceft 4 la grandear des
chofes qu'il s’eft voué : 'éloquence Ie fuie
comme Fombre ; fans qu'il y-penfe. Ses
phrafes ne feront pas limées & poliesdans
sous leuss démils:j ‘elles ne formeront
pas un tiffu artiftement travaillé ; chacun’
de fes mots ne fera pas une pointe qui
sévéillera Je leGeur : mais dans ’enfem-
ble vous prouweréz des;flots de lumiere 3
vousaurez parcouru un long efpace , fans
ennut: enfin ‘i ‘aura Favantage de vous
rouver qu'il a fenti ce qu’il a écrit: fon
t n'elt pas de vous plaire, mais de vous’
faire voir ee qui fui plait. Tous fes pas
tendentaux progrds de la vertu ;- ce n'eflk
pas aox applaudifiements qu'il afpire,
: Je ne doute pas que te'ne foit i le
. earalkeré de fes ouvrages, donr j'ai plu-
0t une réminifcence quun fouvenir. Il
m’en refte plutdt une teinture ancienne
qu'une impreflion- récente. C'éroie -aw
moins -le jugement gu_e jen portois en
Pentendant réciter.' Sen fyle ne me pa-
roiffoit pas lotird 3 mais pleim, eapable
d’exalter une ame vertueufe , de lui infs
irer le defic de limiter, fans lui dter
Fefpoir de le furpaffer. Ceft de routes
les efpeces -d’~xhortations celle qui- me
femble la plus efficace. Rien- de plos.dé-
courageant qu'un homme quiinfpire fexs
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vie d'imitet , fans'efpérance de réuflit:
Au refte , je trouvols de I'abondance
dans fon ftyle, & quoique les détails
n’eullentrien de recommandable en pat«
ticulier, I'enfemble me paroiffoit pleim
de grandeur, I

1

- . LETTRE.CL-
N . .- “"

Réflexions fur la mort de Sénécion. >
Craquejour, chaque heure nous fait
voir notre néant ; nous rappelie par quel-
que nouvelle preuve au fouvenir de no-
tre fragilité , & nous rrouble dans lamés -
ditation de nos projets. éternels , pour
nous faire fonger 4 la mort. Quel eft, di-
rez-vous , le but de ce préambule? le
voici : Vous connoiffiez Senécion Cornes
lius , ce Chevalier Romain {i magnia-
fique & fi obligeant. 1l s’étoit éleve Juin
‘méme de I'état le plus médiocre , &
n’avoit plus qu’un pas 4 faire, pour pars

* venir au fommet des grandeurs, car ik en
coiite moins pour augmenter en dignités,
ue pour commencer ds'élever.. Wen eft
_de méme des richefles 5 elles féjournent
“long temps, autour du pauvre , avant de
le uter de l'indigence. Cememe Sénécion
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travailloit 4 s’enrichir : deux routes I'y
conduifoient j I'art d’acquérir & celui de-
conferver; moyens qui , pris {¢parement,

euvent chacun rendre un homme opu=~
ﬁ:m. L'extreme frugalité dans laquelleil
vivoit, éroit aufli avantageufe a {a fortue
ne qu’a {a fanté, Yl m'étort venu faire vi-
fite le matin felon {a coutume; il avoit
paflé la journée entiere aupres d’un de
fes amis malade'fans efpérance ; 4 fon re-
tour , il avoit foupé -gaiement : la nuic il
fut attaqué d’une maladie fubite ; uneef-
quinancie Péronffa, en coupant la refpi-
ration , & lui permit a peine de revoir la
lumiere du lendemain. It eft-mort quel-
ques heutes apréss’étre acquitté de toutes.
Jes fonétions d’un homme fain & bien por-
tant, Certhomme dont Fargent circuloit,
& fur mer, & fur terre ; qui, pour cflayer
de routes les voies lucratives, avoit géré
méme les deniers publics j au comble de
la-profpérité , an moment ou I'argent fe
rendoit & grands flots dans {es coffres, eft
enlevé par la mort. » Occupe-toi mainre-
» nant 4 greffer des poiriers, 4 planter
» des vignobles (1)«. Quelle folie de dif-
pofer de {a vie, quand on n’eft pas le mai-
tte du lendemain ! quelle démence d’égas

(1) lafcrenunc, Mclibee, piros; pone ordine vites.
: " Vine. Eclog. 1y verf 74
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rer fon efpoir dans un avenir immenfe ?
Yacheterai , je barirai, jeplacerai, jeper-
cevrai, jobtiendrai des honneurs 38 en-
fin je paflerai dans le repos une vieille(le:
fatiguée & raflafi¢e de plaifics. Fout eft
incercain pour les gens méme les plus for-
tunés : méme ce que ous tenons, nous
paffe a travers les doigts ; le moment au-

uel nous touchons, nousefl ravi par le
?ort. Le temps coule felon des loix fixes ,.
mais unpénétrables - que m’importe que-
ce qui eft incertain pour moi , foit certain
pour la Nature ? Nous nous propofonsow
de lohgues navigations & un retour tar-
dif dans notre Patrie, aprés avoir parcou-
ru des rives érrangeres , ou rempli dans-
les camps des foncions pénibles, fuivies
de récompenfes & d'emplois qui fe font
long-temps attendre , c'eft-d-dire de
chaines qui fe mulsipliensde plusen plus,
Lamortelt 4 nos corés, & nous ne fon.

eons qu'd celle des.antres : desexemples

réquents de la mortalité deshommes e
préfententdnos yeux ; mais nous ne nous
y arrétons qwun moment , pour en &tre
étonnés. Eft-ilrien de plusinfenf¢ que
d'ttre furpris de voir arriver un jour ce
qui peut arriver tous lesjours! Sans doute
norre terme eft fixé par I'inexorable Def-
wivj mais perfonne ne faivd quelle diftan-
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e il eft de nous. Conduifons-nous done
comme {1 nous étions arrivés au bout de
la carriere : ne remettons rien 4 foyons
tous les jours quittes envers la vie. Notee
plus grand défaut eft de laiffer eous les
jours notre vie imparfaite , d'en remetze
meme une partie pour la fuite. L’homme
qui chaque jour a mis la decniere main 4
{a vie, n’a plus befoin du temps : Ceftce
befoin du temps qui engendrela crainte,
cette {oif de I'avenir qui defleche notre
ame. Il n’y a point d'¢tat plus malheureux
uve Uincesticude de Pavenir. De combien
;]era le remps qui nous cefte 4 vivre ? {e-
ra-t-il heureux ou malheureux ? Voililes
deusx points dans lefquelsI'ame feconcen- -
tre; voild les alarmes dont elle eft fans
refle le jouer, & dunt elle ne peut jamais
fe dégager. Quel moyende fe tirer de cet
état flotcant ? il n’yen a qu'un; Ceft que
notre vie n'airpoint de parties faillantes,

_ qu'elle foit toure recueillie en elle-méme,

On ne dépend de avenir que lotfqu'on
laiffe échapper le préfent : mais quand je
me fuis acquirté de tout ce queje me de-
vois , lotfque mon ame, folidement éra-
blie , fait qu'il nya point de différence
entre un jour & un fiecle ; du faite de f3
fupérioritg , elle voit venir de loin Jes
jours & les ¢vénements , & ne peut pen-
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fer fans rire 3 la fuite des temps. Quel
trouble la variété & la mobilité des évé.
nements, peut-clle caufer 4 'un homme
quieft affuré contre ce qui eft incertain ?
- Hatez-vous de vivre , mon cher Luci-
lius ;- que chaque jour foir pour vousune
vie particuliere : {uivant ceplan , en ren-
dant tous les jours fa vie complette, on
jouit de la fécuric¢. Mais quand on vit
danslefpérance , onlailfe tonjours échap-
per le temps qu'on a fous {a main j oneft
tourmenté par le defir de la vie , & par
la crainte de la mort, le poifon de tous
les biens. De-1i ce.veu honteux de Mé-
cene, qui ne refufe , ni les infitmités,
‘ni la difformité , ni meme les fupplices
les plus aigus , pourva qu'au milicu de
ces fouffrances, il conferve 1a vie (1),

el

(1) Debilem facito manu ,:
Debilem pede, coxds
Tuber adftrue gibberum,
Lubricos quate dentes:
Vita dum fupereft, bene eft. .
" Hanc mihi , vel acutd
$i fedeam cruce, fuftine,
» Mecenas fuiun galant homme ¢
» Hadit quelque pare : qu'on me rende impoteat,
w Cul de-jatte , goutteux , manchot ; pourvu qu'en fommse
» Je vive , Ceftaflez, je fuis plus que content.

C'eft ainfi que La Fontaine a traduit ces vers

’
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w Rendez, dit-il, mes mains débiles
rendez mes pieds foibles & boiteux ;
élevez une bofle furmon dos ; ébran-
lez toutes mes dents 5 tout ira bien fi
vous me laiflez la vie : confervez-la
» pour moi , méme en me mettant en
® CroixX n. -

1l fouhairoir donc ce qu'il eift regardé
comme le comble du malheur , ¢'il luifue
arrivé : il demandoit avec la vie, la pro-
longation des toutiménts. Je le regarde-
tois comme le plus méprifable des home
mes, s'il vivoit julqu’au moment du fup-
plice. ‘Rendez moiinfirme, dit-il, pour-
vu que mon ame refte dans un corps ime

——

dlans une de fes Fables. Je les chte avec d’autant
f)lus de plaifir, que, -taitant le méme fujet dans
a Fable fuivante, il la termine par une réflexion
fine & profonde, dont la vérité fondée fur I'ex- "
péricnce , peut écre conteftde par quelques indi-
vidus, trop peu nombreux pour faire exception 2
la regle ggn_éxalc‘, mais dont tout homme qui
voudra éure fincere avec lui- méme , fentira la
jultefle. ' ' '
Le teépas vient tour gulrir ,
Mais ne bougeons d’olt nous fommes.
Plutde fonffrir que mourir ,
C'elt ta devife des hommes.

.- - LA FoNTAINE, Liv.1 , fab. 3y &6,

Tnvoquer la mort , dic Séneque , - c'eft sicnuir.
Ep. 167, : Lot

'R R
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potent & mutilé. Défigurez-moi, pourva
" que; monftrueux & contrefait, je gagne
gu tépit : je confens méme que vous
m’attachiez 4 une croix douloureufe, je
me fens la fosce dedillimuler madouleur,
de fupporter cette cruelle fufpenfion,
pourvu qu'elle differe le terme le plus
confolant pour les malheureux, celut de
- ma douleur ; je confens i perdre la vie,
pourvu que je la conferve. Que fouhairter
4 un pareil bomme , finon que les Dieux
Yexaucent? O honte ineffagable de ces
vers efféminés ! monument odieux de la
crainte la plus folle ! éroit-ce ainfi que
Virgile mendioit la vie, lorfqu’il s'é~
criont : eff-ce donc un [i grand malheur que
de mourir (1) A 1l fouhaite les plus grands
des maux , &, ce qu'il y a de plus terrible
encore, leur prolongation ; & pourquoi?
pour vivre plus long remps : mais qu'eft-
ce que vivre de cetre maniere ? ¢'eft mou-
tir long - temps. Peut- il fe trouver un
homme qui aime mieux fe confumer
dans lcs?upplices » perdre fes membres
les uns apres les autres ; perdre la vie en
déuail , que d'expirer une bonne fois?
Qui eft-ce qut, fufpendu 3 un infame gi-

{5), Urque adcone mori mifcrum cft?
VinG, Encid. lib, 12, verf. 6460
bet
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ber, infirme , contrefait, érouffé parles
éminences difformes de fes épaules & de
{a poitrine ; environné de caufes de more,
indépendamment de la croix , préférera
de-prolonger des jours qui prolongent
tantde tourments ? dites aprés cela quo
h néreffité de mourir eft un bienfaic de
la:Nature. 1l y a-des ‘gens qui font préts
a faire.pis encore ; 4 trahir un ami pour
vivee plus long-temps , 4 conduire de
leur propre main leurs enfants 4 la prof-
tituttan', pour jouir d’'uné lumiete quia
€claicé tant de orimes. S o
-1 Jl:faut donc {e dégager de la paffion de
la vie; il faur apprendre qu'il n’imnporte
en quel temps arrivera ce qui doit arri=
ver un jour j.que 'effentiel eft de bien
xivie, & non pas‘de vivie long temps ,
& que:fonvent. ces .deux chofes font in-
_compati'bic:_; o . :

“ ey E— . . . L,
* -
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LETTRE CrI'L ¢
Que la célébrité apris la mort.eft un: biers,

—

Cor e g .
. AT s

[ i

N ov's nous fichons contre:ceax. qui
nous téveillent an milieu ‘d’un fonge
agréable , parcequ’ils nous .privent d'en
plaifir, qui, ‘bien qu’illufoire, produit
néanmoins en nous Leffer-de la réaliré,
Votre. lettre m'a. fait le méore tore : elle
ma tiré d’'une méditation agréable. ; qui
auroir éeé; plus.loin , fielle n’edit été trou-
blée. Je me plaifois 4 examineér Iz quefe
tion , ou plutérd me perfuader de l'im~
mortalité des ames. ge n’avois pas.de
_peine 3 fuivre les opinions des Philofo«
phes les plus.diftingués ; qui me promets
.toient , plutdr qu'ils ne me.prouvoient,
cette idée confolante. Je me livrois &
cette douce efpérance ; je commengois
déja 4 me fentir 4 charge d moi méme, 3
méprifer les reftes d’une vie languiffante,
fi présde me perdre dans l'immenfité des
temps , & d’entrer en poffeflion de tous
les fiecles réunis , lorfque Parrivée de
vorre lettre m'a réveillé, & m'a fait per-
dre un 1éve fi délicieux. Mais jefpere le
reprendre apres mttre acquitté envers
. Y -

-
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vous. Vous vous plaignez que je n’ai

foint ¢puifé dans la premiere lettre (1)

a queftion , dans laquelle je m’efforgois
de prouver , {uivant les dogmes de nos
Stoiciens., que la célébrit¢ qu'on laifle
aprés famort, eft un bien. Vous m’ac-
cufez de n'avoir point levé l'objedtion
fuivante. Un objet diftant de nous ne peur
nous rendre heureux : or , Uimmortalité
du nom. eft dans ce cas. Votre interroga-
tion , mon cher Lucilius, rientd la quef-
tion , mais fous un autre pointde vue:
voild pourquoi jen avois différé la fo-
lution , comme celle de plufieurs autres
points relatifs au méme objet. En effer,
comme vous {avez, il n’y a point de quef-
tion morale , dans laquelld ne foient

'melés quelques points de dialeGtique. Je

R'ai traité que la partie qui a direGtement
les mceurs pour objer. Eft-il infenfé de
defirer un avantage fuperflu , de poiter
fes idées au-deld du dernier terme ? tous
nos bieus périffent -ils avec nous? ne
sefte-t il plus rien d celui qui n'eft plus?
ouvons nous jouir d’'avance d’une célé. -
Eritc’ que nous ne fentirons pas , lor{-
qu'elle exiftera? Voild les queftions que
jai confidérées : mais il falloit diftinguer

- (1) Cette Lettre 'naa;aque.‘ S

S ij
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les objections faites par les Dialeticiens:

contre cette opinion : c'eft la raifon qui
m'avoit déterminé d les réfecver pour une
autre occafion, o

Mais puifque vous ne me faites irace.

de rien, je commencerai par les objec-
tions, pour pafler enfuite aux réponfes ;
vous ne poutriez pasles comprendre fans
guelques notions préliminaires. Sachez

onc qu’il y a des corps continus, com-

me 'homme ; d'autres font compofés ,
comme un vailleau, une maifon, & tous .

les corps dont les parties font jointes &

forment un tout ; d’autres enfin dont les’

yarties font {éparées & diftantes 'unede
Fau;re » comme une armée, un peuple,
un Sénat. Les différents individus qut
compofent ces derniers corps, font unis
par les liens fatices des loix & des fonc-

tions , mais naturellement ils font {épa-

1és & individuels,
Une autre notion préliminaire, c'eft

que nous ne regardons pas comme un.

bien celui qui eft compofé de parties

féparées & diftantes les unes des autres. .

Ie bien doirt &étre un , étre gouverné par

~un feul efprit, appuyé {ur une feule bafe: .

Si vous aviez befoin de preuves, elles fe
préfenteroient d'elles- mémes; en atten.
dant il faur {uppofer le principe, parce-

3
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que ceft 1’arfenal d'ott nous tirons nos
armes. :
- Voici donc I'obje&tion qu'on nous fait.

1°. Vous dites qu'il n’y a pas de biens

compofés de parttes diftantes : or , cetee

célébrité que vous vantez , confifte dans

I'opinion des gens de bien. Car de méme
ue la réputation n’eft pas le fruir des
¢loges d’'un feul homme , ni linfamie,

-le réfultac du blime d’un feul; on n’a

oint de la célébrité pour avoir plu 4 un

* feul homme de bien ; il faut, pour ’éta-

blir, les {uffrages réunis de plufieurs Sages
diftingués par leur mérite ; ce qui fup~-

ges‘ parties diftantes les unes des
autres ; la célebrité n’eft donc pas un

.bien.

2°, La célébrité eft un tribut de louan-

-ges que les perfonnes vertueufes paient

a un homme de bien § la lonange eft un
difcours, le difcours eft un fon qui ex-

-prime une idée : or Javoix, méme celle

des gensde bien, n’eft pas un bienj car
il ne faut pas croire que tour ce que faic
unhomme de bien foit unbien § il ap-
plaudit & bldme : or', 'on a beau admirer
& louer tout en lui, on ne donnera pas

.plus le nom de bien 4 fes applaudiffe-

ments & a fon blime, qu'd fes éternue-
| © S iij
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ments & 4 fa toux :la célébrité n'eft donc
pas un bien. :
3°. Enfin, dites-nous , eft-elle unbier
:four celui qui loue , ou pour-celui qui eft
oué ? H feroit aufli ridicule de prérendre
-qu'elle foitun bien pour celui qui loue,
que d’affurer qu’il m’en revient quelque
~chofe de ce qu'un autre fe porte bien.
Mais c’eft une a@ion honntte de louer
‘ceux qui leméritent. Eh bien ! la lonange
eft donc un bien pour celui dont elle eft
Pa&ion, & non pas poar nous qui fom-
mes loaés, Or, c'éroit-1d le point de ka
queftion, - :
Je vais répondre 4 la hite d chacune
de ces objeQions. Premiérement, il neft
pas encore décidé, s'ily a des biens com«
pafésde parties diftances § & P'affirmative
a fes défenfeurs rout comme la néga-
tive. . , . -
En fecond lieu, la célébrité ne demande
pas elentiellement un grand nombre de
fuffrages, elle fait fe contenter du fuf-
frage d’'un feul homme de bien : un feul
homme vertueux fuffic pour juger rous
les gens vertuenx. Quoi ? direz - vous,
la réputation ne dépendra donc que de
Yeftime, & l'infamie, des difcours dé-
favorables d'un feul homme ? La fimple

e W . A o e ————— .
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gloire a plus d’étendue ; elle exige l'ac~
cord d’une multitude d’hommes : or, #
y a de la différence enitre 1a- gloire & la
célébrité. En quoiconfitesteelle? Ceft que
fi un feul lomme de bien a bonne. opié

"nion de moi , je fuis dans la.-méme pofir
tion que fi tous les gens de bien penfoient
de me¢me fur mon-coinpre y pdrceqii'ent
effer , s'ils. vienpent 3 nie connotre , s
auront l2 méme’ opinion : leurs fénris
ments ne-font jamais partagés ; ce'que
I'un penfe, tous les autres le penfent de
méme, ‘Mais pour la gloire & la réputas
tion. , Vopinion d’unfeul homme ne fufs
fivpoint. .Dans leipremier cas, le fentis
mentdun feul Sage, a le:méme poids.
que celui de tous les Sages ; parcequ’ils
n’auroient pas d’autre avis, fi on le leur
demandoit. Mais dans le fecond cas, les

jugementsfont différents , parceque les
di?poﬁti‘ons de ceuk iqui jugent , ne font
pas lés memes; aufli wrouverez-vous tou - -
jours leurs:opinions incertaines:, témé-
saises , fufpectes. Croyez-vous que cetre

multitude puifle avoir un méme avis 2

Eh! chacud d’eux n'en a pas méme un-

. feuloLes Sages aimentla vérité ; la véricé
‘n.a qu’une {eule eflence:, qu'une feule’

face ; la multitude ne donne fon affen~

siment qu'd des jugements Sﬁgux o 5

: iv

-,
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Yerréur n’a ‘point de .canftasce. , elle

change & fecontragia .. -
. Mais, dit-bn; lalanange confilte dans

des paroles, & des-paroles ne. font pas

un bien. Quand on dit que la.célébricé

eft un tribne de louanges payé par les

gens vertueux 4 des hommes vertneux, -

ge n’eft pas des Parole& quiils’agit ,:mais
du fens exprimé par ces. paroles.. Pourva
glu’un homme xfe bien juge quelqu’un

igne de louange , il le loue., quand

- méme il garderoit le filence. D'ailleurs,

ily a de Ia différence entre une‘louange
& un éloge. Celui.ci requiert. des pas
roles;; aufh l'on ne dit pas une. louange
Junebre .; mais un éloge furébre ;. parce4
que fon eflence confite dansle difcours:
quand on dit quun hamme ef.digne de
lonanges , ce n’eft pas des paroles flars
teules , mais des jugements glorieux
quon lui promet. La lonange peutdone

-&tre le témoignage intérieur.qu'un hom-

me de bien rend au dedans de lni-méme
& fans parler , 4 la vertu de quelqu’un.
En fecond lieu, comme- je le difois, la
louange fe rapported Pame , & nom pas
aux paroles dans lefquelles elle eft:con4
cue & produite 4 la connoiffance des aur
tres. On loue quand on juge quelquwun

digne d:louanges. Lorfque la Tragédie
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nous dit (1) qu'il ¢ff beau d’étre boué par
un homme loué , c’eft un homme di%ne de
louanges qu'elle entend ; & lorfqu’un
ancien Podte nous dit que (2) la fouange
eft Ualiment des Ares , il n’entend pas les
¢€loges qui en font le poifon. Car rien ne
corrompt autant 'éloquence & les autres

Arts deftinés aux plaifirs des oreilles, que

les applaudiffements de la multitude. La
réputation re;,uiert aufli }a parole , mais
non pas la célebrité ; celle-c1 _nait du ju-
gement feul fans le fecours de la parole;
elle eft complette , non feulement au
fein du filence , mais encore au milieu
méme des réclamations. Quelle diffé-

gence y a-t-il donc entre la célébrité & la-

gloire ? c’eft que la gloire réfulte du ju-

(1) C'eft un vers du Pocte Nzvins qui, dans
une de (es Tragédies, fait ainfi parler Heétor ¢
L atus fum, laudari me abs te , pater, laudato vire,
Apud Ciceron. Tufculan. quaft. !, 4, ¢, 31.

() Hoxos alit artes, omnefque incendyntur ad
Bidia glorid. Cicer. Tufcul, quaft. ib, 1, cap. 2.
Les Commentateurs actribuent cette penfée a un

“ancien Poete , d’ou ils prérendent que Cicéron

I'a empruntée, Cela peut étre; cependans Cicé-
ron ne ditrien.qui puifle le faire foupgonner. Au
sefte , la réflexion dont il s’agit , :fg une de ces
vérités que Pon peur découvrir fans un grand ef-
forcd’elprit; & Cicéron peut'la rendre 2 (on vé-
sitable Augeur, (ans craindre ,dc~s'a§auyrir. :

g \4
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gement d’une foule C’hommes , & Ta
célébrité de celui des gens de bien. Mais ;

ajoute t-on, cetre célébrité, ce tributde

louanges payé par les gensde bien aux
hommes vertueux , pour qui eft-elle un
bien ? eft-ce pour celui qui loue, ou pout
celui qui eft loué? Pour tous les  deux+
pour moi qui fuis loué, parceque la Na-
ture m’a infpité 'amour de mes {fembla-
bles; je fuis farisfait, & d’avoir bien
fait , & d’avoir trouvé des hommes fen-
fibles 4 mes vertus : leur: reconnoiflance
cft, fansdoute, un bien pour eux , mais
elleen eft encore un pour moi ; ear je
fuis conformé de maniere i regarder le
bien des antres, comme lemien; fur tout
quand c’eft 4 moi qu’ils en font redeva-
bles. Ces mémes louanges font auffi un
bien pour ceux qui les donuent : elles
font le fruit de la verta, & toute a&ion
verrneufe eft un bien. Mais d’un autre
«€oré, elles n’zuroient pas eu lieu, fije
neuffe été mei mbme “vertueux : des
louanges méritées , font donc un bien ac-
tif & paffif; comme un jugement équita-
ble eft un bien , & pour celui quil’a
prononcé , & pour celui en faveur da-
quel il 2 été prononcé. Doutez vous que
la juftice ne foitun bien , & pour celut
quila poflede , - & pous celui d qui elle

g

e —————— e
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rend ce qui lui eft dii ? lover un homme

ui le mérite yeft un a&e de juftice : ceft
3011c un bien pour tous les deuy, _

- Je crois avoir fuffifamment répondu 4

ces Diale&iciens pointilleurs. Notre but

n'elt pas de femer nos ouvrages de fubti-

_ lités , & de tirer la-philofophie de fon,

twone majelfueux ,. pour la réduire ainfi
a.1'égroit, Ne vaut-il pas mieux marcher 4
découvert & en droite. ligne , que de,
fe pratiquer 4 foi-méme un labyrinthe
tortueux , ol 'on s’égare avec la plus

. E:nnde( fatigne ? Toutes ces difputes ne

nt que-des jeux de gens qui cherchent
a fe tromper aveg art. Dites nous plutde,
combien. il eft naturel 3 'homme d’é-
tendre fon ame ad 1a mefure de 'immen-
fité, L'efprit humain eft grand & fier : il
ne fouffre de.bornes que celles qui lui
font communes avec la Divinicé, Il ne
econnoit peur fa patrie aucun lien par-
ticulier , fut ce Ephefe , ou Alexandrie,
ou méme une aurre ville plus peuplée,
d’babitants & d'édifices. 1l n’avoue pour

{a pawrie , que cetre volire éthérée qui
embrafle 'univers dans fon circuit im-
menfe ; cette valte concavité au centre

de laquelle s’¢tendent lesmers , lesterres

Vair iqui {épare’ &. réunit le ciel avec la™
terre , & dans enceinte de laquelle tant

. Svj
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de Divinités placées chactne dans leue
ofte , vaquent fans prendre de repos &
feurs pénibles fon&ions. ~ . .
- En fecond lien , le Sage ne vent pas
quon prefcrive de bornes i fa durée.
Toutes les années font 2 moi , dir-il ; 1l
i’y a point de fiecles fermés pour le gé-
nie ; il n'eft point de. temps ot ne pés
netre la penfée. Lorfquiarrivera le!jour-
qui doit {éparer ce mélatige- de divinité
& d’bumanité, je laifferai ee corps ot je
Fai trouvé , & je me rendrai chez les
‘Dieux ; non que j’habite fans eux furla
terre , mais je fois rerenu par cette mafle:
pefante 8 terreftre. Cette vie mortelle:
n’eft que fe prélude d'une vie pluslon-
ge & plus fortunée. De méme que le
?ein maternel nous retient pendant neuf
mois , & nous faconne , non pour lui-
méme, mais pouri
borfqiie les poumons four -capables de’
pomper ’air , & la machine de fubfifter
3 découvert : de méme rout 'efpace qui
s’écoule depuis Penfance julqu’d la vieil.
leffe , n'eft qu’une préparation pour un
‘ gutre énfantement de la Nature. Une:

autre origine , un autre ordre de chofes-

nous attend : nous ne fommes encore en
érat de foutenir que de loin Ja {plendeur
du ciel, :

e lien otrnous entrons, -
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" Prévoyez donc fans effroi cette heure
décifive , qui fera la derniere pour le
€orps ;& non pour I'ame. Regardez les
objets ui vous environnent , comme les
meubles d’une héiellerie ; il faut pafler.
outre : la Nature fait fortir 'homme nud,
eomme elle I'a fait entrer. Vous n’empors
terez pas plas; que-vousn'avez appocté 5
su contraire vous ferez obligé de dépofer
@ne'grande partie de ce que vous avez
apporté dans la vie : la Narure vous dé-
E’)uillera de cetre épiderme qui enve
ppe votte cotps & lui fert de verement
elle vous dégagera de cette chair, dece
fang qui parcourt la machine enticres elle
vous Otera cé¢s os &ces nerfs quil en fong
ha charpente & le foutien. Ce jour que
vous fedoutez comme le dernier. de vos
{outs, eft eelui de vorre maiffance ponr.
*érernité, Dépofez votre fardeau : ch}-
pourquoi balancer ? n'avez -.vous pas
déja une fois quiteé le corps dans lequel
\vous étiez caché ; pour erre produird la
lamiere ? Si vous tenez 4 la-vie , vous:
luttez contre ta Nature : c’eft ainfi ‘gue
votre mere n’a pu vous faire fortir fans
efforts de fon feinr. Vous pleurez, vous
gémiflez ; c’woit ainfi:que vous pleuriez
en naiffant : mais alors vous éiiez. escu-
fable ; vous naiffiez dans une ignorance
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univetfelle 5 vous quistiez .la. chaleur
douce & bienfaifante du fein maernel,
our &tre expofé a adkion d'an:air.plus
bre ; le moindre attouchement. offehs
foit votre délicacefle 3 foible & fans exs
périence , vous vous trouviez égarédans
un monde inconnu. Mais 3 préfemt ik
weft plus nouveawpour vous d'¢fre fépard
de ce dont vous faifiez parties Renencea
‘de bon gré A des.membres quilvous fone
devenus {uperflus ;. difpofez.ce cotps Pu&
vous avez allez long-tempshabite: il {era
coupé, écrafé, brilé ; pourquoi vous en
affliger ? c’eft 'ufage. Les membranes
des enfants qui nailent font topjouts dé-
traites.. Pourquoi donc tenic & ces dée
pouilles , comme i elles vous apparsed
noient ? ce ne font que des envelappes..
Un jour viendra ou vous ferez dépouillé.
& delivré du commerce de ce ventre in-,
fe&t & dégoiitant. Prévenez ce moment;
autant qu'il eft en vous, en veus rendant,
étranger i ce corps qui vous eft intime=,
ment uni, De deffus la terre méme, eles!
vez vous d’avancejulqu’au Ciel. Unjour’
les fecrets de la Nature vous feront dévoiv
l¢s; le brouillard qui vons environne feza,
diflipé ; une lumiere pure viendia vous;
éclawer de tous odeéds, Repréfentez:vous,
que Léclar doit réfulter de Ja lumiere!
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réumie de tant d’aftres : aucune ombre
n'en ternira la pureté : tous les points du

Ciel refplendiront également. La fuc-
ceflion du jour & de la nuir eft faire pous
Fair groffier de notre fyftéme a&tuel. Vous
direz que vous avez paffé votre vie
dans les rénebres , lorfque tout ‘votse

&tre verra la lumiere totale, que vousne

yoyez aujourd hui que confufément par
les paffages étroits de vos yeux; & que
vous admirez pourtant 4 une fi gtande
diftance. Que penferez.vous.donc'dela
lumiere divine , quand vous la verrez
méme a fon foyer? Ces idées ne laiffe-
ront féjourner dans votre ame aucune
idée bafle, fordide & cruelle: elles vous
diront que les Dieux font témoins de
voutes chofes ; elles vous exhorteront &
vous conduise d’'une maniere digne d’eux,
d vous préparer pour leur commerce , 3

. vous repréfenter fans ceffe Dérernité.

Quiconque s'en cft formé une_ idée, ne
craint niles armées, ni la mulitude §
nulles menaces ne peavent lui-infpirer
d’effroi, Et que peut craindre celul qui
efpere de mourir 2 Si celui qui croit que
Fame ne fubfifte qu’autant qu'elle eft re-
tenue par les liens du corps , quelle fe
décompofe , qu'elle s'évapare dans les
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airs (1), travaille pour fe rendre utile,
méme aprés fa mort : quoique dérobé aux
yeux , {a vertu refte & fait honneurd fa
sace (1), Songez combien les bons exem~
fles'font pro%tables » & vous verrez que:
a mémoire des grands hommes n'cft pas
moins utile que leur préfence. ;

€1) 11 parle ici d’Epicure , dont le fentinfent
furla pature 8¢ 1'immortalicé de I'ame, eft expa-
£¢ au Jong dans lc troificme livre de Lucrece, -

€1) Multa viri vinus animo , mulmufque recurfac

Gemis honos. - -
Vine. Eucid. kb 4, ver[. 36 4

-(sr.gos)-

L
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. LETTRE CILiL. .
T TS A SUVE D S ST

- Dees. terreurs imaginaires.

A

<

Poqn@gidg ‘vous mettre fi fort en garde

contee. deg: événements qui peavent ,

fans doute, vousarriver, mais qui peu-
venr aufli n'avoir pas lieu? Je parle des
mcendigs, de la chilte des maifons, &
des.autres accidents qui viennent fondre

. fur nous, mais fans nous dreffer d’em-

bijches. Les malheurs qu'il faut prévois
& qu'il fagt éviser , ce font.cenx qui nous
épjent), qui cherchent 3 nous furprendreq
Faire naufrage, &rrerenverf¢ de yoiture,

font des événements graves , mais rares,

L’homme .eft_un pénil journalier pout

Lhompe. Voili le danger réel dont il
faur,vous déliyrer , & que vousné devez
jamais perdre de vue. Il 0’y a pas de mgle
gu(q‘pkps fréguents, plus obftinés, plus
féduifants. La rempéte grondeavant d'¢e,
clater, ; les édifices craquent avant de
sécronler 5, la fumée annonce lincendie ;
mais Jes,attaques.dé Phomme font ino=
pinéés;_fes coups font d'ayrant plus ca-
chés, quils fone plus proches., Nejvous
on $appostez pas ayx yilages de ceux que,
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vous rencontrez : ils ont.les.traizs de

I’homme, & le cceur d'une béte feroce’:
leur premier choc’ eft plus. dangereux,
en ce qu'il eftinévitable. C’eft toujours
la néceflité qui poufle les béres farouches
i faire du mal , ceft ou la faim ou ls

erainte qui les force an combat f e’elt ud
7 ﬁiaxﬁr pour Phomme de détruite forifem?

lilble, E - 4,.,'}.":!??"'
Mais en fongeant 4 ‘ce queé vous dvé
d craindre de 'homire, fongéz aufli ‘¥
cc que vous lui devez. Al’un, pour n’e
ttre pasoffenfé ; 4 lautre, poar ne pis
Poffenfer. Que la profpérité de vos femd
blables vous réjouifle ; que leuts mals
heurs vous touchent: n'oubliez niles (¥
vices qite vous leur devez,'ni'les Pfécdh;
tions dont vous avez befoin. Par cefte
conduite que gagnerez-vous ? Non pas
de n’ture pas outragéd : mais de n'ttré pas

SR

-trompé. Retirez'vous autant qiie vbus

pourrez 'dans T'afyle de la philofophié 2
elle vous protégera dans fon feinii Dans
ée fan&uaire ‘vous ferez en fiiteté, on-
moins expofé on ne fe heurte ghe'quand’
on f{e rouche. Ne faites point parade de'
Ia philofophie : c’eft une vamiré qud af
colité cher a bien des gens. Quela phix

lofophie véus cortige de vos vices , mais -

quelle - n'attaque pas - ceux -‘d'ajstrui
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quelle ne fe déclare pas hautement con-
tre les mceurs publiques ; & que par fa
conduite , elle ne paroiffe pas condam-
ner tout ce qu'elle ne fait pas: on peut
€rre Sage fans éclat, fans indifpofer le

public.
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LETTRE CIV.

L’ Autenr parle de [a fanié , & de la ten-
dreffe de fa femme Pauline. Que les voya-
ges ne peuvent guérir les maux de ame,
Eloge:de Socrate & de Caton.

E N me retirant dans ma terre de No.
mentanun, je me {uis dérobé , dévinez 3
quoi ? au tumulte de la ville? nonj
mais aux attaques de la fievre , ou plu-
tot 4 fes premieres annonces. Elle com-
mengoit 4 mettre la main fur moi, lorf-
que, fans balancer, jai fait préparer ma
voiture malgré les inftances de ma chere
Pauline pour me retenir. Le Médecin
difoit qu’il falloit attendre les fuites :
" quiil y avoit, 4 la vérité, quelque mou-
vement dans le pouls; mais quil n’¢roit
as caratérifé , quoiqu’il ne ?ﬁt pas dans
Fordre. Mais je me fuis obftiné a paruir,
favois dans la bouche e motdu refpecta-
ble Gallion qui, ayant fenti une arteinte
de fievre dans I'Achate, s'embarqua fur-
le-champ, criant que ce n’éroit pas une
maladie de la per(}onne , mais du lieu.
Ceft aufli ce que je difois 2 ma chere Pau-
line , qui me recommande de prendre
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foin de ma fanté. Perfuadé que fa vie
tient 4 la mienne , je commence , par
égard pour elle , 4 veiller 4 ma con(g:ro‘
vation ; & malgré le courage que la
vicilleffe m’infpire fur d’autres points,
je perds dans celui-ci l'avantage de l'dge ;
je fonge que dans ce vieillard exifte une
jeune perfonne qu'il faut ménager. Ainfi,
ne pouvant obtenir d'elle de m'aimer
d’une fagon plus courageufe, elle obtient
de moi que je m'aime avec plus de fois
bleJe. )

Il faut avoir de la déférence pour les
attions honnttes , & malgré les fujets
les plus preflants de mourir , il fautrap-
peller, par égard pour les fiens, une
vie deftinée méme aux tourments; il faue
retenir fon dernier fouffle méme fur le
bord des levres : un homme de bien doit
vivre , non pas autant que cela lui con<
vient, maisaatantque la néceflité 'exige.
Celui qui ne fait pas affez de cas de fa
femme , de fes amis , pour féjourner
quelque temps de plus dans lavie, &
qui s'obftine 4 mourir , eft un homme
trop délicat. 1l faur que I'ame du Sage
fe commande {ur ce point , quand I'uti-
lité¢ des fiens l'exige; il faur qu'il re-
nonce i la volont¢ de mourir, qu’il in-
terrompe méme le facrifice déja com-
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mencé , pour fe rendre 4 {a famille. 1l y
a de la grandeur de retourner 4 la vie,
pourlintérée desautres ; c’eft ce qu'ont
fouvent fait des hommes  célebres. De
plus, il y a de Phumanité i conferver
foignenfement {a vieillefle, cetige dont
les fruits font plus abondants , & la garde
moins pénible ; cet dge qui fait un ufage
plus vigoureux de la vie , quand on fae

qu'elle eft agréable , utile & defirable

pour quelquun des fiens. Diailleurs ,
ce foin eft accompagné d’une joie inté-
ricure qui en eft la recompenfe. Quoi de
plus agréable que d’tere aflez cher d fa
femme , pour en devenir plus cher d
foi-méme ? Ma Pauline peutdonc m’at-
tribuer non - feulement fes craintes , mais
méme les miennes. . : :

Vous voulez favoit comment m’a
réufli le projet de mon déparr. Auffi-toc
que j'eus quitté 'atmofphere épais de la
ville, cette odeur des cuifines qui fument
de toutes pmts , & qui infeCtent l'aic

des vapeurs qu'elles renferment, jai

fentiun changement fubit-dans ma fanté.
Mais figurez-vous le furcroit de forces
que j'ai acquis i mefure que je me fuis
approché de mes vignobles! Je me fuis
remis 4 mon régime ordinaire; je me
fuis rewrouvé : je n'ai plus cetee langueur,

—_——
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ecente fanté vacillangg , qui-ne m'infpi-
roientque des idées noires. Je commence:
4 ¢tudier de routes mes forces: le lieu
n'y contribue pointj il faur que I'ame
slaide elle méme ;. elle peut trouver par
cermoyen la {olitude au fein des occupa-
zions: . Mais homme qui choifit les ré-
giong,..qui court apres la tranquillicé,
trquyera par-rout des occupations & des

- inqui¢mudes.Socrateréponditaun homme

qui {e plaignoit ‘d’avoir peu tird: de fe-
cours.de fes voyages : Je r'en fuis pas fur-
Pris 5 vous voyagie avec vous. Quel bon-
heur ce feroir pour bien des gens , de
pouvoir fe perdre! Ils font les premiers
4 s'inquiéter, 4 fe troubler, i fe faire
peur. Que fert-il de traverfer les mers ,
de pafler.de villes en-villes? Pour vous
fouftraire aumal-aife que vous éprouvez,
{oyez autre , & non pas autre part. Je

-vousfuppofe arrivé 4 Athenes, 4 Rhodes,

-ou dans quelqu’autre ville 4 votre choix :
-quimportent les meeurs que vous y trou-

:verez ? vous y apporterez les vdrres.
‘Vous regarderez les richefles comme un

bien; vous ferez rourmenté par la pau-
vreté; &, ce quil y a de plus déplorable
encore,, par une pauvreté chimérique.
Quoique poflcfleur de biens immenles ,
G un aurre eft plus riche que vous, vous

’
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1egarderez comme gutani.de privdtions;
les tréfors qu’il aura de'plus que vous:
Vous regardez les honneurs comme un
bien?je Confulatde celui ci, lafeconde
promotion de celui-ld, feront des tout>
ments pour voulsj vorse. vifage fe ridera
toutes {es fois que.vous lirez dans les
faftes le nom d’un méme horme. Votre
ambition vous aveuglera tellement , que
tant qu'il y aura quelqu’un devant vops,
~vous, ne verrez perfonne derriece voun
Vous regardez la.morf-comme unomaly
quoiquil 0’y :it'ras d'autre mal enellg
-que lacrainte qui la précede-?. Vous: fe-
rez effrayé non-feulement par les périls,
mais par de fimples foupcons. Vous fe-
rez fans cefle agité des plus -vaines ter-
reurs. Que.vous fervira d’avoir, comme
dit le Podte, échappéd eantde:villes grec-
ques , d’avoir fui a travers lesennemis 2
La paix vous {ufcitera de-nouveaux fu-
jets d’alarnies. Votre ame abattue ne trou-
vera pas d'aflurance dans la fureré me-
.me : & lorfqu'elle a contradé T'habitude
d’une peur dénuée de prévoyance, elle
.devient incapable de veillér i fa propre

N

{1} ~ Evafille tot urbes
Argolicas, Mediofque fugam tenuifle per hoftes?
 Vare. Laeid, lib. 3 , verf. 282 &185
confervation ;

P—
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eonfervation’; elle. n’évite pas,-elle fuic:
miis nous fommes plus expofés aux périls
quand nous leur tournons le dos.

- Vous regardez, comme un mal , la
perté des perfonnes quivous font cheres,
quoiqirily ait aurant d’inconféquence a
les planrery quwi gémir de la chiite des
feuilles.de cesarbres délicieux qui ornent
votre maifon. Tous les ¢tres que,vous ai.
mez ne-font que des atbres en pleine
verdure:,; dont le fory féra tomber les
fewilles plutoton plus ard.” Mais fil'on
fupporte fans peine la chite des feuilles,
parcequelies, dpivent renaitre un jour,
vous ne davez pas témoigner plus de re«
grat de la perte des perfonnes que vous
aimaz 5 & que vous regardez comme le
charme-de(votrg vie ;. parceque vous les
pas vomme les fouillgs : il eft.vrai qu'elles
pe fetont plyis l¢s mémes; ni vous non
plus: Chaque jour., chaque heure caufe
en vous du changement. Mais ce que
Vage enleve .aux autres, eft fenfible i
Yos yeux : yos propres pertes font ca-
chées , parcequ’elles. {e font impercepti-
blement, Dans les.autres,. la mort em-
porte ouvertement: dans vous, glle dé--
robe en fecret. Vous ne ferez aucune de
ces réflexions : vous n'appliquerez pasde

Tomell, ~ ' : T -

© retrouvérez quoiqp’_ellqs,fne‘ renaiflent
H
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remedes 3 vos bleflures j; mais vous vous
femerez i vous-méme des fujets d'inquiés
tudes , & par vos efpérances, & par votre
défefpoir. Si vous Etes fage, méll,ez I'un
& l'autre : n'efpérez jamais fans-défef
poir ; ne défefpéres jamiis fans-efpoir. -
De quelle utilité ont jamais pu &tre les
voyages par eux-mémes ? lls ne mettent
pas un frein 4 la débauche; ils n'amors
tiffent pas les paffions, ils ne réprimene .’
;as la colere, ils ne domptent pas-la
ougue impétueufe de I'amour , en: ur
mot , ils ne banniffent aucun vice ds:
Pame ; ils nedonnent pas le jugement ils
ne diflipent pointles erreurs; ils arrtent
un moment, par la nouvcauté des objets,
JFhomme qui , comme un enfant, admire
tout ce qu'il ne connoft pas. Toutes ceoy
courfes ne font qu'augmenter linconfs
tance de I'ame, qui eft le principal fiege
de la maladie, la rendre plus mobile &
lus légere. Aufli les endroits qu'on avoit
fe plus ardemment defirés, font ceux que
Fon quitte avec le plus de promptitude 3
om devient des-oifgau‘x' de paflage, quf
s'en vont plus vite qu'ils n’étoient venus.
Les voyages vous donneront la conneil-
- fance des divers peuples de la terre ; vous
montreront de nouvelles formes de mon.
tagnes , des plaines d'une-grandeur im«
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menfe, des vallons arrofés par des four-
ces fécoades , quelques fleuves dignes
de l'obfervation des curieux ; foit que,
femblable au Nil, il fe gonfle & fe dé-
borde pendant I’éé ; foir que, comme
le Tigre, il fe dérobe aux yeux, &
Qu'aprés avoit continué fon cours fous
terce ;. il reprenne fa grandeur primi-
tive; foit que, comme le Méandre , fu-
jet fur lequel les Poétes fe font plus &
s'exercer, il fe replie par mille contours
tortueux, & en approchant du bras voi-
fin de fonlic, il fe détourne encore avant

~de s’y jetter : mais ils ne vous rendrone
- ni meilleur , ni plus fage.

Cleft 4 I'dtude, qu'il faut vous livrer 3
ce font les Auteurs de la fageflé qu’il
faut confulter, afin de profiter de leurs
découverres , on de faire celles qui leur

- font échappées. C'eft ainfi que votre ame
raﬁeta de la plus déplorable fervitude 2
a plus douce hberté. Tant que vous igno-
rerez ce que vousdevez fuic ou chercher,
ce qui.eftnéceflaire ou fuperflu, ce qui
eft jufte & honntte ; vous ne voyagerex
pas, vous vous égaterez. Ces courfes
‘ne vous feront d'aucune utilitd : vous
voyagez avec vos affetionsg vos vices
vous fuivent : que dis-je ? pliit 4 Dien
qu'ils vous fuivitlent ! ilsfer%ie;nt plus

- l’
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¢loignés ; mais ils font en vous , & non
4 votre fuite : voild pourquoi , en quel-
que lieu que vous foyez , ils vous font

également incommodes, & vous font fen.’

tir le méme mal-aife. C'elt des remedes,
& non. des 'voyages qu'il faut 4 un mala-

de : un homme s'eft-il cafflé la jambe,

ous’eft-1l donné une entorfe ? il ne monte

pas en voiture , il ne s'embarque pas;’

mais il fait venir le Médecin , pour re-

joipdre les os rompus, ou remettre la -

jambe démife. Et vous croyez que votre
ame qui a regu tant de fraGtures & d’en=
torfes , peut &rre guérie par le change-
“ment declimats? votre mal eft trop grave

pour un traitement de cecte nature. Les’

voyages ne font pas un Médecin, niun
Orateur:il n'y a pointd'art dont le chan-
gement de licu puille infiruire; & la fa-
gefle, le plus imporcant de tous les arts,
pourroit s’acquérir en voyageant!Croyez-

moi, il n’y a point de chemin qui puille

yous conduire par-deld les defiss, lacole-
re, la crainte; s’il y enavoir, toutlegenre
humain s’y rendroit en foule. Parcourez
les terres & les mers ; les maux dont vous
vous plaignez, ne cefleront de vous tour-
menter & de vous pour{uivre,, tant que
vous €n porterez intérieurement le prin-
cipe. Vous &tes furpris que la fuite ne

———
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vous ferve de rien ? ce que vous fuyez ,
eft avec vous. Commencez donc par vous
corriger 3 délivrez « vous de votre fare
deau : contenez au moins vos defirs dans
des bornes ; dégagez votre ame de la per-
verfité quila fouille. Si vous voulez voya-
ger agreablement , commencéz par gué
rir votre compagnon de voyage. L’avarice
vous reftera, tant que vous vivrez avec
un hote avare & fordide ; Porgueil vous
reftera , - tant ‘que vous éntretiendrez des
liaifons avec un hote orgueilleux 3 vous
ne vous déferez jamais de la cruauté dans
la fociété d’un bourreau ; le commerce

" d'un adultere ne fera cLu’enﬂammer votre

goir pour la débauche : pour vous dé-
pouiller des vices; il faur en’ firir les
exemples. Mais cet avare , ce corrupreur ;
cet homme cruel , ce perfide dont le corh-
merce vous feroit contagiéux ; ccft aw
dedans de vous-m&me qu'ils fe trouvent.
Cherchez donc une fociété plus vertueu-
fe ; vivez avec les Catons, avec Lelius
avec Tubéron : ou ; fi te commerce des
Grecs vous plait , avec Socrate & avec
Zenon. L'un vous apprendra 4 mourir ,
qu,gnd il le faudra, & laurre, avant
qu'il le faille : vivez avec Chrifippe , avec
Pofidonins 3 vous apprendrez d’eux la
copnoiflance des chofes divines & humai-
: T iij
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nes; ils vous enfeigneront d &tre toujours
en action, 4 ne pas vous contenter de par-
ler avec élégance, & de charmer les
oreilles de vos audicteurs par I'harmonie
de vos difcours ; mais & fortifier votre
ame , i Pélever au deflus des menaces:
Yunique port de cette vie orageufe & agt
sée, elt le courage quinous faic brave:Fe:
dvénements , nous tenir fermes , & re-
cevoir les coups de la Fortune , en face ,
non en fe cachant & en tournant le
dos. La Nature a rendu 'homme un étre
magnanime ; elle a départi & quelques
animaux la férocité , 3 d'autres la rufe,
& d’autres la crainte : pour nous , elle
- nous a doués d’'une ame noble & paf-
{ionnée pour la gloire,, qui cherche plu-
18t honnéteté que la fureté ; cecte ame
femblable i la Nature , qu'elle fuit &
imite autant que les pas des mortels
uvent marcher fur fes traces , aime 3
5: montrer , 4 &re louée & regardée ; elle
eft la maitrefle de tout, fupérieured tous
les événements : aufli, elle ne fé fou-
met 4 rien ; elle ne trouve rien de trop
pefant, de capable de courber Fhomame.
Ces phantdmes effrayants , le travail &
la mort (1) , n'ont rien de fi terrible pous

{») Texsibiles vifu forma , lethumque labofque.
: V6. Lncid. b, 6 ,verf. 2770
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qui ofe’ lesregarder en face, 4 travers les
ténebres qui les couvrent. Combien d’ob-
jets effrayants pendant la nuit, dont nous
rionsau jour. Vir_gile a raifon; il n'a f“
dit que ces objers fuffent terribles réelles
ment, mais ep apparence; c'eft d-dice

w'ils le paroifloient, fans 'étre. Quiont-
ils en elget d'aufli redoutable, que ce
qu'en publie la Rengmmée 2. Un hom-
me doit -1l craindee le travail, & un mor-
tel la mort ? Rien de plus commun que
des gens qui regardent comme impoflible
tout ce qu'ils ne peuvent faire ; qui nous
accufent de tenir un langage outré, &
peu fait.pour la nature Eumaine. Que
j'ai meilleure idée d'eux! tour ce que
nous difons , ils peuvent le faire ; inais
ils-ne le veulent pas. Qu'ils me citenr un
homme dont les tentatives aient écé in-
fruueyfes, & qui n'ait pas trouvé nos
préceptes plus faciles dans la pratique 2
Ce neft point pascequ’ils font diffices ,
que nous n’ofons pas les tenter ; Ceft par-
ceque nous n’ofons pas, qu'ils font difli-
ciles. Si pourtant il vous faut un exemple,
apprenez que la vieillefle de Socrate fuc
affligée de tout ce que vous appellez des
maux ; qu'il fut le jouet de toutes les ad-
verfités ; qu'il fue invincible i la faim
& a la pauvreté que fes embarras do-

Tiv
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meftiques lui rendoientencore-plus onéds
reufe ; aux travaux qffil éde A'fupporrer;
foit'd la guerre , foit' dansifa propre maie
fon ; de'la part d’une femme dontlecas
ra&ere éroit intrattable, & dont lalans
§ue diftilloit le fiel , & dé la part d’en-
ants indociles , plus femblables 4 leur
mere qu’§ leur pere. I1'pafla prefdue roure
fa vie, foivdans lesilarnies de la guerre’;
foit fous le joug de la tyrannie; {ait dans
une liberté plus ctuelle que: Ies‘-'gu'érxles
& la tyrannie. On comqbat_tit pendant
vingt-fept ans ; aprés avoir’ dépofé les
armes, la ville fut foumife'an caprice-de
trente tyrans , dont’la’ pluphivdroieneles
ennemis de Socrate.’ Le derniér-de fes
malheurs fut la condamn'ition-1a plas ine
julte & la plus fi¢eriflaiice : on’ lut repros
choit d’avoir outragé-la Religion , & cor-
fompu la jeuneffe qu'on l'accufoit defous |
lever contre les Dienk-, les Magiftrars';
la République : enfuite vinrent la prifon
&-1le'poifon. TFous ces'maux , loin d’als
térer fon ame, ne changerent pas méme
fon vifage ; il conferva, jufqu’d fon der-
niér foupir , fa glorieufe & finguliere
tranquillicé ; jamais on ne-vic Socrate,
ni plus gai, ni plus trifte : avec’ une
fortune aufh variéé, il fur toujours le
méme_ o « " : . .o
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. Voulez - vous un aurtre ex\emple? re-
préfentez-vous M. Caron, ce héros plus
moderne , a qui la Fortune' porta des
coups plus cruels & plus opthiitres: quoi-
qu’elle lui edt nui dans rous lesinftants
de fa vie,, & méme a célut de fa more, 1t
montra néanmoins qu'un grand homme
fait vivre & mourir en dépit de la For<
tune, Toute fa vie fe palla ou dans les
éclars , ou dans les premieres fermenta-
tions de la guerre civilej Pon peut dire
cependantqu'il ne vécur pas plus efclave
tiue Socrate , 4-moins quon ne regarde
Pompée , Céfar & Craffus , comme les
affociés de la liberté, Parmi tous les chan-
gements-de la République , on ne vit ja<
maisCaton changé ; il {e montratonjours
le méme dans tous les étars différents ,
* dans fa Préture, dans le refas qu'il ef-
fuya, dans fon accnfation , dans fon dé:
partement, dans les affemblées du Peus
ple , dansTarmée , dans famore, en un
mot dans ce bouleverfement total de la
République , lorfque - d'un‘cdté Céfar
avoit pour appui les dix'légions les plus
aguerries , & les fecours de tant de na=
tions étrangeres , & quand de lautce,
Pompée fuffifott feul contre tous. Fan-
dis que les uns penchoient du cbté de
Céfar, 8 les autres du coté de Pompée,
Tw



434 Lxrrnes

Caton feul forma un parti en faveur dela
République. S$i vous voulez vous faire
un tableau de ces temps malheureux ,
vous verrez d'un cdié le peuple & toure
la multitude enflammés par le defir du
changement ; de l'aucre, les Sénateurs o
l’Onﬁi Equeftre , tout ce gn'il y avoit
de plus grand & de plus vertuenx dans
Rome : entre ces deux parzis, on ne
voyoit que Caton & la République. Vous
ferez faifi d’admiration., en voyant que,
comme Achille (1) égalementennem: de
Priam & d’Agamemnon, Caton défa-
prouve les deux partis ; il veut leur arra-
cher les armes 4 tous deux. Le jugemeft
qu'il poste de 'un 8 de I'antre, ceft qu'il
mouria , fi Céfar eft vainqueur , qu'ik par.
tira pour Pexil , fic'eft Pompée. Que pou-
voit craindre un homme qui, vainqueur
ou vaincu , s’étoit condamné aux peines
Jes plus terribles que des enmemis 1rrités
auroient pu lui impofer ? 1 mourur done
fuivant El Sentence qu’il avoit portée
contre lui- méme, Ehbien, aprés cela,
FPhomme peut-il fupporter des rravaux ?
Caron conduifitd pied fon armée dans les
déferts brilants de I'Afrique. L’homme
peut-il foufkric la foif ? dans des collines

{s) Auidem, Pxiau:umqne , & fzvam ammbobus Achillemp.
: " Vine, Encid. Gb. s yverfi 38
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arides, trainanc les débris de fon armée
vaincue & dépouillée , Caton fupporta
~ la difette de Peau, & twoutes les fois que

le hafard en offric, 1l fut le dernierd en
boire. L'homme peut-il méprifer égale-
ment les honneurs & les Bétriflures? le
jour méme ot il éprouva un refus, Ca-
tori joua i Ja paulme dans 'affemblée des
Cemices. L’homme peut-il braver la puif-
fance des gens en.place 2 Caton attaqua
vout i la fois & Pompée & Céfar dont
on n’ofoit offenfer I'un que pour faire fa
cour 2 "autre. L’homme peut-il fe mertre
au deffus de la mort & de I'exil 2 Caton
simpofza 'un & l'ausre, & fitlagueric en
attendane, - C )
- Nous pouvons donc montrer le méme
courage contre les mémes maux : il ne
y'agit que d’gfer fecouer le joug. Maisil
faut {ur - sout commencer par les volup-
tés; ellesénervent, elles amolliffent, elles
font exigeantes , & ce qu elles exigenc,,
dépend de la Fortune. Enfuite , il faut
méprifer kes richeffes ; elles conduifent 3
- Ja fervitude. Renongons i 'or , 4 'argent,
d tous ces fardeaux fuperflus qui remplify

fent les maifons que on crois fortuntées,
La libert¢ n'elt:pas un bien guine. colite
n’; i vous eftimez beaucoup-, il faus

eftimer peu routle rete. . . .
291 Tvi
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‘Avis utiles pour la conduites.

J E vaisvous prefcrire c¢ que vous devez
obferver pour vivre ‘en fureté parmi les
hommes : ‘mais né 'regatdés ces préceptes
~que commre ceux que vous donnerditum
M¢édecin pour’conferver voire fanté dans
*le pays d’Ardée: Confidérez quels fonties
motifs qui déterminent un homme 4 per-
dre fon femblable : vous:trouverez que
celtlefpérance, Penvie, 1a haine, lacrain-
te, le mtpris: Dérous cés:motifsle mépris
eft fans doute le plus Kger = il § 2 méme
des gens'qui en ont fait leur-fauveésgarde.
On ?oule aux pieds celui qu'on méprife :
ais on paffe outre j on nes'acharne pas
contre lur;-on ne fe donne pas la peine
de médi‘ter‘ﬁit_uiﬁe. Surle -‘c—Eamp de ba-
taitle meéme ' on palle & ¢6té de enie-
i couché par térre'; pour attaquer ce
Jui qui-eft débciut Co ' g

. Un moyet siic dé tromper I’

' ! efpérance
des méchants ; eft de ne rien pofleder qui
excite'la cupidicé déréglée des autres | de
ne rien ‘avéit qui'vous fifle remarques §
tout ee qui‘eft remarquable, fe fait defi<
ser, fans étre bien connu, - - -
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* Pour fe dérober 4 'envie, il faur ne
point frapper les regards ; ne. point faire
parade de fes biens, favoir éure heureux
interieurement. ) - T
- La hdine eft le fruit des offenfes :-on
Pévite donc en n’attaquant perfonne de
ropos délibéré, injuftice contre laquelle
¢’'bon fens fuffit pour vous mettre en
girde , v qué fes conféquences ont été
darigéreufes pour bien des gens. lly-en
a qui f€ font attirés la haine', fans avoir-
éad’ennemis.” 0
' Lamédiocrité de votre fortune , & la
douceur de vorre caractere empécheront’
qu'ofy ne vous craighe ; on'feta fank cramne.
te, quand on'faura du’on’peurvous of:
fenfer fans danger. 7 o
" Que vorre'réconciliation foir faéile' &
stire. Il eft trifte de {e faire craindre dans
fa’maifon ; commie au-dehors; de fes ef-
claves, éomme‘des hommés libres. lln'y
a perfonne qui n'ait affez de force’ pour,
nuire, ___éiqu{tezr quon “f peut fe faipe’
craindre, fans craindre for--méme j ni
etee redoutable avec fécuritd, 7
~ Refte e mépris dont on peut érendre
oil reflerree les bornes,” quand on fe eft
attfié, ‘quapd oii éft réprifd parcéquon’
Favéulu, & don’ patce ﬁ’bn a frité §
on fe’ gataniic' dé'ces intdnvésiemey pax
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"étude des beaux arts, & par I'amitiéde
ceux qui ont du crédic fur Pefprit des

Grands ; mais il faut s’y atracher,, & non .

.pas s'enchainer , de peur gue le remede.
e colite plus cher que le danger. '

* Rien de plus efficace que de fe tenir
tranquille , d’entretenir peu de com-
merce avec les autres, & beauconp avec
foi-méme. La converfation a des atttaits
flatreurs qui infenfiblement font' fortie:
Yes fecrets au-dehors , de méme que li-
vrefle & Famour : on ne tait pasce qu'on

a oui dire, & l'on ne fe borae pas i dite.

ce que l'on aentendu; celui qui n’a pu
taire un propos, n'en taira pasl'aureur.
1l n'y a perfonne qui n'ait un ami én qui,
# ait autant de confiance quon en a eu
en lui: il a beaw contenir fa démangeai-
fon de pasler, & fe borner & un feul dé-
pofitaire, de prache en proche, toutela
ville en aura connoiffance ; & ce qui.éroie
;;1. fecset, deviens bientdt un bruit pu-
ic. . '

. Labafe de a fécusivé eft de ne pas com-
merere d'injuftice. L’homme qui ne fait

as fe contenir , palle fa vie dans le troue

le & la confufion +il crainta proportion
du mal quiil faic ; il n'eft jamais fans
crain té.;cﬁs_ alarmes fuivent le délic; les.

inquiétudes (e fixent dans Lamé, Le té~

|
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moignage de leur confcience ne permet
pas aux malfaiteurs de fonger & autre
chofe; elle les ramene toujours 2 eux-
mémes : on fubit la punition, quand
on l'attend ; & on I'attend , quand onla
craint. Avec une mauvaife confcience ,
on Feut trouver de la fureté, maisjamais
de {écurité : on fe croit découvert , quoi=-
que caché ; on eft agité pendant le fom-’
meil ; on ne peut entendse parler dun
erime, fans penfer au fien ; on ne le
trouve jamais aflez effacé, ni caché. Le
mal-faiteur a quelquefois eu le bonheur ,
mais jamais Ja certitude de n'dtre point

découvest.
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‘" Que les verius font corporelles.
SI j'ai tantdifféré & vous répondre, c&
n'eft pas que je fois furchargé d'affaires ¢
Ceft une excufe contre-laquelle je vous
exhorte 4 vous mettre enr gaidé : jaida
temps ; tous ceux qui le veulént , en ont
tour comme moi. Les affarres ne pourfuts
.vent perfonne ¢ on les prend volontaire-
ment 3 on regarde les occapations com-
me la preuve du bonheur. Quelle eft
doncla raifon qui m’a empéché de répon-
dre fur-le-champ 4 votrg queftion ? ceft
gu’elle entroit naturellement dansle plan

e mon ouvrage ; car vous favez que j'ai
le deflein d'embrafler toute la philofophie
morale, & de développer cEacune des
queftions qui y ont rapport. J'étois donc
incertain , fi je vous remettrois , ou fi
je vous donnerois une audience extraor-
dinaire, en attendant que la fuite des
matieres amenit cette queltion dans mon
ouvrage.. Fai trouvé p?us honnéte de ne
pas retenir plus long- temps quelqu’un
qui vient de fi loin. Je détacherai donc
cette queftion de la fuite de mes maté~

-
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riaux , & je vous enverrai ; fans que vous
e 'les demandiez , toutes celles qui fe-
ront-du- mémeé genre) c'eft-d dire les
queftions plis curteufes qu'utiles. _
- Telle eft celle‘que vous me propofez ;
[ le bien eft un corps : il I'eft fans croute R
puif?u’il agit, & quece qui agit eft cor~
porel,-' Le “bien: agit fur Pame, il lai
donne fa:forme', il eneft, pour ainfi
-dire’s 1é moule ; effets qui ne font pro-
pres (}u"& un_corps. D'ailleurs les biens
relatifs au cotps ric font - ils pas corpos
rels ? ceux qui fontrelarifs a 'ame le font
‘donc-aufli, pui{quelame elle-méme eft
-une {ubftanee corparelle. ‘Que les biens
yelatifs au eorps folent - corporels , c’elt ce
dont on ne peut douter , puifque- ce qui
1e noarrit, cé qui confesve ou rétablit
fa:fanté , font des corps : le bien de I'a+
ma eft ‘donc aufli’ corporel. Je' ne croi$
‘pas- qué vous doutiez que les pallions
foient des corps (- pous érablit des prit
cipes diffcrents de votre quefttion ), pat

“éxemple la colere , T'amour , }a triffefle;
Si vous en doutez , confidérez 4 quel.

point elles alterent le vifage, contrae-
tent le fromc, -épanouiflent les traits
excitent latougeur, ou repouflent le £;

vers le eeeur, Croyez - vous qu'une caufe
ingorpocelle puifle.imprimer des caracs
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seves aufli corporels ? Si les paffions fony
corporelles, les maladies de F:me le fong
pareillement ; telles font P'avarice-, la
cruauté , & généralement tous les vices
invérérés & devenus, incorrigibles. On
peut donc en dire autant de la méchan.
ceté & de toutes fes efpeces ; de lawma-
lignité, de l'envie, de, l’orgugjl.j_l;ef;
eft donc de méme des biens :: d’abprd ,
parcequ’ils font contraires aux,maux ; (e
condement, parcequ’ils produifent les
Jnémes indices au dﬂxors. Ne voyez-vous
- pas quel feu le courage donne aux yeus?
quels regards attenufs a la prudence P
quelle retenue & .quel .calme a le ref-
pedt? quelle féeénité a la joie ? quelle
sroideur a la féréniré ? quelleaifance ala
gaieté? il faut donc que toures.ces ver-
tus foieat des corps , pour changer ainfi
1a couleur & la g\ on: d’¢tre du torps ,
& paus exercer fur‘fui un empire fi abfoa
Jgi, Qr, les vertus que jai rapportées &
sous les effers qu'elles produifent , : font
des biens. Doutez-vous que ¢e qui peut
toucher , foit un corps , comme dit Lu-
crece (1) : or , toutes ces vercus n'alcére-
roient pas le corps, fans un iconta® ;

[

. -(1) Tangere enim & tangi, aifi corpus, nulla pocefbres,
Lok ANCRBY, de rer, mat. libe 1, verfs 304e.
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elles font donc des corps. Allons plus
foin : ce qui a la force ge' pouffer , dé
contraindre , de retenir , de commander,
eft corporel : or, la crainte ne retient-
elle pas ? I'audace ne pouffe -t - elle pas?
le courage ne donne-t-il pas de la fougue
& de I'impulfion ? la modération n’eft-elle
pas un frein qui contient 2 lajoie n’éleve-
telle pas? la triftefle n’abat-elle pas ? en-
fin nous n’agiffons que par les ordlzes dela
méchanceté ou de la verru. Ce qui com-
mande aux corps, eft corps; ce qui fait
violence aux corps, P'eft pareillement +lo
bien du corps eft corporel; le bien de
FYhomme eft re bien du corps : il eft done
corporel.

Kprés avoir en pour vous la complai-
fance que vous avez exigée , je vais me
dire, ce que je fuis sir, que vous me
direz vous- méme : nous jouons aux
échecs. Nous épuifons notre {ubrilité fur
des objets inutiles : ces queftions font.
des hommes habiles , & non des™ home.
mes vertuenx. La fageffe eft une fcience,
& plus claire, & plus fimple : mais nous

rodiguons la philofophie , comme toue
e refte, Les fciences & les lettres ont
aufli leurs excés : c’eft pour I'école, ou
la difpute, & nom pour la conduite, que
nous érudions. ’
L)
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Exhortation a la fermeté dans les accidenté
) de la vie.

Q U'AVEZ-VOUs FAIT de votre pru-
dence ? de cerce fagacité avec laquelle
vous appréciez les événements ? du cou-
rage avec lequel vous les braviez ? Quoi &
des objets auffi chérifs trouvent encore de
la prife fur vous ! vos efclaves ont profité
de vos occupatiolis pour prendre la fuite ?
Si vos- amis vous trompoient ( car nous:

ouvons leur laifler un nom qu'Epicure
ui-méme leur a donné), faudroit-1l vous
défefpérer? Mais vous avez perdu des
gens qui abforboient tous vos foins , qui:
vous rendoient incommode aux autres >
Aucan de ces événements n’eft extraordi-
naire , 8 ne doit &ere inattendu. Il eft aufli:
ridicule des’enoffenfer, que de fe plain-
dre d’¢tre mouillé ou croteé dans les rues..
On doits’attendre dansla vic aux mémes.
accidents qu'on éprouve dans un bain ,°
dans une foule , fur un grand chemin.
Quelc;ues -uns de ces accidents feront
différes , & d’autres:arriveront. 1l ne faue
pas s'attendre 4 avoir tout 4 fouhait dans:
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. Javie. Quand on a entrepris un long voya-
ge , il faut faire des faux pas, &wre heurté,
tomber , fe fatiguer, invoquer la morr;
c’eft 4 dire mentir. lc1, voas laiflerez vor
tre compagnon de-voyage 5 14, vous 'en.
terrerez ; ailleurs, vous tremblerez pour
vous-méme. Voila toutes les traverfes au
milieu defquelles on doit parcourir cette
route pénible. Que Ihomme fe prépare -
donc 4 rous les événements ; quiil fache
qu’il eft venu dans un lien oul'affliGtion
& les chagrins vengeurs ont fixé leur des
meure ainfi que. les piles maladies & la
trifte vieillefle (1). Vf:)il:i la fociété-dans
laqu?l!e il faut paffer _fa vie, Yous nepou-
vez éviter ces ennemis , mais vous pou-
vez les braver : or vous les braverez en 'y
féngeant fouvent, en anticipant fur Fa-
venir. Il n’y a perfonne qui né marche
avec plus de courage vers les maux aux~’

uels il s'eft prépare , & qui n’ait repouf--
?é Padverfit¢ , pour I'avoir méditée d'a-
vance : au contraire , celui qui n’eft pas
prét, eft effrayé des événements les plus’
légers.. 1l faut que rien ne foir inopiné
pout nous ; & comme c¢’eft fur-tout la nou-

(1) LuBus & ultrices pofubre cubilia curz;
Pallentefque habitant morbi , triftifque fenctus,
Ving. Eneid. lib. 6 , verf- 274 & 275~



8446 " LerTrrrs
veauté des événements qui les rend défa-
gréables , une méditation continuelle
vous empéchera d’¢tre neuf pour aucun
mal. Vos efclaves vous ont abandonné?
eh bien!ily a d’autres.maitres qu'ils ont
pillés;, accafés, tués , trahis, foulés aux
pieds, attaqués par le poifon ou par des
accufations. Tout ce que vous pourrez
dire, eftarrivé déja, & doitarriverens
core. Il y a une multitude innombrable
de traits divers disigés contre nous ; les
uns nous ont déja percés , les aucres font
ajuftés & prées 4 partir ; les autres nous
effleurent au paffage , pour en aller frap-
ger d’autres. Ne foyons pas {urpris des
vénements pour lefquels nous fommes
nés : ne nous plaignons pas de ceux qui.
font communs 4 tout le genre humain,
Je dis qu'ils font communs ; car celui-
méme qui y a»échané » pouvoit les éproue
ver: or , des loix font juftes, non quand
elles font obfervées par rous , mais quand
elles ont écé faites pour tous,

Tichons donc de conferver la méme
égalit¢ d'ame ; payons, fans murmurer ,
les tributs de notre mortalité. L’hiver
amene du froid ? il faut fouffrir le froid ;
I'été ramene les chaleurs ? il faur fouffric
le chaud ; lintempérie de lair affecte la
fanté ? i] faur étre malade : une béte fé-

-
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roce viendra nous attaquer ;, ou {'homnie
plus dangereux que toutes les bétes fero-

. ces 3 Peau nous enlevera une chofe & le

feu.une autre ? nous ne ponvons changes
eet ordre , mais nous pouvons nous ar+
mer “de fentiments courageux, .dignes
d'un’homme wvertueux , pour fupporter
avec fermeté les coups du forr, & nous
mettre d’accord avec la Nature.:or, la
Nature gouverne cet.Empire que vous
voyez, par des changements fuccelbfs. La
férénire fuir Porage 5 la mer fe trouble
apreés avoir éeé tranquille; les vents foufe
flent alternativement ; le jour fuccede d
la nuit; une partie du ciel s'éleve fur
notre téte, tandis qu'une autre sabaifle
fous nos pieds: : Pérernité eft compofce
decontraires. .. - . - :

. Voild la loi fuc laquelle il fauc régles
notre ame, qu'elledoitfuivre ;i laquelle
elle doit fe foumettre. Tout ce qui arrj-

ve , fongeons qu'il a dii arriver : ne pré-

tendons pas faire de reproches 4 la Na-
ture ; le meilleur parti eft de fouffrir ce
qu'on ne peut empécher ,-& d’accompa-
gner fans murmure la Divinité , 4 qui
rous les événements font dus. 1l n’y a
qu'un mauvais Soldat.qui fuive fon Gé-
néral en gémiflant: recevons l'ordre avec
gaieté; n'abandennons pas cette trame

e
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d’un magnifique ouvrage:dans lawiflday -

quel entre néceffairement tout cé. que
noas devonsfouffrir. Adreflons 4 Jupiter,

ce divin. Pilote qui .gouverne le_navirg-

immenfe du:mende ,. le: méme-difcours
que loi tient Cléanthe dans dea vers élas
?uem:s\q'ne jole,& 'exemple deCidéron;

aire paller en natre- lanf‘n‘e';'s’i{s vous
plaifent ,‘je m'en applaudirai ; s'ilsvous
déplaifent , je me juftifierai :par 'exem-
ple.de ce grand Orageur : » Pere de la
» Naturel, Souveérzin-de cé¢ monde, cons

» duis:mrokoll nilvoudras } je te fuisfans’

» délai s me vaily prét.:Sires ordresme
» contrarient., j&, m'y, conformerai:ed
gémiffant. Meéchant, je fouffrirai ce
6. que 'homme. de, bien 4 .pu fouffiir,

11

v

4 fes décrbrs 5 il traine celull qui vou-
droit’ f réfifter (I) «, ' B S
- Voild comme nous devons vivre &

4

" {11 Ducme parens, celfique Domin_i(of Poli, -

"+ Qudcumque placuit. Nulla parendi moracft 3
Afum impiger. Fac nolle ; comitabor gemiens § ' o
Malufque paziar, quod pati licuit boaos. '
Ducuat volentem Fata, nolentem trabunt. - 3

3

" Ce dernier vers n'eft point de Cléanthe , mais
de quclque autre Pocte que Séneque ne nomine
pas. ol T :
parler:

|
———

Le Deftin conduit celui qui fe foumet
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parler : que le Deftin nous trouve préts,
L’ame vraiment grande eft celle qui fe
remer entre les mains de Dieu; 'ame
bafle & dégénérée eft celle quilutte con-
tre la Nature , qui blime P'ordre de 'uni-
vers, qui aime mitux réformer les Dieux,
que fe réformer elle-méme.

Tome IF. v
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;'g)//zmer;t il fau_t écouter & lire les P/zilo—
Jophes.
"LA queftion que vous me propofez eft du

nombre de celles qu'on ne saic que pour |
s'inftruire, Néanmoins votre impatience
s'obftine 4 ne vouloir pas attemfre lafin
du Traité dont je m'occupe , & qui con-
tiendra par ordre outes les branches de
la philofophie morale. Mais avant de
vous fattisfPaits » je veux vous prefcrire
le moyen de regler cette ardeur d’appren-
dre dont je vous vois enflammé , & de
Pempecher de fe faire obftacle i elle-
meme,
Il ne faur pas cueillir indifféremment

pat-tout des objets d’inftruéion , nis'em-

arer avidement de touc: ce n’eft que par
res dérails , qu'on paryient d 'enfemble,
11 faut proportionner le fardeau d fes for-
ces , & ne pasembrafler de travailauquel
on ne Pui@e fatisfaire. ll.faut puifer en
proportion de votre capacité, & non de
votre yolonté. Commencez feulement
par ayo’ir une ame vertueufe , 8.‘ votte
capacité rep_ondra d vorre volonté : Plus
Vefprirrecoit , plysil s'écend,

-
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Voici un précepte que me donnoit At-
talus , lorfque j'afliégeois fon Ecole ot je

‘me rendois le premier ,-& d'ou je for- -

tois le ‘derniér ; “lorfque , dans fes pro-
menades méme ; je lattirois dans quel-
que difpute philofophique , le trouvant
toujouts prét non feulement 4 feconder,
mais' méme 4 prévenir mon defir d'ap-
prendre. » Le maitre & le difciple , di-
» foit-il ; doivent avoir I'an & l'aurre le
» méme defir, 'un d'écre udile, & 'an-
» tre'dé profiter «. Celui quife rend anx
Ecoles des philofthes doit chaque jout
en rempotter quelque chofe d'urtile; il
'doit retourner ou plus fain, ou plusen
¢érar'deledevenir; & c’eft ce qui ne man-
quera pas'd’arriver. Telle eft la farce de
12 ‘phiﬁ)fophie » quenon feulement fon
€tude , mais fon feul commerce eft profi-
table. Celui qui va au foleil, quoiquil
n’y {oit pas allé dans cette vue, enrevient
hilé ; ceux qui font reftés quelque temps
#{lis dans la boutique d’un parfumeur,
emportent avec eux l'odeur qu'on y ref-
pire : de méme il n’eflt pas poflible qu'on
ne tire quelqu'avantage de la fociété d’un
Philofophe , fans méme qu'on y faffe at-
tention, Pefez bien mes expreflions : je
dis de inattention, & inon de la répu-
- goance, ¢ ' e
' V ij
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‘Quot donc ! me direz-vous , necon-
noiffons - nous pas des gens qui ont pafl¢
rluﬁeurs années dans les écoles de la phi-

ofophie , -fans en avoir emporté la.moin.
dre teinte ? Sans doute, .jen ai qonny;
c’éroient- méme les difciples les plus
‘affidus & les plus “infaugables ;- ils
¢toient pluedt les locataires que les dife
ciples des Philofophes.. Il y en a d’autres
qui viennent pour. entepdre , plutdt que
pour apprendre, comme Fon ya authéa
tre four fon plaific , pour fe récréer les
oreilles parun beau difcours, par des fons
agréables , ou par des contes amufants,
Vous verrez un grand nombre d'audi-
teurs de cette efpece, pour qui l'école
d’un Philofophe n’eft qu'un lieu de di-
verfion & de repos : leur bur neft pas
d'y dépofer quelques vices, d'y puifer
quelques regles de conduite fur lefquel+
les ils re@itent leurs meeurs; mais de
procurer quelque plaifir 4 leurs oreilles,
11y en a pourtant quelques-uns qui vien-
nent avec des tablettes ; mais c'eft pour
recueillir , non des chofes, mais des
mots qu'ils répetent fans fruit pour les
aurres , comme ils les ont entendus fang
utilité pour eux mémes. Quelques aurres
font réveillés par dos idées grandes & for-
tes ; ils entrent dans la paflion dy Philoe-
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fophe qui parle; la joie fe répand fur
leur vifage & dans leur ame ; 1ls s'ani-
mént au fon de lafilite, comme les Phiry.
gicAns'; demi-hommes (1) qui n'ont qu'une

ureur de commande. C'eft la beauté des
~chofes, & hon le vain fon des mots, qui
doit nods tranfporter & nous infpirer de
Penthiouljafme. ” Lor{que vous entendez
des dilcours pleins de courage furla mort,
d'énergie contre la Fortune , vous devez
eure prec d exécuter fur-le-champ ce que
vous avez entendu : pour eux, sils font
affeCtés de la maniere qui leur eft pref-
crite, cette impreflion duieroit, fi le com-
merce du peuple dent la morale eft tou-
j_{)‘qrs'oppoféq a !g verta, w'étoufloit bien-
cg;"cer;,,'l}eur?ux _e,nthduﬁa_fmg; On‘ en
_@_rouv;c.:{ﬁeu dentre eux’ qui portentjul-
N v

" (1) Séncque fait allufion aux Galles ou Prétres
dé1a Cybele de Phrygic, ‘qui étoient Eunuques,
B qiri, an (o des initruments’, sexcitoient a la
fureur , .8 formoienc des dadfes en I'honnsur de
la Déefle,: Lucjen- nqus-apprend 3,ce fujet ung
farticularité curicufe 5 c’e qu'il n'y avoit que

es Galles feuls qui entraffent en fureur au fon
dés filites phrygiennes: lebruit de ces infiraments
ne_produifoir pas le méme effer fur csux qui n'é-
toient pas confacrés au culie de Cybele, & tout
pleins de fon elprit : voyrg Lucien , in Nigin,
iom, 1;pag. 80,8, 37, edit. Amftel, 17,5,

V iij
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qua leur maifon , les fentiments dont ils
s'étoient imbus. R

H eft faciled’exciter dans fes auditeurs
Pamour de la vértu : la Natureen ajetté
Ies fondements dans toutes les ames
nous eh avons tous le gesme 3 nous fom-
mes nés pour les belles ations. Leséxhot~
tatons d’un Philofophe réveillent ces
feux afoupis dans nos ames. Ne voyez-
vous. Ea’s e quels applaudiffements re~
tentiffent les théatres , lorfqu'on y dé-
bite quelques-unes de ces maximes que
le peuple fent , & qu'il s’accorde i trou-
ver vraies? telles font celles ci: il man-~
que bien des chofes a lindigence : mais tout
mangque alayarice: un avare n'efl bon pour
perfonne o, & il Left bien moins pour lui-més
me (1). L'hommele plus fordide agpl_audi;
4 ces vers, il éft charmé de voir 1ijuriet
fes vices, Combien plus cet effer ne doit il
pas avoir lieu , lorfque c’eft un Philofo-
phe qui débite ces maximes;, lorfqu’d deg
préceptes falutaires il méle des vers qui leg
gravent plus profondément dansles ames
des ignorants ? car , comme dif6it Cléan-
the,, » de méme que gotre fouffle pro-
» duitun fon plus 3ait » lorfque la trome

Z

(1) Defunt inopiz multa, avaricizomnia, =~ ..
In nullum avarus benus et , in fe psfmus .
. - S oo~ d A
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» pette, aptés FPavoir reflerré dans wa |

» canal long & éuroit, le laifle enfuice
s fortir par une large iffue ; doe memela
» géne etroite du vers rend nos penfées
» plus éclatantes ». Les mcmes chofes
{ont écoutées avec moins d'attention , &
frappent moins , quand elles font dites
en profe : lorfque le tythme sy joint,
lorfqu'une penfce brillante eft reflerrée
dans une mefure fixe , elle frappe comme
la pierre lancée par une fronde. ,
. On a beau s’¢tendre far le mépris des
sichefles, recommander auxhomimesdans
de longs difcours, que c’eft dans leur ame,
& non pas dans leurs poffeflions, qu’ils

doivent placer.leurs richefles ; qu'onefs -

riche, quandon fe profportionne {a pau-
vreté, ou quand on fe faitriche avec peus
les efprits font néanmoins plus frappés ,

quand ils entendent ces vers: le mortel
fe moins indigentef? celui qui defere le moinss

" Onatoutcequ’on veutsquand on neveut qus
ee qui peut fuffire (v). Ces vers & d’autres

femblables nousentrainentd 'aven de la

vérité : ceux-mémes 4 qui rien me {uffie;
s’extafient, fe recrient , déclarent la

guerre aux richelfes. Quand vous les ver«

Py

(,u) Ts minimo eger morralis , qui minimum cupit.
Quod vult habet, qui velle quod fatis oft porett:
v
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rez ainfi affe@és , infiftez , preflez , char-
gez : alors plus d’'amphibologies , plus de
fyllogifmes , plus de fubti%ités , ni-de
vaines ar%uties : parlez contre l'avarice ,
contre le luxe. Quand vous vous apperce-
vrez que vous aurez faitimpreffion , que
vous aurez échauffé les efprits, foyez en-
core plus chaud & plus pathétique. Vous
ne fauriez croire l’effet que produit un
difcours de cette nature , qui n’a pour
but que la guérifon , que le bien desan-
diteurs. 1l eft ficile d’enflammer de I'a-
mour de la vertu les ames encore ten-
dres, fouples & légérement corrompues 3
la vérité s'empare d'elles, quand elle em-
ploie un organe éloquent, '
Pour mo1, quand j'entendois Attalus

‘déclamer contre les vices & les erreurs

du genre humain , j'avois piti¢ des hom-
mes , & je le regardois comme un e
d'un ordre fupérieur. 1l fe difoit Roi
mais je trouvois qu'il éroit plus qu'un
Roti, puifqu'il citoir les Rois eux-mémes
au tribunal de fa cenfure. Mais, lorfqu’il
fe mettoit i faire I'éloge de la pauvreté,
d pronver que tout ce qui fort cﬁ:s bornes
du befoin , n'eft qu'un poids fuperfiu ,

‘onéreux pour celui qui le porte, j'étois

fouvent tenté de fortir pauvre de fon
¢cole. Quand il déclamoic contre les vo-

Pp—
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luptés, quand il louoit la continence ,
Ia fobriété , le dérachemént des plaifirs,,
non feulement illicites , mais méme f{u-

erflus , je brilois de mettre des bornes
g ma gourmandife & i ma délicatefle.
Ceeft de-1d qu'il m’eft refté quelc;-ues prin-
cipes de morale : je m’étois jerte avec ar-
deur fur rour; mais enfuite, égaré dans
Ie tourbillon de la ville, je nai confervé
que fort peu de ces maximes. Ceftd lui
que je dois le veeu que jai fait de renon-
cer, pour ma vie, aux huitres & aux
champignons : ce ne font pas des ali-
ments, mais des objets de volupté, des
ftimulants qui excitent & manger ceux qui
déja font raflafiés; ils paffent facilement,
& font place & de nouveaux morceaux,
avantage ineftimable pout des gloutons
qui entaffent dans leur eftomac plas qu’il
ne peut contenir. Ceft de lui c}ué j'at ap-

ris 3 m’abftenir d'odeur, perfuadé que
Fa meilleure odeur pour le corps, eftde
- n’én point avoir, Cleft & lui que je dois -
fe renoncement total au vin & au bain.
Je regarde comme une volupté inutile de
" cuire mon corps & de I'épuifer 4 force de
tran{piration. Les autres mauvaifes ha~
bitucﬁas‘ dont je m'étois défair, font re-
venues : mais, fi je ne m'abftiens pas,
du moins je me contiens ; ce %ui touche

v
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de bien prés 4 'abftinence , & ce quief¥
peut-&tre plus difficile. 1 eft des habi-
tudes qu'il eft plus facile de rampre que
derégler. . - .
Puifque j'ai commencé & vous expofer
combien.j'avois plus d’ardeur pour la
Philofophie dans ma jeunefle , que je
n’en ai confervé dansman 4ge avancé, je
ne rougirai pas:de vous avouer Vattache-
ment que Sotion m’avoit infpiré pour Py~
thagore. 1l.expliquoir pourquoi.ce Philo-
fophe:, & apres lui, Sextius, s'étoient
abftenus de la chair des animaux : leurg
motifs étoient différents , mais fublimes
dans 'un & dans l'autre. Le derniec
crpyoit que 'homme avoit affez d'ali-
ments 4 {a difpofition., fans répandre du
fang ;. il difoit qu’on fe faifoit une habi-
tade d’¢tre cruel , en-faifant du meurtre:
un objet:de volupté. Iajoutoir qu'il fal=
loit retréeir la f] Pﬁete du luxe ; il finiffoie.
‘par dire que cettevariéré d’aliments éroit
nuifible au corps, . & contraired la fanté..
Mais Pythagore foutenoit qu’il y avoit
entre tous les &eres une efpece d'affinité ,,
un commerce continuel ;. qu’iJs paffoient:
du.corps de 'un dans celui de l'autre. Les:
ames , felon lui, ne meurent pas, elles
né fufpendent. méme- leurs fon&ions.
qu'un. moment ,, en attendant. qu’elles.

‘
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afent paflé dans un autre corps. 1l exaw
mine enfuite combien il lui fautr de
temps & de changements fucccflifs de
domiciles, avant qu'elle rentre dans un
corps humain : mais, en attendant, 1l

- fait craindre aux hommes de commettre:
un crime , & méme un parricide,, vu-que;
fans le favoir, ils pourroient rencontrer
Fame de leur pere, & blefer avec le fer
ou la dent un corps qui ferviroit de do-
micile i 'ame de qugques uns de leurs:
proches. ' ’
- Quand Sotion avoit expofé cetre doc-
trine , & l'avoit appuyée de fes propresar»
guments- » ne croyes - vous pas, difoit-
» il, que les ames paflent fans ceffe d’un:

corps dansuh amtre , & que ce-qu'on’

. aEpelle la mort n’eft qu’une métamor-:
phofe * Ne croyez-vous pas que dans'
ces-troupeaux , dans-ces bttes fauva-

es , dans ces habitants des eaux , ré.:
Edent des ames qui ont été jadis hu-
maines? Ne croyez-vous pas que rien!
ne péric dans le monde , & que les
stres n’y fone que changer de {éjour 5

-que les corps céleftes ne font pas- les:
?euls qui alent une révolution fixes;
que les animaux, les ames fuivent:
aufli:le méme cercle? Ce fut Popinion:
de beaucoupde grands hommes : mais:

YV vj;

¢
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» ne (pre’cipitez pas votre jugement ; fup-
» pofons la queltion indecife : fielle eft
» fondée , 'humanité.veur qu'on s'ab-
» ftienne des animaux : fielle eft faufle,
» la frugalité le prefcrit. Quel tort fais-
» je 4 votre ctuauté ?-ce font les mets
» f\ies lions & des vautours que je vous
» Ole «,

Frappé de ce difcours , je commengai
1 m’abftenir de la chair des animaux , &
au bout d’'un an, ’habitude m’avoitren-
du cette abftinence , non-feulement fa- -
cile, mais encore agréable. Il me fem-
bloit que mon ame y gagnoit plus d’ac-
-wivité, & je ne vous affurerois pas méme.
aujourd hui que celane fiic pas vrai. Vous.
voulez favoir comment ja1 quitté ce tée

ime ; ma jeunefle fe pafla, lorfque Ti-

re Céfar, érant Prince de la jeunefle,
bannit de Rome tousles cultes étrangers:
une des fuperftitions qui caraGérifoitces
cultes , éroit V'abftinence de certaines
viandes: 4 la priere de mon pere , qui
craignoit moios les délations, qu’il ne
haifloic la philofophie, je retournai &
mon ancien genre de vie : mais il n’euc
pas pen de peine 4 me perfuader de faire
meilleure chere.

Attalus faifoir I'éloge d'un lit dur : ce-
lui dans lequel je couche, d mon ige,
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Peft aflez pour quon- n’y remarque pas
Pempreinte de mon corps. Je vous ai
rapporté ces dérails perfonnels, pour vous
montrer combien feroit ardent le premier
feades jeunes gens pour la vertu , s’ils
rouvoient quelqu’un quiles exhoredc &

leur donnit I'impulfion. Maisil y a de
la faute, & de la part des maitres , qui
nous’enfeignent A difpurter, plutde qu'a
nous conduire ; & de la pare des difcilﬂes,
qui préferent la culture de leur efpritd
celle de leur ame. Ainfi la philofophie
eft devenue une philologie. L'intention
fait tout : un homme qui fe deftine i la
grammaire , & qui lic Virgile dans cetre
vue , en tombant fur le paffage qui dic
que L temps fuit fans retour (1), ne fe die
pas qu’il faut toujours etre fur fes gardes;
que f1-nous ne nous hitons , nous refte-
ronsen route ; que le temps nous em-
porte , & s'emporte lui- mé¢me ; que nous
difparoiffons & notre infu ; ‘que cepen-
dant nous faifons toujours des projets
pour Pavenir , & qu’au milieu de cette
rapidité , nons fommes les feuls qui ne
foyons pas preflés : mais il obferve que
toures les fois que Virgile parle de la ra-

{s) ~. == Fugit irreparabile tempus,
Yine. Georg. lib. 3 , verfs 2184
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pidité du temps,, il fe feredumot fuir (z).-

- Celui qni a pour objet la philofophie,
tamene ces mémes.vers a fon.but; jamais
Virgile nedit que les jours Sen:vont , mais
q‘u’ﬁs fuient ; que c’cft la maniere Ja plus
rapide de courir , & que ce font toujours
les meilleurs qui font emportés les pre:
miers.. Que ne prenons-nous donc auffi
notre élan., pour égaler la vélocité dela
chofe la plus rapide de la Nature, Ceft
letemps le meiﬁeur qui s'envole devant
nous ,.& le pire qui lui fuccede. Comme
¢'eft le vin le plus clair qui fort le premiec
du tonneau , tandis que la partie la plus.
trouble & la plus épaifle refte au fond ¢
de méme [a meilleure partie de notre vie
eft la premiere ; nous la laiffons épuifer
Fa\r les autres', & nous nous réfervons la
ie. Gravons donc dans notre ame , &
regardons comme un oracle divin cette
maxime , ke meilleur de ros jours fuit.
Pourquoi le meilleur ? parceque ce qui:
tefte eft incertain j pourquoi le meilleur 2
parceque dans la jeunefle nous pouvons
apprendre ,.nous pouvons plier d lavertw

- (3) Optima queque dies miferis mortalibus 2vi
Prima fugit : fubeunt morbi, triftifque fencQus .
Ea labor , & durz rapicinclementia-mortis.
. Vine. -Georg lib. 3., ver[, 66 & feq;
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notre ame fouple & flexible ; parceque
ce temps eft propre 4 la fatigue , 3 exer-
cer Pame par ['étude ,. & le corps par les
_ travayx. Lesiges {uivantsfont plus lents,

plus languiffants , plus voifins du terme :
ne.nous -occupons donc, que de ce feul
objer , renongant i:tous.cenx qui nous
dérournent ; pénérrons-nous.de lacélé-
rité de ce temps rapide que nous ne pou-
vons fixer, de peur que, laiffcs enacriere,
nous ne comprenions trop tard cette im-
portante vérité, Que le premier jour nous
plaife comme le meilleur;. afflurons-nous
<n , il faucfaific ce qui fuit.. 4
C’eft i quoi ne. fonge guere celui qui
ne lit ce.vers. qu'avec ges-yeux de Gram-
mairien- : il ne voit.pas que les premiers
jours font les meilleurs, parceque les
maladies furviennent, parceqpe la vieil-
lefle s'avance ,. eft déja fur notre tére.
quand nous fongeons encore 4. I'adolef-
cence 3. mais il remarquera que Virgile
place toujours. enfemble les maladies &
la vieillefle : & ce n’eft pas {ans raifon
car la vieillefle nleft qu'une maladie. in-
curable 5 il obfervera de plusquil donne
d la vicillefle 'épithete de eriffe.. ( fubeunt
morbi s triftifgue fenelus ). Ne foyez pas
{urpris que du- méme fujet. chacan choi~
fille ce-qui fe.trouve afforsi. & fon golit.
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Dans lé méme pré le beeuf cherche des
piturages; le chien un lievre, la cigogne
un lézard. - : ‘
Lorfqu’un Critique, nn Grammiairien,
~ & unPhilofophe’ prennent en main les
livres de Cicéron , de lz République,, chas
cun toutne fes vues de cotés différents. Le
Philofophe eft furpris qu’onait pu trouver
tant'd’oﬁje&ions contre la juftice. Quand
le Philologue fait la méme leGure , il
femarque qu'il'y eiit d Rome deuxRois,
dong Fun n’avoit pas de pere & I'autre de
mere : car on ne s’accordpe pas fur la mere
de Servius, & le pere d’Ancus eft incon-
nu ; on croit néanmoins qu'il étoit perit=
fils de Numa. Il obferve ‘encore que le
Magiftrat que nousappellons Didtazéur ,
& qu'on voit défigne fous ce titré dans
les hiftoires , étoit-appellé chez les an-
ciens Maitre du peuple. On en trouve des
monuments encore aujourd’hui dans les
livees des Augures 5 & la preuve en eft’
que le fubalterne qu'il fe nomme, s’ap-
- pelle Maitre de la Cavalerie, Il remarquera
de plus que Romulus périt durant une
éclipfe de foleil : qu'on en appelloir au
peaple du tribunal des Rois méme. Fe-
neftella prétend que cefaitfe tronvedans
3es livees des Pontifes. ' _

Quand an Grammairien <¢tudic les
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mémes livres , il met d’abord dans fes
commentaires redpfe employé par Cicé-
ron pour reipsd , ainfi que fepfe pour feipfe.
Enfuite il pafle aux expreflions que l'u-
fage a changées , comme ce paflagede
Cicéron, quoniam fumus ab ipsd calce ejus
interpellatione revocati : ce que nous ape -
pellons aujourd’hui mezam dans le cirque,
es anciens Pappelloient calcem. Enfuite
il recueille les vers d’Bnnius ; & fur tone
cteux qui regardent Scipion I’Africain cuz
nemo civis'. . : (1). 1l conclut de ce paf-
fage que chez les anciens opera avoir la
ﬁg’nif?cat’ton d'auxilium , car il dit que ni
citoyen , ni ennemi, ne pouvoit rendre
4 Scipion operepretium. Enfuite il s'ap-
lamgt- d’avoir découvert la fouirce d'ou
Q’ir'gile 4 tiré quem fuper ingens , portia 16+
rat celi (2}, il dit qu'Ennius I'a pillé dans
Homere , & Virgileé'dans Ennius. On
trouve dans las mémes livres de /z Répu-
bligue de Cicéron cette épigramme d'En-
nias (3). - ' e e

<

(1) — Cui némocivh, neque hoftis. 'v

Qulvit pro factis reddere oprapretium.
' 1o

(2) Vire. Georgic. lib. 3, verf. 260 6‘ 161

’ (3) si fas cndo Plagas caeleftum afcendere cuiquams:
Mifali Coelt maxfma porwa pater. - '
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Mais pour ne pas, fans y fonger , jowex
moi méme le perfonnage de Philclogne
ou de Grammairien ; je vous avertis de
n'écouter & de ne lire les Philofophes,
que dans la vue de votre bonheor : il ne
sagit pas de recueillir des exprellions
anciennes ou de nouvelle date, des mé-
taphores vicieufes , des figures hardies;
mais des préceptes utiles , des fentences
{ublimes & énergiques que nous mettions
aufli-tdt en pratique : apprenonsa chan-
ger en actions ce qui n'éroiv que des
mots. . :
1l n’y a pas d’hommes & mon avis qui
faffent plus de tortau genre humain ,que
ceux quiont apptis la philofophic comme
un mérier lucratif , & qui vivent autre-
ment qu'ils n’enfeignentd vivre : ils fe
donnent eux-mémes pour exemple de I'i-
nutilité de leur fcience, étant fujets  tous
les vices contre lefquels ils s’élevent. Un
majtre de cette trempe ne peut pas érre
plus utile quun Pilote qui, dans la
temptte , auroit le mal de mer. 1l faue
tenit le gouvernail malgré les efforts des
flots ; il faut lutter contre la mer , déro-
ber les voiles a la fureur des vents. A
quoi peut me fervir un Pilote qui vomir?
Lavie n'eft-elle dgnc pas expofée 4 des
tempttes bien pﬁls terribles quaucun
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vaifleau ? il ne s'agit pas de m'entretenir,
maisde me gouverner.. Tout ce qu'ils
difent , tout ce qy'ils; débitent 4 a mak
titude qui les applandit, ne leur appar-
tient pas : ceft ce quiont dit Platon , Zé-
non , Chrifippe , Pofidonius , & la foule
imnombrable des Philofophes. Comment
prouveront-ils que leurs dogmes leur ap=
parriennent ? je vais le leas apprendre ¢
qu'ils faflfent.ce qu'ls difens. ol
. Apres vous avoir dit ce que je voulorsy
il me refteroit 2 vous fatisfaire furce que:
vous exigez de mot ; maisjeréferve votre
queftion: pour une aatre lettre : je ne
veux pas que , déja fatigué de celle-ci,
vous:vaus livrier 3-une matiere épineufe
qui demande tousiles efforts de voue
attention, T L o v

¥ . 53 S L
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- LETTRE CI1X. =

- Que le Sage peut &re utile au Sage.
! : : o S
-V.o.us voulez donc favoir fi un Sage
peut &rre utile 3 un aurre Sage ? nous
'frétendonsaque le Sageeft comblé de tous;
es biens , qu'il eft parvenu-au faite dw
bonheur. Cela pof¢ , on demande de
quelle utilité Fon peutéere 4 celni qui
jouit du fouverain bien ? Les hommes
vertueux font réciproquement utiles les
uns pour les autres : ils exercent leurs
vertus 'un-envers 'autre : ils fixent leur
fagefle dans fon érat de perfeéion. Il leur
faut A tous deux quelqu’un avec.qui ils
conferent, avec qui ils déliberent. Les
Lutteurs fe fortifient par I'exercice: un
Mulficien eft un aiguil on pour un autre
Muficien : le Sage a befoin , comme eux,
que fes vertus foient mifes en action j un
autre Sage le meut, comme il fe meut
lui-méme. En quoi donc un Sage fert-il
i un autre Sage ? ceft en lui in{gpirant de
I'enthoufiafme , en lui montrant les oc-
cafions de faire des actions honnétes. Ou-
tre cela, il lurcommuniquera fes idées,
il lui montrera les découvertes qu’il aura
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faites. En effec il reftera toujours au Sage
des découvertes i taire, a fon ame un
nouveauw terrein 4 parcourir. Le com-
merce des. méchants eft nuifible an mé-
¢hant 3 il.excite en lui la colere & la
crainte , il entretient fa mélancolie , il
lui infpire plus de golr pour les volup-
tés ; enfin la perverfité eft pouflée i fon
comble., l‘or(gue les vices de plufieurs
hommes.font confondus en.un feul , lotf-
qite la méchanceté devient le plus coms
bince quiileft poflible. . -~
: L’homme de bicn doit donc , parla
raifon contraite , &tre urile 4 'homme
de bien. Vous demandez , comment?
en lui infpirant de 1a joie, en fm done
nant.de l’aflurance : le bonheuar de 'un
& de l'autre s’accroitra , pour ainfi dire
par le fpe@acle de leur tranquillité me
tuelle. Ajoutez quiil s’érablira entr’eux
un commerce de connoiffances. Le Sage
ne f{ait pas rour ; & quand méme cela (gco
roir, on peut imaginer des routes plus
abrégées , des méthodes plus faciles. Le
Sage fera arile au Sage ; mais ce ne fera
pas feulement par fes propres forces, ce
fera encore par celles du Sage auquel il
eft utile, Ces)ui - ci , abandonné 4 lui~
méme, peut bien développer fesvertus 5

il fefervira de fa propre énergie ; mais les
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exhortations infpirent une nouvelle ars
deur 4 celui qui court dans la carriete ;
c’eft non-fenlement dans le Sage qui Fa:
" nime , mais encose dans’fa,pxopre,anm,*
que le Sage trouve des fecours. Mais ,
dites-vous , Otez-lui {a propre énergie,
malgré le commerce du' Sage;, il ‘ne fera
Flus capable de rien. Avec le méme rai+
onnement’ vous pouvez foutepir. qu'il
n'y a point de douceur dans le miel §
lhomme qui en mange. doit avoir- la
langue & le palais conformés de maniere
que cetze faveur {oit agréable, & rion
pas offenfante pour lui , vu qu'il ya des
fea.s i qui I'état de maladie ?ait paroitre
¢ miel amer ; il faur donc que nos deux
-Sages foient tels, que le premier puifle
-erre utile, & le fgcond.di};ofé ien pro-
fiter. - o R
- Mais on obje@era que, lotfque la cha-
lear et parvenue 4 fon plus haut dégré,
la liqueur ne peue plus ere échaufféc: de
méme, quand le bieneft fnpreme ; tous
les furcroirs d'utilité deviennent fupers
flus. Un laboureur pourvu de rous fes uf--
tenfiles , a- ¢~ 1l befoin du fecours d’'un
autre laboureur ? Un foldac munti de toue
tes les armes qui lui font néceflaires fue
le champ de baraille , en defire-t il d'au-
wes 2 Le Sage fe rrouve dans le mtme
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cas: il a routes les provifions , routes les
armes quot lui font néceflaires dans cecre
vie. La chaleur parvenue i fon comble,
dit-on , n’a pas befoin d'une augmenra-
tion de cha'feur , elle fe foffit 4 elle-
méme, o : ' ,

Je véponds 4 certe objedtion: 18, qu'il
¥ a une grande différence entre les deuk
termes de 1a :comparaifon : la chaleur et
une modification: fimple ; mais lutilrté
eft une chofe compofée. 2% La chalélit
n’a pas befoin d’augmentation pour étte
chaEzur; au lieu que le Sage, pour f&
maintenir dans afliette de fon ame, a
befoin du commerce de quelques amis
qui lui reflemblent , auxquels il fade
pare- d2 fes vertns. Ajoutez que toutes
Yes vertus ont entre elles un lien d'a-
mirié : par conféquentily a de urilicé 4
aimer dans un autre des vertus con-
formes aux fiennes, & i lui faire aimer
celles qu'il poflede. Nous aimons ce qui
nous teflemble , fur-tout quand ce fong
des chofes honnétes., dignesde l'appro-
bation mutuelle. Difons plus: il n’y a que
le Sage qui puifle faire impreflion par fa
fagefle fur Pame d’un autre Sage, comme
il n’y a que liomine qui puiffe par la rai-
fon faire impreflion fur 'ame del homme:
ds mémedonc, que pour agir fur lasai-

b4
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fon, il faut de la raifon  pour agir fur la
raifon parfaite, il fautune raifon parfaite.
Erre utile, fe dit de ceux qui nous four-
‘niflent des moyens, tels que 'argent, le
crédit, la fureté & les autres cho{%s agiéa-
bles ou néceffaires dans l'ufage de la
vie ; dans ce fens on peut dirte, méme
de l'infenfé, qu'il eft usile au Sage. Or,
&tre utile dans le fens que nous 'enten-
dons, ceft mouvoir 'ame de quelqu’un
ou par f{a propre énergie , ou par celle de
la perfonne méme fur laquelle on agit,
ce quine Keut arriver fans profic pous
celui qui eft utile: il et impoflible dexer-
cer la vertu d’'un autre , {ans exercer la
fienne propre. _ .

Indépendamment de cesobjets d'utilité
qui font le fouverain bien méme , ou
les caufes du fouverain bien, les Sages
peuvent encore s'aflifter les uns les au-
tres. La rencontre d’'un Sage eft par elles
meme une chofe delirable pour un Sage,
parceque tous les biens X)nt naturelle-
ment chers aux gens de bien; d'ou il
fuit quun homme vertueux , aime un
autre homme vertueux , commeil s'aime
lui méme. '

La fuite du raifonnement me con-
duit néceflairement de cette queftion 4
uneautre, favoir fi le Sage doit dc’libére’r_i

1
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sil prendra-les confeils de quelqu’un;
ce qui eft indifpenfable dans les affaires
publiques & domeftiques, dans celles
qui ont rapport 4 la partie moreelle de
Phomme. Il a befoin dans ces citconftan-
ces du confeil d'autrui, comme on 2
befoin d’'un Médecin, d’un Pilote, d'un
Avocat , d’'un Procureur. Le Sage f{era
donc utile an Sage, dansces cas-la, par
{es confeils : mais dans les objets les gus
importants & les plus fublimes , il lug
fera encore utile, comme nouys l'avons
déja dit, en s'exercant 4 la vertu con-
jointement avec lui , en confondant fon
-ame & fes penfées avec les fiennes.
Drailleurs, la Nature preferic de chérix
fes amis , de fe réjouir de leurs bonnes
a@tions , comme des fiennes propres; fans
cela, notre vertu méme. n'aura pas dé
foutien : elle fe forrifie par 'exercice. La
" yerta nous confeille de difpofer fagement
- du préfent , de pourvoir & Favenir, de
délibérer, & de pefer attentivement les
événements : or, il eft plus aifé de juger
& de pefer, quand on-jouit des fecours
d’un affocié. Le Sage recherche donc, ou
un homme parfaity ou un homme. qui
marche dans lacarriere, & qui approche
de la perfection. Cet homme parfair, en

joignant 4 la fagele de l'autre, les lu-
Jome 1.
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micres de fa propre prudence , lui fera
certainement utile. (gn dit que les hom-
mes voient plus clair dans les affaires des
autres , que dans les leurs ; c’eft dans ce
cas que {e trouvent ceux que I'amoiir pro-
Fre aveugle , & auxquels la crainre 8t
¢ difcernement de ce qui leur eft utile;
ils deviendront plus claitvoyans désqu'ils
auront diffipé leurs craintes, & pris de
Paflurance. Néanmoins il y a des chofes
que les Sages appercoivent mieux dans
les autres que dans eux-mémes,

Outre cela , le Sage procurera au Sage
Pavantage le plus doux & le plus honntte,
celui de vouloir & de ne vouloir pas les
mémes chofes ; ils travailleront en com-
mun au plus magnifique des ouvrages.

- Yai rempli la tiche que vous m’avez
impofée,, quoiqu'elle fe trouvdt dans
ordre des queftions que doit embrafler
mon Traité de Philofophie morale. Mais
fongez , comme je vous l'ai déja‘fou-
vent répété, que ces queftions ne fer-
vent qu'a nous aiguifer ’efprit. Jinfifte
beaucoup fur cet avis , il eft trés impor-
tant, Que me fervent vos difcuflions? me
rendrontrelles pluscourageux, plusjufte,
plus tempérant ? Je ne {uis pas encore
dans le cas de faire de P'exercice ; jlat
encore befoin du Médecin, Pourquoi
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m’enfeigner une {cience inutile ? Pour-
quoi des effets aufli chéuifs, apres des
;I)r_omeﬂ'es aufli pompeufes 2 Vous vous
ttiez engagé 4 me rendre intrépide ,

uand meéme les épées brilleroient autour
ge moi ; quand méme la pointe du glaive
toucheroit 4 ma gorge 3 quand méme des
incendies feroient allumés 3 mes cOtés 3
quand méme un tourbillon foudain em-
rreroit mon vaifleau 4 wravers les flots.
nfeignez-moi d’abord 2 méprifer la vo-
lupté, la yaine gloire : apres cela vous
m'apprendrez & §c’mé’let des idées com-
liquées, 4 diftinguer les équivoques,
. a penérrer les obfcures; commencez par
le néceflaire.

SRR
o
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LETTRE CX

Que chacun a fon génie. Vanité des biens
extérieurs. Difeours d Aualus (1),

‘ J evous falue de mamaifon de Nomenta-
‘num ; je vous fouhaite la fanté de 'ame,
c'eft-a dire, la faveur des Dieux ; I'on
“eft sur de leur prote&ion, quand on eft
en paix avec foi-méme. Oubliez , pout
le. préfent , l'opinion de quelques Phi.
lofophes, que chacun de nous a pour
furvejllant un Dieu, non pasde la pre-
miere claffe, mais d’'un ordre fubalterne
de ceux qu'Ovide appelle des Dieux
Plébéiens (*). Mais rappellez-vous pour-
tant que nos ancétres qui-avoient cette

(1) Actalus, door il ¢ft fouvent parlé dans les
Lettres de Séneque, étoir un Philofophe Stai-
cien, dont notre Auteur avoit pris les lecons.
Séneque le pere nous apprend qu'il éeoit le Phi-
lofo;ixc le plus éloquent & le plus fubtil de fom
temps. Atealus Stoicus , qui folum vertit & Sejano
circumfcriptus , magne vir eloguentia, ex Philo.
Jophis , ques noflra atas vidit , longé & fubtiliffi-
mus & facundiffimus, Senec, Suaforiar, lib. fua-
Jor. 2, p. 19, tom, 3, edit. Varior, voyez la Lot~
tre 1a8.

(r) De plebe Deos,

—
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opinion’, éroient Stoiciens , - puifqu’ils
donnoient 3 chaque Romme un Génie &
une Junon, Nous exathin¢rons dans la
fuite fi les Dieux ont affez de loifir pout
gouverner lesaffaires de chaque individu:
en attendant , fachez'que, foit que nous
foyons confi¢s aux foins desIntelligences
fpéciales, foit que négligés pat la Provi-

ence ; nous foyons abandonnés au has
fard, vous ne pouvez faire contre per-
fonne une imprécation plus terrible , que
de lui fouhaiter d’étre ennemi de lui-
méme. Mais ce n’eft pas la peine de {ou-
haiter le courroux des Dieux 2 un homme
que vous j'u%ez, digne dechitiment: foyez
siir quiils font 1rrirés - contre lui’, lord
méme qu'tl paroit jouir de leur favear &
de leur prote&ion. o
Confidérez avec toute Pattention done
vous &tes capable, les ¢vénements de
cette vie , en eux-mémes, 8 non d'a-
pres le nom quon leur donne; & vous
verrez que les prétendus manx {ont plue
10t dés combinaifons heureufes , que des
accidents ficheux. Combien de (t]ois un
événement auquel on donnoit le nom de
catamité , a-t-1l éeé la'fource & I'époque
du bonheur ! Combien de fois un aatre
événement, requavec reconnoiflance, a-t=
H creulé un précipice ; & n’a t-ikélevéun
‘ Xiij
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homme, que pour le faire tomberde plas
haut ! Mais cete chiite méme n'eft pas
un mal, quand on confidere le rerme aus
deld duquel la Nature, ne fait plus tome
bet perfonne. Nous touchons i ce termg
univerfel ; nous y touchons : Phomme
fortuné fe verra arraché i ce quil chérir,
& le malheareux fera délivré de fes chai-
nes. Nous étendons. le bien. & le mal,
nous les alongeons par lefpérance & pas
la crainte. Pout vous, fi vous &tesfave,
mefurez les biens & les maux {ur la coa-
dition humaine ; refferrez vos jouitlane
ces & vos craintes. 1l vaur migux avoig
une jouiflance -moins longue-,; 8 des
craintes plus courtes. Mais, pourquai me
contenter.de vous faire re(lerrer lesmaux?
Vous devez vous interdire totalement la
crainte. Tous ces événements qui nous
remuent, qui nous ¢ronnent, ne fong
que vanisé, Perfonne de nous ne seft
donné la peine d'approfondir la vérité 3
nous nous paflons fq crainte de main en
main; per(l:nne de nous n’a eu le cou-
tage de fe préfenter en face devant les
objets de fon trouble , de connoitre i
fond la narure & l'utilité de fa crainte,
Des préjugés trompeurs & ?uétilqs font
encore impreflion, parcequ’on ne veut
pas les convainere d'erreur. Mais don-
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nons-nous la peine douvrir les yeux,
& nous verrons combien les maux que
nous craignons font de peu de durce,
combien ils font incertains , combien ils
font méme defirables. L'effroi de nos
ames eft tel que le dépeint Lucrece: nous
fommes comme des enfants qui trem-
blent & craignent tout dans les ténebres ;
‘& nous, nous craignons pendant le (1)
jout. Ne fommes-nous pas plus infenfés
que les enfants, nous qui avonspeuren
plein jour ? Mais cela n’eft pasvrai, 8
Lucrece ! Ce n’eft pasau grand jour que
nous craignéns : noas avons changé rout
en ténebres § nous ne voyons, ni ce qui
eft utile , ni ce qui et avantageux pour
nous. Notre vie eft une courfecontinuelle,
durant laquelle nous ne nous arrétons ja-
mais, nous ne regardons jamais ol nous
pofons le pied. Quelle folie de fe préci-
piter dans les ténebres! Nous voulons ap-
paremment que la mort nous appelle de
plus loin: ignorant le terme o elle nous
attend , nous n’en courons pas moins
vite vers celui que nous nous fommes
propofé.

(1) Nam veluti pueri crepidane, atque omnia ceecis
1a tencbris metuunt ; ita nos in luce timemus.
Lucasr, derer. nat, lib. 1, verf. 54, §§+
v
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La lumiere peut cependant encore re-
venir , fi nousvoulons: le moyen de la
rappeller, et de s'inftruire des chofes di-
vines & humaines. Mais il faur s’en inf-
truire 4 fond, & non fuperficiellement :
il faurrevenir {ur les mémes objets ; quai=
qu’ils nous foient connus, il faut y re-
venir plufieurs fois; examiner en quoi
confifte le bien & le mal; quels font les
objets auxquels on a faufflement donn¢
ces noms ; ¢eudier 'honnéte, le hon-
teux , les voies de la providence.

Mais ce ne font pas encore 1 les bot-
nes de la fagacité E:maixler L'efpric de
Ihomme peut porter fesregards au-deld
mémedu monde:il peut confidérer quelle
elt {a deftination 5 de quels principes il
eft formé ; vers quel terme fe précipite la
courfe mPide de tous les étres. Mais nous
avons detourné l'efpric humain de ces
contemplations divines , pour le réduire
a des occupations abjectes, pour le ren-
dre Vefclave de T'avarice, pour lui faire
fouiller les entrailles de la terre , dans la
vue d’en tirer de nouveaux malheurs,
comme fi la Nature ne lui en envoyoit
pas aflez! Tous les objets qui Fouvoient
nous &tre avantageux , Dieu, lepere des
hommes, les a pﬁcés prés de nous 3 il n’a
pas attendu nos yecherches , il nous les
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a donnés de lui-méme ; mais il a'ene
feveli au fond de la terre ceux qui de-
voient ‘nous nutre. Nous: ne pouvons
nous- plaindre que de nous mémes ; c’eft.
nous-mémes quiavons décerré les caufes
de notre perte, malgré les efforts de la
Nature pour nous les dérober. Nous
avons voué norre ame 1 la volupté , pour
laquelle: la moindre complaifance efl la
fource detous les maux : nous 'avons li.
vrée & I'ambition, i la renommée, i
tous les autres objets aufli vains, aufls
dépourvus de folidité. Qu'eft-ce donc
que je vous confeille de faire ? Rien de
nouveau ; ce n'eft pas i des maladies
nouvelles que nous cherchons des re-
medes :. ce que je vous recommande
d’examiner attentivementen vous-méme,.
ceft ce qui eft néceffaice, & ce qui eft
fuperflu. Vous trouverez par-tout le né~
eeflaire , tandis. que le fuperfln exige
tous nos foins , toutes les facultés de no-
tre ame. Ne vous applaudiflez pas trop
de méprifer des lits dorés, des bijoux

arnis de diamants : quel mérite y a t-ib
§méprifet le fuperflu ? vous aurez.droit
de vous applandir , quand vous en fe-
rez venu & meprifer Je néceflaire. Ce
p’cft pas une chofe bien merveilleufe &
vous, de pouvoir vous pafler ;ée la pompe

\J
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d’'unt Rot ; de ne pas defirer des fangliers
du poids de mille livzes , ni des langues
d’oifeaux , ni toutes ces autres recherches
du luxe , qui dégotit¢ des animaux en-
_tiers , s’eft mis 4 trier les divers membres
de chaque animal. Mais j¢ vous admi-
rerai , quand vous ne dédaignerez pas
Ye pain le plusgroflier; quand vous: vous
fecd@ perfuadé que les herbes né craiffent
pas {eulement pour les troupeaux , mais
pour Phomme méme , sl eft néceflaire 5
uand vous faurez que les furgeons des
arbres fuffifent pour remplir un eftomac,
.. «dans lequel nous entaffons tant d'al-
ments précieux , comme s'il devoit les
garder. It ne faut pas tant de délicatefle
pous leremplir ; qu'importe ce qu'on lui
donne, puifqu’il doit fe débarrafler de
ce qu'il arecu. Vous aimezd voir rangées
fur votre taﬂlle les dépouilles de la terre
& de la mer! quelques.uns de ces anie
maux vous paroiffenc plas délicieux ,
uand ils font fervis aufli-tot que pris;
3’auttes » quand 4 force de nourriture on
- les a forcés de s’engraiffer , dediftiller
pour ainfidire , leur embonpoint qu’ils
ne peuvent plus contenir. La vapeur de
ces'mets , fruits de Partle plusrecherché ;
a des charmes pour vous. Néanmoias,
tous ces aliments rafemblés avec tant de
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foin;, affaifonnés avec tant de variété,
une fois dépofés dans l'eftomac, acquer-
ront tous la méme odeur féride. Vou-
lez - vous méprifer la volupté des ali-
ments ? Songez i ce qu'ils deviennent,

Je me rappelle qu'Arralds difoit au
milieu de nos applaudiffements: » Les
» richefles m’en ontlong: temps impofé.
» Par-tout ol je les rencontrois, j’étois
» interdic de I'éclac qui frappoit mes
= yeux : je penfois que ce qui €étoit ca-
» ché, reffembloit 4 ce que je voyois :
» mais, dans une fere d’appareil , je vis
» toutes les richefles de la ville, tout
» ce quil y avoit de vaiflelle d’or. &
» d’argent ; des teintures éclatantes qui
» furpafloient le prix de ces méraux ;
», des étoffes apportées non-feulement
» des pays fitues au-deld de nos fron.
» tieres, mais au-deld méme de celles
» des ennemis. D'un c6t¢, des légions
» d'efclaves remarquables par leurs or-
s nements & Jeur beauté; de l'autre,
» des troupes de femmes; en un mor,
» toutesles richefles qu'avoit pu raflem-
. » blerlafortune de 'empire Je plus puif-
" » fant, qui vouloir, pour ainfi xfire,
» paffer fon-opulence en revue. A quoi
» fert cetre pompe , me fuis-je dit, finon
» d irriter la cupidité des hommes , qui

X vj
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eft déja par elle-méme aflez vive?
Pourquoi tout cet éralage dargenterie 2
Seroit ce pour apprendrel’avarice,que
nous nous ferions aflemblés? Mais
heureufement, j'en remporte moins de
cupidité que je n’en avois apporté. Jai
meprifé les richefles, non comme inu-
tiles , mais comme abje&es. N'avez-
vous pas remarqué combien il faut pew
d'heures 3 cette pompe pour pafler,
avec quelque lenteur & quelqu’ordre
qu'elle savance ? Et nous occuperions
toute notre vie, de ce qui n’a pas pu
occuper tout un jour ! Uneautre con-
fidération étoit que ces richeffes me
paroifloient aufli inutiles pour les pof-
feflears , que pour les fpeareurs.
Toutes les fois donc que mes yeux
fontfrappésde quelqu’éc(Lt femblable,
uand je trouve une maifon magni.
gque » une cohotte d’efclaves riche~
ment vewas, une liciere foutenue par
des portewrs de Ja plus haute uaille,
je me dis : Pourquo1 faut-il admirer ?
pourquoi s*étonner ? ce n'eft qu'une
vaine pompe ; tous ces tréfors fone
ur la montre , & non pour la jouif-
F:nce; pendant que vous les admirez
ils font d¢ji loin de vous. Fournez
plucde les yeux vers les richefles véri-
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tables : apprenez 4 vous contenter de
peu : plein de courage & de grandeus
d’ame, écriez-vousavec Epicure: qu'cn
me donne du pain & de Lean , je nele
céderai pas en bonheur & Jupiter lui-
méme : & quand ces deux chofes vous
manqueroient , ne lui cédez pas pour
cela, S'il eft honteux de faire con-
fiter fon bonheur dans I'otr & l'ar-

ent , il ne l'eft pas moins de le

aire dépendre du pain & de leau.
Mais que faire , s'ils me manquent 2
Ignorez-vous donc quel eft le remede
du befoin? La faim fe guéric elle-
méme: fans cela,qu'importe que ce qui
vous rend efclave, foit grand ou pe-
tic 2 Qu'importe que la Fortune puifle
vous refufer peu ou beaucoup? Ce
pain, certe eau dépendent du caprice
d’autrui : or, 'homme libre n’eft pas
celui fur qui la Fortune a peu de pou-
voir , ceft celui fur lequel elle n’en
a pointdutout. Je le répete, puilque
Jupiter ne defire rien, il faur, pour
égaler fon bonheur , que vous ne de-
fitiez rien non plus ».
Voild ce que nous difoit Artalus, &

ce que la Nature prefcrit 4 tous les hom-
mes : en vous occupant fréquemiment
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de ces idées , vous fongeréz 4 ttre heu-

reux, plutor qud le faroi‘ti'e; ou du
moins vous chercherez 4 le paraitre i vos
yeux, plutdt qu'd ceux des autres.

ne Nay
A YA

"imv: 2t
™

“ KEEEEE
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"LETTRE CXL

,quelrles chicanes & les Jophifmes déshonos,
: rent la Philofophie.

Vo_us m’avez demandé comment on
pourroit rendre en latin ce que les Grecs
appellent des. Sophifmes : bién des gens
ont tenté de leur donner un nom dans
notre langue , maisiln’a point éiéregu ;
la chofe n’étant niconnue ni ufitée parmi
neus, l'on n’a pu adopter le mor fous
lequel on le défigne. Cependant celui de
Cavillationes ou'ge chicanes , dont Cicé-
ron seft fervi, me paroit lui convenit

-

le mieux; celui qui les emploie paroit .

ne chercher qu'i trouver des fubtilités

ui.ne font d’aucun profit pour la con-
guite de la vie; elles ne peuvent rendre
ni: plus courageux, ni plus rempérant,
ni plus magnanime : au lieu que celui

_ qui dans la Philefophie chetche des re-

‘medes 4 fes maux, acquiert de la gran-
deur d’ame, de l'aflurance , devient in-
vincible, & paroit plus grand & mefure
qu'on le confidere de p%us grés. Il en
eft de lui, commé des grandes monta-
gnes dont P'élévation . paroit moindre ;

~
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lorfqu’on les voit de fort loin , mais donet
Ia hauteur vous étonne quand vous vous
en approchez. Tel eft, mon cher Luci-
lius , le véricable Philofophe ; cet homme
merveilleux eft, pour ainfi-dire , placé
fur une éminence, {a grandear eft reelle:
il ne cherche pointd s'élever fur la pointe
des pieds , 4 la fagon de ceux qut veu-
lent fe donner une raille avantageufe , &
paroftre plus grands qu'ils ne font en
effet. Il eft content de fa grandeur natu-
relle; & comment n'en feroir-il pas
{atisfait ? il eft aflez élevé pour que la
Fortune ne puiffe I'atteindre : d’oi l'on
voit qu'il eft au deflus des chofes hu-
maines 3 toujours égal & d’accord avec
lui méme , foit dans la profpérité, foit
dans adverfité, & dans les pofitions les
plus difficiles. . :
 Les chicanes, dont je vous parlois
~ tout-d I'heure , fontincapables de don-
ner ‘cette conftance ; elles amufent Fef-
rit fans lui procurer aucune utilité ; elles
¥ont defcem‘fre la Philofophie de fa hau-
teur , pour la ravaler jufqu’i terre. Je ne
wvous interdis pas néanmoins de les em-
ployer quelquefois ; mais 3ue ce ne foit
que lorfque vous ne voudrez pas. vous
occuper : elles font pourtant dangereufes,
en ce quekles préfentent des agréments
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?ui captivent |'efprit & le retardent dans
a marche, tandis qu’ily a tant d objets
faits pour le fixer ! tandis que toute lavie
{uffit 4 peine pour.apprendre 4 méprifer
lavie! vous me direz peut-&tre, pour
apprendre 4 la bien régler ; mais ce n’eft
qu’un ouvrage fecondaire , car pour bien
régler la vie, il faut favoir la méprifer.

q{g :
: \%XX
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LETTRE CXIL

Difficulté de corriger les mauvaifes habi-
tudes.

J & fouhaiterois , afurément , que votre
ami piit {e corriger , & devenir tel que
vous defirez j malsil eft déjabien endur-
ci , ou plutdr, ce qui eft encore plus fi~
cheux , il eft trop amolli, il eft trop per-
verti par une longue habitude de la per-
verfité. Je veux vous rapporter une coms-
araifon tirée d’'un métier que je pratique.
Ii"oute vifne n'eft pas fu?ceptible d’éwre
grfﬁ'ée: orfqu'elle eft vieille , épuifée,
grele & fans vigueur , elle ne prendra
point lagrefte , elle ne lui fournira point
de fucs nourriciers, elle ne prendra point
corps avec elle : voild pourquoi nous
fommes dans l'ufage de la couper au def-
“fusdelaterre, fi la premiere greffe vient
4 manquer, afin d’en eflayer une fcconde
en greffant jufqu’en terre.

L’homme dont vous me parlez dans
votre lettre , & que vous me recomiman-
dez , n’a pas de forces ; il s’eft livré aux
vices, il eft endurci dans fa corruption;
il ne peut , pi recevoir la raifon, nila
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nourrir en lui-méme. Vousme dites qu'il
defire de fe corriger ; n’en croyez rien :

‘je ne dis pas qu’il vous trompg ;. il s'tima-

ine en avoir le defir ; il eft dégotité de
?es déréglements , mais bientdt il y re-
tournera. Sa conduite, dites-vous, lui
déplait, d’accord ; en effet , qui eft-ce qui
ne la trouveroit pas défagréable ? les
hommes aiment& haillent 4 1a fois leur
conduite, Nous jugerons donc de votre
homme , lotfque nous aurons lieu de
croire que le vice lui fera devenn infup-
portable ; quant 4 préfent, ilsne font
quen querelle. :

P

R PR t
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LETTRE CXIIL  °

L’ Auteur fe moque de lopiniondes S. tomazs
qui difoient queles vertus éroient des ani-
" ImAUX.

Vous voulez donc favoir mon fenti-
ment fur une queftion agitée dans nos
Ecoles, fi la juftice, la force , la prudence
& les autres vestus , font des &tses ani-
més. Ceft cxercer nos efprits fur un fujet
inutile & frivole ; ceft perdre le temps &
desdifpates qui n’ont aucun fruit. Je fe-
rai. néanmoins ce que vous exigez de
moi ; je vous expoferai les opinions des
Philofophes de notre fecte ; mais je com-
mence par vous prévenir que je fuis d’'un
autre avis ; je penfe qu'il y a des opinions

ui ne peuvent convenir qu'i des Grecs.
?e vais donc vous expofer les raifonsqui
ont fait impreflion {ur les Anciens.

Il eft hors de doute que I'ame elt un
étre animé , puifque ceft elle qui nous
conftitue des animaux, & que le nom
meéme d'animal en eft dérivé. Or , la
vertu n'eft autre chofe que I'ame modi-
fice d’'une certaine maniere ; elleeft donc
un animal, Secondement, la vertu agit:
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or , il eft impoffible d’agir fans mouve.
ment : fiellea du mouvement , comme
<eltune propriété qui ne convient qu'aux
étres animés , il faur qu’elle foit un ani-
mal. Mais, dit-on, fi lavertu eft un ani-
mal, elleadonc la vertu : pourquoi non?
elle fe poflede elle-méme. De méme que
leSage ne fe conduit que d’aprésla vertu;
la vertu ne feconduitnon plus que d’aprés
elle-méme. :

1l réfulte de cette_dodrine , ajoute-t-
on, que tous les Arts font des animaux,
ainfi que toutes nos penfées & toutes nos
idées ; par conféquent dans I'efpace étroit
de notre poitrime,, habitent plufieurs mil-
liers d’animaux , & chacun de nous eft
un compofé d’animaux , ou en contient
une multitude. Vous voulez favoir ce
qu’on répend 4 cette objection : le voici.
auoi ue chacune de ces chofes foit un
animal , il n’y aura pourtant pas plufieurs,
animaux : Pourquoi? Je vais vous [ex-
pliquer, fi vous me favorifez de toute
votre attention , dé toute la fubtilité de
votre efprit. Chaque animal individuel
doit avoir une fubftance 4 part ; or, rous
- ceux donton parle n’ont qu'une fubftance
commune, qui eft I'ame : C’eft pourquoi
ils peuvent exifter chacun en particulier,
mais non pas tous en foule, Par exems
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ple, je fuis animal & je fuis homme , &
pourtant vous ne direz pasque nous {fom-
mes deux. Pourquoi? parcequ’il faudroit
ue '’homme & 'animal fuflent féparés.
?e le répete : pour qu'il y ait duplicité, il
faur qu'il y ait {éparation : tout ce qui
eft multiple en un , reflortic de la méme
nature , & par conféquent eft un. Mon
ame eftun animal , je fuis un animal,
nous ne fommes pourtant pasdeux : pour-
uoi ? parceque-mon ame eft une partie
de moi-méme, Pour qu'un &crefoitcomptd
ﬁtt lui-méme , il faut qu'il fubfifte pat
ui-méme : quand il fait partie d’un autre
&ure, il ne peur paroitre autre que cet
&we. Pourquoi ? parceque pour étre au-
tre, il faudroit qu'il fitc fien, propre,
toral , & complet en lui-mé¢me. -
.. Je vous ai déja prévenu que jérois
d’un autre avis : en effet , ce ne feront
. pas feulement les vertus qui feront des
animaux , mais encore, les vices & les
paflionsoppofées aux vertus , tels que la
crainte , la colere , I'abattement, le
foupgon , &c. On peut encore pouffer
lus loin ces indu&ions ; toutes nos peh~
ées, toutes nos perceptions , feront au-
tant d’animaux , ce qu'on ne peut aucu~
nement admettre ¢ car ce que I’homime
faic, ne peut &tre un homme, Qu'eft-ce
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donc que lajuftice , diton ? ceft I'ame
modifiée d’une certaine maniere : or, fi
l'ame eft un animal , la juftice en eft un .
pareillement. Point du tout; car la juftice
n’eft qu'une maniere d'¢rre , un atribuc
del'ame. La méme ame change 4 chaque
inftant & {e montre fous différentes for-
mes j; cependant elle ne devient pas un
animal Siffétent » toutes les fois qu'elle
change de maniere d'agir , & les attions
de I'ame ne font pas des animaux. Si la
juftice , la force , les autres vertus font
des animaux , ceffent-elles de temps en
temps d’ttre des animaux , pour recoms
mencer enfuite 3 le devenir ; ou fe mains
tiennent elles toujours dans leur ératd’a-
nimaux ? Mais les vertus ne peuvent cef-
fer:ilfaut donc que dans unefeule ame,il
y ait une foule innombrables d’animaux,
Non, dit on j parcequ’ils font tous fubor-
donnés 4 une fubftance unique, dontils
font les membres & les parties. 1l faut
donc nous repréfenter 'ame , comme
cetse hydre fameufe, armée d’'une mul-
titude de tétes, dont chacune combattoit
par elle. méme, & blefloit en particulier;
or, aucune de ces tétes n’étoit un anie-
mal , maisune téte d’animal : c’eft I'hydre
elle - méme qui conftituoit 'animal. Per-
fonne ne s'eft avifé de dire que dans la
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chimere, le lion fiit un animal, le dra-
gon un autre ; ce n'en étoient que les
parties , & des parties ne font pas.desani-
maux, Mais d'ott concluez - vous que la
juftice eftunanimal ? c’eft de ce qu'elle
agic; de ce quelleefl utile 4 'homme::
or, ce qui agit & ce qui eft utile, adu
mouvement j & ce quia du inouvement
eft animé, Cela feroit vrai, fi elle avoit
un mouvement qui lui appartine , mais
elle n’a d'autre mouvement que celuide
Yame. Tous les animaux, jufqu'd leur
mort, continuent d'¢tre ce qu'ils ontcom-
mencé d’étre ; 'homme refte homme juf-
‘qu'd fa mort : il en eft de méme du che-
val, duchien, &c.Ils ne peuvent paffer
‘d une maniere d’¢tre 4 une autre. La juf-

tice , Ceft-d-dire , I'ame modifiée d'une.

certaine maniere,, eft un animal, 'y con-
fens. Enfuite la force eft encore un ani-
mal, ellen’eft, non plus, que 'ame modi-
fiée d’une certaine maniere ; mais quelle
‘ame ? Ceft celle qui tout 4 I'heure étoit
la juftice. Mais elle eft occupée par le
‘premier animal, elle ne peut paffer en
‘un autre ; elle eft obligée de demeurer
‘dans celui ot elle étoit d’abord : dail-
leurs , yne méme ame ne peut appartenir
4 plufieurs animaux; & plus forte raifon
‘4 une multitude, Si la juftice , la force,
S "1
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13 tempérance , & les autres vertus font
des anyhaux , comment n’auront - elles
u'unefeule,ame 2il faur qu'ellesenaiens
: a;acpnq une, ou elles ne font plus des
animaux. Plufieurs animaux ne peuvent
avoirun feul corps: c'eft ce dont conviene
nent nos adverfaires eux-mémes. Or,
quel eft le corpsde la juftice ? c’eft 'ame:
quel eft le corps de la force ? la méme
ame ; mals deux animaux ne peuvent
poine avoir le méme corps. La méme
ame , nous dit-on, fe revér de la forme
delajuftice, dela force-, de la tempés
rance. Celapourroir &tre, fidans letemps
on la juftice exifte , la force n’exiftoit pas,
pila tempérance dans le.temps oy exifte
I3 force. K’lais toutes les vertus exiftent 4
la fois : comment donc feront elles cha-
cune desanimaux, n’y ayant qu'une feule
ame, qui-ne peut fuffire  plus d’un ani-
mal ? gnﬁn.uln animal ne peut &tre partie
d’un autre animal : or, lajultice eft partie
del'ame; elle n’eft donc pas un animal. = .
_ Il me femble que c’eft perdre mon
temps, que d'infifter fur une cﬁo.fe avouce,
Ceeft plutdtde 'indignation, qu'une réfu-
tation. qu’il faudroit. 1l n’y a p3s d'ani-
mal qui foit partie d’un.autre ; jettez les
yeux fur tous les corps qui voys environ-
ment; il Y €8 4 pss un feal qui n'aic fa
Tom . - . Y ’
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couleur ; fa figure , fa grandeur par’t‘ic'u-'
liere. Entre lesautres perfe@ions qui me
font admirer le génie de Pouvtier célefte,
je fuis fut-tout éronné de 13 f,écohdi&
f;odigieufe avec laquelle il a varié les
crres: malgré certe foule innombrable de
fubftances diverfes, il ne fe répete jao
mais ; les objets'mémes qtii paroiffent fe
reffembler , comparés les uns avec les
,autres , ont des différences marquées.
Parmi tant d’efpeces de feuilles, #l n’y en
a pas une qui n’ait fon caraere particu-
lier j entre tanr d’animaux divers, il n’y
ena pas un qui reflemble parfaitement 3
un autre , il y a roujours quelqie difpa-
rité. La Natares'eft impdl% la loi-de ren-
dre diffemblables tousles3tres quiétoient
diftincts les uns des autres. Toutes les
vertus font £gales fuivant vous : elles
ne font donc pas des animatx, Il n’ya
pas d’animal qui n’agiff¢ par lui- méme:
or lavertn n'agit pas par elle-meme,
" mais conjointement avec ’homme, Tous
les animaux font, ou raifonnables, com-
me les hommes & les Dieux ; o dépour-
vus de raifon , comme les bétes. Les vere
s font raifonnables , mais elles ne fone
ni hommes , ni Dieux; ellesne font done
pas animatx. .Un animal raifonnable
n'agit pas 5 fans avoir d’abord éeé excieé
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quelque motif : alors il fe réfout , &
‘aflentiment confirme cette réfolution:
par exemple : i/ faut que je me promene s
mais je ne le fais que quand je me le fuis
dit, & quand j’ai donné mon aflentiment
d.certe propofition. Cet affentiment ne
fe trouve pas dans la vertu :'car fuppo-
fons que la prudence foit un animal,’
comment donnera-t-elle fon aflentiment’
d.cette propofition : i/ fauz que je me pro-
mene 2 cela n’eft' pas dans la Nature, La
prudence veille au bien &tré de celui chez

qui elle fe rrouve , & non pas au fien.

p;c‘)]pre: elle ne peur, nife dpromener’, ni
s'afleoir : elle n’a donc pas d’affentiment;-
doiil fuit qu'elle n'eft pas animal. Si
la vertu eft un animal , elle eft un animat’
raifonnable : or elle n’eftpas un animal
raifonnable j elle n’eft donc pas un ani-'
mal. Sila vertu eftunanimal’', & que"
Ya vertu foit un bien , il fuivroit quetout
bien eft un animal. Nos Stoiciens admet-
teat le principe : ils croient que C'éft um
bien de fauver la vie de fon pere , dou-
vrir un avis pradent dahs le Sénat; ainfi
fauver fon pere, & parler prudemmene,
feroient deux animaux. Oun pourroit
poufler la chofe au point de ne pouvoir °
lus s'emplchet d’éclater de rire, ,
.Se taire-d propos,, & 'foupe\rr frugales
ij :
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ment., fonc des biens , “ainfi le filence &

l¢ fouper font des animaux. Je ne cefferai
pas de m’amufer de ces futiles inepries :

fi la juttice & la.farce font des animaux,
cg font , fans contredic , des amimaux,
terpeltces ¢ tout animal cerreftre eft fujer -
au froid, 4 la faim , 4 la foif : par confé- -
?uent lajuftice a froid , la tempérancea

aim, la folie a foif. Eh quoi ? ne me per-
mettrai-je pas de leur demander quelle
figare onr ces animaux , fic’eft la figure
dg 'homme ou celle du cheval ? Silsleur
domnenr une figure ronde , comme 4
Dieu; je leur demanderai fi I'avarice,
le luxe & la démence, font rondes aufli:
car elles font elles-mémes des animaux.
Quand ils les auront aufli arrondies , je
leur demanderai encore, fi une prome-
nade prudente eftunanimal, ou non? ils
ne pourront fe difpenfer d’en conveénir,
& d'avouer méme que la promenade eft
un animal rond. '

" Ne croyez pas que j

¢ prenne dansma
téte tout ce que je vous dis, & que jene
fois autorife d’ancun exemple. Cléanthe,
& fon difciple Chryfippe , ne font pas

d'accord fur ce que ceft que la prome- -

nade : Cléanthe dit que ceft un efprit

répandu depuis la partie principale juf-

quaux pieds ;. Chrylippe. veur que ce foic
i~ .
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la partie principale méme. Pourquoi
donc, 4 lesemple de Chryfippe lui-mé-

“me ¢ ne fe mettroit-on pas i fon aife, &

ne {e mocqueroit-on pas de cette foule

- d'animaux, fi nombreufe, que le monde

ensier ne feroit pas capable de les con-

. tenir. Les vertus, dit on, font des ani-

maux , tais ce ne font pas plufieurs ani-
maus j de méme quon peut étre Podte &
Otateur , fans pourtant &tre deux hom-
mes. Ceft la méme ame qui eftjufte,
prudente & coura%leufe s elle change de
maniered &tre , 4 chaque vertu, La quef-
tion eft réfolue , nousfommes d’accord.
Je veux. bien vous accorder pout le pré-
fent, queame foit an animal , me ré-
fervant d’examiner dans’la {uite c¢ quil
faut penfer fur ‘ce fujer’ : mais que les

. actions de I'ame foient des animaux , c’eft

ce que je nie 3 fans quoi tous les mots,
"animaux.

Car fi une converfation prudente eft un

- bien, & que tout bienfoit un'animal, Ia

converfation eft évidemment un animal,
Un vers fage eft un bien : or, toutbien
eft un animal, donc un vers eft un ani-
mal: donc le vers de Virgile -
Arma virumque cano Trojz qui primus ab oris ;

eft un animal, auquel ils ne peuvent dov.e
ner une forme ronde, puifqu’il afix pieds.

: Y iij
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Quelles puérilités ! jéclate de rice
quand je me repréfente le follécifme,
le barbarifime,, le fyllogifme , comme des
animaux , & qu:mc{ , femblable 4 un pein-
wre , je leur ailigne les figures qui lenr
conviennent. Voild done les objets fur
Yefquels nous difputons avec des fourcils
froncés, & un front fillonné! Ne puis-je
pas m’écrier avec Cécilius : O les eriffes
anepties ! Quot de plus ridicule ?
" Traitons donc plutoe quelque fujet
utile & faluraire; cﬁerchons commenton
peut parvenir 3 la vertu ; quel cheminy

conduit. Apprenez-moi, non pas fi la-

vertu eft un animal , mais qu'il n’y a pas
d’animal heureux fans courage; 'il ne
.seft fortifié contre les coups du fore; s'il
'n'a dompté, par la méditation, tourtes
les rigueurs de la Fortune , avant méme
'de’les éprouver. Qu'eft-ce quelecourage?
‘Cleft un rempart inexpugnable pour la
‘foibleffe humaine. Quiconque sy eft fot-
&ifié, fe maintient avec {écusité dans les
“aflauts de la vie ; car il fe ferede fes for-
ces , de fes armes,
Je veux vous rapporter ici une penfce
"de notre cher Pogsznius. Nefpére; ja-
mais. trouver votre fureté dans les armes
.de la Foreune : c’eft de vos propres armes
qu'il fauz vous fervir contre elle. Leschofes
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fortuires ne font pas des armes: 'en peut
gtre armé contre {es ennemis , & fans dé-
fenfe contre elles. Alexandre exterminoit
& mettoit en fuite les Perfes, les Hirca.
niens , les Indiens, toutes les nations
qui ‘s’étendoient depuis l'orient jufqua
Foccident :' mais lui-méme , apres le
meurtre d’'un de fes amis & la perte dg
Lautre, languiffoit dans lobfcurité de fa
tente , pleurant & fon crime & fa perte ;
il avoit travaillé i fe rendre maicre de
tour, plutdr. que de fes paffions. Dans
quelle erreur font les hommes qui defi-

‘rent d'dtendre lepr domination au deld

des mers !"qui fe regardent comme fou-
verainement heureux , quand ils onc
conquis,, 4 P'aide de leurs foldats, plu-
fieurs provinges!quandils en ont ajouté
de noyvelles aux anciennes! ils ne con-
noiflent pas d’autre moyen d’égaler leug
empire. 4 celni des Dieux : le plus grand
des empires eft celai qu'on exerce fur foix
meme.’Qu'on m’apprenne combien eft
factée la juftice , vertn qui fe dévoueau
bien d'ausrui fans deficer aytre chofe que
d'¢tre utile:d rout lemonde. Qu'on miap-
thnne in‘avoirplus rien 3 démelet(i)avee
‘ambition & la renommée, 4 ne recher~

(1) Le texte porte : Nikil fis illi oum ambitions

N Yiv
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cher d’applaudiffements que les mieds,
Qu’on me perfuade que je dois &tre jufte
§ratuitemen;;_c’eﬁ trop peu’, que je dois
acrifier ma propre perfonne d I'exercicé
de cette verta, la plus belle de foutes, afin
que mesidées s’c’&ignent le plus qu'il eft
poflible de Pintérér perfonnel, Ne ‘chers
chez pas dans la juftice une atitre récom-
, penfeque d'érre jufte. Gravez encore dans
votreame un principe dontje vous parlois
tout-4 Pheure : il eft indifférent que beau-
toup de monde connoifle vorre équité :
quiconque veut rendre {a vertu publique,
'a pas travaillé pour fa verta , 'mais pour
lui-mé&me. Vous ne voulez pas &tré jufte
fansgloire ? mais vous ferez };uvem oblt-
oé de I'ttre avec infamie : alors, fi vous
tes vraimentfage , 1a mauvaife tépura-
‘tion acquife par des voies, honndtes aura
des charmes pour vous.':* © « ! "

S

Jamdque : fibi placeat. 1lli pasoit d’abord fc rap-
reer a Juffitiade la phrafc précédente : mais, fi
Y’?m’ veut fuivre avec attention le railonnement

- de Séneque, on verra'que’le fens que jai préféré,
eft infiniment plus beau , plus-naturel ,’plas con~
farme 3 {a manicre d"écrire, & méme au génicde
la Jangue latine. La penfée de ce Rhilofophe ainfi
énéralifée, 2 quelque chofede plus vif , de plus
%‘olide & de plus énergique, 'Daillears, le texte
autorife ma rradu@ion , & cetre raifon feule (uf-

fit pouslajuftifier. -
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'LETTRE CXIV. -

' De linfluence des maeurs publiques & pars

ticulieres fur léloquence & les Leztres,

Vovus me demandez pourquoi, 4 de
«certaines époques le langage s'eft corrome

‘puy & comment les efprits ont penché

-vers quelques défauts , enforte que tan-

1ot un ftyle empoulé, tantor des phrafes
coupées & mefurées comme des chanfons,
‘onteu la vogue. Vous voulez favoir pour-
-quoi , tantot on a voulu des fentences
Rardies ,. exagérées ; tantdr des maximes
courtes , énigmatiques, deftinées  faire
plus imaginer quentendre. Enfin , pour-~
quot il fut un temps o I'or employoir
{ans mefure le ftyle figuré. Un !roverbe
des Grecs vous rendra raifon de ces di-
vetfités. Le langage des hommes , difent-
ils , fur toujours conforme a leur vie. De
méme que les adtions de chaque indi-
vidu font conformes 2 fes difcours, le
ftyle & le langage font la Feimure des
meeurs publiques : lorfque les meeurs de
lafociété fe font corrompues & amollies;
un langage pen chitié fuc-un figne de la
dépravation publique ; fur- to%t quandee
v
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défaut ne s’eft pas trouvé dans un on
deux individus , mais s’eft ateiré 'appro-
bation générale. L'efprit ne peut avoir
d’autre teinte que I'ame : eft-elle faine,
bien réglée, grave , retenue ? Iefprit
aura les mémes qualicés. Eft-elle viciee 2
il en reflentira la contagion. Lorfque
Yame elt en langueur , ne voyez-vous pas
que les membres s'affaiffent ; que les
pieds fe meavent avec peine? Quand
cette ame- eft énervée, la démarche du
«corps annonce fa mollefle j lorfqu'elle eft
adtive, elle fait marcher les pieds avec
-pu’).mptitude. Eft-elleen délire , ou ani-
meée par la colere qui reflemble au délire ?
les mouvements 311 corps font troublés ;
on ne ‘marche pas, on eft emporeé, Ce
défordre doit encore bien plus fe faire
fentir 4 l'efprit , qui eft incimement uni
4 I'ame , qui eft modifié par elle, quilui
eft fubordonné, & foumis 3 fes loix,
Lavie de Mécene eft trop connue , pour
. qu'il foit befoin de la rapporter ici; on
fait comment il marchoit, combien il
étoit efféminé , combien il aimoit 4 fe
montrer , le peu de peine qu’il prenoit
pour cacher fes défauts. Eh bien, fes
difcours n’éroient-ils pas aufli délabrés,
aufli énervés que lui > Ses propos n’é-

toientls pas aufli recherchés que fes hae
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bits;, > que:fon cotrege , que.fon palais,
que fu femme ? il et été un homme de
géniesil elie pris:une route plus droites

. §il- et pas atfe@é d’&rre obfcur, s'il

'lit! pas éxé wop liche dans fes difcours.
Nousverrez que I'dloquernce d'an homme
#vsecfera’ toujours enveloppée , égarée ,
e correle. Eft-il'rien de plus pitoya-
le que les rournures affectées dont Mé-
cene fe fett dans fon traitéde la Parure ?
1t yparle d'une-riviere dont les rives fore
Torege dui foréts ; de petitesibarques qui
Yabonrent fon lis ;' de rames qui frappent
des jardins renyvérfés. Que dirasvon de ces
levees:qui pigeonnentiune femme dont les
Shevéusx: en-boucles ;fontartiffemensfrifés ,
& yui dit en foupirant ; qu'on la poree fans
déranger fa té1e? quer peafor de ces fa-
dons da'paviety mulhdpime dii Tyran , une
faGtion inguériffable : ils s'infinuent par
Yes fefbins-, ils’tentent les'maifons par les
bouteilles',) ils foutirent la mort : ‘que dire
d'an génie qui eft 4 peine: témoin.de fa pro-
pre fEres dune mere , ou dune femme qui |
‘habillerit-les ﬁls-’-m;? la-méche Luin cierge >
d'une maffe de farine falée & pétillante , Ec.
Lorfque vous lirez de pareilles chofes ,
ne vous reviendra-t il pas auffi-1at 3 I'ef~
gxit que Ceft ce méme Mécene qui mar-
choit tonjours dans la ville en toge trdi=
Y vj '
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nante : en effet lorsméme quedanslabs

fence d’Augufte , il tenoit fa place , it
donnoit Pordre dans;cevhabillement peu

décent. Ne vous figurez-vous - pas.que

c'étoit ce méme homme , qui {urlaerie
“bunal, dans_latribune aux-harangues ,
dans touges les affemblées publigues:, fe
sontroit la tére-couverte d’'un mantean
qui laiffoirparoitre fes deux oreilles,com=
me on repréfente dans les comédies les
riches efclaves fugjtifs ? Ne vous imagi-
nerez-vous pas que Ceft c¢ méme perfonr
nage qui , aumilieu.dufracas.desguerres
civiles ; a2n milieu des inquiétudes de la
ville remplie d’armes , . fe faifoit accome
pagner de deux Eunuques, plus hommes
que lui? Enfin. ne devinerez- vous.
que ce méme homme fut mille fois. mac
né, quoiqu’il naisjamais ¢u qu'une feule
femme (1).. - . . %
Ses difcours fi mal arrangés , fi néglis
gemment jeteés , & oppofésd ufage or-
dinaire , font connoitre que fes meeurs
n’ont pas dii &tre moins étranges , moins
fingulieres, moins dépravées. On lui fait

(1) Mecene éeoit perpérucllement en querelle
avec fa femme Terentia qu'il répudioit & re;re-
noit & tout moment, Foyey SENEQUE, d¢la FPron
’id‘ ‘_bﬂlt 3. L .. RV IR N




PR SENEQUE 09
honngeur de fa douceur ; de c¢ qu'il s’ab-
Rinude faire ufage duglaive & de répan-
«dre le fang 3 il ne montra fon pouvoir
«que. par fa licence. Mais il gicoit lui-mé-
-me cet gloge parl'énormeaffettation de
fon Jangage ; il paroit en effer qu'il éroic
plurdd effemané que doux : cCeft ce que
prouvent fon ftyle entortillé , fes paroles
-obliques , les.grands fentiments qn’il dé-
bicoit fans vigueur. Sa téte étoit troublée
parlexcés da bien-étrg , défaut qui vieng
,guelquefois de 'homme , & quelquefois

lutemps. Quand 'opulence a repandu
le luxe , il commence 4 fe montrer dans
les habillements , puis dans les meubles ;
on fonge enfuited décorer les maifons ;
on cherche 4 leur donner I'érendue des
‘campagnes; on veut y voir reluire des
marbres amenés d’au-deld des mers; on
veut que l'or y.brille, afin que les pla-
fondsrépondent d I"éclat dés pavés. Bien-
tot on met de P'élégance dans les repas,
on cherche 4 fe diftinguer par la noun-
veauté-des mets , & par le changementde
Pordre dans les fervices ; on commence
par fervir les plats (1) qui terminoient

o (1) Claudere quz ceenas lauca folsbat avorym ,

: Dic mihi cur noftras inchoet ifladapes?
S o - MARTIML ¢ lib. 13, \Epig. 14
Au refte Martial a répondu Jui-méme 2 Ia quef~
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auttefois le feftin " ;oh :préfente:. aux
-convives dés leur arrivée ', ce quion leur
-offtoit, 4 leur: dépare.. Lorfque Yon a
pris IHabitude:de dédaigned les-chofes
d’u’fagie«, & qu'on rdgarie: comnaie mé-
prifable, tout ce qui:eft:ordimire ] oh
cherche de la nouveauté jufqué dans lp
langage ; tantdtonrappelle: dpg ot arf-
“ciens., des expreflions furanndes ; rantoe
onen forge de noavedux & diiconnus’
tantbr on Tegarde tewx qui depuis pou'fe
fontmisdla madejcommede I'"dldganees
‘on fe fert de métaphores hardies & fré-
quentes. Bien-des gens crotenc réuflit pak
des phrafes coupées ; ils tiennent le fens
en fufpens, & femblentvouloir que 'an-
diceur les devine : d'aditres fone diffus- &
développent longuementlouts penfées. U

.. L. T ~

tion lu'il propofc ici; car, dans un billet écrit
au pocte Cérealis fon ami , pour Pinviter ¥ fou-
per, illuidic: - - o T
. T Veni: P
;Ofavam poteris fervare , davabimurusd ..e.
Prima tibi dabitur yentyi laltuca movendo . ;.
Udilis, & porris fila refe@a fuis. - -~ _ .
) Lib. ve, Epigr.g2. !
Voyez , fur ce fujet, un paflage trés caricux de
Plutarque , Sympofiac. lib, 8., quefi. 9 , p. 733,
E.F. & page 734, A. B. tom. 2, Edit. Parif.
'1‘14.‘,:.1 ! Coe R e Lo PN
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en eft qui n'ofent pas aller jufqu’aux dé-
faurs méme , courage qu'il faudroit avoir
lorfqu’on veut tenter quelque chofe de
grand ; mais ils ne vonr que jufqu’a aimex
ces défauts. S
Ainfi par-tout ol vous verrez réuflic
un langage corrompu, vousferez en droit
d’en conclure que les meeurs y font dé-
pravées : de méme que le luxe dans les
repas ou dans les halgits, annonce une
fociété malade ; de méme la licence
dans le langage , lorfgu’elle eft générale,
annonce le carattere de ceux qui le tien-
nent. Ne foyez pas éronné de voir le
langage fe corrompre,, non - feulement
chez %e peuple groffier , mais méme chez
les perfonnes d’un rang diftingué 5 ce
n'eft que par lhabillement , & non par
le jugement, que ces hommes different.
Soyez plutot furpris de voir que non-feue
lement on loue les vices, mais encore
les défauts. Cela s’eft fair de tout temps:
nul grand génie n’a réufli fi I'on a ew
quelque dcfaut i lai pardonner. Citez.
moi tel homme célebre que vous vou-
drez , & je vous dirai ce que fon fiecle
lui a paffé, ceux de fes défauts qu'on a
bien voulu diflimuler. Je vous en ferai
connoitre plufieurs 4 qui leurs défauts
n'ont point nui , & d’autres 4 qui ces dé-

/
-
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fauts onr profité 3 je vous montrerai,
dis je, des hommes de la plus grande
réputation & que 'on propofe comme des
exemples metveilleux , que l'on affoi-
bliroit fi 'on vouloit les corriger ; leurs
défaats font tellement liésd leurs beau-
tés, qu’on les feroit difparoitre avec eux.
Enoutrele langagen’eft pointfoumisddes
regles cerraines; il eft fujet aux caprices
de lamode, qui n'eft jamais long-temps
la méme. Bien des gens empruntent des
mots d’un autre fiecle, ils parlent le langa-

e dela loidesdouze tables; ils trouvent

es Gracchus , les Craffus, les Carton trop
recherchés & trop modernes ; ils remon-
tent jufqu'aux Appius & aux Corunca-
nus.: d’autres au contraire , ne voulant

employer que des mots communs & ufi-

tés, tombent dans la trivialicé. Ces deux
routes , toutes diverfes, font aufli mau-
vaifesque celle de ceux qui ne voudroient
fe fervir que d’expreflions brillantes, fo-
nores , poériques , & qui éviteroient
d’employer celles qui font néceflaires &
d’ufage. Les uns & les autres pechent
également ; les uns font troprecherchés ,

‘les autres trop négligés ; les uns pouflent

trop loin lanerreté , les autres n'en ong
point affez. _ ,
Paffons maintenant 4 la compofition:
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.€ombien ne fait-on pas de fautes fur cet
article ?- quelques-uns veulent un ftyle
coupé & raboteux, ils troublent 4 ‘def-
fein , ce qui ‘pourroit -couler naturelle-
mens j ils ne-veulent pas de liailon fans
apreté 5 ils regardent comme plus mile
-8 plus énergique , ve qui frappe .ihéga-
-lement loreille. Dautres femgrem come
pofer des modulations , tant ils cherchent
a flatter Poreille , & 4 couler mollement,
Que dirons-nous de ces phrafes qui vous

ont atténdre des mors, qui arsivent d
-peine - pour. les terminer ? Que. dirons-
snous.de ‘ce ftyle lent dans le début,. el
que: celai de Cicéron , ‘qui femble aller
-€n péntey qui fe termine avec mollefe,
-& qui s toujoursauniforme , n'offre point
“de variéeé ? En général les fentences font
‘non - feulement vicieufes , lotfqu’elles
font bafles-& puériles ' ‘ou lorfquelles
Aont dépravéés &:contraires d ladécénce,
-mais encore lorfqu'elles fonttrop fleuries,
werop-effeminées , Jorfqu’sllies ne produi-
fent que ded fans. Ces défauts , introduits
par tel-homme:qu'on regarde comme un
“modele d’¢loquence , font imités par des
-gens qui les tranfmerrent  d'autres. C'oft

»ainfi que du temps ot Sallufte éroitd Ia

-mode , on regardoit comme des élégan-
:¢e5,, los feyprences.coupées, leg mots inac-



(514 5 sloEiTuTINE 8 g
stendus; nnga obfeure bridveté, Arrantin,
:perfonnage. d'une frugalité rare , qui a
‘écrit lhiftoire des guerres. Puniques , ti-
-cha diimirer.Sallufte ; & f¢ diftinguadans
«ceganre, On trouve dans Sallufte 5 il i
Hhe armée avec de-largent 4 c'éft-a-dice,
-quit s'en: fervie pour. levér- des foldass.
reuntius , épris de ceute fagoii de par-

‘Jer ; Femploie d chaque page : il dizdans .

~nn.endroit, fgam noftris fecere. ,: pous
-dire ; ils mirent les nbires en fuite, Dans
‘un autre endroit., Hiero y Rex Syracufa-
aorum - bellum: facit, &c, En rappottant
ces traits, je n'ai voulu que vous:donngr
-un échantillon : fon livee et remplidiex~
Jpreflions rares dans Sallufte , 8 chez Ag~
sntius; reés fréquentes, prefque ¢onti-
-nuelles:; & fanp motifs.-Ces fagons de
cpacler fe. tronkoignr. fonsda; plume de
Sallufte , aw liep .qu’Areuntius’ sdusseic
.aprés, Vous vayes ce quiatrive lorfqu’on
Pprend un défaut pour modele. Sallufle:a
-dibs eguis kiemantibus, poutindignerque
Fhiver fu{pendair la'navigaridns Arsan-
tius. 5 dit. au - premier livsq:de, da guerse
- Punique,, repente bicmavic temiptfas + dans
-un ausre endroit, voulant dire que Fan-
.née fur-trés froide : il dit., mrus hiemavi
-annus ;. fo:bert> encore: de dlexprefdion
-hiemants agulione; ponesige que 1¢ yent
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*toit froid. En un mot : il emploie cette
expreflion 4 tout moment. Sallufte s’¢tant
fervi dumot famas , les réputations au
plurier.; Arruntius n’a pas manqué d’en
faire ufage: dés fon premier livre il dic,
.ingentes effe famas Regulo , que Régulus
-eut de grandes répurations, S
On voit que les défauts de certe ef=
-pece, dans lefquels on tombe par imita-
tion , n’indiquent, ni le luxe , ni un
-ceeur dépravé : pour juger des difpofi-
-tions d’'un homme , il fgut'qu‘e fes dé-
fauts lui foient propres, ou aient pris
-naiffance en lui. Le langage d’'un homme
.en colere , eft rempli d’emportement;
-cclui d’an homme ém , ‘eft rapide ; celut
d’'un homme efféminé, eft mou & lan-
.guiffant, Tel-eft celui de'ces hommes qui

.8'arrachent la barbe tout- & -fait ou par

.intervalles; qui fe rafent le tour desle-
.vres en laiflant fubfifter le refte de leurs
.poils; quiportent des habits de couleurs

‘extravagantes , ou dés'robes tranfparen-
-tes; enfin ceux qurne font rieh que pour

fe faire remarquer. 1ls-chierchent 3 frap-
-perles yeux & 3 les- attirer f{ur eux, ils
confentent 4 &tre moqués , pourvu
quon lesregarde. Tel fur le langage.de
Mécene, ainfi que de tous cenx qui ne
font pas des fautes par -hafard, mais de
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propos délibéré s cette difpofition pate ’
d’an grand vice de I'ame. Dans livreffe, '
la langue ne commence 4 balbutier, que
lorfque 'ame eft furchargée , affailce, ;
‘ou égarée : il en eft de méme de ce lan- ‘
gage quon doit regarder comme I'effet
ge I'iveelle, & qui ne déplait que lorfque
Yame chancelle ; c’eft donc elle qu'il faue
guérir ; ceft d’elle que partent les fenti-
-ments & les expreflions. Cleft delle que ‘
_viennent Pair , le maintien, les manie-
.xes ; tant qu'elle eft faine & vigoureufe,
le langage eft mile & nerveux ; lorf- ‘
.quelle s'affaifle , elle entraine tout dans f
fa chiite ,. 8 comme a dit Virgile : » tant
.» que le Roi eft enstireté, tous font ani-
.» més du méme efprit; Pont-ils perdu
;» il n’y,a plus d'union entr'enx (1) e.
. Notre ame regne fur nous: tant qu'elle
_eft faine , tout refte dans fon devoir,
tout obéit , roue eft foumis ; vient elled
_chanceler ? tour chancelle avecelle: mais
lorfqu’elle cede d la volupté , elle perd
tout fon refloct , fon a&ivité ; fes efforts
font languiffants. ‘
Je continue 3 me fervir de la méme

{3) = Rege incolumi , mens amibusuna eft ¢
Amiflo, rupere fidem, :
Vine. Georgs Libs 45 verfo 3135 233"
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comparaifon ; notre ame eft tantdt un'
Roi & taptdt un'Tyran. Elle eft Roi lorf- -
qu’elle ne perd point de vue.I'honnéte, . -
lorfqu’elle: s'ocenpe de la confervation:
du corpsqui lui-eft confice , lorfqu’elle
ne lui commande rien de bas & de hon= -
teix 3 mais lorfqu’elle devient fansre-
tenpe , avide , efiéminée, ellefe change
en un tyran déteftable : c'eft alors que:
des paflions déréglées. semparent delle, -
& Venvironnent; ellé commenced'abord -
r‘ar éprouver du plaific | elle reffemble 4
a populace , qui fe réjouit des largefles-
inutiles qu'on lui fair , fans penfer quel-:
les lui deviendront nuifibles; il fe.rem-:
plitde nourriture, & gite ce quil ne peuc
pas confommer. EETRE R

. Mais lorfque la maladi€ a de plus en:
plus c'cru'ifé les forces de I'ame , lotfque le~
godit de la volupté I'a pénétrée ; alorsd la
vae de l'objet dont fon avidité I'a rendue’
incapable de jouir , elle n’a plus:que let
plailic que lui procure le [pe&acc}e des’
voluptés des autres.; elle devient:le mis:
niftre & le témoin des débauches dont':
elle seft 6té I'ufage 3 force de s’y livrer.
On ne trouve pas antant de gl-aiﬁr dans-

les, quon -
£prouve de chagrin.de ne pouvoir:-plus :
faire paffer par {a biauche: & fan eftomac »
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les mets délicieux dont on voit I'appa<>
reil. On'ne peut prendre part aux défor--
dres des débauchés dont on eft environ-
né; alors on safflige en trouvant que’
la foibleffe’ du corps prive I'ame ‘d’'une-
grande partie de fa félicicé. .~ ..~
- Neft-ce pas, Lucilius , une efpece de’
folie qui fair qu'aucun de nous ne fonge’
qu'il eft mortel ? que perfonne ne penfe
i fa foiblefle? que perfonne ne réfléchic
?u*ilfn’}rnqu’un feul homme en lui?Con-
1dérek nos cuifines , & ces Cuifiniers qui
courent au milieu des feux : n’eft - ce
donc:que pour un feul ventre qu'on pré-
vre es ragoiits. avec tant de fracas?
oyez tous ces 'celliers o I'on confer-
ve les vins vendangés depuis des fie-
cles: n'eft - ce ‘que pour un feul ventre
que P'on amaffe les vins d’un fi grand
nombre de ré_gions & de confu%ats ?
Voyez en combien de lieux on retourne
laterre ;. combien de milliers de culri-
vateurs fontoccupés 4 labourer ! ne fe-
rait-ce que pour un feul ventre que f'on
feme en Afrique & en Sicile ? '
. Nous ferons fages lorfque nous ferons
parvenus 4 defirer .peu , 2 nous calculer
nous-mémes , 4 mefurer notre corps, d
reconnoitre quil ne peut , ni beaucoup
conteair; ni cohferver long-temps. Mais

[
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rien ne contribuera davantage i vous,
reridre vempérant & ‘modéré en toures’
chofes, que Tidée fréquence dg 15 brié-
veté de la vie, & l'incertitude de fa
darée : quélque ‘chofe que vous faffiez ,'
ne perdez pointdevae la mort,
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Qontredcewx qut ;f’qccjapéu ;rap de l'ékgance.
du flyle. Que les rickeffés ne rendent poine

heureux.

JE ne veux pas, Lucilius, %:xe vous .

preniez trop de foins dans le choix des
mots & pour I'élégance du ftyle; je vous
montrerai des chofes plus importantes
& plus dignes de votre attention, Son-
gez 4 ce que vous avez a écrire,, & non
i la maniere ; & méme. occupez - vous
plus de fentir que d’écrire, afin de vous
appliquer 4 vous-méme ce que vous au-
rez fenti, & de le graver dans votre
ceeur. Lorfque vous verrez un ftyle troF

[N

¢étudi¢, trop recherché, fachez que l'ef- -

prit de I'écrivain s'eft occupé de minu-
ties. Un efprit élevé s'exprime avec ai-
fance; il parle avec plus d’affurance que
de foin. {’ous connoiflez beaucoup de

jeunes gens dont les cheveux & la barbe

font aruftement arrangés, qui femblent
fortir d’une boite ; n'attendez d’euxrien
de grand & de folide. Le langage eft le
vifage de 'ame:: eft il fardé, trop ajufté,
trop travaillé ? il annonce que l'ame n'eft

point
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point pure, qu'elle eft fouillée de quel-
que vice. L'élégance affectée n'eft point
un ornement qui convienne d un homme.
Si nous pouvions appercevoir 'ame d’ua
homme de bien, que nous lui wouve-
* rions un air refpe@able! on y verroitla
tranquillité jointe 4 la majelté : nous la
~verrions éclairée par la juftice , 1a force,
la tempérance & la prudence :-nous y
trouverions de plus la frugalité, la mo-
dération, I'induigence, I'aifance, la po-
litefle , & cette humanité , qui, ({e pour-
roit-on croire ! ) fe rencontre {i rarement
dans 'homme. Combien la prévoyance,
le bon goilit, I'é¢légance & la grandeuc
d’ame n’y ajousercient-ils pas g’éclat &
d’autorité! on ne trouveroit aimable que
ce qui feroit en mé¢me temps vénérable.
A la vue d’un vifage plus augufte & plus
-éclatant qu'on n’a coutume d’en trouver
chez les hommes , ne feroic - on pas tenté
de s'arréter avec refpect comme a la cen-
contre d'un Dieu , & de lui adrefler des
veeux fecrets? encouragé par la douceur
de ce vifage , ens’approchantde plus prés
ne voudroit on pas 'adorer & Fui offrir
des prieres ? Aprés Pavoir long-temps
contemplé, en voyant un &cre fi {fublime
tellement au deﬂZus de la mefure ordi-
naire, dont les regards feroient a la fois
Tome 11, '
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templis de douceur & de vivacité, ne
lui adrefleroit-on pas les paroles de Vir-
gile »Quel nom vous donnerai-je, Vierge
» adorable ? -car votre vifage n’annonce
w point une mortelle ; votre voix n'a
» rien d’humain, Vivez heurcufe, &
» quelle que vous foyez , foulagez-nous
» dans nos peines (1) ». En efter, cette
Déefle nous prétera fon fecours fi nous
Jui rendons nos hommages; fon culte
ne demande pointqu’on lni immole des
-taureaux engraiflés , qu'on lui {ufpende
" des offrandes d’or ou d’argent,, qu’on ui
forme un wéfor; il n'exige qu’une vo-
lonté droite & pure. 1l n’eft perfonne qui
ne flit épris de fes charmes , il avoit le
‘bonheur de lavoir ; maintenant bien des
.obftacles offulquent nos regards, Hs fone
-ou trop éblouis, ou trop environnés d’obf
curité. Mais comme la vue du corps peut
&tre fortifiée & guérie par le moyen de ces-
tains remedes : de méme en écartant e
obftacles qui troublent la vue de notre
ame , nous pourrons découvrir la vertu,
fous 'enveloppe du corps, fous les haile

(1) O ( quam te memorem ) Virgo ! namque haud tibi
vultus
Mortglis, nec vox hominem fonat . .4
Sit felix , noftrumque fcves quzcumque 'aborem,
Vine. Eneid. lib. v, verf. 37 & [eg.

i
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, lonsde Pindigence , & méme dans I'ab-
| jetion & l'opprobre. Nous démtlerons,
, dis-je , fa beauté quoique couverte de
| fange. D’ua durre ¢oté nous découvri-
sons pareillement la perverfite ou- 'en-
gourdiffement fatal dlune ame wvicieufe,
nonobftant l'éclat que-jetrent fur elle les
richeffes dont elle eft entourée , & male
gré le faux jour que répandent fur nos
yeux les honneurs'& la puiffance. Ceft
alors que nous-connoitwons combien font
méprifables les objets. que nous admi-
tons, comme des enfants qui attachent
. un grand prixa leursjouets : ceux-ci pré=
~ ferent meme 4 leurs parents , 4 leurs
freres, des bagatelles de nulle valeur.
Quclle différence,y a-t-il donc entre eux
& nous , comme a dit Arifton, finon que
-nous devenons fous pour des rableaux &
des ftatues , &.que nos folies font plus
cheres que les leurs? Les enfants font
charmés de trouver fur le rivage des cail-
loux qui montrent quelques variéeés ,
tandis que nous voulons de grandes co-
lonnes tachetées.de différentes couleurs,
quon apporte des fables de I'Egypte on
; des déferts de ’Afrique, pour former un
portique ou une falle 4 manger qui con-
tieune beaucoup de monde. Nous ad-

' mitons des murs incruftés d’un marbte
? ; . Zij

:
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mince , queique nous fachions trés bien
combien eft vil ce' qu’il couvre. Nous en
impefons 4 nes yeux ; ‘& lotfque nous
dorons nos {ambris & nos maifons , fai-
fons=nous autre’ ehoft que nous réjouir
par un menfonge ?' En effet, nous fa-
vous que cet or cachie un bots méprifable.
Ce n'eft pas feulement les murs & les
lambris que Pon couvre d’'un ornement
fi mince, la félicité de ceux que vous
voyez marcher la téte fi haute n'eft cou-
verteique de feuilles : regardez.les de
prés 5 -8& vous: découvrirez combien -de
maux -font cachds fous cette éecorce de
dignité. La méme chofe qui fair tant do
Magiftrats & de Juges, s'empare des Ma-
giftrats & des Juges; ceft-Fargent, qui
depuis qu’il a commencé i &ire en hen-
neur, a fait difparoitre le véritable hon-
neur. Nous fommie$ devenus i la fois
marchands & marchandife : nous ne de-
mandons pas ce qu'eft une chofe , mais
quel en eft le prix. Nous fommes honnéres
gens pour de I'argent, rious fommes frig-
pons pour de V'argent < nous f{uivens la
verwu tant qu'elle nous faie efpérer quel-
que profit, préts 4 {uivre une route con-
traire fi le crime nous promet de plus
grands avantages. Nos parents nous ont
appris 4 admirer J'or & I'argént: la cupi-

e ——
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dité qui rous a ét$ infufe dans I'dge tens
dre , a pris racine en nous , & s'eft accrue
avec nous. Enfuite e peuple entier ; pets
d'aceord {ur rout: le refte , s’accorde fus
ces objets : tout le monde les regatde
avec refpet, les fouhaite pour les fiens,
les confasre anx Dieux en fign'e de recon-
noiflance, commeles chofes les plus pré-
eieufes que l'on trouve {ur la tesre.
; . Enfin'les meturs font tellement dépra-
xées, que la pauvretéeft devenue unema.
Jédition , un opprobre; elle eft Fobjer
du mépris des riches & de la haine des
pauvres. Joignez & toutes ces caufes les

-vers. des Poétes: qut contribuent encoge 1

allumer nes paflions, par ey éloges des
sicheflés quils repréfentent comme le -
feul ornemerit y, le feu! bonhkeur de la
vie : il lear femble que les Dieux ne
peuvent ni donner; m P’oﬂéder fiers de
plus excellent. Selon Ovide (1, le palais
du foles} eft tout d'ory P'efien de forn
char eft d'or, le imoneftd’or, lescers
cles des foues font d’or,’ & leurs raybns

41) RegiaSoliserat fublimibusalta columnis, - .
Claramicanteanro ; .« . ‘v .«
Auzeus axis srat ; temo aureus ; aucea fomma

. Curvatura rotz, radioram argenkeusordo. -
©vio. Mesamorphe lib. 3 y verfin y 2, & 107, 108
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dargent. Enfin , ils ont appellé I'dge
d’or e temps qu'ils voudroient faire pal-
fer pour avoir éié le plus heureux. Les
Pactes tragiques nous’ font pareillement
entendre que les richefles Font préféras
bles d I'innocence, & Ia réputation, 4 la
vie, » Que I'on m'appélle trés méchant,
» difent-ils , pourvu qu'on m'appelle
» riche. -Chacun.demande ft Yon ¢ft r>--
» che 5 perfonne ne Sinformefi Fon eft
» homme de bien : an.ne demande pas
» d'ou eft venu votre fortune, on ne
» veutque {avoir cambien vouspoffedez.
» Par-tout un homme n'eft eftimé qu’'d
- proportion des biens qu’il 2. Voulez-
» vous faveir ce qui eft honteux ? ceft
de nerien avoit, Je fouhaite de vivre
riche, ou de mourir fi je fuis pauvre.
C'eft bien mourir , que de moarir en
gagnantde l'argent. L'argentett le plus
grand bien des honmimes j on ne peut
as lui comparer ane:meré ;ni des en-
-fants, ni inéme an:pere dome les droits
font facrés, Si. Pon vait briller fur le
. front de Vénus autantd’éclat, ce n'elt
pas fans raifon qu’elle excite l'ardeur
des Dieux & des mortels »e
Lorfque ces derniers vers farent décla-
més dans une tragédie d’Euripide, toutle
peuple foulevé s'écria qu'il falloit bannic

]
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& 'a&eur & la piece. Alots Euripide lui-
méme , fe jetanta travers lafoule, priale
seuple d’artendre pour voir quelle feroir
a fin du perfonnage fi épris de la paflion
de Tor.- Bellérophon fubiffoic dans ce
Drame, les mémes peines que tous les
avares éprouvent dans lhiftoire de leur
vic; en effet I'avarice eft toujours accom-
pagnée de chitiments, quoiqu'elleen foic
un aflez grand par elle-mé¢me. Combien
de chagrins & de travaux n’exige-t-elle
as ? combien eft-elle malheureufe, & par
es chofes qu'elle defire , & par celles
quelle pofiede ! Ajoutez encore les in-
qui¢tudes journalieres dont on eft tour-
menté pour conferver fon bien. On a
plus d'embarras pour pofléder I'argent,
ue pour P’acquérir. Combien de gemif-
ements pour des perres que l'on s'exa-
gere ! Enfin quand méme la fortune n’s-
teroit rien é?’avare, il regarde comme
une perte tout ce qu'il manqued gagner.
Cependant, direz-vous, voild celut que
les hommes appellent riche & heurcux,
& dont ils envient les poffeffions! J'en
conviens ; mais, dites-moi, je vous
prie , croyez-vous qu'il y ait au monde
une. condition plus facheufe , que d’¢tre
tout 4 la fois & malhcureux & envié? 1L
feroit 4 fouhaiter que ceux qui defirent

' Ziv
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des richeffes allaffent confulter les ri-
ehes : il feroit A {ouhaiter que ceux qui
veulent des emplois & des dignités con-
fultaffent les ambitieux & les hommes
patvenus au comble des honneurs : ils
changeroient bientdr davis,. en voyant
former de nouveaux defirs 4 ceux qui
bliment on dédaignent les premiers ob-
jets de leur ambition. Car il n’y a per-
fonne qui fe contente de fa fortune , lors
méme qu’il Pobtient fans peine : on
condamne fes projets & lesmoyens qu'on
a pris, pour les accomplir ; ‘on donne la
préférence A ceux dont on s'éroit défifté.

Ceft la Philofophie qui 'vous procu-

trera un bien, qne je regarde comme le
plusgrand; elle fera que jamais vous ne
vous repentirez de vos entreprifes. Ce
ne font pas des mots bien arrangés, oa
des difcours bien travaillés qui vous con-
duiront 3 ce bien &rre folide, que nulle
tempete ne peut ébranler. Que le line
gage aille comme 1l voudra, pourva que
votre ame foit bien ordonnee,; pourvu
qu’elle foit grande , ferme dans fes prin-
cipes, quele foit fatisfaite d’elle - me-
me, an rifque de déplaire aux autces!
welle juge de fes progrés par fa con-
Kuite, & qu'elle mette toute fa fcience 4
ne rien defirer, & ne rien craindece.

@

— e




pr SENEQUE g9

—

'LET.T RE CXVL

Réfutation de Popinion des Péripatésiciens
Jur les paffions.

O~ & souvent mis en l‘Fueﬁi"on‘ sil
valoir mieux avoir des paflions modé-
‘rées, ou de nen point avoir du tout.
Nos Stoiciens les-(r) banniflent entiére=

(1) La Fontaine s’eft élevé avec force conere:
eette opinion abfurdedes Stoiciens, & il la réfure
:d’'unc maniere auﬂi-ingénieufe quefolide , dans:
laFable du: Philofophe Scythe dont Aulu Gelle lui
a fourni le {ujet. Aprds nous avoir peint ce Phi-
Iofophe la ferpe 2 la main, coupant & taillant:
¥ tonee reure los branches les plus belles de fes
arbres ;-

. u:_onquin: fon verger contte toute.raiton .
Sans obferver temps ni faifon ,-
Lugesai vitillés, ni nouvelles,.
il'ajoute’s ’ N
Tout languit & toot meures Ce Scythe expiinie biem
Un indifcret Stoicien ;- .
Gelui-¢i retranche de Fame
PBelirs & paflions-, le bos & le mauvais,-
Jufqu'aux plus innocents fouhaits: -
Gontre de telles gens, quant & nvod , je réclamés:
1Ts 8rent 2 mos ceenrs I¢ principal reffore 3
- 14 font cefter-de vivee avant que I'on (oit'mvort:
La réflexion qui tertnine cette fél%’e dans Ag.
. . . - v‘-
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ment : lés Péripatéticiens les reglent.
Pour moi je ne vois pas de quelle utilité
peut ¢rre une haladie , .quelque foible
qu'elle foit. Ne craignez pas : je ne veux
fien vous enlever de ce que vous voulez
conferver : ‘vous trouverez en moide la
facilité , de la complaifance pour les
objets auxquels_ vous afpirez, & que
vous regardez comme néceflaires , utiles
ou agreables. Je ne piétends que vous
dépouiller du vice ; au lieu des defirs,
je vous permets la volonté : c’eft vous
mettre en état de faire les mémes chofes
fans tronble , avec ‘une réfolution plus
ferme j c’eft vous mettre 4 portée de fen-
tir mieux les mémes plaifirs. Et pourquoi,
non ? Vous ferez. p{ius' sir de. vous les

lu-Gelle, n’eft ni moins vive , ni moins judi-
cieufe ; le ftyle en eft rapide & plein d'énergie:
& ce qui Tufht feul pour en faire I'dloge, c'cft
qu’'aprés avoir lu les vers de la Fontaine, oil'on
fetrouve i-peu-prés les mémes idées , embellies
par le charme de {2 poéfic, les ytux s'arrétent
encoteavec plaifir furle modele qu'il s’cft propofé
d'imiter. Sic , inquit , dit Anlu-Gelle, ifii apathisa
Jedtatores , qui videri [¢ effe tranquilios , & intre
pidos, & immobiles volunt, dum nikil cupiunt, nihil
dolent , nihil irafcuntur, nikil gaudent ; emnibus
vehementioribus animi officiis amputatis , in torpore
ignava & quafi enervase vite corfencfcunt, Anlue
Aselle Nod, atiic, &b, 19, cap. 12.
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procurer , quand ils feront 4 vos ordres,
qu’en leur obéiflant. :
. Mais il eft naturel , direz-vous, d’¢tre
affligé de la perte d’'un ami; faites grace
_aux larmes qui coulent pour une fi jufte
caufe : il eft naturel dérre fenﬁb!le a
lopinion des hommes , ‘de satrrifter
quand elle nous eft d'éfavorable ; pour-
quol ne me permettriez - vous pas une
.crainte aufli ionnéte de 12 mauvaife ré-
putation ? 1l n’y a pas de vice' qui ne
puife alléguer quelqu’excufe :il n’y ena
pas dont les commencements ne foient
timides & intéreflants ; c'eft pour cela

- ?u’ils font plus de progrés. Vous nie les

erez point finir, fi vops letr permetréx
de commencer. Toutes les paffions font
foibles dans leur naiflance; infenfible-
ment elles s'enhardiflent, elles s’ani-
ment , elles acquierent des forces  chas °

ue pas : il eft plus aifé de les empcher

‘entrer que de les expulfer. Quai peut
difconvenir. que toutes les paflions dé-
coulent d’une fource légitime- & natu-.
relle ? La Nature nous a impofé le
foin de nous conferver; mais cé foin
porté i 'exces devient un vice. La Na-
ture a attaché le plaifir 12 farisfaltion de
nos befoins ; non pour nous faire recher-
cher le plaifir, mais afin de wous faire

Z vj
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trouver plas agréables , au moyen de ce-
furcroit , les chofes. fans. lefquelles il

nous eft impoflible de fubfifter. Quand:

Ia volupté nia paur objet.qu’elle- méme;,.
elle fe change en luxure.. ,
Oppofons - nous. donc a: 'entrée des
aflions ; parceque ,. comme. je: I'ai dit ,.
ileft plus aifé-de les empecher d’entrer ,
que xf; les faire forti. Mais permettezs
nous , dites-vons.,.de gémir , geﬁcraindre
julquwa un cerrain:point: Mais ce certaim
point gagne- heaucoup de.terrein & ne
sarrétera pas ou vous le voudriez. Lea
Sage eft. siir.de fe conferver fans inquics
tade :ilfaura, gnand il le voudra, fixep
un.terme 1. fes farmes & 4 fes plaifirs..
Pournous, a qui i n'eft pasfacile nfefevef-
pir far nos pas, le plus:sic eft de ne pas
pous avancer.. J'aime laréponfe de Pané~
tus d (1) un jeune homme qui lui deman=~
» doit fi. /e.Sage- pouveit étre. amoureux..
= Pour le Sage , dit-il , C’eft une autre af-

* = faire :mais. vous,& moi.,. qui fommes

. (1) Pandtius. étoit un Philofophe Stoicien-,-
né-dans I'Isle de Rhodes. Ses talents & fes vertus.
Ie rendirent cher 4 Scipion & 2 Lxlius. Cicérod:
en parle avec les plus-grands éloges, dans pla-
ficurs de fes. ouvrages, & fur-tout dans: fon:
“Traizé. des Offices..
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» bienloin de I'ttre , nous ne devons pas
» nous expofer d une paffionimpérueufe
# & émportée, qui rend Phomme el
» clave & vil A fes: propres yeux, Si l'as- -
» mour nous eft favorable , fes faveurs
» ne font que nous irriter  s’il nous re-
» buate, fes dédains nous enflamment..
» Lesfacilités font aufli pernicienfes que:
» les obftacles. Nous nous laiflons pren--
» dre par lesunes , nous lutrons contre:
» les autres. Demeurons donc en repos,:
» bien pénétrés. de notre foiblefle ; n'ex<
» pofons l'infirmité de- notre ame ni aw
» vin,ni i la bgaute , ni'd I'adulation 5
» gardons.~ nous de ces- pieges féduc=
» teurs ., : :
Ce que Panétius difoit de I'amour,,
je le dis de toutes les paffions en générals
Eloignons-nous;, autant: qu'il nous. eft:
poflible des chemins trop-gliffants ;. nous:
n'avons pas meéme aflez de-force pour:
nous foutente furun chemin ferme & fec..
Vous ne manquetez pas ,. fans-doute, de:
faire ici lg reproche gu'on fait générales
ment aux Stoiciens. On. nous accufe de-
faire de trop belles. promefles, & de:
donner des préceptes trop durs: :- nous:
ne {ommes., dites . vous ; que dé-foi-
bles mortels ;. nous ne pouvons pas nous:
priver. de tour. :: nous. nous affligerons ,
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mais légérement ; nous defircrons, mais
modérément ; nous nous mettrons en
colere, mais nous nous appaiferons. Sa-
- vez- vous pourquoi ces-préceptes {font im-
poflibles pour nous ? ceft ?ue nous les
croyons tels ; mais ils ne le font pas dans
le fair. Nous défendons nos vices , par
ce que nous leur fommes attachés ; nous
aimons mieux les excufer, que de les
chaffer. La Nature donne 4 'homme
aflez de force, s'il vouloit en ufer, les
raflembler , & s’en fervir pour fe défen-
dre; ou du moins n’en pas abufer pous
fe perdre. Le défaur dg volonté eft la
vraie raifon; le défaut de pouvoir eft le
prétexte. .
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De la a’i:ﬂrmcé que les Stoiciens mettosens
entre la fageffe & étre fage.

Vous me ferez des affaires, & vous vous

en ferez 4 vous-méme ; vous me fufcite-
rez, fans le favoir, un terrible procés,
en me propofant des queftions , fur lef-
quelles je ne puis &tre d’'un avis contraire
a nos Stoiciens , fans me brouiller avec
eux, niétre de leur avis, fans bleffer ma
confcience.. Vous me demandez sil eft
vrai, comme ils prétendent, que la fa-
%eﬂ'e-foit un bien , & qu'étre fage n'en
oit pas-un, Je vous expoferai d'aberd
le fentiment des Stoiciens ; enfuite j’au-
rai le courage d’avoir le miens Notre
fecte veut que le bien foit un corps , par-
ceque l¢ bien agir ; & que ce quiagit eft
corps. Voici comme ils le prouvent. Le
bien eft utile ; pour érre utile il faut agir
pour dfir il faus éere corps : Or fuivant
eux , la fageffe et un bien ; dok il fuis
que la [age(fe doit néceffairement éere torpo+
relle. Mais ils croient qu'il n’en .eft pas
de meme de {"action d'étre fage : elle e
incorporelle, elle n'eft que ls modificas
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tion d'une autre f{ubftance, qui eft [a
fagefle. = - '

I faur vous fairg part de ce: que leur
oppofent les autres {ectes, avant d’en-
trer moi-méme en lice, & de défendre
motr opiniorn. Sur ce pied, leus dir-on,,
vivre heureux ne feroit pas un bien, De
gré ou de force . ils font.abligés de répon-
dre, que la vie heurenfe eft undbien, mais
que vivee heureux n’en eft pas un. Voici
encore un autre raifonnement quon leur
oppofe. Voulez-vous étre fage :-érre fage
eft donc une chofe defirable ;. fic’eft une
ehofe defirable , c’eft done un:bien. Nos
Swiciens fe voient réduits 4 mettre les
mots i la torture,. 3 joindre une {yllabe-
au mot expeeere. ( defirer), que notre
langue ne comporre pas. Pour mot, je ne
fuis pas du méme avis : je crois-que nos
Stoiciens ont du.deflous,, & que liés pas
la premiere formule, il ne leut eft plus.
permis d'en-changer les termes. ,
- Nous faifons beaucoup de fond {ur les:
préjugés univerfels:.le confentement de
sous les hommes eftpour nous une preuve:
de vérité en: mauere d’opinions : en-
tre aarres arguments de Fexiftence des:
Dieux:, par exemple ,. on fe fonde prine-
cipalement fur l'idée que tous-lesshom«
mes. en.apporrent.¢u naiffant:: dans. la:
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queftion de 'immortalité des ames , I'ac-
cord des hommes i craindre un Tartare,
i révérer des’ Divinités infernales, efk
encore d’un grand poids. Je me fonderai
de méme fur cetre perfuafion univerfelle:
vous ne trouverez perfonne qui ne re-

arde comme un bien & la fagefle, &
Faé’tion d'twre fage. Mais je ne veux pas
faire comme les vaincus qui en appel-
lent au peuple : commengons par com-
battre avec nos propres atmes. Ce qui
furvient 4 quelqa’un arsive-t-il dans lui,,
ou hors delui? Sil arrive dans lut, il eft
corps, comme celui en qui i dsrive. En
effet il n’y a pas d’accident fans contact,
& ce qui touche eft corps : s'il eft hors de
lui, i} s'eft retiré aprds ture arrivé, orce
gui feretire a du mouvement, & cequi a

u mouvement eft corps. Vous vous at=
tendez que je dirai que la cousfe eft autre
chofe que courir; la chaleur autre chofe
qu'avolr chaud; la lumiere autre chofe

w'etre Jumineux. Ce font i la véricé
geux chofes diftin&es , maisnon pas dif-
férentes : fi la fanté, par exemple, eft
inditférente , &tre en bonne fgnté eft
‘aufli une chofe indifférente § i la beauté
eft indifférente , ctre beau eft aufli une
chofe indifférente 5 fi la jultice eft un
bien, &ue jufte eft aufli un bien; file vice
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eft un mal, &tre vicieux eft aufli un mal
de méme que fi le mal’aux yeux eft un
mal , avoir les yeux malades doit auffi
étre un mal. Apprenez, fi vous lignorez,
que 'un ne peut exifter {ans l'autre : ce
cequi eft fage, a lafagefle; quiala fa-
efle eft fage : les qualités de I'un & de
Fautre font tellement confondues , qu’a<
. voirlafagefle & &tre fage paroiflentd bien
des gens des expreflions {ynonymes.
: l\%ais que nos adverfaires me . répons
dent. Tousles objers étant, ou-bons,
ou mauvais , ou indifférents; dans la-
quelle de ces trois clafles faut - il ranger
Pa@tion d'étre fage? lls difent que ce
n’eft pas un bien ; 3 plus forte raifon ce
n'eft pas un mal: il faur donc que ce
foit une chofe indifférente : Or, nous
entendons par indifférent, ce qui peut
arriver 4 un homme vicieux comme d un
homme vertueux ; tels font la richefle,
la beauté, la noblefle. Mais’'attion d'8-
tre fage ne peut &ere le parrage que de
Phomme vertueux ; elle n’eft donc pas
indifférente. Elle n’eft pas un mal non
plus , puifqu'elle ne peut &rre le partage
du méchant; elle eft donc un bien. Ceft,
dit on, un atcident de la fageffe. Ce
que vous appellez &ure fage , eft-ce une
chofe qui agiffe fur la fagefle , ou fur la-
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quelle la fagefle agiffe? Soit qu'elle foit
agtive , foit qu'elle foit paflive, elle eft
également corps ;: car ce qui agit, ainfi
que ce qui eft foumis 4 Faction des au-
tres, eft corps. Si Ceft un corps, ceft
donc un bien ; car il ne lui-manquoit
pour &tre bien que, d'étre corporel.
" ‘Les Péripatériciens veulent qu'il n’y
dit point dé différence entre &tre fage &
avoir la fageffe , parceque Pun eft ren-
fermé dins Pantre. Quel eft 'homme
Iage , finon Phomme qui poffede la fa-
geffe ? Croyez - vous qu'un homme qui
eft fage ne poffede pas la fagefle? Les
. anciens Diaqeéticiens diftinguent ces
deux chofes, & leur divifion a gagné
jofqu’aux Stoiciens. Je vais vous la dire,
Un champ, & avoir un champ, font
deux chofes différentes. Je crois que
yous accorderéz qu'il y a de la différence
entre la chofe poflédée & la perfonne
qui la poffede. Or, la fagefle eft poflé-
gée,,' & celut qui eft fage la poffede; La
fagefle eft 'ame paryenued fa perfection,
ortée au comble du bonheur ; car Ceft
Fart,de la vie. Qu'eft-ce qu'étre fage ?
Je ne puis pas dire que ce foit 'ame
parvenue i {a perfection , mais ce qui ar-
rive d celni dont Pame eft parvenue 4 la
perfedtion. L'un eft donc I'ame vertueufe,
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I'antre la poffeffion d'une ame vertueufe,
H y a des expreffions qui défignent la
nature méme du corps ;. comme quand je
dis un homme , un cheval: il y en a d'au-
tres qui indiquent certains mouvements
de l'ame 4 l'occafion de certaines fagons.
d’ére des corps; comme guand je dis,
Je.vois Catorr fe promener , ce font les
fens qui me le montrent , & l'ame y
donne fon affentiment.” Ceft-le corps
que je vois, {ur lequel je fixe mes yeux,
vers lequel je tourne mon ame : enfuite
je dis Caton fe¢ promene , ce n’eft plus fur
le coeps que porte ma propofition , mais
fur une fagon d’¢tre du corpsy ceft ce qui -
eft appellé par Ies uns effazum , un pro-
noncé; par les autres, enuntiatum , un
énonce 3 & par dautres enfin 5 edidum.
De méme , lorfque nous nommons la
Jagefe, mous parlons de quelque chofe
d’incorporel ; f,orfque nous difons i/ ¢ft
Jage, c’eft du corps meéme que nous par;
Lons. Or, ileft trés diff¢rent, de dire une
chofe, ou den affirmer quelque chofe.,
Suppofons, pour le préfent, que ce foit
. deux chofes / car je n’explique pas encore
ma fagon de penfer), qui ¢chens
que I'une des deux , quoique diftincte de
Lautre, ne foit un %ien? Vous difiez

tout 4 Lheure qu'un champ, & poflédes
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nn champ éroient denx chofes ; & vous
aviez raifon , parcequ’autre chofe eft lc
champ poflédé, & la perfonne qui le pol-
fede. Le premier eft de la terre, le fe-

-cond eft un homme. Mais dans le cas

dont il s'agit , & celui qui poflede la fa-
gefle, & la fagefle ?ui eft poffedée, ont la
méme narure. En fecond lieu, dans vo-
tre exemple, la chofe poflédée, & la per~
fonne qui poffede, font dans des lieux
différents 3 mais dans le cas préfent, la
chofe pofiédée &la perfonne qui poflede,,
font indentifiées. Le champ eft poflédé
juridiquement , |la fageﬂje’ naturelles
ment ; l'vn peut Erre aliene & pafler en-
rre les mains d’un autre, 'autre ne quitte
pas 'homme qui la poflede. Ne compa-
rez donc pas deux chofes auffi diffembla-
bles. J'ayols commencé 3 dire, que la
fagefle, & I'agtion d’¢tre fage pouvoieng
&tre denx chofes, & érre néanmoins tou=
tes deux des biens, La fagefle & e fage
{ont deux chofes, & vous convencz que
I'an ‘& ' Pautre font des biens. Comme
donc rien n’empéche que la fagefle &
celui qui ala fagefle ne foient des biens,
rign n'¢mpéche non plus que la fageffe,
& 1'a@tion' .de pofléder la fageffe, ne

" foient auflt des biens. Quoi donc® Une

shofe fans faquelle {2 fagéffe méme no
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{eroit pasun bien, n'eft-elle pas un bien?

Vous aflurez que la fagefle ne mériteroit
pas d’¢we reque, fi 'ufage en éroit in-

terdic : Or, quel eft lufage de la fa-

gefle, ceft d'érre {3ge. Veould ce quielle
a de plus précieux, & fans quoi elle de-
vient imurle. Si les tourments font-des
maux , étre tourmenté eft un mal; il y
aplus : ceft que fans le fecond, le-pre-
mier neferoit pas un mal. La fagefle et
la maniere d’¢tre d’une ame parfaite : éure
fage eft Tufage de cette perfedtion de
Fame; nous ne regarderions pas comme
un bien l'ufage d’une chofe quin’eft plus,
un bien, filon n'en fait ufage. Je vous
demande fi la fagefle eft defirable ? vous
en convenez. Je vous demande fi Lufage
- de la fageffe eft defirable ? vous en con-
venez encore, puifque vous dites que
vous ne la recevriez pas fi ufage vousen
éroit interdit. Ce qui eft defirable eft un
bien ; &tre fage eft I'ufage de la fagefle,
comme celui de I'tloquence eft de par-
ler, celui des yeax de voir. Or, fi l'u-
fage de la fage(le eft defirable, Paction
g’etre fage eft defirable ; elle eft doncun
ien. :

Je me fais mon procés 4 moi-méme de-
p ¢

puis long-temps , en imitant ceux que
je blime, & en {acrifiant des paroles pour
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prouver une véité reconnue. Qui peut
douter que, fi la chaleur eft un mal,
ce ne foit un mald’avoir wop chaud; fi
le froid eft un mal, ce n’en {oit un aufli
d’avoir froid ; fi la vie eft un bicn, ce ne
{oit un bien de vivre. . :

 Maistoutesces chofes font érrangeresd
la fagefle, & ne.réfident point en elle.
Pour nous ceft i elle - méme que nous
devons nous en tenir ; & quoiqu’il nous
foit permis de faire quelques excurfions,
nous trouverons en elle un vafte champ

S four nous étendre, Occupons-nous de

a nature des Dieux , de l'aliment des
aftres, de la révolution des étoiles ou
-planetes ; examinons fi leurs mouvements
peuvent influer fur nos corps, & voyons
51 nos corps & nos ames en recoivent des
impulfions. Sachons fi les chofes que 'on
appelle fortuites, font foumifes. i des
loix conftantes, & firien dans ce monde
ne fe fait par faut, au hafard, & fans or-
dre. Ces recherches, il eft vrai, nous
¢loignent de la morale , mais elles délaf-
fent efprit, & 'éleventa la hauteur des
objets dont elles s'occupent ; tandis que
les queftions minutieufes, dont je viens
de parler, le rapetiffent, le rabaiffent,
Faffoibliffent au lieu de Paiguifer, com-
me vous limaginez. Pourquoi je 'vous
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prie , donner 4 .des faufleés , ou du
moins i des inutilités, des foins qui font
dus i des objets plus fublimes 8¢ plus uti-
fes? A quoi peutme fervir de favoir fi
1a fagefle differe d'étre fage ? en ferai-je

lus avancé de connoitre que 1'un eftun
Eien , & queTautre n'eneftpasun? Au
refte je veux bien en couric les rifques,
E vous laiffe la fagefle pourvu que jaie le
bonheur d’ttre fage , alors nons ferons
€gaux; Faites mieux; indiquez-moi ane
route qui me fafle parvenir 4 cetee fa-

gefle; dites-moi ce que je dois éviter ou .

defirer Produ:ez-moi les connoiflances
ropres a fortifier mon efprit affaifié ;
goumiﬂéz-moi des moyens de repoufler
1es forces qui m'entrainent & m’agitent ,
de réfifter avec courage i tant de maux
qui m’2flaillent, &'écarter les calamités
‘qui font venues fondre fur moi, ainfi que
celles dans kefquelles je me fuis moi-
_ méme'Ttécipité 3 apprenez-moi a fup-
porter I'infortune fans gémiflements de
ma part, & la félicité fans faire gémir
les autres j enfeignez-moi d ne point at-
tendre le terme fatal de la vie, maisdy

courir de plein gré lorfque jé le voudrai.
Rien ne me paroit plus honteux que
de fouhaiter la mort. Voulez.vous vi-
vre, ¢h! pourquoi defirez-vous de mou-
- fic ?
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tic? Ne voulez vous pas vivre,, pourquoi
demandez-vous aux Dieux ce qu'ils vous
ont accordé en naiffant ? Il eft décidé
que, méme en dépit de vous, vous
mourtez un jourj maisil ne tient qu'd
vous de mourir quand vous voudrez} 'un
elt une chofe néceflaire , lautre dépend
de vous. o :

. Jai rencontré ces jours .paflés dang
mes leGures: une idée bien balfe dans
un homame daillears fore:éloquent : que
Jepuiffe y dit-il ; biensée mourir ! Infenfel
tu defires une chofe qui dépend unique<
ment de tol, Que je puiffe bientor mourir!
Peut:&tre qu'en .répétant.ces mots.tu’es
parvénu 2 Ja vieillefle; fans.cela qui au-
wit pu t'arréter:? Perfonne né ve tetient,:
tu peux, partic:qiiand & pat.ol ta vou-.
drasy. Ghoifts: tgl cdté de la nature.qui te
laifa le- mieux pour trouver une iffue:
’eau , la terrp; I'ait, ces éléments qui
con¢ousent a la.marche de Vunivers
font 4 tes ordres ; il§ font aucant les che-
mins.de.la mort;: que les {ources. de’'la
vie.: Que je. pusiffe mourir bientér! qu'en=
tende-vous par cabientée? quel terme
donnez-yous.i vos defirs? La mort peut
arriver plutdt que vous ne voudriez Ces
mots partent-d;un efprit foible, qui veue
exciter, la ' piti¢_en affe@ant de ?a haine
Jome 11, Aa



5§46 Letrtres
pour a vie. Celui qui fouhaitela mort,
ne veut pas mourir pour cela. Demandez
- aux Dieux la vie & la fanté; mais
vous voulez mourir, 'effer de la mort
fera de metue fin a vos defirs.
- Voild , Lucilins, les queftions que
nous devons traiter; elles ferviront 3
nous former Pefprit. Voild de la fageffe;
voild ce qwon peut appeller &tre fage.
Laiffons ‘donc ces'difgutes minutieufes
qui n’annoncent qu'une vaine fubtifizé.
La Foraine vous a déja ?vor'ofé tant de
problémes., vous n'en réfolvez aucun,
-& vous vous amufez 4 chicaner. N'eft-il
as:infenf{¢ de frapper des coups en l'air,
orfque déjaxous avez entendu le fignal
du combat ?:1:Quirtéz ces: armes quit ne
fervent que de jouets , il en faut de meil-
leure trempe; Dives~moi ;. par exemple,
comment.on peat.garantir fon efpric de
la wiftefle , du trouble & de ld crainee 2
comment on peut fe:défdire du fardean
des;paffions-eachées? , ;o2 1o
:1Vienons-au! fait. Vous ditss dotic que
la fagefle et un bien ; mais qu'tte fage
wen eft :pas un 2° A la honne heure,
Nous nions que ce foit un bien dére
‘w2 raals par -li méme cewre recher—
22 paroizra ridicule & fuperflne.: Que
waicz-vous 8 vous.flaviex qu'd eft des

[
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gerds qui demandent encore fi la fagefle
4 venic ou furure eft un bien? Peut-on
douter que les greniers ne foient pas en-

«core. chargés de la, moiffon future , ou

ue I'enfance ne jouifle point encore des

orces de I'adolefcence 2:La fanté qu'un
malade efpere n'eft d’aucune utilité pour
tui, & ceE:.i‘qui court ou qui lutee, ne
trouve pas fes forces réparées par le repos
-qui fuivra fes fatigues. Qui eft-ce quine
{ait pas que.ce qui doit -arriver n’eft pas
un bien, par-} méme- qu'il eft encore &
venir? Ce qui et anbien, oft ce qui nous
procure de Futilied: or,: i 2’y a que les
chofes préfentes:qui puiffent Eree utiles;
& dis qu'une chofe we ‘peut Etre utile,
elle ne peutdtre un bien ; fi elle pro-
eate de:lutilité, dés-1d meme elle eft
un bien: Je deviendrai fage ; ce feraun
bien pour moiy Jorfque je le ferai, &
non paser ateendant que je le devienne,

! faur.qu'une chofe exifte avamt quon

puifle_lui afligner des qualités : com-
ment ce qui nexifte pas encore pourroit-
il ‘étre appellé bon ? quelle preuve plus

forre-peut-on donner de la non - exif-

tance dune chofe , que de dire qu’elle
et encore 4 venir ? il eft évident que ce
quivient n'elt pas encore arrivé. Le prin-
temb doit venir , mais je' fais que ‘nous

Aaij
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fomunies maintenant en hiver. L’été deoit
venir, fnais je {ais que nous ne fommes
. pasencore en¢té; j'ai la preuve la pluscer-
taing qu'il n’eft point préfe'ut',‘. ence quil
eltencoreavenir, Je ferai fage, jel'cfpere;
mais-en-atcendant; -je né le fhis pas.. $1
javois ¢e bian ; je ferois déjaexempt d'un
mal,. Il arrivera que je ferai’ fage '3 vous
concevez pas-li que je né le fuis-pas en-
core 3-c3r je.ng puis en méme temps me
trouver pofleflenr-de cé bien, 8¢ en;tue
privé. . Ces deux chofes né peuvent s'ac»
corder ; le:bien &;le mal;ne peuvent fe
trouver 4:la fois dans: le ingmie individu.
Paffons danc pardeflus ces ingénienfes
bagatelles, & hatons-nous d’en yenir aux
objets qui pepyent nous éste de quelque
utilité. Un hpomme. qui’ court-avec in-
quiétude chercher uhe fage-femme ponr
accoucher fa fille.en-tayail; ne vapas
s'amufer 4 lire laffiche (1) des fge&aclgs :

(1) Le texte porte : Ediffum & ludotum ordi-
nem perlegic, Paflage qui nous inftroir d'une
coutume étab'ie chez les Romains , & quis'efd
confervée parmi nous avec tous Jes rafinements
que le lnxe & I'amour des commodités pouyoicng

ajouter. La note de Jufte-Liple, en juftifianc
ma tradu@ion, fixcra le fens du mot Edidtam
qui peut caufer quelqu'embarras & induire en
¢risyf ceux qui ignorent I'ufage dont parle dci
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celui quiisemprefle daller’éteindre l'ifis

- cendie-de {a thaifon’; né sarréte pas 4

regardes®an jeu d’¢ehecs pour voir coms-
ment of, pourrd! dégager un pion: On
vous anmnonbe-des notivelles ficheufes de
toutes Parts ;- gue votre maifon ‘et en
feu-, -que-vos enfantsfont-en danger,
que vorre ville eft afligde, que vos biens
Tontad pilfage j 'de’ plus’, .on' vous ap-
peend i haufrage § des tremblements
de tettery en-un mot les événements les
plus fintftres 5 ;& parmi toutes ces cala-
mités vops ne fongez qu'a vous amufer!
Vous demandez quelle différence il y a
eitre la: fageffe8 €tre fage!-vous vous
oceuper 4 Haire & 4 défiire des neeuds,
eandisiqi’uné mafle énormé de maux eft
fufpendue {ur votre tére! La Natute ne
mousa pas donné: le temps'avec affez de
libéralité pour le perdre de-cette maniere. .
Voyez combien en perdentles petfonnes

Strique “Arite Iudorur pugnas , dit Jofte-Liple ,
Tibelt auc tabitle proponi filent in publico, ubi ap-
paratus omnis ludorim defaiptus | item nomina &
paria Gladiatorum : atque id allicienda plebi &
exfpellationi eommovends. 1d 1ocabant pronune
tart mifnud, Suédtone dit que Jules Célar , muaus
populo  epulumque pronuntiavit in filie memoriam,
In Caxfare, cap, 16. On appelloit Fd'ror ou Mu-
nerarius , cclui qui, foit 3 fes dépens , foic

Aaiij
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méme les: plus ateentives .+ leurs proptes
maladies, ainfi que. celles des leurs en
dérobent . une grande partie ; les affaires
indifpenfables, & les affaires publiques
s'emparent dlupe auire partig. . Le fom,
meil parrage la-vie awec nous. Quel
avantage réfulte-t-il pour nous de con-
fumer en des.occupations frivgles la-pors
tion la plus. grap(re, de.ce temips fi coust
& fi rapude qui nous entraing 1 Ajoutes
que Pcfprit s’accoutyme; bien phus.aifé:
ment .3.ce qui I'amyfe, qu’d ce qui peis
Ye guérir : on gegarde la philpfophie plu-
10t comme. un; amufement. .que. camme
Lun remede: Jignoss .doas quelle diffé-
xence il peut; y-avoir entm,%a.ifageﬂg-&
eure fage 3 mais jo fais-quil miimporte
peu de le favpir on dp-kignares.. Ditess
moi {1 j'en ferai plys.fage pour.connpiire
cette différence? Pourquoi donc' m'oc-

cupez-vous-dgmots, quand il sagic d'acs

a fon profit & aux frais du public , donnoic
au peuple le fpetacle des Gladiateurs qu celui des
combats des béres farouches. Editiones , dit ail-
leurs Jufte Lip(e , propri¢ [peétacule muneraque
Editores qui ea pratent ; in Tacit. Annal. lib. 3 ,
cap. 17, note 3. Voyez Briffon de Ferborum fi-
grificat. lib. 14 , voce pronuntiare ; vid, & L. 5,
voc, Edi Ludi. Lo '

—
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tions ? Rendez-moi plus ferme, plus als
furé, plus capable de réfifter aux coups
de la Fortune , plus en érat d’en trioni~
pher; & j'entriompherai, G je mets ew
pratique tout ce que japprends.

Aaiv
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LETTRE CXVIIlL
- ~ Dubon & de_l’]zpn_'izc'tg.'_

Vous me demandez des lettres plus
fréquentes; comprons enfemble , & vous
vous trouverez infolvable, Nous étions
convenus que vous commenceriez 4 m’é.
crire , & que je vous répondrois. Ce-
pendant je ne ferai point difficile, je fais
qu'on peut vous faire crédit , je faisdonc
lesavances. Je n’exigerai pointde vous ce
que Cicéron , cet hcmme dont les con-
noiffances étoient {i étendues, exigeois
d’Atricus,qu'il lui écrivit, lors meéme qu’il
nauroit rien 4 lui mander. La marerse
ne peut jamais me manquer , fans méme
faire entrer dans mes lettres les chofes
dont Cicéron arempli les fiennes. Je ne
vous parlerai point comme lui, des (1)
Candidats qui briguent les charges ; de"
ceux qui-pour celafe fervent de leur pro-
pre credit ou de celut des autres; de ceux
qui demandent le Confulat, foutenus,
foit par la faktion de Céfar, foir par celle
de Pompée , foit par eux memes. Je ne

(:) Poyeg fur-tout la plupart des Letres du
premicer Livre,
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vous patlerai point de la dureté de Pufu-
rier Cacilius, de qui fes proches mémes
ne peuvent emprunter un écu , que fur
le pied de cent pour cent. 1l vaut mieux
soccuper de fes propres défauts, quede
s'entretenir de ceux des autres ; 1l vaue
mieux s’examiner foi-méme , & voit
tombiende chofeson brigue fans pouvoir
les obtenir. C'eft un grand bien , mon
cher Lucilius, ceft un avantage affuré,
ceft &re indépendans, que de n'avoir
rien 4 demander , & de laiffer paffer les
aflemblées auxquelles la Fortune préfide.
Lorfque les Tribus du peuple font con-
yoquces, lorfqueles Candidatsattendent
avec inquiétude leur fort dans les (1)
Temples voifins ; tandis que l'un pro-
mert de P'argent , qu’un autre le dépofe,
& qu'un troifieme ufe , 4 force de baifers,

les mains de ceux i qui il ne voudrois

pas laifler toucher les fiennes, s'il avois
obténu la place qu'il follicite ; enfin tag~
dis que tous arrendent en fufpensla vore
du crieur , n’eft - il pas bien agréable de
demeurer fpetateur oifif au milieu de
cette efpece de foire , fans y prendte
aucune part, ni pat des achars, ni par des
ventes 2,

" (1) Poyeg, (ur ce paffage,, la Note de Julte
Aav



4 - LerrtrarEes

_ De quel plaific plus grand .encore ne
‘doit pas jouir celai’ qui- confidere fans
intérer ., non-feulement ces-aflemblées
Préroriennes ou Confulaites , mais en-
coce ces afflemblées , plus folemnelles de
Punivers, ou les uns briguent des charges
annuelles ; les autres une puiflance per-
pétuelle ; d’autres, d’heureux {uccés i la
guerre & des sriomphes 5 d’autres, des
richefles; d’aucres ,des mariages avanta.

eux & 'des enfants ; d’autres-enfin la
%anré & la profpérité pour eux - mémes,
& pour ceux qui leur appartiennent !
Quclle grandeur d’ame ne faut-il pas pour
€rré feul A ne. rien demander ? pour ne
foint sabaiffer 4 fupplier 2 pour dire

aFortune, je n'ai rien & déméler avec
tol ; je neine fie pas d toi ; je-fais que tes
caprices repouffent les Catons, & adju-
gent les places 3 des Vatinius: je ne te
demande rien. Voild ce qui s'appelle dé-
pouiller la Fortune de fonpouvair; & la
réduire , pour ainfi dire ;-d la condition
privée. _—

/Tels font les objers fur lefquels nous
devons nous écrire ; cette matiere qui 5
malgré tous les efforts c}ue'mus pous-
rions faire pour l'approfondir ,. reftera
toujours inéguifable » doit nous occuper
fansceffe, a la vue de tant de milliers
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d’hommes inquiets, qui, pour obtenit
des biens funeftes, dtravers mille maux,
fe précipitent dans d’autres taux , cher-
chent des' chofes qu’ils fuiront bientdr’,
parcequ'ils ‘en feront'inceflamment dé-
goités. En effec,-qui eft-ce qui'fe tronve
farisfait , méme-de ce qui lui paroiffoit
trop au deffus delui lorfqu’il le defiroit?
La félicité n’eft point infatiable , comme
onfe I'imagine; elle a des bornes, voild
pourquoi elle neraflafie perfonne. Vous
croyez que les objets de - vos defirs font
élevés ; parceque vous les voyez de loin’
ils font vils & de pen de valeur pour cet
lui qui g pu les atteindre 5 je fuis bien
trompé , s'il ne cherché 2 monter plas
haut encore : ce que vous prenez pourle
fommiet , n'eft jamais gi'un degré. Mais
lignorance du vrai éfla canfé -des mauk
que toutle monde éprouve : trompé par
de. faux btuics ; on s’y -porte comme vers
‘des biens'j aptés lesavoir'obtenis parune
fnfinité de traverfes, oh trewve que ce
font des maux ,ou du moins que ce fonit
dés bagatellés, fort au deflous de I'idée
qu'ons’en éroitformée. Les hommes pour
‘Ja plupart admirent des objets, dont la
di(gance les abufe § ils prennént d’ordi.
-matre rour'ce qut eft grand pour des biens.
Pour ne pas-tomber nous mémes dans
Aavj
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cetté erreur , cherchons en quoi confifte
le vrai bien, Onl'adéfini de%eaucoup de
manjeres diffécentes , & on lui a fouvent
- auaché des idées trés diverfes: Les uns
difent que le bien ¢ft ce qui invite I'ef-
prit & l'appelle & foi. Mais on oppofe d
certe définttion, qu’un objer peut invi-
ter les hommes 4 leur perte. Vous favez
que beaucoup de maux ont quelque chofe
je féduifant: il yadela giffésence en-
tre le vrai & le vraifemblable ; ce qui
eft bon fe trouve uniau vrai , il ne peut
y avoir rien de bon que ce qui eft viai}
Amais ce qui nous invite & nous {éduit par
les apparences , n’eft que vraifemblable,
- il s'infinue pour nous folliciter & nous
attiterd lui, . ;
Quelques - uns ont prétendu que le
bien eft ce qui excite le defic de le pof-
{éder, ou ce qui dirige vers foi les mou-
vements de l’ame. Mais on oppofe i
cette définition , que beaucoup d’objets
excitent les mouvements de 'ame, au
-préjudice de ceux qui les defirent. . -
. Ladéfinition de ceux qui difent que
le bien eft ce qui dirige vers foi le mou-
vement de ame coné)rmémem ila Nce
ture, me paroit la meilleure. Un bien ne
doit &tre defiré, que lorfquil a commen-
cé 4 mériter de étre ; alors il eft hons
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néte , & par-1i méme parfaitement de-
firable. Ceci me rappelle qu'il faut vous
montrer la différence qui {e trouve entre
le bon & I'honntte. Ils ont quelque chofe
de commun & d'inféparable , rien ne
peut-étee un bien, s'il ne renferme quel-
que chofe d’honnéte , & pareillement
toutce quieft honnéte eft un bien. Quelle
diftérence y a-t-il donc entr’enx ? I'hon-
.néte eft le gien parfait; ceft le complé-
-sment de la vie hetireufe ; & par fon allo-
.clation , toutes les autres chofes devien-
mnent des biens. Je m’explique : il y a des
-chofes qui ne font, nides biens, ni des
maux ; tels font le métier de la guerre,
lesambaflades , la magiftrarure ; ces fonc-
«tions étant honnétement remplies ; com-
‘mencent 4 ¢tre des biens , & de douteu-
fes qu’elles étoient , elles deviennent
‘bonnes. Une chofe devient un bien par
fon affociation avec hountte : mais ce
‘qui efthonnéreeft un bien par foi méme ;
le bien découle de Phonnéte, 'honnéte
wvient de lai-méme : ce qui eft un bien,
peut avoir été un mal § ce qui eft hon-
nite , ne peut jamais avoir été quun
bien, ‘

-+ Quelques - uns ont défini le bien , ce
quieftconforme 4 la Nature, Suivez moi,

- je vous prie. Ce qui eftbien , eft confot-
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me dla Natate , mais toat ce quieft con-
forme 4 la Nature , n'eft pas toujours un
bien. Beaucoup de chofes {ont , 3 la vé«
tité, conformesa la Natare, mais-elles
fontde fi peu d'impostance , que le nom
de bien ne peut leur convenir ;.ce fome
des bagatelles méprifables , tandis que
nul bien, quelque petit qu'il foit, ne
doit. €tre- dédaigné : tant qu'il eft- trop
foible ( pour fe faire fentir ) , il n’eft pas
‘encore un bien ; mais dés qu’il 2, com~
moencéa &tre un bien , il ceffe d’8rre penit.
Paron peut-onconnoitre fi quelque chofe
eft un bien ? ceft parfa conformité par-
faite avec la Nature. Vous convenez , di-
‘tes-vous, que ce quieft an bien elt confot-
‘nied ld Natare, ceft-1a fapropriété. Vous
reconnoiflez auffi qwily a des chofesqu
{ont.conformes 4 la Nature , fans tre des
biens pour cela:maiscommentl'un peut-
1k éxre unbien, tandis que ces chofes ne
Jont pas des biens 2 ‘Comment fe faie-il
que le bien:change: de propriéce; lorfque
ce bien: & les chofes dont nous parlons,,
‘ent pour propriéré principale 8 commu-
‘ne , d'étre conformes 4 laNawure 2 Ceft
leur grandeur qui met cette différences
il i’eft poine érrange gue des objets chan-
gent en’ s'accroiffant. L’enfanten deve-
nantadolefcént, achangé-de propriété 3
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Pun ¢toit dépourvu de raifon , l'autre eft
devenu un étre raifonnable. 11 eft des
chofes. qui non-feulement sagrandifs
feat,, mais encore qui changent-, ou de:
viennent tout autres. Vous me direz que
cc qui s'augmente, ne change point pour
cela.de nature:il eft égal qu'on rempliffe
de. vin une bouteille ou un ronnean ;
dans'une & dans l’autre le vin conferve
fes propriéiés ; une petire : quantité de
mielale méme gotitqu'aunegrande mafle:
Mais les comparaifons que vous faites ne
font point juftes : dans le vin & dansle
miel, il n’y a qu'une méme qualit¢, qui
{ubfifte, _quoiqu’on angmente leur voe
lume. Quelques  fubflances dw' méme
gente , quand méme- on: lés angmentes
soit, confervent leurs propriétés : d’au-
tres {ubiflent un changement lor{qu’elles
font confidérablement angmentées : 'ad-
dition leur fait prendre un caraltere tout
différent. Unefeule pierre forme la voiite,
Ceft celle qui fere df:‘ clef; celle ci prefle
comme un coin les briques inclinées , &
fercd leslier. Pourquoi?’addition decette
derniere pierre, qui peut étre fort petite,
produit-elleun figrand effer 2 c’elt qu’elle

_waugmente pas la voite , mais elle la

rend complette. Ily a des chofes qui,
en saccumulant ou en s'augmentant , fe
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dépouillent de leur forme & en prennent
une nouve!le. Quand notre efprit a long-
temps médité fur un objer, & quil s'eft
fatigué 4 contempler: fa grandeur , nous
difons qu'il eft infini ; alors il devient
es di&%renr de ce qu’il éroir, tant que
nous I'avons jugé grand ; mais fini : par
la méme raifon , quand nous avons penfé
qu’un corps ne pouvoit étre que diffici-
lement tranché , cette difficuli¢ devenant
plus grande encore, nous avons décidé
que ce corps £roit “indivifible ; de ce
qu'un corps ¢éroit difficile 4 mouvoir,
nous fommes parvenus i dire qu’il éroic
immobile : de méme une chofe quiétoit
conforme 4 la Nature, a po changer de
propriété par fa grandeur , & devenir un

bien, .
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" LETTRE CXIX.

O I .. [T S ¢
Des: befoins & des defirs nawurels. .

To uTEs les fois que jai trouvé, je
n'attends pas que vous me difiez (1) jen
retiens .pars ; je me le dis 4 moi méme,
Vous me demanderez ce que j*ai pu trou-
ver ; ouvrez vorre fein , ceft;tout profir.
Je vous enfeignerai le .moyen de vous

(1) Proverbe grec que nous avons adopté ,
& dont la foxjr‘uu%e confacrée &roit: Communis..
“‘Mercurins; une part pour Mercure , ou. coninté
nous diridgns "aujourdrgmi‘ ! Marcure.en: reticot:fd
pare. On trouve dans le petit ouvrage de Phurnu-
tis ; furta Narute des Dieux , wn patfage curicux
touchant l'origine 'de cctte expreflion prover-
bialg, Kowes 'Epuiss , communis Mercurius ; & {ur
¢c que les- Grecs appelloient E;pe, Ided autem ,
diz cet Auteur ; quod comniunis tim Deorum quim
hominum fic minifler ( Mercurins ¥ f§ quis.iter fu-
viens fored fortund quid invenit ,'c.qnj?umdo 4no=
levit ut inventor exclamet : tei inventz partem
etiam Mercurio competere ; inventionis enim pd-
“jutor eft, cum fit viarum prafes : proinde meritd decla-
mant [ereiinvense Mercurium participem faduras,
Hinc Graci omnia qua foré fo:eund reperiuntur ,
"Epunsa , id efl Mercurialia #uncupane , &¢. Phur-
putus , de Nar, Deor. cap. 16 , pag. 168 ; inter
QOpufcula mythologic. phyfl, & ethic. «dit. Gale

Amfiel. 1688 voyeg la fuite de ce paffage.
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enrichir trés promptement , chofe que
vous ferez , Fans oute , fort empreflé
d’apprendre § vous' avez mifon, je vous
incﬁquerai une voie trés courte pour ob-
tenir les richefles. Cependant vous aurez
befoin de trouver un créancier : car pous
faire votre commerce , il faudra que
vous empruntiez , mais je ne veux pas
que vous vous ferviez de.I'entremife de
perfonne , ni qu’aucan (2) Coutrier fafle
courir vos-billers fur la place 3 je vous
procurerai un préteur difpoféd vous fer-
vir, c’eft celui de Caton qui dit, ¢z’i/
faut emprunter de foi - méme. Quelque
petit que foit I'emprunt, il fera fuffifant
{inous nous demandons i nous-mémas ce

(1) Le texte porte : Nolo proxenets' nowes
-tuum jadent 3 expreffion remarquable, & qui ne
¢ut éere éclaircie que parl’nfage auquel Séneque
Pait ici ‘allufion. Proxenéta, dit Briffon , inter
éefforefl cajus inzerventn negotia conciliantur, quie
gue nominis faciendi vel cujuflibet alterius negotii
gerendicaus & operam fuam-accommodat : inde pro-
xencticum falarium , id dicitur , qued pro hujufe
modi opera datur, De verbor. Significar. lib, 14,
toce proxencta. Séneque fe fere dans en autre
suvrage , du mot parurii , pour défigner ccux
il appelle ici Proxenete, Quidam, dit il , vo-
ant nomina fecuin fieri, ner intesponi pararios ,
nec fignatores advocari, De Benefic: lib; 2, c.13.
Voycz encors lib, 3, -c1p. 1. .-
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dontnous avens befoin. En effet, mon
cher Lucilins, il n’y apointdedifférence
entreavpir’, &ne point defirer::les réful-

- pats feront, les mémes ,; & vous vous épav+

fnete_z bien des-tourments. En vous pass
angainfi’, je ne vous dis pas de rien res
fufes-d la Nature ; elleeftrebelle, onne
peut pas la vainere ; elle demande fon
din. H faut feulement que-vous fachiez
que tontce.qui exdede les befoins de fa
Nature, eft précaire , 8¢ n'efb aucunes
ment néceffatre;  Jai faimr, i faut mans
ger: mais il n’imposte que le pain foit

" délicat, ou groffier, cela ne faitriend la

Nature; elle ne demande -pas que V'efto-
mbac foicflaceé ; ele veur qu'il fpit rems
phi. Jaifoif ; }a Nacute ne sembarraffe
pas Txe Tesu qudije boitai foit puifée -
dans le lac.voifin, 6u, ait été rafraichie
pat laneige ,.ow par quelqu’autre moyen-
iranger 5 elle.ne veut rien, finon que h
{oif foir appailée, Pour cela il eft égal-de.
boice , foitdans un vafé d'or, foicdans
un vafe de cryftal , foic dans un vafede
mprrha-, foit dans un pot de-tetre , foir
gans-le: creux de la main. Envifagez l¢
but des chofes', & vous renoncerez au fu~
perflu. -Suis-je prefl¢ de la faim: ? que la
main fe porte fur les aliments. lesi plas
prochains ; elle me fera wouver do goux
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. dans tout ce qui fe.peéfenters : 'homme
affamé. n'eft nullement difficile. - -
..Demdndezwvous:ce ' qui: m'a fiit- tant
de plaifir 5 fevoici : Ceft ute maxime, 4
mop-avis ;s belle y qui dieqieleSage
cherché avec empréffement les yicheffes natu=
relles; Vons ne m'offrez , direz-vens,
qu'un platvuide. Eft.ce:doncli ce que
vous deviez pattager ‘avec. moi? jUdvois
déjd préparé ‘mes coffees lﬁpcvdélvibésois
déjafur quelle mer jallofs. faire un com-
merge § g-ms quelle entreprife de finance
je devois entrer ; :quelles.marchandifes
“je ferois vemir : ceft , direz vous , me
tromper que m'apprendre 4 &rre pauvre,
tandis que. vous ‘me : prontettidz :dés i
shefes.: — Ainfi vous regarddz comng
pauvre ;. celui d qui{ibne manque rien?
C'eft,.direz: vous , -un bien ‘quiil doit ;
non 4 laFortune ;'miis A lui-méme , 4 fa
patience. Vous jugez donc qi'an tel oms
men'elt pasitiche , patceque fesrichefled
ne peuvenrpas lui éwre enlévées ? Aimes
riez-vous mieox  avoir. beaucoup , ‘que
davair affez ? Celyi quia beaucoup, de-
fire d’avoir "davantage ., ce qui prouve
w’il n'avoit point affez. Celui duiafa
?uﬂi(:ance , aatteint fon but; ce qui n'ar-
rive jamais aniriche; Croyez-vous qu'on
ne doit pas appeller richefles celles pour
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lefquelles perfonne ne fut jarmais prof-
crir ? pour lefquelles un ails ou une tem-
me n’ont jamais empoifonné perfonne ?
celles qui fupe en fureté méme, pendant
la guerre ? ceiles- dene on jouir 4 loifir
durant la paix 2 celles qu'on peut poflé-
der fans danger ; & doht on peut difpo-
fer fans peine., Eft-ge avoirpeu de chofe
quudétre exempt du froid, ‘de la faim,
deld foif ? Jupiter n'arien de plus. Cequi
{affiyn’eft jamais ipea de chole, Ce n'eft
pas avair: beauceup ;' que: de'wavoir pas
aflen! Alexandre fe 1wouve pawvre, méme
apies avoir vaincu Darius & fubjugué les
Indes ; il ‘'veut encore acquérir ; il faic
parcourir des mers inconnues; il envoie
de nonvelles floctes fur 'océan j'it chers
che', ‘pouc-ainfi dite; 4 foicer les’bars
rieres damonde, Q’c.'ﬂu,i, fufficalaNarires
homme ::1] s'en- ef¥

srouvé ua qitk 'y devenu maicre de tour:,
defiroitencore quelque chofe ; ‘tant l’ef:
Fri,t pents'aveugler ! tant chacun, 4 me-
uré qa’il avapce, eft-capable d'oublice
le point d’ott il eft parti! Ce Conquérant,
i:b(féﬂ'e’ut"t‘rarjqi’;illé d’un coih de terre

. qui n¢ lui étoit point difputé , s'afflige

et fe voyant dblsgé de teyenis fur fes pas
des extémires delarerre! . o
.Jamais l'argent'n’a enrichi perfonne’;
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bien loin deld , il ne fait.qu'exciter esd
lui un defir plus grand d’en avoir. Vous
demandez , fans doute , la caufe de ce
phénomene ; pluson 2, & plus on veut
awoir, Citez<nous qui vaus voudrez , dont
Ugpulence puilfe éxre comparée d celle des
Craffus & des (1) Licinius ; qu'il calcule
wous les biens qu'il .poffede , & quil y
Jjoigne fes efpérances ; je vous diral quil
‘eft pauvte, {i.vousm'en croyez, & il
peunx 'érre; fi vous vous en croyez: vous-
- méma, Celui. qui.fe borae-au veeu de la
Nature , non-feulemeatn'éprouve pasle

B e i -
L

#r{(1) - e Licinfus on Licinus étoit un Mranchi
4'Anguftei, & fort 2imé de ce Prince. Juwénal &
Perld parlent de fes immen{es richefles: (Voyeg
Juvéna] , Saeyr.n, verf 168, Satyr. 14 9. 305,
& feg. & Perle, Satyr. o, qgr/.r A6); Anguitc
hi#ieonfiz I'farendunce desGaules | ou (4 cupidicé
Iui fit oxerker: des vexations ‘affréufes.; 1f mouroe
fous Tibers. Vo ancien Scholiafte de Perfe (in
Sar.1, verf 36 ); nous a confervé I'Epigramme
que le' Poced Varron fit contre ce Licinus: elle eft
Aaffi* dere que, Pinvedtive cdichre &p'.zlg'uaicq
soncrd Rufia. Lelcteur en va foger! ~
o'V pfarinares Licings Itu'mgﬂq 'j‘:'c.'enr‘;'_‘agt)c‘i'a‘ga‘é.vn'.'
"1 pompeigsbullé! Quii fités effe Beos : B

e sy RSO O D DS I L
".Joignez 2 cette note celle dn vienx Scholiafte -
‘é!lﬁl%néﬂ': far'le vets tog acda)yicfix{ﬁté Sityr;,;
Li-

. [

clle contient un petit abiégd He ‘fa viv dr.‘cf
eigag i) e L SED L T
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fentiment de la pauvreté , mais encore
eft exempt de la craindre. Mais pour que
vous {achiez combien il eft difficile defe
renfermer dans les botnes de la Nature ,
je vous dirai que celui méme quisen
tient aux befoins de la Nature, & que
wous appellez pauvre, poffede quelque
chofe , & méme a du fuperflu. Les ri-
<hefles acrirent les regards du vulgaire, &
Faveuglent dés 'qu’il wvoit fortir d'une

‘maifon beduconp -d’argent: comptant ,

des qu'il appergoit-un palais.bien doré,
une foule mlefs bien faits & bien vé~
rus.” La félicité de ces riches n'eft qu'ex-
térieure : tandis que celle de I'homme
que nous avens fouftrait aux caprices du
g:uple,& de la:Fortune , eft au dedans.de

i-méme. Quanticeux qui , fous lefaux
nom d’optilenée’, forit vraimentien proie
il pativreté , ils me pofiedent les ri.
€hefles ; que comme lorfque nous difons
quenous avons la fievre  tandis que
Ceftelle quis'eft émparé d& nous. Nous

g‘:tléribm plus "e;sx@.&emeni' 4 i 'frousc die
fis que la fievie nous tient ; par lamé-
e kaifon | il faudraic dite yrleseichelles
pofledentuncel homme. -~ - -

J¢ ne crois donc pouvoir 'vous danner
qu’on confeil, que Pan ne peuf répérer
grop fouvenry c'eft gque la Navove foir la
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mefure de -vos defirs , vous pourrez les
fatisfaire fans dépenfe, ou du moins d
peu de frais; garsez vous feulement de
méler des vices a vos defiss. Ne vous in-
quiettez pas de la table fur laquelle vous
mangerez , de_la vaiffelle qu’on vous
préfentera, nifiles efclaves qui vous fetc-
wviront, font bien appareillés pour Iige,
Ja couleur , & bien ou mal épilés; la
Nagure ne demande qu’id &tre nourrie:
Harace adit: wlorfque lafoif vous briitera
» lagorge), irez-vous demander 4 boire
» dans des vafes d'or 2 lorfque vous au-
» rez faim, ferez-vous dégolré¢ de touc
» cequi ne fera pas ou un. paon ou un
w tarbot ? « (1) La faim n’a point de
vanité ; il lui fuffic de cefler _:;erle seme
barrafle fort Fw' de c¢.qui 'appaife, Ces
inqui¢cpdes {font dues 4 un luxe malheu-
reux ;| qui fait qu'on veut avoir faim,
méme. af)rés,avqn: été raflafié 5 on veut
non-feulement remplic le venire , mais
encore. le bojitrer § oa vent . renonyveller
lafoif ; qua déja l'on aveit appaifée: . Clelt
donc avec raifpn; quele Rodré adic ,que
la foif s'infjyiess fors peu du vafe ou de

1) Num, tibi cum (:l:ﬁges urit fitis 5 aurea quaris
Pocula ¥ num cluricos faftidis omnia, praer
_ Pavonem thonfbuthqued .G i - d
T it HeRRE b, Gsiyr, 34 vprfo 134 & fg.
a
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la main qui lui préfente la liqueur pro-
pre 4 Pérancher. Si vous croyez qu'il
vous importe que l'efclave qui vous fert
foit bien peigné, & que la raffe qu’on
vous préfente foit bien brillante, c'eft
que vous n'avez pas foif. Un des grands
avantages que la Nature nous procure ,
ceft qu'elle ote le dégotir 4 la néceffizé
on ne met de la recherche & du choix
que dans les fuperfluités; c’eft alors qu'on
trouve qu'une chefe ne convient pas,
quelle eft méprifable , qu’elle choque
les yeux. Le Créateur de ce monde , qui
nous prefcrivit desloix, voulutque nous
nous confervaflions , mais non pas que
nous faflions délicats. Tout ce qui con-
tribue 4 notre confervation, fe trouve
tout préparé ; il eft 4 notre portée : pro-
fitons donc de ce bienfait de la Nature ,
regardons le comme trés grand , & fon-
geons que, par aucun coté, elle ne mérite
notte reconnoiffance , 4 plus jufte titre , |
?ue parcequelle nous permet de fatis-

aire , fans dégoit & fans peine , les de-
firs formés par la néceflité,

<
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WLETTRE CXX

Origine de nos idées Jur le bon & Lhonnée.
Dela con/}arzcc dy S age,

VO TRE lettre, apres s’étre égarée dans
une foule de petites queftions, s'arréte 3
une fenle , d%nt elle demande la folu.
tion. Vous voulez favoir comment la
connoiflance du bon & de Fhonnéte eft
venue jufqu'd nous. Dans l'opinion de
. quelques Philofophes , ces deux chofes
E)nt totalement diverfes ; pour nous,
nous les croyons feulement diftinguées.
¥e m'explique. Quelques « uns penfent
que le bon eft ce quife trouve utile;
conféquemment ils donnent également
ce nom aux richefles, a un cheval, i da
vin, 4 un foulier; tant ils ont une idée
abjecte du bien, qu'ils ravalentjufqu’aux
objets les plus bas! ils croient que ce
ui eft honnéte confifte dans I'accomplif-
Eement d’un devoir jufte & légitime, par
exemple , dans les foins qu'on donne a la
vieillefle d’un pere ; dans les fecours ac-
cordés i un ami tombé dans I'indigence ;
danslecourage i combattre; dans des con.

feils fages & modérés, Nous faifonga la
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ératé deux chofes diftinétes da bon & de
Phonnéte; mais i n’y ade bon quece qui
eft honntte, & ce qui eft honnéte eft tou-
jours bon. Je crois inutile d’ajouter ici
qu’eHe eft-la différence qui fe trouve en-
tre ces deux chiofes; fur-tout aprés I'a< -
- voir déja faic fentir fr fouvent : je dirad
feulement que nous ne trouvons rien de
bon lorfqu'on peut en faire un mauvais
ofage j or, vousvoyez combien de gens
font un mauvais ufage des richefles , d
leur rang 8c de leur pouvoir. :
- " Je teviens:maintenant a la queftion
dont:vous demandez la folution ;:favoir,
comment”la premiere connoiflance dw
bon & de I'honnéte ¢ft parvenue julfqud
nous : 1a Nature #’a pu nous la donner;
¢lle a femé -en nous les germes de la
fcience , mais-non la fcience méme.
Quelques-uns prétendent que nousavons
rencontré cette connoiffance par hafard;
mais eft-il bien croyable que limage de
la vertu ne fe foit préfentée que fortuite=
ment-d nous? il nous paroit que cette
connoiffance eft le- fruit de l'obferva-
tion, 4 l'aide de laquelle notre entende.
ment , par la comparaifon des chofes
qui font fouvent arrivées , a jugé de
ce qui eftbon & honntte, par analogie.
Comme nos Grammajrigns latins ont

, Bbij
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naturalifé ce mot, & lont adniis dans
notre langue , je ne crois pas devoir
Pexclure, ou le renvoyer dans fon pays
natal j je m’en fervirai donc, non par-
cequil eft regu, mais parcequ’il eft ufteé.
- Je vous dirai donc en quoi confifte cette
analogie. Nous connoiffions la fanté du .
_corps 3 de - 14 nous avons imaginé qu'il
en avoit une pour I'ame : nous connoif- -
fions les forces'du corps; de 14 nous avons
conclu qu'il y avoit une force de l'ame,
- Nous avions été furpris de quelques ac-
sions de bienfaifance , d’humanjté, de
‘courage ; nous les avions admirées
comme des perfe&ions , mais elles ca-
choient fouvent beaucoup de défauts, que
Féclat de quelques-unes de ces a&ions
remarqualjes nous for¢a de diflimuler.
La natare veutr que nous exagérions les
actions louables : il n’y a pecfonne qui
ne porte la gloire au-deld de la véricé.
C’eft donc de ces chofes que nous avons
emprunté 'idée d’'un grand bien.
I'Pabricius refufa (1) I'or du Roi Pyr-

(1) Unum ex Legatis Romanoram Fabricium
fic admiratus ( Pyrrhus) ut, cum eum pauperem
effe cognoviffet , quartd parte regni promifsa,
follicitare voluerit , ut ad {& tranfiret : contemps
tufquea Fabricio eft, , . Interjeco anno , contrd
Pyrshum Fabricius eft miffus. . . Tem, cim vi-
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rhus; il crut, quil éroic plus glorienx
de méprifer les richeffes d’un Roi, que de
pofléderun Royaume. Le méme Fabricius
avertit générenfement ce Prince de fe de-
fier de %on M¢édecin qui s'étoit enga(%é ]
lui donner du poifon : la méme grandeur
d’ame que l'or ne put vaincre, ne put
ronfentir a vaincre 4 P'aide du poifon.
Nous avons admiré ce grand homme
qui, ferme dans une conduite f{i propre
a fervir de modele , ne fut ébranlé ni
par les promefles du Roi , ni par les pro-
mefles contre le Roi j qui, par un efforc
trés difficile, s’abftint de nuire pendant
la guerre; qui crut qu'il y avoit des cho-
fes qu'un ennemi ne pouvoit point fe
permettre 5 qui, au fein de la pauvreré,
dont il fe faifoit honneur, refufa les
tichefles avec autant de fermeté, que le
poifon, » Vivez, difoit-il, par mesqbien-
» faits , & Pyrrhus; & réjoniffez vous
» de [lincorruptibilité de Fabricius ,
» dont vous étiez d’abord affligé ». Ho-
ratius. Cocles défendit feul le paffage

‘cina caftra ipfe & Rex haberent , Medicus Pyrrhi
-ad eum noéte venit, promittens veneno Pyrrhum
-occifurum , fi fibi aliquid polliceretur 5 quem.
Fabricius vinQam reduci juflit ad Dominum,
Pyrrhoque dici quz contra caput ejus Medicus

- fpopondiffer, Tunc Rex admiratus cum , dixifle

Bbiij
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€troit d'un pont, qu'il fit rompre der-
riere lui; il confentit 4 fe priver du re-
tour versles fiens, pourva qu'il piirarreé-
ter Peffort de I'ennemi § il leur fit téte,
jufqu'a ce qu'il eut entendu le fracas
caufé par la chire des poutres de ce pont.
-Apres avoir porté fes regards en arriere,,
& s’etre afluré que fa patrie-éroit hors
‘de danger: que celui, ditil, qui voudra
me pourfuivre , 'vienne maintenant ! &
aufli-tot il fe précipite dansle Tibre dont
Ia rapidité ne I'empéche pas de prendre

ferrar : Ille eff Fabricius , qui diffi;iliies ab honefs
zate , quam fol & curfu fuo, avertipotefl, EUTROP,
Hiff Rom, Breviar, lit. 2, cap. 12 & 14, edit,
Vetheyk , Lugd. Batavor, 176123 Aulu- Gelle
nous a confervé la lettre que Fabricius écrivic
2 ce fujet 3 Pyrrhus. Elle refpite la fiesté, lano-
blefle , la fimplicité & 1a hauteur d’ame qui ca-
raltérifent les meeurs de ces tempsanciens : jedis
de ces temps anciens , cat les Romains, au temps
d’Annibal, étoient deja fi corrompus , que lorf-
que ce grand homme, abandonné de fes conci-
toyens ingrats , trahi par Prufias , abborré des
Romains dont la haine implacable & liche le
pourfuivoit de climats en climats , fe vit enfin
forcé des’empoifonner pour ne pastomber vivant
-entre Jeurs mains, il s’écria, avec cette indignae
tion froide & tranquille qu'in{pire le mé pris : Mo-
res quidem Populi Romani quantum mutaverine ,
wel hic dies argumento erie, Horum patres Pyrrho
Regi hofi armato , exercitum in ltalid habenzi,
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autantde foin de fes armes viGtorieufes
‘que de fon falut(1); il rentre dans Rome,
aufli tranquille que s'il elit pa(lé pardef-
{us le pont le plus folide. Ce font des
aCtions de cette trempe qui nous ong
donné I'idée de la vertu. )

Jajouterai ici une propofition qui peut
paroitre étrange. ll eft des vices qui quel-
quefois fe montrent fous I'apparence de
Yhonntte; ainfi la meilleure des chofes
eft produite par fon contraire : en effet
vous favez que les vices & les vertus fe
touchent, & que les apparences du bien
fe rencontrent méme dans les hommes
les plus vils &, les plus corrompus. Ceft
ain(E: qu'un prodigue a les apparences’
de la libéralité , quoiqu’il y ait une

ur & veneno caveret , pradizerunt. Hi Legatum
confularem , quiauflor effet Prufia per ftelus occi-
dend: hofpitis y miferunt. Réflexion naturelle, ju«
dicicufc, & d’autant plus propre a rendre les
" Romains odicux , qu'en rapprocEant avec adrefle
1a peinture de leurs mceurs dans deux époques
peu élofgnées I'une de l'autre, clle en rend les
nuances plus {enfibles , & le contrafte plus frap~
pant. Voyez Tire-Live, Hifl. liv. 39 ,¢. 51,
(1) TiberinePater , inquit, tc, {fane, precor s
hzc arma & hunc militem propitio flumine acci.
pias. Iea fic armatus , in Tiberim defiluic ; multife
que fuperincidentibus tclis incolumis ad fuos trana-
vit : rem aufus plus fame habituram ad pofleros |
quam fidei , Trr, Liv. H.f lib. 2, cap. 10,
. Bbiv
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‘grande différence entre favoir donner
ou ne favoir pas conferver ce qu'on a.
Beaucoup de gens, Lucilius, ne don-
nent point lear bien , mais femblent
le jerter ;- je nappelle point libéral un
homme qui agit, comme s'il étoit en
colere contre fon argent. La négligence
reflemble 2 la facilid 5 la téméricé ,
au courage. Ces reflemblances nous
obligent 4 prendre garde, a diftinguner
des chofes trés voiﬁgnes en apparences,
mais en effer trés éloignées. Lorfque
nous obfervons de pres ceux qui fe
font diftingués par quelque a&ion d¢-
elat, nous trouvons qu’il en eft quel-
ques-uns qui ont agi d’une fagon noble
& grande, mais feulement une feule
fois. Un homme qui s’eft montré coura«
geux i la guerre, fera timide au barreau :
celui qui %u porte avec force l'indigence,
fera tout abbattu, quand fa réputationeft
attaquée. Alors en méprifant 'homme,
nous rendons juftice i fon adtion louable.
Nous avons vu un homme bienfaifant
pour fes amis, modéré envers fes en-
nemis, qui seft comporté avec intégrité
dans les affaires publiques & particu-
lieres, qui ne manquoit ni de patience
dans Jes chofes u’ﬂ falloit fupporter ,
ni de prudence dans celles quiil falloig
&
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exécuter, nous en avons vu un autre
qui, lorfqu'il le falloit, répandoit l'ar-
gent i pleines mains, qui , dans le tra-
vail , ‘montroit de la conftance & de la
vigueur, & chez qui la force de lefprit
foutenoit P'affaiffement du corps ; d’ail-
leurs il ¢éroit touwjours le me¢me, égal
dans toutes fes a&ions ; non feulement
bon pour le confeil , mais encore telle-
ment habitué 4 faire le bien, qu'il ne
pouveit faire autrement. Nous avons
compris c}u’un tel homme poflédoit une
vettu parfaite, que nous avons décome
pofée-ou fous-divifée en différentes par-
ties. Il a fallu, pour jouir de cette per-
feCtion, mettre un frein aux paffions, ré-
primer les craintes , prévoir ce qu'il y
avoit 4 faire , diftribuer avec équité ce
wil falloit donner : par-la nous nous
?ommes formé des idées de la tempé-
rance , de la force, de la prudence &
de la juftice, 3 chacune defquelles nous
avons afligné fes fon&ions. :
Qu’eft-ce denc qui nous a fait con-
noitre la vertu 2 Nous 'avons reconnue

pat Pordre qu'elle érablit, par fa beauté , -
par fa conftance, par lharmonie qu'elle
met dans toutes les attions, par fa gran-
deur qui I'éleve au deffus de tout. Par 13
nous avons compris en quoi ;onﬁﬂe la

¥

’



578 LerrTrES
vie heureufe, qui coanle par une pente
douce & facile ; qui 'ne dépend que
d’elle-méme, Mais,; commentavons nous
appergu toutes ces chofes? Je vais vous
le dire. Jamais cet homme , rempli de
ferfeétio'ns & de vertus ne s’eft plaint de
a fortune ; jamais il ne seft atcrifté des
accidents de la vie: fe regardant comme
un citoyen de P'univers & comme un fol-
dat, il a regardé fes peines & fes tra-
vaux comme une f{uite de fes devoirs.
Lorfqu’il lni furvenoit quelque événe-
ment ficheux, il nela point envifagé
comme un mal ; ou comme un effet §u
hafard ; mais, comme un ordre qui lui
étoit adreflé : Ceft, dit-il, moi que cet
ordre regarde 5 il eft dur, il eft rigou=
reux, mais 1l faur Pexécuter. On fue
néceflairement forcé de trouver grand,
un homme que linfortune ne faifoie
point gémir , qui jamais ne {e plaignoir
de fon fort , qui fe faifoic toujours re-
marquer comme un flambeau qui brille
au milieu des ténebres ; qui s'attiroir les
regards de tour le momcl]e par fa tran=
quillite, fa douceur, fon équité d rems
lir fes devoirs envers les Dieux & les
Eommes. Son ame étoit parvenue d route
la perfection dont elle étoir {ufceptible
elle ne voyoit au defflus delle que l'in-
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telligence Divine , dont une émanation
¢toit paflée dans fon ame ; celle-ci n'cft
jamais plus divine, que lor{qu’elle rap-
pelle 4 'homme fa mortalité,, & lui mon-
tre quil eft né pour mourir; que fon
corps n’eft point une demeure fixe , mais
une hotellerie ot il ne doit pas féjourner,
quil faut quitter auffi- 16t quon sy
trouve incommodé. ‘

Si I'ame regarde avec mépris le lieu
quelle habite; fi elle s’y wouve trop &
Péuroit; fi elle ne craint point de le quit-
ter, ceft une preuve tres forte, mon
cher Lucilius, qu’elle tire fon origine
d’un féjour plus elevé, Celui qui fe rap-
pelle d'ou iY eft venu, fait aufhi on il
doit retourner. Ne fentons - nous pas
combien de maux nous tourmentent , &
que ce corps eft un fardeau pour nous 2
Nous nous plaignons tantot de la tére,
tantdt de I'eftomac & de la gorge , tantéc
des inteftins : les nerfs & les pieds nous
font mal; quelquefois nous avons des
embarras dans nos {écrétions, fouvent
nous avons trop de fang; d'auttes fois
nous n’en avons pas aflez : nous fopmes !
aflaillis de toutes parts; tout confpire &
nous chafler -Ceft ce qui arrive 2 ceux
qui occupent une demeure étrangere.

Quoique nous ayons regu de la Natue *
' Bb v



80 " Lrrrres

un corps fujet 4 tant d'infirmités, nous
ne laiffons pas de former des projets
érernels : nos efpérances embraflent 1’ef<
pace dela Flus ongue vie , fans que ja-
mais nous foyons raffafiés dericheiles &
de pouvoir. Eft-il rien de plus impudent,
ou de plus infenfé? rien ne fuffic i des
&tres deftinés & mourir , & qui déja font
mourants : car chaque jour nous appro-
chedu dernier; chaque heure nous pouffe
vers le goufre ol nous devons tomber.
Confiderez quel eft notre aveuglement!
ce que j'annonce, comme devantarriver,
sexécute déja , eft déja fait en grande
partie : le temps que nous avons vécu,
eft au méme lieu ou il éroic avant que
‘nous vécuflions. C'eft une erreur de re-
douter notre fin , puifque chacun de nous
s'achemine vers la mort. Ce n’eft point
le pas ot nous tombons , qui eft 1a caufe
de notre laffirude , il ne fair que lamon-
trer. Le dernier de nos jours nous faic
parvenird la mort, mais tous les autres
nous en ont approchés ; elle nous em-
meneavecdouceur , elle ne nous emporte
pas avec violence. Voild pourquo: une
ame forte , qui a 'idée d'une exiftence
plus heurenfe , cherche & s’acquitter
honorablement & avec foin de la ta-
che qui lui eft impofée ; elle neregarde
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auncune des chofes qui I'environnenc,
comme lui appartenant en propre ;
mais , femblable 4 un voyageur preflé,
elle en ufe comme d’un bien d’emprunt.
Lorfque nous verrons un homme armé
de cette ferimeté , pourrons- nous nous
empécher d’¢tre frappés d’un caralere fi
peu commun ? fur-rout s'il nous montre
que cette grandeur dame n’'eft aucune-
ment fimulée. Les qualités vraies ne fe
démentent point , les fauffes n'ont aue
cune durée. Quelques hommes font aks
ternativement des Catons & des Vati=
nius : tantdt un Curius ne leur paroie
point affez {évere , ni un Fabricius aflez
pauvre 3 un Tuberon ne leur femble
point affez frugal , affez content de peu
de chofe : tantot ils voudront jotiter pour
les richefles avec un (1) Licinius , pour
Ies repas avec un (2) Apicius , pour la
mollefle avec un Mecene. Une des plus
grandespreuves d’une ame défordonnée,

(1) Poyey Ia Lettre précédente, page 566,
Note 1.

(2) Fameux gourmand de P'antiquité , dont it
nous refte un ouvrage fur P'are de la cuifine, qui
2 plufieurs épards , reffemble aflez au Livie du
Parfait Cuifinser, - Co
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c'eft de floteer fans cefle & d'étre conti~
nuellement ballottée entre le defir de
feindre la vertu & l'atrachement au vice :
ils reffemblent 4 'homme d’Horace ,
» qui fouvent avoit deux cents efclaves,
» & fouventn’en avoit que dix ; tantot
» ilneparloit que de Rois & de Grands ;
» tantot il ne demandoit qu'une table
frugale , une coquille pour faliere , un
habit groflier , capable de le garantir
du froad. Euffiez-vous donné un mil-
lier de fefterces 4 cer homme fi frugal
& qui {e contentoit de fi peu de chofe,
au bout de quatre jours 5 ne lui feroit
rienrefté (1) n,

Les hommes de cette trempe , fone
comme celui que le Pocte décrie, quin’é-
toit jamais le méme, & qui, par fes écarts,
ne reflembloit aucunement i lui-méme,
Jrai ditque beaucoup de gens fe condui-

(208 2N 2 B I A

{n = Habcbat {xpe ducentos ,
Szpe decem fervos : modd Reges atque Tetrarchas o
Omnia magna loquens ; modo it mihi menfa ui-

pes, & :
Concha (alis puri , & toga , quae defendere frigus, -
Quamvis crafla,, quear. Decies centena dedifles
Huic parco , paucis contento ; quinque dicbus
Nil erar in loculis.
HonACE, Sar. 3, lib.1,verfi 51 & feq.
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foient ainfi ; il Sen faut peu que tous
‘n'en fallenc'autant : il n’eft perfonne fqm
chaque jour ne change davis & de defirs.
Tantot on voudroit prendre une femme,
& tantdt une maitrefle , tantdt on vou-
droit dominer ou regner ; tantdt on s'a-
baiffe aux fon&ions d’un efclave avili;
tantdr on . s'enorgueillit jufqu'd fe faire
détefter , tantot on tombe dans la plus
grande abjection ; tantdt on répand Far-
gent, tantot on en prend de toutes mains.
Cleft par cette conduite qu'un homme fe
fait juftement accufer d'imprudence : il
{e montre fans ceffe fous des formes di-
verfes ; & , ce quime paroitle plus di§ne
de mépris, jamais il n’eft femblable 4 lui-
méme. Croyez que ceft une chofe trés
grande & trés eftimable , que d'¢tre tou-
jours le mé¢me cet avantage n’appartient
qu’au vrai Sage: pour nous , nous chan-
geons perpétuellement de formes ; tan-
-tot nous vous paroitrons graves & mo-
deérés , tantdr vains & prodigues. En un
mot , nous changeons de mafque , &
nous jouons un role rout diftérent de ce-
lui que nous venons de quitter. Gagnez
donc furvous d'étre jufqu’a la fin 'hom-
me que vous avez réfolu d'écre : tichez
de vous rendre eftimable , ou du moins
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faites enforte que I'on puifle toujouts
vous reconnoitre, On pourroit demandex
de I’lhomme qu’on a vu hier, quel eftcex
homme 14 ? tant il fe trouve changé!

LETTRE CXXL

Que tous les animaux ont le fentiment de
: ' de lenr état. \

J: prévois que vous chicanerezlorfque je
vousexpoferai la queftion du jour, fur la-
quelle nous nous ?ommes déja aflez long-
temps arrétés. Vous vous écrierez de nou-
wveau: qu'eft-ce que cela fair aux meeurs 2
maisjoppofe a vos cris Pofidonius & Ar-
chidemus ; ce font eux que vous pouvez
quereller j ils ne refuferont pointd’entrer
en lice : je parleraid mon tour. Tout ce
quitientd la morale, ne conftitue pas les
‘bonnes maeurs : une chofe a pour objet
Ia nourriture de 'homme , une autre fes
exescices , une autre fon habillement,
une autre fon inflru@ion on fon amufe-
ment ; toutes ees chofes appartiennent d
‘Yhomme , lors méme qu’elles ne contrie
buent pas i le rendre meilleur. Heft des
fpéculations qui influens dives(ement fug
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les meeurs 5 quelques-unes fervent a les
régler & les corriger ; d’autres ont pout
objet de rechercher leur nature & leur
origine. Croyez-vous donc que je perde
lamorale de vue , quandj’examine pour-
quoi.la Nature a fait 'homme ? pourquot
elle I'a placé au-deffus des autres aniw
_maux ? Non, fans doute ; en effet , com-
ment faurez-vous les meeurs que ’hom-
me doit avoir , fi vous ne connoiflez pas
ce quieft le plus avantageux pour lui j en
un mot , fi vous ne confidérez pas fa na=
ture ? Vous ne faurez ce que vous devez
faire ou éviter, que lorfque vous aurez
appris ce que vous devez 4 votre nature.
Je veux apprendre , me direz-vous, les
moyens de diminuer mes defirs & mes-
craintes ; débarraffez-moi des idées fu-
erftitieufes ; agprenez-moi que ce que
e vulgaire appelle bonheur , eft vain &
paffager , & qu'il ne faut que le change-
ment d’une fyllabe , pour en faire un
malheur. Vos defirs feront fatisfairs :
je vous exhorrerai 4 12 vertu ; je ferai
main bafle fur les vices, & diit- on me
taxer d’une trop grande févérité , je ne
cefferai de pourfuivre la méchanceté, de
réprimer les paflions farouches, de m’¢-
lever contre des plaifirs qui finiflent par
caufer dela douleur ; enfin de déclamer
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contre des veeux indifcrets. Pourquoine
le ferois- je pas? puifque les plus grands
de nos maux préfents { 1 ) ont été Lobjet
de nos defirs , & que nous nous fommes
félicités autrefois des mémes événements
qui excitent aujourd’hui nos plaintes &
nos murmures.

. Enarttendant, fouffrez que jexamine

(1) Le texte porte : cum maxima malorum ope
taverimus | & ex gratulatione natum fit quidguid
obloguimur. Le tour vif & f{erré , ‘mais peur-érre
trop elliptique, dont Séneque s’elt fervi, rend
ce paffage un peu obfcur, & plus dithcile 'a
entendre qu'il ne paroit d’abord. J'ai tiché de
développer fa penfée dans ma traduction, fans
Iui rien faire perdre de fa force , & en fuivant
:toujours le fil de fon raifonnement 5 mais je
.ne me flacte pas d’avoir réufli : il cft rare qu'une
idée exprimée avec cette concifion & cette pro-
priéeé de rermes qui diftinguent par - tout les
grands Ecrivains , & qui rendent le ftyle ra-
pide , ¢énergique & clair , puiile pafler dans
tine autre langue , {ans s'affoiblir , fur-rout lor{-
?uc le génie de ces deux langues eft tres difs

¢rent. D'ailleurs, plus j’examine ces parolcs,
& ex gratulatione natum jtlt quidquid o0bl quimur
plus j'y trouve de difficultés : peut-étre méme
n'en ai-je pas [aifi le vfai (ens; ficclacltainfi,
j'avoue que je ne [ais pas ce que Séncque avou-
Iu dire. A I'égard de 1a note de Jufte Lipfe fus
ce paffage, je ne fuis pas affez sir de l'enten-
dre, pour adopter ou rejetcer fon interprération,
& c'eft au Leéteur a la juger,
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des objets’qui paroiffent s'éloigrier dela
morale. Nous cherchions i favoir fi tous
les animaux avoient le fentiment , la
confeience de leur érdt naturel ou de leur
conftitution. ‘11 paroir qu’ils ent ce fens
timent , fur-tout par 'adrefle & la promp-
titude avec laquelleils fonr ufage Ec leurs
membres, enforte qu'on diroit qu'ils lone
appris: il n’y en a point qui ne {e fervent
avec agilité des différentes paruies de leur
corps. Un ouvrier $ait employer fes ou-
tils avec facilité 5 un Pilote fair manier
fongouvernail ; le Peintre déméele promp.
tement les couleurs fi variées qu'il a fous
les yeux pour faire un portrait, & fa
main les applique avec aifance : de mé-
me unanimal exécute avec la plus grande
facilité les mouvements qui Fui font né.
ceflaires. Nous admirons les A&eurs ha-
biles, dont les mains peuvent tout ex-
primer , & dont les gefles font aufli
prompts que la parole, Ce quel'artdonne
4 ceux-ci, la Nature le donne-aux ani«
maux ; aucun d’eux ne remue fes mems=
bres avec peine , ou n’eft embarraflé dans
Pafage qu’ilen fait; dés qu’ils font nés ,
ils exécutent. fur:le. champ les fon&ions
auxquelles ils font deftinés ; ils apportent
leur fcience en venant:au monde , ils
naiffenttout élevés, .« . ..oy
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Vous me direz , peuc-&tre , que les
animaus meuvent convenablement: les
parties de lear corps , patceque gils les
remuoient autrement , 1ls dprouveroiens
de la- douleur : ainfi , felon vous, ils
font forcés 5 c'eft la crainte, & non la
volonté , qui les fait mouvoir 4 propos:
Point du tout : leurs mouvements fe-
roient lents , s'ils éroient contraints § P'a- .
gilité annonce un mouvement fpontanée
ou volontaire ; bien loin que la douleur
les force 3 fe mouvoir , elle n'eft point

- capable darcéter les efforts qu'ils font

pour exécuter leurs mouvements natu-
rels. Ceft ainfi qu’un enfant qui voudroit
{e tenirdebout , & qui shabitue 4 {e fou-
tenir toutfeul, tombe aufli-t6t qu'il come
mence 4 faire I'effai de fes forces ; il fe re+
leve en pleurant 4 chaque fois , jufqu’i ce
qu'd l'aide de la douleur , il fe foir exercé
a faire ce que la Nature exige de lui. Les
animaux dont le dos eft couvert d’une
écaille dure , lorfqu’ils font renverfés,
fe tourmentent, dreffent & replientleurs
pieds julqu'd ce qu'ils fe foient remis
dans leur pofition naturelle. Une tortue
renverfée n'éprouve aucune douleur,
cependant elle s’agite pour reprendre la
fituation qui lui convient ; elle ne ceffe
de faire zes efforts, & de fe débate

|
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jufqua’ ce qu'elle fe retrouve fur fes
pieds. .

Concluons donc que tous les animaux
ont la confcienceon le fenriment de leur
fagon d'exifter 3 ce qui les rend capables
de faireun ufage prompt & facile de leurs
membres : nous .n'avons pas de preuve
plus forte qu’ils appostent cette connoif-
fance en naillant, que parcequ’il n'y a
point d’animal qui aic-befoin d’apprens
dre 4 faire ufage de fes propres faculrés,
La conttitution ou la fagon d’exifter eft,
felon vous , la partie principale de 'ame
dans une cerraine proportion relative-.
ment au corps. Mais, comment un en=
fant pourroit- il comprendre une défini«

. tion #¥ f{ubtile & fi compliquée, que vous

ne pouvez vous-méme la développer ? il
faudroit que tous les animaux naquiflent
Dialeticiens , pour entendre une défini-
tion qui eft obfcure méme pour la plu-
part des Savants. Vous feriez fondé dans
votre objection, fi je ptétendois que les
animaux entendent la définition de leur
‘étre; car il eft plus facile de la

itre par fa nature, que de lexpri~

met. Ainfi un enfant ne fait point ce que
ceft que {a fagon d’ttre , mais ne lafle
pas de favoir comment il eft conftirué.x
il ignore ce qu'eft un animal ; mais.il feng
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qu'il. en eft b, Outrel célz ila des no-’
tions vagues , obfcures, groflieres de fa.
conftitution, Nous favons que nous avons
une ame , mais nous ignorons ce qu'eft
cette ame , ou elle réfide, d'ohh elle vient.
Comme le fentiment de norre-ame nous:
eft parvenu fans. que noas conwnoiffions
ni {2 nature ni fon fiege; de méme le:
fentiment de leur fagon d’¢tre a di venir
a tous les. animaux. : )
- En effec, il eftnéceflaire qu'ils aient.
la'confcience oule fensimentde ce quif
leur 'fait fentir les auires chlofes ; il fauc
qu'ilsfentent la force qui les dirige & 4
kaquelle ils obéiffent. Il n’y a perfonne de
nous quine congoive qu’il exifte en lui
quelque chofe qui lui donne des ifpul-
fibns; mais il ignore ce qui-produircet
effet.. Il en eft des animaux .comme des
enfants : les uns & les autres n’ont que
des idées confufes & obfcures dé la par-
tie qui les dirige. Vous m’obje&erez
que l'on prétcndg que tout animal com-
mence par {e conformer a {a conftitution;
que celle de 'homme eft d’¢tre raif)
ble, & que conféquemment 'hommega
commode i {2 conftitution, non comme
animal feulement , mais comme ahimal
raifonnable , vu que ’homme s’aime lui-
meéme , parcgqu’il eft homme. Cela pofé ,
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" eomment un enfant, qui ne jouit pas en-

core de la raifon , peut- il fe conformer
4 la conftitution raifonnable? Chaque
dge a fa conftitution ou fagon d'¢tre; elle
n’eft pas dans un enfant, la méme que
dans un adolefcent ou dans un vieillard.
Chacun s’accommode 4 la conftitution
dans laquelle il fe trouve. L’enfant n’a
point encore de dents, il Saccommode 4
cette facon detre; les dents lui font-
elles venues, il saccommode 4 cetre nou-
velle conftitution. Cegte herbe qui doit
un jour produire du grain & des moif-
fons, eft tout autrement conftituée quand
elle eft tendre, & 4 peine fortie du fillon
aflez de aonfiftance pour porter le tendre
¢pi qui la charge. Elle prend une autre
conftitution ou fagon d’¢wre, lorfquelle
jaunie , que fon épi durci devient propre
a ttre dépofé dansune grange. Dans quel-
qu'état que cette plante fe trouve , elle
le conferve, elle s’y accommode. Ily a
de la différence entre I'ige d’un enfant,
d’un jeune homme , & d’un vieillard; ce-
pendant je fuis le méme qu'érant enfant
& adolefcent. Ainfi, quoique la fagon
d’¢tre , varie , chaque animal saccom-
‘mode toujours 4 celc{‘eldans laquelle il fe
trouve. En effer, la nature ne me rend
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pascherl’état de 'enfance, de la jeunefle,
ou de la vieillefle ; C’eft moi qu’elle me
fait aimer. Ainfi Penfant s'accommode 4
la facon d’ttre qu'il a dans l'enfance, &
non 3\ celle qu'il aura dans I'adolefcence ;
& s'il pafle par la fuite 4 un ¢tat d’ace
croiflement plus grand encore , on ne
peut pas en conclure que celui dans le-
quel 1l eft né, n’ait pas été conforme i {2
natare, Tout animafl, commence par sac-
commoder avec lui-méme, va qu'il doit
y avoir quelque objet auquel tout puide
{e rapporter. Je defire le plaifir; pour
qui? c’eft pour moi : c'eft donc pour moi
que je travaille. Je fuis la douleur: pour
* qui ? pour moi. Ceft donc encore pout
moi que je prends des foins. Cela pofé,
c’eft de mo1 dont je m’occupe avant tout,
Ce méme foin fe trouve dans tous les
animaux ; il ne leur eft pas communiqué,
il nait avec eux. La Nature fagonne fes
-productions, elle ne les jette point au
ﬁ’afard : & comme il n’y a pas de garde
plus fure que celle qui fe trouve la plus
proche , chaque animal a été confié 4 lui-
méme. Voild pourquoi, comme je I'ai dic
plus haut, les animaux les plus foibles,
de quelque fagon qu'ils foient fortis du
fein de leurs mercs, connoiflent aufli-
tdt ce qui leur eft pernicieux , fuient ce

qu!
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ui leur donneroitla more : & comme ils
?ont expofés 4, devenir la pirure des-oi-
feaux de proie ils craignent jufqu’a Pome
bre de ceux qui volent au deflus d’eux.
. Aucun animal ne parvient 4 la vie
fans la crainte de la mort. Comment ,
me difa-t-on , I"animal qui vient de nai-
tre peut- il avoir I'idée d’une chofe quii
lui fera falutaire ou funefte ? Il s'agic ici
defayair £'il en a}'idéé,; & non pascom-
ment il a pulavoir : or, il paroit que les
animaux ont cette idée, vu qu’ils n’agi-
roient point.autrement qu’ils font, slils
Yavoient. Pourquoi une poule n’évite--
elle pas un paon oy une oie,tandis qu'elle
fair; -aufli-tor qu'elle appergoit un éper-
vier, qui eft un oifeau bien plus petit ?
Poutquoi les petits pouflins craignent-ils
un- chat, & n’ont:aucune crainte d’un
chien? En cela, ils femblent avoir une
connoiffance de ce qui peut leur nuire,
fans que Pexpérience la leur ait fournie ;
ils {6 mettent enfifreté, avant méme d’a-
vair éprouvé du mal. Et necroyez pas que
c¢ foir unéffer duhafard; ils ne craignene
que les objets qu'ils onr raifon de crain.
dre;jamais ils ne perdeént ce foin de vue;.
toujoursils évitent ce quileur eft perni-
cienx. De plus,-enyivant,ils ne devieny
nent pasplus simides ; e qui prouve que

Tome Il. Ce
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te n’eft pas ufage éu Pexpérience qui
leur donme leurs craintes ; mais que c’eft
le defir naturel de fe conferver; L'expé-
tience inftruit lenteméne & diverfement;
les le¢onsde la Nature'font unifermés &
prompres. S .
Cependant, fi vous P'exigez, je vous
dirai comment tout animal tiche de cons
- noitte ce qu'i'géut lui nuire : il fene qu'il
eft compofé-de chair ,: & conféquem-
mént il connoit ce qui peut la trincher;
la briler ; I'écrafer § les animaux armés
de fagbn 4 pouvoir nuire, font pour
lui des enfemis : ces chofes vbnt enfem.
ble. Chaqae animal s'occupe de fa con-
fervation j il clierche ce qui peaty con<
tribuer , & craint tout ce qui peury pors
tet atteinte, La narure lui infpirede 1 |
répughance potit rour ce qui lui eft con-
traiie; toiit té qu’elle ordonne fe fiic fars
réflexion ; faiis deflein: Ne voyez-vons
pis avec quell¢indufttie]les abéilles con-
ftruifent leiirs domiciles ? avec quel acs
cord: nierveilleiz elles cortcourenc d leurs
travaux ? N'admirez - vbus pas la toile de
Paraigniée , que T'art des hommes tente-
foit vaifiement d'ititer ? avec quelle
adrefle ellé artahpe fes fils? les uns fonc
droits , pour feivir d’apput aux- autres ;
les autres font circuldites 8 fereés , afin
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_ ~ de prendre les plus petits animaux , com«

me dans des filets. Cet arc ne sapprend
point), il Sapporte en naiffant.
- Ainfi , nul animal n’eft plus inftruic
c\lu’un autre. V_ous verrez la méme toile
a toutes les araignées ; tous les rayons de
miel ont les mémes cavités. Tource que -
Patr enfeigne eft inégal, incertainj ce
jue la Nature appre'ndg , eft toujours uni-
?dt’me & conftant; elle ne donne aux ani-
maux que les moyens de fe défendre:
voild pour?uoi ils font inftruits en méme
temps quils commencent 4 vivre. Ne
foyons point furpris quils naiffent avec
les connoiffances fans lefquelles ils nai-
troient en vain. Ceft-1i le premier
moyen que la Nature leur ait donné pout
fe maintenir dans Pexiftence, & pouir I'ai-
mer ; ils n'auroient pu fe conferver, ¥ils
n’y avoient été naturellement portés :
¢ela feul n’auroit fervi de fien , mais auffi
fans celarien n’elit été utile.Vousne ver-
rez aucun animal feméprifer , ou méme
fe négliger. Les animaux les plus lourds;
ou les moins agiflants, ‘quelquengourdis
qu'ils paroiffent fur toure autre chofe,
montrent de Pinduftrie’, quand il ef¥
queftion de conferver leur vie. Ceux qui
ont inutiles anx autres ; ne s'oyblient
point eux':'memes.

V Ccij
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De ceux qui. font de la'nuit le jour. Ex~
B travagances du luxe. '

D4 les jours ¢éprouvent de la dimi-
nution ; ils (!emblent reculer : cependant
ilsfont encore affez longs pour quelqu’un
qui fe leveroitavec le jour, & quiem-
ploieroit fa matinée plus utilement que
ceux qui, dés la pointe du jour, forteng
pour aller faire leur cour aux Grands. 1}
eft honteux d’¢tre encore ¢ demi-endor-
mi, lorfque le foleil eft déja fort élevé ,
ou de commerncer a s'éveiller 3 la moitié
du jour. Cependant il eft bien des gens
pour qui ce temps devient le point du
jour:ily en a qui, renverfant leschofes,
font du jour la nuir; ilsne commencent3
ouyrir leurs yeux que, quand la nuit s’ap-

roche. Ils fe comportent en cela comme
res -Antipodes dont Virgilea dit, que
lotfque les chevauz e¢floufflés nous
» amenent le foleil levant, l'étoile du
» foir allume pour eux fes feux languif-
» fants (1) n. Co n'eft pas le climac de

"

t) Nofque ubi primus equis oricns afflavit anhelis ,

Mlis fera rubens accendit lumina vefper.
Yire. Georgy lib, 1, verf, 259 & 251,
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¢es hommes dépravés, qui eft Poppofé
du nbtre,; ceft leur conduite infenfée,
Nous avons dans cette méme ville des
Antipodes qui, comme Caton I'a remar-
qué, n'ont jamais vu le foleil fe lever , ni fe
coucher. Croyez-vous donc que des hom-
mes puiflent favoir comment il faut vi-
vre , quand ils ignorent quand il faut vi-
vre ? lls craignent la mort, tandis qu'ils
s'enfeveliflenttout vivants:ils fontd’auf~
fi mauvais préfage , que les oifeaux dela
nuit. Quoiqu’ils paflent les nuits dans le
vin & les parfums ; quoiqu’ils confument
toutes leurs veilles dans des feftins par-
tagés en un grand nombre de fervices,
ils ne font que célébrer leurs propres fu-
nérailles ; cependunt C'eft de jour queles

" funérailles devroient fe célébrer.

Le jour n’eft jamais long pour qui fait
s'occuper, Etendons les bornes de notre
vie , dontledevoir & la preuve eft d'agir:
bornons la nuit, & dérobons-lui quel-

ues moments pour les ajouter au jour.

-Les volailles deftinées aux feftins , form

renfermées dans des lieux obfcurs , &
privées de mouvement, afin qu'elles s’en-
graiffent. Cleft ainfi que ceux qui fe li-

~vrent 4 la parefle,, & fe privent d’exer-
.cice, sappefantiffent & fe chargentd’un

embonpoiut dangereux. Les corps de ces
Ceciij
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hommes qui {e font voueés aux ténebres,
‘deviennent hideux, leur teint eft plus
fufpe& que celui qui nous montre la pi-
_leur de la maladie, ils font languiffants;
& quoique vivants, ils ont une couleur
- livide & cadavérenfe.
Ce n'eft pourtant pas la leur plus grand
‘mal ; leurs efprits {ont encore dans .de
plus épaiffes tenebres. Ils font dans la ftu-
peur, ils voient trouble, & porrent pour-
rant envie i cegx qui font toralement
-aveugles. Les yeux ont-ils donc été don-
nés pour les ténebres ? Vous me deman-
-derez d’oll a pu venir une dépravation
«qui fait hair le jour, & qui tranfporte
toute la vie dans la nuit? Tous les vices
contrarient la Nature ; tous s’é¢loignent
de l'ordre : le luxe femble ne fe plaite
ue dans la perverfité ; non conteng de
?ortir du droit chemin , il s'en écarte le
plus qu'il peut, & ne s'arséte que lorf-
qu’il tient une route direGtement oppo-
fée. En effet, n'eft <ce pas vivre d’une
fagon dire@emeat contraire 4 la Natre,
que de boire(2 )3 jeun, deremplir de
vin des veines épuifées, d’¢tre ivre avant
de fe mettre 4 table ? Cependant nos jeu-

(1) Poyey, fur ce paflage, la Lettme 88,
P- 178 de ce volume , note premiere, o
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nes gens fe livrenrd de pareils excés; fous
prétextede répaser leurs forces, au fortic
du bain, ils vont hoire , & méme s’eni-
vrer ayec caux quife fons déja dépouillés
pour y entrer; s {e font enfuite frotrer,
afin d’enlever la rrandpiration qu'ils one
excitée par desboillodsfortes & réitérées.
Ceft une chofe twap vnigaire pour eux,
de boireaprés le diner ou le fouper; cela
o'eft fair que pour des hammes grofliers,
qui wont aucune idée de la vraie délicar
1efle. lls veulent.que le vin ne fe mele
goint aux.alimenss , & quil aille plus li-
rement pénércer juiqu’aux nexfs:ils veu-
lent s’enivrer , ayant Peftomac vuide. .
+ Ne wouyep < yous pas aufli qnue fae
bommes qut shabillent comine.des fem.
snes , agiffent d'une fagon contraire 3 la
Nature ? N'eft-ce pas vivre d’'pne maniere
oppefce 3-1a Natuse , que de prolonget
la jeunefle julque. dans un dge avance?
Qustle infamie ! sie . voulair, jamais &rre
homme ; afin. de pouvoir fe liveer plus
Jorig-temps & des débauches honteules §
L'ige méme ne retire. poing des excés
dont ls foxe anreis.di gerantir, . ..
Neft-ce pas vivre d'une -fagon con-
trgire d1a Nacare , que de voaloir des ro:
fos ap hiver? n'eft-ge pas panfrarier ceftg
Naiure , que de faire siofve s 4 Laide de
civ
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Yeau chaude, des lis ou les fleurs du
printemps dans la faifon des frimats?
N’eft-ce pas contredire I Nature , que de
Elacet des vergers: ouide planter des ar-

res fruitiers aw(3) haut des tours 2" de
placer au deflus:des toits des maifons ,
" des foréts 8 des arbres, dont les racines
partent d’un pointplpsélevé que celui o
ils devroient naturellement ppreer leurs
fommets ? "N'eft-ce. pas a%i; en dépit de
la Nature que de jetter les fondements
des bains chauds dans 1o mer ,- & de §'i-
maginer ?u’on ne peut nager voluptueu-
{ement, {1 ces bains ne font battus par
les flots & les tempéees 2 . . :
- Quand onne veut plas que des chofes
gontraires a la marche de la Nature, on
finic par- faire un divorce tompler avec
elle; Fait-il jour ? il faut dormir. Cleft le
temps du repos ;on-voudta s’exercer , fe

L

. (1) Jufte Liple dit avéir vald méme cholc 3
Bruxclles. Horti & fylva.in tédis & fummis edir

us , ut nos quoque vidimus'in urbe regid Bruxella,
Sed in tedtis filicet planis & fine faftigio , ubiters
#a fuper trabes , five €& fornices latericios aggere=
batur, Séncque le pere, patleauffi de cetulage,
& le regarde méme comme un raffinement ¢\h_1 luxe
qu'il reproche aux riches : dluge in fummis cul-
minibus mentita nemora ,- & navigabilium pifcina-
yuri freta: Controv. § , lib. 5. Poyeg aufli PLine,

Hift, Nae. liv. 15, chap. 14,
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faire porter , diner, Le joureft-il précd
{e montrer jon prend ce temps pour fou-

* per. 1l ne fautr jamais faire ce que fairle

«

vulgaire ; il y auroit de la baflefle 4 vivie

~comme lui, On ne veursas du jour qui

luit pour tout le monde; on- veur fe

* faire un matin pour foi en particulier.

Ceux qui {fe comportent ainfi me paroif-
fent femblables aux morts. En effet , une
vie entiere paflée i la lueur des ‘torches
& des ﬂamgeaux, differe bien peu du
convoi de ceux qu'une mort prématurée
aprivés dujour (1). Nous nous rappellons

LD Le texte porte : quaniulum enim & Sfunere
abfunt ., & quidem acerbo, qui ad faces & cercos
_ vivans. Ce paflage:, dans lequel Séneque fait al-

lufion a des coutumes pratiquées chez les Ro-
mains , éroit fort clair pour eux : mais il nous
feroit impoffible de deviner aujourd’hui ce qu'il

_-a voulu dire par ces.mots , & funere & qiidem

. acerbo &c. i 1'on ne trouvoit, dans lei Auteurs

anciens aucune tyace de I'ufage auquef ils ont

_ rapport.. En rapprochant plufieurs fa ages éparg

dans leurs ouvrages, celpi de S
plus rien d’eblcur.” S0 o
4 Virgile, en parlant desobfeques dufilsd’Evan

re ,.dit: '

[

neque n’aura

~— Etde more veruflo .
Funereas rapuere faces. - = .

. -Sur quoi le Grammairien, Servius nous apprend

qu'a Rome. on caterroic au flambeau ceux qui
; Cey 5
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plufieurs perfonnes qui menoient ce me-

me genre de vie, parmi lefquelles fe
- trouvoit,Atilius Buta qui avoir éré Pré-
. Feur 5 aprés avair diﬂipé up patrimoine

confidérable, comme 1l expofoit fa pau-

vreté 4 Tibere , ce Prince lui dit , vous

vous éres eveillé bien tard. Montanus Ju-

e " -

. moucoient avant 1ge de puberté : moris Roma-
. ni affe. ug impuberes nodtu cffrentur ad faces , ne
. Junere immatyre fobolis domus funeftaretur ; quo
rqcipus accidebar in eorum qui inmagifiratu emnt
© Fliis. Tded Virgilius Pallaniis corpus facit excipi
. facibus , quia acerbum_ fuous. (Vid. Ssrvipm in
_ AZngeid. lib, 11, verll 143 ). Néron ayant faic
-"&mpoifonner Brirannicus , & voulant excufer 12
‘ r'élcj‘gita:ion;dc fes funérailles, publia un Edica
T ace fajet. » 11 faur, dit-il, foivdne fe régle-
" ‘= ment &€ nos ancétres, fouftraire les morts da
T Prcmiqf.ige aux regards du peuple, au licu
»-d'attirer ‘une foule dc fpe@ateurs par une
" » pgmpe , & des éloges funchres «. Feflinatio
 nem txﬁquiamm_ediﬂa Cafar defendit 5 i majorie
Tbus infleutuns referéns’y [ubtrahere oculis acerba
“fanera, negue laudarionmbus aut pompd detinere.
S Tacrt. Ann. Kb, 13, tap.'19. A I'égard de certe
) cexpraflion funus acerbum 5 e caraltérife parti-
culi¢tement fa mort de ceux qui -font moiffonnés
" @ la fleur delear age. C'eft dans ce fens qu'on la
trouve amployée dans les-meilleors Auceurs, par
une méraphore trés heuseufe. & trés exadle, em-
runtée des fruits qui, foit qu'on les cuecillea
“deflcin, foir qu*ils tombent natarcHement avant
‘teur maturité", fon toujoursaigres , dorfquion
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lius , Pocte aflez médiocre (1), connu par
la faveur & la difgrace ou il vécut fous

e regne du méme Tibere, faifor affez
fouvent entrer la defcription du lever &
du coycherdu foleil , dans les vers qu’il
récicoit : quelqu'un ennuayé de l'avoir
¢écouté pendant toute une journée , dit
que c'éroit un homme quiil ne fallgis plus-
aller engendre. Sur quoi Natra Pinarius
lui répondit ; puis - je en faire plus pour
lui? Je fujs pict 4 'entendre depwis le
leverjufqu’an coucher. Lor{qu'il récitoip
un jour ces vers » déja Pheebus commen;
» ce 4 montrer fes flammes ardentes ;
»-déja le jour fe repand; déja la trifte
» hirondelle commence 4 diftribuer I3

les mange, & ont ce qu'on appelle, ungodt acerbe,
Les anciens ont encore donné a Ja moart 1'épithete
d'immitis , qui fignifie la méme chofe qu'acerba,
i’m'inatyr_a » comme on le voit par ce vers de Ti-
ulle s e

Hic jacet immiti confumptus morte Tibullus.
Lib. 14 Eleg. 3 5 verf. g5, Edit. Vulpi,

(1) Sépeque le perele juge moins {évérement,
Montanus Julis , dit-il, qui comis fuic, guique
egregius poeta : Controv. 16, lib. 7, p. 238,
tom. 3 , edit. Varior, Comme il nic nous refte
aucun Quvrage de ce Pqéte, nous ne pouvons jnf-
tifier, ni Ja critique févere du fils, ni I'éloge
flatteur , quoiqus réfervé , du pere.

Coevj
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» nourriture 4 fes petits ». (1) Varus,
Chevalier Romain ; ami de Vinicius ,
?ui {uivoit les bonnes tables , auxquelles
2 méchante langue le faifoir admertre,
s'écria : Buta commence a dormir. Le mé-
'me Poéte ayant continué fon récit & dé=
clamé ces autres vers , » déja les bergers
'» ontramené leurs rroupeaux 4 I’étable;
déja la fombre nuit commence i ré-
» pandre le filence fur la terre aflou-
» pie . (2) Le méme Varus s'écria: que
dit-il? qi’il eft nuit : c’eft le moment defaire
vifite’a Buta. 1l n’y avoit rien de plus
connu que fon genre dé vie bizarre &
déréglée, qui éroit alors imité par beau-
coup d’autres. '
- Quelques gens-vivent de laforte,, non
patcequ’ils trouvent la nuir plus agréable
que le jour; mais parceque rien de ce
qui eft fimple & naturel , n’a le droit
de leur plaire,, & que le jour eft incom-

¥

v

mode pour ceux qui ont'une confcience’

(1) Incipit ardentes Pharbus producere flammas ,
Spargere e rubicunda dies 5 jam triftis hiruodo-
Argutis reditora cibos immittere nidis
Incipit , & molli partitos or¢ miniftrat.

{2) Tam fua paftores fiabulis armenta locarune;
Jam dare fopitis nox nigra filentia terris -
Kacipit. :
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‘malade. Ces hommes qui ne.defitent ou
_ne dédaignent les cbg’?és,’q;ia,’fdfv,an,‘t le
prix qu"g les colitent ; méprifent le jout,
parcequ’il ne colite rien : dailleurs’,
_ceux qui fe plongent dans le Tuxe, veu-
lent qué I'on 'par%e d’eux, pendant qu’ils
~vivent ; ils croiroient avoir perdu leur
temps, fi I'on n’en difoit rien : ils font
-donc mécontents; lorfquwilsne fone peint
des chofes propres 4 faire du bruit. Beau-
«coup-de gens.mangent leur bien ; beau-
.coup de gens ont'des maicreffes : fi 'on
veut fe diftinguer parmi eux’,: il faut
non feulement donner dans l¢" luxe ;
‘mais encore f¢ faire remarquer par quel.
.que extravagance notable: Dans une vil-
de fi affairée , on ne parle-pas des fottifes
ordinaires, -7 ] o
Jai oui dire 4 Pedo Albinovanus qu'’il
avoit demeuré dans une maifon voifine
de Sp. Papinius, qui étoit du nombre
de ces ennemis du jour. Jentendis un
jour , dit-il , vers la troifieme heure de.
{a nuit, diftribaer des coyps de fouet
dans {a maifon : ayant demandé ce que
le voifin faifoit ; on me dit qu'il faifoie
rendre compte a {es valets. Vers la fixie-
me heure de la nuic, jentendis crier :
je demande encore ce que ce peut-érre;-
on mv dic qu'ik.exercoir-{a’ voix. Vers

-
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1a huitieme heure , j’entends.un bruit
de roues, T'on” me dit qu'il veiir foreir
en voirure, Au poing du jour, jen-
‘tends coutit ', on’ appellé les efclaves;
les fommeljers & cuifiniers font grand
bruir; je m'informe , on m’appréend que
mon homme fort du bain, & demande
du (1) gruau , du vin mélé de miel. On

T - T P Ca —

© (1) Mulfups & alicam. Alica eft chez les La-
“tins un terme générique qui fignifie tantdr une
elpece parricaliere de bled (voy. Prine lib, 18
€ap. 7); tantdt la premicte fleur de la farine da
froment , quon cmployoit a différents nfa-
ng . ontimi trigici pollen’ & flos irfe, & rantdt
'a’ chofe méme qui réfuleoit de ces différentes
préparations. ‘Prinz diftingue trois elpeces
galica’s jed fiune glica tria, genera (lib, 18,
cap. 11 ). Celfe, en parlant des aliments qui
:o_u_(riﬂgn: le plus, met dans la derniere claffe

ertaines préparations de froment lavé , comme
la fromentée (alica) , leriz , l'orge mondé, la
bouillic, & les brenvages faits avee ces mémes
gholes, ainfique le pain wrempé daos I'cau, Cum-
gue pasificia emnia firmiffima fint, elota tamea
guadam genera frumenti , ut alica , oryza , prifa-
na , vel ex tifdem faBa [orbitio, vel pulticuls ,
& qqua quogue madens panis , imbeciilimis annue
guerart potell, (De Medicin. Kb, 2, ¢ap. 18
Un Commentateur de MarTyAL dit que 'efpece
de boiffon appellée par ies Latins alica, ne dif-

ere pas beaucoup de notre biere 5 mais c'cft nne
¢onjecture qu. plurde une affertion qui n'eft fon-
déc furdien. Draillcurs , comme Fliac noys apr
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croira;, peut étre, que fon fouper éroit
pouflé jufqu’an jour ; nullement: il vi-
voit trés fobrement, & ne cherchoit qu’d
pafler la nuit. Comme quelques - nns

.accufoient cet homme d'¢tre d’une ava-
rice fordide , Pedo difoit qu'on pouvoit
. bien I'appeller un britleur & huile.

Ne fgyez point furpris de voir des ef-

prend qu’il y avoit plufieurs manieres de prépas
rer I'alica , & de la donner on paffée 3 leau de
"miel, ou cuite fous forme de go_uillon , ouen
fotagc femblable 2 notre grunau, i notre bouil-
ie , anogre femoyle , ou, fil'on veut, a notre
créme de riz ; il eft affez difficile de déterminer
le fens de ce mot dans le paffage de Séneque,
.puifqu’il peut fignifier I'une de ces trois chofes :
Voict Jes paroles de Pline qui paroit d'ailleurs
s’étre trompé, en affurantque les Grecs n’avoient
. pas parlé de I'alica dont les Romains doivent ,
felon lui, pafler pour les premiers inventeurs,
Alica , dit-il, res romana eft , & non pridem ex-
cogitata : alioquin non ptifana potius laudes ferip-
(flent Graci . .. effe quidem eximié utilem nemo duse
bitat , five eluta detur ex aqud mulsd | five in for-
| bitione decplta, five in pultem, Nat. Hift. lib, 22,
£.25,P.796, 1. 2, edit. varior. MARTIAL joint de
méme que Séneque, muljum & alicam , dans

T'Epigramme ¢ dp Jiv. 53¢

Neos alicam, mulfum peterit tibi mittgre dives 2
$i tibi poluerit mitcere dives , eme.

- . Lier, (in Apic. & 5,2. 5, n..2,)dit quwen Afri-
que les Maures foat encore un ufage coptinael
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“fets fi divers dans les vices; ils font trds
“variés , ils fe montrent fous une infinicé
“ deformes ; on ne'peut fe faire une idée de
léurs différentes efpeces. La vertu eft
“fimple, le vice eft varié, & prend une
“mitltitnde de routes obliques & 'dérour-
nées, I en’ eft de mtme des mceurs :
celles des perfonnes qui fuivent la Na-
-ture, font faciles; fans embarras; & ne

- .

o L . "

"f'dc Ualica; il prétend, avec Galien , que I'inven-
“'tiod n'en doit point £tre attribuée aux Romains,
" comme Pline 1'affure ; mais plutdt aux Egyp-
_tiens , chez lefquels les Romains en prirent le
" golit & I'habitude , lorfque 1'Egypte fur deve-
*nue, par 'immenfe commerce de bled qu'elle
. faifoit avec Rome , un des principanx greniers
“de I'Italie. Pline convient que les Egyptiens fa-
“vent aufli préparer I'alica , mais il trouve leur
 méthode trés mauvaife, 8:donne ta préférence
" & celle qu'on fuivoit dans les différentes villes
“de I'Italie, & fur-tout dans la Campanic. Sed
“dinter prima dicatur & alica ratio , preflantiffima
“faluberrimaque : qua palmy frugam indubitanter
“lealiam contingit. Fit fine dubio & in Egypto,
“fed ddmodim f[pernenda : in Italtd werd pluribus
“locis, ficut Verorenfi Pifanoque agro , in Cam-
"panid tamen laudatiffima. .. Alica fir ¢ 3ed quam
Sfemen appellavimus, .. .. Ex yed pulchrius quane .
ex tritico fit granum , quamvis id alice vitium fit.

Nat, Hift. b, 18, cap. 11, Poyeg tout ce Cha-

pitre dans lequel Pline nous apprend beaucoup de
-chofes curienfes touchant 'alica ; & fes diftéren~
“ses efpeces, S
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montrent que des différences impercep-
tibles; tandis que ceux qui s'en écar-
tent, ne font d'accord ni avec eux -~ mé-
mes, ni avec les autres. 1l me paroit
que-la caufe de cette maladie eft I'en-
nui de la vie commune 5 de méme qu'on

"cherche 4 fe diftinguer des autres par les

habits , par la délicatefle des repas, par
la magnificence des voitures; on veut
cencore fe {éparer des autres, par lafagon
de difpofer fon temps. On ne veut. pas
faire des fotifes ordinaires, parcequon
tire gloire de fon infamie; ceft elle
que fe propofent.tous ceux qui vivent
a rebours.- :
- Ainfi , Lucilius ; fuivons la ropte que
‘1a Nature nous a rracée; toutes chofes
Sont faciles & dégagées d’embarras pour
sceux qui 'y tiennent , randis que ceux
qui la contrarient, reflemblent i des

_Rameurs qui vont contre le courant,

¢ . tef P
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L’ Auseur décrit fa vie frugale , & la com=
pare avec le luxe de fon temps.

Js fuis arrivé fort avant dans la nuitd ma
maifon , dans le territoire d’Albe , plus
fatigné de lincommodité de la route,
quede {a longueyr : je n’y ai crouvé rien
de préparé, que moi-meéme. Je me fuis
jett¢ fur mon lit pour me délafler, &
pour attendre en patjence le retard de
mon Cauifinier & de mon Boulanger. Je
me difois 4 moisméme , ‘@ans.cette 0cCa-
fion , qu’il n’eft rien de fi ficheux qu'on
ne puille aifémene fupporter; qu'il 'y
a rien qui doive nous impatienter, fi
nous ne lui en laifens pas l¢ pouvois.
Mon Boylanger p’a poing cuit de pain ;
eh bien! mon Fermier , mon Conclerge,
mon Portier en auront: leur pain fera
mauvais : attendons ,. & je le trouverai
délicieux ; la faim'le ‘rendra trés tendre
& trés délicar, il s'agic de ne manger
que lorfquelle 'ordonnera. Jattendrat
donc, & je ne mangerai ?ue quand j'au.
rai de bon pain, ou lorfque je ceflerai
‘d'tere dégotré du mauvais.
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On doit shabituer i f¢ contenter de
peu. Les perfonnes mémes les plus i~
ches rencontrent un grand nombre de
contre-temps & de traverfes qui s'oppo-
fent d leurs veeux. Nul homme ne peut
avoir tout i fouhair; mais chacun peut
ne pas defirer ce qu’il n’a pas. Chacun
peut ufer avec plaifir de ce qu'on lui
préfente. On eft libre 4 beancoup d’é-
gards ,quand on fait r?ler fon eftomac,
& Pagcourumer d prendre pntience_. Vous
ne pouvez imaginer quel plaifir je ref-
fens, en voyant que ma laflicude fe fou-
lage d’elle - méme. Je ne veux pas qu'on
me frotte de parfupns ; je ne veux point
de bains; je ng demande d’autre remede
que le temps:le repos nous ote le mal
que la fatigue nous a caufé. Le fouper le
plus frugaf me fera plus.agréable qu'un
repas de cérémonie. Je me {uis quelque-
fo1s mis fubitement 3 P'épreuve ; Ceft un
moyen plus fimple & plus siir : quand
on s'eft préparé, quand on seft pref-
crit la patience, on fe trouye plus de
viguepr & de ferméeé , ,ci,u’on nz I'a-
voit jmaginé. Les prenves les plus cer-
raines font celles que notre ame donne
fur-1e-champ, lorfque non feulement
¢lle voit ayec courage , mais encore avec
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tranquillité, les chofes qui la contra-
rient; lotfquelle ne s'en irrite point
lorfqu'elle ne fe permet pas d’en mur-
murer ; lorfqu'elle faic fuppléer 4 ce

won auroit dit lui donner, én ne le
geﬁrant point ; lorfquelle penfe qu’il
manque quelque chofe i fes habituges s
& non i elle - méme.

Nous ne connoiffons i quel point plu=
fieurs chofes nous font inutiles,, que l%rf—
que nous en fommes privés; nous nous
en fervions, non parceque nous en avions
befoin , mais parceque nous les avions.
Combien de chofes nous achetons , uni-
‘quement parceciue nous les voyonsa d’au-
tres, parcequ’elles fe trouvent chez beau-
coup de gens? Une des caufes de nos
maux vient de ce que nous réglons no-
“tie ¢onduite fur celle des autres; nous
‘e fommes pas guidés par laraifon, la
‘coutdtrie nous entraine. Si peude gens
“faifoient une chofe', nous ne cherche-
tions pas ‘4 les imiter ; mais, lorfquele
gtand nombre la fiit, nous les fuivons:
comme fi de ce'qu’une chofe fe faic fou-
vent, elle en éroit plus eftimable ! une
erreur devenue générale prend la place
‘de la droite raifon.

On ne voyage plus maintenant que
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précédé d’un corps de Cavaliers (1) Nu-
mides, & d'une troupe de Coureurs ; il
¢ft hontenx de n’avoir point des gens qui
écartent les paflagers qu'on rencontce ,
ou qui, 4 force de poutlicre , n'annon-
cent paslarrivée d'nn homme d’impor-
tance. Tout le monde a des mulets def-
tinés 4 porter de la vaiflelle artiftement
cizelee , des vafes de cryftal ou de mur-
rha ; il y auroit de la honte a laiffer croire
‘que vous n’avez dans votre bagage que
ges chofes qui peuvent &tre ballottces
fans danger, Les jeunes efclaves ne voya-
gent que le vifage enduit de(%railre , de
peut,?ue le foleil. ou le froid n’endom-
mage.leur peau délicate : on auroit honte
d’en avoir 4 fa fuite , dont le teint frais
n’eiit pas befoin d’étre confervé (1) par
des moyens artificels,

(1) Voyez ci-deflus Lettre 87, pag. 154 dece
volume, & Jufte Lipfe in Taa. ﬁiﬂ. Ui, z ,
£ap. 40. ,

(2) Séneque fe fert ici du mot medicamentum |
expreflion que Juvénal a employfe depais dans le
méme fens, en parlant de ces femmes qui s'en~
duifent tellement le vifage de toutes?ones de
drogucs & de préparations médicinales, qu'en.
voyant une-face ainfi fophiftiquée , on eft tentd
dedemander, eft-cc un vifage , ou un ulcere ?

Sed quz mutaris inducitur atque fovetus
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Evitons le commerce de ces fortes de
gens : ce font eux 3ui communiquent les
vices, & les répandent de tous cotés. On
croyoit que les hommes les plus dange-
teux , éroient les Colporteurs (1) de ca-
lomnies , mais il eft des hommes qui
colpottent les vices: leur converfation
eft tees nuifible ; lors méme qu'elle ne
nuit pas fur-le-champ , elle laiffe des fe:
mences  dans Pefprit ; aprés les avoir
quittés, nous fommes atreints d’'un mal
qui fe réveillera par la fuite. Ceux qui
ont écouté une fymphonie, portent dans
leurs oreilles 1a mélodie d’'un chant agréa-
ble qu'ils ont entendu, & qut les empe-
che de penfer 4 des objets férieux:il en
eft de méme du langage (2) desflatteurs,
: SRR b ;

.Tot medicaminibus , co&zque filiginisoffas
Accipit, & madidz : facies dicetut an ulcus?
JUVENAL. Saz. 6 ,verf. 470 & feq.

- (1) Le texte porte gui verba geflarens , expiefs
fion remarquable dont je crois avoir rendu e
fens avec exa@itude. Poyegla note de Jufte Lipfe
fur ce paflage. -

(2) Tacite dit quelque pare que les flattenrs
four I'efpece d'ennemis la plus dangercufe : Pef~
Sfimum inimicorum genus , laudantes 3 mot proe
fond , &, fi j"ofe m'cxprimer ainfi; plus {ubftan.
ticl.que tout ce quien a &crit jufqu'a préfent con-
t;lc les fatteurs. Poyey Tacite ,Vie d’Agricola,
ch. 41. ‘
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& deceux quilouent les chofes déshonné-
tes; l'impreflion nous en refte bien plus de
temps qu'on n'en a mis 4 I'écouter. Rien
de plus difficile que de chafler de P'efprit
un E)h dounx & mélodieux ; il pourfuit, il
fe propage, il revient par intetvalle, I eft
donc tres important de fermer l'oreille
aux mauvais difcours , & fur-tout quand
ils commentent : car dés qu'ils font com-
mencés,, & qu'on: fe permet de les écou-
ter , -ils deviennent’ plus hardis : Ceft
alors que I'on vaju{qu’d nous dire que la
juftice , la vertu ,'la philofophie ne font
-gue des mots vuidesde fens; qu'il n’y a
e €licité que dansune vie joyeufe § que
ne {e géner fur rien , dépenfer fon patri-
moine, c’eft ce qui s’appelle bien vivre,
c'eft fe fouvenir qu'on doit mourir ; que
nos jours s’écoulent, & que la vie ne
revient pas en arrieré. Poutquoi balan-
ceroit-on d faire ce qui peut plaire? pour-
quoi n'accorderoit ~ on pas des plaifirs
qu'on ne pourra’ pas toujours goier , 4
Vige capable d’en jouit , & qui les de+
mafide? A quoi bon par une fotte fruga-
lité aller du devane de la mort , & s'ins
terdire des biens dont elle nous privera ?
Quoi , vous n’avez point de maitrefle’,
ni de (1) favori qui puille: excirer farjac

e iasbudas

©.{1) Autexte, non puerum.
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loufie ! vous ne vous montrez jamaisivre!
vous fonpez aufli fobrement que fi vous
deviez rendre compte de votre dépenfe
i vorre pere ! Eh!ce n'eft pay )i vivre,
c'eft n'¢tre que le wifte témoin de la vie
des autres. Quelle folie de travailler pour
un_héritier , de fe refufer rout , afin
qu’une ample fucceflion vous fafle unen-
nemi de celui qui vous aimoit ! plus vous
‘lui laifferez,, -& plus votre mort le réjoui-
sa. Ne faite$ aucun cas de ¢es ennuyeux
& {éveres cenfenrs de la vie des autres;
ils font les ennemis de la leur : moquez-
vous de ces hommes qui s'érigent en pé-
dagogues.du public , & n’héfitez pas
de préférer une vieriante, a la conflidéra~
tion, o ) .
. Dg femblables.dif¢ours font aufli dane
ereux qae lechantde ces Syrénes qu'U-
? (Te ne voulut entendre qu'apres s'étre
fZit garroter: leurs effets font aufli funef-
tes ; ils nous dérachent de la Patrie, de
pos parents, de nosamis; de la vertu; ils
préarpitent ceux qui les écontent, dans la
mifere & l'infamie. N'eft-il doric pas plus
avantageux de fuivre le droit chemin, &
d’agriver enfin a1 point de ne trouver du
plailir que dansleschofeshonnétes? Nous
y patviendrons, i nous confidérons qu'il
y a deux fortes d’objets.qui noys attirent
AT IS S ou
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ou nous repouflent : ceux qui nous invi-
tent font, les richefles, les plaifirs, la
la beauté, I'ambition , & toutes les cho-
fes ?ui nous paroiffent agréables & flac-
teufes : ceux qui nous repouffent font,
le travail, la douleur, la mort, ligno-
minie, la vie dure & pénible. Il faut gonc
nous exercer , afin de ne point defirer les
premiers , & de ne pas craindre les der-
niers. Combattons avec vigueur : éloi-
gnons-nous des objets qui nous invitent;
prenons des frrces contre ceux qui nous
attaquent. Ne voycz - vous pas la fagon
dont fe tiennent ceux qui montent &

_ceux qui defcendent ? ceux - ci portentle

corps en arriere ; tandis que les premiers
le portent en avant. Si en dchendant
vous baiffiez la téte , vous augmenteriez
le poids de la partie antérieure de votre
corps ; & fi en montant, vous vous pen-
chiez en arriere , vous vous précipiteriez
volontairement. On defcencr pour courit
vers les plaifirs ; on monte pour arrivet
dans un chemin efcarpé : pour monter,
il faut poufler le corps en avant ; pour
defcen£-e s il faut fe retenir. :
Ne croyez pas quil n'y ait de dange-
reux i écouter que ceux qui font I'¢loge
de la volupté, & qui nous infpirent
Tome l,. ' ' T
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la crainte pour la douleur , déja fi redou-
table par elle-meme: je regarde comme
aufli nuifibles ceux qui , fous les dehors
_du Stoicifme , nous exhortent an vice.
1ls prétendent que le feul Sage bien inf-
truit eft un amant véritable 5 que feul il
offede l'art d’ttre bon convive & de
Eicn boire. Demandons-leur jufqu’i quel
ointon doitaimer les jeunes gens ? Mais
fai(fo_ns’ aux Grecs cetre coutume ; por-
tons notre attention fur des objets plus
décents. Perfonne n’elt bon par hafard;
il faut apprendre la vertu. La volupté
ft une chofe abjecte & méprifable ; elle
nous eft commune avec les plus vils
des animaux que on voit s’y livrer. La
gloire eft une chofe paffagere & fugitive ,
aufli mobile quele foufﬁe. La pauvreté
n'eft un mal que pour celui qui ne veut
pas la fupporter. {a mort n'eft pointun
mal : pourquoi s'en plaindroit-on ? elle
feule rend une juftice égale i rout le
genre humain, La fuperftition eft unc er-
seur infenfce ; elle craint ceux que P'on
devtoit aimer; elle outrage ceux qu'elle
adore : quelle différence y a-t-il en ef-
fer entre nier l'exiftence des Dieux , &
les diffamer ? Voild les objets qu’il faur
¢tudier & méditer, La philofophie n'eft
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point faite. pour fournir des excufes aux

: vices. Un malade ne gd ut efpérer fa gué-
,i rifon , lorfque fon edecm Pexcite &
L li intempérance.
J
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LETTRE CXXI1V.

Que.le fouverain bien réfide dans notre en-

tendement.
» Je PEUX, fi vous y confentez, &
» fi vous ne dédaigner pas de vous oc-
cuper de petits objets, vous rappor-
» ter un grand nombre de préceptes des
» Anciens (1) » : mais vous ne refufe-
rez pas de les entendre , & leur fubtilicé
n'eft pas faite pour vous rebuter, La tour<
nure particuliere de votre efprit ne vous
porte pas feulenientvers fesgrandes quef~
tions; vous voulez tirer parti de tout,
difpolition que japprouve : la fubtilicé
ne vous déplait, que lorfqu’elle ne mene
d rien : je ferai donc enforre que cela n’ar-
rive pas.

On demande fi c’eft par le fentiment
ou parl'entendement, que l'on connoit
le bien ? on ajoute qu’il n’exifte ni dans
les enfants, ni dans les brutes. Tous
ceux qui mettent la volupté pardeflus
tout, jugent que le bien nous elt connu

-]

{1) Poflum mulcatibi vererum praecepta reterre;
Ni jefugis ) scanecfque piget cogaelcers curas,
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‘par les fens : au contraire , nous préten-
-dons qu’ilfe connoit par 'entendement,
& nous le plagons dans I'ame. Si nos
fens éroient les juges du bien , nous ne
Tejetrerions aucus plaifirs, vuqu'il n'en
‘eftaucuri qui ne nous invite , & ne nous
flaree’; «d'un autre cdté, il n'eft aucune
douleur que nous vouluflions fubir, vu
«quil n’en eft aucune qui ne bleffe nos
dens : de plus, on ne (I]eroit pas endroit
-de bldmer, ni ceux qui fe livrent avec
-excés d la volupré , ni ceux qui craignent
-trop la douleur; cependant nous blimons
ceux qui s'abandonnent aux excés de la
‘table & de la débauche, & nous mépri-
fons ceux que la crainte de la douleur
‘empeche de rien tenter de noble & de
-généreux. En quoi font-ils coupables,
-8'ils ne-font que fe conformer 4 la dé-
cifion de leurs fens qu’ils ont pris pour
juges & du bien & du mal ? ce font eux
-en cffet que vous avez rendus les arbi-
‘eres de ‘ce qu'il faur defirer on fuir.
Mais c’eft 4 1a raifon que ce droir appar-
tient ; c’eft elle qui goit régler la con-
duirte de la vie, ainfi que les idées quwon
“doit fe faire de la vertu, de I'honnéte-
té, du bien & du mal. Ces Philofophes
-( Epicuriens) donnent la portion laplus
wvile le droit de juger la partie la plus nos

Dd 1
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ble, lotfqu’ils veulent que les fens, qui
font obrus , aveugles & plus tardifs dans
I’homme que dans les autres animanx,
foient les juges du bien. Qu’arrive-
roit il fi quelqu'un, pouc difcerner les
_ objets les plus déliés, donnoit la préfé-
rence au fens du toucher fur celnt de
Ja vue ?alors les yeux feroient de tous
les fens , les plus capables de diftinguer
le bien & le mal. Vous voyez donci
quel poinc il faut ignorer la wériré; i
quel point on dégtade les chofes fubli-
mes & divines, quand on rend l¢ tou-
cher juge du fouverain bierr, ainl que
du mal, » De méme, dit Epicute, que
» toute fcience & tout art doivent avoir
» pour bafe quelque chofe dévident,
» de connu par les fens; de méme la
» vie beurenfe doit:avoir pour fonde-
» ment & pour commencement quelque
» chofe qui tombe fous les fens «.
Ainfi vous prétendez que la vie heu-
reufe prend fon origine dans les chofes
évidentes! pour nous, nous appellons
heureufes les chofes qui font conformes
a la Nature; or, ce qui lui eft confor-
me , fe montre fur le champ, comme on
reconnoit promptement fi une chofe eft
entiere. Qu'eft ce donc qui eft conforme
i la Nature ? c'eft ce qui fe fait connoi-
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wre 4 Penfant qui vient de naitre, je ne
dis pas comme un bien, mais comme le
commencement du bien. Vous donnez
la volupté pour fouverain bien i I'en-
fance; vous voulez que l'enfant dés fa
naiflance pacvienne au méme but que
I'homme fait : vous placez le fommerde
YParbre od devroient &tre fes racines. Si
?uclqu’un venoit nous dire qu'un cn=

ant, caché dans le fein de fa mere, en-
core incertain de fon fexe délicat, im~
parfait & fans forme, jouit de quelque
,ﬁicn » 1l paroitroit évidemment {e trom~
er. Orilya bien peu de différence entre
enfant qui ne fait que de naitre, & celui
qui eft encore caché dans le fein de fa
mere. L’un & l'autre fontégalement in-
capables-d’avoir I'idée foitdu bien , foir
dumal: 'enfant n’eft pas plus fufceprible
dubien, quunarbre ou qu'une béte. Mais
pourquol un arbre ou une béte nefons-
als pas capables de connoitre le bien??
Parcequ’ils ne jouillent pas de la raifon.
L'enfant n’en eft pas non plus fufcepti-
ble, vu que Ja raifon lui manque. 1l con-
awitra le bien lorfqu’il aura de la raifon.
Ilyades animaux privés de raifon; il y
en a qui ne fonr pas encore ratfonna-
bles; enfin il en elt en qui la raifon eft
Amparfaite : or, le bien ne fe trouve dans

Ddiv
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aucun de ces animaux, il faut que I rai-
fon I'y introduife. Quelle différenceya-
t-il donc entre les chofes que j'ai rappor-
tées? Jamais le bien ne fe trouvera dans
Tanimal privé de raifon ; il ne-peut pas
non plus fe trouver dans celui qui n’eft
pas encore raifonnable : il pourroir y
avoir du bien dans celui qui eft impar-
fait § mais il ne s’y tronve pas encore.
Je dis donc, Lucilius, que le bien ne
fe trouve pas en tout corps, ni d tout
age. L’enfance en-eft aufli éloignée, que
le commencement P'eft de la fin, ou de
la perfe@ion; d'ol il fuit que le bien
n’eft pas plus dans un corps tendre, qui
-ne vient que d’étre formé, que dans la
femence quil’a produit. Diriez vousque
1e bien d’ane femence ou d’un arbre
exifte dans le premier jet qu'ils font pour
fortir de la terre. Il y a du Bien dans le
froment; mais ce bien n’exifte pas dans
le germe. "L’épi ne fe montre pas avec
la premicre feuille, il n’eft bon que lorf-
que la chaleur-de I’été luia donné fa ma-
_turité. Commé la Nature dans tous les
-&tres ne montre le bien que dans leur
érat parfait , de méme le bien de 'hom-
me ne fe trouve en lui, que lorfqu’il
-jouir d’une raifon perfe@ionnée. Or, je
‘woys dirai en quoi confifte ce bien: c’efk
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«dans un efprit libre & drait, qui fe fou-
met les chofes, & qui ne s'en laifle pas
~deminer.Bien loin que Penfance foit {uf-
-ceptible de recevoirce bien, I'adolefcence
“ne ﬂpeut efpérer : Page viril peut d peine
{e flatcer de le pofféder § & la vieillefle fe
trouve fort heureufe , quand, par une
longue & :pénible étude , elle eft parve-
nue 4 fe le procurer; c'eft alors que
Ton poflede ce bien avec connoiflance
de caofe. '
On m’oppofera quayant fuppofé qu'il
~exiftoit un bien pour les arbres, pour
des plantes j il peut auffiy en avoir un
-pour I'enfant. Mais le vrai bien n’eft fait
ni pour les arbres, ni pour les bltes;
«celui dont ils penvent jouir, n'eft que
rprécaire. 8ilan demande quel peut étee,
.ce bien ? Ceft ce qui dans ces &tres eft
«conforme 1 la nature de chacun d’eux.
Le vrai bien ne peut fe trouver dans au-
«cune béte, il appartient 4 une nature
plus heureufe & plus parfaite. Il n'y 2
_point de vrai bien ot la raifon ne fe ren-
«<ontre pas. Il y a quatre-efpeces de na~
‘tures , celle de P'arbre, celle de la brute ,
~xelle de ’homme & celle de Dieu. Les
-deux premiess etres, érant privés de rai-
tfon , font de la meéme natuce; les deux
«derniers different en ce que Dieu eft
o Ddw
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immortel , tandis que 'homme eft fojetd

-Ja morr. 1l n’y a donc que Dien (Iui {oit

{,arfait par fa nature : la perfetion de
’homme eft effer de fes foins, Les au-
tres étres ont-bien une perfeGion propre
4 leur nature; maisiln’y apoint cre per-

fe&ion vraie, ou la raifon ne fe trouve

pas. La perfe&ion complette eft celle qui
€ft telle par rapport 4 la Nature univer-
felle ; or, cette Nature eft raifonnable.
Les autres chofes peuvent avoir des per-
feQtions dansleur genre. Les avantages
danslajouiflance defquels la vie heureufe
ne peut pas confifter , ne peuvent pas étre
ce quirend la vie heareufe : or, la viede-
vient heureufe par lesbiens, &lesbétes
n'ontpas ce qui rend la vie heareufe; d'ou
il fuit que le bien ne fe trouve pas dans
la. bete : les fens peuvent bien lui faire
connoitre les objers préfents ; elle peut
fe rappeller les chofes paflées, quand
elle eft avertie par fes fens:un cheval
fe reflouvient d'un chemin, quand on
Fapproche de I’endroit ot il commence ;
mais dans I'écurie, i1l n'a nulle mémoire
de la route qu’il aura le plus fouvent
patcourue. Quant 4 l'avenir, la brute
n’en a point d’idées. Comment peut-on
attribuer la perfetion 4 des &res qui
w'ont aucune connoiflance du temps par=
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fait? En effer, le temps fe divife en
trois parties j le paflé, le préfent & le
futar, Or, les bétes n'ont que la faculié
de connoitre, en paflant, le préfent
il eft rare qu'elles fe fouviennent du
.pallé, & elles ne fe le rappellent que pac
ra rencontre des objets préfents.-Aini,
le bien qui appartient d une nature par-
faite, ne peur pas fe tronver dans une
nature imparfaite : ou , fi elle en jouir,
c'eft i la mfftiere des plantes ou des fe-
mences. Je ne nie pas que les bétes ne fe
portent avec impétuofité vers les objets
qui paroiflent conformes 4 leur natare 5
mais en elles ces mouvements font con<
fus & déréglés: or, ce qui eft confus 8

défordonné , n’eft jamais un bien. ’
Mais , direz vous , fur quoi jugezs
vous.que les mouvements des bétes
font deréglés & fansordre ? Je vous ré-
pondrai alors quelles agiroient fans
ordre & fans regle , fi leur nature étoic
Afufceprible d'un ordre ; mais qu'elles fe
meuvent d’'une facon conforme i leur
nature, en agiflant fans regle. En effet,
~ pour pouvoir dire Eu’une chofe eft dans
fe trouble ou le défordre, il faudroit
w’elle plit etre quelquefois dans l'ordre.
;.ll n’y a de l'inquié¢tude, que lotfqu'il
peut y avoir de la fureté 5 1l n’y a poiue

Dd vj
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de vice, qu'onil peuty avoir de lavertus
tels font les mouvements qui tiennent
4 la nature des bttes. Mais pour ne pas
-vous arréter trop long-temps , j'accorde=
rai quil peut y avoir quelque bien, ?uel-
que vertu, quelque chofe de parfait:
Jmais que fera-ce > ce ne fera pas un bien
abfolu, une verru réelle, une perfection
wéritable ; ces avantages ne peuvent ap-
¥attenit qu’d des &tres raifonnables , qui
euls peuvent connoitre des motifs, des
xegles & des moyens : ainfi, le bien ne
peut &re quon {e trouve la raifon.
. Vousdemanderez, fans doute, 4 quai
eut mener cette Diflertation , & quel
iien elle peut faire 4 'efpric? Elle fert
A Pexercer, a laiguifer; elle lui fournic
.une occupation hennéte:on tire dupro-
it de tout ce qui nous-empéche de nous
Hiveer au mal. D’un aurre coté, je ne
uis vous progurer une plus grandeun-
Tité,,qu.’en vous faifant connoitre votre
wrai -bien ; en vous diftinguant des ani-
maux; en vous rapptachant de la Divi-
alté,

Pourquol entretenez-vous & exercez-
wous les forces de voere corps ? La Na-
zure en a donné de plus grandes aux
;animaux-domeftiques & fauvages. Dans
aquelle vue prenez - vous foin de voue
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Beauté ? lorfque vous aurez épuifé tous
les fecours del’art, vous vous trouverez
inférieur 4 cet égard 4 un grand nombre
d’amimaux. Pourquoi tant de recherche
dauns la'maniere dont vos cheveux font ar-
Tangés ? Toit que vous les laiffiez flotter
ctomme les Parthes ; foir que vous en
formiez un neend (1), comme Jes Ger-
mains; foit que veus les difperfiez d la
fagon des Scythes; ils n’égaleront jamats
4a criniere d’un cheval , ni 'impofante
‘majefté de cetle d’un kon. Si vous vous
-exercez 4 la courfe, vous n’aurez jamats
Ja célérité d'un levreau. Si renongant
aux avantages qui vous font étrangers,
% dans lefquels vous feriez vaincu, vous
voulez en revenir au bien qui vous elt
“propre , voici en quoi il confifte : ceft

(1) Séneque aceribue ici aux Germainsen gé~
néral ce que Tacite ne dit que des Sueves. » Une
= mode qui diftingueles Sueves des autres Gera
= mains , & chez:les Suneves hemme libre d'a-
» vec Pefclave, c’cft 'ufage de tordre lears che-
-» veux, & d’en faire un neud.... Ils conti-
» nuent ju{ques dans Ja vieillee de relever par-
‘» dertiere , ou {ouvent de (c nouer {uriatéee,
2 leur chevelure hériffée, Celle des Grands eft
- ajiftée avee quelque foins ceft {a feule pa-
‘»» rure dont ils {oient curienx. Taci:. de morib,
Lerman, cap. 38. Voyeg aulli Séneque, de Ird,
&b, 3, cap. 16,
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dans une ame pure, perfectionnée, qui
sefforce de reﬂl;mbler a Dieu; qui sé-
leve au - deflus des chofes humaines ;
qui ne.cherche point au dehors, ce qui
eft en elle-méme. Vous &tes un animal
raifonnable; qu'y a-t-il de bien envous?
c’eft la raifon parfaite. Tachez dela faire
croitre de plus en plus, & de la porter
i fon comble. Eftimez-vous trés heureux,
lorfque vous puiferez tous vos plaifirs en
vous-inéme : lorfque, parmj les objets
que les hommes defirent avec ardeur ,
s'arrachent les unsaux autres, confervent
avec le plus de foin , vous ne trouverez
plusrien, je ne dis pas que vous Préfé-
riez , mais méme que vousfouhaitiez de
pofléder. Je vais vous donner une regle
avec laquelle vous pourrez mefurerlc dee
gré de perfeGtion auquel vous ferez par-
venu: vous jouirez zu fouverain bien,
lorfque vous aurez reconnu que les hom-
mes que le vulgaire regarde comme les
plus heureux, font dans le faic les plus
malheureux. :

Fin du Tome Il & des Lettres.
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